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भूमिका 
संबत्‌ १६८१ में जिस उद्देश्य के सामने रख&् 
गया था वही उद्देश्य 'भाषा-रहस्य” का भी है। भाषा-रहस्य उच्च कक्षा के 
विद्यार्थियों के लिए लिखा गया है। यह अंध उस विशाल शास्त्र की भूमिका 
है। इसमें 'भाषा-शाख् के प्रधान प्रधान सभी सामान्य प्रकरणों का इस प्रकार 
विवेचन किया गया है जिसमें विद्यार्थी शाखर में दीक्षित होकर श्रन्य आकर- 
थ्रेथों को पढ़ सके । इसमें हुस बात पर भी ध्यान रखा गया हे कि विषय 
' भारतीय विद्यार्थी की झ्रावश्यकताओं की पूति कंर सके। अँगरेजी, फ्रंच आदि 
भाषाओं में अनेक प्रामाणिक सुंद्र .अंथ हैं पर उनमें.ग्रीक, लैटिन, अँगरेजी, 
फ्रेंच आदि येरापीय भाषाओं के ही अधिक उदाहरण रहने से चे भारतीय 
भाषाओं के विद्यार्थी के लिए बड़े कठिन ओर नीरस हे। जाते हैं। इस बात 
का अनुभव करके उदाहरण यथासंभव संस्क्ृत, प्राकृत, हिंदी आदि से ही लिये 
गये हैं । इस प्रकार यह भ्रंथ विशेषकर संस्क्ृत और हिंदी के विद्यार्थी के लिए, 
ओऔर सामान्यतः भारतीय आय -भाषाओं के किसी भी विद्यार्थी के लिए, 
लिखा गया है । ॥ 
विद्यार्थी ही हमारी दृष्टि में रहे हैं अतः पहले हम उन्हीं से कुछ कहेंगे | 
यह शास्त्रीय विषय है श्रतः प्रत्येक विद्यार्थी के शुद्धि-पत्र और परिशिष्टों पर 
विशेष ध्यान देना छाहिपु । 'न! के समान एक अच्चर अथवा शब्द के भी घट- 
घढ़ जाने से पूरे वाक्य का अर्थ उलट जाता है। कहीं कहीं एक मात्रा अ्रथवा 
. स्वर की अ्शुद्धि से भी अर्थ का अनर्थ हो। जाता है अतः अशुद्धियों का पहले 
ठीक करके तब अंथ पढ़ना प्रारंभ करना चाहिए। शुद्धि-पत्र के अतिरिक्त भी 
अशुद्धियाँ अवश्य रह गई होंगी। उससे भी बचने का यत्नष करना चाहिए । 
यह तीन प्रकार से हो सकता हे--शंका होने पर गुरुसुख से पूछुकर, जिन 
उपजीव्य अथों का पाद-टिप्पणियों में निर्देश किया गया है उनसे मिलाकर और 
* प्रसंगाजुसार पूर्वापर-संबंध देखकर । तीसरी विधि विशेष ध्यान देने योग्य हे । 
इसी अंथ में ए० २३७ पर चित्र सं० & में ओ के स्थान में आ छुप गया है। . 
वही ओ चित्र सं० ४ में और ४० २९१ के वर्णन में ठीक छुपा है, अतः इन 
दोनें प्रसंगों के देखने से तुरंत ही यह अशुद्धि ध्यान में आ सकती है | 
यद्यपि ऐसी अशुद्धियों को दूर करने का बड़ा यत्र किया गया है तथापि उनका 
रह जाना भी काई असंभव बात नहीं है । अतः विद्याथियों से शास्त्रीय अंथों 
के पकने में पूर्ण सतर्कता सचेंदा श्रपेन्षित होती है 


(२) 


शुद्धि-पत्तन के ऋनेतर परिशिष्ठों पर ध्यान देना चाहिए। पारिभसापिक् 
संग्रह्ठ पर ध्यान न रसने से बढ़ा अ्रम हा सकता छे। एक ही शब्द का 
छा्ों में न्‍यवहार ऐता ऐे; घतः उसका जो शथे इस|प्रंथ में प्रसंगानु सार 
गृद्दीत हथा हे धर्य यहाँ मान्य ऐना चाहिए। इसी संत्रंध में यह भी 
स्मरण रखना चाहिए कि अंगरेजी, समन झादि में भी एक छी शब्द का भिन्न 
मिन्त लेग्क भित्न भिन्न श्रयों में प्रयोग करते हैं; अ्रतः इस ग्रंथ में दी हुई 
शब्दावज्ञी से विभेद देखने पर चेंकना न चाहिपएु। पारिभाषिक शब्दों का 
भी झर्य पघदला करता ६ैं। ऐसे संदेह के स्थलों में इस अध में दिये हुए 
विदेचन तथा पाद-टिप्पणियों के निदर्शों का देखकर संगत प्र्थ समम लेना 
घाहिए। एस पंथ में सामान्यतया प्ुगमान की /कं० आ० आफ दी ईंडो-जमेनिक 
लेग्वेजेज! तथा पॉल के श्राघार पर लिखी हुई एडमंड्स की “'कंपेरेटिव फाइलो- 
लेजी” के शब्दों का दी श्रघानता दी गई है । विशेष अंथों के नाम पाद- 
टिप्पणी में दे दिये गये हैं । 
कुछ रदाहरण देकर इस घात के और स्पष्ट कर देना भ्रच्छा होगा। 
संस्कृत व्याकरण में 'लाकिक ब्युत्पत्ति! शब्द का व्यवहार शर्थानुसारी व्युत्पत्ति 
के शर्य में होता ऐ, पर इस अंध में लेाकिक व्युत्पत्ति का प्रयोग अ्रधिक स्थानों 
में मनचाही आमक ब्युत्पत्ति ( ?00फप्रौह्' ॥77770]020ए ) के श्र॒थ में 
हुआ है । ऐसे स्थक्ष में किसी संस्कृरतज्ञ विद्याधी' को श्रम न ह्वाना चाहिए। 
उसी प्रकार संगत के हमने अंगरेजी 0086 का प्रतिशव्द माना ऐ पर पाणिनीय 
व्याकरण में 'संवृत्त भअः कहने से एक विशेष अर्थ निकछता है। प्मतः सर्वन्न 
संग्रृव का 00086 भ्रध द्वी लेना चाहिए; केवल “संस्कृत व्याकरण में स्थान- 
प्रयक्त-विवेक” चाले प्रकरण में संचृत्त का विशेष धशर्थ लेना चाहिए । पसे ही 
विवादास्पद शब्द काकलढ, आ्रागम, स्व॒र-भक्ति, श्रुति, प्राण, बढ थ्रादि हैं। 
पहले काकल् से कंठपिटक ( 787'ण5 ) थार उसके भीतर के श्रवकाश 
( 2058 ) दोनों का बोध होता था। पर इस अंघ में स्पष्टता और सुविधा 
फे विचार से काकृल्ल से एक ही अर्थ का बाघ किया गया है। इससे भी 
घट़ी कठिनाई यह है कि कई विद्वान्‌ काकल से दूसरे शरीरावयब का अर्थ लेने 
छगे हैं पर हमें उनके विशेष थ्रथां से कोई प्रयोजन नहीं। इसी प्रकार कुछ 
लेखक झागम, श्रुति भर प्राण को ऋमशः 8027767/, 8ए]80]6 और 
9782४ का पर्याय सानते हैँ पर हमने उनका दूसरे श्रर्था में प्रयोग किया छे 
( यथा 4९ए९१०ए७॥९०६, 8॥06 और 88]07&08 ); इसी प्रकार स्वर- 
भक्ति थार युक्त-चिकर्प (विश्लेष ) के अयेग में भी मतसेद पाया जाता है । 
इसने स्वर-सक्ति से & ए0०ए8]-]87 का शर्थ लिया है पर द्गमान 
ट्वारा बणित 232] एड5४98 के भर्थ में मी उसका श्रवेग हे। सकता है। 


है ! $ $] 
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इन सब शछ्दों 'के अर्थों में श्रम न हो इसी लिए अंत में शब्दावली जोड़ 
दी गई है। 
तीसरी बात लिपि के संबंध में है। परिशिष्ट में प्राचीन और नवीन देने , 
ही परिपाटियों का परिचय दे दिया गया है जिससे विद्यार्थी उद्धत शब्दों का 
तथा निदिष्ट अंथों के पढ़ सके' । यद्यपि श्रष प्रयोग करने के लिए विद्वानों 
की सम्मति है कि भीक, अवेस्ता आदि सभी के लिए चाहे एक ही रोसन-लिपि 
' का अथवा एक ही परिवद्धित नागरी लिपि का व्यवहार करना चाहिएु। पर 
विद्यार्थी के। परिचय तो दोनें का ही होना चाहिए। इसके बिना ते वह 
अंथों का पढ़ भी नहीं सकेगा । 2. 

विद्यार्थियों से हमने कहा है कि वे हंस के समान गुण का अहण करके . 
अपना काम देखे', पर म्मझों से--इस विषय के जानकारों से---हमारी यह 
प्रार्थना है कि थे दोषों के सुझाने का यत्न करे! । विद्याथियों की हित-कामना 
से वे इस अंध की दुरुक्त' और “अनुक्त? घातों की मीमांसा करे'। जो बाते 
ठीक नहीं बन पड़ीं अथवा जो विषय इसमें छूट गये हैं उनकी वे सत्समा- 
लेचना करे'। उनकी इस कृपा से न केवलछ विद्याथि यों का ही ज्ञाभ होगा 
प्रत्युत भविष्य में इस पंथ का भी उचित संस्कार हे। सकेगा। संस्कृत में 
स्थान-प्रयत्न-विवेक' ( ३३१ ), अपश्रति ( ३३७ 2), माहेश्वर-सूत्रों का अर्थ 
(२८९), 'वेद्क संस्कृत में हूस्व प्र? तथा प्राण, घत्र भ्ादि अत्यंत प्राचीन 
पारिभाषिक शददों का श्रथे आदि अनेक ऐसे विषय हैं जिन पर विद्वानों को 
अवश्य ध्यान देना चाहिए। इसके अतिरिक्त जो पेरिभाषिक शब्द इसमें 
प्रयुक्त हुए हैं उन पर भी विचार किया जाना चाहिए। 

इस अंध का विस्तार तो कल्पना से री आगे बढ़ गया है। पहले हमने 
काई तीन से पृष्ठ का अंध लिखने का विचार किया था पर अब ते यह प्रथम 
भाग ही उससे कहीं बढ़ा हो गया हे; और ऐसा अनुमान होता है कि इतने 
ही घड़े दो भाग और होंगे । इस प्रधम भाग में ध्वनि और ध्वनि-विकारों 
के चेन के साथ ही शासत्र का सामान्य परिचय भी दे दिया गया है । दूसरे 
भाग में रूप-विचार, अर्थ-विचार, वाक्यविचार आदि का विवेचन रहेगा। 

अँत में जिन पंथों, लेखकों तथा सहयोगियों से हमने सहायता ली है उनके 
हम हृदय से आभारी हैं। उनका परिगणन हम कह तक करें । यह ते 
मधु-संग्रह है। मधुकेष सामने रख देना मात्र हमारा काम था । 

काशी ; 

विजयाद्शमी । लेखक 
१६६२ 


विषय-सूची . 
पहला प्रकरण 
[ ४० १-४२ ] 
विषय-प्रवेश--परिभाषा, विषय, भाषा-विज्ञान और व्याकरण, भाषा- 
विज्ञान और साहित्य, भाषा-विज्ञान और अन्य शाख, भाषा-विज्ञान के अंग, 


भाषा-विज्ञान की प्रक्रिया, नामकरण, भाषा-विज्ञान का अधिकारी, भाषा- 
विज्ञान की रोचकता, शाख्र का महृत्तत, शाख का इतिहास । 


दूसरा प्रकरण 
[ ४० ४३-७७ ] 
भाषा और भाषण--भाषा के श्रेग, बोली, विभाषा और भाषा, राष्ट्र 
भाषा, बानी ओर घोल, भाषा का द्विविध आधार, भाषा का विश्लेषण, भाषा 
परंपरागत संपत्ति है, भाषा अ्रजित संपत्ति है, भाषा का विकास होता हे, 
भाषा की उत्पत्ति, दिव्य उत्पत्ति, सांकेतिक उत्पत्ति, अनुकरणमूलकतावाद, 
मनेशभावाभिष्यंजकतावाद, ये-हे-हे-चाद, डिंग-डेंग-वादू, विकासवाद का 
खसमन्वित रूप, खोज करने की पद्धति, खोज का परिणास, भाषण के प्रयोजन । 


तीसरा प्रकरण 

| पूृ७ ७८-१०२ ] निकल न मकर 
/संषा का आकृतिसूछक घर्गीकरण--भाषा का प्रारंभ वाक्य से 
भरता है, वाक्यों के चार भेद, समास-प्रधान वाक्य, व्यास-अधान वाक्य, 
त्यय-प्रधान वाक्य, विभक्ति-प्रधान वाक्य, शब्दों का चतुविध विभाग, विकास 
ही कल्पना, भाषा-चक्र की कल्पना का निराकरण, संहिति से व्यवहिति, 
तराषाओं का वर्गीकरण, व्यास-प्रधान, समास-प्रधान अथवा बहु-संहित, प्रद्यय- 
प्रधान भाषा, विभक्ति-प्रधान भाषा, अंतसुखी-विभक्ति-प्रधान भाषाएँ, 
बहिमुखी-विभक्ति-प्रधान भाषाएँ, वर्गीकरण में हिंदी का स्थान । 


चौथा प्रकरण 
[४० १०३-१९६ ] 


ली हे: 
भाषाओं का पारिधारिक घर्गीकरणए--पारिवारिक चर्गोकरण, अमे- 
रिका-खंड, प्रशांत सहासागर-खंड, अफ्रीका-खंड, यूरेशिया-खंड, विधिध समु- 


सी 


[के 


दाय, यूराल-घब्ताई परिवार, एकापर श्र घदा चीनी परिदयार, द्वविड़ परिवार, 
काइशस परिवार, सेमेटिक परिवार, भारोपीय परिवार) परिवार का नामकरण, 
केंदम घर शतम्‌ वर्ग, केल्टिक शाखा, पूर्वा जन, पश्चिमी जमेन, इटाली 
शाखा, फ्रच, इृदालियन, झ्रीक, झीक बार संस्कृत की तुलना, हिद्दाइट शाला, 
तुखारी, एलूग्रेनिश्नन शाखा, लेटो-स्लाच्हिक शाखा, आामनिश्चन शाखा, आये 
धर्यात्‌ भारत-देरानी शाखा, बाय शाखा के सेद तथा उपसेद, अन्य विभाषाएं 
बंधर बेलियाँ, ईरानी भापावग की सामान्य विशेषताएं, अवेखा भाषा का 
सेश्षिप्त परिचय, उपहार । 
पाँचवाँ प्रकरण 
[ पृ० १६००२०७ ] 

भारतवर्ष की भापाएँ--थ्रास्ट्रिक ( श्रथवा भाग्नेय ) परिवार, मुंडा, 
सारोपीय सापाथों पर झूंडा प्रभाव, एकाच्र अथवा घीनी परिवार, स्यथाम- 
चीनी स्कंघ, तिब्बत-धर्मी, आसाम-वर्मी शाखा, तिव्यत-चीनी भापाश्रों के 
सामान्य लक्षण, द्वविद़ परिवार, मध्यवर्ती वर्ग, ब्राहुई वर्ग, आ्रँधर वर्ग, द्वविज़ 
घगे, मलयाक्षम, कनारी, द्वविड़ परियार के सामान्य लक्षण, आय -परिवार, 
ध्राधुनिक भारतीय देश-भापाएं, वर्गीकरण, हिंदी, हिंदी शब्द के भिन्‍न सिन्‍न 
श्र, (हिंदी! का शास्त्रीय अर्थ, खड़ी बेली, उच्च हिंदी, उ्दं, हि हुस्तानी, 
मध्यवती' सापाएं, पंजाबी, रातस्थानी श्रोर गुजराती, पहाड़ी, पूर्वी हिंदी, 
घहिरंग भापाएं, लहेंदा, सिंधी, मराठी, विदहारी, उद़िया, बंगाली, भासामी, 
ग्रनिश्चित परिवार की भाषाएँ । 

छठा प्रकरण 
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ध्यनि ओर ध्यनि-विफार--ध्वनि-विज्ञान श्लार ल्षिपि, ध्वनि-विज्ञान 
के प्रयोजन, ध्वनि-शिक्षा, ध्वास और नाद, ध्वनियों का वर्गीकरण, व्य'जनों 
का वर्मीकरण, स्वर, खरों का घर्गीकरण, चृचाकार ओर अद्वत्ताकार स्वर, 
धृढ़ झार शिथिल स्वर, अ्वर ओर अक्षरांग, समानाक्वर, संध्यच्तर श्रथवा संयुक्त 
स्व॒र, श्रुति, भ्वास-बर्ग, प्राण-ध्वनि, सप्राण स्पर्श, वाक्य के खंड, परिमाण 
अधवा मात्रा, बल, दछुंद में मात्रा आर पल, स्वर, ध्वनियों के विशेष वर्णन की 
विधि, खड़ी वाली के स्वर, अनुनासिक स्वर, संध्यक्तर श्रधवा संयुक्त स्वर, 
स्पर्श-व्यंजन, घर्ष-स्पर्श, श्रनुनासिऊ, पाश्विक, लुठित, उत्किप्त, घप वर्ण, 
विसर्ग, अर्द्धस्वर॒ (अतस्थ), ध्वनि-विचार, भारोपीय ध्वनि-प्सृह, अ्वेस्ता 
ध्यनि-समूह, स्व॒र-भक्ति, वेदिक ध्वनि-समृह, पाली ध्वनि-सम्रह, प्राकृत 


[३ |] 


ध्वनि-समूह, हिंदी ध्व्ि-समूह, ध्वनि-विचार, मात्ना-भेद, लेप, आगम, वर्ण 
विपयय, संधि और एकीमाव, सावण्य अथवा सारूप्य, असांवण्य, आमक 
व्युस्पत्ति, विशेष ध्वनि-विकार, बाह्य परिस्थिति; देश अरधांव भूगोल, काल 
अर्थात्‌ ऐेतिहासिक प्रभाव, ध्ववि-नियम, ग्रिम-नियम, सदोष वियम, ग्िम- 
नियम का निर्दोष ओश, अपवाद, ब्हनेर का नियम, उपसान, हिंदी और पिम- 
नियम, वाक्षज्य भाव का नियम, सेस्क्ृत व्याकरण में रूथान-अयलत्-विचेक; अप- 
श्रुति, गौण और मात्रिक अक्षरावस्थान, भारोपीय भाषा सें अच्षरावस्थान । 


परिशिष्ट १--नये लिपि-चिह्न 
[ ४० ३४३-३४६ | 
परिशिष्ट २--प्रत्यक्षरीकरण की प्राचीन पद्धति 
[ इ० ३४७-३४२ ] 
परिशिष्ठ ३--ध्वन्यनुरूप लिपि 
[ ए० श२३-३२५४ ] 
परिशिष्ठ ४--संक्षेप 
[ ४० ३४४-३९६ | 
परिशिष्ठ ५--भाषावैज्ञानिक शब्दावला 
[ ४० ३३,७-शे८७ ] 
परिशिष्ठट ६--सहायक ग्रंथों की नामावली 
[ ० श्म८-३६२ ] 
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पहला अकरण 


विषय-प्रवेश 


यद्यपि भाषा-विज्ञान अर्थात्‌ भाषा का वैज्ञानिक अनुशीज्न 
भारतवष के लिए कोई नई बात नहीं है तथापि उस शाखत्र का 
वर्तेमान रूप उन्नीसवीं शताब्दी के योरपीय विद्वानों के अध्ययन 
और अतुशीलन का फल है। हिंदी, मराठी, बँगला आदि देश- 
भाषाओं में भाषा-विज्ञान का यही वर्तमान रूप ग्रहीत हुआ है। 
भाषा-विज्ञान नाम! भी इसी बात का परिचायक है | वह 8067०७ 
० [,87279208 का अनुवाद सात्र है। अत: इस शास्त्र में प्रयुक्त 
संज्ञाओं ओर परिभाषाओं को सावधानी से समझना पड़ता है; 
उनमें संस्कृत ओर हिंदी के सामान्य अथवा विशेष अथों को 
दूँढ़ना आमक होगा । आजकल की हिन्दी में भी शब्दों का 
दे अर्थों में प्रयाग होता देख पड़ता है। एक अरगरेज़ी का 
विद्यार्थी उसी शब्द में एक अरगरेज़ी के प्रतिशब्द का भाव 
भरना चाहता है ओर एक दूसरा संस्क्ृतज्ञ विद्वान उसी शब्द से 
संस्कृत में प्रचलित अथ का बाघ कराता है। ऐसी स्थिति सें 
भाषा-रहर्य के जिज्ञासु को प्रयोक्ता के अमिप्रेत अथे का समझने 
के लिए सदा सतर्क रहना चाहिए। 

जिस प्रकार कार्यों को देखना और उनकी परीक्षा करके 
नियस-उपनियम बनाने का यत्न करना विज्ञान का काम है, डसी 


| भापा-रहस्य 
प्रक्तार वर्यागिम, वर्ग-लोप, वरण-विपयेय, अधथै-विक्रार आदि भाषा के 
कार्या का निरीक्षण करना ओर उन्हीं के आधार पर सामान्य 
नियमों की रचना करना भाषा-विज्ञान का 
काम है। किसी भाषा में विकार अथवा 
परिवर्तन क्यों होता है ? केसे एक भाषा काल पाकर अनेक 
भाषाओं अघवा विभाषाओं का रूप धारण कर लेती है? केसे 
किन्हीं दो अघवा अधिक भाषाओं को देखकर यह निश्चय किया 
जाता है कि वे एक ही परिवार की हैं अधवा कैसे उनकी मूल 
भाषा का पता लगाया जा सकता है? संज्ञा, क्रिया आदि 
शब्द-भेदों की उत्पत्ति कैसे होती है ? विभक्तियों का विकास 
कैसे होता है ? एक ही शब्द देश-काल के भेद से अथे को क्‍यों 
श्रौर कैसे खो बैठता है ? इन तथा ऐसे ही अन्य कुतूहलपूर्ण 
प्रश्नों का उत्तर भाषा-विज्ञान देता है। हम संक्षेप में कह सकते 
हैं कि भाषा-विज्ञान भाषा की उत्पत्ति, उसकी बनावट, उसके 
विकास तथा उसके हास की वैज्ञानिक व्याख्या करता है। 

इस प्रकार आधुनिक परिभाषा के अज्लुसार भाषा-विज्ञान का 
क्षेत्र बड़ा विस्तीण हो जाता दै। जीवित, मत, साहित्यिक, 
असाहित्यिक, संस्कृत, प्राकृत, शुद्ध, अशुद्ध, 
लिखित, अलिखित--मानवीय भाषा के सभी 
रूप उसकी पर्यालोचना के श्रेतर्गत आ जाते हैं। साहित्य-सम्पन्न 
भाषाएँ, नित्य-प्रति व्यवहार में आनेवाली वोलियाँ, शिलालेखों 
अथवा ग्रंथों में सुरक्षित प्राचीन भाषाएँ सभी इस शास्त्र की 
सामग्री हो जाती दैं। बड़े से बड़े कबि और नेता की वाणी 
की अपेक्ता एक अपढ़ गंवार की बोली यहाँ कम उपादेय नहीं 
सममी जाती | इसका क्षेत्र देश, काल अथवा जाति से सीमित 
नहीं रहवा। समस्त संसार की, सब कालों की और सब 
जातियों की भाषाएँ तथा वोलियाँ इस शासत्र की पर्यालेचना में 


आती हैं। जीवित ओर मत भाषाओं की ते वात ही क्या है, 


परिभाषा 


विपय 


विषय-प्रवेश झे 


काटपनिक' सूल भाषाओं तक का विचार इस विज्ञान में होता है । 
कहीं भी, कभी भी जे शब्द मानव मुख से निकल पड़ता है, उसकी 
परीक्षा से लाभ उठाना भाषा-विज्ञान अपना कतंज्य समभता है | 
ऐसी स्थिति में विषय की सीमा निर्धारित करने में श्रम हे! 
जाना स्वाभाविक हो सकता है। भाषा-विज्ञान के अतिरिक्त 
साहित्य और व्याकरण का भी भाषा से बड़ा घनिष्ठ संबंध है। 
भाषा-विज्ञान इन दोनों से अमूल्य सहायता लेता है। साहित्य 
के अध्ययन से ही वह शब्दों के रूप और अथे दोनों के 
इतिहास का परिचय पाता है और व्याकरण के आधार पर ते 
अपनी पूरी भित्ति ही उठाता है; पर भाषा-विज्ञान का क्षेत्र इन 
दोनों से भिन्न रहता है। साहित्य का संबंध भाषा में निहित 
भावों और विचारों से रहता है, और व्याकरण भाषा की शुद्धि 
तथा अशुद्धि का विचार करता है। भाषा जेसी है उसका 
ज्ञान व्याकरण कराता है। वह एक कला है जिसका लक्ष्य 
.. वाग्योग”?' अथांत इष्ट प्रयोग का ज्ञान होता है। इसी लक्ष्य की 
ओर ध्यान रखकर व्याकरण भाषा का अनुशीलन करता है, पर भाषा- 
विज्ञान भाषा का ही अध्ययन करता है। जो भाषा उसके सामने है 


वह ऐसी क्यों है, उसे यह रूप कैसे मिला है, वह इसी का विचार रे 


करता है। भाषा का वर्तमान रूप क्‍या है यह वैयाकरण बतल्ाता है, 
उसका भाव क्या है यह साहित्यिक सिखाता है, पर भाषा-बैज्ञानिक 
एक पग आगे बढ़कर भाव के साधन की मीमांसा करता है। 
“बह भाषा के आश्यंतर जीवन का सूत्र खोजने, उसकी उत्पत्ति 


' (१ ) हिंदी, बंगला, मराठी श्रादि जीवित भाषाएँ हैं। संस्कृत, पाली, 
प्राकृत, लैटिन, झक, जेंद आदि झत भाषाएँ हैं । .आजकल फ्रे भाषा-शास्त्रियों 
ने एक मूछ भाषा की कल्पना की है जिससे समस्त आय परिवार की भाषाएँ 
निकली हैं। उस काल्पनिक भारोपीय भाषा का भी इस विज्ञान में 
विवेचन होता है। - 


( ३ ) वाग्योगविद्‌ ( पतंजलि का महाभाष्य )॥ 


सभी | 


# सव्मप्मट डक 
३ आती. ॥. कक 


७ कट फनड ० का 


् 
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विषय-प्रवेश - छू 


कुछ सामान्य लक्षणों और नियमों का निर्माण हो सके । लक्ष्य 
और लक्षणों के सुब्यवस्थित वर्णन का ही नाम व्याकरण* है। पर 


व्याख्यात्मक व्याकरण इस वर्शनात्मक व्याकरण का भाष्य करता है।' 
साम्री 


वह ऐतिहासिक, तुलनात्मक अथवा भाषा मात्र की--अर्थात्‌ सभी 
भाषाओं की, किसी एक भाषा की नहीं--प्व्ृत्ति संबंधी खेजों 
द्वारा व्याकरण की साधारण बातों की व्याख्या करता है। जो है वह 
ऐसा क्यों है अथवा कैसे हुआ, इन प्रश्नों का वह उत्तर देता है। 
इसी से व्याख्यात्मक व्याकरण के तीन पंग माने जाते हैं--ऐति- 
हासिक व्याकरण, तुलनात्मक व्याकरण और सामान्य व्याकरण | 
ऐतिहासिक व्याकरण भाषा के कार्यों का समझ्काने के लिए उसी 
भाषा सें तथा उसकी पूर्बवर्ती भाषा सें उनके पूर्बरूफों को ढूँढ़ने की 
चेष्टा करता है; तुलनात्मक व्याकरण उन का्य्यों की व्याख्या करने 
के लिए उस भाषा की सजातीय भाषाओं और उसकी पूर्वज 
भाषा की सजातीय भाषाओं की तुलनात्मक परीक्षा करता है; 
पर सामान्य व्याकरण ( अथवा दाशनिक व्याकरण ) किसी 
एक भाषा, किसी एक भाषा-गोष्ठी अथवा किसी एक भाषा- 
परिवार की विस्तृत व्याख्या नहीं करता; वह सभी भाषाओं के 
मालिक सिद्धांतों और सामान्य तथा व्यापक तत्तवों की मीसांसा 
करता है। कुछ उदाहरणों द्वारा व्याकरण के इन चारों भेदें का 
स्वरूप स्पष्ठ हो जायगा | ; 

(के ) वर्णनात्मक व्याकरण का कहना है कि “धातु के 
अत में आए? जोड़ने से. भूतकालिक* कृदंत बनता. है।। यदि 
धातु के अंत में आ, ए अथवा ओ हो तेोधातु के अंत में. य 


कर देते हैं?, जेसे-... 
कहना---कहा लाना--लाया 
मरना---सरा बोना--बोया 


( १ ) लक्ष्यलक्षणे व्याकरणम्‌--महासाष्य ( स्पशाहिक) 
'( २ ) हिंदी-ब्याकरण ( गुरु ) छए० २७०-२७१ । 


भापषा-रहस्य 


हि] 


०० 


पर करना! से किया? आर जाना? से गया? आदि इस 
नियम के अपवाद हैं। ऐतिहासिक व्याकरण हमें यह समभकाता 
है कि किया? ओर गया! हिंदी की करः और आज्ञा? धातु से 
नहीं बने है. वे संस्कृत के कृत आर गत: अथवा प्राकृत के कओो? 
झार गआना! तथा अपम्रंश के किय! गया! गवा? आदि से बने 
हैं आर हिंदी में 'कर! ओर “जा? धातुओं से नियमानुसार करा? 
झार जाया? ही बनते हैं। करा? का प्रयोग प्रांतीय वोली में 
पार जाया? का संयुक्त क्रियाओं में मिलता है। इस प्रकार के 
भाष्य से भाषा का ज्ञान आर भी मैंज जाता है | ह 

(ख् ) वर्णनात्मक व्याकरण में लिखा रहता है कि होना? 

दे। अर्थः होते हँँ--स्थिति आर विकार। विकाराधक 
होना! क्रिया से है? और 'घा? आदि रूप बनते हैं पर गुजराती, 
मराठी, वेंगला आदि हिंदी की सजावीय भाषाओं के छे! 
( अथवा से? ), आहेतः, अहे?, आछेः आदि रूपों की तुलना से 
यह पता लगता है कि हैं! अस? अघवा अज्ञ” जेसे किसी दूसरे 
मूल से उत्पन्न हुआ हैं आर होना? क्रिया संस्कृत की भू! क्रिया 
से संबद्ध है। हिंदी जिस भारतीय आय भाषा-गोष्ठी की 
भाषा है उसकी तथा अन्य सजातीय ग्रीक, लैटिन, जमेन आदि 
की तुलना से भी यही ठोक प्रतीत होता है। इसी प्रकार हिंदी 
में दम्पति! शब्द का प्रयाग सदा पुल्लिंग वहुबचन में होता हे। 
इसका भी कारण जानने के लिए ऐतिहासिक तथा तुलनात्मक 
प्रक्रिया का सहारा लेना पड़ता हं | संस्कृत में भी दम्पती! नित्य 
द्विवचन में आनेवाला आर नियम-विरुद्ध वननेवाला समास माना 
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(्‌ ५ ) हिंदी-च्याकरण ( शुरु ) घु७० रृ८० । 

(२ ) हिंदी भापा ओर साहिल में है? और था! की व्युत्पक्ति, छ० 
१६54-६२ । 

( ३ ) देखा--सिद्दांत-कामुदी, दन्द्म्करण में 'राजदन्तादिपु पर! की 
व्याख्या । 
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जाता है, पर थोड़ा और पीछे जाने पर वैदिक संस्कृत, ग्रीक, लैटिन 
आदि की तुलना से उसकी व्युत्पत्ति निश्चित हो जाती है और 
यह पता लग जाता है कि उसका प्रयोग एकवचन' में भी होता 
था पर जबसे लोग “दम? का वास्तविक अर्थ ( घर ) भूलकर उसे 
जाया का आदेश समझने लगे, तब से दम्पती ( अथवा हिंदी का 
दम्पति?) पति-पत्नी के अथे में रूढ़ हो गया। इस प्रकार तुलना- 
त्मक व्याख्या सब बातें स्पष्ट कर देती है। सच पूछा जाय 
ते तुलनात्मक खोज ऐतिहासिक - व्याकरण को ही एक पग आगे 
बढ़ाती है। 

(ग) अब सामान्य व्याकरण का काम देखें तो वह सभी भाषाओं 
में साधारणत: पाये जानेवाले नियमों और सिद्धांतों की खोज 
करने के लिए इतिहास और तुलना दोनों की ही सहायता लेता 
है। उदाहरणाथे हिंदी के जाता हूँ, गया? आदि रूपों को 
अगरेज़ी के ४०' और “फ़०॥(?, संस्कृत के अते! और आह! आदि 
, रुपों से ठुल्लना करके यह निश्चय किया जाता है कि क्रियाओं के 
रूप प्राय: स्थिर नहीं रहते । इसी तुलना के बल्त पर यह सामान्य 
सिद्धांत बना लिया गया है कि संख्या, संबंध ओर ग्रहस्थी के 
वाचक शब्द भाषा के अधिक स्थिर अंग होते हैं. इनका लेप प्राय 
बहुत कम होता है। इसी प्रकार वर्णनात्मक व्याकरणों से 
भाषाओं के ध्वनि ओर रूप के विकारों का जानकर सामान्य 
व्याकरण एक व्यापक नियम बनाता है। भाषा में निरंतर 
परिवर्तन होता रहता है और 'साहृश्यः (॥79027) आदि 
उसके नियम भी होते हैं; जेसे वर्णनात्मक व्याकरण कह देता 
है कि 'करिन? की ठतीया 'करिणा” होती है और “हरि! की तृतीया 
'हरिणा? । ऐसा नियम-विरुद्ध रूप क्‍यों बनता है ? सामान्‍य 
व्याकरण कहता है कि साहश्य ( अथवा सिथ्या साहश्य ) 


( ३ ) ऋग्वेद में 'दुस्पति! ग्रृहपति के अर्थ में आता है । 
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इसका कारण है। भापा के विकास में 'साहश्यः अघवा ओपमस्य! 
का बड़ा हाथ रहता है। इसी प्रकार संधि के नियमों का 
कारगा सासान्य व्याकरण खोजता है। भ्ापा के कार्यों को 
व्यापक नियम में बाँधने का प्रयत्न सामान्य व्याकरण करता है। 
अतएव सामान्य व्याकरण भाषा-विज्ञान का बड़ा विशिष्ट पग 
हा जाता है। हम देखते हैं कि ऐतिहासिक और तुलनात्मक 
व्याकरण एक भाषा के अथवा एक भाषपा-गोष्ठी के कार्यों के उद्धव 
श्र विकास की यथासंभव ऐतिहासिक खोज करते हैं। भाषा 
मात्र से उसका क्‍या संबंध है, थे इसका विचार सामान्य व्या- 
करण के हाथ सौंप देते हैं। सामान्य व्याकरण सजातीय और 
विजातीय सभी भाषाओं की तुलना करता है और तब उनकी 
साधारण प्रवृत्ति की व्याख्या करता है। जैसे ऑगरेज़ी और चीनी 
भापा भिन्न-भिन्न परिवारों की भाषाएँ हैं, पर उनमें शब्द-क्रम 
(ए०7१-070०७/) के एक से नियम देख पड़ते हैं; इस अवस्था में 
शब्द-क्रम का भापा की एक सामान्य प्रवृत्ति मानना पड़ता है। 

तीनों प्रकार के व्याख्यात्मक व्याकरण वर्णानात्मक व्याकरण 
के आधार पर ही काम करते हैं, पर भाषा-विज्ञान ने व्याकरण की 
व्याख्या का अपने अंतर्गत कर लिया है, अतः भाषा-विज्ञान का भी 
प्रधान आधार वर्णनात्मक व्याकरण हो जाता है। इस प्रकार 
व्याक्रण और भाषा-विज्ञान का संबंध सवंधा स्पष्ट हो जाता 
है । इतना घनिष्ट संबंध होने से एक का विपय दूसरे में आ जाना 
कोई आश्रय की वात नहीं है । 

इस विवेचन से यह भी स्पष्ट हो जाता है कि व्याकरण स्वभावत: 
एक काल की किसी एक भाषा से संबंध रखता है, पर भाषा- 
विज्ञान उससे अधिक व्यापक शास्त्र है, वह आवश्यकताइुसार एक 
भाषा के अतीत की आलोचना करता है, अनेक भाषाओं के साम्य 
आर वेपस्य की परीक्षा करता है और सामान्य भाषा की भ्रवृत्तियों 
की भी मीमांसा करता है, अर्थात्‌ व्याकरण भाषा-विज्ञान का 
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एक सहायक मात्र है। भआाषा-सामान्य को छोड़कर यदि एक 
भाषा का अनुशीलन किया जाय ते भी भाषा-बवैज्ञानिक का कार्य 
अधिक व्यापक होगा। वह एक भाषा के व्याकरण की ही 
व्याख्या नहीं करेगा, प्रत्युत उसके काष का भी अनुशील्षन करेगा। 
व्याकरण नियम-उपनियस और अपवाद का सविस्तर विवेचन 
करता है, पर एक एक शब्द तक का भी इतिहास प्रस्तुत करना 
भाषा-विज्ञान का काम है । 

संक्षेप में कह सकते हैं कि व्याकरण वर्णन-प्रधान है। इससे 
व्याकरण और भ्राषा-विज्ञान सें एक और बड़ा भेद हे! जाता है। 
व्याकरण सिद्ध और निष्पन्न रूपों को लेकर अपना काम करता है । 
भाषा में जेसे प्रयोग मिलते हैं उनका लेकर वह उत्सर्ग और अप- 
वाद की रचना करता है, पर भाषा-विज्ञान उनके कारणों की 
खोज करता है। 

अत: विचार कर देखा जाय ते भाषा-विज्ञान व्याकरण का 
ही विकसित रूप है, व्याकरण का व्याकरण है। इसी से कुछ 
ज्ञोग उसे तुलनात्मक व्याकरण* अथवा ऐतिहासिक तुलनात्मक 
व्याकरण कहना भी समीचीन समझते हैं। यद्यपि 'भाषा-विज्ञान 
भाषा की ऐसी वैज्ञानिक ओर दाशेनिक व्याख्या करता है कि 
व्याकरण भी उससे ल्ञाभ उठावे तथापि उसकी नींव व्याकरण की 
इंटों से ही भरी जाती है। व्याकरण और भाषा-विज्ञान में कभी 
कोई विरशेध नहीं पड़ता, प्रत्युत दोनों में अंगांगि-भाव पाया जाता 
है। भाषा-विज्ञान अंगी है. निरुक्त, शिक्षा आदि अन्य अंगों की 
भाँति व्याकरण भी उसका एक अंग है, यद्यपि यह मानना पड़ेगा 
कि वह सर्वैप्रधान और मूलभूत अंग है । । 

संक्षेप में हम कह सकते हैं कि व्याकरण एक कला हे... भाषा- 
विज्ञान विज्ञान है। व्याकरण का क्षेत्र संकीण. होता है; भाषा-विज्ञान 
का व्यापक | एक वणेन-प्रधान होता है, दूसरा व्याख्या-प्रधान | 


(१ ) देखा--इसी अध्याय में आग्रे। 
3 ह 


१० भाषा-रहस्य 
व्याकरण केवल क्या? का उत्तर देता है, और भाषा-विज्ञान 'क्यें? 
ओर कैसे! की जिज्ञासा शांत करवा है | 

यद्यपि भाषा-विज्ञान का भाषा का स्वभाव और उसकी सहज 
प्रवृत्तियों का समझने में असभ्यों, अपडढ़ गेँंवारों ओर ठेठ 
आमीणों की बोलियों से अधिक सहायता 
मिलती है तथापि साहित्य-संपन्न भाषाएँ 
भी उसके लिए कम उपादेय नहीं होतीं। ऐतिहासिक और 
तुलनात्मक अध्ययन ते साहित्यिक सापाओं का ही हो 
सकता है। जो वोलियाँ साहित्यहीन हैँ, जिनके अतीत का 
हमें ज्ञान नहीं है, उनके इतिहास की चर्चा ही क्‍या हो सकतो है । 
आज दिन भाषा का जो तुलनात्मक अध्ययन सम्र॒द्धिशाली हो रहा 
है वह वास्तव में संस्कृत साहित्य का ही वरदान है। भाषा-विज्ञान 
का इतिहास पढ़ने से विदित होता है कि संस्कृत के ज्ञान ने इस 
विज्ञान के विकास में कैसा चमत्कार उत्पन्न कर दिया है। यद्यपि 
संस्कृत के व्याकरणों ओर ग्रातिशाख्यों ने ही भाषा के अध्ययन में 
अधिक सद्दायता दी हे ते भी यदि संस्कृत का यह विशाल वाडममय 
उपलब्ध घ दह्ोता ते अनेक शब्दों के रूप और अथे का इतिहास 
जानना कठिन ही नहीं, असंभव हो जाता | हे 

भाषा-विज्ञान की प्रारंभिक अवस्था सें व्याकरण और कोष से 
ही काम चल जाता था पर अब वाक्य-विचार ( 89985 ) और 
अर्थातिशय (8७77870#०8) का भी अध्ययन होने लगा है। इनका 
संबंध तो साहित्य से ही हे। साहित्य भाव-प्रधान होता हे, 
इसलिए शब्द के भावों आर अर्धां का अध्ययन करना भी भाषा- 
विज्ञान का एक श्रेग हो गया है। इस दृष्टि से साहित्य भी 
भाषा-विज्ञान का उपकारक माना जाता है। 

जिन प्राचीन सापाओं का अध्ययन एक वैज्ञानिक करता है 
वे साहित्य के द्वारा रक्षित रहकर ही झ्राज तक अमर हो सकी 
हैं। यदि वह किसी जीवित भाषा का अध्ययन करता है ते भी 


भापा-विज्ञान शोर सहित्य 
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उसके लिए उस जीवित भाषा की पूर्ववर्ती साषाओं का साहित्य 
और व्याकरण पढ़ना अनिवाय्य हो जाता है। जो विद्यार्थी हिंदी 
भाषा का विकास जानना चाहता है उसे हिंदी की पूवेज अपभ्र श, 
. आक्ृ॒त, संस्कृत आदि भाषाओं के साहित्य से परिचय प्राप्त करना 
पड़ता है। शब्दों की वैज्ञानिक व्युत्पत्ति, उनके भिन्न भिन्न अधे- 
परिवर्तन आदि का ज्ञान केवल व्याकरण से नहीं हो सकता। पर 
साथ ही यह भी ध्यान में रखना चाहिए कि आजकल भाषा-विज्ञान 
की मिन्न मित्र शाखाओं का प्रथक्‌ प्रथक्‌ अध्ययन होने लगा है 
और साहित्य का संबंध प्रत्येक शाखा से नहीं रहता | 
किसी भी शास्त्र का सांगोपाँग अध्ययन करने के लिए अन्य 
शास्त्रों की सहायता भरी अपेक्षित होती है। भाषा-विज्ञान से व्याकरण 
और साहित्य का संबंध हम देख चुके हैं। भूगोल, 
इतिहास, सनेविज्ञान, लिपि-विज्ञान, मानव- 
विज्ञान, पुरातत्व आदि भी उसी प्रकार भाषा 
के अशुशीलन में सहायक होते हैं । देश-मेद से अनेक ध्वनियों में 
परिवतेन हो जाता है, अनेक नए शब्दों के भाषा-कोष में स्थान 
मिल्ल जाता है। उदाहरणा् संस्कृत भाषा का ट वर्ग? आय्य परिवार 
की अन्य भाषाओं में क्यों नहीं मिलता ९ अथवा वैदिक छः? का 
प्रयोग सराठी, उड़िया, राजस्थानी आदि में क्‍यों रह गया है, हिंदी 
आदि अन्य आधुनिक भारतीय भाषाओं में क्‍यों नहीं हे ९. ऐसे 
अनेक प्रश्नों का उत्तर भौगोलिक परिस्थिति ही दे सकती है । इसी 
प्रकार कालकृत विकारों का अथे इत्तिशास समझाया, करता है। 
वैदिक भाषा से बिगड़ते बिगड़ते अथवा परिवतित होते होते प्राकृत, 
अपभ्रंश, पुरानी हिंदी आदि अवस्थाओं का पार कर हिंदी का 
वर्तमान रूप ऐसा क्यों हो गया है ? इसका उत्तर केवल ध्वनि- 
शास्त्र नहीं दे सकता । भाषा में अ्रष्टता विदेशी प्रभाव के कारण 
ही शीघ्र आती है। प्राकृतें के विकास में द्रविड़ों और अन्य वर्ग के 
आया के प्रभाव ने बड़ा योग दिया था। अपभ्रंश को देशव्यापी 


भाषा-विज्ञान और 
अन्य शाख्तर 
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बनाने का प्रधान कारण आभीरोंश१ का राजनीतिक प्रश्भुत्व था। 
पुरानी हिंदी में फारसी, अरवी आदि शब्दों का होना भी ऐतिहा- 
सिक कारण से स्पष्ट हो जाता है। आजकल की हिंदी में 
पुर्तंगाली, फरासीसी, अगरेजी आदि के शब्द ही नहीं आ गए हैं, 
प्रत्युत हिंदी के व्याकरण पर भी अगरेजी के व्याकरण का प्रभाव 
पढ़ा हे। इन वातें का समझने के लिए इतिहास का ज्ञान 
परसावश्यक है। इतिहास की ही नाई' भाषा के भावात्मक श्रैंग 
का अनुशीलन करने के लिए मनोविज्ञान की प्रक्रिया का सहारा 
लेना पढ़ता है। मनेवैज्ञानिक ही यह समझक्का सकता है कि 
यद्यपि प्रत्येक शब्द का अथे होता है पर शब्द-बेध वाक्य से ही 
होता है। अर्धातिशय ( 8७0७70808 ) के अध्ययन में मने- 
वैज्ञानिक प्रवृत्तियों का विचार करना अनिवाय्य हो जाता है 
भाषा-विज्ञान का वड़ा ही रोचक और साथ ही शिक्षाप्रद 
प्ग है भाषामूलक प्राचीन शोघ ([/प8णं६४० 7280०0०-०7॥0085) । 
इसके अध्ययन में लिपि-विज्ञान, मानव-विज्ञान, वंशान्वय-शाल् 
(7॥070]089), पुरावत्त्व (470॥०४0089) आदि अनेक शात््रों से 
सहायता लेनी पड़ती है। केवल भापा-विज्ञान के आधार पर 
निश्चित की हुई बातें अपूर्ण सी रहती हैं। श्रेत में यह भी ध्यान सें 
रखना चाहिए कि इन सब शाल्रों से केवल्ल भापा-विज्ञान को 
सहायता नहीं पहुँचती, प्रत्युतू स्वयं भाषा-विज्ञान भी इन सब 
शा्त्रों की सहायता करता है । 092 तप 
ध्वनि-विचार, ध्वनि-शिक्षा, रूप-विचार' वाक्य-विचार, अर्थ- 
विचार आर प्राचीन शाघ ((2७)७०-००४५०१०६३) भाषा-विज्ञान के प्रधान 
अग हैं| ध्वनि-विचार अथवा ध्वनिविज्ञान के 
अंतर्गत ध्वनि के परिवततनों का तात्त्विक विवे- 
चन तथा ध्वनि-विकारों का इतिहास आदि ध्वनि-संवंधी सभी बातें 


भापा-विज्ञान के प्ेग 


(१) देखा (७0708 वग70पप ९7०४ $0 808ए59 9 ६/# ६०६, 
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आ जाती हैं। पर ध्वनि-शिक्षा का संबंध साक्षात्‌ ध्वनियों के उच्चारण 
ओऔर विवेचन से रहता है। पुराने भाषाशास्री ध्वनि का ऐतिहासिक 
तथा तात्त्विक विवेचन किया करते थे, पर आधुनिक वैज्ञानिक शिक्षा- 
शाख की ओर अधिक ध्यान देते हैं। रूप-विचार, प्रक्ृति प्रत्यय "८ 
आदि भाषा की रूपात्मक विवेचना करता है। इसका प्रधान 
आधार व्याकरण है। वाक्य-विचार भी व्याकरण से संबंध रखता 
है पर इसके ऐतिहासिक अध्ययन के लिए कई भाषाओं ओर 
साहित्यों का विशेष अभ्यास आवश्यक है, इसी से भाषा-विज्ञान 
का यह अंग अधिक उन्नत नहीं हो सका है। अथे-विचार के 
अतगत दे बाते" आती हैं--एक व्युत्पत्ति-विचार और दूसरा 
भाषा के बैद्ध नियमों की मीमांस। | आज व्युत्पत्ति-विचार अथवा 
निरवेचन एक शाख बन गया है। ऐतिहासिक और ध्वनि-परिवत्तन- 
संबंधी विचारों ने उसे वैज्ञानिक रूप दे दिया है। भाषा के बाद्ध 
नियमों का अठुशीलन भी अब एक सुंदर, विषय बच गया है; 
किस प्रकार शब्द अथे को छोड़ता और अपनाता है.और किस 
प्रकार अथे शब्द का त्याग और ग्रहण करता है तथा. केसे इन 
अर्थों में विस्तार या संकाच होता है--इन सब बातों का अब 
खतंत्र विवेचन होने लगा है। इसी विषय का कुछ लोग 
807787808 अर्थात्‌ अर्थातिशय का नाम देते हैं। इस अथे- 
विचार अर्थात्‌ व्युत्पत्तिशाख तथा अर्थातिशय के आधार पर भाषा 
द्वारा प्राचीन इतिहास और संस्कृति की कल्पना भी की जाती है । 
ऐसी भाषा-सूलक प्राचीन खेज ([॥78एं58#४० 72880-07॥0]089) 
भाषा-विज्ञान का एक बड़ा महत्त्वपूर्ण अंग हो गई है | इन सब श्गों 
का विशषज्ञों द्वारा प्रथक्‌ प्रथक्‌ अध्ययन किया जाता है पर शास्त्र के 
सामान्‍य परिचय के लिए इन सब का साधारण ज्ञान अनिवाय है। 
ऐतिहासिक और तुलनात्मक प्रक्रिया का प्रयोग भाषा-विज्ञान 
की विशेषता है। इसी से व्याख्या और व्युत्पत्ति वाला व्याकरण 
का प्रकरण इस शास्त्र के अतमृत हो जाता है। भाषा के स्वरूप 
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पर स्वभाव का समकने के लिए उसके इतिहास का जानना 
परमावश्यक है। एक शब्द की रचना ओर उव्युत्पत्ति की समीक्षा 
करने के लिए भी उस शब्द के अतीत की 
खेज करना अनिवार्य है, अन्यथा अध्ययन 
वैज्ञानिक ओर लौकिक नहों हो सकता। और इस ऐतिहासिक 
विधि को पूर्ण बनाने के लिए तुल्लना की रीति भी अपेक्षित होती 
है। भाषा-विषयक सामान्य सिद्धांतों का निर्णय करने के लिए ते 
भिन्न भिन्न परिवारों की भाषाओं की तुलना आवश्यक होती ही हे, 
किंतु एक भाषा के ओर कभी कभी एक शब्द के विशेष ज्ञान के 
लिए भी ठुल्लनात्मक व्याख्या का सहारा ल्लेना पड़ता है | दंपति*१? 
“होरा० के समान अज्ञात और भ्दव्युत्पन्न शब्दों का अर्थ तुलनात्मक 
व्याख्या से ही स्पष्ट होता है। भाषा-विज्ञान के अन्य अगें के 
अनुशीलन में भी इसी प्रकार इतिहास और तुल्लना का श्रयोग 
होता है। आधुनिक भाषा-विज्ञान का, सच पूछा जाय ते, प्राण 
ऐतिहासिक ओर तुलनात्मक प्रक्रिया ही है। 

भाषा के ऐतिहासिक अध्ययन सें प्राचीन साहित्यों, शित्ञालेखें 
ओर साधारण इतिहासें से भी सहायता मिल्लती है। यदि किसी 
भाषा का इतिहास खेोजना हो ते उस भाषा के भिन्न भिन्न कालों 
के प्राचीन लेखों की आपस में तुलना करके, फिर उस भाषा के 
वर्तमान रूप से तुलना करनी चाहिए। साथ ही उसके स्थानीय 
आर प्रांतीय वर्तमान भेदों की तुलना करना भी आवश्यक होता 
है | इतना कर चुकने पर उस भाषा की तुलना अपने वर्ग की अन्य 
सजातीय भाषाओं से करनी चाहिए। अंत में यदि आवश्यक 
हो तो उस वर्ग के आगे वढ़कर उस परिवार के अन्य वर्गों की 


भाषा-विज्ञान की पक्रिया 


( $ ) देखा--छ० ६-७ । 
(२ ) यह शब्द झीक भाषा से संस्क्तत में आया है। ' अ्ंगरेजी का 
॥077 भी उसी का तज़ुच रूप हैं। 
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भाषाओं से भी उसकी तुलना करनी चाहिए.। . उदाहरण-स्वरूप 
हमें हिंदी भाषा का उद्धव और विकास अर्थात्‌ इतिहास जानना 
है। पहले हम उपलब्ध पुरानी हिंदी और अपभ्रश साहित्य के 
प्राचीन लेखों को आपस में तथा हिंदी के वरतेमान रूपों से मिल्ला- 
कर साम्य और वैषम्य का विचार करेंगे। इतने से ही हिंदी के 
ध्वनियों, रूपों आदि पर बड़ा प्रकाश पड़ जाता है। वदनंतर हम 
उसकी भिन्न भिन्न वर्तमान बोलियों की तुलना करेंगे और अन्य 
समस्त स्थानीय तथा प्रांतीय सेद्ों की तुलना करके अपनी खोज सें 
संशोधन ओर परिवधन करेंगे। अब तीसरा काम होगा इस 
भारतीय वर्ग की अन्य आय्य-भाषाओं अर्थात्‌ मराठी, बँगला, 
गुजराती आदि से हिंदी की तुलना करना। इसी तुल्नना के 
आधार पर ग्रियसेन* जैसे विद्वान ने भारतीय आय्य-भाषाओं के 
अंतरंग और बहिरंग सेदों की कल्पना की है। और उसी ,तुल- 
नात्मक प्रक्रिया द्वारा सुनीतिः बाबू ने एक दूसरा ही निष्कर्ष 
निकाला है। इस प्रकार अपने वर्ग की अन्य भाषाओं से काम 
ते चुकने पर हमें वे के आगे जाकर भआारेोपीय परिवार की ग्रीक, 
लैटिन आदि अन्‍्यवर्गीय भाषाओं से भी उसकी तुलना करना 
आवश्यक होता है। तब कहों हम हिंदी के इतिबृत्त की रूप-रेखा 
खींच पाते हैं। इस अनुशीज्षन का अधिक पूर्ण और व्यापक 
बनाने के लिए हमें हिंदी की अन्य परिवार की द्रविड़,* अरबी 
आदि, आषाओं से भी तुलना करनी पड़ती है। 


(१) देखे--मियसेन का लेख, ए० ७८-८५ ( ४०, ॥.,, 77०, 8 
० ऊपी४पंत ० गी8 हिएणा00 0 0चंशांडोीं शिंप्रतंं68, 
4,09007, ) 

(२) देखा---॥979०0वड 0 ०१ 0, 9. ० शा७ फण्णइ था 
का 87828, 07 8, , 0॥9600५7., 90. 80-69, 

(३) हि'दी वेदिक रूप-संपत्ति की उत्तराधिकारिणी नहीं हो सकी। 
इसका कारण उसका और उसके पूर्वजों का द्वविड़ संस्ग ही है।.... 
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जिस प्रक्तार हम एक भाषा का इतिहास प्रस्तुत करते हैं उसी 
प्रकार हम एक भाषावर्ग ओर भापा के श्रत्तिम अवयव, एक शब्द, 
का भी वैज्ञानिक अतुुशीलन करते हैं। भाषाओं का पारिवारिक 
वर्गीकरण इसी रीति से किया जाता है और इसी प्रक्रिया के प्रसाद 
से विज्ञानवेत्ता दंपति, घर, माता, पिता, एक दो आदि हिंदी के 
शब्दों का भारापीय मूलभाषा का वंशज सिद्ध कर सके हैं। 

अब इस ऐतिहासिक अध्ययन की सहायिका जो तुलनात्मक 
प्रक्रिया है उसके भी विशेष नियमों की जानना आवश्यक होता 
है। भाषाओं की तुलना करने में व्याकरण श्रार रचना की तुलना 
होनी चाहिए, कीवल शब्दों की नहीं, क्‍योंकि भाषा का मुख्य 
आधार वाक्य होता है। इस तुलना में सी भाषाओं के सामान्य 
अशों का लेना पड़ता है, क्योंकि प्रत्येक भाषा में कुछ अपनी ऐसी 
विशेषताएँ रहती हैं जिन्हें दूसरी भाषाओं में हँँढ़ना असंगत होगा। 
अतः जिन भाषाओश्रों की तुलना की जाती है उनके स्वभाव और 
स्वरूप का पहले ही विचार कर लेना चाहिए । 

जब इतनी तुलना से किन्हीं दे अधवा अधिक भाषाओं में संबंध 
स्थापित हा जाता है तब उनके शब्द-कोाप की परीक्षा की जाती है | 
इन शब्दों की तुलना करने में भी संख्यावाचक, संवंधवाचक (माता, 
पिता, भाई आदि ) ओर प्रतिदिन व्यवहार में आतनेवाले घर- 
गृहस्थी के शब्दों का विशेष महत्त्व दिया जाता है, क्योंकि संख्या- 
वाचक' शब्दों में ध्वनि-विकार से रूप-विकार हो सकता है; पर 
उन्तका अथे प्राय: कचित्‌ ही बदलता है। अथ्थ की स्थिरता संबंध 
और ग्रहस्थी के वाचक शब्दों सें भी पाई जातो है। भाषा का 
शेप शब्द-कोप वैयक्तिक, सामाजिक, राजनीतिक आदि कारणों से 
समय समय पर बदलता रहता है । इससे यदि दो अथवा अधिक 


(१५) हिंदी के पहाड़े प्राचीन संख्या-वाचकओं के श्रभी तऋ सुरक्षित 
हुए हैं । | 


+ 


78॥ 


स्खे 


(गप 
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भाषाओं में संख्या, संबंध और साधारण व्यवहार के लिए सिलते- 
जुलते शब्द पाये जाते हैं तो वे भाषाएँ सजातीय अथवा कम से 
कम परस्पर संबद्ध मानी जाती हैं। कुछ विद्वान उत्तम और 
सध्यम पुरुष के सर्वनामों की भी तुलना करते हैं, पर इससे विशेष 
लाभ नहीं होता । 

शब्दों की तुलना करने में उनके ऐतिहासिक रूप का ज्ञान 
अर्थात्‌ यह जानना कि उनका मूलरूप ( प्रकृति ) क्या है और 
पीछे जोड़ा श्रेश ( प्रत्यय ) क्या है, बहुत आवश्यक होता है, 
क्योंकि एक ही सूल-शव्द से निकले शब्द भिन्न भिन्न रूपों में पाये 
जाते हैं और प्राय: एक-से देख पड़नेवाले शब्दों का उद्वम भिन्न . 
भिन्न मूलें से होता है। जेसे केवल ट्वे! से हिंदी में दे! और 
गुजराती में 'बे! बन गया है उसी प्रकार एक माता? शब्द से मा? 
और “बा? दे रूप बन गये हैं। एक ही भाषा हिंदी में 
संस्क्ृत शब्द कार्य के 'कारज” और 'काज? दवा रूप देख पड़ते हैं। 
साथ ही साथ ऐसे शब्द भी मिलते हैं जिनके सूल भिन्न सिन्न होते 
हैं जेसे आम? ( फल ) और 'कुल्न! ( वंश ) संस्कृत से संबंध रखते 
हैं पर उसी रूपवाले आस?! ( सर्वलाधारण ) ओर कुल ( सब ) 
अरबी से हिंदी में आये हैं। अत: तुलना में मूल रूप का ध्यान 
रखना आवश्यक होता है। 

इसी प्रकार शब्दों की तुलना में कुछ अथे और ध्वनि के 
परिवतंन-संबंधी नियसे को ध्यान में रखना चाहिए। थोड़े अथे- 
मेद और ध्वनि-भेद के रहते हुए भी शब्दों में साम्य की करपना 
की जा सकती है। 

इन नियमों के साथ ही साथ यह भरी ध्यान में रखना चाहिए 
कि तुलना का क्षेत्र एक भाषा के भिन्न भिन्न कालों के रूपों से बढ़ते 
बढ़ते वर्ग की समस्त भाषाओं, परिवार के समस्त वर्गों और आव- 
श्यकतानुसार संसार में उपलब्ध सभी भाषा-परिवारों तक विस्द॒ृत 
हे! जाता है। ऐसी विशाल तुलना से ही, उदाहरणार्थ, वैज्ञानिक 

डे 
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कह सके हैं कि प्रत्येक भाषा विभक्ति-संपन्न नहीं हावी? । इसके 
विपरीत संकीर्य ओर संकुचित तुलना सदोष सिद्धांतों का जन्म 
देती है। कुछ भाषाओं की तुलना से विद्वानों ने निष्कर्ष निकाला 
था कि सभी सापाओं की धातुएँ एकाचू अर्थात्‌ एकाक्षर होती 
हैं पर अरवी आदि सेमेटिक भाषाओं की परीक्षा) ने इस सिद्धांत 
का सदाप ठहराया है। 

ऊपर दिये हुए विवेचन से यह अथे सहज ही में निकल 
आता है कि व्युत्पत्ति-विद्या भी इतिहास और तुलना के ऊपर प्रति- 
छित है। इसी से व्युत्पन्ति आजकल ऐतिहासिक? व्युत्पत्ति कही 
जाती है। व्युत्पत्ति सामान्यतया दे प्रकार की होती है---लै।किक 
तथा अलौकिक । अलौकिक व्युत्पत्ति व्याकरण के लक्षणों के 
अनुसार प्रकृति प्रत्यय आदि के विग्नह द्वारा शब्द के रूप और अथे 
की व्याख्या करती है। वह व्याख्या जब शब्द के प्रचलित अ्रथे 
से मेल नहीं खाती तब अलौकिक व्याख्याकार कह उठता है-- 
“अन्यद्धि व्युत्पत्तिनिमित्तं, शब्दस्य अन्यत्त प्रवृत्तिनिमित्तम”। 
शब्द की व्युत्पत्ति का निमित्त कुछ और होता है श्रौर उसके व्यव- 
हार आर प्रयोग सें आने का निमित्त कुछ दूसरा ही। दूसरी विधि 
यह है कि अर्थ को देखकर शब्दों की परीक्षा की जाय। इसे 
ल्ाक-उयवहार का अनुरोध मानने के कारण 'लौकिक? कहा जाता 
है। इस दूसरी विधि का ही भाषा-विज्ञान में भी आदर होता 
है। इतिहास-प्रधान होने के कारण भाषा-विज्ञान में 'लोकिक* 

( १ ) देखो--डा० मंगलदेव का भाषा-विज्ञान! | विस्तार के लिए 
धश्ापा-विज्ञान की अक्रिया' चाला प्रकरण पढ़ना चाहिए | 

(३ ) 'जौकिक च्युत्पत्ति' शब्द श्रव भाषा वैज्ञानिकों के ?6फपॉक्ा' 
९॥४770]0895 के श्र में व्यवहृत होने छूगरा है। श्रर्धात्‌ जब अनभिज्ञ ज्ञाग 
478 000626 का आठ कालेज और इंतकाल को श्रेतकाल मानकर टन 
शब्द्यों की ब्युत्पत्ति निकालते हैं तव इसे ली किक च्युत्पत्ति नाम देते हैं अत्त: अ्रच 
ऐतिहासिक बच्युत्पत्ति ( ति5007प09) ९9770]089 ) शब्द ही सच्ची 
च्युत्पत्ति के लिए प्रयोग में घाता है । 


विषय-प्रवेश . १<€ 


व्युत्पत्तिः का ऐतिहासिक व्युत्पत्ति! ही नाम अधिक उपयुक्त समझता 
जाता है। इस शब्द-व्युत्पत्ति के भी, भाषा-विज्ञान ने कुछ नियम 
बना लिये हैं। व्युत्पत्ति से तात्पये शब्द के रूप और अथे का इति- 
हास लिखना है | “अत: दूसरी ऐतिहासिक खेजों के समान ही 
शब्द-व्युत्पत्ति के लिए भी ऐतिहासिक प्रमाण देना आवश्यक होता 
है। उदाहरणाथे यदि कोई व्युत्पत्ति करनेवाला “नाई! से न्‍्यायी 
का संबंध जोड़ता है और 'न्यायी? शब्द का इस अथे में कहीं भी 
प्रयोग नहीं दिखला सकता तो उसका निरवेचन अप्रामाणिक माना 
जाता है। इसके विपरीत जब एक भाषा-वैज्ञानिक 'नाई? को स्नापित: 
से व्युत्पन्न कहता है, तो वह प्राचीन वाढ्मय से प्रमाण देता है, पाली 
. में नहापिता? और संस्कृत में नापित:? का प्रयोग दिखलाता है 
. और मराठी, बँगला आदि अन्य आधुनिक आय्ये आषाकओं में 
'एहावी?, ण्हाउः आदि की तुलना से उस प्रमाण को परिपुष्ट करता 
है। राजपूताने की एक प्रथा भी उसकी सहायता करती है । वहाँ 
आज दिन भी नाई को पहले स्नान कराकर तब लग उससे बाल 
बनवाते हैं। इसी प्रकार बीम्स साहब हिंदी की को? विभक्ति संस्कृत 
के 'कक्षे? शब्द से निकली हुईं मानते हैं परंतु जिस अथे. में की? 
विभक्ति आती है उसमें कक्षे? का प्रयोग संस्क्ृत-साहित्य सें. कहीं 
नहीं मिलता और न 'ककक्‍्खं?, 'काँखः आदि के समान तदभव रूप 
प्राकृत, अपभ्रश आदि में मिलते हैं। अतः यह व्युत्पत्ति प्रामा- 
शिक' नहीं सानी जाती । 

व्युत्पक्ति का दूसरा साधारण नियम यह माना जाता है कि 
प्रत्येक भाषा के वर्णों और ध्वनियों में परिवर्तन कुछ नियसों* 
के अनुसार होता है। अतः व्युत्पत्ति करने में ध्वनि-विकार के 
इन नियसें का अवश्य विचार करना चाहिए। जिस प्रकार 

( $ ) देखे--हि'दी-भाषा और साहित्य, पुृ० १४० । 


(२ ) देखा आगे, 67777'8 ॥,8ए (पग्रिम का नियम) और ए९७7४७77९५ 
(0070787ए. ( बनेर का उपचियस )॥ 
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ध्वनि-विकार के नियम देखकर एक शब्द का उसके पूर्वज से संबंध 
जाड़ा जाता है उसी प्रकार उन दोनों शब्दों के अथ में भी संबंध 
दिखलाना आवश्यक होता है । इन तीन सामान्य नियमों का 
ध्यान न रखने से प्राय: शब्द-व्युत्पत्ति एक खेल हा जाया करती है। 

अत में यदि विचार कर देखा जाय ते इस प्रक्रिया के समस्त 
प्रपंध का मूल है ऐतिहासिक बुद्धि। तुलना के नियम, व्यु- 
त्पत्ति, ध्वनि और अथ आदि को नियम सभी उसी इतिहास की 
प्रक्रिया को पूर्ण बनाने के लिए अपेक्षित होते हैं, इसी से “भाषा का 
इतिहास” भाषा-विज्ञान का पर्याय-वाची समझा जाता है) 

कुछ लोग इस शालत्र का तुलनात्मक भाषा-विज्ञान अधवा 
ऐतिहासिक तुलनात्मक व्याकरण अथवा केवल तुलनात्मक व्याकरण 
कहा करते हैं, पर भाषा-विज्ञान स्वयं बड़ा 
व्यापक ओर साथक नाम है। इस विज्ञान 
की प्रक्रिया में इतिहास और तुलना का विचार ते रहता ही है, फिर 
धुलनात्मक? पद के जाड़ने से काई लाभ नहीं। दूसरे दे नामें। 
का निराकरण ते भाषा-विज्ञान ओर व्याकरण की तुल्लनना? से हो 
जाता है। भाषा-विज्ञान में व्याकरण के अतिरिक्त प्राचीन शोध, 
अर्धादिशय आदि विषयों का भी विचार रहता है इसलिए उसका 
क्षेत्र अधिक व्यापक होता है। अतः यदि कोई नाम भाषा-विज्ञान 
की वरावरी कर सकता है ते वह है भाषा का इतिहास | 

प्राचीन भारत सें प्रयुक्त व्याकरण, निरुक्त ( निर्वचन-शासत्र ), 
पद-विद्या, शब्द-शाख, शब्दानुशासन आदि नामें में से किसी एक 
का भी व्यापक अथे लेने से भाषा-विज्ञान का अथे निकल्न सकता 
है ( ओर 'वाक्यपदीय” का शब्दाथे तो बिलकुल '8]99000 8०५ 
7,8780980०” का अनुवाद प्रतीत होता है) पर. ये सब नाम कुछ 
रूढ़ से हो गये हैं । अतः इस शालत्र के नये रूप का सम्मान रखने के 


नामकरण 


( $ ) देखा--स्घीट, पाछ आदि की 'म्रा5007ए ० 8889! | 
(१) देखा--छ० ३, ६।॥ 
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लिए भाषा-विज्ञान नाम ही उपयुक्त जान पड़ता है। मराठी, बँगला 
आदि अन्य भाषाओं में भाषात्तत्तः, भाषाशालख, शब्द-तत्त्व, शब्द- 
शाख 'शब्द-कथा” आदि नाम प्रचलित हैं। ये सब भी भाषा- 
विज्ञास के पर्याय मात्र कहे जा सकते हैं। 
भाषा-विज्ञान की बातें साधारणतया सभी का रुचिकर होती हैं 
पर उसका सम्यक्‌ अनुशीलन एक योग्य अधिकारी ही कर सकता 
है। अन्यथा अनधिकारी के हाथ में पड़कर 
0५-86 का भाषा का अध्ययन या ते सदेष और आसक 
अथवा बड़ा श्रमसाध्य और नीरस॑ होगा। 
अतः जिसे भाषा-विज्ञान सें विशेष रुचि हो! उसे कुछ साधन-संपत्ति 
लेकर आगे बढ़ना चाहिए। आजकल्न की प्रयोगात्मक ध्वनि-शिक्षा 
के लिए ते प्रयोगशाला की भी आवश्यकता होती है, पर साधा- 
रण ध्वनि-शिक्षा, ध्वनि-शाख, भाषा के रूपात्मक विकास 
आदि से परिचित होने के लिए भ्रैथों का अध्ययन ही सबसे पहले 
आवश्यक होता है। अतः उन्हें समझने की योग्यता संपादन 
करना विद्यार्थी का पहला कर्तव्य है। भ्राषा-विज्ञान के अधिक 
ग्रंथ तो जर्मन भाषा में हैं पर अगरेजी में भी उनकी संख्या कम 
नहीं है। इन ग्रंथों के। पढ़ने के ज्ञिणए इन भाषाओं का ज्ञान 
आवश्यक है, पर इससे भी अधिक आवश्यक बात यह है कि भाषा- 
शास्त्र के विद्यार्थी को वैज्ञानिक लिपि (00760#06 86४96) का 
पूरे ज्ञान होना चाहिए तभी वह अन्य भाषाओं से उद्धत वाक्‍्यों 
और शब्दों के प्रत्यक्तरीकरण (7५७08)97७४०० ) को पढ़ सकेगा 
ओऔर ध्वनि-शिक्षा में प्रयुक्त ध्वतियों और वर्णों का अध्ययन कर 
सकेगा। यद्यपि देवनागरी वैज्ञानिक लिपि है ते भी भाषा-विज्ञान 
की आवश्यकताएँ पूरी करने के ल्ञिए उसमें भी कुछ बये प्रतीकों 
का प्रयोग करना पड़ता है। अतः इस विशिष्ट लिपि से, 
चाहे (वह पश्चिम में प्रचलित वैज्ञानिक लिपि हो अथवा हिंदी 
में गहीत नागरी का परिवर्धित रूप हो, विद्यार्थी को परिचित होना 
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चाहिए। भापा-विज्ञान के आधुनिक युग में रेसन लिपि के 
अतिरिक्त नागरी और त्रीक लिपि का ज्ञान सामान्य वात समझी 
जाती है। जो विद्याथी इन लिपियों से अनभिज्ञ रहता है वह 
भाषा-विज्ञान की किसी भी अच्छी पुस्तक के पढ़ नहीं सकता | 
इसी प्रकार हिंदी, मराठी आदि भाषाओं का विद्यार्थी प्रंथों में 
फारसी लिपि का देखकर कभी कभी खीमक उठता है। पर सच 
पूछा जाय तो लेखक भारतीय आधुनिक भाषाओं के विद्यार्थी से 
यह आशा करता है कि वह अपनी लिपि के अतिरिक्त फारसी 
और नागरी लिपि से अवश्य परिचित होंगा। इसी प्रकार भ्रीक, 
अवेस्ता आदि के उद्धरणों का ग्रीक लिपि में लिखना आजकल 
साधारण हो गया है। साथ ही कुछ ऐसे संकंतों का भी प्रयोग 
होता है जिनका जानना आवश्यक है। जेसे जब भापा-विज्ञान- 
विपयक अंथों में किसी शब्द के ऊपर तारा के समान चिह्न (&) लगा 
रहता है तब वह काल्पनिक) शब्द समझता जाता है। इसी प्रकार 
व्युत्पत्ति करने में भी विशेष चिह्नों का प्रयोग होता है। 

लिपि ओर संकेत के अतिरिक्त पारिभाषिक शब्दों को भी 
सावधानी से सीखना चाहिए। संस्कृत के शिक्षा-शात्र श्रेर 
व्याकरण की संज्ञाओं के साथ ही नये गढ़े हुए हिंदी नामों के 
समझने सें अगरेजी ओर जमेन प्रतिशब्दों के जानने से वड़ी सहा- 
यता मिलती है। हिंदी, मराठी, बंगला आदि भाषाओं में एक 
ही भाषा-शासत्रीय शब्द के लिए कई शब्द प्रचलित रहते हैं । ऐसी 
स्थिति में सतके न होने से अध्ययन कठिन हो जाता है। कभी 
कभी एक ही हिंदी शब्द से अँगरेजी के कई शब्दों का वाध कराया 
जाता है, जैसे घलवान? शब्द से 90 9॥6#0,/ (807655९९१, (8४०४४ 
तीन शब्दों का अन्ववाद किया जाता है, अतः प्रसंग से इस अथे- 


($ ) उपलब्ध:शब्दों के आधार पर विद्वान्‌ कुछ खूल-शब्दों की कह्पना 
कर लिया करते हैं । | ह " 
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भेद का समझने का प्रयन्न करना चाहिए। इस असुविधा को 
दूर करने के लिए इस पुस्तक के अंत में पारिभाषिक शब्दों की 
एक सूची दे दी गई है। 

यह ते हुआ प्रंथाध्ययन्न के विषय में । आषा के वैज्ञानिक 
अनुशीलन के लिए कई और बातें भो अपेक्षित होती हैं। अपनी 
माठ्भाषा के साथ ही एक प्राचीन सुसंस्कृत और साहित्य-संपन्न 
भाषा का अध्ययन अनिवाये होता है। इनके साहित्य, कोष और 
व्याकरण का सूक्ष्मातिसूक्षम विवेचन करना चाहिए। इतना 
कर लेने से आगे चलने पर प्रामाणिक व्याकश्ण और कोष की 
सहायता से ही काम चल जाता है। कई लोग अ्रमवश यह समझते 
हैं कि आषा-वैज्ञानिक होने के लिए बहुमाषाविद होना अनिवार्य 
है। अनेक भाषाओं के ज्ञान से लाभ ते अवश्य ही होता है पर 
बिना इतनी भाषाओं के जाने भी भाषा-विज्ञान का अध्ययन हो 
सकता है। विशेषज्ञों द्वारा रचित साधारण ओर तुलनात्मक ग्रंथ 
बहुभाषा-ज्ञान की कमी को पूरा कर देते हैं। अत: बहुभाषाविद्‌ होना 
अनिवार्य नहीं है, पर यदि किसी भाषा-विशेष के उद्धव औएर विकास 
की परीक्षा करनी हो ते! उसकी पूर्ववर्ती और समसामयिक सजा- 
तीय भाषाओं तथा उसकी बोलियों का साधारण परिचय प्राप्त करना 
आवश्यक होता है; जेसे हिंदी की ऐतिहासिक समीक्षा के लिए 
संस्क्रव, प्राकृत और अपश्र'श आदि पूर्ववर्ती, और बंगला, गुजराती, 
सराठी, पंजाबी आदि आधुनिक भाषाओं का तथा ब्रज, अवधी, 
खड़ी बोली, राजस्थानी आदि विभाषाओं का ज्ञान आवश्यक होता 
है। इसके अतिरिक्त द्रविड़, फारसी, अरबी आदि भाषाओं का 
काम व्याकरण, काष आदि संग्रह-प्रंथों से चल जाता है। 

इसके अतिरिक्त ( जैसा कि प्रकिया के विवेचन से स्पष्ट हो 
गया होगा ) भाषा की बहिरंग और अंतरंग दोनों प्रकार की 
परीक्षाओं में तुलनात्मक और ऐतिहासिक पद्धति का ज्ञान अनिवाये 
होता है; और भाषा-विज्ञान के क्षेत्र की जदिलता और व्यापकतो 
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के कारण यह भी आवश्यक होता है कि विद्यार्धो भूगेाल, इति- 
हास, मनोविज्ञान आदि अन्य शाल्रों की भी थाड़ी-वहुत जान- 
कारी रखे। विश्व के भूगोल ओर इतिहास के सामान्य ज्ञान के 
अतिरिक्त भाषा-विशेष से संबद्ध देश और जाति का सविस्तर अध्य- 
यन लाभकारी होता है। अर्धातिशय की व्याख्या अर्थात्‌ शब्द और 
अथे के संवंध आदि की व्याख्या करने में मने।विज्ञान बड़ा सहायक 
होता है तथा भाषपामूलक प्राचीन शोध के लिए तो मानव-विज्ञान 
(2 7०॥॥7070०089), वंशान्वय-विज्ञान (7४6970085), घुरातत्त्व 
(070॥०७७]०४५४), जन-कथा-विज्ञान (8७७0०७ ० ५४ए४॥॥0०]०४१) 
आदि के थोड़े-बहुत्त ज्ञान के बिना काम चल ही नहीं सकता | 
केवल शब्दों के आधार पर जे सभ्यता और संस्कृति की कल्पना की 
जाती है वह अन्य प्रमाणों से पुष्ट व होने पर वैज्ञालिक खेज नहीं 
मानी जा सकती। उदाहरणाथे--शब्दों की तुलना से यह 
सिद्ध हो गया है कि 'अश्वः का अस्तित्व भारापीय मूल भाषा में 
था, पर अन्य शास्त्रों की खेज से यह सिद्ध हुआ है कि उस अश्व 
पर सवारी करना आय्यों को ज्ञात नहीं था। अतः इतना ही 
कहा जा सकता है कि वे लोग मध्य योरप के जंगली घोड़ों का 
शिकार करते रहे होंगे । 
श्रत में यह न भूलना चाहिए कि यद्यपि भाषा-विज्ञान एक 
व्यापक विज्ञान है और वह समय और श्रम की अपेक्षा करता हे, 
तथापि वह इतमा सरस और मानव-जीवम से इतना संवद्ध हे कि 
उसके पढ़ने में बड़ा आनंद मित्रता है। अतः भाषा के रहस्यों 
का जानने का जिसे कुतूहल है श्रार शाखीय अध्ययन में जिसकी 
थेड़ी भी रुचि है, वह इसका अधिकारी हो सकता है। 
शुष्क लक्षणों, नियमों ओर परिसाषाओं का अध्ययन किसी 
किसी को ही रुचता है, पर सुंदर लक्ष्यों और उदाहरणों की मीमांसा 
द्वारा साधारण पाठक में भी रुचि उत्पन्न हो जाती है, फिर जिज्ञासु 
कौर यत्नशील विद्यार्थी का कहना ही क्‍या है ? आजकल की पात्य 
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पुस्तकों में या ते विदेशी भाषा के उदाहरण रहते हैं अथवा अधिक 
हुआ ते संस्कृत साषा के कुछ शब्द मिल जाते हैं। यही कारण 
है कि थे पुस्तकें कठिन और नीरस होती 
हैं और विद्याथी भाषा-विज्ञान को सूखा 
विषय समभने लगता है | पर यदि वहीं 
विद्यार्थी अपनी भाषा के अध्ययन से भाषा-विज्ञान के तत्तों का 
सीखता है तो वह बड़े सहज में उन्हें जान लेता है श्र साथ ही 
आनंद का अनुभव करता है। वाक्यों, शब्दों और उनके अथों 
की आत्मकथा इतनी हृदय-आ्राहिणी होती है कि सराषा-वैज्ञानिक ही 
नहीं, साधारण थोड़ा पढ़ा-लिखा अथवा बिलकुल अपढ़ आमीण भी 
शब्दों की व्युत्पत्ति और भाषा की उत्पत्ति आदि के प्रकरणों पर 
वाद-विवाद किया करता है। पाराशिक और काव्य-सुल्भ व्यु- 
त्पत्ति और निर्वेचन इसी सहज रुचि के फल हैं। एक साधारण 
मनुष्य भी बनारस के नाम का अथे लगाता है और कहता है कि 
ओरंगजेब के समय में यहाँ रस बना था इससे यह नाम पड़ा । 
'लखरादें? शब्द का इसी प्रकार वह लाख से संबंध जोड़ता है। 
पेराणिक अथवा कवि पुरुष का “शरीर में शयन करनेवाला? 
( पुरि शेतरे इति ) अथवा 'शत्रु का सामना करनेवाला” ( पर विष- 
हते यस्मात्‌ ) समझता है। यही बात यदि वैज्ञानिक रूप सें 
आती है ते क्या कम मनेरंजक होगी ? क्या बनारस, लखरादोंँ 
और पुरुष के सच्चे मूल वाराणसी, बत्तराजि और पुंद्रष को 
जानकर कम आनंद मिलता है? इसी प्रकार हम जो भाषा 
बोलते हैं उसकी उत्पत्ति जानने सें हमें पर्याप्त रस मिलता है। 
अत: भाषा-विज्ञान के नीरस श्र कठिन कहे जाने का कारण 
या ते सुंदर पुस्तकों का अभाव हो! सकता है अथवा पाठक की 
अयोग्यता | 

जा कुछ अब तक कहा गया है उससे भाषा-विज्ञान की महत्ता 
का कुछ परिचय समित्त जाता है। यह भाषा और वाणी-विषयक 
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सहज कुतूहल को शांत करता है ओर भाषा का संबंध मनुष्य 
की बुद्धि और हृदय से होने के क्वारण उसका अध्ययन ज्ञान-पिपासा 
कल कह की शांति के साथ ही हृदय की भी तृप्ति 
करता है। वैज्ञानिक अपने अध्ययन को 

'निषप्कारण धर्म! समझता है--अध्ययन करना ही उसका 
उद्देश्य रहता है, उससें ही उसे आत्मसुख मिलता है; पर भाषा की 
आत्सकथा सुनने सें--शब्दों की रासकहानी पढ़ने में--वह काव्या- 
नंद का अनुभव भी करता है। जिसकी आँखें भाषा-विज्ञान के प्रसाद 
से खुल गई हैं उसे एक एक शब्द में वही रस मिलता है जो 
किसी साहित्यिक का काव्य के अनुशीक्षन में प्राप्त होता है। 
बाँस बेइल महाराज? के 'सूल पुरुष” वाजपेयीजी? का जानकर 
किसे आनंद वहीं सिलता । 'हिंस्त ने हजारों वर्ष से सिंह? बन- 
कर जे करतूत छिपाने की चेष्टा की है उसे जानकर कौन नहीं 
प्रसन्न हो जाता। एक ही 'भद्रर के भत्ता? और 'भद्दा? दो विरुद्ध 
स्वभाववाले बेटों का देखकर कान नहीं आश्चय करने लगता । 
संस्कृत काल के प्रसिद्ध 'डपाध्याय घिसते घिसते कला रह गये!। 
उनकी यह अवनत्ति देखकर किसे नहीं तरस आ जाता। गोविंद रै, 
हाला, नापित, पुच्छ, मनेारथ आदि ग्राकृत के शब्दों की शुद्धि ओर 
संस्कृति का देखकर किसे सत्संग की महिमा नहीं याद आ जाती ९ 
शब्दों के समान ही आपाओओं के भी उद्धव, विक्षास और हास की 
कधा कम मनेारम नहीं हाती। जो भापा अधिक सभ्य और 
'संस्कृतः" बनने की चेष्टा करती है वह अमर ते हो जाती है पर 


( $ ) देखे---महासाप्य--ब्राह्मणेन निष्कारणः धर्मः...क्षेयश्व । (१॥१) 

( ६ ) देखो--कोाशोत्सव-स्मारक संग्रह सें पं* केशवप्रसाद मिश्र का 
धच्चारण” नाम का खेख । 

(३ ) गोपेंद्र, स्नापितः, मनोर्थ, पश्च श्रादि के प्राकृत रूप फिर से संस्कृत 
में श्रपना लिये गये थे । 

(४०) वदाहट रणार्थ देखो--हि दी भाषा धार साहित्य, ए० 8 । 
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उसका वंश फिर आगे नहों बढ़ता, और जो प्रजापक्ष को नहीं 
छोड़ती, अपने प्राकृत स्वभाव को बनाये रखती है, वह संवान और 
संपत्ति से सदा भरी-पूरी रहती है---ये सब बाते' किस कहानी- 
प्रेमी का नहीं सुहातीं ९ | 

ज्ञान-पिपासा की शांति और काव्यानंद की अनुभूति के साथ 
ही साथ भाषा-विज्ञान विद्यार्थी का वैज्ञानिक प्रक्रिया में दीक्षित* 
कर देता है। वैज्ञानिक ढंग से काम करने का उसे- अभ्यास हे। 
जाता है तथा उसकी दृष्टि विशाल और उदार हो जाती है। भाषा- 
विज्ञान का विद्यार्थी अपनी भाषा अथवा उपभाषा के संकीणो घेरे में 
नहीं रहता; वह उसका अतिक्रमण करके एक सुरम्य और सुविस्तृत 
क्षेत्र में भ्रमण करता है। वह भाषा ओर व्याकरण के संबंध को 
भी अच्छी तरह समझ जाता है। उसे भाषा-विज्ञान से स्पष्ट हो 
जाता है कि मात-भाषा सीखने के लिए व्याकरण का अध्ययन 
आवश्यक नहीं होता। व्याकरण केवल विदेशी भाषा सीखने 
और व्याकरण की तात्तविक व्याख्या करने के उद्देश्य से पढ़ा जाता. 
है, अन्यथा वास्तव में भाषा तो भाषा से ही सीखी जाती है। 

भाषा-विज्ञान से व्याकरण ओर साहित्य-के अध्ययन श्रौर 
अध्यापन सें बड़ी सहायता मिलती है। भक्त, वार्ता, ऋंदन, 
आदर, इंघन, कृशर, शल्क, निगलति, शकट, अश्ववार आदि शब्दों 
को भात, बात, काँदना, आल्ला ( अथवा ओदा ), इंधन, खिचड़ी, 
छिलका, निगल्नना, छकड़ा ( अथवा सग्गड़ ) और सवार आदि 
ठीक तद्भव रूपों के द्वारा सीखना-सिखाना बड़ा सरत्त होता है। 
इसी प्रकार विद्यार्थी को! यह जानकर कि भाषा के पश्चात्‌ व्याकरण 
बना है, अपवाद आदि संबंधी कई बाते' अनायास ही समझ सें 
आ जाती हैं। जिस संस्कृत का व्याकरण संसार में सर्वश्रेष्ठ 
साना जाता है उस भाषा के वैज्ञानिक अनुशीलन से क्‍या लाभ 


(१ ) देखा--80ं0708 ए 4,छाह्प४४० 929 '००॥०-- 
98298 2-8. 
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: हो सकता है अर्घात्‌ संस्कृत व्याकरण की कमी को भी किस प्रकार 
भाषा-विज्ञान पूरी कर सकता है इसका भी निदर्शन कई विद्वानों" 
ने कराया हे । इसी से आजकल व्याकरण का निर्माण भापा-विज्ञान 
की सहायता के बिना असंभव माना जाता है। भापा-विज्ञान के 
द्वारा प्राचीन भाषाओं का भी वड़ा सुंदर व्याकरण तेयार किया 
जा सकता है। सेकडानल कृत बैदिक व्याकरण (००४० एकश्ा- 
7707) इसका ज्वल्लंत उदाहरण है। उसकी रचना ऐतिहासिक 
ओर तुलनात्मक खेाजों के आधार पर बड़े सुंदर ढंग से की गई 
है। मेकडानल का लौकिक संस्कृत व्याकरण भी भाषा-विज्ञान के 
कारण इतना सुंदर वन पड़ा है कि अच्छे अच्छे प्राचीन ढंग के 
वैयाकरण उस पर सुग्ध हे! जाते हैं। इस प्रकार भापा और 
व्याकरण का सहायक होने से भाषा-विज्ञान- साहित्य का भी बड़ा 
उपकार करता है। वेदा्थे-निणंय में भी भाषा-विज्ञान का काये 
प्रसिद्ध है। 

भाषा-विज्ञान ने तुलनात्मक सत-विज्ञान ओर जनकथा-विज्ञान 
को जन्म दिया है। भिन्न भिन्न मनुष्य जातियों की भाषाओं के, 
विशेपकर प्राचीन भाषाओं के ठुलनात्मक अध्ययन्न से पोराणिक 
गाथाओं के स्वभाव, उद्धव ओर विकास का तथा भिन्न मिन्न 
मानव जातियों के विश्वासों और मतों के इतिहास का बहुत कुछ 
पता लगा है। 

भाषा-विज्ञान ने जातीय मनोविज्ञान, वंशान्वय-विज्ञान अथवा 
जाति-विज्ञान, मानव-विज्ञान, प्राचीन शोध आदि का कस उपकार 
नहीं किया है। भाषा-वैज्ञानिक शब्दों के द्वारा मनुष्य-समाज के 
प्राचीनतम इतिहास को खेजने का यत्न करता है। इसका एक 
स्पष्ट उदाहरण यह है कि भारोपीय भाषा-परिवार की संस्कृत, श्रीक, 
गाधिक आदि भाषाओं के वैज्ञानिक अध्ययन द्वारा विद्वानों ने 


(१) उदाहरणाथ देख्ले--पं० विधुशेखर भद्दाचाय का लेख--'संस्क्ृत 
का चैज्ञानिक अनुशीजनन” । ( द्विवेदी-अभिनंदन अ्रंथ ) 
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भारोपीय जातियों के पूर्वजों की सभ्यता और संस्कृति की खोज 
की है। आयोँ के आदिम निवास-स्थान की खोज करने में भी 
भाषा-विज्ञान ने सबसे अधिक सहायता की है। इसी प्रकार 
भाषा-विज्ञान प्राचीन मनुष्यों की मानसिक प्रवृत्तियों और जातियों 
आदि के विचार करने में बड़ी सहायता करता है। वह उस 
समय का इतिहास लिखने में सहायक होता है जिस समय का 
इतिहास स्वयं इतिहास को भी ज्ञात नहीं है। 

भाषा-विज्ञान भाषा की बड़ी मनारंजक कहानी कहता है। 
पर स्वयं भाषा-विज्ञान के उद्धव और विकास की कहानी सुनना 
कम मनेरंजक नहीं होता । भाषा-विज्ञान का 
जन्म ते अभी कल हुआ है पर उसकी परं- 
परा बहुत प्राचीन काल से अविच्छिन्न- चली आ रही है। यूनानी 
विद्वाब प्लेटा की व्युत्पत्ति-विद्या से अंकुरित द्वाकर भाषा का 
अध्ययन आज तक बढ़ता ही जा रहा है। यथचपि प्लेटो के 
क्रेटीलस”' में दी हुईं व्युत्पत्ति वैज्ञानिक नहीं कही जा सकती 
तथापि उसके अंथों में भाषा के अध्ययन की विशेष स्थान प्राप्त था, 
भाषा का व्याकरण विकसित होने जगा था। भाषा की उत्पत्ति 
की चर्चा ते स्थात्‌ उसके पूर्वजों के समय से होती आ रही थी, 
पर प्लेट ने पहले पहल शब्द-भेदें की व्याख्या की । उदाहरणाथे, 
उसने उद्देश्य और विधेय, कढ वाच्य और कर्मबाच्य का भेद 
स्वीकार किया। एरिस्टाटल ने व्याकरण का एक पग और आगे 
बढ़ाया । कारकों का प्रकरण उसी ने सबसे पहले छेड़ा । 

अलेग्ज़ेंड्रियन (3]6५४7१४८७॥) युग में धीरे धीरे व्याकरण 
प्राचीन साहित्य का उपकारक होने के अतिरिक्त स्वयं एक शाख्र 
समक्ता जाने लगा। ज़ेनाडोटस (2670008०७) ने हेमर के 
साहित्य का एक शब्दकाष तैयार किया; कैल्ीमैकस ने ऐसे 
भिन्न भिन्न नामें का विचार किया जिनका प्रयोग भिन्न भिन्न जातियाँ 


(१ ) 078॥9)08« 


शास्त्र का इतिहास 
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अथवा राष्ट्र एक ही अधे में करते थे। एराटोस्थेनीज (97&00४४॥6- 
7८8) ने अपने एक ग्रंघ में एटिक विभाषा (१४0 0ांशी००७) का 
वर्णन किया । एरिस्टोफेनीज (.३74४000॥80०७) ने सबसे पहला 
बृहत्‌ शब्दकाप तैयार किया जिसमें उसने प्रत्येक शब्द के मालिक 
अर्थ के खोजने का यत्र किया। ऐसा कहा जाता है कि उसने 
हो व्याकरण सें साम्य' ( अर्थात्‌ नियम ) और वैपम्य ( अर्थात्‌ 
अपवाद ) पर भी एक अंध लिखा था। इस युग में भाषा के 
अनुशीलन में सबसे बड़ी बात यह हुई कि एरिस्टाकेस ने आठ 
शब्द-भेदां का रपट विवेचन किया--संज्ञा ( जिसमें विशेषण का भी 
समावेश हो जाता है ), क्रिया, कृदंत (?८:४०७।९), सर्वनाम, 
उपपद, क्रिया-विशेषण, संबंध-वाचक (अर्थात्‌ उपसर्ग और परसर्ग) 
और समुच्चयवाचक | एरिस्टार्कंस के एक शिष्य डिओनीसियस 
थघुंक्स ले म्रीक भाषा का पहला व्याकरण लिखा जे तेरह-चौदह 
शताव्दियों तक प्रामाणिक ग्रंथ माना जाता था और अब भी 
उपादेय ससक्ता जाता हैे। डिशओनीसियस की परंपरा का एक 
बवैयाकरण टिरानित्रन सिसरे के समय में रोम में रहता था | 
उसने ग्रीक ओर ल्लैटिन के संबंध पर विचार किया । उसी के एक 
समसामयिक ने ऐसे नामें। का विवेचन किया, जे।, वर्ण-विंन्यास में 
परिवर्तन होने से, विक्ृत हो गये थे । आगस्टस के समय में ट्रिफन! 
नामक एक लेखक ने 'वर्ण-विकारें? पर एक प्रबंध लिखा था जो 
संज्षिप्त रूप में आज भी मिलता है। 

इस समय शअलेग्जेंड्रिया के समान परगेमम (9७7४४०१प७) 
भी विद्या का केंद्र हो रहा था| वहाँ के र्टोइक लेगें ने व्याकरण 
आर व्युत्पत्ति-विद्या का अच्छा अध्ययन किया था। एक प्रसिद्ध 
स्टोइक क्रेटस का मत था कि कारक-रचना ओर काल-रचना के 


(१ ) '20.902 9. 
(१ ) 30070] 5 (अपवाद में इस लेखक ने केचछ विभक्तियों का 
विचार किया है । ) 


विषय-प्रवेश ३१ 


नियमें। के लिये माथापच्ची करना वृथा है, भाषा के (समय? और 
“व्यवहार! का परिणास समझना चाहिए। आधुनिक वैज्ञानिकों 
की भाँति उसने भी भाषा जेसी है उसे वैसी ही मानकर विवेचन 
किया है. पर उसने व्याकरण के नियमों के विवेचन का अच्छा 
नहीं माना था। उसके सन्‌ १६० इंसवी में राम जाने से वहाँ 
प्रीक विद्या का विशेष प्रसार हो गया था । 

राम अथवा इटली में क्रेटस की यात्रा के पहले से भी भाषा 
का अध्ययन हो रहा था। इस विषय का सबसे प्राचीन ग्रंथ 
व्हारो (७०००) रूत दि लिंगुआ लेटिना (१७ ॥/78प७ 7,७77) 
ईसा से ४३ वष पूर्व ही बन चुका था। इस पथ में व्युत्पोत्ति 
विभक्ति, नियम (8॥79०85), अपवाद (87७7॥70)9) और वाक्य- 
विचार का समावेश था। उहारोा ने लैटिन भाषा की उत्पत्ति 
पर भी लिखा था। उसके बाद जूलियस सौजर का नाम 
आता है। उसने भी व्याकरण पर दो भागों सें एक ग्रंथ 
लिखा था। सिसरेो ने अपने ओरेटर? (07960०7) में व्युत्पत्ति 
ओऔर उच्चारण का कुछ विचार किया था। इसी युग में ब्हारा 
से लेकर किंटलिञग्रम तक जो व्याकरण की संज्ञाएँ ओर परि- 
भाषाएँ बन गई थीं वही आधुनिक लैटिन ग्रामएः का आधार 
हुई । इस काल के ही पेलामन और प्रोबस (ए700५७) को लैटिन 
व्याकरण की रूप-रेखा खींचने का श्रेय दिया जाता है। प्रोबस 
के अनेतर ईसा की दूसरी शताब्दी में आलस' गैलिअस ने भाषा 
का विशेष अध्ययन किया था। इसी सम्रय के ग्रीक . विद्वानों 
में डिस्कोलस का नाम उल्लेख योग्य है।। वह ग्रीक वाक्य- 


(१) ०७7. 0ए्ला858 एएश078७१ $0 80०७०६ +96 एशा0- 
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विचार का पिता माना जाता है। उसने इस विपय पर एक स्वतंत्र 
प्रंथ लिखा घा। वह ग्रंध अपनी वैज्ञानिक शैली के लिए प्रसिद्ध है। 
मध्य काल में भी व्याकरण और व्युत्पत्ति पर विचार ते होता ही 
रहा पर कोई विशेष उन्नति नहीं हुई। यद्यपि तुलनात्मक अध्ययन 
के बीज अति प्राचीन लेखकों में भी देख पड़ते हैं पर उनका सच्चा 
विकास अठारहवों शताब्दी के श्रंत में प्रारंभ होता है। इस समय 
तक या ते लैटिन ग्रीक भाषा की एक विभाषा से उत्पन्न मानी जाती 
थी अथवा. ग्रीक. और लैटिन देनें ही हिनत्रू की संतान मानी जाती 
धीं। सन्‌ १७८६ में जाकर इस विचार-धारा में परिवतेन का समय 
आया । सर विलियम जेंस ने, जे १७८३ से १७६४ तक कलकत्ता 
हाईकोर्ट के जज थे, यूरोप के विद्वानों का संस्क्र॒त का परिचय कराया 
श्रोर उनके सामने अपनी यह कल्पना रखी कि संस्कृत, लैटिन 
ओर ग्रीक एक बड़े भाषा-परिवार में उत्पन्न वहिनें हैं। इस प्रकार 
उन्हेंने आधुनिक तुलनात्मक भाषा-विज्ञान का जन्म दिया । 

पर वास्तव में काई तीस वर्ष पीछे फ्राज़् वॉप से इस कल्पना 
की वैज्ञानिक रूप दिया। सन्‌ १८१६ में उसने अपनी “सिस्टम 
आएफ कांजुगेशंस ? ( काल-रचना ) नामक पुस्तक प्रकाशित की । 
उसमें पहले पहल . मीक, लैटिन, पशिश्रन और जर्मन भाषा की 
क्रियाओं के साथ संस्कृत क्रियाओं की सविस्तर तुलना की गई। 
सन्‌ १८३३ में वॉप ने एक दूसरा मंथ लिखा-- संस्कृत, श्रीक, 
लैटिन, लिशुआनिश्नन, ओल्ड स्लाव्हानिक, गाधिक श्रार जर्मन का 
तुलनात्मक व्याकरण ” | इस पंथ में इन भाषाओं के मालिक 

(१ ) 76९० 04 * 07०९६ 87985 ? (409800]08). 
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रूपों का वर्णन, उनके ध्वनि-परिवर्तन संबंधी नियसें। ओर उन रूपों 
के मूलान्वेषण की विवेचना हुई। बॉप ने रूपों के मूल की खोज 
की। विशेष महत्त्व दिया था। 

इस समय अनेक विद्वाव इस क्षेत्र में काम करने लगे थे । 
जेकब ग्रिम भी उनमें से एक था। बॉप ने रूपों की ओर विशेष 
ध्यान दिया था, प्रिम ने ध्वनि का अपना ध्येय बनाया। प्रिम ने 
बॉप के ग्रंथ का प्रकाशित किया और सन्‌ १८१<-१८२२ में एक 
जमन व्याकरण लिखा जिसंमें उसके उस प्रसिद्ध नियम का. प्रति- 
पादन हुआ है जो ग्रिस-सिद्धांत अथवा “ग्रिम' का नियम” के नाम 
से प्रसिद्ध है। यद्यपि रास्क नाम के डेनिश विद्वान ने इसकी उद्धा- 
वना की थी, पर उसका शास्त्रीय प्रतिपादन प्रिम ने ही किया । 

इस काल का दूसरा अ्रसिद्ध विद्वान पॉट था जिसका संथ, 
इटीमालाजिकल इनव्हैस्टीगेशंस' ( व्युत्पत्ति-विषयक खोज ) सन्‌ 
१८३३-३६ में प्रकाशित हुआ था। यह व्युत्पत्ति-संबंधी पहला 
वैज्ञानिक प्रंथ माना जाता है। 

अब विद्वान्‌ आय-भाषा-विज्ञान के अंग-प्रत्यंग का प्रथक्‌ प्थक्‌ 
अध्ययन करने लगे । संस्कृत, अवेस्ता, लिथुआनिञ्नन, भ्रीक आदि के 
विशेषज्ञ अलग अलग अध्ययन करने लगे। गआके कुटीअस ' ने ग्रीक 
का और कॉँसन प्रश्नति ने इटेली की भाषाओं का विशेष अंनुशीलन 
किया। १८८ में कुर्टीअस ने अपने प्रंथ 'श्रीक व्युत्पत्ति के तत्त्व? में 
प्रीक शब्दों की लंस्क्रव, अवेस्ता, लैटिन आदि के पर्यायों से तुलना की 
और ध्वनियों तथा ध्वनि-विकारों का सुंदर और संपूर्ण विवेचन किया । - 

१८६ १ में आगस्ट श्लाइशर (8०४]शं७४००) ने अपने इंडे-जर्मे- 
निक भाषाओं के तुलनात्मक" व्याकरण को प्रकाशित कर आाषा- 
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विज्ञान में एक नया अध्याय आरंभ किया । उसने अन्य विद्वानों 
द्वारा संगृहीत सामग्री की परीक्षा करके एक भारोपीय मूल भाषा की 
कल्पना की । उसका अंघ डारविन के सिद्धांत सें रैगा हुआ है। 
सन्‌ १८६८ में उसकी असामयिक मृत्यु हो जाने से भाषा-विज्ञान 
की वड़ी हानि हुईं। उसके सिद्धांतों को आगस्ट फिक (7० ) 
ने और आगे बढ़ाने का प्रयज्ञ किया धा। इसी समय मैक्समूलर 
ने भाषा-विज्ञान का ल्ोक-प्रिय बनाने का उद्योग किया। 

१८७० श्रौर १८७७ में कुछ ऐसी खोजें हुई जिनसे भाषा- 
वैज्ञानिकों के एक नये संग्रदाय की प्रतिष्ठा हुई। अभी तक विद्वान 
से।चा करते थे कि संस्कृत और गाधिक के समानाक्षर अ, इ और 
उ ही मूल भाषा के रवर हैं, पर ब्रुगमान प्रश्ृति विद्वानों ने यह सिद्ध 
कर दिया कि मालिक स्वर इससे कहीं अधिक थे। इसी समय 
“प्रिम-नियम! के अपवादों का निराकरण वरनेर और आसमान 
की खोजों ने कर दिया । इस प्रकार इस नये संप्रदाय का काम 
बड़े वेग से आगे बढ़ने लगा | १८६७ में प्रोफेसर व्हिटने ने अपने 
“आापा ओर भापा के अध्ययन” में उपमान ( अथवा साहश्य ) के 
विषय में जोर दिया घा। १८७प में प्रोफेसर लेस्किअन, ब्रुगमान, 
पाल प्रभ्नति विद्वानों ने नये संप्रदाय के दे बड़े सिद्धांतों का प्रति- 
पादन किया--(१) ध्वनि-विकार के नियमें। के अपवाद नहों होते 
झौर (२) जे अपवाद देख पड़ते हैं वे उपमान की कृति हैं। 

पुराने संप्रदायवाले उपसमान के कारण होनेवाले विकारों 
को कुछ घुणा की दृष्टि से देखते थे। “78]56 478०89” 'मिथ्या' 
साहश्यः इस नाम से भी यही व्यंजना होती है। भाषा की उत्पत्ति 
जैसे प्रश्नों से उनका अनुशीलन प्रारंभ करना भी अवैज्ञानिक ही 
धा। नये संप्रदाय ने जीवित भापाओं का ओर उनमें विकार 
होने के कारणों का अध्ययन करके उन्हों सिद्धांतां ओर नियमों 
के आधार पर सतत भाषाओं की ओर जाना अच्छा समझा | 


( १ ) देखा--8]88 79029. 
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भ्राषा-सामान्य के अध्ययन में भी उन ल्ोगें ने ज्ञात से अज्ञात की 
ओर जाना ही उचित माना । नये संप्रदाय के इन सिद्धांतों का 
सविस्तर प्रतिपादन पॉल-कृत भाषा को इत्तिहास-ततत्वः नामक 
ग्रंथ में मिलता है। पर बे संप्रदाय का नायक काले ब्रुगमान 
माना जाता है। उसके दे ग्रंथ प्रसिद्ध हैं--इंडो-जमेनिक' भाषाओं 
का तुलनात्मक व्याकरण और संक्षिप्त कंपेरेटिव व्याकरण । पहल्ले 
ग्रंथ में आये परिवार की ग्यारह प्रधान भाषाओं का इतिहास है । 
इसका जर्मन से अँगरेजी में अनुवाद हो गया है। दूसरा प्रंथ भी 
बड़ी प्रसिद्धि प्राप्त कर चुका है । 

इस नये संप्रदाय में भी अभी तक अध्ययन शब्दों के रूपों 
और ध्वनियों का होता था। शब्दों के अथे श्र उनकी शक्ति 
की ओर कम ध्यान दिया जाता था, पर अब इस ओर भी 
विशेष ध्यान दिया जा रहा है। डेलब्रुक ने तुलनात्मक वाक्य- 
विचार' लिखकर ब्रुगमान के कार्य की मानो पूत्ति की और ब्रील 
ने अधातिशय ( सि्मैंटिक्स” ) पर एक प्रबंध लिखकर एक दूसरे 
ढंग के अध्ययल की नींव डाली। इन दोनें ही लेखकों के ग्रंथ 
लगभग १८४७ में जनता के सासने आये। इसके अनंतर 
भाषा-विज्ञान की अच्छी उन्नति होने लगी है। अब उसके विज्ञान 
होने में काई कमी नहीं रह गई है। ध्वनि-शिक्षा के अध्ययन के 
लिये ते अब ग्रयोगशालाओं की आवश्यकता होती है; अर्थात्‌ 
भाषा के सैतिक अंगों की सम्यक्‌ परीक्षा होती है। साथ ही 
मनेवैज्ञानिक अंग की उपेक्षा भी नहीं की जाती । जेस्पसन, स्वीट, 
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उलनवैक, डंनियल जेंस, वहेंड्रीज़, टर्नर आदि आधुनिक काल के 
प्रसिद्ध विद्वान हैं। इन लोगों में से कुछ' अब नये संप्रदाय की 
संकीर्णता को दूर करने के लिये पुराने संप्रदाय का अपने ढंग से 
अपनाने का यत्न कर रहे हैं। 

भाषा-विज्ञान के इतिहास की पढ़कर साधारण पाठक प्राय; 
समझ बैठता है कि भाषा का अध्ययन पाश्चात्य विद्या की विशेषता 
है, पर भारत के इतिहास से जे। परिचित है वह इतना ही नहीं कहता 
कि भारत में भी सुदूर वैदिक काल से यूनान और रोम की भाँति 
भाषा की चर्चा होती रही है, प्रत्युत वह ते भारत के प्राचीन वैज्ञा- 
निक अध्ययन की, आधुनिक भाषा-वैज्ञानिक अनुशीलन से तुलना 
करने में तनिक भी संकाच नहों करता । भारतीय व्याकरण के 
विकसित रूप में शिक्षा, निरुक्त, रूप-विचार, वाक्य-विचार, अथवा 
अथे-विचार आदि भाषा-विज्ञान के सभी अंगों का समावेश हुआ घा। 
व्याकरण भाषा-विज्ञान का मूलभूत पैग है, और व्याकरण की उन्नति 
जैसी भारतवर्ष में हुई वैसी और कहीं नहीं हुई । पाणिनि जैसा 
वैयाकरण संसार में और कहीं नहीं हुआ । जिस पाणिनि की आघु- 
निक दिद्वानों ने मुक्त कंठ से प्रशंसा की है उसका भारत की 
व्याकरण-परंपरा ने ही जन्म दिया था। पाणिनि के पहले व्याकरण 
के. पेंद्र -कार्वच-अपदि-नव-सिन्न-मिन्‍्न-संप्रदयय--नन्म-ले-चुके-थे अनेक 
शिक्षा-प्रंथों  निरुक्तों' ओर प्रातिशाख्यों का भी विकास हो चुका 
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(३ ) देखो--077#08)] 8006५5 79 ह6 2007000 00897"ए- 
870॥8 0 गाव बम॥ (रापागधधव्वाप ७78, 

(४ ) देखो---70व प्रढग०7 $0 'एप्रट[9 0ए 707, 34, 887"000- 

(६ ) देखा--7)॥70९ परछांणा 60 श्रधर्व प्रातिशास्य 09 विश्ववंधु 
शात्री ( ?पाग४&0 एऐंजॉएशआए ?िप0॥080707 ). 


+ वो बडी उच्चति है सुकी थी । 
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था। पाणिनि के उत्तर काल में व्याडि, कात्यायन, पतंजलि, जिनेंद्र 
बुद्धि, भठ हरि, नागेश आदि के नास व्याकरण के साहित्य में अमर 
हो गये हैं। जिस मध्य काल में पाश्चात्य भाषा-विज्ञान स्वधा 
अधकार में चल रहा था उस समय भी भारत में वाक्यपदीय, 
वैयाकरणभूषण, शब्दशक्तिप्रकाशिका जैसे वेज्ञानिक और दाशें- 
निक प्रंथों की रचना हुई थी। भाषा के कई अगें का अलंकार- 
शास्त्रों और दशनों ने भी अच्छा विवेचन किया था। अत: जिस 
भाँति श्रीक व्याकरण का इतिहास प्रस्तुत किया गया है उसी प्रकार 
संक्षेप में भी यदि भारत के वेयाकरणों का और उनके भाषा- 
शास््षीय विचारों का परिचय दिया जाय तो भी बड़ा विस्तार हो 
जाने का भय है। जिज्ञासुओं के लिये डाक्टर बेल्वेस्‍्कर , डाक्टर 
वर्मा' और डाक्टर चक्रवर्ती आदि ने संस्कृत व्याकरण का सामान्य 
परिचय दे ही दिया है। पर इतना जान लेना अत्यंत आवश्यक 
है कि अति प्राचीन काल में भी यहाँ भाषा का वैज्ञानिक अध्ययन 
होता था। 

प्राचीन काल के चरणों और परिषदें में वेद का अध्ययन बड़े 
मनेयोग के साथ किया जाता था। यज्ञयागादि के अवसरों पर 
वेद-मंत्रों का पाठ होता थां, अत: मंत्रों के उच्चारण, स्वर आदि की 
ओर ध्यान देना आवश्यक था। ज्यों ज्यों वेद की कथित भाषा 
साहित्यिक श्र संस्कृत होकर असर वाणी होती गई त्यों त्यों 
उसके स्वर, बल, मात्रा आदि की शिक्षा अधिक आवश्यक समझती 
जाने लगी। इस प्रकार शिक्षा-शास्र का विकास हो चला। 


(१ ) देखा--89809778 0 (श्ययया॥ 09 8, है, छ0एशारक्. 
(98). 

(३ ) देखा--0ए॥0७) 800०४ 770 ॥6 07०80 .09807- 
ए७ए०78 0 [त079 ठ:-छ७7॥७7 ७78, 

(३ ) देखा-- () 70080फशए ण (7७७ ते (2) ॥॥॥- 
शि्पांडाट 57960 का078 ण॑ पाता प््यातरक्रपंधा8 ७ए ए5 
2. 0. एआश्चए8जकाएं (080070 एमरंपश'शं।ज ?प्०08007॥9). 


श्प भाषा-रहस्य 


प्रारंभ में शिक्षा ' के नियम बड़े सरल थे। धीरे घीरे ध्वनियों का 
विशेष अध्ययन होने लगा। ज्यों ज्यों वैदिक विद्यार्थी दूर दूर 
फैलने लगे, उन्हें उच्चारण के भेद को दूर करने के लिए शिक्षा के 
नियम की स्पष्ट और विस्तृत रूप में व्याख्या करनी पड़ी। 
डाक्टर वर्मा ने इसे शिक्षा के विकास का दूसरा युग माना है। 
इसी समय पापपदों अर्थात्‌ प्रातिशार्यों की भी रूप-रेखा खींची गई 
थी। प्रातिशाख्यों का मुख्य उद्देश्य था अपनी अपनी संहिता का स्वर 
और मात्रा से युक्त उच्चारण सिखाना । यास्‍्क ने निरुक्त (१-१७) 
में लिखा है---'पदग्रक्ृतीनि सर्वचःरणानां पार्पदानि! । पार्षद ग्रंघ 
(अर्थात्‌ प्रातिशाख्य ) पद-पाठ के आधार पर ही चलते हैं। पद- 
पाठ किसी भी वेद की संहिता के मंत्रों के एक एक पद (शब्द) की 
अलग अलग पढ़ने का नाम है। इस प्रकार के पद-पाठ में स्वर, 
मात्रा, संधि, समास आदि के नियमों को ध्यान में रखना पड़ता 
है। अतः ध्वनियों के विग्नह और विश्लेषण की प्रक्रिया इतनी 
परिष्कृत हे गई थी कि आगे चलकर तल्ौकिक संस्कृत के वैयाकरणों 
ने उसी वर्ण और स्थान आदि की व्यवस्था को अपना लिया। 
डाक्टर वर्मा ने अपने पंथ में इस काल के शिक्षाशास्रीय अध्ययन 
का बड़ा सरस और सुंदर वर्णन किया है | 

धोरे धीरे वेदिक भाषा का समीचीन अध्ययन करने के लिए 
व्याकरणों और निघंदुओं की रचना होने लगी। व्याकरण में 
सामान्य नियमें का वर्णन रहता था ओर निघंदु में अर्थानुसार 
शब्दों का संग्रह; पर इस प्रकार के अध्ययन से वैदिक विद्यार्थी 
की जिज्ञासा शांत नहीं हो सकी ओर शब्द का अथे ऐसा क्‍यों 


(१) देले तैंत्तिरीय उपनिपत्‌ू--वर्ण: स्वर: । भात्रा बलसख। साम 
समन्तान:। इत्युक्तः शीक्षाध्याय: । 

(२) देखों--0008] 50668 व 06 70760 098७7- 
ए्रदाणाड 0ी वगवेींब्रा फाशययगााक्षापं॥व5, 

(३ ) देखा--8 7९७7४ 80079 0 4,878 0888, ४० ६। यहाँ 
व्याकरण श्र काप का सु दर भेद्‌ दिखाया गया है । 
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और कैसे हुआ इत्यादि बातों की वह खेज करने लगा। इस प्रकार 
व्युत्पत्ति-विद्या अथवा निरुक्त का बीजारोपण हुआ और शत में 
यास्क ने अपने सब पूर्वजों की परीक्षा कर एक शास्त्र लिखा 
जिसमें निर्वचन ( अर्थात्‌ व्युत्पत्ति ) की प्रतिष्ठा वैज्ञानिक प्रक्रिया 
पर की गई। यारक ने अपने निरुक्तशासतत्र में केवल शब्दों की 
व्युत्पत्ति ही नहीं दी है, भाषा की उत्पत्ति, गठन, बइंद्धि आदि पर 
भी विचार किया है। वे यह भी मानते हैं कि भाषा विचारों और 
भावों के विनिमय का माध्यस है अतः उसमें अज्षि-निकाच, पाणि- 
विहार आदि इंगितों का भी समावेश होना चाहिए, पर व्यव- 
हाराोपयोगी शब्दसय भाषा का ही अध्ययन उपादेय समझा जाता 
है। यास्‍्क के अनुसार शब्द के श्रेष्ठ होने के दे! कारण हैं--एक 
ते शब्द व्याप्तिमान्‌' होता है, शब्दाथे किसी व्यक्ति की इच्छा के 
अलुसार नहीं चलता, अर्थात्‌ शब्द से अथे का संबंध सर्वथा 
स्वाभाविक, सिद्ध और स्थिर रहता है, शब्द श्रोता और वक्ता दोनों 
के मन में रहता है; ध्वनि उन देनेों को उद्बुद्ध मात्र कर देती है; 
इंगितों में ऐसी स्थिरता और व्याप्तिमत्ता नहीं रहती, इसी से शब्द 
का व्यवहार अधिक लोग अधिक विशाल क्षेत्र में कर सकते हैं। 
दूसरे 'शब्दः इतना छोटा होता है कि वह थोड़े से थेड़े परिश्रम 
में अधिक से अधिक उपयोगी हा सकता है और सूक्ष्म से सूक्ष्म 
अथे का प्रदशन कर सकता है । 

यारक ने भाषा की उत्पत्ति घातुओं से मानी है। अभी थोड़े 
दिन पहले हमारे युग में भी रूट-घिअरी ( धातु के सिद्धांत ) को 

( १ ) यास्क ने आग्रायण, ओदु घरायण, ओपमन्यव, शाकटायन आदि 
अठारह विद्वानों का यधावसर निर्देश किया है । ह 

(३ ) “्याप्तिसान्‌! का डा० लक्ष्मणस्वरूप ने दूसरा अर्थ लिया है पर यह 
अर्थ प्रोफेसर जहाँगीरदार के अनुसार लिखा गया है।. देखा--]0. 88 
चेशाक्राह70808 (0ग)काबांए० शञा]0089 ० वगव0-47ए७॥ 
७9099०88 

( ३ ) अशणीयस्त्यातू! । 
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ननेवाल्े लोग विद्यमान थे । कुछ विद्वान कहते थे कि सभी शब्द 
धातु के योग से वने हैं। यास्क का यह सिद्धांत बड़े महत्त्व का 
है। साथ ही यार्क ने ऐसे वैयाकरणों ओर नेरुक्त का भी निर्देश 
किया है जो कुछ शब्दों को आदि से अव्युत्पन्न अथवा असं- 
विज्ञात? मानते हैं| इस प्रकार यास्क के समय में देने! सिद्धांत काम 
कर रहे थे। यास्‍स्क ने भाषा के अंग-प्रत्यंग की रचना का विवेचन 
करने का भी यत्न किया घा। उनके अनुसार शब्दों के चार 
भेद होते हं--/चत्वारि पदजातानि नामाख्यातेपसगगनिपाताश्व”, 
पद-समूठ चार होते हैं--नाम, आख्यात, उपसर्ग और निपात । 
यास्क ने यह बात भी स्वीकार की है कि भाषा का विकास होता 
है श्रार फलत: विभाषाएँ उत्पन्न होती हैं। यद्यपि यास्क ने यह 
स्पष्ट नहीं लिखा है ते भी उनके २-२ में दिये हुए 'कांबवोाज ओर 
प्राची? के उच्चारण का यही असिप्राय जान पड़ता है। इसके 
अतिरिक्त यास्क ने व्युत्पत्ति के सामान्य” नियस बनाये हैं और 
भाषा के कई ऐसे कार्यों का वर्णन किया है जिनसे यह सहज 
ही निष्कप निकल आता है कि भाषा का उस समय वैज्ञानिक 
अन्ुशीजषन किया जाता था। स्वयं यास्क ने निरुक्त की शास्त्र 
ओर विद्यास्थान! कहा है । 
यारक्र के अनंतर वेद के अध्ययन का महत्त्व कुछ घटने लगा 
था; देश ओर समाज में पाणिनि, कात्यायन और पतंजलि की 
भाषा का अधिकार हो चला था। पर भापा का वैज्ञानिक अध्य- 
यन रुका नहीं था । इन सुनित्रय के सूत्र, वातिक ओर आाष्य में भी 
भापा-संवंधी अनेकानेक वातें मिलती हैं। शब्द के दे रूप--एक 
मैतिक और दूसरा मानसिक, महाभाष्यकार को स्वीकृत थे। 
वे शब्द: ध्वनि: और “स्फोट: शब्दः दोनों वातें कहते थे। यह 
विचार सर्वधा आधुनिक विज्ञान से मेल खाता है। इसी प्रकार 
विवृत्त, संच्रत उच्चारण आदि के विषय में भी बड़े पते की बातें महा- 


( $ ) देखो--डा० रूथ्टमणस्वरूप--निरुक्त की भूमिका, प्रु० ४४-४८ । 
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भाष्य में भरी पड़ी हैं। उस समय विभाषाएँ थों, इसका निर्देश 
भी सहाभाष्यकार ने किया है। व्याकरण का शब्दानुशासन 
नाम भी इस बात को सूचित करता है कि वैयाकरण को भाषा का 
शासक नहीं, अलुशासक मानना चाहिए। 

इसके पीछे संस्कृत भाषा अमर हो गई अतः उसका वैज्ञानिक 
अध्ययन न होकर दाशेनिक अध्ययन होने लगा और फलत: शब्द 
और अथे की शक्ति का तथा व्याकरण के मूल तत्त्वों का सुंदर 
विवेचन किया गया। यह भी आधुनिक भाषा-शासत्र का एक अंग 
है। प्राकृत, पाली और अपश्रृंश आदि मिन्न मिन्न भाषाओं 
( अर्थात्‌ देश-भाषाओं ) के व्याकरण बने ओर उनका संस्कृत से 
जन्य-जनक-लंबंध दिखाने का उद्योग किया गया । साधारण प्रवृत्ति 
ते संस्कृत का ही मूल मानने की थी पर राजशेखर* जेसे विद्वान 
प्राकृत को ही संस्कृत की माता मानते थे, अर्थात्‌ दोनों मत चलते 
थे। और आज की भाषा-वैज्ञानिक दृष्टि दोनों का सुंदर समन्वय 
भी कर लेती है। वास्तव में कोई भाषा किसी से उत्पन्न नहीं 
होती, एक बोलचाल में अपना प्राकृत रूप बनाये रहती है, उसकी 
धारा बहती रहती है ओर दूसरी शिष्ट-ग्हीत होकर उनके अवराध 
में रहने लगती है, उसका प्रवाह रुक जाता है पर वास्तव में दोनों 
एक ही के दे। रूप हैं। साहित्यिक भाषा और प्रचलित बेोलियों 
में काई मौलिक अंतर नहीं होता औऋ उनका आपस में आदान- 
प्रदान भी हुआ करता है। 

अब देशी तथा विदेशी विद्वान भारतवर्ष के इस प्रचुर व्याकरण- 
: साहित्य की सहायता से भारत की देशभाषाओंर का तथा भाषा- 
सामान्‍य का अध्ययन करने का उद्योग कर रहे हैं। यह स्पष्ट है 
कि भारत का प्राचीन अध्ययन वैज्ञानिक होने पर भी आजकल 
जैसा उन्नत न था, आजकल से बहुत मिन्‍त था। पहली बात ते 

( $ ) देखोा--यद्योनिः किक्न संस्कृतस्थ इत्यादि । 

( २ ) बीस्स, हानेले, देवतिया, चैटर्जो, टंप आदि के नाम प्रसिद्ध हैं । 

छ् हु 
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यह है कि प्राचीन शिक्षा, निरुक्त आदि का अध्ययन वेद-मंत्रों 
की पविन्नता और महत्ता के आधार पर स्थित धा। उसमें जान- 
वृककर भाषा-सामान्य का विचार नहों किया जाता था। असंगतः 
गौण रूप से कभी कमी इसका भी अध्ययन किया जाता था। 
इसी प्रकार प्राचीनों का ध्यान जितना वैदिक भाषा के उद्धव और 
विकास की ओर था उतना भाषा-सासान्य की ओर नहों था। 
ऐतिहासिक ओर भीागेलिक परिस्थितियों के कारण अधिक भाषाओं 
की परीक्षा भी उस समय नहों हो सकती धी। और जहाँ कहाँ 
हस प्राकृतों अथवा विभाषाओं का अध्ययन पाते भी हैं वहाँ ऐतिहा- 
सिक आर तुलनात्मक दृष्टि की उपेक्षा ही देख पड़ती है। अतः 
आधुनिक भारतीय आये भाषाओं के विद्यार्थी का कत्तव्य है कि 
अपनी पूर्वसेचित संपत्ति को अपनाते हुए आधुनिक भाषा-विज्ञान 
के विशेष सिद्धांतों ओर तत्वों का अध्ययन करे। 


दूसरा प्रकरण 
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४ (विचार की अभिव्यक्ति के लिए व्यक्त ध्वनि-संकेतें के व्यवहार' 
के भाषा) कहते हैं। इस सूत्र को समझने के लिए भाषा के चार 
स्कंधों की परीक्षा आवश्यक है---वक्ता, श्रोता, शब्द ओर अथे। 
कभी कभी विद्वद्गेष्ठी में ध्वनि-संकेत अर्थात्‌ शब्द का इतना 
महत्त्व दिया जाता है कि भाषा के अन्य तीन स्कंधों का अस्तित्व 
ही नहों प्रतीत होता--भाषा केवल संकेतों अथवा प्रतीकों का 
समुदाय* सा जान पड़ती है। कभी कभी आत्मवादी दाशेनिकों रे 
के हाथों में वक्ता को ऐसा उच्च स्थान मिल जाता है कि आषा 
“आत्माभिव्यक्ति” का पर्याय हो जाती हे। पर भाषा-विज्ञान 
सदा इस बात पर ध्यान रखता है कि भाषा एक सामाजिक क्रिया 
है; वह किसी व्यक्ति की कृति नहीं है। भाषा वक्ता और श्रोता 
दोनें के विचार-विनिमय का साधन है। इसी प्रकार उसकी दृष्टि 
में भाषा का स्वरूप समझने के लिए ( अभिधेय ) अथे का विचार 
उतना ही आवश्यक है जितना शब्द का ) यहाँ अथे ९ से केवत्ध अथेः 

( १ ) देखा--%8 ०00४9707 तैश्लीणांएरं०7 07 86600 88 06 
86 0 ४70००)8॥8 80परगाद 3977090]8 407 $96 65७768९४0०7 07 
पराण्रहए 3. मी, छथावांग॥078 59680 थातपे ॥,४7878886, 
9. 7. यही परिभाषा पाल, स्वीट, हिटने, हिस्लर और बु'ठ ञआदि के 
अंधों में कुछ शाब्दिक हेर-फेर के साथ मिलती हे । 

( २) देखा--एग 89896 १68 डं878 ( ए०७४००5७ #. 8. ) 

(३ ) देखा--.8, (70008 : 26४+6008, 82. ६7878]96073, 
0. 3442 :0॥]. 

(४ ) संस्कृत में अथ से केचल 7687772 ८ अक्षरार्थ ) ही नहीं, 
08 7687 (अभिधेय वस्तु ) का भी बोध होता है । वास्तव से “अर्थ? 
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( ए7९७7778 ) नहीं, वाघ्य वस्तु का भी अभिप्राय लिया जाता 
है। अर्घात्‌ भाषा को इस अधेमय जगत्‌ का असिव्यं॑जक सम- 
भना चाहिए। इन सबकी स्पष्ट करने के लिए भाषा-विज्ञान का 
विद्यार्थी यों भी कह सकता है कि मनुष्य और मनुष्य के घीच, 
वस्तुओं के विपय सें अपनी इच्छा श्रोर मति का आदान-प्रदान 
करने के लिए व्यक्त ध्वनि-संकेतां का जो व्यवहार होता है उसे 
भाषा' कहते हैं। 

इस परिभाषा में भ्रापा के विचारांश पर अधिक जोर नहीं 
दिया गया है. भाषा विचारों को व्यक्त करती है पर विचारों से 
अधिक संबंध उसका वक्ता के भाव, इच्छा, प्रश्न, आज्ञा आदि 
मनेक्किससें से रहता है। विचार! को व्यापक अथ में लेने से 
उसमें इन सभी का समावेश हो सकता है पर ऐसा करना समी- 
चीन नहों होता, प्राय: स्पष्टता श्रौर वैज्ञानिक व्याख्या का घातक 
होता है। साधारण से साधारण पाठक भी यह समभता है कि 
वह सदा विचार प्रकट करने के लिए ही नहों बोलता । दूसरी 
ध्यान देने की वात यह है कि भापा सदा किसी न किसी वस्तु के 
विषय में कुछ कहती है। वह वस्तु चाहे वाह्य, भीतिक जगत्‌ की 
हो अथवा सर्वधा आध्यात्मिक ओर मानसिक | इसके अतिरिक्त 
सबसे अधिक महत्त्व की वात है भापा का समाज-सापेत्ष होना। 
भाषा की उत्पत्ति किसी प्रकार हुई हो, भापा के विकास के लिए 
यह कल्पना करना आवश्यक हो जाता है कि लोग एक दूसरे के 
कार्यों, विचारों प्र भावों को प्रभावित करने के लिए व्यक्त 
ध्वनियों का सप्रयोजन प्रयोग करते थे। जीव-विज्ञान की . खाजों 
से सिद्ध हो चुका है कि कई पक्ती ओर पशु भी एक प्रकार की 
भाषा काम में लाते हैं, ग्रह-निर्माण, आहार आदि के अतिरिक्त 


» हिंदी में उसके लाक्षणिक श्र्धथ का ही 


#204१५७ 


अंगरेजी के (98' का प्रतिशब्द 
अहय हुआ है | 
($ ) देखा--(०7वं97५, 79. 38. 
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स्वागत ह५, भय आदि की सूचक ध्वनियों का भी वे व्यवहार 
करते देखे गये हैं। पर पशु-पक्तियों के ये ध्वनि-संकेत सर्वेधा सहज 
आर स्वाभाविक होते हैं और मनुष्यों की भाषा सहज संस्कार की 
उपज न होकर, सप्रयेजजन होती है। मनुष्य समाज-प्रिय जीव है, 
वह कभी सहयोग और विनिमय के बिना रह नहीं सकता। 
उसकी यह प्रबत्त प्रवृत्ति भाषा के रूप में प्रकट होती है, क्योंकि 
भाषा सामाजिक सहयोग ज्ञा साधन बन जाती है। पीछे से 
विकसित होते होते भाषा विचार और आत्मामिव्यक्ति का भी 
साधन बन जाती है। अत: यह कभी न भूलना चाहिए कि भाषा 
एक सामाजिक वस्तु है। 

भाषा का शरीर प्रधानत: उन व्यक्त ध्वनियों से बना है जिन्हें 
“वर्ण? कहते हैं पर उसके कुछ सहायक श्ग भी होते हैं। आँख 
और हाथ के इशारे अपढ़ और ज॑गली ल्लोगों 
में तो पाये ही जाते हैं, हम लोग भी 
आवश्यकतानुसार इन संकेतों से काम लेते हैं। किसी अन्य भाषा- 
भाषी से मिल्लने पर प्राय: अपने अपूर्ण उच्चारण अथवा अपूर्ण शब्द- 
भांडार की पूति करने के लिए हमें संकेतों का प्रयोग करना 
पड़ता है। बहरे और गूँगों से संज्ञाप करने में उनकी संकेतमय 
भाषा का ज्ञान आवश्यक हो जाता है। इसी प्रकार मुख-विकृति 
भी भाषा का दूसरा अंग मानी जा सकती है। गरव, घृणा, क्रोध, 
लज्जा आदि के भावों के प्रकाशन में मुख-विक्रृति का बड़ा सहयोग 
रहता है। एक क्रोधपूरं वाक्य के साथ ही वक्ता की आँखों में भी 
क्रोध देख पड़ना साधारण बात है। बातचीत से मुख की विक्ृति 
अथवा भावभंगी का इतना घनिष्ठ संबंध होता है कि अंधकार में 
भी हस किसी के शब्दों का सुनकर उसके मुख की भाव-भंगी 
की कल्पना कर लेते हैं। ऐसी अवस्थाओं में प्राय: कहने का ढंग 
 अथोत्‌ आवाज ( ॥006 ०४ ए०ं०७ ) हमारी सहायता करती है। 
बिना देखे भी हम दूसरे की 'कड़ो आवाज?, भरी आवाज? अथवा 


भाषा के श्रेग 
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भर्राये! आर टूटे? स्वर से उसके वाक्यों का भिन्‍ल भिन्‍न अधे 
लगाया करते हैं। इसी से लहजा, आवाज ( ६०४९ ) अथवा 
स्वर-विकार भी भाषा का एक श्रेग माना जाता है। इसे वाक्य- 
स्वर भी कह सकते हैं । 

इसी प्रकार स्वर ( अर्थात्‌ गीतात्मक स्वराघात ), बल-प्रयोग 
पर उच्चारण का वेग ( अर्थात्‌ प्रवाह ) भी भाषा के विशेष श्रेग 
होते हैं। जोर से पढ़ने में इनका महत्त्व स्पष्ट देख पड़ता है । 
यदि हम लेखक के भाव का सच्चा ओर पूर्ण अथे समभ्तना 
चाहते ह ते हमें प्रत्येक वाक्य के लहजे आऔर प्रवाह का तथा 
प्रत्येक शब्द और अक्षर के स्वर श्र बल का अनुमान करना 
आवश्यक हो जाता है, क्योंकि कोई वर्णमाला इतनी पूर्ण नहीं हो 
सकती कि वह इन वातों का भी प्रकट कर सके । 

इंगित, मुखविक्षृति, स्वर-विकार ( अघवा लहजा ), स्वर, वल 
और प्रवाह (-बेग )--भाषा के ये गौण श्ँग जंगली और असभ्य 
जातियों की भाषाओं में प्रचुर मात्रा में पाये जाते हैं। यह भी 
निःसंदेह है कि सभ्य ओर संस्कृत भापाओं की आदिम अवस्थाओं 
में भी उनका प्राघान्य रहा होगा। ज्वगों ज्यों भापा अधिक उन्नत 
अर विकसित शर्धात्‌ विचारें और भावों के वहन करने योग्य होती 
जाती है त्यों त्यों इन गौण अंगों की मात्रा कम होती जाती है। 
इसी से साहित्यिक और लिखित राष्ट्रभापा, जे! शीघ्र ही अमर हो 
जाती है, खर श्रौर वल तक की अपेक्षा नहीं करती। पाणिनि के 
समय में वैदिक भाषा की एक कथित भाषा इतनी संस्कृत शोर 
परिष्कृत की गई कि उससे स्वर ओर वल का भी कोई विशेष स्थान 
न रहा और ऐसी लौकिक भाषा संस्कृत! ओर “अमरः होकर 
आयांवत के एक कीने से दूसरे कोने तक की राष्ट्रभापा वन गई। 
यही कारण है कि पिछली संस्कृत ने स्वर ओर वल का पूर्णतः 
त्याग कर दिया है। प्रत्येक राष्ट्रभापा को राष्ट्र की सेवा करने 
के लिए इतना त्याग करना ही पढ़ता है ! 
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भाषा के विद्यार्थी को यह भरी समक्त लेना चाहिए कि हिंदी 
जनता सें भाषा? शब्द का कई भिन्न भिन्न अ्र्थों में प्रयोग होता 
है। भाषा-सासान्य, राष्ट्रीय भाषा, प्रांतीय भाषा, स्थानीय भाषा, 
साहित्यिक भाषा, लिखित भाषा आदि सभी के लिए विशेषण रहित 
भाषा? का प्रयोग होता है। भाषण की क्रिया के लिये भी भाषा का 
ही व्यवहार होता है। अतः इन अर्थों को संज्ञेप में समभकर 
शाल्रीयु विवेचन के लिये उनका प्थक्‌ प्थक्‌ नाम रख लेना चाहिए । 

७ आगे चलकर हम देखेंगे कि समस्त संसार की भाषाओं का 
कुछ परिवारों में विभाग किया गया है। एक एक परिवार में कुछ 
भाषा-वर्ग होते हैं। एक एक वर्ग में अनेक 
सजातीय भाषाएँ रहती हैं, एक एक भाषा 
में अनेक विभाषाएँ होती हैं ओर एक एक 
विभाषा की अनेक बोल्ियाँ होती हैं। यहाँ हमें भाषा, विभाषा 
ओर बोली से ही काम है, क्योंकि इन तीनों के लिए हिंदी में 
कभी कभी भाषा का प्रयोग देख पड़ता है। बोली? से हमारा 
अभिप्राय उस स्थानीय और घरू बोली से है जे तनिक भी 
साहित्यिक नहीं होती ओर बोलनेवालों के मुख में ही रहती है 
अर्थात्‌ वह साहित्य सें प्रयुक्त नहीं होती। इसे आजकल लोग 
पेटवा?ः कहकर पुकारते हैं। “विभाषा? का क्षेत्र बाली से 
विस्तृत होता है। एक प्रांत अथवा उपप्रांत की बोलचाल तथा 
साहित्यिक रचना की भाषा विभाषा? कहल्लाती है। इसे शअ्रँगरेजी 
में डायलेक्ट”' कहते हैं। हिंदी के कई लेखक विभाषा को 
'उपभाषा?, बोली” अथवा 'प्रांतीय भाषा? भी कहते हैं। कई 
विभाषाओं में व्यवहत होनेवाली एक शिष्ट परिग्ृहीत विभाषा ही 
भाषा ( राष्ट्रीय भाषा अथवा टकसाली भाषा ) कहलाती है। 


बाली, विभाषा और 
भाषा 
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यह भाषा विभाषात्रों पर भी अपना प्रभाव डालती है और कभी 
कभी ते उनका समूल उच्छेद भी कर देती है, पर सदा ऐसा नहों 
होता । विभाषाएँ अपने रूप ओर स्वभाव की पूरी रक्षा करती 
हुई', अपनी भाषा रानी का-डचित कर! दिया करती हैं। और 
जब कभी राष्ट्र में काई आंदेलन उठता है और भाषा छिल्न-मिन्न 
होने लगती हे, विभाषाएँ फिर अपने अपने प्रांत में स्वतंत्र हो जाती 
हैं। विभाषाओं का अपने अपने प्रांत पर वहुत कुछ जन्मसिद्ध सा 
अधिकार होता है पर भाषा तो किसी राजनीतिक, सामाजिक, 
साहित्यिक अधवा धार्मिक आंदोलन के द्वारा ही इतना बड़ा पद 
पाती है। कुछ उदाहरणों से ये सब वातें स्पष्ट हो जायेंगी | 
“किसी समय भारत में अनेक ऐसी वे।लियाँ और विभाषाएँ 
प्रचलित थीं जिनका साहित्यिक रूप ऋग्वेद की भाषा में सुरक्षित 
है। इन्हीं कथित विभाषाओं में से एक को 
मध्यदेश के विद्वानों ने संस्कृत बना राष्ट्रभापा 
का पद दे दिया था। छुछ दिनों तक इस भाषा का आर्यावर्त 
में अखंड राज्य रहा, पर विदेशियों के आक्रमण तथा बोद्ध धर्म 
के उत्थान से संस्कृत का साम्राज्य छिन्न-भिन्न दो गया। फिर 
उसकी शौरसेनी, सागघी, अर्ध-मागधी, महाराष्ट्री, पैशाची, अप- 
अ्रश आदि विभाषाओं ने सिर उठाया और सबसे पहले" मागधी 
विभाषा ने उपदेशकों के और पीछे शासकों के, सहारे भाषा? 
ही नहीं उत्तरी भारत भर की राष्ट्र भापा बनने का उद्योग किया। 
इसका साहित्यिक रूप त्रिपिटकों और पाली में मिलता है। 
इसी प्रकार शोरसेनी प्राकृत ओर अपभ्र'श मे भी उत्तरी भारत 
में अपना प्रभुत्व स्थापित किया था। अपभ्रश को भाषा का 


राष्ट्रभापा 


(१ ) कुछ लोगों का मत है कि पाली के पहले महाराष्ट्री महान्‌ राष्ट्र की, 
घड़े आयराप्र की, भाषा हो चुकी घी । जब बह फ्राध्य की श्रमर भाषा हे 
गई तब सागधी ने सिर उठाया और पीछे वह पाली के नाम से सिंहासन पर 
बेदी । तदुपरांत शोरसेनी का अधिकार हुआ । 
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पद देनेवाला आभीर राजाओं का उत्थान था। फिर कुछ 
दिनों तक विभाषाओं का राज्य रहने पर मेरठ और दिल्लो 
की एक विभाषा ने सबका अपने अधीन कर लिया श्रौर आज वह 
आप स्वयं खड़ी बेली, हिंदी अथवा हिंदुस्तानी के नाम से राष्ट्र 
पर राज्य कर रही है। त्रज”ः और अवधी” जेसी साहित्यिक 
विभाषाएँ भी उसकी विभाषा कही जाती हैं। खड़ी बोली के 
भाषा होने के कारण कुछ श्रेशों में राजनीतिक और ऐतिहासिक 
हैं। आज हिंदी भाषा के अंतर्गत खड़ी बाली, त्रज, राजस्थानी, 
अवधो, बिहारी आदि अनेक विभाषाएँ अथवा उपभाषाएँ आ जाती 
हैं, क्योंकि इन सबके क्षेत्रों में हिंदी भाषा, चलती और टक- 
साली हिंदी व्यवहार में आती है। यहाँ दे बातें ध्यान देने 
थोग्य हैं कि एक विभाषा ही भाषा बनती है और वह विभाषा 
के समान अपने जनन्‍्मस्थान के प्रांत में ही नहीं रह जाती; 
किंतु वह घार्मिक, राजनीतिक अथवा ऐतिहासिक कारणों से 
प्रोत्साहन पाकर अपना क्षेत्र अधिक से अधिक व्यापक और 
विस्तृत बनाती है। 
यदि मराठी भाषा का उदाहरण लें ते पूना की विभाषा ने 
आज भाषा का पद प्राप्त किया है और कोॉंकणी, कारवाड़ो, 
रत्नागिरी और बरारी आदि केवल विभाषाएँ हैं। मराठी भाषा 
का क्षेत्र महाराष्ट्र का समस्त राष्ट्र है पर इन विभाषाओं का अपना 
अपना छोटा प्रांत है, क्योंकि विभाषा की सीमा बहुत कुछ भूगाल 
स्थिर करता है और भाषा की सीमा सब्यता, संस्कृति और जातीय 
भावों के ऊपर निर्मर होती है। इसी प्रकार आजकल्ल की फ्रेंच 
और अगरेजी भाषाएँ पेरिस और लंदन नगर की विभाषाएँ ही 


(१ ) भाषा ([,87279206) से भी राष्ट्रीय भाषा (] /729 79 7६708) 
नाम अधिक व्यापक है । हिंदी राष्ट्रीय भाषा के नाते बचई से लेकर कह" 
कत्ता सक घ्यचह्वार में आती है। उसके इस चलते. रूप के कुछ ल्लेग हिंदु- 
स्तानी नास देना अच्छा समस्तते हैं । 
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हैं। राजधानियों की राजनीतिक महत्ता ने उन्हें इतना प्रधान 
वना दिया था कि वे आज राष्ट्रीय भाषाएँ हो गई है । 

“भाषा और विभाषा के इस भेद को समभने के साथ ही 

यह भी समझ लेना चाहिए कि एक भाषा की मिन्न सिन्न वोलियों 
में एक प्रकार की समानता रहती है, इसी से एक भाषा की भिन्न 
भिन्न विभाषाओं के वालनेवाले एक दूसरे का समभ लेते हैं। एक 
भाषा की विभाषाओं में कितना ही अधिक सेद हो ते भ्री उनमें 
कुछ एकता के सूत्र मिल ही जाते हैं। शब्द-कोप के अधिकांश की 
समानता, काल-रचना, कारक-रचना आदि व्याकरण-संबंधी एकता 
आर बहुत कुछ मिलता-जुलता ध्वनि-विज्ञान सहज ही स्पष्ट कर 
देते हैं कि ये भिन्‍न भिन्‍न विभाषाएँ एक सूत्र में वँधी हैं। शब्दों के 
रूपों में भी अंतर ऐसा नहों होता जे पहचाना न जा सके। 
उदाहरणाथ खड़ी बेली के 'मेरा' तेरा? अवधी के मोरः/तोरः श्र 
ब्रज के सिरे?, तेरो! आदि वैभाषिक रूप सहज ही पहचान में आ 
जाते हैं। श्र॒ज के करत हीं?, खड़ी वेली के 'करता हूँ? ओर अवधी 
के 'करत अही? रूपों का संबंध स्पष्ट है। इस प्रकार हम देखते है 
कि एक ही भाषा के प्रांतीय भेद विभाषाओं को जन्म देते हैं। पर 
हमें सदा यह स्मरण रखना चाहिए कि साहित्य का भाव अथवा 
अभाव भाषा ओर विभाषा का भेदक नहीं होता, क्‍योंकि भाषा 
और विभाषा दोनों में साहित्य-रचना होती है। अवधी शऔरर त्रज 
साहित्यिक विभाषाएँ हैं पर वे हिंदी की सजातीय ट्रिंभापा नहों 
हैं; श्लार गुजराती तथा सिंधी यद्यपि व्याकरण और कोष की 
दृष्टि से नत्नज ओर अवधी की ही नाई हिंदी की साहित्यिक 
विभाषाएँ हैं तथापि उन्हें सजातीय भाषा का पद प्राप्त है । इसका 
कारण यह है कि जातीय ओर प्रांतीय संस्कृति तथा एकता का 
भाव किसी विभाषा को भाषा बनाता है। ब्रज, अवधी आदि के 
वे।लनेवाले अपनी भाषा हिंदी को एक मानने को प्रस्तुत हैं, पर 
गुजराती अपनी प्रांतीयता के कारण अपनी विभाषा को पृथक ही 
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रखना चाहते हैं। इसी प्रकार आसासी अब प्रांतीयता के भावों 
के कारण एक भाषा सानी जाती है. अन्यथा वह बंगला की ही एक 
विभाषा है। अतः विभाषा का 'डपभाषा? कहना ठीक हो सकता 
है पर बोली? ते भाषा के ठेंठ, प्रतिदिन बोले जानेवाते रूप का ही 
नाम हो सकता है |... 
इस विवेचन से यह उचित जान पड़ता है कि स्थानीय भाषा 
के लिए 'बोली?, प्रांतीय भाषा के लिए 'विभाष? और राष्ट्रीय तथा 
टकसाल्ली भाषा के लिए भाषा? का प्रयोग ठीक होगा । मराठी, 
बेंगला, गुजराती, हिंदी राष्ट्रीय तथा टकसाज्ञी भाषाओं ही के 
लिए भाषा पद का प्रयोग उचित है। पर जब यह देश और जाति- 
सूचक विशेषण भी भाषा? के आगे से हटा दिया जाता है तब हम 
भाषा से सामान्य भाषा अर्थात्‌ ध्वनि-संकेतां के समूह का अथे 
लेते हैं। इस अथे के भी दो पक्त हैं जिन्हें और स्पष्ट करने के 
लिए हम भाषा? और भाषण? इन दे शब्दों का प्रयोग करते हैं । 
भाषा का एक वह रूप है जे परंपरा से बनता चला आ रहा है, 
जो शब्दों का एक बड़ा भांडार है, एक काड* है; भाषा का दूसरा 
रूप उसका व्यक्तियों द्वारा व्यवहार अर्थात्‌ भाषण है। पहला 
रूप सिद्धांत माना जा सकता है, स्थायी कहा जा सकता है और 
वूसरा उसका प्रयोग अथवा क्रिया कही जा सकती हे जो क्षण 
क्षण, प्रत्येक वक्ता और श्रोता के मुख में परिवर्तित होती रहती है। 
एक का चरसावयव शब्द होता है, दूसरे का वाक्य । एक को 
विद्वान विद्या!ः कहते हैं, दूसरे को 'कल्ला!। यद्यपि इन दोनों 
(१ ) (. (7006. इश्ी अथ से संस्कृत का कूट शब्द भी आता है पर 
कांड शाद का सखसग बड़ा सुद्र 
(२ ) देखे --0.. पं. धक्क'तां]6978 506९8९० शावे [,872- 
घ०2०९, 9. 02 & ४ »> 27686 जश0 #प्ाएणध॥ 8६777 09प68, 
0727928, ४06 8ट७॥06, 2४ 59९९०॥, 8 ६०६ए७ 9]0[0- 
एकग07, #28ए6९ ६00 046७7 966७0 ९०7/प्र5९९ ज्ञ0) 076 
बा0ततरक्ष' 00 7९2 ००१९१ 85 4007009), शा६3 ६&6 #९४प६ 
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रूपों का ऐसा संबंध है जे प्राय: दोनें में अस्रेथ माना जाता है, 
तथापि शास्त्रीय विचार के लिए इनका भेद करना आवश्यक है। 
भाषा-वैज्ञानिक की दृष्टि में भाषण का अध्ययन अधिक महत्त्वपूर्ण 
होता हे। यद्यपि यह प्रश्न कठिन है कि भाषण से भाषा की 
उत्पत्ति हुई अघवा भाषा से भाषण की, तथापि सामान्‍्यतया भाषण 
ही भाषा का मूल साना जाता है। 

ठेठ हिंदी में वानी! और 'बेल? का भी प्रयोग होता है, जैसे 
संतों की बानी ओर चोरों की बेल | थे विशेष प्रकार की भाषाएँ 
ही हैं क्योंकि विभापा और बोली में इनकी गणना नहीं हो 
सकती | वानी और वेज्न का कारण भी एक विशेष प्रकार की 
संस्कृति ही होती है। इसे श्रैगरेजी में स्लैंग कहते हैं। कई 
विद्वान्‌ 'स्लैंग! का इतना व्यापक अथे लेते हैं कि वे काव्य-भाषा 
को भी स्लैंग! अथवा कविवाणी ही कहते हैं, क्योंकि कवियों, की 
भाषा प्राय: राष्ट्रीय और टकसाली भाषा नहीं होती । अनेक 
कवि विलकुल चलती भाषा में भी रचना करते हैं तो भी हमें 
साहित्यिक काव्य-भाषा ओर टकसाली भाषा का सदा पर्याय 
न समझना चाहिए। 

यदि हम अपनी भाषण-क्रिया पर विचार करें ते उसके 
दे आधार स्पष्ट देख पड़ते हैं--व्यक्त ध्वनियाँ ओर उनके द्वारा 
अभिव्यक्त होनेवाले विचार ओर भाव। इस 
प्रकार भाषण का एक भौतिक आधार होता 
है दूसरा मानसिक । मानसिक क्रिया ही शब्दों और वाक्यों के 
रूप में प्रकट होवी है । सानसिक क्रिया वास्तव में भापा का प्राग 
है और ध्वनि उसका बाह्य शरीर। इसी से आधुनिक भाषा- 
वैज्ञानिक अब अधे-विचार ( अथवा अर्धातिशय), साहश्य आदि 
मनेवैज्ञानिक अध्ययन की ओर विशेष ध्यान देने लगे हैं । 


भापण का द्विविध श्राधार 
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भाषा और भाषंण पू३्‌ 


भाषा का अंत्यावयव शब्द होता हैं, अतः भाषा-विज्ञान 
शब्द का हो सम्यक विश्लेषण खेर विवेचन करता है। 
शब्द का विचार तीन ढंग से किया जा सकता 
है। शब्द अथे अथवा भाव का प्रतिबिंब है । 
शब्द एक ध्वनि है और शब्द एक दूसरे शब्द का संबंधी है, 
अर्थात्‌ शब्द स्वय' साथेक ध्वनि होने के अतिरिक्त वाक्य का 
एक अवयव है। उदाहरणाथ गाय? दौड़ती है। इस वाक्य में 
गाय? एक व्यक्त ध्वनि है, उससे एक अथे निकलता है और इन दे 
बातों के साथ ही गाय? वाक्य के दूसरे शब्द 'दौड़ती है? से अपना 
संबंध भी प्रकट करती है। यही बात दड़ती है? के संबंध में भी 
कही जा सकती है। इस व्यक्त ध्वनि से एक क्रिया का अथे 
निकलता है, पर यदि वह गाय? के साथ अपना संबंध प्रकट न 
कर सके तो वह वाक्य का अवयव नहीं हा। सकती और न उससे 
किसी बात का बोध हा सकता है। इसी से 'दौड़नाः एक व्यक्त 
ध्वनि मानी जा सकती है पर उसे शब्द तभी कहा जाता है जब 
वह एक वाक्य में स्थान पाता है। शब्द का इस प्रकार त्रिविध 
विवेचन किया जाता है, और फलत: शब्द को कभी ध्वनि-मात्र', 
कमी अधथे-सात्र और कभी रूप-मात्र' सानकर अध्ययन किया 
जाता है। ध्वनि-समूह शब्द के उच्चारण से संबंध रखता है। 
अतिम अक्षरों का विशिष्ट उच्चारण करना ही ध्वन्यात्मक शब्द का 
काम है। अथे-समूह शब्द के अथे और भाव का विषय होता 
है। दो अथों' के संबंध को प्रकट करनेवाला रूप-समूह भाषा की 
रूप-रचना की सामग्री उपस्थित करता है। भाषा का अध्ययन 
इन्हीं तीन विशेष पद्धतियों से किया जाता है। 


भाषा का विश्लेषण 
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भषे भापा-रहस्य 


भाषा? भाषण की क्रिया के समान ज्षणिक और अनित्य नहीं 
हाोती। वह एक परंपरागत वस्तु है। उसकी एक घारा बहती 
है, जा सतत परिवर्तैतशील होने पर भी 
स्थायी ओर नित्य होती है ओर जिसमें 
भाषण-क्वत भेद्दों की लहरें नित्य उठती रहती 
हैं। थोड़े से विचार से ही यह स्पष्ट हा जाता है कि भाषा के 
ध्वनि-संकेत संसर्ग की कृति हैं। किसी वस्तु के लिए किसी ध्वनि- 
संकंत का प्रयोग अर्थात्‌ एक अथे से एक शब्द का संबंध सर्वधा 
आकस्मिक होता है। धोौरे धीरे संसर्ग ओर अनुकरण के कारण 
वक्ता आर ओ्रता उस संबंध का स्वाभाविक समभने लगते हैं | वक्ता 
सदा विचार कर आर बुद्धि की कसौटी पर कसकर शब्द नहीं 
गढ़ता और यदि वह कभी ऐसा करता है ते भी वह अपने शब्द 
को अन्य वक्ताओं और श्रोताओं की बुद्धि के अनुरूप नहीं वना 
सकता। इसी से यह माना जाता है कि जब एक शब्द चल पड़ता 
है तब उसे लोग संसर्ग द्वारा सीखकर उसका प्रयोग करने लगते हैं, 
वे उसे तक और विज्ञान की कसाटी पर कसने का यत्न नहों करते, 
और यही कारण है कि भाषा अपने पूर्वजों से सीखनी पड़ती है। 
प्रत्येक पीढ़ी अपनी नई भाषा उत्पन्न नहीं करती | घटना ओर परि- 
स्थिति के कारण भाषा में कुछ विकार भले ही आ जायें पर जान- 
बूफ़कर वक्ता कभी परिवर्तन नहीं करते। अर्थात्‌ भाषा एक 'परंपरा- 
गत संपत्ति है। यहीं भाषा की अविच्छिन्न धारा का रहस्य है । 

भाषा पारस्परिक व्यवहार अर्घात्‌ भावों आर विचारों के 
विनिमय का साधन है। अतएव किसी भाषा के वेलनेवाले सदा 
इस वात का ध्यान रखते हैं कि जहाँ तक संभव हो, भाषा में नवी- 
नता न आने पावे | वे इसे स्वयं बचाते हैँ और दूसरों का भी 
ऐसा करने से रोकते हैं। इस प्रकार भाषा सामाजिक संस्था 
होने के कारण एक स्थायी संस्था हो जाती है | ओर इसी से यद्यपि 
सनुष्यों का भिन्न भिन्न व्यक्तित्व भाषा में कुछ न कुछ विकार उत्पन्न 


भाषा परंपरागत 
संपत्ति हैं 


भाषा और भाषण ह पूप्‌ 


किया ही करता है तथापि उसकी एकता का सूत्र सदा अविच्छिन्न 
रहता है। 
भाषा के पार॑परिक होने और उसकी धारा के अविच्छिन्न रहने 
का यह अथ न समझना चाहिए कि भाषा कोई पैठुक* और कुल्त- 
भाषा अजित संपत्ति है हे किक है। सा आजा शाम 
सर ४ व ०7०० ग्राप्त होती है और वह ,एक जाति का लक्षण 
है, क्योंकि भाषा अन्य कल्नाओं की भांति सीखी जा सकती है। 
एक बालक अपनी मात्भाषा के समान कोई दूसरी भाषा भी सुग- 
सता से सीख सकता है। माठ्भाषा ही क्‍या है? जो भाषा 
उसकी माता बोले वही माठ्भाषा है। यदि किसी जाति की एक ज्री 
संस्कृत बोलती है तो उसके लड़के की माठ्भाषा संस्कृतर हो जाती 
है, उसी जाति की दूसरी ख्री अंगरेजी बोलती है तो उसवो बच्चों की 
मातृभाषा अँगरेजी हे जाती है और उसी जाति की अन्य साताएँ 
अपनी स्थानीय भाषा बोलती हैं ते उनके पुत्रों की मातृभाषा भी 
वही हा जाती है। यदि माता-पिता दवा भिन्न भाषाओं का व्यव- 
हार करते हैं ते उनके बच्चे देनें भाषाओं में निपुण देखे जाते हैं । 
बच्चे अपनी मा की बोली के अतिरिक्त अपनी धाय की भाषा 
बस भी सीख जाते हैं। इतिहास में श्री इसके उदाहरण भरे 
पड़े हैं। केर्ट जाति के लोग आज फ्रांस में रहते हैं और वे 
आज केल्टिक भाषा नहीं प्रत्युत लैटिन भाषा से उत्पन्न फ्रेंच 
भाषा बोलते हैं। इसी प्रकार भारत के पारसी अब अपनी 
प्राचीन भाषा नहों बेलते। वे अब गुजराती अथवा उदू बोलते 
हैं। यही दशा हब्शियों की भी है।' वे संसार के प्राय: सभी 
बड़े बड़े देशों में फैले हुए हैं पर वे कहीं अफ्रिका की भाषा नहों 
बालते। वे जिस देश में रहते हैं उसी देश की भाषा बोलते हैं। 
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(२ ) अ्रभी भारत में अनेक ऐसे घर हैं जहां बच्चे सा से संस्कृत ही 
सर्वप्रथम सीखते हैं । 


५९६ भाषा-रहस्य 


इसी प्रक्नार के अन्य उदाहरणों से यह स्पष्ट हो जाता है कि भाषण- 
शक्ति का छोड़कर भापा का ओर कोई ऐसा झ्ंग नहीं है जो प्राक्न- 
तिक हा अथवा जिसका संबंध जन्म, वंश या जाति से हो। 

साध ही यह भी न भूलना चाहिए कि भाषा एक अजित 
संपत्ति होते हुए भी व्यक्तिगत वस्तु नहों है। एक व्यक्ति उसका 
अजन कर सकता है पर वह उसे उत्पन्न नहीं कर सकता। भाषा 
की रचना समाज के द्वारा ही होती है। अजन और उत्पादन में 
बड़ा पंतर होता है। ह 

इतने विवेचन से, भाषा के स्वरूप की इतनी व्याख्या से, भाषा 
ओर मनुष्य-जीवन का संबंध स्पष्ट हो गया है। मनुष्य का मन 
और शरीर ही उसका मानसिक और भोतिक 
आधार है। मनुष्य ही उसका अजन और 
संरक्षण करता है। वास्तव में भापा मनुष्य की ही एक विशेषता 
है; और मनुष्य परिवर्तनशील है। उसका विकास होता है। 
अत: उसकी भाषा में परिवर्तन और विकास का होना स्वाभाविक 
ही है। जिस प्रकार धीरे धीरे मनुष्य-जाति का उद्धव और विकास 
हुआ है उसी प्रकार उसकी भाषा का भी उद्धव श्र विकास हुआ 
है। मनुष्य-जीवन का विकसित वैचित्रय भाषा में भी प्रतिफलित 
देख पड़ता है । 

हम जान चुके हैं कि भापा एक सामाजिक और सांकेतिक 
संस्था है। वह हमें अपने पूर्वजों की परंपरा से प्राप्त हुई है। उसे . 
हममें से प्रत्येक व्यक्ति अजित करता है 
पर वह किसी की कृति नहीं है। इस भाषा 
को समभने के लिए केवल संबंध-ज्ञान आवश्यक होता है अधात्‌ 
वक्ता अथवा श्रोता का केवल यह जानने का यत्न करना पड़ता है 
कि अमुक शब्द का अमुक अर्थ से संबंध अथवा संसर्ग है। भाषा 
संबंधों और संसगों के समूह के रूप में एक व्यक्ति के सामने 
आती है। बच्चा भाषा को इन्हीं संसर्गों के द्वारा सीखता है 


भाषा का विकास होता है 


भापा की उत्पत्ति 


भाषा और भाषण पूछ 


और एक विदेशी भी किसी भाषा को नूतन संसगों के ज्ञान से ही 
सीखता है। अतः भाषा का प्रारंभ संसर्ग-ज्ञान से ही होता है। 
भाषा की उत्पत्ति समझने के लिए यह जानना आवश्यक ह्ठ 
कि किसी शब्द का किसी अथे से संबंध प्रारंभ में केसे हुआ होगा; 
किसी शब्द का जो अथे आज हम देखते हैं वह उसे प्रारंभ 
में क्यों ओर कैसे मिल्रा हेगा। इसका उत्तर भिन्न भिन्न लोगों ने 
सिन्न भिन्न ढंग से दिया है। हु | 

सबसे प्राचीन सत यह है कि भाषा को ईश्वर ने उत्पन्न किया 
और उसे मनुष्यों को सिखाया । यही मत पूर्व और पश्चिम के 
सभी देशों और जातियों में प्रचलित था। 
इसी कारण घासिक लोग अपने अपने धर्म-ग्रंथ 
की भाषा को आदि आषा मानते थे। भारत के वैदिक धर्मानुयायी 
वैदिक भाषा को मूल भाषा मानते थे। उनके अनुसार देवता 
उसी भाषा में बोलते थे और संसार की अन्य भाषाएँ उसी से 
निकली हैं। बौद्ध लोग अपनी मागधी अथवा उसके साहि- 
त्यिक रूप, पाली, को ही इंश्वर की प्रथम वाणी सानते थे। ईसाई 
ज्ञोग हिन्न को ही मनुष्यों की आदिस भाषा सानकर उसी से 
संसार की सब आषाओं की उत्पन्न मानते थे। मुसलमानों के 
अनुसार इंश्वर ने पेगंबर के अरबी भाषा ही सबसे पहले सिखाई। 
आज विज्ञान के युग में इस मत के निराकरण की कोई आवश्यकता 
नहीं है। इस दिव्य उत्पत्ति के सिद्धांत के दोष स्पष्ट हैं। केवल 
इस अथ सें यह सत साथेक माना जा सकता है कि भाषा मनुष्य की 
ही विशेष संपत्ति है, अन्य प्राणियों को वह ईश्वर से नहीं मिली है। 

कुछ साहसी विद्वानों ने यह दूसरा सिद्धांत प्रतिपादित किया 
कि भाषा सनुष्य की सांकेतिक संस्था है। आदिकाल में जब 
मनुष्यों ने हस्तादि के साधारण संकेतें से 
काम चलता न देखा तब उन्होंने कुछ ध्वनि- 
संकेतों को जन्म दिया। वे ही ध्वनि-संकेत विकसित होते होते 
छः ट 


९/(६१) दिव्य उत्पत्ति 


५(२) सांकेतिक उत्पत्ति 
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आज इस रूप में देख पढ़ते हं। इस मत में तथ्य इतना ही है कि 
शब्द ओर अधे का संबंध लेकेच्छा का शासन मानता है और 
शब्दमय भाषा का उद्धव मनुष्यों की उत्पत्ति के छुछ समय उपरांत 
होता है, पर यह कल्पना करना कि मल॒ष्यों ने विचा भाषा-ज्ञान के 
ही इकट्ठे होकर अपनी अवस्था पर विचार किया ओर कुछ संकेत 
स्थिर किये सर्वधा हास्यास्पद प्रतीत होता है| यदि परस्पर विचार- 
विनिमय विना भाषा के ही हो सकता था ते भाषा के उत्पादन 
की आवश्यकता ही क्‍या घी ९ 

इन दोनों मतों का खंडन करके विद्वानों ने भाषा की उत्पत्ति 
के विषय में इतने भिन्न भिन्न मतों का प्रतिपादन किया है कि अनेक 
भाषा-वैज्ञानिक इस प्रश्न को छेड़ना मू्खता 
अधवा मनोरंजन समभने लगे। उनमें से 
चार मुख्य सिद्धांतों का संक्षिप्त परिचय देकर 
हम यह देखेंगे कि किस प्रकार उन सभी का खंडन करके आजकल 
कंवल दे मत विजय प्राप्त कर रहे हैं। पहले के चार मतों में से 
पहला सिद्धांत यह है कि मनुष्य के प्रारंभिक शब्द अनुकरणात्मक” 
थे। मनप्य पशु-पत्तियों की अव्यक्त ध्वनि सुनकर उसी के अनुकरण 
पर एक नया शब्द बना लेता धा। जैसे एक पत्ती का? का? रटता 
धा, उसकी ध्वनि के अनुकरण पर 'काक? शब्द की रचना है। गई । 
म्याउ, कोयल, कोकिल, कक्ू (07०:००). घुग्घू आदि शब्दों की भी 
* इसी प्रकार उत्पत्ति हो गई। हिनहिनाना, भों भें करना, मिसियाना 
आदि क्रियाओं की भी इसी प्रकार सृष्टि हो गई आर धीरे धीरे 
भाषा बढ़ चली । इस मत के माननेवाले पशुओं, पत्तियों ओर 
अन्य निर्जाव पदार्थों की ध्वनियों का अनुकरण भाषा का कारण 
मानते हैं, पर चह भूल जाते हैं कि मनुष्य अपने सहधर्मियों और 
साथियों की ध्वनियों का भी अनुकरण करता होगा। इस मत 


४ (६) अनुकरणमृल- 
ध्रतावाद 


( $ ) देखा--77709007 0 50प70 9 के लिए संग्कृतज्ञ झव्य- 
क्तालुकरण' झधवा 'शब्दानुकृति! का प्रयोय करते थे । 
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की मैक्समूलर ने बड़ी कड़ी आलोचना की है। उसके अनुसार 
ये शब्द कन्रिस फूलों की भाँति निःसंतान होते हैं। उनसे भाषा 
का विकास मानना अममात्र है। अपने इसी उपहास और उपेक्षा 
के भाव को वर्यजित करने के लिए मैक्समूलर ने इस मत का नाम 
बाउ वाउ थिअरी (80ए-70ए 76079) रखा था। पर आधुनिक 
विद्वान इस सत को 'ऐसा सर्वेथा ही त्याज्यः नहीं समझते, क्योंकि 
भाषा में अनेक शब्द इसी अनुकरण के द्वारा उत्पन्न हुए हैं और अनु- 
करणात्मक शब्द भी उसी प्रकार औपचारिक प्रयोगों को जन्म देते 
हैं जिस प्रकार कोई अन्य शब्द। उदाहरणाथे अँगरेजी के काक 
(00०७) शब्द से 000प7९८, 000(प८०८४८/४० आदि अनेक शब्द 
बने हैं। इतनी बात ठीक मान लेने पर भी यह सत समस्त शब्द- 
भांढार की उत्पत्ति सिद्ध नहीं कर पाता। अनुकरणात्मक शब्द 
भाषा में नगण्य ही होते हैं। 

दूसरा प्रसिद्ध वाद सनेाभावामिव्यंजकता' है। इसके अनु- 
सार भाषा उन्त विस्मयादि मनेभावों के बोधक शब्दों से प्रारंभ होती 
है जे मनुष्य के सुख से सहज संस्कारवश ही 
निकल पड़ते हैं। इसके माननेवाल्ते विद्वान प्राय: 
यह जानने का उद्योग नहीं करते कि ये विस्म- 
यादिबोधक शब्द कैसे उत्पन्न हुए; उन्हें वे स्वयंभू अथात्‌ आपसे आप 
उत्पन्न मानकर आगे भाषा का विकास दिखाने का यत्न करते हैं। 
डारविन ने अपने “एक्स्प्रेशन आफ इमेशंस? ([0० एफ़छ/8४४700 
04 77000॥8) में इन विस्मयादिबोधकों के कुछ शारीरिक 
(7एश002709)) कारण बताये हैं। जेसे घृणा अथवा उद्गेग के 
समय मनुष्य 'पूह ? या 'पिशूः कह बैठता है अथवा अदभुत दृश्य 
के! देखने पर दश्शक-मंडली के मुख से ओह ? निकल पड़ता है। 


(४) मने|भावाभसिव्य॑- 
जकतावादु 


(१) देखा--706/]6९07%॥] 
( ६ ) इस 'पूह-पूह! ध्वचि को लेकर ही इस सिद्धांत का पूह-पूइन्चाद 
हुर्नास प्रचलित हो गया है । 
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इस सिद्धांत पर पहली आपत्ति ते यही होती है कि ये विस्म- 
यादिवोधक अथवा मनेभावाभिव्यंजक शब्द वास्तव में भाषा" 
के अंतर्गत नहीं आते, क्योंकि इनका व्यवहार तभी होता है जब _ 
वक्ता या ते वोल नहीं सकता अथवा बोलना नहीं चाहता। 
वक्ता के सनोभाव उसकी इंद्रियों का इतना अभिभूत कर देते हैं 
. कि वह बोल ही नहीं सकता। दूसरी बात यह है कि ये विस्म- 
यादिवोधक भी प्राय: सांकेतिक और परंपराग्राप्त होते हैं। मिन्न 
भिन्न देश ओर जाति के लोग उन्हीं भावों का भिन्न भिन्न शब्दों से 
व्यक्त करते हैं। जेसे ढुःख में एक जर्मन व्यक्ति औ? कहता है, 
फ्रंचमेस अहि! कहता है, अँगरेज ओह? कहता है ओर एक हिंदु 
स्तानी आह! या 'ऊह!? कहकर कराहता है। अर्थात्‌ आज जो 
विस्मयादिवाधक शब्द उपलब्ध हैं वे सर्वधा स्वाभाविक न होकर 
प्रायः सांकेतिक ही हैं । 
एक तीसरा सिद्धांत यो-हे-हा-बाद कहलाता है। इसके 
जन्मदाता नायर (९०॥/-७) का कहना है कि जब मनृष्य कोई 
शारीरिक परिश्रम करता है ते श्वास-प्रश्वास 
का वेग बढ़ जाना स्वाभाविक और विश्राम 
देनेवाला होता है। इसी कारण स्वर-तंत्रियों में भी कंपन होने 
लगता हे ओर जब आदि काल में लोग मिलकर कुछ काम करते 
थे तो स्वभावत: उस काम का किसी ध्वनि अथवा किन्हीं ध्वनियों 
के साथ संसग हो जाता घा। प्राय: वही ध्वनि उस क्रिया 
अथवा काये की वाचक हो जाती घथी। 
मैक्समूलर ने एक चेथे सत का प्रचार किया था। उसके 
अलुसार शब्द और अर्थ में एक स्वाभाविक संवंध होता है। “सम- 
स्‍त प्रकृति में यद्द नियम पाया जाता है कि चोट लगने पर प्रत्येक 


४) ये-ऐ-हे।-वाद 


(१ ) देखा--/ 7॥6 706?९९07 45 096 7628007 07 
[शाए्ंप्रघश० ? (86776९ए, 48 0४0९९ 9ए 7९०४०९7४०॥ ॥7 
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वस्तु अनुरणन करती है। प्रत्येक पदाथे में अपनी अनोखी आवाज 
(मंकार ) होती है ।” आदिकाल में मनुष्य सें भी इसी प्रकार की 
एक स्वाभाविक विभाविका शक्ति थी जो बाह्य 
अनुभवों के लिए वाचक शब्द बनाया करती 
थी। मनुष्य जो कुछ देखता-सुनता था, उसके लिए आपसे आप 
ध्वनि-संकेत अर्थात्‌ शब्द बन जाते थे। जब मनुष्य की भाषा 
विकसित हो गई तब उसकी वह सहज शक्ति नष्ट हो गई। विचार 
करने पर यह मत इतना सदेष सिद्ध हुआ कि स्वयं मेक्समूलर ने 
पीछे से इसका त्याग कर दिया था। 

मैक्समूलर के इस वाद की चर्चा अब मनोरंजन के लिए ही 
की जाती है। पर इसके पहले के तीन मत पअशत: सत्य हैं यद्यपि 
उनमें सबसे बड़ा देष यह है कि एक सिद्धांत 
एक ही बात को अति प्रधान मान बैठता है, 
इससे विचारशील विद्वान और 'स्वीट”? जैसे 
वैयाकरण इन तीनों का ससनन्‍्वय करना अच्छा समभते हैं। वे 
भाषा के विकासवाद को ते मानते हैं पर उन्हें इसकी चिता नहीं 
होती कि मनुष्य द्वारा उच्चरित पहला शब्द भों-भों था अथवा 
पूह-पूह। विचारणीय बात केवल इतनी है कि मनुष्य के आदिस 
शब्द अव्यक्तानुकरणमूलक भी थे, मनोमावामिव्यंजक भी थे और 
साथ ही ऐसे भी अनेक शब्द बनते थे जे! किसी क्रिया अथवा 
घटना के संकेत अथवा प्रतीक थे। थे संकेत ज्ञोग बनाते नहीं थे 
पर वे कई कारणों से बन जाते थे। इसी से स्वीट* ने आदिम 
भाषा के शब्दें के तीन भेद किये हैं---अनुकरणात्मक, मनेभावा- 
मिव्यंजक ( अथवा विस्मयादिबाधक ) और प्रतीकात्मक | पहली 
अणी में संस्कृत के काक, कोकिल, छुक्कुठ, अँगरेजी के (7०६००, 
(0००८, 8प22, 3972, 09, हिंदी के कौआ, के।यल, घुरधू, 


: - ७) डिंग-डेंगनवाद 


- 'विकासवाद का 
, समन्वित रूप 


५ 4 ) देखे।--स्वीट-कृत हिस्दी आफ लेंग्वेज, एू० ३३- ३५४ और ब्सी बी 
न्यू हग्लिश आमर, छू० १४२ । * . 
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भनभसन, हिनहिनाना हें हें करना आदि अनेक शब्द आ जाते हैं। 
पशु-पक्षियों के नाम प्राय: अव्यक्तानुक़रण के आधार पर बने थे 
शोर आज भी बनते हैं। यह देखकर कि चीन, मिल और 
भारत की भाषा सज़ातीय नहीं है तो भो उनमें विज्ली जैसे पशु के 
लिए वहीं '्याउ? शब्द प्रयुक्त होता है, मानना ही पड़ता है कि 
प्रारंभिक भाषा में अव्यक्तानुकरणमूलक” शब्द अवश्य रहे होंगे । 
आदि भाषा का दूसरा भाग सनेभावाभिव्यंजक शब्दों से वना 
होगा। जो सनुप्य मनुष्येतर प्राणियों आर वस्तुओं की अबव्यक्त 
ध्वनि का अनुकरण करता घा वह अवश्य ही अपने सहचर मनुष्यों 
के आह, वाह_ आदि विस्मयादिवाधकों का अशुकरण और 
डचित उपयोग भी करता होगा। इसी से घिक्कारना, टुरढुराना, 
वाहवाही, हाय हाय आदि के समान शब्द बने होंगे। आजकल 
की भाषा बनने की प्रवृत्ति से हम उस काल का भी कुछ अनुमान 
कर सकते हैँ | इसी प्रकार पुरानी अगरेजी का शत्रवाचक फेआंड रे 
(£९०४0०) ओर आधुनिक अँगरेजी का 670 शब्द पाह_ ([9/)) , 
फाइ (१6) जेसे किसी विस्मयादिवाधक से वना मालूम पड़ता है। 
अरबी में बेल! (फ़ं।) आपत्ति के श्रथ सें आता है श्रार उसी 
से मिलता शब्द वो? विस्मयादिवाधक माना जाता है। इसी प्रकार 
अँगरेजी में बे! ( 08 ) शब्द विस्मयादिवाधक होने के अतिरिक्त 
संज्ञावाचक भी है। ऐसी बातें से विस्मयादिवाधक शब्दों का 
महत्त्व स्पष्ट हो जाता है। 

(१ ) इन शजुकरणमूढूक शब्दों से एक बात पर घढ़ा प्रकाश पढ़ता हैं । 
पहले के विद्वान संस्कृत श्र गराथिक के स्वरों के देखकर कहा करते थे कि 
ल्य!, 'इ! आर 'उ' ये द्वी तीन मूत्र स्वर £ँ, पर आधुनिक खोजों ने सिद्ध कर 
दिया है कि ए, थो भी झूल स्वर थे। यह साधारणीकरण शओऔर समीकरण 
पीछे की वस्तु है। यही घात अजुकरयमूलक शब्द की परीक्षा से मी मालूम 
पढ़ती हे । 

) कई लेग संस्कृत की पी ( ढेप करता ) धातु से इसका संबंध 


( 
जाढते हैं । देखा--99ए92०९६४/४ मरा5007ए 0 72 792०, 0. 88 
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इन दोनों सिद्धांतों- में कोई वास्तविक भेद नहीं है, क्योंकि 
जिस प्रकार पहले के अनुसार जड़ वस्तुओं ओर चेतन प्राणियों 
की अव्यक्त ध्वनि का अनुकरण शब्दों को जन्म देता है उसी 
प्रकार दूसरे के अनुसार मनुष्य की अपनी तथा अपने साथियों 
की हर्ष-विस्मय आदि की सूचक ध्वनियों द्वारा शब्द उत्पन्न होते 
हैं। दोनों में नियम एक ही कास करता है पर आधार का 
थेड़ा सा भेद है, एक बाह्य जगत्‌ को प्राधान्य देता है, दूसरा 
मानस जगत्‌ का। दोनों प्रकार के ही शब्द वतैसान कोषों 
में पाए जाते हैं और भाषा के विकास की अन्य अवस्थाओं में-. 
जिनका इत्तिहास हम जानते हैं---भाषा में शब्द अव्यक्तानुकरण 
और भावाभिव्यंजन, दोनों कारणों से बनते हैं; अतः इन दोनों 
सिद्धांतों का व्यापक अथे लेने से देनों एक दूसरे के पूरक सिद्ध हो 
जाते हैं। यहाँ एक बात और ध्यान में रखनी चाहिए कि अनुकरण 
से किसी ध्वनि का बिलकुल्न ठीक ठीक नकल करने का अथे न लेना 
चाहिए। वर्शात्मक शब्द में अव्यक्त ध्वनि का---चाहे वह किसी 
पशु-पक्ती की हो अथवा किसी मनुष्य की--थोड़ा साहश्ये मात्र उस 
वस्तु का स्मरण करा देता है। 

तीसरे प्रकार के शब्द प्रतीकात्मक होते हैं। स्वीट ने इस भेद 
को बड़ा व्यापक साना है। उन दे भेद्दें से जे शब्द शेष रह जाते 
हैं वे प्राय: सब इसके अंतर्गत आ जाते हैं | सचमुच ये प्रतीकात्मक 
शब्द बड़े महत्त्वपूरे और मनेरम होते हैं। जेसे लैटिन की बिबेरेः, 
संस्कृत की 'पिबति?, हिंदी की 'पीना? जेसी क्रियाएँ इस बात का 
अ्रतीक हैं कि आदिस मनुष्य पीने में किस प्रकार भीतर का साँस खींचता 
था। इसी से तो 'ब? और 'प? के समान ओष्छ्य वर्ण इस क्रिया 
के ध्वनि-संकेत बन 'गये। अरबी भाषा की 'शरब” ( पीना ) धातु 
में सी प्रतीकवाद ही काम करता देख पड़ता है। उसी से हिंदी का 
'शबेतः या अँगरेजी का (80/96४? निकला है। इसी प्रकार यह 
भी कल्पना होती है कि किसी समय हस्तादि से दाँत, ओछ्ट, आँख 
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आदि की ओर संकेत करने के साथ ही ध्यान आकर्पित करने के 
लिए आदि-सानव किसी ध्वनि का उच्चारण करता होगा पर धीरे 
धीरे वह ध्वनि ही प्रधान वन गई । जेसे दाँत की ओर संकेत करते 
हुए मनुष्य अञ्न, आ, अत्‌ अथवा आत्‌ जैसी विवृत ध्वनि का 
उच्चारण करता होगा, इसी से वह ध्वनि-संकेत अत्‌ अधवा अद? के 
रूप में दाँत, और दाँत से खाना आदि कई अ्रधों के लिए प्रयुक्त 
होने लगा। संस्कृत के 'अद? और दंत, लैटिन के “०१९४! (०७४) 
अर 0९०४ (६0000) आदि शब्द इसी प्रकार बच गये | 

अनेक सर्वनास भी इसी प्रकार बने होंगे। अँगरेजी के दी (६0०), 
देट (६840 & ग्रीक के टो (६0), अँगरेजी के ६07, लैटिन के 
तू ओर हिंदी के तू आदि निर्देशवाचक सर्वनामों से ऐसा मालूम 
पड़ता है कि अगुली से मध्यस पुरुष की ओर निर्देश करते हुए ऐसी 
संवेदनात्मक ध्वनि जिह्दा से निकल्न पड़ती होगी | इसी प्रकार यह- 
वह के लिए छुछ भाषाओं में ३? श्र “3? से निर्देश किया जाता 
है, (दिस! और 'दिट', इदसः और “अदस  जेसे सभ्य भाषाश्रों के 
शब्दों में भी सामीप्य और दूरी का भाव प्रकट करने के लिए स्वर- 
भेद देख पड़ता है। इस प्रकार निर्देश के कारण सवरों का बद- 
लना आज की कई असभ्य जातियों में देख पड़ता है। इसी 
के आधार पर अक्ञरावष्थान* (ए०ए९-९7४१०६0॥) का अधथे 
भी समझ में आ सकता है। अँगरेजी में 878, 5७7९2 श्र 
5९ में अक्षर ( -- खर) अथ-भेद के कारण परिवर्तित हो जाता 
है। इसे अक्षरावस्थान कहते हैं श्लार इसका कारण कई विद्वान 
प्रतीकवाद का ही समभते हैं। 

(१) ५०ए९०-27"४९४:07), एब्ल्लाउव श्रथवा श्रद्धरावस्थान का इसी 
अंध में आगे वर्णन आवेगा । अधिक विस्तार छे लिए देखे-(०077]097' 07७ 
ए9002ए ४ए 7.0, एता॥0708, 97. 80-6; ( श्र वैदिक 
अ्रक्तरावस्थान का विवेचन ए९८वा० (#क्यागराा%7 0ए 09८९०॥९) में 


मिलेगा )। इस अच्षरावस्थान का कारण स्वर-परिवर्तन साना जाता है, पर 
टस स्वर-परिवर्तन में भी प्रतीकवाद की झलक मिलती हैं । 
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जैस्पसैन* ने .इस बात का बड़ा रोचक वर्णन किया है कि 
किस प्रकार बच्चे मासा, पापा, बाबा, ताता आदि शब्द अकारण 
ही बोला करते हैं। वे बुद्धिपूवेक इनका व्यवहार नहीं करते पर 
मा-बाप उस बच्चे के सुख से निकले शब्दों को अपने लिए प्रयुक्त 
समझ लेते हैं। इस प्रकार ये ध्वनियाँ मा अथवां बाप का प्रतीक 
बन जाती हैं। इसी से ये शब्द प्रायः समस्त संसार की भाषाओं 
में किसी न किसी रूप सें पाये जाते हैं और यही कार्ण है कि 
वही 'मासा? शब्द किसी भाषा सें मा के लिए और किसी में पिता 
के लिए प्रयुक्त होता है। कभी कभी यह प्रतीक-रचना बड़ी धुंधली 
भी होती है पर प्राय: शब्द और अथ के संबंध के मूल में प्रतीक 
की भावना. अवश्य रहती है। 

इस त्रिविध रूप में प्रारंभिक शब्दकाष की कल्पना की जाती 
है। पर साथ ही यह भी स्मरण रखना चाहिए कि उत्पन्न ते बहुत 
से शब्द हो जाते हैं पर जे! शब्द समाज की परीक्षा में योग्य सिद्ध 
होता है वही जीवनदान पाता है।.' जे सुख और कान, दोनों के 
अलुकूल काम क़रता है अर्थात्‌ जो व्यक्त ध्वति मुख से सुविधापूवेक 
उच्चरित होती है ओर काने को स्पष्ट सुन पड़ती है वही थोग्य- 
तमावशेष के नियमानुसार समाज की भाषा में स्थान पाती है। 
यही मुखसुख और अवण-माधुये की इच्छा किसी शब्द का किसी 
देश ओर जाति में जीवित रहने देती है और किसी सें उसका 
बहिष्कार अथवा वध करा डालती है। 

पर यदि प्राचीन से प्राचीन उपल्त्ध शब्दकाीष देखा जाय ते 
उसका भी अधिकांश भाग ऐसा मिलता है जिसका समाधान इन 
तीनों उपयुक्त सिद्धांतों से नहीं होता । इन परंपरा-प्राप्त शब्दों की 
उत्पत्ति का कारण उपचाररे साना जाता है। शब्दों के विकास 
और विस्तार सें उपचार का बड़ा हाथ रहता है। जो जाति जितनी 

( १ ) देखा--7487878886 0ज 76७४०९०४४००, 0]0. 384-60, 

( २ ) उपचार का संस्कृत के साहित्य-शास्त्र में बड़ा व्यापक अधे होता है । 

हर ह 
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ही सभ्य होती है उसके शब्द उतने ही अधिक औपचारिक होते हैं। 
उपचार का साधारण अधे हे ज्ञात के द्वारा अज्ञात की व्याख्या 
करना--किसी ध्वनि के मुख्य अधे “के अतिरिक्त उसी ध्वनि के 
संकेत से एक अन्य सहृशओऔर संबद्ध अथे का बोध कराना | उदा- 
हरणाधे--आस्ट्रेलिया के आदिम निवासियों का जब पहले पहल 
पुस्तक देखने का मिली, वे उसे मूयूम” कहने लगे । 'मूयूम” उनकी 
भाषा में स्‍्नायु का कहते हैं श्रार पुरतक भी उसी प्रकार खुलती 
ओर बंद होती है। श्रैंगरेजी का .0० शब्द आज नल के अथ में 
आता है। पहले (9० गड़रिये के नवाजे के लिए आता घा। 
वाइविल के अनुवाद तक में पाइप वाद्य' के श्रथे में आया है, पर 
आज उसका प्रथे वित्नकुल बदल गया है। इसी प्रकार 'पिक्यूलिअरः 
((१००००४७०) शब्द भी उपचार की कृपा से क्‍या से क्‍या हो गया 
है। पहले पशु एक शब्द था। वह संस्कृत की पश धातु 
(487 08720 ०" 8९: 2 पेगनूमि ) से बना है। 
पशू का अथे होता है वाँधना, फाँसना। इस प्रकार पहले पशु 
घरेलू श्र पालतू जानवर का कहते थे और हिंदी में आज 
भी पशु का वही प्राचीन श्रथ चलता है, पर इसके हीटिन रूप 
पैकस (9०००७) से जिसका पशु ही अथे होता था पैकुनिआ 
(००7४४) बना जिसका अर्थ हुआ किसी भी प्रकार की संपत्ति। 
उसी से आज का अगरेजी शब्द पैकुनिआ्गरी (96०पर्मांक्ाफ़ ८८ 

सांपत्तिक) वना है। पर उसी पेकुनिआ से पैकूलियंम (9९०प7 प्रात) 
वना और उसका अधे हुआ 'दास की निजी संपत्ति! | फिर उसके 
विशेषण पैकृलिअरिस (.8०ए7७7788) से फ्रोंच के द्वारा श्रंगरेजी 
का पिक्युलिअर (9९००॥४7०) शब्द वना है। इसी प्रकार अन्य 


वह कभी कभी लक्षणा का पर्याय समझा क्षाता है । श्रेंगरेजी के 770:8]007' 
का श्र्थ भी इससे निकल थ्राता है, पर श्राजऊ॒ल कई लेग 77009]0/07' 
के लिए सादश्य ग्रथवा रूपक का व्यवहार करते है, पर उपचार का शास्त्रीय 
अर्थ टन शब्दों में नहीं हे--८ँ. काव्य-प्रकाश । 
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शब्दों की जीवनी में भी उपचार की लीला देखने का। मित्रती है। 
पहले संस्क्ृव की. व्यथ और कुप धातुएँ काँपने श्र चलने आदि 
भातिक अर्थों में आती थीं। व्यथमाना! का अथैे पिथिव अथे प्रथिवी होता 
था $ काँपती और हिलती हुई प्रथिवी;और कुपित पर्वत का अधे 
होता था चलता-फिरता पहाड़”; पर कुछ दिन बाद उपचार से 
इन क्रियाओं का अथे मानसिक हा गया। इसी से लाकिक 
संस्कृत ओर हिंदी प्रश्तति आधुनिक भारतीय भाषाओं में व्यथा? 
और 'काप” मानसिक जगत्‌ से संबद्ध देख पड़ते हैं। इसी प्रकार 
_ सम धातु का ऋग्ेद में ठिकाने आना? अथवा 'स्थिर कर देना? 
अथे था, पर धोरे धीरे इसका श्राषपचारिक अथे “आनंद देना? 
होने लगा । आज 'रमण?, मनोरम” आदि शब्दों में रमू का वह 
पुराना स्थिर होनेवाला अथे नहीं है। स्थिर होने से. विश्राम का 
सुख मिलता है; धीरे धीरे उसी शब्द में अन्य प्रकार के सुखों का 
भी भाव आ गया। ऐसे औपचारिक तथा ल्ञाक्षणिक प्रयोगों के 
संस्कृत तथा हिंदी जेसी भाषाओं में प्रचुर उदाहरण मिल सकते 
हैं। इसी से हमें इस बात पर आश्चये न करना चाहिए कि 
शब्दकाष के अधिक शब्द उपयुक्त अनुकरणात्मक आदि तीन भेदों 


के अंतर्गत नहीं आते । उन सबके कलेवर तथा जीवन को उपचार “- 


विकसित और प्रिवतित किया करता है। । 
यह ते शब्दकाष अर्थात्‌ भाषा के भांडार के उद्धव की कथा है, 
पर उसी के साथ साथ भाषण की क्रिया भी विकसित हो! रही थी । 


( १ ) देखे--ऋणग्वेद, मं० २, सू० १३, मंत्र २--यः पथिवी व्यथमा- 
नामहहथः पतवतान्प्रकुपिता अ्रश्म्णात्‌ । 

(२ ) वेदिक काल के विक्रम, पाथ, प्रयत, रल, रूग, वर्ण, अर्थ, इश्वर, 
पविन्न, तर्पण आदि शब्द हि'दी में बिल्कुल भिन्न अर्थ में प्रयुक्त द्वोते हैं। 
यह उपचार का ही प्रसाद हैे। व्यवहार और काव्य--देने में उपचार 
का अखंड राज्य रहता है। जब हसें उपचार का प्रभाव लक्षित नहीं 
होता, हम उस शब्द के रूढ़, परंपरागत अथवा देशज कहा करते हैं। 


०. +ू 
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जब संसग्ग-ज्ञान बढ़ चला तो आदि मानव उनका वाक्य के रूप 
में प्रयाग भी करने लगे। हमारे कधन का यह अमिप्राय नहीं 
ह कि पहले शब्द बने तव वाक्यों द्वारा भाषण का प्रारंभ हआ। 
किंतु पहले. किसी एक ध्वनि-संकेत का एक अथे से संसर्ग! हो जाने 
पर मनुष्य उस शब्द का वाक्य के ही रूप सें प्रयोग कर सकते हैं । 
वह वाक्य आजकल के शब्दमय वाक्य जैसा भल्ते ही न हो, पर वह 
अ्थ में वाक्य ही रहता है। बच्चा जब गाय” अघवा कीआः? 
कहता है तब वह एक पूरी बात कहता है अर्थात्‌ देखे गाय आई? 
अधघवा 'काआ वैठा है!। वह जब दूध! अथवा पानी? कहता है, 
उसके इन शब्दों से दूध पिलाओ या चाहिए आदि पूरे वाक्यों का 
अथे लिया जाता है। आदिकाल के वाक्य भी ऐसे ही शब्द- 
वाक्य अथवा वाक्य-शब्द होते थे। कोई महुप्य अँगुली से 
दिखलाकर कहता था 'कोकितल? अर्थात्‌ वह काकिल है अथवा 
कोकिल गा रही है। धीरे धीरे शब्दों के विस्तार ने हस्तादि 
चेष्टाओं का अधथांत्‌ इंगित-भापा का लोप कर दिया। आदिकाल 
में शाव्दिक भाषा की पूर्ति पाणि-विहार, अक्षिनिकाच आदि से 
होती थी, इसमें कोई संदेह नहीं है। इसके अन्तर जब शब्द-भांडार 
बढ़ चला तब 'काकिल गा? अथवा 'काकिल गान? जेसे दे शब्दों 
के द्वारा भूत श्रौर वतैमान आदि सभी का एक वाक्य से अधथे 
लिया जाने लगा। इस प्रकार वाक्य के अवयव प्रथक्‌ प्थक्‌ होने 
लगे। धोरे धीरे काल, लिंग आदि का भेद भी वढ़ गया। इस 


! प्रकार पहले भाषा की छुछ ध्वनियाँ स्वान्त:सुखायःर अथवा 


' 'स्वात्मासिव्यजनायःई उत्पन्न होती हैं पर उनका भाषण का रूप 


उपचार के विस्तृत विवेचन के लिए देखे आगे “पर्धातिशय श्धवा 
अथ-विचार”? | 

(५ ) देखा--साहित्य-द्पय । 

(२) 8९7-97778९7707. 

(३) 50!7-6५]07'689807. 
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, देनेवाली मनुष्य की समाज-प्रिय प्रकृति है। वह एकाकीः रह 
ही नहों सकता । अकेले उसका मन ही -नहीं लगता। वह 
साथी चाहता है। उनसे व्यवहार करने की चेष्टा में ही वह 
भाषण की कला को विकसित करता है, भाषा को सुरक्षित रखता 
है| भाषा की उत्पत्ति चाहे व्यक्तियों में आपसे. आप हो गई हो, 
पर भाषण की उत्पत्ति ते समाज सें ही हो सकती है। 

इस आदि मानव-समाज सें शब्द श्रैर अथे का संबंध इतना 
काल्पनिक और छुँधला ( दूर का ) था कि उसे यहच्छा रे संबंध ही 
सानना चाहिए। इसी बात को भारतीय भाषा-वैज्ञानिकों के 
ढंग से कहें ते प्रत्येक शब्द चाहे जिस अथे का बाघ करा सकता 
है। सर्वे ( शब्दा: ) सर्वाधवाचका:। एक शब्द में इतनी शक्ति है 
कि वह किसी भी अथे (वस्तु) का बाघ करा सकता है। अब 
यह लेोफकेच्छा पर निर्भर है, वह उसे जितना चाहे अथे” दे। 
इसी अथे सें यह कहा जाता है.कि ल्ोकेच्छा* शक्ति अथवा 
शब्दार्थ-संबंध की करनी ओर नियासिका है। किस शब्द से किस 
नियत अथे का बोध होना चाहिए--इस संकेत को ज्ञोग ही बनाते 
हैं। यही भाषा की सांकेतिक अवस्था है। पर यहाँ. यह बात 
स्मरण रखनी चाहिए कि इस अवस्था सें भी ल्ञोग सभा में इकट्ठे 
होकर भाषा पर शासन नहीं करते | . समाज की परिस्थिति ओर 
आवश्यकता भाषा से अपने इच्छानुकूल काम करवा लेती है. 
ऐसे सामाजिक संगठन की करपना प्रारंभिक अवस्थाओं में नहीं हो 
सकती । यह बहुत पीछे के उन्नत युग की बाव है कि वैयाकरणयों 


( १ » 'एकाकी नारसठ' उपनिषत्‌ । 

( २ ) देखा--802 8) 0977 07 8966९४? उ॥ 0वव'वीं- 
7१९8 806607 छ7वे 7,97279208, 00. 48-22 

( ३ ) देखा--9ए666 8 ३), (दाताह। :...6 200766९- 
ह07 ए88 04067 87086 8 77600" 07 ८७7०७, 0. 92, 

(४ ) 'साकेतिक' का प्रतिशब्द (०४एशआप0ात्! है। 
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श्र कोापकारों ने वेठकर भापा का शासन अघवा अनुशासन 
किया। यह ते भाषा के यैवन की वात है। इसके पूर्व ही 
भाषा इतनी सांकेतिक ओर पारंपरिक हो गई थी कि शब्द झौर 
अधे का संबंध समाज के बच्चों ओर अन्य अनभिज्ञों का परंपरा 
द्वारा अ्धांत्‌ आप्त व्यक्तियों से ही सीखना पढ़ता था। वह भाषा 
अब स्वयंप्रकाश नहीं रह गई थी | 

इस प्रकार इस समन्वित विकासवाद के सिद्धांत के अनुसार 
ध्वनियों के रूप में भाषा के बीज उज्यक्ति में पहले से विद्यमान थे। 
समाज ने उन्हें विकसित किया, भाषण का रूप दिया और आज 
तक संरक्षित रखा। जहाँ तक इतिहास की साक्षी मिलती है 
समाज और भाषा की उन्नति का अन्योन्याश्रय संबंध रहा है। 

साधारण विद्यार्थी और विशेषकर भाषा का वैयाकरण इस 
समन्वय के सिद्धांत से संतुष्ट हो जाता है। यही सिद्धांत आजकल 
सर्वमान्य सा हो रहा है, पर एक अध्यवसायी श्रौर जिज्ञासु सदा 
अपने सिद्धांत को अधिक से अधिक वैज्ञानिक बनाने का यत्न किया 
करता है। वह उन तीनों सिद्धांतों के समन्वय से भी संतुष्ट नहीं 
हो सकता, क्योंकि उनसे समस्त शब्द-भांडार की व्याख्या नहीं 
हो सकती और न वे भाषण की उत्पत्ति के विषय में ही कुछ 
कहते हैं। उन्होंने व्यक्तिवाद की अत्यधिक प्रधान मान लिया 
है। पर भाषा केवल शब्दों का समूह नहीं है, वह मानव-समाज 
में परस्पर व्यवहार ओर विनिमय का एक साधन है। सबसे 
बड़ी आपत्ति ते यह है कि इन सब सिद्धांतों से ऐसी प्रतीति छ्वोती है 
कि भाषा की उत्पत्ति के समय तक मनुष्य विल्कुल मूक और मौन 
रहते घे--पशुओं के समान इंगित-भापा का व्यवहार करते थे। 
यह वात विकासवाद के विरुद्ध जाती है। कोई भी इंद्रिय अधवा 
अवयव एकाएक उपयोग में आते ही पूर्ण विकसित नहीं हा जाता; 
धीरे धीरे व्यवहार में आने से ही वह विकसित होता है। इन्हीं 
सब आपत्तियों के कारण मूक्त अवस्था से वाचाल अवस्था को 
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कटपना करने की पद्धति श्रच्छी नहीं प्रतीत हाती। साधारण- 
तया खेज का विद्यार्थी ज्ञात से अज्ञाव की ओर बढ़ता है--वह 
जिसका पूर्ण ज्ञान रखता है उसकी परीक्षा के आधार पर उसके 
पूर्व की अवस्था का अथवा उसके मूल का अबुमान करता है। 
अत: भाषा की आदिम अवस्था का इतिहास जानने के लिए भाषा के 
ऐतिहासिक ज्ञान से लाभ उठाना चाहिए, भाषा के विकसित रूप के 
अध्ययन से उसके मूल की कल्पना करनी चाहिए। आओदे जैरप- 
सन ने इसी नवीन* पद्धति का अनुसरण किया है। उसने बच्चों की 
भाषा, आदिस और असभ्य अवस्था में पाई जानेवाली जातियों की 
भाषा और उपलब्ध भाषाओं के इतिहास--इन तीन क्षेत्रों में 
खेजन करके भाषा की उत्पत्ति का चित्र खींचने का प्रयास किया 
है। उसकी इस आधुनिक खेज से थोड़ा परिचित हो जाना 
आवश्यक है। 
जीव-विज्ञान के ज्ञाताओं का मत है कि एक व्यक्ति का 
विकास बिल्कुल उसी प्रकार होता है जिस प्रकार एक सानव- 
जाति का | गर्भस्थ शिशु के विकास में वे सब 
(८) की अरवस्थाएँ देखने का मिलती हैं जिनमें से 
होकर मनुष्य का यह वत्तमान रूप विकसित 
हुआ है। इसी से अनेक विद्वान यह मानते हैं कि बच्चों की भाषा 
सीखने की प्रक्रिया पर ध्यान देने से भाषा की उत्पत्ति का रहस्य 
ज्ञात हो सकता है। पर ये विद्वान इतना भूल जाते हैं कि बच्चा 
एक पूर्ण विकसित भाषा को सीखता है, उसे सिखानेवाले लोग 
भी विद्यमान रहते हैं अतः उसे केवल शब्दों ( - ध्वनि-संकेतें) और 
उनके अर्थों के संसग का ज्ञान मात्र आवश्यक होता हे, पर भाषा की 
उत्पत्ति जानने के लिए ते यह भी जानना आवश्यक होता है कि 
आदिम शब्दों और बोध्य अर्थों में संसर्ग (अर्थात्‌ संबंध) हुआ कैसे ९ 


( १ ) देखो--अपने अंध ।,8727926 में जैस्पर्सव ने इसी पद्धति का . 
थ्ाश्रय लिया है। 


। 
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बने हुए और उपस्थित संसर्ग का सीखना संसर्ग की उत्पत्ति के ज्ञान 
से सर्वधा भिन्न वात है। बच्चा पुराने संसर्ग का ज्ञान अजित करता 
है, अत: यदि आदिम भाषा का कुछ साम्य हो सकता है ते वह उस 
शिशु की भाषा से हो! सकता है जे बिलकुल अवाध है, जो अपने 
सयानें की भापा समक्ृृता भी नहीं। ऐसे शिशु की प्रारंभिक 
निरुद्शे्य किलकारियों और भ्रत्नापों में कुछ प्राकृतिक भाषा की 
भलक मिलती है। इसी के साथ इस वात पर भी ध्यान देना 
चाहिए कि बच्चे किस प्रकार अश्रुतपूर्व शब्द गढ़ लिया करते हैं । 

इसी प्रकार असभ्य जातियों की भाषाओं की परीक्षा भी 
सावधान होकर करनी चाहिए। यद्यपि इन असभ्य ओर असं- 
स्कृत भाषाओ्रों में विकसित भाषा के पूवे रूप का आभास सिलता 
है, तथापि उसे बिलकुल मूल रूप न समभ लेना चाहिए। यह न 
भूलना चाहिए कि असभ्य से असभ्य जाति की भाषा भी सैकड़ों 
अथधवा सहसौ्रों वर्ष के विकास का फल होती है, अत: इस ढंग की 
खोज अन्य प्रकार से निश्चित सिद्धांतों का समर्थन करने के ही 
काम में लानी चाहिए । 

इन दोनों पद्धतियों से अधिक फलप्रद होती है भाषाओं के 
इतिहास की समीक्षा। आधुनिक भाषाओं से प्रारंभ कर 
उनके उद्वमस्धान तक पहुँचने का यत्र करने से बहुत लाभ 
होने की संभावना रहवी है। उदाहरणाथे आधुनिक भारतीय 
आयेभाषाओं की उनके अपभ्र'श रूपों से तुलना कर फिर और 
आगे बढ़कर प्राकृत और संस्कृत काल के रूपों की परीक्षा की 
जाय | फिर लीकिक संस्कृत से वैदिक संस्कृत की तथा वेदिक 
की अवेस्ता भापा से तुलना करने के अनंतर जो निष्कर्ष निकले 
उसकी भारेोपीय परिवार की प्रोक, लैटिन आदि अन्य आठ भाषा- 
वर्गों के साथ तुलना करके बहुत से सिद्धांत स्थिर किये जा सकते 
हैं। इसी प्रकार आजकल की अयगरेजी को पुरानी अगरेजी से और 
डैनिश की पुरानी नास भाषा से तुलना करके फिर उन दोनों की 
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मूल गाधिक भाषा से पुरानी अगरेजी और नासे की तुलना करते 
हुए वहाँ तक जाना चाहिए जहाँ तक कुछ भी सामग्री मिल सके । 
इस अध्ययन के आधार पर ऐसे व्यापक और सामान्य सिद्धांतों 
को बनाने का यत्न किया जा सकता है जो भाषा-सामान्य के विकास 
की प्रवृत्ति समझा सके ओर साथ ही यह भी उद्योग करना चाहिए 
कि इसी ढंग से इतिहास के पूर्वकाल की भाषा की रूप-रेखा भी 
खोंची जा सके | अंत में यदि हम किसी आदिम अवस्था की खेाज 
कर सके ते अच्छा ही है और यदि हम अत में इस निष्कर्ष पर 
पहुँचे कि प्रारंभ में भाषा का ऐसा रूप था जो भाषा नाम का 
भो अधिकारी नहीं है तो भी हमें संतेष होना चाहिए, क्योंकि 
ऐसी अवस्था से भी भाषा का विकास हो सकता है पर मौनावस्था 
से भाषा का प्रारंभ सानना सर्वथा असंगत है। 

इस प्रकार के अध्ययन से सबसे पहली बात यह सिद्ध होती 
है कि आदिम अवस्था सें भाषा की ध्वनि-संपत्ति विशेष थी। सभी 
प्रकार की---सहज और कठिन ध्वनियाँ उस 
काल की भाषा में थों। धीरे धीरे केवल 
सहज और सामान्य ध्वनियाँ ही शेष रह गई। .उस आदिकाल 
के शब्दें में सुर की सी प्रधानता थी। खोजों ने यह प्रसाणित 
कर दिया है कि भारापीय मूल भाषा में स्वर श्र व्यंजन! दोनों 
प्रकार की ध्वनियों के बाहुल्य के अतिरिक्त पद-स्वर और वाक्य-स्वर 
का भी प्राधान्य था। जंगली भाषाओं में आज भी पद्र्वर अर्थात्‌ 
सुए की प्रधानता देखी जाती है। इससे सहज ही यह कर्पना 
होती है कि उत्पक्ति के समय भाषा अनेकाक्षर लंबे लंबे शब्दों 
से भरी रही होगी, उसकी वर्णमाला अधिक कठोर और छिष्ट रही 
होगी और उसमें सुर तथा गीत की मात्रा अधिक रही होगी। 

रूप और रचना के संबंध में यह पता लगता है कि प्रारंभिक 
भाषा में आज की भाषा से कहों अधिक रूप थे और उसकी 
रचना में भी अधिक जटिलता थी। धीरे धीरे उसमें समता और 

१० 


खोज का परिणास 


ध्ष्ट भाषा-रहत्त्य 


सरलता आती गई और संयेग से वियोग की उत्पत्ति हुई । संयोग 
से यह न समझना चाहिए कि उसके पहले वियोगावस्था थी। 
प्रत्युत पीछे की वियोगावस्था की तुलना में उन पूर्वरूपों का संयुक्त 
ही कहना चाहिये। समस्त ओर विभक्ति-संपन्न भापा विकास-काल 
में विभक्तियों का त्याग करती देख पड़ती है। विभक्ति-संपन्नता 
से विभक्ति-हीनता की ओर प्रवृत्ति सामान्य होती है। प्रारंभिक. 
भाषा के शब्द ध्वनि ओर अधथे देनें में इतने जटिल होते थे कि 
प्राय: वाक्य ओर शब्द में भेद करना कठिन हो जाता था और 
उस अवस्घा में नानारूपता इतनी अधिक थी कि अपवाद शऔर 
व्यत्यय भी प्रचुर मात्रा में थे। इन सब वातें का समर्थन असभ्य 
भाषाओं के अध्ययन से भो होता है। अतः अब भाषाओं के 
आकृतिमूलक विकास की कल्पना उत्तट गई है। पहले के विद्वान 
समझते थे कि पहले भाषा अयोगात्मक' श्रर्थात्‌ धातु अवस्था 
में रहती है, धीरे धीरे वह योगात्मक अथवा प्रत्यय अवस्था 
में जाती है श्र शत में उसका सविभक्तिक रूप उसके पूर्ण 
विकास का चिह्र होता है। पर आजकल प्रारंभ विभक्ति-युक्त 
अवस्था से माना जाता है औझर उसका पंत प्राय: अयोगात्मक 
अवस्था में होता है। भाषा के अध्ययन में प्राय? वाली बात न 
भूलनी चाहिए। 

शब्द-भांडार की दृष्टि से आदिकालीन भाषा अधिक संपन्न 
धथी---उसमें एक ही अ्थ के लिए अनेक ध्वनि-संकेत अर्थात्‌ शब्द 
थे, पर अमूर्त पदार्थों के लिए निश्चय ही शब्द नहीं थे और न 
विकसित संस्कृति के बाधक शब्द ही उसमें थे। तथापि जितनी 
ही प्राचीन भाषा होती है उसके शब्दों में उतनी ही अधिक 


(१) हिंदी में [80]4078 8422 के वियोग, अशेग, विच्छेद 
श्रधवा घातु अवस्था, 22 प्रत्राक72 के येगात्मक, यौगिक, संयोग 
श्रयवा प्रत्यय अचस्या आर 772 5079) फ्े विकृतावस्था श्रथवा विभक्ति- 
अवस्था आादि अनेक नाम चलते हैं 
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कविता मिलती है अत: आदिफालीन भाषा में औपचारिक प्रयोग 
बहुत थे। सभ्यता शब्दों को प्राय: सुब्यवस्थित और सूखा बना 
देती है। अतः: काव्य-भाषा गद्य की भाषा से प्राचीनतर मानी 
जाती है। 

इसी प्रकार बच्चे के अध्ययन से यह भी करपना की जाती है 
कि भाषा को आदि मानव की क्रीड़ा ने जन्म दिया। जब वह 
किलकते शिशु की भाँति मस्त होकर गाने त्वगता था, वह अनेक 
व्यक्त ध्वनियों का जन्म देता था। इसी से विद्वान कहते हैं 
कि मनुष्यों ने आपस सें विचार-विनिसय करने के बहुत पहले 
अपने भावों को गाना सीख लिया था; और जिस प्रकार 
प्रारंभिक चित्र-लेखन से लेखन-कला का विकास हो गया उस्री 
प्रकार प्रारंभिक गान से बेलने की कला का विकास सहज ही 
हा गया । यदि इसी उपसा का और बढ़ावें ते जिस प्रकार 
प्रारंभिक ल्ेखन-प्रणाल्ी में एक चित्र अथवा संकेत से एक वाक्य 
अथवा उससे भी अधिक का बोध होता था, पीछे धीरे धीरे एक 
शब्द के लिए एक संकेत बना और अंत में एक एक ध्वनि अधात्‌ 
वर्ण के लिए संकेत की व्यवस्था हो! गई, उसी प्रकार भाषा 
ओर भाषण की प्रवृत्ति भी विश्रह और विश्लेषण की ओर रही 
है। पहले एक ध्वनि बहुत कुछ एक वाक्य का काम देती थी। 
पीछे वाक्य के अवयव अलग होते होते शब्द और वर्ण के रूप 
सें आ गये। 

अब इन्हीं सब खेोजें के आधार पर यह प्रश्न हल करना है 
कि भाषण की उत्पत्ति केसे हे! गई। प्रारंभ में मनुष्य क्रीड़ा और 
विनोद के लिए गाया करता हो, पर भाषण करने की---ध्वनि-संकेतों 
द्वारा व्यवहार करने की--प्रद्ृत्ति केसे हुई ? साथेक शब्दों की. 
उत्पत्ति केसे हो गई ९ छुछ अनुकरणमूलक और विस्मयादि- 
वेधक शब्द अनायास बन सकते हैं, पर शेष शब्दकाष कैसे बना ९ 
प्रश्त बड़ा जदिल और कुटिल है। मनुष्य का तथा उसकी 
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फलाओं का विकास प्राय: जटिल और कुटिल्ल मार्ग से ही हुआ 
हैं। अतः इस विपय में यह कल्पना की जाती है कि पहले मूत्त 
पदाधों ओर विशेष व्यक्तियों के नाम बनते हैं ओर फिर धीरे धीरे 
जातिवाचक और भाववाचक नामों का विकास होता है। भाषाओं 
का इतिहास भी इस प्रकार के विकास का समर्थन करता है। 
यह हम पहले ही देख चुके हैं कि भाषण वाक्य से प्रारंभ होता है 
ओर आदिकालीन मनुष्य बच्चे के समान उस वाक्य का प्रसंग 
कौर संकेत आदि के सहारे अथ लगा लेता घा। अत: हम कह 
सकते दे कि भाषा का प्रारंभ सस्वर ओर अखंड ध्वनि-संकेतों से 
होता है। थे ध्वनि-संकेत जो न पूरे वाक्य ही थे ओर न पूरे 
शब्द ही--एक व्यक्ति, एक वस्तु अधवा एक घढना का वाघ कराते 
थे। इस समय भाषा बड़ी जटिल, याहृच्छिक और कठिन थी । 
विकसित होते होते वह स्पष्ट, सुपम, व्यवस्थित और सहज हो। गई 
श्रेर हो रही है। कोई भाषा अभी तक पूर्ण नहीं हो पाई है, 
क्योंकि जे। भाषा संस्कृत और सभ्य वनकर--कवियों शोर 
वेयाकरणों की सहायता से व्यवस्थितबुद्धि हेकर--पूर्ण ह्वाने का 
यत्न करती है उससे इस अपूर्ण ओर परिवर्तनशील नर-समाज से 
पटती ही नहीं; वह ते सदा भाषा को अपनी अगुलियों के इशारे 
पर नचाना चाहता है । 

इस विवेचन में हम यह भी देख चुके दँ कि भाषा चाहे कुछ 
प्रश तक व्यक्तिगत हा, पर भाषण ते सामाजिक और समप्रयोजन 
बस्तु है श्राेर विचार करने पर उसके तीन 
प्रयोजन स्पष्ट देख पड़ते ह। प्रधम ते वक्ता 
श्रोता का प्रभावित करने के लिए वोलता है । विशेष वस्तुओं की 
ओर ध्यान आकर्षित करना भाषण का दूसरा प्रयोजन होता है। 
इन मुख्य प्रयोजनों ने भाषण को जन्म दिया, पर पीछे से भाषण का 
संबंध विचार से सवसे अधिक घनिष्ठ हो गया। भाषण में विचार 
की कल्पना पहले से ही विद्यमान रहती है, पर यद्द भाषण की क्रिया 
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का ही प्रसाद है जो मनुष्य विचार करना* सीख सका हे 
और भाषा इन सब प्रकार के भाषणों की मा मानी जाती है, 
पर मा का विकास समझने के लिए उसकी बेटी का समझना 
आवश्यक होता है। किसी किसी समय ते अध्ययन में भाषा 
से भाषण अधिक सहायक होता है। 


(१) देखा--.0 , पति, 6६&7वाए८०5 8 ९९९ & .& 
907. 326-श2. ब 20 
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कुछ दिन पहले जो कव्पना असंगत प्रतीत होती घी वही 
आज सर्वधा सत्य और संगत मानी जाती है। हिटने' ने एक 
मम दिन कहा था कि वाक्य से भाषण का प्रारंभ 
वक्‍्य से होता है मानना अनगंल और निराधार है; शब्दें के 
विना वाक्य की स्थिति ही कैसी ? पर आधु 

निक खेाजों ने यह स्पष्ट कर दिया है कि भाषा के आदिकाल में 
वाक्यों अथवा वाक्य-शब्दें का ही प्रयोग होता है। बच्चे की भाषा 
सीखने की प्रक्रिया पर ध्यान देने से यही वात स्पष्ट होती है कि 
वह पहले वाक्य ही सीखता है, वाक्य ही बोलता है और वाक्यों 
में ही सोचता-समझता है। धोरे धीरे उसे पदों और शब्दों का 
प्रधक्‌ पक ज्ञान होता है। असमभ्य और आदिम भाषाओं की 
परीक्षा ने भी इसी बात की पुष्टि की है कि भाषा पहले जटिल, 
संयुक्त तथा समस्त रहती है, धीरे धीरे उसका विकास होता है । 
उस प्रारंभिक काल के वाक्य निश्चय ही आजकल के ऐसे शब्दों- 
वाले वाक्य न रहे होंगे, जिनके प्धक्‌ प्रथक्‌ अवयव देखे जा सके, 
पर वे थे संपूर्ण विचारों के वाचक वाक्य ही। अथे के विचार से 
वे वाक्य ही थे, रूप की दृष्टि से वे भले ही एक ध्वनि-समूह जेसे 
रहे हों। धीरे धीरे भाषा ओर भाषण में वाक्य के अ्रवयवों का 
विकास हुआ तथा वाक्यों का शब्दों में विश्लेषण संभव छुआ। 
यही स्थिति हमारे सामने है। आज! वाक्य और शब्द दोनों की 
स्वतंत्र सत्ता खीकृत हो चुकी हैे। साधारण व्यवहार में वाक्य एक 
(१) 06. &शटापंल्वा उ०प्रापा॥] 07 ?0/0029, 838. 


(२) ए. एकाकांाश8 8988९ थाप॑ ्रा2१०986, 
97 420-2. 
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शब्द-समूह ही माना जावा है| इस प्रकार यद्यपि व्यावहारिक तथा 
शास्रीय दृष्टि से शब्द भाषा का चरम अवयव हेंता है, तथापि तात्पये 
की दृष्टि से वाक्य ही भाषा का चरमावयव सिद्ध होता है; स्वाभाविक 
भाषा अर्थात्‌ भाषण में वाक्य से प्रथक्‌' शब्दों की कोई स्वतंत्र स्थिति 
नहीं होती | एक एक शब्द में सांकेतिक अथे होता है, पर उनके 
प्ृथक्‌ प्रयाग से किसी बात अथवा विचार का बोध नहीं हो सकता। 
केवल गाय! अथवा राम? कहने से कोई भी अभिप्राय नहीं निक- 
लता | यद्यपि ये साथेक शब्द हैं तथापि जब ये गाय है? अथवा 
'राम है? के समान वाक्यों में प्रयुक्त होते हैं तभी इनसे श्रोता को 
वक्ता के अभिप्राय का ज्ञान होता है; और भाषा के व्यवहार का 
प्रयोजन वक्ता के तात्पय का प्रकाशन ही होता है । उच्चारण के विचार 
से. भी शब्दों का स्वतंत्र अस्तित्व प्रतीत नहों होता । . स्वर श्रौर 
लहमे के लिए श्रोता की दृष्टि प्रथक्‌ प्रथक्‌ शब्दों पर न जाकर पूरे 
वाक्य पर ही जाती है | यद्यपि लिखने में शब्दों के बीच स्थान छोड़ा 
जाता है तथापि वाक्य के उन सब शब्दों का उच्चारण इतनी शीघ्रता 
से होता है कि एक वाक्य एक ध्वनि-समूह कहा जा सकता है। 
जिस प्रकार एक शब्द का विश्लेषण वर्णा' में किया जाता है, उसी 
प्रकार एक वाक्य का विश्लेषण उसके भिन्न भिन्न शब्दों में किया जाता 
है, पर विश्लेषण का यह कार्य वैज्ञानिक का है, वक्ता का' नहीं। वक्ता 
एक वाक्य का ही व्यवहार करता है, चाहे वह आ?, 'जा? और “हाँ? 
के समान एके अक्षर अथवा एक शब्द से ही क्यों न बना हो। 
वाक्य के इस ग्राधान्य को मानकर समस्त भाषाओं का वाक्य- 
मूलक अथवा आकृतिमूलक वर्गकरण किया जाता है। सबसे 
: ( ॥ ) देखे--शंब्द्शक्ति-प्रकाशिका, कारिका १९--वाक्यभावमवाप्तस्य... 
इत्यादि अथवा वाक्यपदीय-वाक्यात्‌ पदानामत्यन्तं प्रविवेका न कश्वव। (१।७७) 
( २ ) भारतवष के शब्द-शास्त्रियों ने भी वाक्य-स्फोट का अखंड माना 
' है। देखा--वैयाकरण भूषण । 
( ३ ) //. 5ए79८६08/, 
(४ ) 00707002708] के लिए हिंदी में आकृतिमूछूक, रूपा- 
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पहले संसार की भाषाओं की रूप-रचना का विचार कर लेना 
सुविधाजनक होता है, इसी से यह रूपात्मक अघवा रचनात्मक 
वर्गीकरण विद्वानों का इतना प्रिय हो गया 
है। आकृति तथा रचना की दृष्टि से वाक्य 
चार प्रक्ार के होते हं--समास-प्रधान 
_व्यास-प्रवान, प्रत्यय-प्रधान ओर विभक्ति-प्रधान । वाक्यों का यह : 
भेद वाक्य-रचना अर्थात्‌ वाक्य और उसके अवयव शब्दों के 
संबंध के आधार पर किया जाता है। जिस वाक्य में उद्देश्य, 
विधेय आदि के वाचक शब्द एक होकर समास का रूप धारण कर 
लेते हैं उसे समस्त अथवा समास-प्रधान वाक्य कहते हैं। प्राय 
ऐसे वाक्य एक समस्त शब्द के समान व्यवह्॒त होते हैं। जेसे-.. 
मेक्सिको भाषा में निवत्तः, 'नकत्लः और कर का ऋमश: में, 
मांस? ओर खाना? अ्रथ होता है। अब यदि इन तीनों शब्दों 
का समास कर दे' तो नी-नक-क एक वाक्य बन जाता हे और 
उसका अथे होता है 'मैं मांस खाता हूँ? अधवा उसी को तीन 
भाग करके भी कह सकते हैं जैसे निक्‍कर इन नकत्त। इस वाक्य 
में 'निक्‍्क?! एक समस्त वाक्य है जिसका अथ्थ होता ड्से 
खाता हूँ। उसी के आगे उसी के सामानाधिकरण्य से नये शब्दों 
को रखने से एक दूसरा वाक्य बन जाता है। उत्तर अमेरिका की 
चेरोकी भाषा में भी ऐसी ही वाक्य-रचना देख पड़ती है; जेसे-- 
नातन ( > लाना ), अमाखल ( - नाव ) और निन ( ८ हम ) 


चाक्यों के चार भेद 
४ समास-प्रधान चाक्य 


त्मक लथा रचलात्समक श्रादि श्रनेक शब्दों का प्रयोग होता है। यर्धा 
एक घात थार ध्यान देने योग्य हैं। 'वाक्यमूल्क' नाम वाक्य पर 
जोर देता ऐ आर 'भाकृतिसूल्कः नाम में प्राचीन भाषा-शास्थियों की 
शब्दु-प्रधानता का भाव भरा है। श्ाज्ञ व्यवद्ार में दोनें संज्ञाएँ समान 
भर्थ देती € । 

(१) 77९0770०बर72, 808४072, 28(९7प्रग॥9/0782 
धापे [ीए९तए, 
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का एक समास-वाक्य बनाकर नाधेलिनिन!ः कहने से यह अथे 
होता है कि 'हमें (हमारे लिए) एक नाव लाओ?१ | 
दूसरे प्रकार के वाक्य ऐसे होते हैं जिनमें प्रवृत्ति वयास की ओर 
अधिक रहती है। उनके यहाँ धातु जैसे शब्दों का प्रयोग होता है । 
सभी शब्द स्वतंत्र होते हैं। उनके संघात से ही 
* याद एक वाक्य की निष्पत्ति हो जाती है। वाक्य 
' में उद्देश्य विधेय आदि का संबंध स्थान, निपात अथवा स्वर के 
द्वारा प्रकट किया जाता है। ऐसी वाक्य-रचना में प्रकृति और 
प्रत्यय का भेद नहीं होता: फल्त: रूपावतार अर्थात्‌ काल-रचना 
श्रैर कारक-रचना का यहाँ सवेथा अभाव रहता है। चीनी, तिब्बती 
बर्मी, स्यासी, अनामी आदि भाषाओं की वाक्य-रचना प्राय: ऐसी ही 
व्यास-प्रधान होती है। जैसे चीनी भाषा के नन्‍गे। ता नी? का अथे 
होता है--मैं तुम्हें मारता हूँ | न्‍गे। और नी का क्रमश: में और तुस 
अथ होता है। यदि इन्हों शब्दों का स्थान बदलकर कहें नी ता 
न्‍्गे!! ते वाक्य का अथे होगा--तुम सुझे मारते हो । इसी प्रकार 
कु ओक ता? का हिंदी अनुवाद होता है राज्य बड़ा है? पर क्रम 
उल्लट जाने पर 'ता कु ओक? का अथे होता है बड़ा राज्य । इस 
प्रकार ऐसे व्यास-प्रधान वाक्‍्यों में स्थान-भेद से अथे-सेद होता हे, 
शब्द के रूपों सें कोई परिवर्तन नहों होता अर्थात्‌ शब्द सभी 
अव्यय होते हैं। कभी कभी इन शब्दों के अथे में निपात भी 
भेद उत्पन्न करता है जेसे चीनी में वांग पाओ मिन? -- राजा लोगों 
की रक्षा करता है, पर 'वांग पाओ ची समिनच! का अथे होता है राजा 


(१ ) इन उदाहरणों से यह न सममना चाहिए कि ये शब्द इकट्ट हे।कर 
वाक्‍्यों को जन्म देते हैं अत्युत उन वाक्‍्यों के श्रयोक्ता अन्वय व्यतिरेक द्वारा 
इन स्वतंत्र शब्दों की कल्पना कर लेते हैं। वास्तव में ऐसी भाषाओं में 
व्यस्त शब्दों का स्वतंत्र व्यवहार क्वचित्‌ ही देखा जाता है । ॥ 

(२ ) शब्द के साध्य अंश को प्रकृति ओर साधक श्रैश को प्रत्यव कहते 
हैं। विशेष विवेचन के लिए आये देखे--'“आक्ृतिमूछक विकास! । 
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के द्वारा रज्षित लोग । “ची? संबंधवाचक निपात है, वांग पाओ? 
का अथे होता है राजा की रक्ता; इस प्रकार पूरे वाक्य का अध्थे 
होता है राजा की रक्ा के लोग? अर्थात्‌ राजा द्वारा रक्षित लोग! | 
यहाँ स्पप्ठ देख पड़ता है कि वहो 'पाओ!? स्थान शऔर प्रसंग के 
अनुसार क्रिया और संक्षा दोनों हा जाता है, रूप में कोई 
विकार नहीं होता । वांग! भी ( राजा ) कर्त्ता, संबंध आदि सभो 
अधों में आ सकता है। 'ची! के समान निपातों के विना भो 
व्याकरणिक संबंध दिखाया जाता है। वांग पाओ! (राजा की 
रक्षा) इसका निदशन है। ऐसे वाक्यों में वाक्य-स्वर भी बड़ा 
अधे-भेद उत्पन्न करता है। जेसे--क्वेइ कोकः का उच्चारण करने 
में यदि 'इ? पर उदात्त सर्वर रहता है ते उसका अथे होता है दुष्ट 
देश! श्रोर यदि उसी 'इ? पर अनुदात्त रहता है ते उसका मान्य? 
अथवा विशिष्ट? देश अधथे होता है । ह 

तीसरे प्रकार के वाकक्‍्यों में प्रत्ययों की प्रधानता रहती है। 
व्याकरण के कारक, लिंग, वचन, काल आदि के सभी भेद 
प्रत्ययों द्वारा सूचित किये जाते हैं। ऐसे 
वाक्यों के शब्द न तो बिलकुल समस्त ही 
होते हैं श्रार न विलकुल पृथक प्थक । शब्द सभी प्रथक्‌ प्रथक्‌ रहते 
हैं, पर कुछ प्रत्यय उनमें लगे रहते हैं श्रार वे ही उनको दूसरे शब्दों 
से तथा संपूर्ण वाक्य से जोड़ते हैं। ऐसे वाक्य में एक शब्द से 
अनेक प्रत्यय लगाकर अनेक भिन्न भिन्‍न अथ निकाले जाते हैं। 
उदाहरणाथे बांतू परिवार की काफिर भाषा में हमारा आदमी 
देखने में भला है? -उमुंतु बेतु ओमुचिल्न उयवेनकल । इसी का 
वहुवचन करने पर अवंतु वेतु अवचिल वयवानकल? हो जाता हे। 
यहाँ ध्यान देने पर स्पष्ट हो जाता है कि न्ठुः (आदमी), तु (हमारा), 
चिल ( प्रियद्शन अथवा देखने में भला ) और यवोनकल 
( देख पड़ता हैं ) शब्दों की प्रकृतियाँ हैं; उनका तनिक भी विक्ृत 
न करते हुए भी प्रत्यय अपना कारक श्रार वचन का भेद दिखला 


2. प्रत्यय-प्रधान वाक्य 
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रहे हैं। इसी प्रकार टर्की भाषा में कारक, वचन आदि भ्रत्येक 
व्याकरशिक काये के लिए प्थक प्रथका प्रत्यय हैं, जेसे एव! का 
अर्थ घर द्वोता है। बहुवचन का प्रत्यय जोड़ देने से एवं लेरः 
( अनेक घर ) बन जाता है; उसी सें 'मेरा? का वाचक प्रत्यय जोड़ 
देने से एवलेरिम ( मेरे घर ) बन जाता है। इस शब्द की कारक- 
रचना देख लेने से प्रत्यय-प्रधानता स्पष्ट ऋत्तक जाती है। 


एकवचन .. बहुवचन 
कर्ता एवं . एकक्‍-लेर 
कर्स एव-ई एव-लेर-ई 
संप्रदान एव-ए एव-लेर-ए 
अपादान एव-देन ' एव-लेर-देन 
संबंध... एव-इन एव-लेर-इन 
अधिकरण एव-दे एव-तलेर-दे 


इस प्रकार की प्रत्यय-प्रधानवाक्यों वाली भाषा सें उयाकरण के 
नियम बड़े सरल, सुबेध और सुस्पष्ट होते हैं। ऐसा मालूम पड़ता 
है माने! टर्कों जेसी भाषा विद्वानों द्वारा गढ़ी कृत्रिम भाषा हो* । 
चौथे प्रकार के वाक्य ऐसे होते हैं जिनसें शब्द का -परस्पर 
संबंध--उन्तका कारंक, वचन आदि का व्याकरणिक संबंध--विभ- 
क्तियों द्वारा प्रकट किया जाता है | विभक्तियाँ 
. परतंत्र और विक्ृत प्रत्यय कही जा सकती 
हैं। विभक्ति-प्रधान वाक्य में प्रत्यय संबंध का ज्ञान कराते हैं, पर 
वे स्वयं अपना अस्तित्व खे बैठते हैं। इसी से उन्तके इस विक्ृत रूप 


को विभक्तिरे कहना अधिक अच्छा होता है। ऐसी विभक्ति-प्रधान 
(१) ए. ॥०957॥प7078 800०७708 0: 487279206, 
ए0], 4. 00. 424-22. 

. (२ ) ग्रत्मयय का घात्वथे होता है किसी के प्रति जाना और विसक्ति का 
अर्थ होता है उसी का विभाग अधवा हुकढ़ा | . यद्यपि संस्कृत व्याकरण सें 
विभक्तियाँ भी प्रत्यय के अंतर्गत सानी जाती हैं तथापि अर्थ और विज्ञान की 
दृष्टि से प्रत्यय सें खतंतन्नता और विभक्ति में परतंन्रता स्पष्ट देख पढ़ती है। 


& विभक्ति-प्रधान वाक्य 


पछ भाषा-रहस्य 


वाक्य-रचना संस्कृत, अरबी आदि में प्रचुर मात्रा में मिलती 
है; जेंसे अहं आम गतवानः इस वाक्य में कारक अघवा लिंग 
के द्योतक प्रत्थव उनकी प्रकृति से अलग नहीं किये जा 
सकते । ऐसी रचना में अपवाद आर व्यत्यय का साम्राज्य 
रहता है। 

हम पहले ही देख चुके हैँ कि शब्द व्यावहारिक भाषा अर्थात्‌ 
भाषण की दृष्टि से विशेष महत्त्व नहीं रखते। उनकी रूप-रचना 
का वर्णन वाक्य-रचना में ही प्रेतभूत हो। 
जाता है, पर वैज्ञानिक दृष्टि से शब्दों का भी 
इन चार भेदों में वर्गीकरण किया जा सकता है। [ कुछ शब्द 
एकाज्षर धातु के समान होते हैं, वाक्य में प्रयुक्त होने पर भी 
अव्यय रहते हैं |: कुछ शब्दों की रचना में प्रकृति और प्रत्यय 
का योग रपष्ट देख पड़ता है ।,कुछ शब्दों की रचना में यह प्रकृति- 
प्रत्यय का योग विद्वानों की सूच्म दृष्टि ही देख पाती है । £: पंत में 
ऐसे समस्त पद होते हैं जिनमें अनेक पद मिले रहते हैं। पहले 
प्रकार के शब्द धातु, प्रातिपदिक, एकाक्षर, निर्योेग अथवा रूढ़ कहे 
जा सकते हैं; दूसरे प्रकार के शब्द यागिक, संये।ग-प्रधान, व्यक्तयोग 
अथवा प्रत्यय-प्रधान कहे जा सकते है; तीसरे प्रकार के शब्द 
विकारी, विकार-प्रधान, प्रकृति-प्रधान अथवा विभक्ति-प्रधान और 
चौथे प्रकार के शब्द संघाती, समस्त अथवा वाक्य-शब्द कहे 
जा सकते हैं । 

साधारण दृष्टि से देखने पर इन चार प्रकार के शब्दों में विकास 
की चार अवस्था" देख पड़ती हं। पहले शब्द निर्योग अथवा 
धातु अवस्था में रहता है। थोड़े दिनों में कुछ 
शब्द घिसकर प्रत्यय वन जाते हैं ओर वे 
अकेले घाचक न होकर दूसरे शब्दों के साथ संयुक्त द्वाकर उनके 
विशेष अथों का द्योतन करते है । इस अवस्था में प्राप्त शब्द की 
प्रत्यय-प्रधान कहते हैं क्योंकि उसकी विशेषता का द्योतक प्रत्यय 


शब्दों का चतुवि घ विभाग 


5 विकास की कल्पना 


भाषा का आक्ृत्तिमूल्षक वर्गीकरण प्‌ 


होता है। इसी अवस्था का अतिरेक* विभक्ति को जन्म देता है । 
जब प्रत्यय इतना परतंत्र हो जाता है कि प्रकृति में बिलकुल लीन हो। 
जाता है और उसके कारण प्रकृति में भी कुछ विकार आ जाता है 
तब शब्द की विभक्ति-प्रधान अथवा विकृ्नति-प्रधान अवस्था सानी जाती 
है। इस विभक्ति अवस्था का अतिरेक समस्त शब्द सें मिल्षता है । 
यह अंतिम समास/वस्था शब्द की पूर्णावस्था सी प्रतीत होती है। 
जेसे राम? धातु अवस्था में, 'रामसहित” अथवा 'रासवत्‌! प्रत्यया- 
वस्था में, संस्क्रत रूप 'रासाय! विभक्ति अवस्था में और “अस्पमि!रे 
समासावस्या में माना जा सकता है। इसी प्रकार उपयुक्त चार 
प्रकार के वाक्यों में भी विकास की चार अवस्थाएँ मानी जा सकती 
हैं। इसी कारण प्राचीन भाषा-शाखी चीनी भाषा को आदिम और 
अविकसित अवस्था का निदशेन माना करते थे, पर आधुनिक 
खेाजों ने इस क्रमिक विकास की कल्पना का निराधार० सिद्ध कर 
दिया है। अब ते स्थात्‌ उसके विपरीत यह कहा जाना अधिक 
युक्तियुक्त होगा कि भाषा पहले समासावस्था में रहती है और 
धीरे धीरे विभक्ति और प्रंत्यय की अवस्था में से होती हुई व्यास- 
प्रधान हो जाती है। वैज्ञानिकों ने इतना कहने का भी साहस 
नहीं किया है, वे केवक्ष यह कहते हैं कि संसार की भाषाओं में 
चार प्रकार की वाक्य-रचना ओर चार प्रकार की शब्द-रचना 
. देख पड़ती है, अत: रचना अथवा आकृति के आधार पर भाषाओं 


. (१). 9822परग/गदाणा #प्रा ग्रा80! 8ए००7? पाए 
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(३) एई, १700700798607 07 उशी6९६॥०07 #प्राा 7790067 
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# हे ).“अस्मि! का हिंदी भाषांतर होता है 'में हूँ? अर्थात्‌ इस क्रिया में 
सर्वेनास में भी छिपा रहता है और उद्दश्य और विधेय दोने के अतभू त होने 
से उसे वाक्य-शब्द कहा जा सकता है। 

(४) देखा--'९४]७०8४०॥, 9. 867-887.. (4928 ९१४६४०४७) 


प्प्द्‌ भाषा-रहस्व 


का चतुविध स्थूल वर्गोकरण किया जा सकता है। इसके अतिरिक्त 
ओर कुछ कहना आपत्ति बुलाना है। 

इसी प्रकार पहले यह भी कहा जावा था कि भाषा एक वार 
वियोग से संयोग की ओर---व्यवहिति से संहिति की ओर---जाती 
है और फिर घूमकर संयुक्त और संहित भाषा 
व्यासान्सुख हो जाती है। इस प्रकार 
भाषा-चक्र सतत घूसा करता है। पर यह 
काव्य-कल्पना ऐतिहासिक खोाजों से पुष्ट नहीं हो सकी है, अतः 
विना आपत्ति के केवल इतना कहा जा सकता है कि भाषा की 
सासान्य प्रवृत्ति संहिति से व्यवहिति की ओर रहती हा है। भाषा 
प्रारंभिक काल में जटिल, समस्त और स्थूल रहर्त धीरे धीरे 
वह सरल, व्यस्त, सुदम और सुकुमार होती जाती है। इतिहास 
और विज्ञान एक से विखरकर अनेक हो जाने की ही साक्षी देते 
हैं। यद्यपि अपवादों की भी कमी नहों है अर्घात्‌ यद्यपि ऐसे 
शब्दों का भी इतिहास. उपलब्ध है जिनकी रचना संयोग और 
विकार से स्पष्ट देखी जाती है तथापि उनकी मात्रा अनुपात सें 
इतनी अल्प होती है कि उन्हें अपवाद ही माना जा सकता है, 
सामान्य प्रन्वनत्ति का द्योतत नहीं। यदि कोई ऊँची पहाड़ी से 
नीची भूसि की ओर उतरना प्रारंभ करता है तो कभी कभी डँचे 
जाकर फिर नीचे की ओर डतरता है; पर उसका मार्ग में इस 
प्रकार कहों कहीं ऊपर की ओर चला जाना उसके अवतरण की 
प्रवृत्ति का ही द्योतक होता है, न कि किसी विपरीत काये का । 

भारोपीय परिवार की भाषाएँ इसका ज्वलंत उदाहरण है 
कि किस प्रकार पहले वे संहितति-प्रधान थीं ओर पीछे धीरे धीरे 
पद-प्रधान अर्थात्‌ व्यवहिति-प्रधान होती गई" 
लिशुआनिञअन भाषा आज भी पूर्ण रूप से 
संहित कही जा सकती है। उसकी ठुलनना वेदिक संस्कृत से की 
जा सकती है। उसकी आकृति ओर रचना कोई तौन हजार वर्ष 


भापा-चक्र की कल्पदा 
का निराकरण 


संहिति से च्यवहिति 


भाषा का आकृतिमूलक वर्गीकरण प७ 


से ऐसी ही अपरिवतित और स्थिर मानी जाती है। इसका कारण 
देश की भौगोलिक स्थिति है।. लिथुआनिआ की भूमि बड़ो आदर 
और पंकिल है, दुर्लघ्य पर्वतों के कारण आक्रमणकारी भी वहाँ जाने 
की इच्छा नहीं करते । उसका समुद्रतट भी व्यापार के काम का 
नहीं है; और न वहाँ की कोई उपज ही किसी व्यापारी अथवा 
विजेता के लिए गप्रतोभन का कारण बन सकती है। इस विनिमय 
और संघर्ष के अभाव ने ही लिथुआनिश्नन भाषा का ऐसा अचक्षुण्ण 
और अच्षत सा रहने दिया है। 

हित्र और अरबी साधाएँ एक ही परिवार की हैं श्र कोई 
दे हजार वर्ष पूर्व दोनों ही संहित और संयुक्त थीं. पर आज हित्र 
अरबी की अपेक्ता अधिक व्यवहित और उव्यास-प्रधान हो गई है। 
यहूदी और अरब देनें ही जातियाँ धर्म-प्रधान और सनातनी होने 
के कारण अपने प्राचीन धममे-म्रंथों की भाषा तो बिलकुल सुरक्षित 
रख सकी हैं, पर देश-काल के परिवतैन के कारण दोनों जातियों. की 
भाषाएँ कुछ व्यासोन्सुख हो गई हैं। यहूदी सदा विजिव और 
त्रस्त होकर यहाँ से वहाँ फिरते रहे हैं, इससे उनकी. भाषा अधिक 
संघष के कारण अधिक विकसित और व्यवहित हो गई है, पर अरबी 
सदा विजेताओं की भाषा रही है; अरब लोग अपने धर्म- और अपनी 
भाषा का बड़ी सावधानी से प्रचार करते रहे हैं। साथ ही अरबों 
में यहूदियों के समान प्रगतिशीलता भी नहों लक्षित होती, इसी से 
उनकी अरबी आज भी बहुत कुछ सहित भाषा है। 

फारसी भाषा का इतिहास भी इसी प्रवृत्ति का इतिहास है | 
प्राचीन भाषा का प्रथम उल्लेख ईसा से पाँच सौ वर्ष पूव॑ के एकी- 
मीनिश्नन अमिलषेखें में मिलता है। उस काल की भाषा वैदिक संस्कृत 
की नाई संहित थी । फिर सिकंदर की चढ़ाई के कई शताब्दियों 
पीछे सैसेनिआ्नन राजाओं के काल की मध्यकालीन फारसी मिलती 
है। वह बहुत कुछ व्यवहित और वियुक्त हो चुकी थी और उसका 
झेतिस रूप, अर्थात्‌ फिरदौसी के शाहनामे की भाषा, पूर्णत: व्यास- 


प्प्प भाषा-रहस्य 


प्रधान और व्यवहित हो जाता है। आज ते आधुनिक फारसी 
भारोपीय परिवार की सबसे अधिक व्यवहित भाषा मानी जाती 
है। उसका व्याकरण इतना संक्षिप्त है कि कागज के एक 'शीढ' 
पर लिखा जा सकता है। 

संस्कृत और अवेस्ता का भी प्राचीन रूप बड़ा जटिल झऔर 
संयुक्त था और धीरे धीरे वह सरल और वियुक्त होता गया। 
संस्कृत करे विकसित रूप प्राकृत, अपभ्रंश श्रार वर्तमान देशभाषाओं 
में भी व्यास-प्रधानता उत्तरोत्तर बढ़ती ही गई है। इसका कारण 
भी विदेशियों श्रार विजातियों का संसर्ग ही माना जाता है। अब 
ते चीनी भाषा तक में, जिसे कुछ लोग प्रारंभ से ही व्यवहित भाषा 
मानते थे, कुछ ऐसी खेजें हुई हैं जिनसे उसके प्राचीन काल में 
संहित और सविभक्तिक होने का पता लगता है। इस प्रकार 
इतिहास से संहित भाषाओं के बिखरने की कहानी सुनकर केवल 
एक ही निष्कष निकल सकता है कि भाषा के विकास की दे। 
अवस्थाएं" होती हैँ--एक संहित और दूसरी व्यवहित; और इस 
दृष्टि से सब भाषाओं के केवल ये ही दे। वर्ग किये जा सकते हैं। 

इस प्रकार यद्यपि आज विकास की दृष्टि से संहित और 
व्यवहित- थे ही दे अवस्थाएँ मानी जा सकती हैं, तथापि वाक्य 
और शब्दों की आकृति का सम्यक्‌ विवेचन 
करने के लिए भाषाओं का आकृतिमूलक 
अथवा रूपात्मक वर्गीकरण अच्छा समक्ता जाता है। ऊपर 
जिन चारः प्रकार के वाक्‍्यों तथा शब्दों का उल्लेख हो चुका है 
उन्हीं की रचना को ध्यान में रखकर आहकृतिमूलक वर्गीकरण 
चार वर्गों में किया जाता है--व्यास-प्रधान*, समास-प्रधानरै, 


भाषाओं का वर्गीकरण 


(१ ) देखा--एछ ८० । 

(३ ) इसे ले।ग स्थान-प्रधान, एकाचर, एकाच_, धातु-प्रधान, निरि द्विय, 
निरवयव, निश्वेग अथवा श्रयोगात्मक भी कहते हैं । 

(३ ) इसे संघात-म्रधान, संबाती, घहुलेश्लेपात्मक (या बहुसरलेपणात्मक), 


भाषा का आकृतिसूलक वर्गीकरण पड 


प्रत्यय-प्रधान* और विभक्ति-प्रधानरे | इनमें से पहले वर्ग को 

निरवयव और अतिम तीन के सावयव कहते हैं, क्योंकि पहले ढंग 
के अर्थात्‌ व्यास-प्रधान वाक्य की रचना से ऐसा प्रतीतर होता है 
कि वाक्य और उसके अवयव शब्दों में अवयव-अवयवीभाव-संबंध 
नहों है श्रौर अन्य तीन प्रकार के वाक्‍्यों की रचना में यह संबंध 
स्पष्ट और प्रत्यक्ष रहता है। अतः सबसे पहले भाषाओं के दे भाग 
किये जाते हैं--निरवयव ओर सावयव | निरवयब के भेद नहीं 
होते। निर्योग अथवा व्यास-प्रधान उसी के नामांतर मात्र हैं। 
'स्थान-प्रधान” आदि भेद विशेष महत्त्व के नहीं हैं; पर सावयव 
के तीन विभाग किये जाते हैं---समास०, प्रत्यय० और विभक्ति० । 
इनमें से प्रत्येक के कई उपविभाग किये जाते हैं। कोई भाषा पूर्णतः 
समास-प्रधान होती है ओर कोई पअशत: | प्रत्यय-प्रधान भाषाओं में 
से भी कोई पुर:अअ्रत्यय-प्रधान होती है, काई पर-प्रत्यय-अरधान और 
कोई पुर:-प्रत्यय-पर-प्रत्यय-प्रत:-प्रत्यय-प्रधान अर्थात्‌ सचै-प्रत्यय- 
प्रधान | कुछ ऐसी भी प्रत्यय-प्रधान भाषाएँ होती हैं जिनमें विभक्ति- 
प्रधानता, समास-प्रधानता अथवा व्यास-प्रधानता का भी पुट रहता 
है | इसी प्रकार विभक्ति-प्रधान भाषाएँ भी दे! प्रकार की होती हैं- 
अतमुखी विभक्ति-प्रधान और बहिसुंखो विभक्ति-प्रधान ) इनमें से 
प्रत्येक के और दे। उपसेद हो सकते हैं--संहित और उ्यवहित * | 


बहु-संद्ित, बहु-सम्सिश्रात्मक,वाक्य-शब्दात्समक, अव्यक्त योग अथवा 70]0- 
0778870 भी कहते हैं । 

(१ ) इसे संयोगी, संयेग-प्रधान, व्यक्तयरोग, येगात्मक, उपचयात्मक, 
संचयाव्मक, संचयेन्सुख अथवा प्रकृति-प्रत्यय-प्रधान भी कहते हैं । 

(९ ) इसे विकारो विक्ृति-प्रधान, प्रकृति-प्रधान, विकार-प्रधान, संस्कार- 
प्रधान, सम्मिश्रात्मक ( वहुसम्मिश्नात्मक नहीं ) अथवा संश्लेष-प्रधान भी 
कहते हैं । 

( ३ ) वास्तव - में वाक्य ओर शब्द में अवयव-अवयवी-भसाव सदा रद्दता 
है पर यहाँ अस्पष्ट और अग्रत्यक्ष रहता हैं। 

( ४ ) देखे--आगे का ृक्त, एछ ६० । 

५२ 


पैमेगेक 


अछि | 
नर ४+ छा, 


5० भाषा-रहस्य 


प्रत्यय-प्रधान ओर विभक्ति-प्रधान भाषाओं का एक और 
सामान्य विभाग! किया जाता है--वहु-संहितरे श्रार एक-संहित । 
तुर्की बहु-संहित भाषा है और अरबी एक-संहित । जेसे सेव! का 
अर्थ होता है 'प्रेम करना!; उसमें मेक्‌ प्रत्यय जोड़ने से हेत्वथे ऋदंत 
का रूप 'सेवमेकू? बनता है। यदि ऐसे ही शब्दों का तुर्की में 
प्राधान्य होता ते वह एक-संहित भाषा मानी जाती, पर उसमें तो 
सेविस्दिरिलेमेमेक ( -- एक दूसरे से प्रेम करवाये जाने के योग्य न 
होना ) के समान वहु-संहित रूप भी बनते हैं अत: उसे बहुसंहित 
सापा ह 
लिन्लील मल की मर 
| | 
[७०२५०॥७७८०.... भिखियव , सावयव 07२७॥॥४८ 


(स्थान-प्रधान, निपात्त-प्रधान अ्रधवा खर-प्रधान) 
€ फिक्रोएल4व ८०४. 0०४०९०+०५ ) 


| 


| | ४2५०६ 
चिकारी अथवा 0 ०००4 संयोगी श्रधवा 499 


विभक्ति-प्रधान प्रद्यय-प्रधान 


| 


जाग गण जा 
| ञ :-पत्यय-संयेगी पर-प्रत्यय-संयेगी सर्घप्रत्यय-संयेगी ईपत्‌-रंयोगी 
। फरणध८ + है: 0, म्ल् ह>+740आ ०३०५० ५ | 
| चहु-पहित अधवचा 


। 
| 
| 


| 
| 


पूर्यवः समास-ग्रधान अशतः समास-प्रधान 


०५ 


समास-प्रघान 
० | 


_#._0००५+९ २८०६५५० 2 ८००)५८-४०७८.३ पा 2%८०शेरदर' 


अंतमुखी विभक्ति-प्रधान '3सक 2०4६०००).. २70०4 


संहित व्यचहित | | 


दकर्म> ६८... फ४ब्टीकप६.. संहित व्यवद्वित 


(१ ) देखा--58ए९8(8 स्रा800ए 07 ,7087०2०, 0. 08. 
(३) बहु-संहित (20]ए8ए70086/९) शब्द का व्यवहार श्रधिकतर 
समास-प्रधान के श्रथ में किया जाता है । 


| 
वहिसुंखी विभक्तिपअ्रधान_ ( 0/8००८६०४. ५० 
| 
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भाषा कहते हैं और अरबी जैसी भाषा में शब्द के भीचर ही इतने 
विकार हे। सकते हैं कि उसमें एक पर एक प्रत्ययों की पूँछ जोड़ने 
की आवश्यकता ही नहीं पड़ती । जैसे-- सुस्लिमतुन! ( - सुसल- 
सानिन ) में अत? ख्ीलिंग का और उन? कत्ता कारक का 
द्योतक है। बस इससे अधिक प्रत्ययों की अरबी में जगह नहीं । 
सेमेटिक परिवार की सभी भाषाएँ प्राय; ऐसी ही एक-संहित हैं। 
पर भारोपीय परिवार की भाषाएँ न॒ पूर्णतः बहु-संहित ही हैं और 
न पूर्णत: एक-संहित | फिनिश भाषा की भी यही दशा है। 

आकृतिमूलक वर्गीकरण का संक्षिप्त बणेन ते हो चुका। 
अब उसका थोड़ा सेोदाहरण और सविस्तर विवेचन भी आवश्यक 
जान पड़ता है। 

व्यास-प्रधान अथवा व्यासोन्मुख वर्ग में अफ्रिका की सूडानी 
भाषा तथा पूर्व एशिया की चीनी, तिव्बती, बर्सो, अनामी, श्यामी, 
मलय आदि भाषाएँ आती हैं। वाक्य-रचना 
की दृष्टि से इनसें तीन बातों का विचार हो 
सकता है--शब्द-क्रम, निपात और सर्वर । किसी भी व्यासेन्मुख 
भाषा में व्याकरणिक संबंध कुछ ते शब्दों के स्थान अथवा क्रम 
से सूचित होता है और कुछ निपातें की सहायता से। सूडानी 
भाषाओं सें निपातों का अभाव सा है। वे स्थान-प्रधान भाषाएँ 
हैं। चीनी में निंपात कुछ अधिक हैं ते भी उससे स्थान और क्रम 
ही प्रधानतया वाक्य में संबंध को स्पष्ट करता है। बर्मी श्र तिब्बती 
आदि निपात-प्रधान भाषाएँ हैं। इनमें वाक्य का अन्वय स्थान 
पर नहीं, निपातें पर निर्भर रहता है। पर स्वर की विशेषता इन 
सभी भाषाओं में रहती हैे। वाक्य-रस्वर और पद-स्व॒र - दोनों से 
अथेसेद हुआ करता है। एक सा वर्ण-विन्यास और एक सा 
आकार रहने पर भी एक शब्द के अनेक अर्थों का बाध इन्हीं स्वरों 
के सहारे होता है। अनासी जेसी सस्वर भाषा को रोमन लिपि 
में लिख सकना तक कठिन ही नहीं असंभव सा है। 


व्यास-प्रधाच 


नहर भाषा-रहस्य 


(इन भाषाओं में वाक्य-विचार ते होता है पर शब्द-विचार 
अर्थात्‌ प्रकृति-अत्यय-विचार का कोई स्थान नहीं है, क्योंकि भाषा 
के सभी शब्द स्वतंत्र होते हैं, धातु और प्रातिपदिक के समान 
निर्योग और प्रधान होते हैं। उनसें कभी कोई योग अथवा 
विकार होता ही नहीं, फिर प्रकृति ओर प्रत्यय की कल्पना ही 
कैसे हो सकती है? व्यास-प्रधान भाषा के वाक्य में स्वतंत्र 
अर शुद्ध प्रकृति का ही व्यवहार होता है। जैसे हिंदी के भें 
आम खाता हूँ? को चीनी में मैं, खाना और आम के लिए तीन 
निर्योग और निर्विकार शब्द अर्थात्‌ प्रकृति रख देते हैं । 

इन भाषाओं के शब्द प्राय: एकाचू अर्थात्‌ एकाक्षर होते हैं। 
उनकी रचना एक अक्षर और एक अथवा अनेक व्यंजनों से हावी 
है। यद्यपि मलय जेसी अनेकाक्षर भाषाएँ भी इस वर्ग में हैं 
तथापि इन व्यास-प्रधान भाषाओं की एकाक्षर होने की ही विशेष 
प्रवृत्ति देख पड़ती है। ह 
व्यास-प्रधान रचना में वाक्य के सभी शब्द प्थक्‌ प्थक्‌ 
रहते हैं; समास-प्रधान रचना में विल्कुल इसका उल्टा होता है, 
वाक्य में शब्द एक दूसरे से इतने संश्लिष्ट 
हते हैं कि वाक्य ओर शब्द में भेद करना 
कठिन हो जाता है। व्यास-प्रधान वाक्य 
में अनेक शब्दों से जो अथे निकलता है उसके लिए समास-प्रधान 
वाक्य में एक शब्द ही पर्याप्त होता है। पूर्णतः: समास-प्रधान 
भाषा सें तो वाक्य के सभी शब्दों के स्थान में एक शब्द प्रयुक्त 
होता है; जेसे--.नाधे।लिनिनः! इस एक शब्द से “हम लोगों के 
लिए नाव लाओ? इतने वड़े वाक्य का अथे निकलता है। पूर्णतः 
समास-प्रधान भाषाओं में ऐसे ही वाक्य-शब्दों का प्रयोग होता 
है. अर उनके अवयव शब्दों की कर्पना सात्र की जाती है, प्रत्येक 
वरतु का वाचक शब्द क्वचित्‌ ही मिलता है। दोनों अमेरिका की 
भाषाएँ इसी प्रकार की पूर्णतः: समास-प्रधोन भाषाएँ हैं। 


समास-प्रघान अ्रधवा 
घह-संहित 
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कुछ भाषाएँ अशत: ही समास-प्रधान होती हैं। सच्ची 
समस्त भाषा के एक ही शब्द में कर्त्ता, क्रिया, कर्म, विशेषण आदि 
सभी का समाहार रहता है, पर कुछ भाषाएँ ऐसी होती हैं जिनमें 
स्वतंत्र शब्द भी रहते हैं और वाक्य में वे प्थक्‌ व्यवहृत भी होते हें 
ते भी वे समास-प्रधान मानी जाती हैं, क्‍योंकि उनकी क्रिया अपने 
में कर्ता और कर्म के वाचक सर्वनामों का और कसी कभी अन्य 
शब्दों का भी समाहार कर लेती है। यूरोप की बास्क भाषा इसका 
सुंदर उदाहरण है। उसकी एक क्रिया दककिआत! का अर्थ 
होता है मैं उसे उसके पास ले जाता हूँ?। इसी प्रकार 'नकसु” 
का अथे होता है तू मुझे ले जाता है!। इस प्रकार का आंशिक 
समास या समाहार तो प्रत्यय-प्रधान और विभक्ति-प्रधान भाषाओं 
में भी काम में आता है; जैसे--संस्क्ृत का अस्मि ( मैं हूँ ), गच्छामि 
( मैं जाता हूँ.) अथवा शुजराती का मकुंजे ( + मे कह्य' जे » मैंने 
कहा कि ) । 
कुछ विद्वान तो समास-प्रधान वर्ग का अस्तित्व ही स्वीकार 
नहों करते। उनके अनुसार बहु-लंहित* प्रत्यय-प्रधान शब्दों और 
वाक्‍्यों से बहु-संहित समास-प्रधान शब्द और 
वाक्य भिन्न नहों होते। पर यदि विचार 
कर देखा जाय तो संयोग और समास में अर्थात्‌ प्रत्यय-प्रधान और 
समास-प्रधान रचना सें दे स्पष्ट भेद हैं। संयोग में प्रत्येक अश 
अथवा श्रेग पृथक्‌ देख पड़ता है और प्राय: स्वतंत्र रूप से व्यवहार 


अत्यय-प्रधान साथा 


( १ ) बहु-संद्वित विभक्ति रचना सें भी कुछ समास-रचना का अंचर्भाव 
किया जाता है और कुछ ले ते। यहाँ तक कह डालते हैं कि जब तक भाषा 
में स्वतंत्र भाव-सूचक शब्दों का विकास नहीं होता तब- तक व्याकरण ओर 
रचना की कदपना ही न करनी चाहिएु। समास-प्रधान भसापाओं सें शब्द का 
वास्तविक विकास नहीं देख पड़ता । उससे जे शब्द होते हैं वे वाक्य श्रथवा 
वाक्यांश के बराघर होते हैं अर्थात्‌ ध्वनि के विचार से वे शब्द कहलाते हैं 
पर अर्थत: वे शब्द नहीं कहे जा सकते । अतः समास-प्रधान रचना का अधिक 
विचार ही नहीं हे। सकता । 


र्च्ठे भाषा-रहस्य 


में आता है; समास में ऐसा* नहों होता । दूसरा भेद यह है कि 
संयोग की पराकाष्टा हो जाने पर सी वह शब्द-समुदाय कभी एक 
वाक्य-शब्द नहों बनता पर समास में प्राय: वाक्य-शब्दों का ही 
व्यवहार होता हे। अतः प्रत्यव-प्रधान रचना से समास-प्रधान 
रचना का अभिन्न सानना ठीक नहीं । 

प्रत्यय-प्रधाव भाषा सें व्याकरशिक संबंध पुर:-प्रत्यय, प्लैतत:- 
प्रत्यय अथवा पर-प्रत्यय के संयोग से सूचित किया जाता है। 
यद्यपि ये प्रत्यय सर्चींगपू्ण शब्द नहीं कहे जा सकते तथापि इनका 
ख्तंत्र अस्तित्व सदा स्पष्ट रहता है; ये विभक्तियों के समान अपनी 
प्रकृति में सर्वधा लीन नहों हा जाते। इनका संयोग, संचय अथवा 
उपचय इतना नियमित ओर व्यवस्थित होता है कि रचना बिलकुल 
पारदर्शी होती है और उसका व्याकरण सर्वधा सरल और सीधा 
होता है। तुर्कों के समान पूर्णतः संयोग-प्रधान भाषा ऐसी अपवाद- 
रहित और ऋजुमागंगामिनी द्वोती है कि उसकी उपमा कृत्रिम, 
अंताराष्ट्रिय भाषा 'एस्पेरंती”' से दी जा सकती है। एस्पेरंता में 
बिल्ली का काट, स्री का इन, बच्चे का इडू , छोटे का एटू कहते 
हैँ क्रार ओ? का सत्त्ववाचके चिह् मानते हैं। अब इन्हीं संकेतों 
से कई शब्द बन सकते हैं। जेसे काटिना ( बिल्ली ), काटिडो 
( बिल्ली का वच्चा ), का्टिडेटो ( छोटा बिल्ली का बच्चा ) 
इत्यादि । इसी प्रकार यदि तुर्को का एक शब्द सेव्‌ ( -: प्रेम करना) 
ले लें तो उसमें प्रत्यय जोड़कर अनेक शब्द वनाये जा सकते हैं । 
उदाहरणार्थ--सेब्‌-सेक्‌ ( प्यार करने के लिए ), सेव-से-मेक्‌ 
( प्यार नहीं करने के लिए ), सेव-इन-मेक्‌ ( आत्मग्रेम करने के 
लिए अथवा आनंद लेने के लिए ), सेव्‌-इशू-मेक्‌ ( एक दूसरे को 
परस्पर प्यार करने के लिए ) इत्यादि। ऐसी साधारण रचना 


(१+ ) उदाइरण पीछे इसी प्रकरण में भरा खुके हैं। देखो--४० «० 
और ८६ । | 
(२) (+, 4स्‍8/06787700. 
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के अतिरिक्त सेव-इशू-दिर्‌-इल-मे-मेक्‌ (परस्पर प्यार नहीं किये जाने 
के लिए ) के समान बहु-संहित रूप भी सहज ही निष्पन्न हो 
जाते हैं। 

इस विवेचन से यह भी स्पष्ट हो जाता है कि प्रत्यय-प्रधान 
भाषा में विभक्ति-प्रधान भाषा की भाँति प्रकृति और प्रत्यय का सेद 
सर्वधा लुप्त नहों हो जाता और न प्रत्यय सें कोई विकार ही होता 
है| यदि संयोग के कारण किसी भ्रत्यय में कोई विकार होता है तो 
वह भी खरों की अनुरूपता' के नियस से होता है। ऐसी भाषाओं 
में यह एक साधारण नियस है कि प्रत्यय का स्वर प्रकृति के अंतिम 
स्वर के अनुरूप होना चाहिए। जेसे अत्‌ (घोड़ा ) और एव 
( घर ) में एक ही बहुवचन का प्रत्यय दो सिन्न रूपों में देख पड़ता 
है; जेसे---अतूलरः ( रे ) और 'एवलेरः ( अनेक घर )। 

प्रत्यय-प्रधान भाषाओं के चार उपविभाग किये जाते हैं---पुर;:- 
प्रत्यय-प्रधान, पर-प्रत्यय-प्रधान, सर्वप्रत्यय-प्रधान और ईषत्‌-प्रत्यय- 
प्रधान । अफ्रीका की बांतू भाषाएँ पुर:-प्रत्यय-प्रधान होती हैं। 
उसमें प्राय: प्रकृति के पूर्व प्रत्यय लगता है। उदाहरणाथे---न्तु 
( आदमी ), तु ( हमारा ), चिल ( सुंदर, मा ) और यबोनकल 
( सालूस होना )--इन चार शब्दों में पुर:-प्रत्ययों का योग कंर देने 
से एक वाक्य बन जाता है “मुन्तु वेतठु ओमुचिल उयबोनकल? 
अर्थात्‌ हमारा आदमी भला लगता है | इन्हीं पुरः-प्रत्ययों में पंरि- 
वर्तेन कर देने से वाक्य बहुवचन में हा जाता है। यथा--..अबंतु 
बेतु अबचित्त बयबोनकत्तर? | 

यूराल-आल्टिक और द्रविड़ परिवार की भाषाएँ पर-प्रत्यय- 
प्रधान होती हैं। यूराल-आल्टिक परिवार की तुर्की भाषा के 
अनेक उदाहरणं पीछे आ चुके हैं। अत: द्वविड़ परिवार की 
कनाड़ी भाषा का एक उदाहरण पर्याप्त होगा और संस्कृत के 

(१) ४०छा९शी ॥9877707ए. ( स्वर-संयति ) 

( २ ) देखा--पीछे पृ झर । 


रद्द भाषा-रहस्य 


सविभक्तिक रूपों से उसकी तुलना करना श्रधिक ल्ामकर होगा। 
इससे विभक्ति-प्रधान ओर प्रत्यय-प्रधान रचना का भेद भी स्पष्ट 
हो जायगा--- 


ह संस्कृत ( वहु० ) कनाड़ी ( बहु०) 

कर्ता सेवका: सेवक-रु 

कर्म सेवकान्‌ सेवक-रन्नु 

करण सेवक: सेवक-रिंद 
संप्रदान सेवकेस्य: सेवक-रिगे 
अपादान सेवकेम्य: >८ 

संबंध सेवकानास्‌ सेवक-र 
अधिकरण सेवकेपु सेवक-रह्ली 


कनाड़ी के इन सब रूपों में 'र बहुबचन का चिह्ृ है। उसके 
स्थान में न कर देने से एकवचन के रूप बन सकते हैं। इस 
परिवार का अध्ययन संस्कृत, प्राकृत, हिंदी आदि भारतीय भाषाश्रों 
के विद्यार्थी के लिए बड़े महत्व का होवा है क्योंकि आये और 
द्रविड़ भाषाएँ परस्पर प्रभावित होती रही हैं । 

मलयन और मेलनेशिया परिवार की भाषाएँ सबे-प्रत्यय-प्रधान 
होती हैं । उनकी रचना में पूर्व-प्रत्यय, पर-प्रत्यय और पंत:-प्रत्यय--- 
सभी का संयोग देख पड़ता है। 

जिन भाषाओं में प्रत्यय-प्रधानता के साथ व्यास, समास 
अथवा विभक्ति का भी पुट रहता है वे ईपत्‌ प्रत्यय-प्रधान कहलाती 
हैं। इनमें अनेक भाषाएँ हैं। जापानी ओर काकेशी भाषाओं 
का विभक्ति की ओर क्ुकाव देख पड़ता है, हाउसा का व्यास की 
ओर ओर वासक परिवार की भाषाओं का समास की ओर | 

प्रत्यय-प्रधान भाषा की भाँति विभक्ति-प्रधान भाषा में भी प्रकृति 
और प्रत्यय का व्यवहार होता है अर्थात्‌ विभक्ति-प्रधान भाषा में 


( $ ) देखा--9]007067"8 8०797'286 (7'६777787', [0. 20. 
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भी प्रत्ययों के द्वारा ही व्याकरशिक संबंधों का बाघ कराया जाता 
है। पर दोनों में एक बड़ा भारी अंतर यह है कि. विभक्ति-प्रधान 
रचना में प्रकृति और प्रत्यय एक दूसरे में 
इतने अधिक मिलते रहते .हैं कि कभी कभी 
प्रत्यय का प्रत्यक्ष अस्तित्व भी नहीं प्रतीत हाता । सच पूछा जाय 
ते सविभक्ति शब्दों में पाये जानेवाले प्रत्यय 'प्रत्यय* ही नहीं हैं । 
उनका विभक्ति नाम ही उचित और अन्वर्थ है। प्रत्यय में संयोग 
का भाव रहता है और विभक्ति में 'विभक्त होने काः। जहाँ तक 
अभी खेज हे! सकी है उससे यही सिद्ध होता है कि विभक्ति कहे 
जानेवाले प्रत्यय कभी खतंत्र शब्द नहीं रहे हैं, प्रत्युत वे अपनी 
प्रकृति के साथ ही उत्पन्न हुए हैं ओर पीछे से कभी कभी प्रकृति 
द्वारा उत्सृष्ट होकर पर-सर्गर बन गये हैं। अतः यह साधारण 
कल्पना कि एक प्रकृति में अनेक विभक्तियाँ क्वगककर रूपावतार का 
जन्म देती हैं, सत्य नहीं है। वास्तव में राम:, रामो, रासा:, रासं, 
रासान्‌ आदि रूप ही पहले के हैं, पीछे से वैज्ञानिक विद्यार्थी ने इन 
भिन्न भिन्न शब्दों में एक समान प्रकृति राम” को देखकर उसमें 
जुड़े हुए अंशों को 'प्रत्यय” नाम दे दिया; पर साथ ही उन्हें विभक्ति 
प्रत्यय कहकर यह भी व्यंजित कर दिया कि थे प्रत्यय खतंत्र शब्द 
के घिसकर बने रूप नहों, प्रत्युत अपनी प्रकृति के ही हूटे हुए 
( - विभक्त ) भाग हैं । प्रत्यय-प्रधान भाषा में प्रकृति से प्रत्यय का 
संयोग होता है पर विभक्ति-प्रधान भाषा में प्रकृति से प्रत्यय के 
संयोग की कल्पना मात्र की जाती है। कोई भी आधुनिक वैज्ञानिक 
उसका यह अथे नहीं समझता कि ये विभक्तियाँ पहले स्वतंत्र प्रत्यय 
रही हैं ओर पीछे से प्रकृति में ल्ञीन हो गई । प्रक्रिया-प्रधान वैयाकरण 
अपनी सुविधा के लिए अन्वय-व्यतिरेक द्वारा प्रकृतियों और विभक्तियों 


( १ ) अत्यय अति +अय्‌ ( इ> जाना),विसक्ति > वि + भक्ति (सजू ८ 
बटिना, हूटना )। संस्कृत व्याकरण में भी प्रत्यय और विभक्ति महासंज्ञा सानी 
जाती हैं; और महासंज्ञाएँ सब असन्वर्थ और सार्थक होती हैं। 

( ३ ) देखे आगे 'रूप-विकार? | 


१३ 


विभक्तिन्प्रधाव भाषा 


र्दप भाषा-रहस्य 


की कल्पना कर लेता है ओर उन्हीं के सहारे शब्दों की सिद्धि सिख- 
लाने का यत्न करता है। उसके इस विश्लेषण का यह अमि 
प्राय कभी नहीं रहता कि पहले प्रकृति से भिन्न विभक्तियाँ स्वतंत्र रूप 
में अयुक्त होती थों और पीछे से उसी में मिल गई । अत; विभक्ति- 
प्रधान भाषा का प्रधान लक्षण प्रकृति और प्रत्यय का असेद है 
और इसी लिए ऐसी भाषा विकार-प्रधान अथवा विकृृति-प्रधान भी 
कहलाती है। स्वभावत: ऐसी रचना अपवाद शऔर व्यत्यय में 
बढ़ी-चढ़ी रहती है। पूर्णतः प्रत्यय-प्रधान भाषा में जितनी ही 
अधिक व्यवस्था और सरलता रहती है, पूर्णतः विभक्ति-प्रधान भाषा 
में उतनी ही अधिक विविधता श्र जहिलता रहती है। फलत: 
विभक्ति-युक्त भाषा का व्याकरण अधिक विशाल और विस्तृत होता 
है, इसी से इसका एक नास संस्कार-प्रधान भी है । 
ये विभक्तियाँ दे प्रकार की होती हैं--अंतर्मुखी और बहिमंखी। 
इसी भेद के आधार पर विभक्ति-प्रधान वर्ग के दे उपविभाग किये 
। जाते हैं। सेमेटिक श्रोर हेमेटिक परिवार 
की भाषाएँ अंतर्मुखी-विभक्ति-प्रधान होती हें 
और भारेापीय परिवार में बहिंमुंखी-विभक्तियों 
का ही प्राधान्य रहता है। शपंतर्सृखी-विभक्ति-संपन्न भाषा में पूर्व: 
विभक्तियाँ, प्रेत:-विभक्तियाँ और पर-विभक्तियाँ होती ते हैं, पर 
वास्तव में कारकादि व्याकरणिक संबंध शब्द के भीतर होनेवाले 
स्वर-परिवर्तन से ही सूचित होते हैं । - जेसे कृत्ल! एक अरबी-घाठु 
है । उससे कृतल (उसने मारा), कुतिल (वह मारा गया); यकृतुलु 
(वह मारता है ), कातिल ( मारनेवाला ), कित्ल ( शत्रु ), कितल्न 
(अह्ार, चे८) इत्यादि अनेक रूप केवल स्वरों में परिवतन करने 


(१) में, 876७६ के समान वैयाकरण और भापाविज्ञानी प्रायः यही 
मानता है कि स्वतंत्र शब्दों से स्वतंत्र श्रत्यय बने और फिर उनसे विभक्तियों 
का जन्म हथा। वे विसक्ति के संयोग का अतिरेक मानते हैं, पर आधुनिक 
भापा-शास््री और भारतीय वैयाकरण विभक्ति के संग्रेग नहीं, शाखीय और 
कृल्पित विभाग थथधवा वियोग मानते हैं । 


अंतर्मृखी -विभक्ति-प्रधान 
भाषाएँ 
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से बन जाते हैं; व्यंजन वही के वही रहते हैं। इसी-से एक लेखक 
ने लिखा है कि ऐसी भाषा में कोष का संबंध केवल व्यंजनों से 
और व्याकरण का संबंध केवल स्वरों से रहता है। अर्थात्‌ घातु 
स्वर-रहित तीन व्यंजनों से ही बन जाती है और उच्चारण के लिए 
जो स्वर प्रयुक्त होते हैं वे ही व्याकरणिक संबंध के द्योतक होते हैं। 
सेमेटिक परिवार के अतिरिक्त हेमेटिक परिवार में भी ये लक्षण 
बहुत छुछ घटते हैं । इन अंतमुखी-विभक्तिवाली भाषाओं में भी 
संहित से व्यवहित होने की स्पष्ट प्रवृत्ति देखी जाती है। आधु- 
निक हित्र का उदाहरण पीछे दिया जा चुका है। 

दूसरे उपविभाग में सुप्रसिद्ध भारापीय परिवार आता है। 
: यहाँ विभक्तियाँ बहिसुंखी और प्राय: पर-वर्तिनी होती हैं। इन 
भाषाओं की धाठुएँ न ते ज्रेवणिक ( अर्थात्‌ 
तीन व्यंजनों की ) होती हैं और. न उनका 
व्याकरणिक. संबंध ही अंतरंग र्वर-भेद द्वारा 
सूचित होता है। इसी से उनमें पर-विभक्तियों का ही व्यवहार अधिक 
होता है। पर संहित से व्यवहित होने की प्रवृत्ति सेमेटिक परि- 
वार की भाँति इस परिवार सें भी स्पष्ट देख पड़ती है । विभक्तियाँ 
घिसते घिसते प्राय: लुप्त हे जाती हैं और फिर उनके स्थान में परसगोँ 
का व्यवहार होने लगता है। हमारी देश-भाषाओं तथा वत्तमान 
फारसी, अँगरेजी आदि का विकास इसी ढंग से हुआ है। इस परिवार 
की एक विशेषता अक्तरावस्थान' भी है और यह तो स्पष्ट ही है 
कि इस भारापीय परिवार की विभक्तियों और प्रत्ययों की संपत्ति 
सबसे अधिक है। संस्कृवर, लैटिन, ग्रोक आदि विभक्ति-प्रधान 
भाषाओं के उदाहरण गिनाने की आवश्यकता नहों है, पर इतना 


बहिसुखी-विभक्ति-प्रधाव 
भाषाएँ 


(१ ) ४0०ए४-27'980४(६707 श्धवा .]0]68प५ ( अचक्षरावस्थान ) 
का दर्णुन आगे आावेगा । इसका सूल कारण सुर अर्थात्‌ 'स्वर-संचारः साना 
जाता है । 


(२) भारोपोय भापाओं के वर्णद सें विसक्ति के अनेक उदाहरण मिलंगे। 
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अवश्य ध्यान में रखना चाहिए कि इन प्राचीन भारापीय भाषाओं 
के विकसित रूपों को विद्वान पूर्णेत: विभक्ति-प्रधान नहीं मानते। 
......_ अंगरेजी कर हिंदी जैसी आधुनिक भारोपोय » 
आप दा भाषाएँ इतनी व्यवहित हो गई हैं कि उसमें 
व्यास और संयोग के भी पर्याप्त उदाहरण 
मिलते हैं। इसी से स्वीट' जैसे विद्वान अँगरेजी का व्यवहित 
विभक्ति-प्रधान भाषा कहना उचित सममभते हैं | पर एडमंड्स२ जैसे 
व्यावहारिक विद्वान सीधे सीधे यही कहना अच्छा समभते हैं कि 
अंगरेजी में व्यास ओर प्रत्यय-संयोग के ही उदाहरण अधिक 
मिलते हैं; विभक्ति के लक्षण थेड़े ही मिलते हैं। हिंदी के विषय 
में ठीक वही कहा जा सकता है जो अगरेजी के विषय में कहा 
गया है। 
यद्यपि इन चारों भेदें से भाषा के विकास-क्रम से कोई 
संबंध नहीं है और यद्यपि इस अ्रम-मूलक कल्पना का पिछले विवे- 
चन में निराकरण भी हो चुका है, तथापि यह बात कि प्रत्येक 
भाषा इन चारों अवस्थाओं में अथवा कम से कम व्यास, संयोग 
ओऔर विभक्ति --इन तीन अवस्थाओं में अवश्य कभी न कभी रहती 
है वुद्धि का इतनी सुंदर श्र व्यवस्थित लगती है कि स्वीटरे जेसे 
वैयाकरण उसे छेाड़ना नहीं चाहते। अत: उस सिद्धांत के प्रधान 
तथ्यों का समझ लेना चाहिए । 
पहले लोग समभते थे कि चीनी भाषा की व्यास-प्रधानता 
अनादि-काल से चली आ रही है, अत: प्रत्येक भाषा का अविक- 
सित रूप ऐसा ही व्यास-प्रधान रहा होगा, पर अब खोजों ने यह 
सिद्ध कर दिया है कि चीनी भो विकसित भाषा है और यह भी 


($ ) देखा--9ए९९६४ लरांड0"ए 07 7,802, 0 68-70. 

(३ ) देखबा--7700 7८४07. 80 0079. 270089 
07ए त770708, 9. 48-4. 

(३ ) देखा--9फ़९९९४ सरां&, 07 70708, 0. 07 
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साथ ही सिद्ध हो गया है कि भाषा) की प्रारंसिक अवस्था, 
अधिक संभव है, समास-प्रधान क्र जटिल रही होगी । इतनी 
बात स्वीट ने भी मान ली है पर वह दूसरा तक देता है कि प्रत्यय 
और विभक्तियाँ स्वतंत्र शब्दों के ही बिगड़े हुए रूप हैं जेसे अगरेजी 
का ७०० में ॥7 'भाट० से और हिंदी की 'का? विभक्ति कृत? 
अथवा 'केर से स्पष्ट ही बिगड़कर बनी है। आज इस दूसरे 
तक का भी निराकरण है| गया है। थोड़े से प्रत्यय अवश्य इस 
ढंग से बने हैं पर उन प्रत्ययों, विभक्तियों श्र परसगों की संख्या 
अधिक है जे। इस ढंग से नहीं बने हैं? । 

इस .सिद्धांताभास का सबसे बड़ा पोषक तक-शाखत्र का 
चिंतनाण॒वादरे है। उसके अल्लुसार शब्द भाव का* और वाक्य 
(भावों के समूह) विचार* का प्रतिरूप समक्ता जाता है; पर अब 
इस वाद का भी निराकरण हो गया है। अतः अब अधिक लोग 
भाषा की अवस्थाओं के इस सिद्धांत का अच्छा नहीं समभते । 

अत में इस आक्ृतिमूलक अथवा वाक्यसूलक वर्गीकरण के 
लाभालाभ का भी थोड़ा विचार कर लेना चाहिए। भाषाओं 
की रचना समभने में इससे स्पष्ट ही ल्ञाभ पहुँचता है। पर 
साथ ही इसे हम व्यवहार के अधिक उपयुक्त नहीं कह सकते। 
पहले ते परस्पर कोई संबंध न रखनेवाली अनेकानेक भाषाओं को 
एक वर्ण में इकट्ठा कर देने से अध्ययन में वास्तविक सुविधा नहीं 
होती। विभक्ति-प्रधान बर्ग का छोड़कर अन्य वर्गों में प्राय: 

( १ ) देखो--पीछे उत्पत्ति का प्रकरण? । 

(२ ) देखो--आगगे 'रूप-विकार! । 

(३ ) (//. 060077987 07 ४70प्27, ( इसका संछिप्त वर्णन 
डा० संगलदेव के भाषा-विज्ञान में भी है। ) 

(४) 088, इस मंथ में साव ७77067077., अथवा मनेवेग के अर्थ 
में श्रधिक आया है, पर प्रायः लेग हि'दी सें 7068 के लिए “भाव? का प्रयोग 


कर देते हैं । 
(३९ ) 7॥70प2075. 
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विल्नकुल असंवद्ध भाषाएँ संग्ृहीत होती हैं और विभक्तिवाली भाषाओं 
में भी सेमेटिक और भारोपीय परिवारों में कोई विशेष संबंध नहीं 
है। इस वर्गीकरण का दूसरा दोष यह है कि यह बड़ा स्थृूत्न है। 
एक ही भाषा में, जैसा हम देख चुके हैं, व्यास, संयोग ( ८- प्रत्यय) 
ओर विभक्ति के लक्षण मिलते हैं। अतः इससे कोई बहुत अधिक 
लाभ नहीं होता | 
रचना की दृष्टि से जो प्रक्रिया में लाभ पहुँचता है वह केवल 
इतना ही है कि हम वाक्य-विचार आर प्रकृति-प्रत्यय-विचार की 
व्याकरणिक उपयोगिता समभने लगते हैं, पर भाषा-विज्ञान की यह 
साधारण बात हमें कभी न भूलनी चाहिए कि न तो ये चार प्रकार 
की वाक्य-रचनाएँ किसी विकास की सूचक हैं ओर न यह प्रकृति- 
प्रत्यय का विवेचन इस बात का द्योतक है कि भाषा में किसी समय 
केवल धातु ही का प्रयोग होता घा। 


चौथा प्रकरण 


भाषाओं का पारिवारिक वर्गीकरण 


पिछल्ले प्रकरण में आकार-प्रकार, गठन और स्वभाव के अचु- 
सार भाषाओं का वर्गीकरण हो चुका है। उससे भाषाओं के . 
ऐतिहासिक अध्ययन में कोई विशेष सहायता 
नहीं मित्रती, अत: भाषाओं का दूसरा वर्गी- 
करण उनके इतिहास और, उत्पत्ति के आधार पर किया जाता है| 
कुछ भाषाओं के शब्द-भांडार, वाक्यान्वय, प्रक्ृत्ि-प्रत्यय-रचना 
आदि में इतना साम्य रहता है कि उनकी सजातीयता अर्थात्‌ 
उनकी एक मूल से उत्पत्ति थोड़े विचार से ही स्पष्ट हो जाती है। 
जेसे भारत की पंजाबी, हिंदी, बैंगला, गुजराती, मराठी आदि भाषाओं 
की परस्पर तुलना से सहज ही यह बात ध्यान में आ जाती है 
कि थे सब सजातीर्य भाषाएँ हैं, इनकी उत्पत्ति एक समान मूल से. 
हुई है, केवल देश, काल और परिस्थिति के भेद से इनसें परस्पर कुछ 
भेद हो गया है।. इसी प्रकार अँगरेजी, जमेन, डच और डेनिश 
आदि भाषाओं की तुलना करने से उनके एक स्रोत की कहपना 
होती है और खेज करने से व्यू टानिक अथवा प्राचीन जर्मन भाषा 
से उन सब की उत्पत्ति सिद्ध हो जाती है; अथवा फरासीसी , इटालियन 
और स्पेनी आदि रोमांस भाषाओं की तुलनात्मक परीक्षा करने से 
उनके आदिख्रोत के एक होने का अनुमान होता है ओर खेाज 
करने पर लैटिन से उन सब का संबंध स्थापित हो जाता है। इसी 
प्रक्रिया से एक पग और आगे बढ़ने पर इन तीनों मूल-भाषाओं . 
का भी एक मूल खोजा जा सकता है। इस प्रकार तुलना और 
इतिहास के सहारे मूल ओर उत्पत्ति की खोज करके अनेक भाषाओं 


पारिवारिक वर्गीकरण 
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के एक परिवार! की कल्पना की जाती है। अभी तक जितना 
अन्वेषण ओर अध्ययन हो सका है उसके अनुसार विश्व की 
भाषाओं के कोई सन्नह-अठारह परिवार माने गये हैं। इनमें से 
भी किसी किसी में परस्पर संबंध? पाया जाता है, पर अभो तक 
उनकी ओत्पत्तिक एकता सिद्ध नहों हो सकी है।. उनमें भारापीय, 
सैमेटिक, हैमेटिक, यूराल-अल्ताई, द्रविड़, एकाक्षर ( अर्थात्‌ चीनी 
परिवार ), कार्केशश, वांतू आदि प्रसिद्ध भाषा-परिवार हैं | 

इस प्रकार पारिवारिक (अथवा ऐतिहासिक ) वर्गीकरण करके 
भाषाओं का अध्ययन हैँ करने में स्पष्ट, सरलता और सुविधा के 
लिए उनकी मागोलिक स्थिति का विचार कर 
लेना अच्छा होता है; और इस दृष्टि से विश्व 
के चार खेडरे किये जाते हैं--(१) दोनों अमेरिका, (२) प्रशांत 
महासागर, (३) अ्रफ्रीका और (४) यूरेशिया । दोनों अमेरिका 
भाषा की दृष्टि से शेप जगत्‌ से सर्वथा भिन्न माने जा सकते हैं। 
यद्यपि इस भूखंड की भाषाओं में अनेक परिवारों के लक्षण मिलते 
हैं, तथापि उन सब में यह एक साधारण विशेषता पाई जाती है कि 
वे सब रचना में समास-प्रधान अर्धघात्‌ संघावी होती हैं। उनमें 

(५६ ) भाषा की एकता से ओर सलुष्य-जाति (नरूढठ) की एकत्ता से कोई 
संबंध नहीं होतता । सापा अज्ञित संपत्ति है, जन्म-प्राप्त नहीं। पुराने विद्वानों ने 
भाषाओं श्र जातियें का संबंध जोड़कर बढ़ा श्रम फेला दिया था । थ्राज 
जा लेाग चाय भाषा बोलते हैं, संभव है, चे कमी दूसरी भाषा बोलते रहे हैं। 
झर वास्तविक शआाय्य भाषा के बालनेवचाले नष्ट ही हो गये हों । इसका ठीक 
निश्चय नहीं हैं. 

(३ ) भारोपीय श्रौर सेमेटिक परिवारों में कई बातें समान मिलती हैं 
आर इसी से विद्दानों ने उनके मूलान्वेपण के लिए बड़ा अम किया है, पर श्रभी 
तक मूल की एकता सिद्ध नहीं दे। सकी है । 

(३ ) यदि प्रत्येक खंड में अनेक विभिन्न परिवार सम्मिलित हैं तथापि 
इतना निश्चित है कि उन सापाश्ों ने एक दूसरे पर घड़ा अभाव डाला है। 
उदाहरणार्थ-द्धत्रिड़ श्रार श्राय्ये-परिवार का परस्पर श्रादान-अ्रदान किसी से 
छिपा नहीं हैं । 


अमेरिका-खंड 
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समास शओर संघात की सभी अवस्थाएँ पाई जाती हैं। किसी 
भाषा में केवल वाक्य-शब्द ही पाये जाते हैं और किसी किसी में 
शब्द-वाक्‍्यों तथा शब्द-वाक्यांशों के साथ ही ऐसे शब्द भी पाये 
जाते हैं जिनका रतंत्र प्रयोग होता है। इन सब भाषाओं का 
यथेचित अध्ययन और वर्गकरण अभी तक नहीं है। सका है, 
तो भी उनमें से कुछ प्रधान विभाषाओं का इस प्रकार स्थू्न वर्गी- 
करण किया जा सकता है--- 


--ओऔनकेड--एस्किसे 


ठ 
4४ 
है -केनेडा--अधवास्कन भाषावर्ग 
की क्त राज्य (यू० _ ए०)-- लि 3307200 78 
यु बु० पएस० द | इरोक्चाइस इल्यादि , 
ते प्राचीन विभाषाएं--सेदेरू विभाषाएँ 
क्सिका ४ नहुआतल्स---अजुतेक इत्यादि 
के “यूकतन--मय ( भाषा ) 
' 
है 7->मध्य अमेरिका ( कोई वर्गोकरण नहीं ) 
ता 
42 । 
र्‌ --उत्तरी य--कारिब और अरचाक 
सध्यदेशीय--गुशझ्रार्नी-तूपी 
हि मो अक ___ | क्निन्‍्चुआ 
हि पश्चिमीय ( पेरू, चिल्ली ) | अंश 
रा य 
कि 
चाको - 
हा | ३ 530 बा || दीरा ढेल फुझायगो 
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इन भाषाओं में तीराडेल फुआयगेा जैसी असंस्कृत बोलियों से 
लेकर मय और नहुआतल्स जैसी साहित्यिक और ,संस्क्ृत भाषाएँ 
भी हैं जे। प्राचीन मैक्सिका-साम्राज्य में व्यवहत होती थीं। 

दूसरे भाषा-खंड में अधांत्‌ प्रशांत महासागरवाले भूखंड में 
भी अनेक भाषाएँ, विभाषाएँ और वोलियाँ हैं। वे सब प्राय: 
संयोग-प्रधान होती हैं। उनके पाँच मुख्य 
परिवार माने जाते हैं। मलयन, मेलानेसिञ्न 
श्र पालीनेसिअन--ये तोन बड़े और पापुअन तथा आस्ट्रेलियन-- 
ये दे छोटे परिवार हैं। कई विद्वान प्रथम तीन का और कई 
सभी का 'मलय-पालीनेसिञ्रनः परिवार के नाम से पुकारते 
हैं। इनमें से मय वर्ग की भाषाएँ मलय प्रायद्वीप, सुमात्रा, 
जावा, वेनित्रो, फिलिपाइंस, निकोबार, फार्मूसा आदि द्वीपों में, 
मेलानेसिअन भाषाएँ न्यू-गिनी से लेकर फिजी तक, पालीनेसिअ्रन 
न्यू-जीलैंड में, आस्ट्रेलियन आस्ट्रेलिया महाद्वीप में और पपुअन 
भाषाएँ न्यू-गिनी के कुछ भागों में वोली जाती हैं? । 

तीसरे भूखंड में अफ्रीका की सब भाषाएँ आती हैं। उसमें 
पाँच मुख्यर भाषा-परिवार माने जाते हैं--(१) बुशमान वरगेरे , 
(२) बांतू परिवार, (३) सूडान परिवार, (४) 
हैमेटिक और (५)सेमेटिक परिवार । इन अफ्री- 


प्रशांत महासागर-खसंड 


($ ) देखो--( विस्तार के लिए ) 8, ७. ॥पथऋुछ"/३8 [70- 
तप्रढ00 50 उिद्चरशक्ो सांड0ाए ० एथा287926853 07 
पुद्धात00706ए४9]978 7 ]878078 07 696 806706 07 का? प्र- 
826, 07- 79-88, 

(२) 7फ%6 व्वाश्प्र22० ककाया।688 074 077 08 में 
श्रीमती 0. जेशा०/ ने इस विषय का सुदर श्रोर सविस्तर वर्णन 
किया हे । 

(३ ) छुशमान वर्ग में कई ऐसी भाषाएं हैं जिनका एक सूत्र निश्चित 
नहीं प्लो सका है, अतः इस समुदाय का परिवार कहना उचित 
नहीं है । 
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कन भाषाओं का अध्ययन बड़ा मनेरस और महत्त्वपूर्ण होता है। 
वे भाषा के विकास और विदेशी प्रभाव आदि के प्रश्नों पर बड़ा 
प्रकाश डालती हैं। इनमें दक्षिण अफ्रीका की बुशमान? सबसे 
अधिक प्राचीन और जंगल्ली भाषाएँ मानी जाती हैं। वे संयोग- 
प्रधान से व्यास-प्रधान हो रही हैं। उनकी व्यंजन ध्वनियाँ कुछ 
निराली होती हैं, जिनका उच्चारण विदेशियों के लिए बड़ा कठिन 
होता है; उनमें लिंगभेद सजीव और निर्जीव का भेद सूचित करता 
है और बहुवचन बनाने के लिए इन भाषाओं में कोई पचास-साठ 
विधियाँ प्रचलित हैं । 

दक्षिण अफ्रीका के अधिकांश में अर्थात्‌ भू-मध्यरेखा के 
दक्षिण में पूर्व से पश्चिम तक बांतू परिवार की भाषाएँ पाई 
जाती हैं। ये भाषाएँ प्राय: पूर्व-प्रत्यय-प्रधान होती हैं और 
उनमें व्याकरणिक लिंग-लेद का अभाव रहता है। भू-सध्य- 
रेखा के उत्तर में किनारे किनारे पूवे से पश्चिस तक सूडान 
परिवार की भाषाएँ" बोली जाती हैं। इनमें विभक्तियाँ प्राय: 
बिलकुल नहीं पाई जातीं, वे व्यास-प्रधान होती हैं, उनकी धातुएँ 
एकाक्षर होती हैं और इनसें भी लिंग-मेद का अभाव रहता 
है। इन नीप्रो भाषाओं का पढ़ना भी बड़ा सरस ओर शिक्षा- 
प्रद होता है। 

अफ्रीका का चाथा भाषा-परिवार हैमेटिक है। यह उत्तर 
अफ्रीका के रांपूणे प्रदेश में फैला हुआ है। इस परिवार की 
बालियाँ वेलनेवाली कुछ जातियाँ अफ्रीका के मध्य और दक्षिण में 
भी दूर तक पहुँच गई हैं। मध्य अफ्रीका की मसाइ और दक्षिण 
की नस जातियाँ इसके उदाहरण-स्वरूप हैं। उनकी बोलियाँ 
इसी हेमेटिक परिवार की हैं। इस परिवार की अनेक भाषाएँ 
नष्ट और लुप्त हो गई हैं और कुछ केवल प्राचीन अभिलेखें में 
मिलती हैं। उन्त सबका साधारण वर्गीकरण इस प्रकार किया 
जाता है-.. | 


श्ण्प भाषा-रहस्य 


प्राचीन मि्री (भापा) 


का प्व्कि 


३. 


[ मिन्रदेशों शाखा | 


३. कम 


वेदे।य (नील नदी और छालसागर के बीच में) 





[ 
[ खासीर /एबीसीनिया) 
सामाली 
५ इथिओ्रेप शाखा 4 गल्ला (पश्चिमी सामाली देश में) 
हेमेटिक | सहो (श्रदन के ठीक सामनेवाले क्ञालसागर 
परिवार [ के प्रदेश में) 


अन्य चेलियां 
लिविश्वन 
नुमिदिश्मचत 
बवेर बोलियाँ (अफ्रीका के उत्तरी किनारों में) 
| टावारेक (सहारा) 
( शिल्हा (परिचिसी मरक्को) 
मिश्चित और | *ै उेसा (नाइजर और लेक तेद्दाद के बीच में) 
. | चिक्ृतवोलियां | साई (सूमध्य रेखा के पास स्ीलें के किनारे) 
| नम (सुदूर दक्षिण-पश्चिम अफ्रीका में) .' 
फूला भापाएं. (घीरालेन से फ्रंच गिनी तक) 


इनमें से सिस्रो शाखा की प्राचीन मिस्री ओर उससे निकली 
हुई काप्टिक भाषा दोनों ही अब प्राचीन लेखों में रक्षित हैं। वे 
अब वेली नहीं जातीं। उनके क्षेत्र में ग्रब सेमेटिक परिवार की 
अरबी भाषा वेली जाती है। यद्यपि काप्टिक भाषा भी सन्नहवों 
शताब्दी में ही व्यवहार से उठ गई थी ते! भी उसमें लिखा ईसाई 
साहित्य अभी तक मिलता है। इसी के आधार पर प्राचीन मिस्री 
का पुनरुद्धार हुआ है। इसी प्रकार लिविश्रन और घचुमिदिश्नन 
बेलियाँ भी अब जीवित नहीं हैं, उनका अस्तित्व केवल शिलालेखें 
में पाया जाता है। शेप बोलियाँ तथा भाषाएँ अभी तक वोली 
जाती हैं। कुछ वाोलियाँ व्यवहार में आते आते पड़ोसी और 
विदेशी वोलियों से इतनी प्रभावित हो गई हैं कि उन्हें इस परिवार 
में रखने में भी किसी किसी विद्वान्‌ का संकाच होता है। उदा- 
हरणार्थ, फूला भाषाएँ 'हेमेटिकः और वांतू! दोनों का समन्वय सा 
मालूम पड़ती हैं। इसी प्रकार मध्य अफ्रीका की चलती राष्ट्र- 
भाषा हाउस? में सूडानी परिवार के अनेक लक्षण मिलते हैं । 


र>-पक-का-+>»०न्‍कक+सन्‍कानकलहर ०००१ ७५५७... पट: फरााायायाटताउााक मा, 
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इस परिवार के सामान्य लक्षणों में विभक्ति, काल, लिंग, वचन 
आदि का नाम लिया जा सकता है। इन भाषाओं में पूवे-विभ- 
क्तियाँ श्रौर पर-विभक्तियाँ दोनों ही होती है। लिंग भी सेमेटिक 
परिवार की नाई' व्याकरणिक होता है अर्थात्‌ लिंग-भेद का कोई 
प्राकृतिक कारण होना आवश्यक नहीं होता। इन भाषाओं में 
बहुवचन के भिन्न भिन्न रूप तो होते ही हैं, किसी किसी भाषा सें 
द्विवचन भी देख पड़ता है। इस प्रकार अनेक बातों में ये भाषाएँ 
सेमेटिक भाषाओं से मिलती हैं; इसी से कई विद्वान हैमेटिक श्रौर 
सेमेटिक देनें परिवारों में समान मूल की कल्पना करने लगते हैं। 

अफ्रीका का पाँचवाँ भाषा-परिवार है सेमेटिक | इस परिवार 
की अरबी भाषा मुसलमान विजेताओं के साथ उत्तर अफ्रीका में 
आई थी ओऔर अब वह मरको से लेकर स्वेज्ञ तक ओर सारे मिस्र 
देश में बेली जाती है। अलजीरिया और मरको में वही राज-काज 
की भाषा है। इस भाषा ने अफ्रोका की अन्य भाषाओं पर भी 
बड़ा प्रभाव डाला है। मुसलमानों के पहले भी यहाँ सेमेटिक 
भाषा आ गई थी, जिसकी वंशज भाषाएँ एबीसीनिया और कार्थेज 
में मिलती हैं। इस परिवार का सविस्तर वर्णन आगे यूरेशिया-खंड 
में किया जायगा, क्योंकि वहीं इसका उद्धव और पूर्ण विकास हुआ है। 

यूरेशिया २-खंड की भाषाएँ सबसे अधिक महत्त्व की हैं। यहाँ की 
भाषाओं में संसार की बड़ी बड़ी उन्नत जातियों की सभ्यता ओर संस्कृति 
निहित है। इन भाषाओं में ही संसार का 
प्राचीनतम साहित्य पाया जातो है। ये 
अतीत में भी और आज भी विश्व-भाषा अथवा संसार के सबसे 
बड़े जन-समुदाय की राष्ट्रभाषा होने का पद प्राप्त कर चुकी हैं। 


यूरेशिया-खंड 


( १) साधारण परिचय के लिए देखे --'87'800'2एथ9?8 8 
ग्राह्या8 63 006 छ500708 ० +87979286/ और सविस्तर 
वर्णन के लिए देखा--77७776/ श्रथवा 7'प्रटाछ 

( २ ) यूरोप +- एशिया # यूरेशिया । 
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यहाँ की प्राय; सभी भाषाएँ संसक्तत और साहित्यिक रूप में मिलती 
हैं ओर उनके वर्तमान बोले जानेवाले रूप भी प्राय: मिलते हैं। 
इस भाषाओं का अध्ययन और अनुशीलन भी अधिक हुआ है और 
इसलिए उनका सविस्तर वर्गीकरण किया जा सकता है, फिर भी 
कुछ ऐसी भाषाएँ और वेलियाँ मिलती हैं जे। किसी एक परिवार के 
अंतर्गत नहीं आ सकतों। ऐसी सतत और जीवित सभी भाषाओं 
के। एक विविध समुदाय में रख दिया जाता है ओर इस प्रकार यूरे- 
शिया में निम्न-लिखित सात प्रधान भाषा-परिवार माने जांते हैं-- 
( $ ) विविध समुदाय--( श्र ) प्राचीन 
( के ) एट्र सकने 
( ख ) एकेडिश्रन ( अथवा सुमेरिभ्रन ) 
(आ ) आधुनिक 
(के ) घास्क 
( ख ) जापानी 
(ग ) कोरियाई 
( घ ) हाइपर बारी समुदाय 
(२ ) यूरात्र अ्रत्ताई परिवार 
(३ ) पुकाज्तर अथवा चीनी परिवार 
(४ ) द्वविज्ञ परिवार 
(< ) काकेशस परिवार 
(६ ) सेमेटिक परिवार 
(७ ) भारोपीय ( अ्धवा सारत-येरोपीय ) परिवार 
विविध समुदाय में वे ही भाषाएँ आती हैं जो किसी ज्ञात परि- 
वार में नहों रखी जा सकतीं अथात्‌ वे सवकी सब भिन्न भिन्न 
परिवारों की प्रतिनिधि हैं, पर एक व्यक्ति के 
समान एक भाषा को एक भाषा-परिवार 
कहना उचित नहीं है, इससे ये सब अनमेल भाषाएँ एक 
समुदाय में रख दी जाती हैं। इस समुदाय में दे प्राचीन 
और मझूत भाषाएँ भी आती हैं। उनमें से पहली एट्रस्कन 


(१) विविध समुदाय 
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इटली की प्राचीन भाषा है। रोम की स्थापना के पहले वहाँ 
इसका व्यवहार होता था। इस भाषा में लिखे कुछ शिलालेख 
और एक पुस्तक भी मिलती है। पहले ते कुछ विद्वान इसे भारोा- 
पीय भाषा की सजातीय सममभते थे, पर अब उस प्राप्त पुस्तक ने 
संदेह उत्पन्न कर दिया है! । 

ऐसी ही दूसरी प्राचोन भाषा सुमेरिअन है। यद्यपि यह 
भाषा ईसा से सात सी वर्ष पूर्व ही झतप्राय हो चुकी थी तथापि 
उसका विशाल साहित्य एसीरिअन विद्वानों की कृपा से रक्षित 
रह गया। सुमेरिश्रन लोग बेबीलोन के शासक थे और उनकी 
संस्कृति और सभ्यता इतनी सुंदर थी कि उनके उत्तराधिकारी 
असीरिअन लोगों ने भो उसका त्याग नहीं किया। असीरिगअन 
विद्वानों ने उनके विशाल वाइमय का अध्ययन किया और टीका, 
टिप्पणी के अतिरिक्त उस भाषा के व्याकरण और कोष भी लिखे, 
अत: असीरिअन अनुवाद सहित अनेक सुमेरिअन प्रंथ आज भी 
मिलते हैं। यह भाषा प्राय: प्रत्यय-प्रधान है और इसमें अनेक 
ऐसे लक्षण मिलते हैं जिनसे इसका यूराल-अल्ताई परिवार से संबंध 
प्रतीव होता है पर अभी तक यह सिद्ध नहीं हो सका है। 

आधुनिक जीवित भाषाओं में से बास्क भाषा ( फ्रांस और 
स्पेन की सीमा पर) वेस्ट पिरेनीज में बेली जाती है। उसमें कम 
से कम आठ विभाषाएँ स्पष्ट देख पड़ती है। यह भाषा भी प्रस्यय- 
प्रधान अर्थात्‌ संयोग-प्रधान है किंतु उसकी क्रिया थोड़ी बहुसंहित 
होती है। इस भाषा की प्रधान विशेषताएँ ये हैं-- 

(१ ) उपपद ( ४790 ) परसर्ग के समान प्रयुक्त होता है; 
जैसे--..ज़ल्दी-घोड़ा ; ज़ल्दी-अ -- वह घेड़ा ( ६6 ॥0786 ) 

(२ ) सर्वनास सेमेटिक और हैमेटिक सर्वनामों से मिलते 
से हैं। 

( ३ ) लिंग-भेद केवल क्रियाओं में होता है। 

(१ ) देखेा--ध्रा70ए, छ08., 35, ० फज्ञाण०2ए- 
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( ४ ) क्रिया के रूप बड़े जटिल होते हैं क्योंकि उनमें सर्वनाम 
का भी प्राय: संघात अघवा समाहार रहता है। 

( ५ ) समास बनते हैं पर समास-प्रधान भाषाओं की नाई 
इसके समासों में भी समस्त शब्दों के कई अंश लुप्त हो जाते हैं 

(६ ) शब्द-भांडार बहुत छोटा और हीन है क्योंकि अमूर्त 
वस्तुओं के लिए शब्द विल्कुल ही नहीं हैं और कभी कभी 
बहन के समान संबंधियों के लिये भी शब्द नहीं मिलते | 

(७ ) वाक्य-विचार बड़ा सरल होता है। क्रिया प्राय: शत में 
आती है। 

इस समुदाय की दूसरी जीवित भाषा जापानी है। इसे झुछ 
लोग यूराल-अल्ताई परिवार में रखते हैं। इसमें पर-प्रत्यय-प्रधानता 
ते मिलती है पर दूसरे लक्षण नहीं मिलते । यह वड़ी उन्नत भाषा 
है। इस पर चीनी भाषा और संस्कृति का प्रभाव पढ़ा है। 

इसी प्रकार कोरियाई भाषा भी यूराल-अल्ताई परिवार में 
निश्चित रूप से नहीं रखी जा सकती । यद्यपि कारिया की राज- 
भाषा ते चीनी है पर लेकभाषा यही कारियाई है। 

इस समुदाय की ,कुछ भाषाएँ जिन्हें हाइपर बारी” कहते हैं 
एशिया के उत्तर-पूर्वी किनारे पर लीना नदी से सखालिन तक व्यव- 
हार में आती हैं । 

. भाषा-विज्ञान के प्रारंभिक कात्न में विद्वानों ने भारोपीय 

( इंडों-यूरोपियन ) और सेमेटिक. के अतिरिक्त एक तीसरे परि- 
वार 'तूरानी? की कल्पना की थी ओर इस 
तीसरे परिवार में वे तुर्की, चीनी आदि उन 
सभी भाषाओ्रों का रख देते थे जे उन दे परिवारों में नहीं आा 
सकती थीं, पर अब अधिक खोज होने पर यह नास (तूरानी) छोड़ 
दिया गया है ओर अब तुर्की-भाषा से संबंध रखनेवाले परिवार का 
दूसरा नाम यूराल-अल्ताई* परिवार ठीक समझा जाता है, क्योंकि 


(२) यूराज्-अक्ताई परिवार 


( १ ) इस परिवार का तूरानी के अतिरिक्त सीदिश्रव नाम भी था । 
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विद्वानों के अछुसार इस परिवार का मुख्य स्थान यूराल और अल्ताई 
पर्वतें के मध्य का प्रदेश ससक्ता जाता है। आज दि इस परिवार 
की भाषाएँ अटलांटिक महासागर से लेकर ओखोटठस्क सागर तक 
फैली हुई हैं और उसकी कुछ शाखाएँ सू-सध्यसागर तक पहुँच गई 
हैं। वास्तव में इस परिवार सें इतनी भाषाएँ सम्सिलित कर ली गई 
हैं कि इसे परिवार की अपेत्ता समुदाय कहना ही अधिक युक्ति-युक्त 
जान पड़ता है। यद्यपि इन सब भाषाओं का परस्पर संबंध स्थिर 
करना कठिन है ते! भी उन सबसें दे साधारण लक्षण पाए जाते 
हैं---पर-प्रत्यय-संचयन और स्वरों की अनुरूपता । तुर्की इसका प्रधान 
उदाहरण है ओर हम पीछे* देख चुके हैं क्षि उसमें किस प्रकार 
एक पर एक प्रत्यय का उपचय संभव है ओर कैसे प्रकति का स्वर 
प्रत्यय के ख्वर* को अपने अनुरूप बना लेता है।.... 

इस प्रिवार के पाँच मुख्य समुदाय होते हैं जिनमें और भी 
अनेक शाखा-प्रशाखाएँ होती हैं, अतः नीचे स्थूल वर्गीकरण का 
निर्देश कर दिया जाता है--- 


ई फिनिश, लैपिक र अन्य 
[ कक | कक कक रु 
अग्निक < *रमिश्रन (यूरोपीय रूख के यूरालू पर्वत के पास 
॥ 2फिने-अग्नि | व्हाल्गा-फिनिक (बलगेरिया में) ५ 
| [ अ्रग्निक । व्दोयुल कर के पश्चिमात्तर) 
यर (हंगरी में 
यूराल३- | (२) सेमेयेद (आर्कटिक सागर के किलार लैवीरिया डी पश्चिमी सीमा 
अल्ताई ॥ पर बोली जानेवाजी चालियाँ) .. ' 
परिवार | (३) ह'गूज (ओखेटस्क सागर के पास और संचूरिया में) 
। (४) संगालिअ्न (संचूरिया, संगोलिआ आदि के कुछ भागों में) 
| (३) दर्को-टार्टार | तुर्की, याकृत आदि कई भापाएं . ओर 
( (तुर्की-तातार) ( वोलियाँ । 





(१ ) देखेः--छछ ८२-८३ ( तीसरा प्रकरण ) | 

(३२ ) देखा--एव-लेर ओर झात-लार में स्वर का परिवर्तन । 

( ३ ) इस परिवार की फ़िनिश, मसेग्यर ओर चुर्की में अच्छा उच्चत 
साहित्य मिलता है । 


१३ 
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यूराल-अल्ताई परिवार के क्षेत्र से आगे वढ़कर एशिया के पूर्वी 
और दक्षिण-पूर्वी भाग की ओर जाने पर भूखंड का एक बड़ा भाग 
मिलता है, जहाँ एकाक्षर भाषाएँ बोली जाती 
32 2 है आज कु हैं। भारोपीय परिवार को छोड़कर इसी 
ु परिवार की भाषाओं के वक्ता संख्या में सबसे 
अधिक हैं। यह परिवार बड़ा ही संहित और संश्लिष्ट भाषा-समु- 
दाय है, क्‍योंकि भौगोलिक एकता के साथ ही इसके वक्ताओं में 
सांस्कृतिक और धार्मिक एकता भी है। इस परिवार में चीनी 
भाषा प्रधान होने से उसी के नाम से इस परिवार का नाम पड़ 
गया है ओर कुछ भाषाओं के भारत में होने से इस परिवार को 
लोग भारत-चीनी? ([700-(0)77686०) भी कहते हैं। इसके 
मुख्य भेद तथा उपसेद ये हैं-- 


(१) अश्रनामी (टोन्किन, कोचीन-चीन, कँब्रोडिया में) 
(२) स्थासी अथवा थाई 


विव्बती 
एकाचर (३)तिव्बत-चर्म्मी | चर्मी 
अथवा अन्य छोटो छोटी विभाषाएँ तथा चोत्षियां 
चीनी परिवार 


। (४) चीनी ! कंद्नी, हक्का, पेकिंगी इत्यादि 
| 


इनमें से अनामी और स्यामी पर चीनी का बहुत प्रभाव पड़ा 
है और चीनी के समान ही वे एकाक्षर, स्थान-प्रधान तथा खर- 
प्रधान भाषाएँ हैं। तिव्वती ओर वर्म्मी भाषाओं पर भारतीय 
भाषाओं का अधिक प्रभाव पड़ा है। उनकी लिपि तक त्राक्षी से 
निकली है श्रौर तिव्वती ( भाट ) भाषा में ते संस्कृत और पाली 
के अनेक ग्रंथ अनुवादित भरे पड़े हैं। इनका सविस्तर वर्णन 
भारत की भाषाओं में श्रावेगा । इन तीनों वर्गों की अपेक्षा चीनी 
का महत्त्व अधिक है। वहो एकाक्षर और व्यास-प्रधान भाषा 
का आदर्श उदाहरण मानी जाती है। वह पाँच हजार वर्षों की 
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पुरानी संस्कृति श्रार सभ्यता का खजाना है, उसमें सूक्ष्म से सुद्म 
विचारों और भावों तक के अभिव्यक्त करने की शक्ति है। उसकी 
लिपि भी निराली ही है। उसमें एक शब्द के लिये एक प्रतीक 
हो।ता है ([0००४/'७[009); उसमें व्याकरण की प्रक्रिया का भी 
अभाव ही है। स्वर और स्थान का प्राघान्य तो चीनी का साधा- 
रण लक्षण है। उसकी व्यास-प्रधानता आदि अन्य विशेषताओं 
का वर्णन पीछे हो चुका है। 

द्रविड परिवार भारत में ही सीमित है। भारत की अन्य 
भाषाओं से उसका इतना घनिष्ठ संबंध हे कि उसका वर्णन 
भारत की भाषाओं के प्रकरण में ही करना 
अच्छा होगा। 

काकेशस परिवार की भाषाएँ पूर्व-प्रत्यय और पर-प्रत्यय दोनों 
का संचय करती हैं, अतः अब निश्चित रूप से वे संयोग-प्रधान 
भाषाएं सानी जाती हैं। इनकी रचना ऐसी 
जटिल होती है कि पहले विद्वान इन्हें विभक्ति- 
प्रधान समझा करते थे ओर इनकी विभाषाएँ तथा बालियाँ एक 
दूसरी से इतना कम मिलती हैं कि कभी कभी यह संदेह होने 
लगता है कि ये एक परिवार की हैं या नहीों। इस परिवार का 
वर्गीकरण नीचे दिया जाता है--- 


किरकासिश्रन (पश्चिप्त) 
किस्तिअन ( मध्य ) 
लेस्घिशन. ( पूर्व ) 
श्रन्य बोलियाँ 


(४) ह्वविड परिवार 


(५) काकेशस परिवार 


उत्तर काकेशस 
[ 


काकेशस परिवार 


मिंग्रज्निश्रन 


| जाजिश्रन 
दक्षिण काकेशस सुश्ानिश्रन 
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वक्ताओं की दृष्टि से चीनी परिवार बड़ा है पर राजनीतिक, ऐति- 
हासिक तथा धार्मिक दृष्टि से सेमेटिक परिवार उससे भी अधिक 
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महत्त्व का है। केवल भारोपीय परिवार सभी वातों में इससे बड़ा 
है। सेसेटिक परिवार की भाषाओं ने रंसार की अनेक जातियों 
हे . को लिपि की कला सिखाई है। केवल भारत 
(99 से और चीन की लिपि अपनी निजी और स्वदेशी 
कही जा सकती है। भारत की भी खरेाप्ठी आदि कई लिपियाँ 
सेमेटिक मूल से निकली हैं ओर छुछ विद्वान तो त्राह्मी तक को 
सेमेटिक से उत्पन्न बताते हैं। छुछ भी हो, सेमेटिक भाषाओं का 
महत्त्व निविवाद है। इन भाषाओं की सबसे पहली विशेषता यह 
है कि इनकी धातुएँ तीन व्यंजनों से बनती हैं, उनेमें स्वर एक भी 
नहीं रहता; और उच्चारण के लिये जिन खबरों अर्थात्‌ अच्तरों का 
व्यवहार होता है वे ही वाक्य-रचना को जन्म देते हैं। इन 
भाषाओं के रूप स्वरों के विकार से ही उत्पन्न होते हैं। इन स्वरों 
के द्वारा ही मात्रा, संख्या, स्थान, कारक आदि वालों का बोध होता 
है; अर्थात्‌ इन सेमेटिक भाषाओं में विभक्तियाँ अतसुखी होती हैं। 
प्रेत:विभक्तियों के साथ ही पूर्व ओर पर-विभक्तियों का भी व्यवहार 
होता है। जेसे 'क्त्व! ( लिखना ) तीन व्यंजनों की एक धातु है 
इससे अक्तब (उसने लिखवाया ), कतबत्‌ (उसने लिखा ), तकतुबू 
( वह लिखती है ), कतबूना ( हमने लिखा ) श्रौर नाक्तूवू ( हम 
लिखते हैं ) आदि अनेक रूप वन जाते हैं । 
इन भाषाओं की एक विशेषता यह भी है कि इनमें हैमेटिक 
ओर भारापीय परिवार की नाई' व्याकरणिक लिंग-भेद होता है । 
इनमें कारक तीन ही होते हैं--कर्त्ा, कम क्र संबंध । शतिम दे 
कारकों की विभक्तियों द्वारा सभी अवशिष्ट विभक्तियों का काम 
चल जाता है। सेमेटिक की एक विचित्रता यह भी है कि कुछ 
सर्वनाम क्रियाओं के अंत में जोड़ दिए जाते हैं; जैसे--दरव-नी 
( उसने मुझे मारा ), कतब-इ ( मेरी किताब ) इत्यादि। पर 
सेमेटिक में वैसे समास नहीं बनते जेले भारापीय भाषाओं सें पाये 
जाते हैं। इस परिवार की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि इसकी 
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भाषाओं में परस्पर बहुत कम अतर पाया जाता है। अन्‍य परि- 
वार की भाषाएँ एक दूसरी से बहुत दूर जा पड़ती हैं पर इस परि- 
वार की भाषाओं में थेड़े ध्वनि-विकार-जन्य भेदों का छोड़कर 
कोई विशेष अंतर नहीं हुआ है। कुछ भाषाएँ बहुसंहित से पज्यव- 
हित हो गई हैं पर इससे कोई बड़ा अंतर नहों हो गया है। 
सेमेटिक परिवार का वंश-बृत्त इस प्रकार बनाया जा सकता है-- 
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अफ्रीका सेमेटिक 


जोक्तनिद्‌. ( हिम्यारिटिक 
| अर्धांत्‌ ( एबीसीनीअन ) 


प्राचीन काल में लगभग इंसा से ८०० वर्ष पूर्व अर्माइक भाषा सीरिया 
मेसेपुटेमिया और चेल्डिया में बेली जाती थी। असीरिअन और 
वेबीलेनिञ्नन साहित्यिक आधषाएँ हैं और उनसें अंतर सी बहुत 
कम पाया जाता है। असीरिअन भाषा में सेमेटिक के आष रूप 
देखने का मिलते हैं। इसी प्रकार हित्र्‌ अथवा इज्ानी सें वततेमान 
हिज्ू का प्राचीन रूप सिलता है। इसी प्राचीन हिल्न में ईसाइयों 
का प्राचीन विधान ( 0]6 7'९४४४77९॥/४ 3 लिखा गया था । वर्ते 
सान हित्र ते विचित्र खिचड़ी है। उसमें अर्साइक, श्रीक, लैटिन 
और प्राचीन छित्र के अतिरिक्त कुछ उन भाषाओं की भी सामग्री 
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मिलती है जिन भाषाओं के लंपक में यहूदी लोग रहते हैं। प्रसिया 
में वोली जानेवाली 'यिडिश! इसका एक उदाहरण है। मेवाइट 
भाषा ईसा से &०० वर्ष पूर्व के शिलालेख में ही मिलती है। इसी 
प्रकार प्यूनिक भाषा का भी शि्षालेखां से ही पता चलता है। वह 
कार्थेज्न ( अफ्रीका ) में बोली जाती थी। साहित्यिक्त अरबो 
वास्तव में सेमेटिक भाषा की प्रतिनिधि है। यह मध्य अरब की 
' क्रया जाति की वोली थी । इसको कुरान और इस्लाम धरम ने 
अधिक उन्नत और साहित्यिक बना दिया। आज भी प्रांतीय 
भेदें का छोड़ दें तो अरबी अरब, सीरिया, मेसेपुटेमिया, मिस्र 
और उत्तर अफ्रीका में बोली जाती है। पर इस्लाम घर्म के पहले, 
फोनीसिञन व्यापारियों की कृपा से, जो सेमेटिक भाषा अफ्रीका 
पहुँच गई थी वह अब कहीं नहीं वेत्ली जाती । हिस्यारिती केवल 
शिलालेखों में रह गई है और एवीसीनिञ्रन एवीसीनिआ के 
केवल धर्म-कृत्यों में व्यवहत होती है। धार्मिक दृष्टि से इस 
परिवार की एक और भाषा महत्त्व की है। वह है सीरिएक। 
इसी सीरिएक में ईसाई-धर्म का प्राचीन साहित्य पाया जाता है। 
कोई २०० ईसवी में प्राचीन विधान ( 06 76४७7७7४ ) का 
हित्रू से और नव विधान ( )ए९ए 7680877676 ) का ग्रीक से 
इसी भाषा में अनुवाद किया गया था। वे अउछुवाद आज तक 
विद्यमान हैं। दूसरा धामिक साहित्य भी इसमें मिलता है। 
अपभ्रष्ट और विक्रत रूप में यह भाषा आज भी मेसेपुटेमिया और 
कुर्दिस्तान के कुछ भागों में वेली जाती है । 
अब यूरेशिया का ही नहीं, विश्व का भी सबसे बड़ा भाषा- 
परिवार सामने आता है। इस भारोपीय ( भारत-योरोपीय ) 
... परिवार के बोलनेवाले भो सवसे अधिक हैं 
(७) भारोपीय परिवार 2२ उसका साहित्यिक और धार्मिक महत्त्व 
भी सबसे अधिक है। इस परिवार का अध्ययन भी सबसे अधिक 
हुआ है।, इसके झुख्य और सामान्य लक्षण ये हैं-- 
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( १) विभक्तियाँ प्रायः वर्हिमुखी होती हैं और प्रकृति के अंत 
में अर्थात्‌ पर में ्ञगती हैं । ह 

(२ ) इस परिवार की प्राय: सभी भाषाएँ संहित से व्यव- 
हित हो रही हैं । ह 

( ३ ) धातुएँ एकाचू ( अर्थात्‌ एकाक्षर ) होती हैं, उनमें ऋतू 
और तद्धित प्रत्यय लगने से अनेक रूप बनते हैं । 

( ४ ) इसमें पूर्व-विभक्तियाँ अथवा पूर्व सर्ग नहों होते। 'डप- 
सर्ग” होते हैं पर उन्तका वाक्य के अन्वय से कोई संबंध नहीं 
होता। पर सेमेटिक भाषाओं में ऐसी पूर्व-विभक्तियाँ होती हैं जो 
वाक्य का अन्वय सूचित करती हैं। 

( ५ ) इस परिवार में समास-रचना की विशेष शक्ति पाई 
जाती है जे अन्य सेमेटिक आदि परिवारों में नहीं होती । 

( ६ ) इसी प्रकार अक्षरावस्थान इस परिवार की झ्पनी विशेषता 
है। यद्यपि सेसेटिक में भी इससे मिलती-जुलती बात 'स्व्सजुरूपत्स! 
में देख पड़ती है पर दोनों के कारणों में बड़ा श्रतर होता है। 
भारापीय भाषा के अत्ञरावस्थान का कारण स्वर अथवा बल होता 
है ओर सेमेटिक स्वसलरुूपत वाक्य के पअ्रन्वय से संबंध रखती है। 

(७ ) इस परिवार की भाषाओं में सभी प्रकार के संबंधों के 
लिये विभक्तियाँ आवश्यक होने के कारण विभक्तियों का भी अनुपम 
बाहुलय हा गया है। इस परिवार में सेमेटिक के समान एकतानल 
होने के कारण उन विभक्तियों में नित नूतन परिवर्तन होते रहते 
हैं। इससे इनसें विभक्तियों की संपत्ति बहुत अधिक बढ़ गई है । 

इस परिवार के नाम भी अनेक प्रचत्षित हैं। पहले मेक्स- 
मूलर प्रश्नुति लेखकों ने उसे आये? नास दिया, पर अब आये! शब्द 
से केवल भारत-इरानी वर्ग का बोध होता है। कुछ दिनों तक 
इंडो-जसन अथवा भारत-जसैनीय नाम व्यवहार में आता था और 


( १ ) पूघेंसग, परलण और उपसग में बढ़ा शँतर होता है। उपसर्ग 
संस्कृत व्याकरण सें ग्रृहीत अर्थ सें ही यहाँ लिया गया है । 
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जमनी देश में आज भो यह नाम चलता है, पर सब से अधिक 
प्रचलित नास सारापीय (अथवा भारतयोरापीय ) ही है। जर्मनी 
का छोड़ सभी योरापीय देशों तथा भारत में 
भी यह नास स्वीकृत हो चुका है। वह 
इस परिवार की भापाओं .के भागोलिऋ विस्तार का भी निर्देश 
कर देता है। इनके अतिरिक्त इंडा-कैल्टिक,सांस्कृृतिक काकेश- 
सियन और जेफेटिक नाम भी प्रयोग में आए, पर इनका कभी 
प्रचार नहीं हुआ ओर न इसमें कोई विशेषता ही है। यद्यपि 
इंडो-केल्टिक नास में इस भापषा-क्षेत्र के दोनों छार आ जाते हैं 
ते भी वह नास चल न सका । 

इस भारोापीय परिवार में प्रधान नव परिवार अथवा शाखाएँ 
मानी जाती हैं---औल्टिक , जमेन,इटालिक (लैटिन), प्रीक (हैलेनिक), 
तेखारी, अल्वेनिञ्नन (इल्ीरिअन), लैटे।स्टाव्हिक (वाल्टोस्लाल्हिक), 
आसेनिञ्नन और आये (हिंदी-ईैरानी)। इसके अतिरिक्त डेसिअन; 
थ सिश्नन, फ्रीजिश्नन, हिद्दाइट आदि परिवारों का शिलालेखों से 
पता लगता है; इनमें से अधिक महत्त्व का परिवार हिट्दाइट है पर 
उसके विषय में बड़ा मतभेद है। एशिया-माइनर के वे|गाजकुई में 
जे ईसा से पूर्व चै।दहवों-पंद्रहवीं शताब्दी के इस हिद्टाइट भाषा के 
शिलालेख मिले हैं उनकी भाषा, प्रो० साइस के अनुसार, सेमेटिक 
हैं, उस पर थोड़ा भारापीय परिवार का प्रभाव पड़ा है, पर प्रो० 
हाजनी और कई भारतीय विद्वान कहते हैं कि वह भाषा वास्तव सें 
भारोपीय है जिस पर सेमेटिक का प्रभाव पड़ा है। जो हे।, यह 
भाषा सेमेटिक ओर भारशेपीय के सम्सिश्रणा का सुंदर उदाहरण 
है। इस भाषा का भी थोड़ा वर्णन आगे किया जायगा। 

विद्वानों की कल्पना है कि. प्रागेतिहासिक काल में भी इस 
भारोपीय भाषा सें दे विभाषाएँ* थीं, इसी से उनसे निकली हुई 


(१ ) देखा--07]९0706९:: #& 'क्षाप्र॥ 07 डिध्याहोटाप 
7?70०7०665. 


परिवार का नामकरण 
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भाषाओं की ध्वनियों में पीछे भी भेद लक्षित होता है| प्रीक लैटिन 
आदि कुछ भाषाओं में प्राचोन मूल भाषा के 'चवग* ने कबर्ग का 
कर « रूप धारण कर लिया है और संस्कृत, ईरानी 
हडय दर सदर दा आदि में बही चवर्ग 'धर्षक ऊष्मः बन गया है 
अर्थात्‌ कुछ भाषाओं में जहाँ कवर्ग का कंछ्य वर्ण देख पड़ता है वहीं 
(उसी शब्द में) दूसरी भाषाओं में ऊष्स वर्ण पाया जाता है; जेसे 
लैटिन में केंटरम , आक्टो, डिक्टिओ, गेहुस रूप पाए जाते हैं पर 
उन्हीं के संस्कृत प्रतिशब्द शतम्‌ , अष्टो, दिष्टि:, जन:* आदि में 
ऊष्स वर्ण देख पड़ते हैं । इसी भेद के आधार पर इन भारापीय 
भाषाओं के दे वर्ग माने जाते हैं--एक केंटुम्‌ वर्ग और दूसरा 
शतम्‌ ( अथवा सतस्‌ ) वर्ग । सौ का वाचक शब्द सभी भारोपीय 
भाषाओं में पाया जाता है अत: उसी का सेदक मानकर यह नास- 
करण किया गया है। यघधा--मूल भा०४ च॑तोम्‌ ( दि6077 ); 
लै० केंुमू , (007॥प7), भी० छकतेस्‌ , ( ४-०० ) प्राचीन 
आयरिश केतू, गाथिक ख़ुद (॥प70), तोेखारी कंध; और दूसरे 
वर्ग की संस्कृत में शतस्‌, अवेस्ता में सतम्‌ , लिथु० ( शिंतस्‌ ) 
स्ज़िम्तत्‌, रूसी सता । पहले-पहल जब अस्कोली ने १८७० ई० सें 


(५ ) यह चवर्ग ६, !0), 2, 20), इस प्रकार लिखा जाता है और 
यह संस्कृत के तालब्य चचर्ग से कुछ भिन्न माना जाता है। संस्कृत में उस 
प्रादीन चवर्ग के स्थान सें श, ज श्रथवा ह ध्वविर्या आती हैं। 

(२ ) जनः का घ प्राचीन ऊष्म ज्ृ (8]0॥77: 2) का प्रतिनिधि है । 
देखा अ्वस्ता का जन । 

( ३ ) देखा--डा० मंगलूदेव का भाषा-विज्ञान, ४० ३०६-३१३। चर्हा 
इस भेद को झ्ीक और संस्क्ृत के उदाहरणा देकर सबिस्तर समम्काया गया है । 

(४ ) सूल ( काल्पनिक ) भारोपीय भाषा अंत्तर्राष्ट्रीय वेज्ञानिक लिपि 
में लिखी जाती है श्रत: उल्ची का व्यवहार करना सुविधाजनक होता है; 
इसी प्रकार ग्रोक लिपि को हिंदी में लिखना उतना सुंदर नहीं होता इसीसे 
नागरी उच्चारण भी दे दिया गया है। जसेन में कभी कभी 'ह? का उच्चारण 
ख होता है अतः वह भी रोमन लिपि में लिख दिया गया है। यधास्थान 
कारणवश विभिन्न लिपियों का अयोग करना ही पढ़ता है। गायिक में 'कः 
का 'ख! होना प्रिम-सिद्धांत के अनुछूत है | 


१६ 
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इस भेद की खोज की थी और फान ब्राडके ने यह द्विधा वर्गीकरण 

किया था, तब यह समझता जाता था कि केंढुम्‌ वर्ग पश्चिसी और 

शतम्‌ वर्ग पूर्वी देशों में प्रचलित हुआ है, पर अब एशिया-माइनर 

की हिद्ठाइट ( हित्ती ) और मध्य-एशिया ( तुरफान ) की तेखारिश 

भाषाओं की खोज ने इस पूर्व ओर पश्चिम के भेद का भ्रामक सिद्ध 

कर दिया है. थे दोनें भाषाएँ पूर्वोय होती हुई भी केंदुस वर्ग की 

हैं। इस घर्गीकरण की विशेषता यह है कि किसी भी वर्ग की 

भाषा में दोनें प्रकार की ध्वनियाँ नहीं मित्नतीं अर्थात्‌ कभी नियम 

का अतिक्रमण नहीं होता ओर न भेद अरपष्ट होता है। दोनों 
वर्गों में भाषाओं के निम्नलिखित उप-परिवार आते हैं-. 

«६ केल्टिक 

[2 जर्सन (व्यू टानिक) 

है २ इटली (लैटिन) 
(किस वगे | >४ग्जीक (हेल्तेनिक) 


। & हिद्दाइट *,(हित्ती) 


भारोपीय* ६ तेखारी 


भापा- 4 
परिवार । ( ७ अल्वेनिश्रन (इलीरिश्रन) 
 #5 लेटा स्‍्लाब्डिक | (क) लैटिक 
( शतमस्र्‌ बगे | (िल्टो स्लाव्हिक) | (ख) स्लाव्धिक 
4 «€ शआमनिश्रन (फ्रोजिश्रम समेत) 
| २३० आय क) ईरानी 
(. (हिंदी-ईरानी) । (ख) हिंदी, भारतीय या संस्कृत 


यूरेशिया के पश्चिमी कोने में केल्टिक शाखा की भाषाएँ 
बोली जाती हैं। एक दिन था जब इस शाखा का एशिया-माइनर 
में गेलेटिआ तक प्रसार था पर अब ते वह यूराप के पश्चिमात्तरी 
कोने से भी धीरे धीरे लुप्त हो रही है। इस शाखा का इटालियन 

(५१ ) देखा--५070 375976; (6007 77९07046 ०७2९७०- 
7586 0९7'४7'९४९१९७॥ (5१65867 890) 

(२ ) हिद्याइट के यर्हा रख दिया है, क्योंकि भारतीय विद्वान उसे 
भारोपीय वर्ग में ही मानते हैं । 

(३ ) इस वर्गीकरण में परिचम से पूर्व की श्रोर सागेलिक स्थिति 
का संकेत भी किया गया हैं । 
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शाखा से इतना अधिक साम्य* है कि स्यात्‌ उतना अधिक साम्य 
भारतीय और ईरानी का छोड़कर किन्हीं दे भारोपीय शाखाओं में 
न मिल्त सकेगा। इटालियन शाखा की ही 
नाई कैल्टिक में उच्चारण-सेद के कारण दे 
विभाग किए जाते हैं---एक क-वर्गीय कैल्टिक और दूसरी प-वर्गौय 
कैल्टिक; एक वर्ग की भाषाओं में जहाँ 'क? पाया जाता है, दूसरे 
वर्ग में वहीं प? सिल्लता है। जेसे पाँच? के लिये बेल्श में पंप पाया 
जाता है और आयरिश में कॉइक | इन दे वर्गों के साथ ही प्राचीन 
काज्ष के विशाल राज्य गात्न की भाषा गालिश” अथवा 'गालिकः 
जोड़ देने से इस शाखा के तीन मुख्य वर्ग हो सकते हैं--- 

( के ) गालिश--स्थानों के नामों, सिक्कों तथा शितालेखों से 
यह पता लगता है कि जिन गाल लोगों के सीजर ने जीता था 
उन्हीं की यह भाषा थी और उन्हीं के कारण यह ईसा से 
२८० वर्ष पूर्व एशिया-माइनर तक पहुँच गई थी। अब खझुख्य 
गाल देश में रोमांस भाषा बोली जाती है। 

( ख ) गायलिक अथवा गायडेलिक में तीन भाषाएँ सानी 
जाती हैं---स्काच गायलिक, मैंक्ख और आयरिश | स्काच गाय- 
लिक स्काटलैंड में ग्यारहवीं इईस्‍्वी में बोली जाती थी। अब ते वह 
नष्ट हो गई है। मैंक्ख भी नष्टप्राय है, कुछ थोड़े से लेग 'आइल 
आपफू मैन! रे सें उसका व्यवहार करते हैं। केवज्न आयरिश भाषा 
ऐसी है जिसे कुछ लाख वक्ता काम में लाते हैं। अब आयेलैंड की 
देशभक्ति ने उसे थोड़ा प्राण-दान दे दिया है। 


न 


कैल्टिक शाखा" 


( १ ) देखा--॥॥0ए]., छिजं0. छाकाएु 00 एशहव० वब्वा- 
९प०2७5. 
(२ ) फ्र च, भाव्हेंसल, इटाली, पुर्तगाली, स्पेनी, रामांश (१0प9- 
7800) और रूसानिश्रन--इतनी भापाएँ रोमांस (१०0078706) भाषाएँ 
कहलाती हैं। रेमांश पूर्वी स्विजरलेंड की भाषा है और रोमांस इन सम्ी 
. भाषाओं की साधारण संज्ञा है। 
( ३ ) 48]6 07 (४६70, 
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(ग) ब्रिटानिक अथवा सीमेरिक वर्ग सें भी दीन भाषाएँ आती 
हैँ--वेल्श, कानिश और ब्रेटन। ये तीनों प-वर्गीय कैल्टिक हैं 
इनमें सबसे अधिक साहित्यिक और महत्त्वपूणे बैल्स ( अथवा 
सीमेरिक ) हे। आठवों सदी से आज तक उसकी श्रीवृद्धि होती 
ही जा रही है। आज भी लाखों आदमी उसे व्यवहार में लाते 
हैं ओर उसमें ही इस शाखा फे सब लक्षण स्पष्ट देख पड़ते हैं । 

कानिश भाषा का श्रेतिम वक्ता अठारहवीं शताददी में ही सर 
गया था | केवल इस भाषा का थोड़ा प्राचीन साहित्य उपलब्ध है । 


ब्रेटन ( त्रिटानी की वेली )--प्राचीन कारनिश की ही एक विभाषा 
है, पर वह आज भी पश्चिमेत्तर फ्रांस के कुछ प्रदेशों में बोली जाती है । 


स्काचगेश्रलिक, 
( गेयलिक्क (यायडेलिक) शर्धाव क-वर्गीय केल्टिक | सेंक्ख, 
शआायरिश 
केल्टिक शाखा 4 गातलिक (श्रथवा प्राचीन गालिश)--लुपत 


सीमेरिक(चेल्श), 
[ ब्रिटानिक अ्रथवा सीमेरिक ( प*चर्गीय ) | कानिश 
ब्रेटन 


जर्मन अथवा स्य टानिक शाखा--भाराोपीय परिवार की 
बड़ी महत्त्वपूणे शाखा है। इसका प्रसार और प्रचार दिनों- 
न बढ़ रहा है । इसी शाखा की अँगरेजी भाषा विश्व की श्रेतर्राष्ट्रीय 
भाषा हो रही है। - इस शाखा का इतिहास भी बड़ा मनाहर 
तथा शिक्षापूण् है। प्राचीन काल से द्वी इस शाखा की भाषाओं 
में संहिव से व्यवहिंत होने की प्रवृत्ति रही है श्र इन सभी 
भाषाओं में प्राय: आद्यत्तर पर बल? का प्रयोग होता है। केवल 
स्वीडन की भाषा स्वीडिश इसका अपवाद है। उसमें (गीत) स्वर 
का प्रयोग होता है। इन सब भाषाओं की सबसे बड़ी विशेषता 
है उनका निराला वर्ण-परिवर्तन। प्रत्येक भाषा-विज्ञानी ग्रिस- 
सिद्धांत' से परिचित रहता है। वह इन्हीं भाषाओं की विशेषता 
है। पहला वर्णा-परिवर्तन प्रागेतिहासिक काल में हुआ था । 
(५१ ) देखे--आगे ध्वनि श्रार ध्वनि-विकार! का प्रकरण । 
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श्रिम-सिद्धांव उसी का विचार करता है। इस वशो-परिवर्तन के 
कारण ही जमेन-शाखा अन्य भारापीय शाखाओं से भिन्न देख 
' पड़ती है। दूसरा वर्ण-परिवर्तत ईसा की सातवों शताब्दी में 
पश्चिमी जर्मन भाषाओं सें ही हुआ था ओर तभी से लोा-जर्मन 
और हाई-जमेन का भेद चल पड़ा । वास्तव में हाई-जमेन जमेनी 
की उत्तरीय हाईलैंड्स की भाषा थी और ले-जर्मन दक्षिण जमनी की 
लो-लैंड्स में वेल्ी जाती थी। उस निरपवाद ग्रिम-सिद्धांत की 
यह सब कथा बड़ी सुंदर होती है। 
इस शाखा के दे। मुख्य विभाग होते हैं---पूर्वी जन श्रौर पश्चिमी 
जर्मन । पूर्वी की अपेक्षा पश्चिमी जर्मन का प्रचार अधिक है, 
उसमें अधिक भाषाएँ हैं । नीचे उन सबका वर्शन दिया जाता है-- 


[ गाथिक ( श्राइसढेंडीय 
पूर्वी जर्मन भाषाएँ 
( वेस्ट नासे 
[नाथ जमेन | ( नारवेजीय 
(स्केडेनेविश्रन) 4 [ स्वीडानी 
[ इंस्ट नासे , स्व्रीडिश) 
( (डैनमार्की) 
|. (१) 393 हाई जमेन>सध्य हाई जर्मंन--आधुनिक 
व»... जेमेन 
न अपर फ्रंक 
| (मानें. किडिलमैंक. (डूब 
| प्राचीन लेअर फ्रक 
सो | (३) प्राचीन फ्रीजिश्रन गा क्ी-जमन 
पश्चिमी जमेन अथवा एंग्ले-फ्रोजिग्रन परिचसी 
! ड़ | झ्ठा 
| - (कांटीनंटल सेक्सन देइचे 
। (४) प्राचीन सेक्‍्सव | मध्य गन 
| |. (भोल्ड सेक्खन) | एंग्ले--सेक्सन | कालीन < ॥& 
| हि (ओर इंग्लिश) (अ्ँगरेजी (५, 
(ष क्र 
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गाथिक सबसे प्राचीन जन भाषा है जिसमें पादरी बुलफिला 
ने वाइविल लिखी थी। यह ईसा की चेोथी सदी का प्रंघ जन 
भाषा का प्राचीनतम साहित्य है। इसकी 
भाषा बड़ी संहित है। उसमें नाम ओर 
क्रिया की विभक्तियों का वाहुल्य हे। उसमें द्विववचन का भी 
प्रयोग. होता है। संक्षेप में चह कहा जा सकता है कि इस शाखा 
की यही भाषा ऐसी है जो रचना में संस्कृत से सबसे अधिक 
समानता रखती है। पर यह वालचाल से वहुत पहले से ही उठ 
गई है। आजकल यहाँ स्केंडेनेविअ्नन भाषाएँ वेल्ी जाती हैं। 

पश्चिमी जमेन भाषाओं में से ओल्ड हाई-जमेन की प्रतिनिधि 
आजकल की जम॑न भाषा है श्रार ओल्ड सैक्सन से निकली दो प्रसिद्ध 
भाषाएँ हैं---एक ते अँगरेजी जे! ल्लंडन-विभाषा 
का साहित्यिक और राष्ट्रीय रूप है श्र 
दूसरा प्ाटू दाइचू जे! उत्तरी जमन के संपूर्ण प्रदेश में व्यवहृत 
होती है। प्लाठ देइचू के अंतर्गत हालैंड और पश्चिमेत्तर जर्मनी 
की फ्रीजिञ्नन भाषा भी प्राय: समान ली जाती है। इस प्रकार इस 
भाषा का भी क्षेत्र विशाल हो जाता है। फ्रीजिञत्नन भाषा अब 
लुप्तप्राय हो रही है और उसके स्थान पर ओढड फ्रैंकिश से 
निकली सभी भाषाएँ बोली जाती हैं । 

इन सब पश्चिमी भाषाओं के दे। सेद किए जाते हँ-हाई-जर्मन 
और लेो-जमंन । माडने जर्मन, और अपर फ्रैकिश ते निश्चय 
हाई-जर्मन की वेशन सानी जाती है, पर मिडिल फ्रींकिशं में 
हाई और लो दोनों प्रकार की जर्मन के लक्षण मिलते हैं । शेप 
सब भाषाएँ ला-जसैन के अंतर्गत आती हैं । 

इटाली शाखा की लैटिन प्रधान साहित्यिक भाषा होने से इस 
शाखा का नाम लैंटिन शाखा अथवा लैटिन 
भाषा-वर्ग भी है। कैल्टिक के समान इस 
शाखा के भी उच्चारण-संबंधी दे। भाषा-वर्ग द्वोते हैं--प-वर्ग और क- 


पूर्वी जमेन 


पश्चिमी जमेन 


इटाली शाखा 
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वर्ग; अर्थात्‌ जहाँ प-वर्ग की ओसस्‍्कन में पंपेरिअस होता है वहाँ 
क-वर्ग की लैटिन में किंक होता है। राजनीतिक कारणों से रेस 
की क-प्रधान विभाषा का प्रसार इतना बढ़ा कि प-वर्ग की भाषाओं 
का लेप ही हो गया; अब अनिअन, ओस्कन आदि का शिलालेखों 
से ही पता लगता है। इस शाखा के भेद-उपभेद नीचे दिखाए 
जाते हैं-- 


अब्रिश्रन 
| अ्रन्नोसेमनिटिक । आस्कन 


«॥ | (पन्प्रधान इटाली)  सेघाइन आदि 
तर [ संस्कृत लैटिन [ (१) इटाली 
हि 4 प्राचीन लैटिन | (२) स्पेन 
्ं । 32७5७ < प्राकृत लैटिन लि गुआ ( मन 
(६ कं रोसना (8/ डोर लालि, 
| (बहल्गर अथवा अथवा रौमांश 
| निश्रो लैटिन ) । (६) रोमसानिश्रन 
(६ | (६) प्रान्हेंसल 
((७) फ्रेंच 


इन सबसें प्रधान लैटिन ही है। यद्यपि वह ग्रीक भाषा से 
रूपों ओर विभक्तियों में बराबरी नहीं कर सकती तो भी उसके 
प्राचीन संहित रूपों में भारोपीय परिवार के लक्षण रपष्ट देख पड़ते 
हैं। इसकी एक विशेषता बल-प्रयोग भी है। लैटिन के जो प्राचीन 
लेख हैं उनमें भी बत्-प्रयोग ही मिलता है ओर वह उपधा वर्ण पर 
ही प्राय: रहता है। अन्य भारोपीय भाषाओं की भाँति लैटिन की 
भी संहिति से व्यवहिति की ओर प्रवृत्ति हुई है; और सबसे अधिक 
महत्त्व की बात लैटिन का इतिहास है। जिस प्रकार एक हौटिन 
से इटाली, फ्रेंच आदि अनेक रोमांस भाषाएं विकसित हुई हैं उसी 
प्रकार मूल भारोपीय भाषा से भिन्न भिन्न कैल्टिक, भौक, लैटिन 
आदि शाखाएँ निकली होंगी | कई विद्वान इस लैटिन के इतिहास 


(१ ) रेटिश्रा रोम का एक प्रांत थधा। शआज यह साधा स्विजरलेंड के 
पश्चिमी भाग में वाली जाती है। 
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से भारतीय देश-भाषाओं के विकास-क्रम की तुलना करते हैं। इस 
प्रकार यह रासांस भाषाओं का इतिहास भापषा-विज्ञान में एक 
साडल' सा हो गया हे। यहाँ उसका संक्षिप्त विवेचन कर देना 
आवश्यक है । 

ईसा से कोई ढाई सौ वर्ष पूर्व के शिलालेखों से प्राचीन लैटिन 
के रूपों का परिचय मिलता है। उसी का विकसित और संस्कृत 
रूप रोमन साम्राज्य की साहित्यिक लैटिन में मिलवा है। सिसरो 
श्रार आगस्टस के काल में, जब लैटिन का स्वर्ण-युग था, ढौटिन के 
दे। स्पष्ट रूप मिलते हैं--एक लेखकों की संस्कृत ढछीटिच और दूसरी 
इटाली की ल्ोक-भाषा अर्थात्‌ प्राकृतरे लैटिन ( व्हल्लगर अथवा 
पापुलर लैटिन )। रोमन-विजय के कारण स्वभावत: यह लौकिक 
लीटिन साम्राज्य की राष्ट्रभापा अधवा लिंगुआ रोसमाना वन गई। 
उस एकच्छत्र साम्राज्य के दिनों में भी इस लिंगुआ रोमाना में 
प्रांतीय भेदें की गंध आने लगी थी। एकता का सूत्र दृटने पर अर्थात्‌ 
रेाम-साम्राज्य के छिन्न-भिन्न होने पर यह प्रांतीयता श्रार भी अधिक 
बढ़ गई ओर उसने प्रसिद्ध रोमांस भाषाओ्रों को जन्म दिया । इस 
प्रकार मध्ययुग में एक ही प्राकृत लैटिन ने मिन्न भिन्न देशों ओर 
परिस्थितियों में सिन्न भिन्न रूप धारण किये और आज उन्हीं का 
विकसित रूप इटाली, स्पेन, फ्रेंच, पुतगाली, रौसांश और रोसानी 
आदि सजातीय भाषाओं में मिल्षता हे । 

ये सब रोमांस आपाएँ यूरोप के स्पेन, फ्रांस, पुरतैगाल, 
वेलजिञअम, स्विजरलैंड, रोमानिआ, सिसली और इटली आदि 
देशों के अतिरिक्त, अमेरिका, अफ्रीका आदि अन्य महाद्वीपों में 
भी बोली जाती हैं। स्पेनी श्र पुतेगाली दक्षिण ओर सध्य 


(१ ) 'माडल' नथादर्श; माडलन्ड्राइंग श्रादि शब्द इतने अधिक प्रयुक्त 
होते हैं कि उन्हें हिंदी ही कहना चाहिए । 
(२ ) बाखव में साहित्यिक लैंटिन का बहुत कुछ वही संबंध घपनी 
विभाषाश्रों से था जो भारत में संस्कृत का अपनी ग्राक्नतों से था । 
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अमेरिका तथा अफ्रीका और वेस्ट इंडीज के कई भागों में बोली 
जाती हैं । 

इस रोमांस भाषाओं में सबसे प्रधान फ्रेंच भाषा है। फ्रांस 
देश में लैटिन के दे रूप प्रधान हुए। एक तो प्राव्हेंशल भाषा है। 

वह दक्षिणी फ्रांस में बोली जाती है। उसमें 
सुंदर साहित्य-रचना भी हुई है पर आजकल 

के साहित्य और राष्ट्र की भाषा फ्रेंच है। वह पेरिस नगर की 
विभाषा का विकसित रूप है। यह पहले से फ्रांस की राजभाषा 
रही है ओर कुछ ही दिन पहले तक समस्त शिक्षित यूरोप की 
साधारण भाषा थी। आज भी इसका संसार की भाषाओं में 
प्रमुख स्थान है । 

इटाली देश की संस्कृति और सभ्यता की दृष्टि से इठाली भाषा 
का महत्व सबसे अधिक है। रोमन-साम्राज्य के नष्ट हो जाने 
पर प्रांतीयता का प्रेम बढ़ गया था। कवि 
और लेखक प्राय: अपनी विभाषा सें ही रचना 
किया करते थे। इठाली के तेरहवों शताब्दी के महाकवि दांते 
( 7)8॥68० ) ने भी अपनी जन्मभूमि फ्लारेंस की. विभाषा में ही 
अपना असर काञ्य लिखा। इसके पीछे रिनेसाँ ( जागति ) के 
दिलों में भो इस नगर की भाषों सें बड़ा काम हुआ। इस सब 
का फल यह हुआ कि फ्लारेंटाइन अथवा फ्लारेंस भाषा इटाली-की 
साहित्यिक भाषा बन गईठटे । पुस्तक, ससाचार-पत्र आदि आज इसी 
भाषा में लिखे जाते हैं। इस प्रकार इटाली में एक साहित्य-भाषा 
आज प्रचलित है। ते भी वहाँ की विभाषाएँ एक दूसरे से वहुत 
भिन्न पाई जाती हैं, उत्का अपना अपना साहित्य भी परस्पर भिन्न 
रहता है और उनमें परस्पर अनववेध्यता साधारण बात है। 

पुतैगाली और स्पेनी में अधिक भेद नहीं है। केवल राज- 
नीतिक फ्ारणों से ये दोनों मिन्न भाषाएँ सानी जाती है। रोमांश 
अथवा रेठटोरोसानिक पूर्वी स्विजरलैंड की भाषा है और रोमानी 

५७ 


इटालियन 
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भाषा इस रोमांस वर्ग की सबसे अधिक .पूर्वोंच भाषा है, वह रोमा- 
निआ की प्रधान सापा है । 

अब इन रोमांस भाषाओं के ऐतिहासिक विकास के साथ 
भारतीय आयंभाषाओं के विक्रास की तुलना' करें तो कई वाते' 
एक सी मिल्नती देख पड़ती हैं । जिस प्रकार प्राचीन परिष्क्ृत 
लैटिन, वोलचाल की लोकभापा के बदल जाने पर भी, शिक्षितों, 
साहित्यिकों और धर्माचार्यो' के व्यवहार में प्रतिष्ठित रही उसी 
प्रकार अनेक शताब्दियों तक संस्क्ृत भी अमर हो जाने पर अर्थात्‌ 
वोलचाल में प्राकृतों का चलन हो जाने पर भी भारत की भारती! 
वनी रही। जिस प्रकार एक दिन लैटिन रेामन-साम्राज्य की 
राष्ट्रभापा थी, उसी प्रकार संस्कृत ( वैदिक संस्कृत अथवा आप अप- 
अंश ) आये सारत की राष्ट्रभापा' थी | ह्वैटिन ओर संस्कृत दोनों 
में ही प्रांतीय विशेषताएँ थीं पर वे उस समय नगण्य थीं। और 
जिस प्रकार वास्तविक एकता के नष्ट हो जाने पर और प्रांतीयता 
का वबोलवाला हो जाने पर भी हीटिन धर्म ओर संस्क्ृति के द्वारा 
अपने अधीन प्रांतीय भापाओं पर शासन करती रही है उसी 
प्रकार संश्कृत ने भी सदा प्राकृतों और अपभ्रंशों पर अपना प्रभुत्व 
स्थिर रखा है; आज भी देशभाषाएँ संस्क्रत से बड़ो सहायता ले 
रही हैं। इसके अतिरिक्त दोनों ही शाखाओं में आधुनिक 
भाषाओं ने प्राचीन भाषा को पदच्युत कर दिया है; यूरोप में 
अब इटाली, फ्रेंच आदि का प्रचार है, न कि लेटिन का, उसी 
प्रकार भारत सें आज हिंदी, मराठी, वेंगला आदि देशभाषाओं 
का व्यवहार होता है, न कि संस्कृत का। श्र जिस प्रकार 
शेमांस भाषाओं के विकास में उच्चारण और व्याकरण-संबंधी 
विकार देख पड़ते हैं वैसे ही विकार भारतीय प्राकृतें के इतिहास में 
भी पाये जाते हैं अर्थात्‌ लैटिन से तुलना करने पर जे ध्वनि और 
रूप के परिवर्तन उससे निकली इटालियन, फ्रेंच आदि में देख 


(५ ) देखा--डा० मंयलदेव शास्त्री का सापा-विज्ञान, ए० २६९-६६ । 
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पड़ते हैं. वैसे ही परिवर्तन संस्कृत से प्राकृतों तथा आधुनिक भाषाओं 
की तुलना करने पर दृष्टिगाचर होते हैं। जैसे लैटिन और संस्कृत 
में जहाँ दे। विभिन्न व्यंजनों का संयोग मिलता है वहाँ इटाली और 
प्राकृत में समान व्यंजनों का संयोग हा जाता है उदाहरणाथे-- 
लैटिन का सेप्टमू ( 800॥870 ) और ओकक्‍्टे ( 0९00 ) इटाली में 
सेचे ( 80:08 ) और ओत्तो ( 0000 ) हो जाते हैं उसी प्रकार 
संस्क्रत के सप्त और अष्ट पाली में सत्त और अट्ठ हो जाते हैं । 

इसी प्रकार की अनेक समानताओं की देखकर विद्वान लोग 
जहाँ कहीं भारतीय देशभाषाओं के संबद्ध इतिहास की एकाघ कड़ी 
टूटती देखते हैं, लिखित साक्षी का अभाव पाते हैं, वहाँ उपमान के 
बल से उसकी पूर्ति करने का यत्न करते हैं। उनके उपसान का 
आधार प्राय: यही रोमांस वर्ग का इतिहास हुआ करता है । 

ग्रीक भाषा का प्राचीनतस रूप होमर की रचनाओं में मित्रता 
है | हो।मर की भाषा ईसा से लगभग १००० वर्ष पर्व की मानी जाती 
है| उसके पीछे के सी लेख, मंथ और शिला- 
लेख आदि इतनी सात्रा में उपलब्ध होते हैं कि 
उनसे ओक साथा का साधारण परिचय ही नहीं, उसकी विभाषाओं 
तक का अच्छा ज्ञान हा जाता है। अत: भ्रीक भाषा का सुंदर 
इतिहास प्रस्तुत हो जाता है और वह भाषा-विज्ञान की सुंदर सामग्री 
उपस्थित करता है, क्योंकि ग्रीक के प्राचीन रूप में भारोपीय भाषा 
के अनेक लक्षण मिलते हैं ओर उयाकरणिक संपत्ति में ग्रीक ही वैदिक 
संस्कृत से सबसे अधिक मिलती-जुलती है। दोतें की तुलना से 
अनेक शिक्षाप्रद और महत्त्वपण बातें सामने आती हैं। 

ग्रीक भाषा सें संस्क्रत की अपेक्ता स्वर्ण अधिक हैं, ग्रीक में 
संध्यक्तरें का वाहुल्य है, इसी से विद्वानों* का सत है कि भारेपीय 
भाषा के खबरों का रूप भ्रीक सें अच्छी तरह सुरक्षित है, पर संस्कृत 


० 


आक 


(१ ) देखा--[79]0706०६ : शद्वापणश ०१ इथाहंततप; 
7?॥07७608. ; 


# 
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की अतुल व्यंजन-संपत्ति भ्रीक का नहीं मिल सकी । मूल भाषा 
के व्यंजनों की रक्ता संस्कृत ने ही अधिक की है। देनें भाषाओं 
में एक घनिष्ठ समानता यह हे कि देनें ही 
सस्वर भाषाएँ हैं, दोनों में स्वर ( गोतात्मक 
स्वराघात ) का प्रयोग होता था ओर पीछे से 
देनें में वल-प्रयोग का प्राधान्य हुआ। रुप-संपत्ति के विपय 
में यद्यपि दोनें ही संहित भाषाएँ हैं तथापि संस्कृत में संज्ञाओं ओर 
सर्वनामों के रूप अधिक हैं; काल-रचना की दृष्टि से भी रूंस्क्रत 
अधिक संपन्न कही जा सकती है, पर ग्रीक में अव्यय क्दंत, क्रियाथक 
संज्ञाएँ आदि अधिक होती हैं। संस्कृत के परस्मेपद और आत्मने- 
पद के समान ग्रीक में भी एक्टिव ( 4८४7७ ) और मिडिल 
( 77700]6 ) वॉइस (५०४०७) होते हैं। दोनों में द्विवचन पाया 
जाता है; देनें में निपातों की संख्या भी प्रचुर है और दोलों में 
समास-रचना की अद्भुत शक्ति पाई जाती है! । 

ग्रीक भाषा के विकास की चार अवस्थाएं स्पष्ट देख पड़ती हैं--- 
होमरिक (प्राचीन), संस्कृत और साहित्यिक, मध्यकालीन ओर आधु- 
निक | इसका साधारण वर्गीकरण इस प्रकार किया जा सकता है- 


ओक ओर संस्कृत 
की तुछना 


लेकानिश्रन(स्पार्टा) 
थक कारिधिश्नन॑ 
((१$) डोरिक ॥ क्रीदन 
दोमरिक ( संस्कृत । हे? 258 
र्थात्‌ | श्र धेपाले।निश्रन 
प्राचीन । साहित्यिक | (२) एश्रोलिक | लैस्थिश्रन 
। औीक गीक अन्य बेलियाँ 


आंक शाखा 


| (३) आयेनिक । श्रायोनिक 
(४) एटिक पिडिक-कॉइन-प्राशनिक ग्रीक 


[ (९) साहुपीरिश्रन थ्रादि अन्य विभाषाएँ 


($ ) देखा--थ00078७9282/8 0776७708 07 500708 
07 7872 0०2०, 0. 440-47.. 
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विचारपूर्वक देखा जाय ते प्राचीन काल के श्रीस (-यूनान) में 
कई भाषाएँ तथा विभाषाएँ व्यवहार में आती थीं। उन सबको 
मिलाकर एक भाषा-वर्ग कहना चाहिए, न कि एक परिवार । वे सब 
एक दूसरी से ध्वनि, विभक्ति, वाक्‍्य-रचना, शब्द-भांडार आदि सभी 
बातें में भिन्न देख पड़ती हैं, ते भी विद्वान्‌ उनका केवल दे उपवर्गों सें 
विभाग करते हैं। एक उपवर्ग में डोरिक, एओलिक, साइपीरिअप्रन 
आदि वे विभाषाएँ आती हैं जिनमें मूल भारापीय “अ? रक्षित रह सका 
है जेसे मातर (/««%०) और दूसरे सें आयोनिक और एटिक आती हैं 
जिनसें आए परिवर्तित होकर 'ए! (6) हो जाता है जैसे मेतर /%#१७ । 
यद्यपि साहित्य और अभिलेख इन सभी भाषाओं में उपल्तग्ध होते हैं 
तथापिदूसरे उपवर्ग की आयेनिक और एटिक का महत्त्व अधिक है । 

प्राचीन आयोनिक सें होसर ने अपनी काव्य-रचना की थो। जो 
होमर की मूलभाषा आयोनिक नहीं सानते उन्हें भी उस काव्य के 
वर्तमान रूप की आयेनिक सानना ही पड़ता है अर्थात्‌ प्रागेतिहासिक 
काल में ही आयेोनिक काव्य-भाषा बन चुकी थीा। उसके पीछे 
आर्कल्लिकस, मिसनर्मस आदि कवियों की भाषा मिलती है। इसे 
मध्यकाल्लीन आयोनिक कहते हैं। आयोनिक का पअंतिम रूप हेरो- 
डोटस की भाषा में मिलता है। यह नवीन आयेनिक कहलाती है। 

इससे भी अधिक महत्त्व की विभाषा है एटिक। साहित्यिक 
प्रीक की कहानी वास्तव सें इसी एटिक विभाषा की कहानी है। 
उसी विभाषा का विकसित* और वर्तमान रूप आधुनिक ग्रीक है। 
क्लैसिकल (प्राचीन) और पोस्ट-क्लैसिकल (परवर्ती) श्रीक (१) पेगन 
(?४४०/) और (२) निश्नोहैलैनिक (अर्वाचीन) तथा आधुनिक भाषा 
(३) क्रिश्चिअत म्रीक कही जा सकती हैं | प्राचीन साहित्यिक शक 
वह है जिसमें एस्काइलस, सेफेोक्कीज, छेठो और अरिस्टाटिल ने 
अपने प्रसिद्ध मंथ लिखे हैं। इसका काल ईसा के पूर्व ५००-३०० 


(१ ) देखा-पां5007"ए 07 0 ४९७४६ व] आता०णा68? [त7०0, 
६0 ७0०7०. 9४0027, 99. 98-08. 
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माना जाता है इसके पीछे सिकंदर की विजय ने एटिक को 
निश्चित रूप से राष्ट्रीय बना दिया और वह तभी से ७०७० 
8४०१६ «०5 फाइन डायलेक्टोस्‌ (+-(0077707 09॥8८४) कही 
जाने लगी। इस प्रकार जब एटिक ग्रीस देश भर की लोाक- 
व्यवहार की भाषा हो गई थी -तव वह हेलेनिस्टिक मीक कहताने 
लगी थी। उसका विशेष वर्धन अलेक्जेंड्रिया में हुआ घा। इसी 
भाषा में ईसाइयों की धर्म-पुस्तक न्यू टेस्टामेंट (नव विधान) लिखी 
गई थी, पर यह परवर्तों श्रीक भी पेगन ही थी। वह धर्म-भाषा 
ते ईसा के ३०० वर्ष पीछे बनी । इसी धार्मिक और कृत्रिम ग्रीक 
का विकसित रूप निआ्रो-हेलेनिक कहलाता है। इस पर लोक- 
भाषा की भी छाप स्पष्ट देख पड़ती है। यही भाषा मध्ययुग में से 
होती हुई आज आधुनिक भ्रीक कहलाती है। १४५० ई० के पीछे 
की भाषा आधुनिक कही जाती है। 

मध्ययुग में वेलचाल की भाषा का इतना प्राधान्य हो गया 
था कि उस समय की ग्रीक सामयिक बोली का ही साहित्यिक रूप 
थी, पर अब फिर भीक में प्राचीन एटिक शब्दों के भरने की प्रवृत्ति 
जाग उठी है। ते भी आधुनिक श्रीक और प्राचीन एटिक शरीक 
में बड़ा अंतर हा गया है। आज की ग्रीक में कई समानाक्तरों 
ओर संध्यक्षरों का लोप हो गया है। व्यंजनों के उच्चारण में 
भी कुछ परिवर्तन हो गया है| », ०, » प्राचीन श्रीक में संस्कृत के 
खू ,थू फू के सदश उच्चरित होते थे, पर आधुनिक ग्रीक में उनका 
उच्चारण क्रमश: ]02) में ०७, ४078 में ४। श्र ॥98 में 
: की नाई होने लगा है अर्थात्‌ वे विज्ञकुल 'ऊष्मः (878) 
वन गये हैं। आधुनिक ग्रीक में न ते अक्षरों की मात्रा का विचार 
रहता है ओर न स्वर-प्रयोग ही होता है। इस बल्ल-प्रयोग के 
प्राधान्य से कभी कभी कर्णकठ्ठता भी आ जाती है। इसके अति- 
रिक्त बहुत सी विभक्तियाँ भी अब लुप्त अधवा विकृत हो! गई हैं और 
विभक्त्यर्थ अव्ययों का प्रयोग अधिक हो गया है। क्रियाओं में 
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प्राय: सहायक क्रियाओं ने विभक्तियों का स्थान ले लिया है। शब्द- 
भांडार भी बढ़ गया है। अनेक नये शब्द गढ़ लिये गये हैं और 
बहुत से विदेशी शब्द अपना लिये गये हैं। यदि प्राचीन संस्कृत 
और वर्तमान हिंदी की तुलना की जाय ते ऐसी ही अनेक समान 
बातें मिल्लेंगी । 

एक बात और ध्यान देने की यह है कि आज ते भ्रीक अपने 
ही छोटे से देश में बेली जाती है पर रामन-साम्राज्य के समय सें 
वह भूसध्यसागर के चारों ओर आधी दुनिया पर राज्य करती 
थी। यद्यपि उस समय राज-भाषा लैटिन थी पर राष्ट्र तथा 
वाणिज्य की भाषा ग्रीस, एशिया-माइनर, सीरिया और मिस्र आदि 
देशों में औीक ही थी। ईसा से २४० वध पूर्व भारत की उत्तर- 
पश्चिम सीमा पर भी ग्रीक बोली जाती थी। इस प्रकार उस 
समय की संसार-भाषाओं में ग्रीक का एक विशिष्ट स्थान था, पर 
सीरिया और मिस्र में अरबी ने और कुस्तुनतुनिया में तुर्की ने 
इसकी पदच्युत करके प्रभुत्व छीन लिया | 

एशिया-माइनर के बागाजकुई में जे! खुदाई और खे।ज हुई है 
उससे एक हिद्टाइट राज्य का पता लगा है। इसका काल ईसा 
से काई चेदह-पंद्रह शताब्दी पर्व माना जाता 
हिद्दाइट शाखा है हे लि 

है। उसी काल की भाषा हिट्टाइट ( अथवा 

हित्ती ) कही जाती है। ओ० साइस उसे. सेमेटिक समझते हैं, 
पर प्रो० हाजनी उसे निश्चित रूप से भारापीय परिवार की आषा 
सानते हैं। नीचे लिखे लक्षणों से प्रो० हाजनी' (70579) के 
सत का ही पोषण होता है-- 

( १ ) संस्कृत के गच्छन्‌, गच्छंत: के समान हिट्टाइट में 
08-०-४॥ और 08-87-0०-७४ होते हैं। अन्य विभक्तियों में भी 
ऐसा ही साम्य पाया जाता है। 


( १ ) देखा--7'&7"8]007'8ए99]978 म]९७77९768 07 800०७70९ 
07 क्‍,8727228, 0. 46. 
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(२) संज्ञाओं की कारक-रचना वहुत कुछ भारोपीय है। 
केवल इतना अंतर है कि सात कारकों के स्थान में इसमें छः ही 
कारक हेते हैं । 

(३ ) सर्वनामों में भी बड़ी समानता पाई जाती है; जैसे-- 


हिद्दाइद भारापीय 

उग ( मैं ) लैटिन इगे। ( ०2० ) 

तत्‌ ( वह ) सं० तत्त्‌ 

कुइस_ ( कान ) सं० क: और ही ० क्विस (([पां8) 
कुइद्‌ ( क्‍या.) सं० कतरत्‌ लै० क्विड (धृप्रा0) 


बेदर ( पानी ७६० ) से० उद (२ ) 
(४ ) क्रियाओं में भी बहुत साम्य है; जेसे- 


हिं० -9-१ . , .. सं० यामि 
२-49-87 ह यासि 
-9-०) याति 


(५ ) निपात भी इसी. प्रकार समान रूपवाले मिलते हैं । 

(६ ) यह केंदुम्‌ वर्ग की भाषा है और लैटिन के अधिक 
सन्निकट जान पड़ती है । 

इन लक्षणों के अतिरिक्त. हिद्टाइट में कुछ सेमेटिक लक्षण भी 
पाये जाते हैं जिससे यह प्रतीत होता है कि इस भारापीय भाषा 
पर किसी सेमेटिक भाषा का प्रभाव पड़ा है, पर प्रो० साइस के 
अनुसार वह वास्तव में सेमेटिक परिवार की है और उस पर 
भारापीय छाप लग गई है। जा 

हिद्दाइट के समान ही यह भी केंटुम वर्ग की भाषा है और 
आधुनिक खेज का फल है। बह सेंट्रल एशिया के तुरफान की 
भाषा है। इसका अच्छा अध्ययन हुआ है 
प्रौर वह निश्चित रूप से भारापीय मान ली 
गई है। उस पर यूराल-अल्ताई प्रभाव इतना अधिक पड़ा है कि 
अधिक विचार करने पर ही उससें भारोपीय लक्षण देख पड़ते हैं । 


छतुखारी 
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यद्यपि सर्वनास और संख्यावाचक सर्वथा भाराोपीय हैं तथापि 
उसमें संस्कृत की अपेक्ता व्यंजन कस हैं और संधि के नियम भी 
सरल हो गये हैं। संज्ञा के रूपों की रचना में विभक्ति की अपेक्षा 

प्रत्यय-संयेग ही अधिक मिलता है और क्रिया में ऋद॑तें का प्रचुर _ 
प्रयोग होता है। पर शब्द-भांडार बहुत कुछ संस्कृत से मिलता 


है; जेसे--... सं० - तुखारी 
पिद्‌ पाचर्‌ 
सात साचर्‌ 
आत प्राचर 
वीर वीर 
श्वन्‌ क्कु 


यद्यपि इस भाषा का पता जन विद्वानों ने बीसवीं शताब्दी के 
प्रारंभ में लगाया है तथापि प्राचीन ग्रीक ज्ञागों ने एक तेख़ारोइ 
जाति का और महाभारत' ने भी एक तुखार जाति का वर्णन 
किया है। 

एलूबेनिञ्नन भाषा का भाषा-वैज्ञानिकों ने अच्छा अध्ययन किया 
है ओर अब यह निश्चित हो गया है कि रूप और ध्वनि की विशेष- 
ताओों के कारण इसे एक भिन्न परिवार ही 
सानना चाहिए। पर कुछ शिलालेखों को 
छोड़कर इस भाषा में कोई प्राचीन साहित्य नहों है। किसी समय 
की विशाल शाखा इलीरिअश्नन की अब यही एक छोटी शाखा बच 
गई है और उसका भी सत्रहवीं ईसवी से पूर्व का कोई साहित्य 
नहीं सिलता । वह आजकल बालकन प्रायद्वीप के पश्चिसेात्तर 
में बोली जाती है । 

लैटेस्लाव्हिक भी कोई बहुत प्राचीन शाखा नहों है। इसके दे 
मुख्य वर्ग हैं--.लैटिक और स्लाव्हिक । ह्ैटिक (या बाल्टिक) वर्ग में 


पुल्वेनिश्रन शाखा 


(१ ) देखा--(ह0/80778 /#7फांए७ व पाते, &तगपप्रए, 
९०). 48, 0. 46, 
श्प 


श्श्प भाषा-रहस्य 


तीन भाषाएँ आती हैं जिनमें से एक (ओल्ड प्रशिश्रन) नष्ट हो गई 
है । शेप दे लिथुआनिञ्नन और ल्ैटिक रूस के कुछ पश्चिमी प्रदेशों 
में आज सी वोली जाती हैं। इनमें से लिथु- 
आनी सबसे अधिक आप है। इतनी अधिक 
आप कोई भी जीवित भारोपीय भाषा नहीं पाई जाती। उसमें 
आज भी ९४४ (सं० अस्ति), 2778४ (से० जीव:) के समान आप 
रूप मिलते हैं और उसकी एक विशेषता यह है कि उसमें वेदिक-भाषा 
ओर, प्राचीन प्रीक में पाया जानेवाला स्वर अभी तक वर्तमान है। 

सलाव्हिक अथवा स्लैव्होनिक इससे अधिक विस्तृत भाषा-वर्ग 
है। उसमें रूस, पेल्वेंड, बुहेमिया, जुगा-स्ताव्हिया आदि की सभी 
भाषाएँ आ जाती हैं। उनके मुख्य भेद ये हैं- 


लैटो-स्लाबव्हिक शाखा 


| लैटिक (१) प्राचीन प्रशिश्रन 


२) लिशुआनिश्रन 
| ले लैटिक [(१) खत्ती (बड़ों रूसी, श्वेत रूसी 
| [ पूर्वीय सलाब्हिक | (२) छोटी रूसी ( रुथेनिश्रन ) 
4 | (३) चर्च स्‍लाब्हिक । वल्गेरिश्रन 
| । (ओल्ड बल्गेरिश्रन) | (भाधुनिक) 
| (४) इलीरिपन- | सर्वोक्रोत्सिश्रन 
/' | सलाब्हिक 'स्लिष्देनिशन 
[ स्लाबव्हिक हि 
| जि ्ि ( बुद्देमिश्रन ) 
| | स्ल्ले।ब्हेकिश्रव 
। | सोरेबिश्वन 
(पश्चिमी स्लाब्हिक | लेकिश (पेलिश 
| पेलाविश 
५ 


इनमें से प्रशिश्नन ते! सन्नह्वी शताब्दी में ही मर गई थी | पर 
लिथुआनिञ्नन और लैटिक ( वाल्टिक ) आज भी रूस की पश्चिमी 
सीमा पर बोली जाती हैं। रूसी भाषाओं में 'वड़ी रूसी! साहि- 
त्यिक भाषा है। उसमें साहित्य ते ग्यारहवीं सदी के पीछे तक का 
मिलता है, पर वह टकसाली और साधारण भाषा अठारहवीं से 
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ही हो सकी है। श्वेत रूसी में पश्चिमी रूस की सब विभाषाएँ 
आ जाती हैं; और छोटी रूसी में दक्षिणी रूस की विभाषाएं आ 
जाती हैं| चर्च स्लाव्हिक का प्राचीनतम रूप नवीं शताब्दी के 
ईसाई साहित्य में मिलता है, उसकी रचना ग्रीक और संस्कृत _ 
से बहुत मिलती है। इसका वर्तमान रूप बल्गेरिया में बोला 
जाता है। पर रचना में वर्तमान बल्गेरिआ्रन सर्वथा व्यवहित 
हो गई है और उसमें तुर्की, श्रीक, रूमानी, अल्बेनिश्रन आदि 
भाषाओं के अधिक शब्द स्थान पा गये हैं। सर्वोक्रोत्सिअन और 
स्लोव्हेनिञ्नन जुगोस्ताव्हिया सें बोली जाती हैं। इनका दसवों- 
ग्यारहवों शताब्दी तक का साहित्य भी पाया जाता है। ज्ेक 
ओर स्ले।5हाकिआ ज़ेकोास्तेव्हाकिया के नये राज्य में बोली जाती 
है; स्तोज्हाकिअ्रन ज्ेक की ही विभाषा है। सोरेबिग्रन ( बेंडी ) 
प्रशिया के एकाघ लाख लोग बोलते हैं ओर अब धीरे धीरे वह 
लुप्त होती जा रही है। पोलाबिश अब बिलकुल नष्ट हो गई ,पर 
पोलिश एक सुंदर साहित्य-संपन्न भाषा है। 

इस शाखा की आधुनिक भाषाओं में भी प्राचीनता के अनेक 
चिह मिलते हैं। लिथुआनिञ्रसन ओर रूसी भाषा की संहित 
रचना बड़ी प्रसिद्ध बात है। इन भाषाओं का उचित अनुंशीलन 
अभी तक नहीं हो सका है। 


आसंनिअन भाषा में प्राचोन साहित्य होने के चिह मिलते हैं 
पर आजकल इसमें चेथी-पाँचवीं शताब्दी के बाद का ईसाई साहित्य 
ही उपलब्ध होता है; वास्तव में इस भाषा के 
प्रामाशिक लेख ग्यारहवीं शताब्दी से पाये 
जाते हैं। इस समय की प्राचीन आर्मेनिग्नन आ्राज भी कुछ ईसाइयों 
में व्यवहत होती है। श्रर्वाचीन आर्मेनिअन की दे विभा- 
पाएँ पाई जाती हैं जिनमें से एक एशिया में और दूसरी यूरोप में 
अर्थात्‌ कुस्तुनतुनिया तथा व्लैक सी ( काला सागर ) के किनारे 
किनारे बोली जाती है। फ्रीजिअनल भी इसी आर्मेनिश्रन शाखा 


धआामनिश्चन शाखा 
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से संवद्ध मानी जाती है। फ्रीजिञ्नन के अतिरिक्त लिसिश्नन और 
थ्‌ सिञ्नन आदि कई अन्य भारोपीय भाषाओं के भो अवशेष सिल्ते हैं 
जो प्राचीन काल में वाल्टोस्लाव्हिक शाखा से आर्मेनिश्नन का संबंध 
ड्ुनेवाली घीं। आर्मेनिञ्रन स्वयं रक्ञाव्हिक ओर भारत-ईरानी 
( आये ) परिवार के वीच की एक कड़ो सानी जा सकती है। 
उसके व्यंजन संस्कृत से अधिक मिलते हैं आर स्वर प्रीक से। 
उसमें संस्कृत की नाई ऊष्म वर्णा' का प्रयोग होता है अर्थात्‌ वह 
शतम्‌-वर्ग की भाषा है पर उसमें हस्व ऐ और आओ मिलते हैं जे। 
शतसू-वर्ग की भाषाओं में नहीं मिलते | 
अभी तक यद्यपि आमेनिअन का सम्यक्‌ अनुशीलन नहीं हो 
सका है तो भी यह निश्चित हो! गया है कि वह रचना में भारोा- 
पीय है ओर अन्य किसी परिवार में महों आ सकती | अब पहले 
का यह भ्रम दूर हो गया है कि स्यात्‌ वह फारसी अर्थात्‌ ईरानी 
भाषा है। उसमें ऐसे स्पष्ट लक्षण मिलते हैं जिससे उसे उच्चारण 
अर व्याकरण देनें की दृष्टि से भारत-ईरानी परिवार से भिन्न ही 
मानना चाहिए। इस ईरानी सिश्रण के अतिरिक्त उस पर अनाये 
प्रभाव भी पड़ा है। जिस प्रकार ईरान के राजनतिक प्रभुत्व ने 
उसमें इरानी' शब्द भर दिये हैँ उसी प्रकार अरव जाति की विजय 
ने इस पर अरबी प्रभाव डाला घा; पड़ोसी सीरिएक ओर तारतारी 
भाषाओं ने भी कुछ शब्द-भांडार की अभिव्वद्धि की है पर इन आये, 
अनाये सव भाषाओं का प्रभाव अधिक शब्द-भांडार पर ही पड़ा है। 
(१) फ्रीजिश्नन रे 
आमेनिधन 


(२) आचीन [अर्वाचीन 


| श्रराराद ( एशिया ) 
झामनिश्रन : शआआमनिश्रन 


स्तंतुल॒ ( यूरोप ) 


(१ ) ए. फ्रठए, छीत॑६, 00 #माशांध्षा 27228. 

(३ ) क्रीजिधन! ( 27९ ) श्रामनिश्रन से संबद्ध रही होगी, 
ऐसी कल्पना है। यह अ्रंगरेजी से संबद्ध द्वारुण्ड की वर्तमान फ्रिद्चिश्रन 
(#पप॑5&॥) से भिन्न एक दूसरे परिवार की भाषा हैं । 
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भारोपीय परिवार में आये शाखा, साहित्य और भाषा दोनों 
के विचार से, सबसे प्राचीन और आप है। स्वात्‌ संसार के 
इतिहास में भी इससे प्राचीन कोई भाषा- 
परिवार जीवित अथवा सुरक्षित नहीं है। 
इसी शाखा के अध्ययन ने भाषा-विज्ञान का 
सच्चा मार्ग दिखाया था और उसी के अध्ययन से भारापोय भाषा 
के मूल रूप की कल्पना बहुत कुछ संभव हुई है। भारापीय 
परिवार की यह बड़ी मह्तत्त्वपूणे शाखा है। इसमें दे! उप-परिवार 
माने जाते हैं-“+ईरानी और भारतीय। इन दोनों में आपस में 
बड़ा साम्य है और कुछ छ ऐसी सामान्य विशेषताएं हैं जिनसे वे 
परिवार वी- अन्य आ्सण्तें से भिन्न मोनोजातो हैं। सुरूय विशेष- 
ताएँ निम्न-लिखित* हैं-.. 

( १ ) भारापीय मूल भाषा के अ, ए और ओ के हस्व शऔर 
दीध सभी रूपों के स्थान में, आये भाषाओं में आकर, केवल अ? 
अथवा अ!? रह गया है; जेसे-- 


आय अर्थात्‌ भारत- 
ईरानी शाखा 


भारापीय लै० सं० अवेस्ता 

$; हांत्ज08 €पप्प्8 अश्वः घ्र्स्पे 

$ 760805 लै० ॥७७०पा०७ नभस्‌ नवहू 
गी० 7९९०5 

४: 6970 ले० 05 अस्थि अस्ति 
गी० #0०7६09 

#£ 76605 लै० 708 रथः रथोा 

#£. 800 झी० बर0 शाप: जप 

रद ञ्ध्छ झऔी० 4६५०५ यज्ञ यज़ 
( अज़ोमाइ ) 

#६ हंडाते लै० 6४६ «- अस्ति 


(१ ) ७४ /. ए#७70९०ए8४ एशक्षापव्वा 0/ 8. एशणलांट5 
:0' वै&श5; धागे प६78]00"9ए978 40]2776765, 9. 488, 
:07' & 8प्रागाक'ए पां०्फ़, ह 
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मानी जाती है। आजकल ईरान में प्रधान फारसी के अतिरिक्त 
कई प्रांतीय वोलियाँ प्रचलित हैं; उनके अतिरिक्त ओसेटिक कुर्दी, 
गालचा, वलूची, पश्ता आदि अन्य आधुनिक विभाषाएँ ईरानी 
भाषा-वर्ग में सानी जाती हैं । 
फारसी के इन तीन रूपों का इतिहास फारस के राजनीतिक 
इतिहास से वहुत छुछ संबंध रखता है। प्राचीन फारसी और 
ऐकीमेनिड (8०॥४७77९7४०) साम्राज्य का समय ईसा के पूर्व 
५५० से ३२३ तक है? । इसमें एक विशाल धार्मिक साहित्य 
की रचना हुई थी पर जब सिकंदर ने ३२३ ई० पू० में पारसी- 
पेलिस का जलाया था, उसका अधिकांश नष्ट हो गया था। फिर 
सेसेनीअन वंश के राजाओं ने साहित्य की उन्नति की । २२६ इईस्वी 
से ६५१ ई० तक उनका राज्य रहा और यही मध्य फारसी 
अथवा पहलवी के विकास का समय है। यह सव साहित्य भी 
६५१ ६० की अरब-विजय ने नष्ट कर दिया। मुसलमानों के 
आश्रय में फिर से फारसी पनपी ओर ईसा की दसवों शताब्दी के कवि 
फिरदेासी में उसका पर्ण यावन देख पड़ता है । इसी काल में लग- 
भग ११०० ई० के उमर खय्याम ने अपनी रुवायात भी लिखी थों | 
इस आये उप-परिवार की दूसरी गोष्ठी भारतीय-आये-भाषा- 
गाप्ठी कही जाती है। इसमें वैदिक से लेकर आजकल की उत्तरा- 
पथ की सभी देशभाषाएं आ जाती हैं। इसी में भारोपीय परि- 
हे ४3०४ वार का प्राचीनतस अंथ ऋग्वेद पाया जाता है। उस समय की 
77“ * विभाषाओं का भी इस विशाल पंथ से कुछ पता लगता है। इस 
छंदस_ अधवा काव्य की भाषा की समकालीन प्राकृतों का कोई 


(१५ ) इस प्राचीन फारसी के नमूने इस काल के एक्रीमेनिश्रन राजाशों 
4९०॥४०४९7४४॥ 'रं728 ) के श्रभिलेखों में मिलते हैं। हखुमानिश्रन 
( एक्रीमेनिश्रन ) वंश के भ्रतिष्ठापफ करुश ( प्प8॥ 07 ८ए7/प्8 ) से (5 
लेकर पीछे तक ये लेख मिलते हैं । इन सबमें वेहिस्तुन राकवाछा दारिश्रस 
( ६२२-४८६ ई० पू० ) का लेख अधिक घढ़ा, सुरक्षित आर सुमसिद्ध है । 
अध संसद्ूत से बहुत मिन्ती डु४6ी ६ 
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इतिहास अथवा साहित्य ते नहीं उपलब्ध है तो भी अर्थापत्ति से 
विद्वानों ने उन प्राथमिक प्राकृतों की कल्पना कर ली है । उसी काल 
की एक विभाषा का विकसित, राष्ट्रीय और साहित्यिक रूप पाशिनि 
की भाषा में मिलता है । इसी अमर भारती सें हिंदुओं का विशाल 
वाडममय प्राप्त हुआ है। इसके अतिरिक्त मध्यकालीन प्राइतें का 
साहित्य भी छोटा नहीं है। पाली, प्राकृत (महाराष्ट्री, शौरसेनी 
अधमागधी, पैशाची), गाथा और अपभ्रेश सभी सध्य-प्राकृत (या 
सध्यकालीन भारतीय आये साषाएँ) कही जाती हैं और दुतीय प्राकृतें 
अथवा आधुनिक प्राइृतें में अपभ्र'श के अर्वाचीन रूप, अवहद्द और 
देशभाषाएँ आती हैं। इन प्राकृतों ओर देश-भाषाओं के बहिरंग 
और अतरंग भेद किये जाते हैं। इस सबका पाँचवें प्रकरण 
में विशेष वर्णन आवेगा । 

ईरानी और भारतीय भाषाओं के अतिरिक्त एक ऐसा भाषावग 
भी है जे काश्मीर के सीमांत से भारत के पश्चिमात्तर सीसा-प्रांत 
तक बोला जाता है। उसे दारदीय भाषा-वर्ग कहते हैं । प्रियसेन 
तथा अन्य अनेक विद्वान इसे दोनों वर्गों की संधि मानते 
हैं। ये दरद भाषाएँ निश्चय ही सिश्र और संधिज हैं, क्योंकि 
इनमें भारतीय ओर ईरानी दोनों के लक्षण मिलते हैं। इन्हें 
ही स्थात्‌ भारत के प्राचीन वैयाकरणों ने 'पैशाच? नाम दिया 
था। इस भारत-इरान-मध्यवर्ती भाषावग्ग सें ( काफिरिस्तान की 
बाली ) बशगली, खेवार (या चित्राल्ली ), शोना और पश्चिमी 
काश्मीरी मुख्य वोलियाँ हैं। इन्हें कुछ लोग काफिर भाषा 


भी कहते 
प्राचीन काल से लेकर आज तक ईरानी भाषाओं का भारत 
से बड़ा संबंध रहा है। सुसलमान काल में ते उन्हीं में से 


एक भारत की राजसाषा भी हो गई थी। अत: उसका संक्षिप्त 

वर्णन भारतीय भाषाओं के विद्यार्थी के लिये परमावश्यक 

होता है। भारत की आधुनिक आये भाषाओं में फाससी संसर्ग 
१८ 
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के अनेक चिह्न मिलते हैं । ईरानी वर्ग में निम्त-लिखित मुझूय 
भाषाएँ आती हैं-- 


«« «०० ००»»०००सेो ग्दिश्वन ... ... ... ६ (१) पामीरी बेलियां 
। हि (२) झफगानी या पश्ते 
है] अवेखा गाधा-परवर्तोी अवेस्ता(१)... ( (३) घलूची 
[<4 | [ ... .., ०००००००००५०००००००००-० ००-०० | मध्यवतिनी विभाषपाएं 
टि हे । सस्पिश्नन विभाषाएं 
ि ! है र मीडिश्न (१) शोसेटिक 
| | पहलवी हुजवरेश 
._] भाचीन फारसी < (सध्यकालीन । | धाधुनिक फारसी 
हे फारसी) पाजंद . 


ईरान देश के दे! भाग किये जाते हैं--पूर्वी और पश्चिमी । 
पूर्वी भाग की सबसे प्राचीन भाषा अबेस्ता कहलाती है।. संस्कृत 
अभ्यस्‌ ( अ्रमि+अस, ) धातु से मिलती-जुलती धातु से यह 
शब्द बना है ओर विद” के समान उसका शास्त्र! अथवा भ्रंथ! 
अथ्थ होता था पर अब यह उन पारसी शास्त्रों की भाषा के लिए 
प्रयुक्तदाता है। जद (या जिंद ) उसी मूल अवेस्ता की टीका 
का सास था जे! टीकाएँ पहलवी में लिखी गई हैं । इससे अवस्ता 
का जेंद भाषा भी कहते हैं। इसी भाषा को पुराने विद्वान 
प्राचीन वेक्ट्रिअनः भी कहते थे, क्योंकि यह वैक्ट्रिया की एक वार 
राजभाषा रह चुकी है; पहले पहल वैक्ट्रिया के महाराज ने ही 


($ ) देखो -र८ए४0ा78 दीए०४8 ("87777 ; 77670- 
(प्८४0॥, 0. जय. पहलवी में अवेस्ता का भाष्य मिलता है, उसी भाषा 
का एक प्रचुर प्रयुक्त वाक्यांश है 6 ए88 ए9 28700 ( 8ए6४६9 

७ 
धापे 29770 ) श्रर्धांत्‌ अचेसा और जद ( वेद और उसका भाष्य ) 
ज्लेग भ्रम से उस धर्म-ग्रंध के लिये 'जञ दावेस्ता! एक समास का प्रयोग करने 
लगे; कुछ लेग उसकी भाषा के लिए जद और कुछ जोग श्रवेस्ता का प्रयोग 
करने छगे। श्राजकल 'श्रव॑स्ता? शब्द ही अधिक प्रचलित है । 
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जरथुस्त्र का धर्म अहग किया था। पर इस भाषा की सीमा 
वैक्ट्रिया से बाहर भी थी, इससे अब यह नाम अच्छा नहीं समझता 
जाता। जो अवेस्ता का साहित्य उपलब्ध है उसमें कई कालों की 
भाषाएँ हैं। उनमें से सबसे प्राचीन गाथा? कहलाती है। उसी 
में जरथुत्व के बचनों का संग्रह है। किसी किसी के अनुसार 
जरथुख का जन्म ईसा से १४०० पूर्व हुआ था। गाथा की भाषा 
भारोपीय भाषाओं में वैदिक का छोड़कर सबसे प्राचीन है। 
परवर्ती अवेस्ता ( या यंगर अवेस्ता ) इतनी अधिक प्राचीन नहीं 
है; उसमें लिखे व्हेंदीदाद के कुछ भाग ईसा के समकालीन माने 
जाते हैं। कुछ लोगों का अनुमान है कि वतैमान अफगानी उसी 
प्राचीन अवेस्ता की वंशज है। 

पूर्वी ईंयानी की एक और प्राचीन भाषा सोग्दी अथवा सेोगिद- 
अन है। यह परवर्ती अवेस्ता से भो अर्वाचीन मानी जाती है। 
इसकी अभी इसी शताब्दी में खे।ज हुई है; तुरफान के यात्रियों ने 
इसका भी पता लगाया था। अब राब् गाधिआत ( ०७०५ 
6&प६४० ) ने उसका सम्यक्‌ अलुशीलन करके एक सुंदर और 
व्यवस्थित व्याकरण प्रकाशित किया है। विद्वानों की कल्पना है कि 
आधुनिक पामीरी विभाषाएँ इसी सेग्दी (3०20797) से निकली हैं। 

बलूची भाषा की उत्पत्ति का अनुमान भी नहों किया जा सका 
है पर भ्रे ने लिखा है कि आधुनिक ईरानी भाषाओं में यह सबसे 
अधिक असंस्कृत' ओर अविकसित है। 

नाम के अतिरिक्त मीडिअ्न भाषा का कुछ पता नहीं है। तारा- 
पुरवाला ने लिखा है कि हेरोडेटस के ज्लेख से इस भाषा के पाक! 
( कुत्ता ) शब्द का पता मिलता है। ईरान की अन्य विभाषाएँ' 


(१ ) देखी--(08778. ॥760-7बछांथशा. ?श०7800९ए; 
गगरा।0तैप्रए07, 

(२ ) सोग्दियाना, जैदुलिस्ताव और हिरात आदि की घोलियों का 
लेखों में उल्लेख मिलता है और सोग्दियाना की साग्दी जे। सध्य एुशिया में 
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भो सर्वधा लुप्त हो! गई हैं। थे मीडिअ्नन आदि पश्चिमी ईरान 
की विभावषाएँ थों। फारस प्रांत की विभाषा राजाश्रय पाकर 
इतनी बढ़ी कि अन्य विभाषाओं ओर वोलियों का उसने उन्मूलन 
ही कर दिया। इस फारसी का अवश्य एक क्रमवद्ध इतिहास 
लिखा जा सकता है। एकंमेनिआ्रन अथवा एकीमीनिड राजाओं के 
शिलालेख जिस भाषा में मिलते हैं उसे प्राचीन फारसी कहते हैं। 
ये शि्नालेख ईसा से १२९१ वष पूर्व तक के मिलते हैं. इसी से प्राचीन 
फारसी प्राचीनता में अब्स्ता के वरावर ही समझी जाती है। वह 
अन्य कई बातों में भी अवेस्ता से इतनी मिलती है कि फारसी शब्दों 
के प्राचीन रूप खेजते हुए कभी कभी विद्वान अवेस्ता का शब्द ही 
उद्धृत कर देते हैं क्योंकि प्राचीन फारसी का अधिक साहित्य 
उपलब्ध नहीं है । 
प्राचीन फारसी की वर्शमाला अवेस्ता से अधिक सरल मानी 
जाती है। उदाहरणाथ अवेस्ता में हस्व ८ ऐ और ओ ४ होते हैं पर 
प्राचीन फारसी में उनके स्थान में संस्कृत की नाई' » अ ही होता है; 
जैसे जहाँ अवेस्ता में (८०7 होता है, वहाँ संस्क्ृत में यदि और प्रा० 
फा० में ९०ए होता है। इसी प्रकार प्राचीन फा० व्यंजनों में 
भी परिवर्तन देख पड़ता हे। उदाहरणाथे अवेस्ता में भारापीय जञ 
2 (घोप ज) पाया जाता है पर प्राचीन फा० में उसके स्थान में द 
हा जाता है और संस्कृत में ऐसे स्थानों में 'ह? पाया जाता है, जेसे-- 
भा० सं० अवस्ता प्रा० फा० से० आ० प्रा०फा० 


€९एणगा, अहम्‌ , 82670, &08॥7 हस्त द्र48४08 ९०808 


दूर तक प्रचलित थी पीछे वर्णित भी हो चुकी है, पर अन्य वोलियों का कुछ 
पता नहीं लगता । सिथियन ओर छिसियन श्ादि का ते ईरानी से संबंध 
भी निश्चित नहीं हो सका हैं । 

(१ ) पर इसका यह अर्थ नहीं है कि अवस्‍्ता से फारसी निकली है । 
अव सता और फारसी दोनें सजावीय भाषाएँ हैं, पर एक से दूसरी का ज॑न्य- 
जनक-संयंध नहीं हे । 
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प्राचीन फारसी में प्राकृतों की नाई' पदांत में व्यंजन प्राय: नहों 
रहते। ऐसे उदाहरण वैदिक में भी मिलते हैं पर प्राचोन फारसी 
में यह प्रवृत्ति बहुत अधिक बढ़ गई है। जहाँ सं० में अभरत्‌ और 
अवेस्ता में 80978: आता है, प्रा० फा० में 809/'& ( अबर ) 
आता है। इन्हीं बातों से यह भी स्पष्ट हो! जाता है कि अवस्ता 
शऔर वैदिक प्रा० फा० से प्राचीनतर हें । 

फिर कोई ५०० वर्ष तक कोई साहित्य नहीं मिलता | ईसा की 
तीसरी शताब्दी में फिर सध्यकालीन फारसी अथवा पहलवी के 
लेख तथा ग्रंथ मिलते हैं। सेसेनिअ्नन राजाओं के उत्कीण लेखें 
के अतिरिक्त इस भाषा में पारसियों का धामिक साहित्य भी 
मिलता है। अवेस्ता का पहलवी अनुवाद आज भी उपलब्ध है । 
भाषा में विकास के स्पष्ट प्रमाण मिलते हैं। जेसा प्राचीन फा० में 
व्याकरणिक रूपों का बाहुरय था वैसा इस मध्य फारसी में नहीं 
पाया जाता। विभक्तियों के स्थान में पर-सगो' का प्रयोग होने 
लगता है। लिंग-सेद का भी समीकरण अथवा लोप प्रारंभ हो 
गया है जेसे एक «४० ( अव्हा ) सबंनाम संस्कृत के स:, सा और 
तद्‌ तीनों के लिये प्रयुक्त होता है। अर्थात्‌ इस सध्यकालीन 
फारसी में अपभ्रंश भाषा के अधिक लक्षण मिलते हैं; और उसमें 
तथा अर्वाचीन फारसी में वही भेद है जे। परवर्ती अपभ्र'श और 
पुरानी हिंदी में। जिस प्रकार वही अपभ्रश की धारा आज 
हि'दी में विकसित हो गई, उसी प्रकार पहलवी का ही विकसित रूप 
आधुनिक फारसी है। अर्थात्‌ विकास की दृष्टि से पहलवी", 


( १ ) पहलवी अथवा सध्यकाद्दीन फारसी में कुछ सेसेटिक झअश भी 
शा गया था, इसी से परवर्तो फाश्सी में दो भेद प्रचलित थे। एक उच्च 
हिंदी ( माएत। सातवीं ) के समान पाजंद अधवा पारसी भापा थी 
जिसमें कोई भीः 'विदेशी शठ्द्‌ स्थान नहीं पाता था और दूसरी घुरानी 
परंपरागत ज्यव॒हार की मिश्रित भाषा थी। चह हुजवारेश (र्तप्रथ्ठए्ठ।'85॥) 
कहलाती थी । 
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अर्वाचीन' फारसी और आधुनिक फारसी की अपभ्रंश, पुरानी. 
हिंदी श्रार आधुनिक हिंदी से तुलना कर सकते हैं । 

अर्वाचीन फारसी हिंदी की नाई ही वहुत कुछ व्यवहित हो गई 
है ओर उसका आधुनिक रूप ते जीवित भारापीय भाषाओं में सव- 
से अधिक व्यवहित साना जाता है | इस पर अरबी का विशेष प्रभाव 
पड़ा है। फिरदासी (६४०-१०२० ई०) के शाहनामे में अरबी की 
छाप इतनी स्पष्ट नहों है जितनी पीछे के फारसी साहित्य में है । 
अर्वांचीन फारसी की वाक्य-रचना तक पर अरवी का प्रभाव पड़ा 
है। भारत में यही अरबी से प्रभावित फारसी पढ़ी पढ़ाई जाती 
है। इस आर्वाचीन फारसी में ध्वनि श्रौर रूप का भी कुछ विकास 
तथा विकार हुआ है। सध्यकालीन फारसी की अपेक्षा उसके रूप 
कम ओर सरल हे गये हैं तथा उसके ध्वनि-विकारों में मुख्य यह है 
कि प्राचीनतर क 5, व ६, प9, और च ८ के स्थान सें ग 8, द 
0, व 9, और ज़ 5, हो जाता है। 


प्रा० फा० हलवी अर्वॉाचीन फा० सं० 
खरधाऐण. गरक्षएर एक्य'8 मर्ग सत्यु: (मार्तड:) 
॥एथ:0 [ठा दर06 खुद स्वतः 
ब्रा 588 8) आवब आपः 
#ब्षप्र०णा ्ठं #०५ राज़ (दिन), ..........-« 
इसी प्रकार प्राचीनतर य ए के स्थान में [ ज हो जाता है--- 
अवेस्ता अरवा० फा० 
ए्ठत8 याम [870 जाम (शीशे का प्याला) 
एद्वाप यातु 607 जादू 


( १ ) यद्यपि अर्वाचीन आर आधुनिक पर्याय हैं. तथापि व्यवहारानुरोध 
से आधुनिक से कुछ प्राचीनतर रूप को अ्र्वांचीन कहा जाता है। शअ्र्वाचीन, 
भमध्यकाढ! और 'आराघुनिक' के घीच का सूचक है। अरंगरेजी में अर्वाचीन 
आर आधुनिक फारसी दोनों का ((00७7॥ ?७७४४७४॥ कहते दें । 
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शब्द्ें के आदि में संयुक्त व्यंजन भी इस काल में नहीं देख 
पड़ता। अवबेस्ता और प्रा० फा० के 8:8 (ठहरना) के स्थान में 
अर्वा० फा० में 809087 (सितादन) या 850 %&7॥ (इस्तादन) आने 
लगता है। इसी प्रकार प्राचीन रूप 97087 ( भाई ) के स्थान में 
अर्वा० फा० ॥75027 (बिरादर) आता है। अर्थात्‌ प्राकृतों की 
भाँति यहाँ भी युक्त-विकष और अक्षरागस की प्रवृत्ति देख पड़ती है। 
अधिक व्यवहार में आने और विदेशी संपक से भाषा कैसे व्यव- . 
हित और रूपहीन हा जाती है इसका सबसे अच्छा उदाहरण 
फारसी है। यह सुस्लिम दरबार की भाषा थी और एक समय समस्त 
एशिया की राजनेतिक भाषा थी | इसी प्रकार की दशा प्राचीन काल 
में संसक्रत की और आजकल श्रँगरेजी की है। फल्नतः इन दोनों की 
भी प्रवृत्ति व्यवहिति और रूप-त्याग की ओर स्पष्ट देखी जाती है। 
आधुनिक फारसी और उसकी प्रांतीय विभाषाओं के अतिरिक्त 
कुछ ऐसी भाषाएँ भी बोली जाती हैं जिनका संबंध ईरानी वर्ग की 
की किसी अन्य प्राचीन भाषा से है। सुदूर 
कर हक. र उत्तरी पहाड़ी में बोली जानेवाली गालचा 
आदि पामीरी बालियाँ सोग्दी से ओर पश्ते 
(अफगानी) अबेस्ता से निकली मानी जाती हैं। बलेचिस्तान की 
बलूची का भी इसी पूर्वी वर्ग से संबंध है पर अभी निश्चय नहीं हो 
सका है कि इसकी पूवेज कौन है, क्योंकि इसने अर्वाचीन फारसी 
से बड़ी घनिष्ठता कर ली है। इनके अतिरिक्त ओसेटिक, छुर्दो 
(कुदिश) और कई कास्पिअन बेलियाँ भी मिल्रती हैं। ओसेटिक 
कारकेशश के एक प्रांत की भाषा है। इस पर अनाये भाषाओं 
का बड़ा प्रभाव पड़ा है। कछुर्दी पर अर्वाचीन फारसी की छाप 
लगी है। अन्य बोलियों का विशेष अध्ययन नहीं हो सका है' | 
(१) देखे--विशेष श्रध्ययन के लिए (१) है... 72767: पप्रा'थे 
मी8007"ए 07 ,902722०४६ (२) डा० संगलदेव शाख्री का भाषा 
विज्ञान, ए० इश३े८घ-४० अधवा (३) 078ए४8 7760-फवगका 
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इस प्रकार ईरानी वर्ग का घोड़ा अध्ययन करने से भी छुछ 
ऐसी ध्वनि-संबंधो सामान्य विशेषताएँ देख पड़ती हैं जे उसकी 
. सजातीय भाषा संस्क्वत में नहीं मिलीं । जैसे 
की समाज अितुन यह भारोपीय मूल-भाषा का सू 3 संस्छत में ज्यों 
का त्यों सुरक्षित है पर ईरानी में उसका 
विकार ह होता है 
(१) सं० अवेस्ता. प्रा०फा. अर्वा० फॉ० 
सिंधु. ग्रातप. ग्रांगव 7ंगत हिंद 
सर्व प्रधप'ए8.. 79प7'ए9७.. 87"... हर 
सप्त च्च्प्त मि हफ्ता 
सचा हचा (साथ) ... 40४९४ 
(२ ) भारोपीय घ 20, घ 069, भ 9), के स्थान में इेरानी 
ग, द, व आते हैं। चथा-- 


सं० अच ० . प्रा० फा० ० फॉ० ह हिंदी 
घमं... 28४४7798 227४8 89777) (गर्म) घास 
घित (हित) त्रए&. फा8 तह6 (दाद) (गर्म 


भूमि छातां. कक 09४77 (बूस) विदेशी है) 
( ३ ) भारापीय सघोप ज़ञ 2 आदि के - समान अनेक वर्ण 
ईरानी में मिलते हं पर संस्क्त में उनका सर्वधा अभाव है -- 


सं० अबे० प्रा० फा० अआ० फा० 
असुरो महान 30प767820296 #प्रा'क्षाा8246 . 07वें . 
07 मेघास_ ॥ (ओरमुज््द) 
वाहु छ्टप्र » ४ 74८6 बाज़,्‌ 
जानु ख़त गड शवप्रप जानू 


इसके अतिरिक्त भी अनेक विशेषताएं ईरानी भाषावर्ग में 
| ५ हो... ही ५ किक ्  को> जी+ किक 
पाई जाती हैं पर वे अवस्ता में ही अधिक मिलती हे श्र अवस्ता 


?00990087% में ४99॥6 चार ए७ए फद्ागंश) तीं& 8८४४ का 
नामोहर तथा ध्वनि-संबंधी वर्णन मिलेगा। 
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ते संस्कृत से इतनी अधिक समान है कि थोड़े ध्वनि-परिवर्तेनों की 
छोड़ दें तो देनें एक ही भाषा प्रतीत होती हैं' । अब ते तुलना- 
मूलक भाषा-विज्ञान, वंशान्वय-शाख्र, धर्म-शास्त्र आदि के अध्ययन 
ने इन दोनों के एक होने की कल्पना का ठीक मान लिया है। 
अत: अवेस्ता भाषा का संक्षिप्त परिचय और उसका संस्कृत से भेद 
और ऐक्य जानना प्रत्येक भाषा-विज्ञानी के ज्षिण आवश्यक हो 
जाता है; क्योंकि इसका महत्त्व ईरान और भारत के लिए ही नहों, 
प्रत्युत भारापीय परिवार सात्र के लिए है। वाकरनेगल और . 
बारथेलोमी ने इन प्राचीन इरानी भाषाओं का सुंदर तुलनात्मक 
अध्ययन किया है। 
अवेस्ता भारापीय परिवार के शतमू-वर्ग की प्राचीनतम भाषाओं 
में से एक है। उसका यह वर्तमान नाम पहलवी /&७7865: से 
& निकला है। उसकी प्राचीन लिपि का कुछ 
अवरस्ता भाषा का तप 
संदिप्त परिचय गो नहीं है। अब वह सेसेनिश्रन पहलवी 
से उत्पन्न दाहिने से बायें का लिखी जाने- 
वाली एक लिपि में लिखी मिलती है। इस भाषा में संस्कृत 
के समान दे अवस्थाएँ भी पाई जाती हैं--पहली गाथा की 
अवेस्ता वैदिक के समान आष है और दूसरी परवर्ती (7०78० 
यंगर)। अवेस्ता लैकिक संस्कृत के समान कम आप मानी जा सकती 
है। गाथा अवेस्ता में कमी कभी ते वैदिक से भी प्राचीन रूप 
या उच्चारण मिल जाया करते हैं। सामान्य रूप से गाधा 
अवेस्ता और वैदिक संस्कृत में थोड़े ध्वनि-विकारों को छोड़कर कोई 
भी भेद नहों पाया जाता । अवेस्ता का वाक्य सहज ही में वेदिक 
संस्कृत बन जाता है। जैसे अवेस्ता का- 


(१ ) देखा--०20750778 8 ए2808 (078777797, 7670- 
पए०४०॥ $ 55. और 78/8000"०ए७/8 7606 “८6 8६78- 
फिं। एकडांगा ० शब्वणा9 [ए० व 56 85प605॥ शां][ए९७ 
बंप0०७ ए0]प7० (07९768॥8, [07% 2). 

२० 
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त॑.. अमवन्तं यज़तस 
गया धात4एशाप97.. एघ2व4/977 
सूरं दामाह शविस्तम्‌ 
5द97.. प्राण 89ए8$ 97 
मिप्रमू॒ यज़े ज़ोथूव्यो। 
क्रांधिा'गा. एक्ट 29077'5ए6 
का संस्कृत पाठ इस प्रकार होगा--- 

त्तम्‌ अमर्व्त यजतम्‌ 

शूरं धामसु शविप्ठस््‌ 

सित्र यजे होन्नाश्य: 


( अथांत्‌ में उस मित्र की आहुतियों से पूजा करता हूँ जे 
शूर,......शविष्ठ, .....है* । ) 

इस प्रकार सामान्यतया अवरता की ध्वनियाँ वैदिक के समान 
ही होती हैं पर अवस्ता में अर? के स्थान में हस्व एं और झो का 
विशेष प्रयोग होता है। किसी किसी की कत्पना' है कि वैदिक में 
भी ऐसे हस्व स्वर मिलते हैं, पर अभी तक यही माना जाता है कि 
संस्कृत और प्रा० फा० में हस्व ऐ श्र ओ नहीं होते ( तेपां हस्वा- 
भावात--सिद्धांतकामुदी )। उदाहरणाथे संस्क्रत के यदि, संति 
आदि और प्रा० फा० के ए४09, ॥077ए आदि में जहाँ अवर्यण 
मिलता हे वहीं अवस्ता के ए४ ]97£ में हस्व ए, अधमात्रिक अ 
(०), आदि मिलते हैं । कोई आठ स्वर अवस्ता में ऐसे मिलते है 
जिनके स्थान में संस्कृत में केवल अवर्ण का ( अर्थात्‌ अ अथवा आ 
का ) प्रयोग किया जाता है। 


(१ ) देखो--ठ7 ६&९०१४0778 23 पए९४६9 (797, 770/0- 
पप्रए707, 9. अं हे, अश्रवस्ता का यद्द संछ्िप्त परिचय भी ० 90१807 
के ही भाघार पर लिखा यया है। देखा--77007८607,0-30-88, 

(२) पस्पशाहिक ( महाभाष्य ) में ते स्प्ट लिखा हैं कि सामवेद में 
इस अधंमात्रिक ए और थो होते हैं । 
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अवेस्ता में शब्दों के अँत में दीघ ओ का छोड़कर अन्य कोई 
दीर्घ अक्षर नहीं आता। अवेस्ता में स्व॒रों की सबसे बड़ी विशेषता यह 
है कि उसमें संयुक्तात्चर (या संध्यक्तर) संस्क्रत की अपेत्ता बहुत अधिक 
होते हैं। इनमें से कुछ ते स्वर-संकाचन, स्वर-विस्तार ( अर्थात्‌ 
प्छुतीकरण), अपिनिहिति आदि से बन जाते हैं, पर कुछ सच्चे 
संध्यक्षर होते हैं। उनकी भी संख्या छः से अधिक मानी जातो 
है। संस्क्रत ए के स्थान में अवेस्ता में 6 ठं, 6 और सं० ओ 
के स्थान में अबे० ४5, 50, 6 होते हैं; जेसे---सं० वेनेते-- अबवे० 
ए०८76 0७ (व्हए्नेाइथेर) और सं० ओजसू, ओजे -- अबे० 80प6 
और सं० क्रास_ -- अबे० ]॥9578 (खतडसूरे )। अवेस्ता में एक 
संयुक्तात्तर 5 ( आओ ) होता है जे सं० के आस_ और आनन्‍्त्‌ के 
स्थान में आता है-- 


सं० अबे ० 

देवास: १9०एग०8॥6 
महांतस्‌ प्रबशव 0097]... 
पॉंत: ए्ब्रणा [6 


अवेस्ता में आदि-विस्तार (अथवा आदि-आगम) अक्षरापिनिहिति, हे 
स्वर-भक्ति और युक्त-विकषे की भी प्रवृत्ति बढ़ी पाई जाती है; यथा-- 


(१ ) ऐसा परवर्ती अचेस्ता में होता है। पर आचीन गाधा में सदा 
पदांत में दीघ अक्षर ही रहता है । 

(२ ) हिंदी लिपि में उसका ठीक उच्चारण प्रकट नहीं किया जा सकता 
इसी से अवेस्ता लिपि ही काम में छाई जाती है। इस शब्द का अर्थ है वे 
(दो ) देखे जाते हैं । 

(३) रा क्रतुः- बुद्धि, घर । ह 

(४) ९६. ३६९०४४०7९४ 8, (9, $ 48 87 44, 

(९ ) 7707688, +087678988, /800एड्ा8 शआादि का 
वर्णन आगे छुठे प्रकरण में आवेगा। प्रष्ठ १६६ में ५ आदि-विस्तार 
(?/'000688) का, २, ३, ४ अ्पिनिहिति 008777688 के और शेप 
खर-भक्ति और युक्त विकष के उदाहरण हैं । 


श्प्द्ध भाषा-रहस्य 


सं अवबे० 
(१) रिणक्ति वक्ता 
(२) अश्वेभ्य: 8घएबह 0ए० 
(३) भरति १ 
(४) मन्‍्युः 70 ॥ए 95 
(५) वक्‍त्र (मुख) ए६.९१0॥"8 
(६) सवब्य #ए6ए& 
(७) घम्म 287'०7709 
(८) ऋणोति ॥9०'०78 0०४ 


इन्हीं उदाहरणों से यह भो विदित होता है कि तीन अक्षरों के 

५ डे ०! में ते रे 
भी संध्यक्षर होते हैं ओर ऋ का अवेस्ता में संप्रसारण जेसा व्यवहार 
होता है। ( कृशोति की ऋ- ७-७ )। सं० ऋत का अबे० में अप 
तो और भी विचित्र प्रतीत होता है ) 

| किक में 

संस्कृत के क, व्‌, प्‌ (अल्पप्राण श्वासवण ) अवस्ता में ५, 6, 
ख, थ, फ हो जाते हैं। ये ख, थ, फ कभी घपक' होते हैं श्रौर कभी 
महा प्राण नादरहित अर्थात्‌ श्वास वणग । यथा-- 


स० श्रवे 0 

ऋतु; 78678 
सत्यः 7७४५४6 
स्वप्नम्‌ शज2#7०97 
सखा ॥92%9 दस 
गाघा 2808 
कफस्‌ (बाण 


५ दऊ 
संस्कृत के महाप्राण घ, घ,भू अबे० में अल्पप्राण ग्‌ हू, व्‌ है| जाते 
हैं। शोर परवर्ती गाथा में कभी कभी घरक वर्ण (गर,दू,,घू; 2, ५, ० ) 
भी मिलते हैं। 


हक (१) संप्रसारण, ध्वास, नाद, घपक श्रादि की परिसापा छढे' प्रकरण में 
यी। 
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सं० अवे 6 

जंघा 28728 
धारयत्‌ दंद78ए 9 
भूमि 90 
दीर्घ: 890'9 95 
अध्वानस्‌ ह 809ए27)9॥0 
अभ्रसू 8 ए7'977 


अधैस्ता में सं० छ और झ का कोई प्रतिनिधि ही नहीं है और 
सं० 'सः का सदा ह हो जाता है; जैसे-- सिंधु, सर्व, सकृत्‌ आदि 
का हिंदु, हावे, हकरत्‌ आदि । |) 

पर संस्कृत के अस, और आस के स्थान में कभी हू श्रौर 
78 'ू्‌ पाया जाता है; जेसे--सं० असु का अब्रे० में अहु आर पु 
दे। रूप होते हैं। पर यही अस_ और आस_ जब पद के अंत में 
आते हैं ते अवेस्ता में ओ ( 65) अथवा आओ (६) हो जाते हैं। 
यथा-- 


सं० अचे ० 
असुरः गप्ा'ठ 
अश्वः 88]00 
गाथा: 2 व68 
सेनाया: ॥46709ए॥% 


के "ता में ही पाये 
सघोष ऊष्म 2 और £/ अवेस्ता में ही पाये जाते हैं, संस्क्रत 
में नहों, जेसे-- | 


स० ञचे ० 
ह्स्तः 29870 
अहस ध्य््णा 
अहिः घटां5 


सं० व्यंजनों के पाँच वर्गो' में से मूधन्य अवेस्ता में नहों होता 
लव्य ( ०» 2 
और ताल्व्य वर्ग में केवल चू और ज_ होते हैं। अवुनासिक वर्ण 


श्ण्प भाषा-रहत्य 


पाँच वो होते हैं पर सब संस्कृत के समान ही नहीं होते। 
जिस प्रकार प्राचीनतर वैदिक में ल का अभाव है उसी प्रकार 
अवेस्ता में भी ल विलकुल ही नहीं मिलता । पर संस्कृत की नाई' 
अबे० सस्वर' नहीं है, अवेस्ता में उदात्त बल का प्रयोग होता है। 
प-संपत्ति वैदिक और अवेस्ता में एक समान ही पाई जाती 
देनें में तीन वचन, तीन लिंग शौर आठ विभक्तियाँ होती हैं। 
हाँ, एकाघ विभक्ति आत्‌? के समान अबस्ता सें अधिक व्यापक हो 
गई है. जेसे--संस्कृत में पंचणी का आत्‌ केवल अकारांत शब्दों 
में लगवा है पर अवेस्ता में विश ओर द्विष्यंत्‌ जेसे शब्दों में भी वह 
लगता हे। उदाहरणाथै-- 


सं० ञ्र्वे ७ 
कसुत्रात्‌ 288 07६; 
विश: श88 

* द्विपत: है ],)/) 07: 


अवेस्ता धातुँ भी संस्कृत की नाई एकाक्षर होती हैं और उनमें 
सभी रूप पाये जाते हैँ, केवल द्वित्व-जन्य (0077]77'800) रूप 
अवरस्ता में नहीं पाये जाते । 

अवेस्ता में तद्धित, कृदंव, समास आदि सब संस्कृत जेसे ही 
होते हैं। केवल वाक्य-संधि का अभाव पाया जाता है श्रौर 
इसी से अवस्ता में प्रत्येक शब्द दूसरे शब्द से बिंदु के द्वाण एथक्‌ 
लिखा जाता है। छंद भी वैदिक छंदों से मिलते हैं। वाक्य- 
रचना में भी बहुत कम भेद पाया जाता है । 


(१ ) स्वर ओर घल का वर्णन--देखे ना० श्र० प० में वैदिक खर का 
एक परिचय; और इसी अंध का छुठा प्रकरण । 
५ है 5 
(२ ) श्रवेस्ता का आ्रप्त अंश अधिक बातों में पाणिनि की भाषा से 
मिलता है | चल-प्रयोग अवस्ता ओऔर इस भाषा में साधारण घात है। 
पाणिनि की भापा ऋग्वेद और रघुवंश के बीच की भापा है । 
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इस प्रकार अवेस्ता वैदिक भाषा से इतनी अधिक मिलती है कि 
उसका अध्ययन संस्क्ृत भाषा-विज्ञान के विद्यार्थी के लिए बड़ा ल्ाभ- 
कर होता है; और इसी प्रकार प्राचीन फारसी 
प्राकत और पाली से, मध्य फारसी अपभश्रंश 
से औएर आधुनिक फारसी आधुनिक हिंदी से बराबरी पर रखी जा 
सकती है। यह अध्ययन बड़ा रोचक ओर लाभकर होता है। ग्रे 
( 0४8७ ) ने अपने ॥7060-7छ7॥7०7॥ ?॥0000०९४४ में- इसी 
प्रकार का तुलनात्मक अध्ययन किया है। 


उपसहार 


पाँचवाँ प्रकरण 
भारतवर्ष की भाषाएँ 


भारतवर्ष यूरेशिया खंड में ही श्रेतर्भूत है। जाता है पर कई 
ऐतिहासिक और मैगोलिक कारणों से भाषा-विज्ञानी का--विशेष- 
कर भारतीय भाषा के विद्यार्थी का--भारतवर्ष की भाषाओं का 
विवेचन प्रथक्‌ और सविस्तर करना पड़ता है। भारत की भाषाओं 
ने भाषा-विज्ञान में एक ऐतिहासिक काये किया है; इसके अतिरिक्त 
भारतवर्ष का देश एक पूरा महादेश अथवा महाद्वीप जैसा है। 
उसमें विभिन्न परिवार की इतनी भाषाएँ और बोलियाँ इकट्ठी हो 
गई हैं कि उसे एक प्रथक्‌ भाषा-खंड ही मानना सुविधाजनक और 
सुंदर होता है। पाँच से अधिक आये तथा अनाये परिवारों की 
भाषाएँ इस देश में मिलती हैं। दक्खिन के साढ़े चार प्रांतों अर्थात्‌ 
आंध्र, कर्णाटक, केरल, तामिलनाड और आधे सिंहल में सभ्य 
द्रविड़ भाषाएँ बोली जाती हैं; भारत के शोष प्रांतों में आये भाषाश्रों 
का व्यवहार होता है, आंध्र, उड़ीसा, बिहार, चेदि-काशत, राज- 
स्थान और महाराष्ट्र के सीमांत पर वन्य प्रदेशों में श्रार सिंध की 
सीमा के पार कल्लात में भी कुछ अपरिष्कृत द्रविड़ वोलियाँ पाई 
जाती हैं। इन प्रधान भाषाओं श्रार बोलियों के अतिरिक्त कुछ 
अप्रधान वोलियाँ भी हिमालय और विंध्य-मेखला के पड़ोस में 
बोली जाती हैं। इनके वोलनेवालें की संख्या लगभग एक करोड़ है; 
उसमें से काई वयालीस लाख आस्ट्रिक ( अथवा आग्नेय ) परिवार 
की धवोलियाँ है; शेष सब तिव्बत-बर्सी अर्धात्‌ चीनी परिवार की हैं। 
आरस्ट्रिक परिवार की मुख्य भाषा-शाखा मुंडा ही भारत में है और 
वह भी सुख्यत: भाड़खंड में | तिव्वत-बर्मी भाषाएँ केवल हिमालय के 
ऊपरी भाग में पाई जाती हैं। कुछ ऐसी भाषाएँ भी ब्रह्मा देश 
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में पाई जाती हैं जिनका किसी परिवार में निश्चित रूप से वर्गी- 
करण नहीं किया जा सकता । इन सबका सामान्‍य वर्गाकेरण 
इस प्रकार किया जाता है-- 
१-आरस्ट्रिक परिवार-- 
(क) इंडोनेशिअन ( सलयद्वीपी अधवा मलायुद्वीपी ) 
(ख) आस्टो-एशियाटिक--( १) मॉँल ख्येर, 
(२) सुंडा (काल अथवा शावर)। 
२--एकाक्षर ( अथवा चीनी ) परिवार--- 
(क) श्यासी-चीनी, 
(ख) तिब्बतो-बर्मी । 
३--द्वविड़ परिवार | 
४--आये परिवार ( अधवा भारत-ईरानी भाषाएँ )-- 
(क) ईरानी शाखा, 
(ख) दरद शाखा, 
(ग) भारतीय आये शाखा | 
५--विविध अर्थात्‌ अनिश्चित समुदाय । 
जन-विज्ञान के आचाये द्रविड़ ओर सुंडा वंश के रंग-रूप 
ओर बनावट में कोई सेद नहीं कर सके हैं तो भी भाषा-विज्ञानियों 
ने निश्चित कर लिया है कि द्रविड़ों और 
4) मुंडों की भाषाएँ एक दूसरी से सर्वधा मिन्न 
ओर स्वतंत्र हैं। द्रविड़ भाषा-परिवार से 
सुंडा भाषा का कोई संबंध नहीं है; क्‍योंकि मुंडा भाषा उस 
विशाल आस्ट्रिक' ( अथवा आग्नेय ) परिवार की शाखा है जो 
पूवे-पश्चिम में मदागास्कर से लेकर प्रशांत महासागर के ईस्टर 
द्वीप तक और उत्तर-दक्षिण में पंजाव से लेकर सुदूर न्यू-जीलैंड तक 
फैला हुआ है। इस परिवार की भाषाओं की विशेष खेज पेटर 


झास्टिक (अथवा शआग्ने 
परिवार 


(१ ) भाषासवें में प्रियसेव ने दो और परिवार माने हैं--माव और 
कारेन; पर अधिक लोग उन्हें इस 'विविधः वर्ग में अतम त कर लेते हैं। 
२१ 
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डव्ल्यू श्मिट ने की थी ओर उन्होंने ही इस परिवार को आ् ट्रिक 
नाम दिया था। आरस्ट्रिक (8प्४7५0) का शब्दाथे दक्खिनी 
अथवा दाक्षिणात्य होता है। ये भाषाएँ दक्षिणी द्वीपों में फैली 
हैं इसी से यह अन्व्थ नाम रखा गया था पर भारत में दक्खिनी 
आदि शब्दों का कुछ रुढ़ाथे भी होता है ओर भारत की दृष्टि से ये 
भाषाएँ दक्षिण-पूर्व के कोण में अर्थात्‌ आग्नेय दिशा में पड़ती हैं 
इससे आग्नेय ? नाम ही अधिक अच्छा समझता जाता है। सुविधा 
के ज्षिण आस्ट्रिकः! नाम का सी व्यवहार शास्त्रीय अ्रथों में किया 
जाता है। 

इस आरस्ट्रिक ( अथवा आग्नेय ) परिवार के दे बड़े स्कंघ 
हैं-आस्नेयदेशी ( 2प्र8/'0-2 87900 ) ओर -आग्नेयद्वीपी 
(/ प्50"0768797 आस्ट्रोनेसिअन)। आग्नेयद्वीपी स्कंध की फिर 
तीन शाखाएँ हैं--सुवर्णद्वीपी या मलायुद्वीपी ([00076४8॥), 
पपूवाद्गीपी (१०]४४९४ ७7) तथा सागरद्वीपी (20]97968&7) | 
इस आरनेयद्वीपी स्कंध का मलय-पालीनेशियन भाषा-वर्ग भी कहते 
हैं। इसका उत्लेख' पीछे हो चुक्ना है। 

ईडोनेशित्रन अथवा मलायु भाषाओं के कई अन्य नाम भी 
हैं। ये भाषाएं सुमात्रा, जावा, वोनित्रों आदि द्वीपों में बोली 
जाती हैं और उन द्वोपों के वतमान योरापीय भाषाओं में कई नाम 
प्रचलित होने से इस भाषा-वर्ग को भी कई नाम दिये जाते हैं 
इस द्वीप-पुंज का मलय-राज्य, मत्षय द्वीप-समूह, आकिपेलगो 
मलैसिया, इंडियन आकिपेलेगो, ईस्ट इंडीज, इंडोनेसिया, इंसुलिड, 
मलायु-द्वीप-पुंज आदि कहते है । इस द्वीप-समूह के उत्तरी भाग 
में जे मलय-प्रायद्वीप है उसके निवासी अपने देश का ताना 
मलायु? और अपनी जाति को ओरांग मलायु:? कहते हैं। इसी 


(१ ) देखो--“भारत-भूमि और उसके निवासी! ( जयचंद्र विद्याढुकार ), 
पृ७ २९४ 
(३ ) देखा--पीछे एछ० १०६ ॥ 
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मलायु शब्द से अँगरेजी में मलय नास चल पड़ा है और अब मलय 
उस जाति ओर प्रायद्वीप के अतिरिक्त समस्त द्वीप-समूह के लिए 
भी प्रयुक्त होता है। भारतवर्ष में मलयगिरि और सलयानिल 
इतने प्रसिद्ध हैं कि इस शब्द के विषय में थेड़ा अथ-श्रम सहज ही 
में है! सकता है। इससे छुछ भारतीय विद्वान उस जाति और 
द्वीप-समूह के लिए मलय के स्थान में मलायु? का प्रयोग करते हैं। 
यह शब्द का ठीक रूप भी है। भारतवष के केवल सिंहल द्वीप 
में साढ़े तेरह हजार मलायु लोग रहते हैं । 

मलायु लोग अपने से पूवे के द्वोपों में रहनेवालों की पुवा: पुवा: 
अथवा पपूवा: कहते हैं जिसका अथे है गुच्छेदार केशवाले। इन 
लोगों के बाल नीग्रो लोगों की भाँति गुच्छेदार और रंग बिलकुल 
काला होता है। इसी से योरपवात्ते उनके द्वीपों का मेलानेशिया 
अर्थात्‌ काला द्वीप कहते हैं। न्यू गिनी भी इन द्वीपों सें आती 
है। इस मेल्ानेशिया द्वीप-समूह और भाषा-समूह को पपूवा 
कहना अधिक अच्छा प्रतीत होता है। 

प्रशांत सागर का द्वीप-समसूह पपूवा? के पूर्व में पड़ता है। 
उसे पश्चिमी विद्वान पालीमेशिआ और भारतीय सागर-द्वी प-समूह 
कहते हैं। वह भाषा-वर्ग भी, इसी से, पाल्तीनेशिअ्रन अथवा सागर- 
द्वीपी कहलाता है। 

आग्नेयद्वीपी-परिवार की सलायुद्वीपी भाषाओं में से केवल 
मलायु ( या मलय ) और सलोन (89007) भारत में बोली 
जाती हैं। ब्रिटिश बसा ( ब्रह्मा ) की दक्षिणी सीमा पर मलय 
और मरगुई आकिपेततिगा में सलेन बाली जाती है। 

आग्नेयदेशी स्कंघ अर्थात्‌ आस्ट्रो एशियाटिक वर्ग की भाषाएँ 
भारत के कई भागों में बोली जाती हैं। प्राचीन काल में इन 
भाषाओं का केंद्र पूर्वी भारत और हिंदचीनी प्रायद्वीप ही था। 
अब इनका धीरे धीरे लोप सा हो रहा है और जो भाषाएँ 

(१ ) देखे--'भारत-भूमि और उसके निवासी! ( जयचंद्र ), छ० २५२- 
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इस स्कंध की बची हैं उनका दे शाखाओं में बाँठा जाता 
है---एक मोन-ख्मेर और दूसरी मुंडा ( सुंड, कोल या 
शावर ) । 

मोन-रुमेर शाखा में चार वर्ग हैं--(१) मेन-रुमेर, (२) पत्नांग- 
वा, (३) खासी -और (४) निकावारी | इन सब में समेनख्मेर 
प्रधान वर्ग कहा जा सकता है। मोन अथवा तलैंग एक मेंजी हुई 
साहित्य-संपन्न भाषा है। एक दिन हिंदी-चीन सें सोन-ख्मेर लोगों 
का राज्य था पर अब उनकी भाषा का व्यवहार ब्मा, स्याम और 
भारत की कुछ जंगली जातियों सें ही पाया जाता है। मोन भाषा 
वर्मा के तट पर पेणगू, वतान और एन्हस्टे जिलों में, मतंबान की 
खाड़ी के चारों ओर, वेली जाती है। ख्मेर भाषा कुंबेन के प्राचीन 
निवासी रुमेर लोगों की भाषा है। ख्मेर लोग मोनों के सजातीय 
हैं। ख्मेर भाषा में भी अच्छा साहित्य मिलवा है।, आजकल 
यह भाषा बज्ह्मा और स्याम के सीमा-प्रांतों में वेली जाती है। 
'पत्नोंग” और वा? उत्तरी वर्मा की जंगली वेलियाँ हैं। निकाबारी 
निकीवार द्वीप की वोली है। वह मोन और मुंडा वालियों के बीच 
की कड़ी सानी जाती है। खासी बोलो भो उसी शाखा. की है; वह 
आसाम के खासी-जयंतियाँ पहाड़ों में वाली जाती है। पिछली 
मनुष्य-गणना के अनुसार खासी वोली बोलनेवाल्े कुल २ लाख ४ 
हजार हैं। खासी बोली का क्षेत्र तिब्बत वर्सी भाषाओं से घिरा 
हुआ है और बहुत दिनों से इस वेलियों का मेन-ख्मेर आदि आस्ट्रिक 
( आग्नेय ) भाषाओं से कोई साक्षात्‌ संबंध नहीं रहा है। इस 
प्रकार स्वतंत्र विकास के कारण खासी वोलियों में कुछ मिन्‍नता आ 
गई है पर परीक्षा करने पर स्पष्ट हो जाता है कि उसका शब्द- 
भांडार मान से मित्नता-जुलता है और रचना ते विल्कुल मान की 
ही है ( देखा--(90प67'80778 7,, 8, ., !, , 9. 88 )। 

भारत की दृष्टि से आग्नेय परिवार की . सबसे प्रधान भाषा है 
मुंडा। पश्चिमी बंगाल से लेकर विहार और मध्यप्रांत, मध्यभारत, 


ज्म्नाइ 
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डडीसा और मद्रास प्रांत के गंजास जिले तक मुंडा वर्ग की बालियाँ 
फैली हुई हैं। इंनके बीच वीच में कभी कभी द्रविड़ बेलियाँ भी 
पाई जाती हैं। मध्यप्रांत के पश्चिमी भाग में 
ते मुंडा बेलियाँ द्रविड़ बे!लियों से घिरी हुई हैं 
पर इससे भी.अधिक ध्यान देने योग्य मुंडा की कनावरी बोली है। 
यह हिमालय की तराई से लेकर शिमत्षा पहाड़ियों तक बोली जातो 
है। पर मुंडा बोलियों का मुख्य केंद्र विंध्यमेखला और उसके 
पड़ोस में है। उनमें सबसे प्रधान बोली विंध्य के पूर्वी छार 
पर संधाल परगने और छेटा नागपुर ( बिहार ) की खेरवारी बोली 
है। संताली, सुंडारी, हा, भूसिज, कारवा आदि इसी वोली के 
उपसेद हैं। इस खेरवारी बोली के कुल बोलनेवाले पेंतीस ताख 
हैं। पनमें से २२'३ लाख संताली के, ६ ' ज्ञाख मुंडारी के और 
३,८ लाख 'हो? के बोलनेवाले हैं; शेष दे लाख भूमिज आदि 
छेटटी बोलियाँ बोलते हें।. इस प्रकार खेरवारी में भा संताली 
शऔर सुंडारी सुख्य हैं। यह ध्यान देने की बात है कि संधाल परगना 
(बिहार) में संधाल लोग अभी अ्रठारहवीं शताब्दी में ही आये हैं। 
खेरवारी के अतिरिक्त कूकूं, खड़िया, जुआंग, शाबर, गदबा 
आदि भी मुंडा शाखा की ही बोलियाँ है। इन सबको मिलाने से 
मुंडा बोलियों के वक्ताओं की संख्या साढ़े उंतालीस लाख से ऊपर 
हो जाती है। कूकू ( १-२ लाख ) विंध्य के पश्चिसी छोर पर 


मुंडा 


: मालवा ( राजस्थान ), मध्यप्रांत के पश्चिमी भाग ( अर्थात्त्‌ 


बेतूल आदि सें ) और मेवाड़ में बेली जाती अन्य सब मुंडा 
बोलियाँ विशेष महत्त्व की न । उनमें से कई ते बिलकुल 
मरणोन्सुख हैं। जैसे खड़िया (१३ लाख) राँची में और जुआंग 
(१० हजार ) डड़ीसा की केंदूकर और ढेंकानल रियासतों में बोली 
जावी है सही, पर आये भाषाएँ बड़ी शीघ्रता से उनकी शुद्धि कर 
रही हैं। ये जुआंग अथवा पतुआ लोग मुंडा लोगों में भी सबसे 
अधिक असशभ्य साने जाते हैं। उनकी सखतरियाँ अभो तक बदन -के 


श्द्व्द्द भाषा-रहस्व | 
आगे-पीछे पत्तों के गुच्छे वाँधकर नंगी जंगलों में घूमा करतो हैं । 
गदवा ( ३३ हजार ) और शवर ( १'७ लाख ) नाम की जातियाँ 
ओर बोलियाँ उड़ीसा और आंध्र की सीमा पर पाई जाती हैं । इन 
सभी में कुछ मिश्रण ओर सांकर्य पाया जाता है। इसमें से 
शावरी बोली छुछ विशेष आकर्षक है, वह शबवरों शिकारियों की 
भाषा जे? हे। इस शाबरी बोली को प्राचीन प्राकृत वैयाकरणों 
की शावरी विभाषा समझने की भूल न करना चाहिए। आजकल 
का विद्यार्थी शावरी की मुंडा उप-परिवार की एक छेटी सी बोली 
मात्र समझता है| 

मुंडा वोलियाँ विलकुल तुर्कों के समान प्रत्यय-प्रधान और 
उपचय-प्रधान होती हैं। मैक्समूलर ने जो बाते अपने प्रंध' में 
तुर्की के संबंध में कही हैं वे अक्षरश: मुंडा के बारे में भी सत्य 
मानी जा सकती हैं। सुंडा भाषाओं की दूसरी विशेषता श्रेतिम 
व्यंजनों में पश्चात्‌ श्रुति का अभाव है। चीनी अथवा हिंद-चीनी 
भाषाओं के समान पदांत में व्यंजनों का उच्चारण श्रुतिहीन और 
रुक जानेवाला होता है, वह अंतिम व्यंजन आगे के वर्ण सें मित्र 
सा जाता है। लिंग दे होते हैं--लीलिंग और पृुंल्लिग, पर 
वे व्याकरण के आधार पर नहीं चलते, उन्तकी व्यवस्था सजीव 
और निर्जीव के भेद के अनुसार की जाती है। सभी सजीव 
पदार्थों के लिए पुल्लिग ओर निर्नीव पदार्थों के लिए खीलिंग का 
प्रयोग किया नाता है। वचन प्राचीन आये भाषाओ्रों की भाँति 
तीन होते हैं। द्विवचन श्र वहुवचन वनाने के लिए संज्ञाओं 
में पुरुषवाचक सबनामें। के अन्यपुरुष के रूप जोड़ दिये जाते 
हैं। ट्विवचन और वबहुवचन में उत्तमपुरुषवावक सर्वनाम के 
दे! दे रूप: होते हैं--एक श्रोता सहित वक्ता का वोध कराने के 
लिए और दूसरा रूप ओ्रोता-रह्दित वक्ता का बोध कराने के लिए । 


(१ ) (7. 00857प्रीछ8 7,6८प्रा'88 ०70 ६6 $०ंशा०४ 
07 4.9702 72४28; 7, 884 ह. 
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जैसे अले और अवोन-देनें शब्दों का “हम! अथे होता है पर 
यदि नौकर से कहा जाय कि हम सेजन करेंगे और 'हस? के लिये 
“प्रबोन! का प्रयोग किया जाय तो नौकर भी भोजन करनेवालों में 
समझता जायगा। पर अले केवल कहनेवाले का बोध कराता है। 
मुंडा क्रियाओं में पर-प्रत्यय ही नहीं छोत:-प्रत्यय भी देखे जाते हें 
और मुंडा की सबसे बड़ी विशेषता उसकी वाक्य-रचना है। सुंडा 
वाक्य-रचना आये भाषा की रचना से इतनी भिन्न होती है कि उसमें 
शब्द-सेद की ठीक ठीक कल्पना करना भी कठिन होता है। 

मुंडा जातियों ओर भाषाओं के नामों के संबंध में भी कुछ 
मत-सेद देखा जाता है। यदि उन जातियों का देखा जाय तो वे 
स्वयं अंपने का मनुष्य सात्र कहती हैं ओर सनुष्य का वाचक एक 
ही शब्द भिन्न भिन्न सुंडा बोलियों में थेड़े परिवर्तित रूप में देख 
पड़ता है; जेसे-काल, कारा, कोड़ा, कूर-कू ( कूर का बहुवचन ), 
हाड़, हाड़का ( वहु० ), हो आदि। भारतीय आयी प्राय: कोल 
शब्द से इन सभी अनाये जातियों का बाघ कराते थे। उत्तर भारत 
के ग्रामीण इन जातियों का अभी तक कोल कहते हैं। इसी से काल 
अथवा कुल्तेरिश्नन शब्द कुछ विद्वानों का अधिक अच्छा लगता है। 
पर संस्कृत में कोल शब्द 'सूअर” के लिए और नीच जाति के अध में 
आता है। कुछ लग कुली शब्द का संबंध उसी कोल से जोड़ते हैं । 

मेक्समूलर ने इस मुंडा भाषा पर पहले पहल कलम चलाई 
घी और उसी ने इस परिवार का मुंडा नाम रखा घा। आज 
दिन मुंडारी वोली बोलनेवाले लोग अपने आपको सुंड अथवा मुंडा 
कहते हैं। संस्कृत में भी मुंड” शब्द ( वायु० पु० १, ४५, १२३, 
सहाभारत ६, ५६, < में ) जाति-विशेष के अधथे में मिलता है। 
उसी मुंड शब्द का मुंडा” बनाकर उस शब्द का सैक्समूलर ने पूरी 
शाखा के लिए प्रयोग किया था श्लौर आज भी वह ग्रियर्सन आदि 
विद्वानों द्वारा स्वीकृत हो गया है। पर कुछ भारतीय विद्वान 

(१ ) भारत-भूमि ओर उसके निवासी, पू० २७६७ | 
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कहते हैं कि हिंदी में हम मुंडा के स्थान में संस्कृत मुंड का हो 
व्यवहार क्यों न करें ९ 
इन बोलियों के लिए एक शब्द ओर सामने रखा गया है। 
वह हे शवर अधवा शावर । शावर भी मुंडारी की भाँति एक 
वेली और जाति का नाम है; और भारतवष में उसका व्यवहार 
काल और मुंड शब्दों से भी अधिक प्राचीन माना जाता है। 
ऐतरेय ब्राह्मण ( ७, १८) में इस शब्द का व्यवहार मिलता है। 
रघुवंश के चौथे सर्ग में तो शबर शब्द फेवल शबरों के लिए ही 
नहों, प्रत्युत उनसे मिलती-जुलती सभी जातियों के लिए प्रयुक्त 
हुआ हे इससे पूरी वंश-शाखा के लिए भी इस शब्द का प्रयोग 
किया जा सकता है। श्री जयचंद्र' विद्यालंकारजी इसी शब्द को 
सबसे अधिक सुबोध और स्पष्ट समभते हैं । 
विज्ञान के क्षेत्र में आविष्कर्ता के दिये हुए नाम का यधा-संभव 
सुरक्षित रखना ही अच्छा समझा जाता है। अत: मुंडा नाम ही हम 
व्यवहार में ल्ावेंगे। उसमें काई आपत्ति की बात भी नहीं है । 
भारत की भारापीय आये भाषाओं पर द्रविड़ और मुंडा दोनों 
परिवारों का पर्याप्त प्रभाव पड़ा है। ध्वनि-संबंधी प्रभाव छुछ 
... विवादास्पद है पर रूप-विकार ते निश्चित 
का पाक पर श्वात्ना जाता है। विहारी क्रिया की जटिल 
काल-रचना अवश्य ही मुंडा की देन है। 
उत्तम पुरुष के सर्वनाम के दे रूप ( एक शओता का अत- 
भाँव करनेवाल्ा और दूसरा केवल्ल वक्ता का वाचक ) मुंडा का 
ही विशेष लक्षण है श्रार वह गुजराती, हिंदी आदि में भी पाया 
जाता है। कस से कम मध्यग्रांत (सी० पो०) की हिंदी में तो यह 
भेद स्पष्ट ही है-- अपन गये थे! और “हम गये थे! दोनों में भेद 
स्पष्ट है। अपन' में हम और तुम दोनों आ जाते हैं। गुजराती 
में भो असे गया हता! और 'आपणे गया हता? में यही. भेद होता 
(१ ) भारतभूमि और उसके निवासी, ए० २६७ | 
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है। अनेक संख्यावाचक शब्द भी सुंडा से आये प्रतीत होते हैं, 


4 
जैसे कोरी अथवा कोड़ी मुंडा शब्द कुड़ो से आया है। कुछ 
विद्वान" समभते हैं कि कारी अगरेजी स्कोर (50078) शब्द का तद्भव 
है, पर विचार करने पर उसका मूल सुंडा का रूप ही सालूस 
पड़ता है। इसी प्रकार अन्य अनेक लक्षण हैं जे सुंडा और 
आये भाषाओं में समान पाये जाते हैं। उन्तका अध्ययन करना 
बड़ा शिक्षाप्रद और रुचिकर होता है। 
इस परिवार का उल्लेख पोछे भी हो चुका है। वहाँ उसका 
वर्गीकरण भी दिया गया है पर इस परिवार की भाषाओं का वर्गी- 
एकाप्र श्रथवा चीनी कण एक और प्रकार से भी किया जाता है। 


_ बोदो (बारा) 

नागा 

आसास-बर्सो शाखा ६ पिन मेइयेह 
प घ् 


| तर्मी 


[ लेले। 


( १ ) देखा--/7४४77- शशि छा59.. 76 
06890 मल व टन... 
(३२ ) देखा--छ० ११४॥ 


( ३ ) देखा--मिपसन का डायआम (7,, 8, !., . 4. )। 
श्र 


ह परिवार परिवार की केवल दे भागों में बाँठा जाता है 
ओर इस प्रकार यह वंश-बृक्ष' बनाया जाता है--. 
नी 
[ चीनी-स्यामीवर्ग | अनासी 28 
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रपट 
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[ 
| उत्तरी-आसामी शाखा 
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तिवब्चत-वर्मी वर्ग 
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इस सब साथाओं में तिव्ववीः ओर चीनी प्रधान भाषाएँ हैं 
इसी से इस परिवार का एक नास भी तिज्वत-चीनी परिवार है। 
इन भाषाओं में से चीनी भारत सें कहीं नहीं बोली जाती। 
स्वामी अर्थात्‌ ताई शाखा की अनेक वोलियाँ ब्रह्मा और उत्तर- 
पूर्वी आसाम में वेली जाती हैं। उनमें से शान, आहोम और 
खामती मुख्य हैं। शान अपर ( उत्तरी ) वर्मा में फैली हुई है । 
आहेोम वास्तव में शान की ही विभाषा है--उसी से निकली एक 
विभाषा हे। ईसवी सन्‌ ११५८ में आहोस लेग बह्मपुन्न की 
धाटियों में घुसे और उन्हीं के नाम पर उस देश का नाम पड़ा 
आशास ( अधवा आसाम )। आहोम? शब्द का भी प्राचीन 
रूप आशाम अथवा आशान है। आसास देश के आये निवा- 
सियों पर इन आहेोस लेगें का विशेष प्रभाव छत्षित नहीं होता, 
पर कुछ आसामी शब्दों पर उन लोगों की अमिट छाप देख पड़ती 
है। आसाम (देश का नास) और बुरानजी (इतिहास--पुरान १) 
ऐसे ही शब्द हैं। आहोमस लोग सामयिक बृत्तों का विवरण अथवा 
इतिहास लिखना कुलीनता का लच्षण समझते थे। उनकी इस 
संस्कृति का चिह्न आसामी शब्द बुरानजी में अभी तक बचा हुआ 
है। इन आहोमों के पीछे खासती पूर्वी आसाम में घुस आये। 
ये खामती भी शान जाति के ही थे। इन खामवियों ने आहोमों 
को अंत में नष्ट करके ही छोड़ा। आज दिन भारत में ताई 
शाखा की खामती भाषाएँ ही बच रही हैं । 


(१ ) स्॒थ तिव्वती अपने को पेत लिखते हैं (पर बोलते हैं बाद ); 
संस्कृत भाट्ट, कश्मीरी छुद्दुन, नेपाली सोट तथा पूर्वी हिमालय का भूटान 
आदि शब्द उसी पेत अथवा बोद के रुपांतर हैं। पर भारतवर्ष के पहाड़ी 
असली तिब्वतियों के हूणिया और भारत के सीसांत पर रहनेवाले मिश्रित 
रक्तवाले तिव्वतियों के मोटिया कट्दते हैं। इसी से तिब्बत शब्द का ही प्रयोग 
अच्छा समझा जाता है । तिब्बत का मूल न जाने क्या है ? देखा--भारत- 
सूमि०, ४० २४६ । | 
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इस तिब्बत-चीनी ( अथवा चीन-किरात ) परिवार के दे 
बड़े स्कंध हैं---स्थाम-चीनी और तिव्वत-वर्मी । स्यास-चीनी स्कंघ 
के दे वर्ग हैं--चेनिक ( 897700 ) और 
तई ('७ )। चैनिक वर्ग की भाषाएँ चीन 
में मिलती हैं। स्थामी लोग अपने का थई अथवा तई कहते हैं । 
उन्हीं का दूसरा नाम शाम या शान है। हिंद-चीनी प्राय- 
द्वीप में तई अथवा शान जाति ( नस्ल ) के ही लोग अधिक 
संख्या में हैं। आसाम से लेकर चीन के क्वाडसी प्रांत तक 
आज यही जाति फैली हुई है। इन्हीं के नास से ब्ह्मपुत्र का 
अहोम-नामक काँठा आसास!, मेंनाम का काँठा स्थास! और 
बरमा का एक प्रदेश शान कहलाता है। बारहवीं शताव्दी 
के पीछे ये लोग भारत में आये थे ओर ई० १७वीं शताब्दी 
में ही पूरे हिंदू हा गये। अब उनकी भाषा भी (आये) 
आझासमिया है, उनके नाम भी हिंदू हैं। केवल फ़ूकन, बरुआ 
आदि कुछ उपनासों में उनकी प्राचीन स्थृति बचो हुई है। उनके 
कुछ पुरोहित अब भी पुरानी अहोम बोली जानते हैं। अहोम 
वाली के अतिरिक्त आसाम के पूरवी छोर ओर बर्मा के सीमांत 
पर खामती नाम की बोली बोली जाती है। तवई वर्ग की यही 
एक बोली भारत में जीवित है। उसके वक्ता पाँच हजार के 
लगभग होंगे । 

तिव्बत और वर्मा ( स्यम्म देश ) के लोग एक ही नस्ल के हैं 
ओर उस नस्ल का जम-विज्ञान और भाषा-विज्ञान के आचाये 
तिव्बत-वर्मी कहते हैं। भाषा के विचार से 
तिव्व॒त-बर्सी भाषा-स्कंघ विशाल तिव्बत-चीनी 
परिवार का आधा हिस्सा है। इसी तिव्वत-वर्सी स्कंध का भारत- 
वर्ष से विशेष संबंध है। उसकी तीन शाखाएँ प्रधान हैं--( १ ) 
तिव्वत-हिसालयी, (२) आसामोत्तरी ( उत्तर-आसासी ) तथा 
(३ ) आसाम-वर्मी ( या लौहित्य )। 


स्थाम-चीनी स्कंघ 


सिव्य त-घ मी 
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तिव्वत-हिसालयी शाखा में तिव्वत की मुख्य भाषाएँ और 
वालियाँ तथा हिमालय के उत्तरी आँचल ( उत्तरांचल ) की कई 
छोटी छोटी भेटिया वालियाँ मानी जाती हैं। लौहित्य या 
आसाम-वर्मी शाखा के नाम से ही प्रकट हो जाता है कि उसमें 
बर्मी भाषा तथा आसाम-वर्मा-सीमांत की कई छोटी छोटी बेलियाँ 
सम्मिलित की जाती हैं। इन देनां शाखाओं के बीच में उत्तर-आसामी 
वर्ग की बोलियाँ पड़ती हैं। इतना निश्चित हो गया है कि इन 
उत्तरी पहाड़ों की वेलियाँ ऊपर की किसी भी एक शाखा में नहीं 
रखी जा सकतीं; उनसें दोनों शाखाओं की छाप देख पड़ती है-। 
इससे उत्तर आसामी एक स्वतंत्र शाखा मानी जाती है। इसकी 
अल्षग मागालिक सत्ता है। 

तिब्बत-हिमालयी शाखा में फिर तीन वर्ग होते हैं--एक ते 
तिव्बती अथवा भेोट भाषा है जिससे तिव्बत की मँजी-सँवरी साहि- 
त्यिक भाषा और उसी की अनेक वेोलियाँ सम्मिलित की जाती हैं | 
शेष दे। वर्ग हिमालय की उन बोलियों के हैं जिनकी रचना में 
सुदूर तिव्बती नींव स्पष्ट देख पड़ती है । 

तिव्बती भाषा का वाड्मय बड़ा विशात्ञ है। उसके धार्मिक, 
दाशनिक, साहित्यिक आदि प्ंथों से भारत की संस्क्ृति खोजने में 
भी बड़ी सहायता मिलती है। सातवीं शताब्दी ३० में भारतीय 
प्रचारकों ने तिव्वत में बैद्ध धर्म का प्रचार किया था; वहाँ की 
भाषा को सँवार-सिंगारकर उसमें संपूर्ण वैध त्रिपिटक का अनुवाद 
किया था। अन्य अनेक संस्कृत अंधों का भी उसी समय 
तिब्बती में अनुवाद और प्रणययन हुआ था। अत: तिब्बती भाषा 
में अब अच्छा वाड्मय है, पर वह सब भारतीय है। भारत 
में जिन अंथों की मूल-प्रति नहीं मिल्तती उनका भी तिव्वती में 
अलुवाद मिला है| 

इस तिव्वती भाषा की कई गोण वोलियाँ भारत की सीमा पर 
बेली जाती हैं। उनके दक्ष उपवर्ग किये जा सकते हैं--एक 


(5 ९३० 
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पश्चिमी श्रौर दूसरा पूर्वी। पश्चिसी में वाल्तिस्तान अथवा 
बोलार की बाल्ती और -पुरिक बोलियाँ तथा लदाख की लदाखी 
वोली आ जाती है। बाल्ती-पुरिक और ल्दाखी के बोलनेवाले 
एक लाख इक्यासी हजार हैं, पर उनमें से कुछ भारतीय सीमा के 
बाहर भी रहते हैं। दूसरा उपवर्ग पूरवी है और उससें भूटान की 
वोली ल्होखा, सिकिम की दाव्व्योड्ग, नेपाल की शर्पा और कांगते, 
तथा कुमाऊँ-गढ़वाल की सेटिया बोलियाँ हैं। ये देनें उपवर्ग 
शुद्ध तिव्वती हैं। इनके बोलनेवाले अर्वाचीन काल में ही तिव्बत 
से भारत में आये हैं अतः भाषा में भी उनका संबंध स्पष्ट देख 
पड़ता है। 

किंतु हिमालय में कुछ ऐसी भेटांशक बोलियाँ भी हैं जिनके 
वोलनेवाले जानते भी नहीं कि उनका अथवा उन्तकी वालियों का 
कोई संबंध तिब्वव से है। आधुनिक भाषा-विज्ञानियों ने यह 
खेज निकाला है कि उनकी बोलियों का मूल वास्तव में तिव्बती 
भाषा का प्राचीनतस रूप है। अभी तिव्बती भाषा का भी कोई 
' परिपाक नहीं हो पाया था--उसका कोई रूप स्थिर नहीं हो 
पाया था तभी कुछ लोग भारत की ओर बढ़ आये थे, उन्हीं की 
वालियाँ ये भाटांश-हिसालयी बोलियाँ हैं। उस काल में सुंडा 
अथघवा शाबर भाषाओं का यहाँ प्राधान्य था, इसी से इन हिमालयी 
वालियों में ऐसे स्पष्ट अतिव्वत-वर्स्सी लक्षण* पाये जाते हैं कि 
साधारण व्यक्ति उन्हें तिव्बत-वर्मी मानने में भी संदेह कर सकता 
है। इनके पड़ोस में आज भी कुछ मुंडा वोलियाँ पाई जाती हैं। 

(१) ९०. 9027 50०70ए [7 3,, 8. [. , 4, 9. 79 
(६००९६ 99 ७7४०७7४०0, ५०, ॥, 0.9. ४६ 9. 56). (7) जीव 
और सजीव पदाधों में स्पष्ट भेद, (7) ऊँची संख्याओं के बीसी से गिनना, 
(77) घहुवचन के अतिरिक्त द्विवचन का प्रयोग, (ए) उत्तमपुरुष सर्वनाम 
के दो रूप ( एक श्रोता का अंतर्भाव करनेवाला और दूसरा न करनेवात्ना ), 


(९) क्रिपा के रूपों में कर्ता और कर्म के प्रद्ययों का छयना आदि ऐसे छूचण 
इन हिसालूयी बोलियों में मिलते हैं जो मुंडा भाषाओं के विशेष लक्षण हैं। 


१७७ भाषा-रहस्य 

ऐसी हिमालयी वोलियों के दे वर्ग किये जाते हैं--एक सर्व- 
नामाल्याती आर दूसरा असवेनामाख्याती (7०॥-२?१०॥०क्मां- 
7०१५९१)। सर्वेनामाख्याती (वर्ग की) भाषा की क्रिया (आख्यात) 
में ही कर्ता और कर्म का प्रेतर्भाव हो जाता है अर्थात्‌ कर्त्ता, और 
कधित तथा अकघित देनें प्रकार के कमेकारक के पुरुषवाचक स्व- 
नामी का आख्यात (अर्थात्‌ धातु के रूप ) में ही प्रत्यय के समान 
जोड़ देते हं। जैसे हिमालयी वोली लिंबू* में 'हिप्तुड़” का अधे 
होता है मैं उसे मारता हूँ?। यह बोली सर्वेन्रामाज्याती है। 
हिपू (-मारना)+तू (उसे)+ह्ञ (में) से हिप्तूड़ एक आख्यात? 
की रचना हुई है। जिन वोलियों की क्रियाओं में सर्बनाम नहीं 
जोड़ा जावा वे असव्वेनामाख्याती फहलाती हैं। इन भारी-भरकम 
परिभाषाओं से बचने के लिए एक विद्वान ने पहले सर्वनामारुयाती 
वर्ग को किरातर-कनावरादि वर्ग ओर दूसरे की नेवारादि वर्ग नाम 
दिया है। जाति और बोलो के नाम पर वनने के कारण ये पिछले 
शब्द अधिक स्पष्ठ ओर साथेक हैं। ते भी हमें पहले नामों को 
विद्वन्मंडल में ग्रहीत होने के कारण स्मरण अवश्य रखना चाहिए | : 

पहले वर्ग! के भी दे उपवर्ग हैं--एक पूर्वी या किराँत, 
दूसरा पच्छिमी या कनार-दामी उपवर्ग। नेपाल का सबसे 
पूर्वी भाग सप्तकाशिकी प्रदेश किराँत ( किरात ) देश भी कहलाता 
है; वहाँ की वेलियाँ पूर्वी उपवर्ग की हैं। पश्चिमी उपवर्ग में 
कनार की कनौरी ( या कनावरी ) वाली, उसके पड़ोस की कुल्लू, 
चंबा ओर लाहुल की कनाशी, चंबा-लाहुली, मनचाटी आदि 
वोलियाँ एक शोर हैं, आर कुमारऊँ के भोट प्रांत की दार्मिया आदि 
अनेक वोलियाँ दूसरी ओर हैं। इस प्रकार हिमालय के मध्य में 
यह वर्ग फेल हुआ है । 


(१) ८६. 7,, 9. 4., 4, त, 9. 87 
( २ ) देखा--जयचंद्र विद्यालंकार>-भारतभूमि आर उसके निवासी 
प्ृ० २६३. | 
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दूसरे बंर्ग की अर्थात्‌ असर्ववासाख्याती नेवारादि वर्ग की 
बोलियाँ नेपाल, सिकिम और भूटान में फैली हुई हैं। गोरखे 
वास्तव में मेवाड़ी राजपूत हैं; मुस्तिम काल में भागकर हिमालय 
में आ बसे हैं। उनसे पहले के नेपाल के निवासी नेवार लोग 
हैं। स्थात्‌ उन्हीं के नाम से नेपाल शब्द भी बना है। आज- 
कल्ल भी खेती-बारी, व्यापार-वयवसाय सब इन्हीं नेवारों के हाथ में 
है; गारखे केवल सैनिक और शासक हैं। इसी से नेपाल की 
असली बोली नेवारी है। नेवारी के अतिरिक्त नेपाल के पश्चिमी 
प्रदेशों की रोंग (लेपचा), शुनवार', मगर आदि बोलियाँ भी इस 
वर्ग में आती हैं। इनमें से केवल नेवारी वाडमय-संपन्न साषा है । 
बाद्ध धर्म के प्रचार के कारण इस पर आये प्रभाव भी खूब पढ़ा है। 

आसामोत्तर शाखा का न ते अच्छा अध्ययन हुआ है और 
न उसका विशेष महत्त्व ही है। अतः तिव्बत-हिमालयी वर्ग के 
उपरांत आसामस-बर्मी वर्ग आता है। आसाम- 
बर्सी वर्ग की भाषाओं के सात उपवर्ग किये 
जाते हैं। इन सबसमें प्रधान बर्मी और उसकी बोलियाँ (अराकानी, 
दावे* आदि) हैं। इस वर्ग की अन्य बोलियाँ भी प्राय: बर्सा में 
ही पड़ती हैं। केवल 'ल्ोलेो” चीन सें पड़ती है। सक और 
कचिन बोलियाँ ते सर्वथा बर्मा सें हैं, कुकीचिन बर्मा और शेष 


शासामन्धर्समी शाखा 


(१ ) 'शुबवार' बाली इस बात का उदाहरण हे कि इन सापाश्रों पर 
तिव्बती प्रभाव भ्रधिक पड़ रहा है और वे श्रसघेनामाख्यातिक हो रही हैं । 
१८४७ में हाजसन ( ि00228807 ) ने इन हिमालयी बोलढियें का पहले- 
पहल अध्ययन करके शुनवारी का सर्घनासाख्याती लिखा था पर हाल के से 
(7.,.8,7) सें स्टेव कोने! ने उसे असर्वनामाख्याती लिखा है। ज्यों ज्यों 
तिव्बती का प्रभाव घढ़ रहा है, सुंडा वेलियाँ पीछे पड़ती जा रही हैं । इसी से 
पूर्वी हिमालय सें असवेनामाख्याती बालियें का होना सर्वथा स्वाभाविक है। 
वहीं से तो विब्दत आने-जाने के अनेक मार्ग हैं, श्तः वहीं तिव्बती प्रभाव 
अधिक है । 

( २ ) दावे को अँगरेजी में विगाड़कर 7४००५ लिखते हैं । 
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भारत की सीमा पर बोलो जाती हैं। वोडो (वाड़ा) वोलियाँ 
अआसामी अनाये भाषा हैं और नागा? भी वर्मा के वाहर ही पड़ती 
है। वर्गीकरण पीछे वंशबृक्त* में आ चुका है। इस भैागेलिक 
स्थिति का सहज फल यह है कि बोडे (वाड़ा) और नागा का 
हिमालयी शाखा से घनिष्ठ संबंध है; कुकीचिन और वर्मा अधिक 
स्वतंत्र हैं और शेष में सध्यावस्था पाई जाती है। देश के साथ ही 
काल? भी अपना कास कर रहा है। ब्यों ज्यों आये प्रभाव और 
अधिकार बढ़ता जा रहा है, वोडो वोलियाँ छुप्त होती जा रही हैं। 
नागा वोलियाँ निविड़ जंगल में रहने के कारण आये भाषाशओ्रों का 
शिकार नहीं हा। सकी हैं श्रोर स्वयं पक्ताओं में परस्पर संपर्क 
न होने से--आवागमन का मार्ग दुर्लध्य होने से--उनमें परिवर्तन 
भी दिन दूना, रात चेगुना होता रहता है। उनमें उपबवोलियों 
की प्रचुरता आश्चय में डाल देती है। नागा वर्ग में लगभग 
३० वोलियाँ हैं। उनका क्षेत्र वही नागा पहाड़ हैं। उनमें कोई 
साहित्यर नहीं है, व्याकरण की कोई व्यवस्था नहीं है ओर उच्चारण 
भी क्षण क्षण, पग पग पर बदलता रहता है। उनके विषय में 
'सब' क्षणिकम्‌? वाली वात सर्वथा ठीक उतरती है। 

कुकीचिन वर्ग की एक बड़ी विशेषता है कि उसकी एक भाषा मेई- 
थेई सचमुच भाषा कही जा सकती है, उसमें प्राचीन साहित्य भी 
मिलता है। १४३२६० तक के मनीपुर राज्य के इतिबृत्त (०॥/"0770]68) 
मेईंथेई भाषा में मिल्नते हैं। उनसे मेईथेई के गत ५०० वर्षों का विकास 
सामने आ जाता है। इस ऐतिहासिक अध्ययन से एकाक्षर भाषाओं 
के क्षणिक श्रौर विक्रत होने का अच्छा नमूना मिलता है। अब 
यह कोई नहों मानता कि एकाजक्षर भाषाएँ आदिकाल् से नित्य 
झौर निविकार रूप में चली आ रही हैं। अब ते इस एकाक्षर- 

(१ ) देखेा--पीछे ए० ११४ थार १६६ 


(२ ) इतिहास” काल का गुयगान समझता जाता है । 
( ३ ) देखे।--(97767807, 7, 5. 7., 000. ४४, 9. 89. 
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वंश की रानी चीनी भाषा के भो प्राचीन इतिहास का पता लग 
गया है। उसमें पहले विभक्ति का सी स्थान था। कूकी- 
चिन वर्ग की दूसरी विशेषता यह भी है कि उसकी भाषाओं 
और बेलियों में सच्ची क्रियाओं ( ॥77:8 एशफक 70778 ) 
का सर्वथा अभाव पाया जाता है; उनके स्थान में क्रियार्था 
संज्ञा, अव्यय कृदंत आदि अनेक प्रकार के ऋद॑तों* का प्रयोग होता 
है। आये भाषाओं पर भो इस अचाये प्रवृत्ति का गहरा प्रभाव 
पड़ा है । 
मेईथेई के अतिरिक्त इस वर्ग की साहित्यिक भाषा बर्मी है 
पर यह ते एक असर भाषा सी है। सच्ची बर्सी स्राषाएँ ते 
बोलियाँ हैं। उनके उच्चारण ओर रूप की विविधता में से एकता 
खोज निकालना बड़ा कठिन काम है । 
इन तिव्बत-चीनी भाषाओं का भी आये भाषाओं से पूरा संघर्ष 
और संसग रहा है और है, अत: आये भाषाओं के अध्ययन के 
पक आप लिए इन भाषाओं के कुछ सामान्य लक्षण 
जानना अच्छा हाोवा है। इस परिवार की 
के सामान्य ढक्तण डे हे है 
भाषाओं की घातुएँ एकाक्षर. होती हें पर 
उनकी रचना में तीनों ही प्रकार देखे जाते हैं। चीनी की रचना 
सर्वधा निर्योग अथवा वियोग-प्रधान है। उसी श्याम-चीनी वर्ग 
की ताई भाषाओं सें वियोग की अपेक्षा संयोग ( अर्थात्‌ प्रत्यय- 
प्रधानता ) ही अधिक है। विद्वानों का-अनुमान है कि चीनी भी 
पहले प्रत्यय-प्रधान ही थी। व्यवहित होते होते अब वह नियोग 
अथवा निपात-प्रधान है। गई है । इसी परिवार की तिव्ब॒त-बर्सी 
भाषाओं में सर्वथा प्रत्यय-संयोग की ही प्रधानता है। कभी 


(१) क्रिया के जिन रूपों का उपयोग दूसरे शब्द-सेदां के ससान होता 
है उन्हें कृदंत कहते हैं ।--देखे--गुरु-कृत व्याकरण, छू० २६८ । 

(३ ) थे लक्षण ग्रियसंन की भाषा सवे' की भूमिका ( छू० ४४-४७ ) 
पे किये गये हैं । 


द्दे 


श्ष्प भाषा-रहस्य 


कभी ते! चीनी-तिव्वती परिवार की भाषाओं में संस्कृत आदि आये 
भाषात्रों की सविभक्तिक् रचना के भी लक्षण पाये जाते हैं । 

धातु ओर रचना के अतिरिक्त अथै-प्रकाशन की शक्ति भी 
विचारणीय होती है। मन अथे ( अर्थात्‌ वस्तु ) का प्रहण दे 
प्रकार से करता है*--सांगापांग वस्तु को एक मानकर अथवा 
उसके श्रंगों और उपांगों का प्रधक्‌ एधक करके । दूसरे प्रकार 
के अधे-प्रहण का फल ही जाति, क्रिया, गुण आदि का भेद होता 
है। पहले प्रकार के विचार-धारण ओर प्रक्नशन का--अर्धात्‌ 
अनेक का एक समभकर कहने का फल अधिक्र विकास का विरोधी 
होता है और दूसरे प्रकार की अग-प्रत्यंग की कल्पना शब्द-संतति 
का कारण बनती है। पहले प्रकार की भाषा बड़ी मनोहर और 
काव्यमय होती है, उसमें शब्दों ओर नामों का वाहुल्य होता है-- 
वे शब्द भो प्राय: व्यक्तिवाचक होते हैं; पर इस प्रकार की भाषा में 
उदात्त और सूक्ष्म बातें को प्रकट करने की शक्ति नहीं रहती । 
ऐसी अनेक भाषाएँ हैं जिनमें भिन्न भिन्न पशुओं के लिए नाम हैं पर 
पशु जाति के वाचक एक शब्द का अभाव है। कई ढंग से बैठने 
के लिए कई भिन्न भिन्न शब्द उन भाषाओं में मिलते हैं पर 'वैठना? 
क्रिया के लिए कोई पृथक शब्द नहों मिलता । काली गाय, लाल 
गाय, पीली गाय आदि के समान प्रयोग मिलते हैं पर काला, 
लाल आदि शुण्णों के वाचक्र शब्द पथक नहों मिलते; अर्थात्‌ जाति, 
क्रिया ओर शुण का स्पष्ट भेद नहीं मिलता। व्यक्तिवाचकरे 


(+ ) इसका सुदर वर्णन मेक्समूलर की (0077&7'807७ ?]]0- 
]0279ए में मिलता है । ग्रियर्सन ने से की मूमिका में ( ४० ४६ पर ) 
उसी में से एक संदर उद्धरण भी दिया है । 

(२ ) भारतीय भापा-शास्त्रो धन्नत भाषा के चार मुख्य शब्द-भेद मानते 
हैं--जातिशद, गुणशब्द, क्रियाशब्द शोर द्रब्यशव्द  श्र्यात्‌ व्यक्ति- 
बाचक ); देखे--महामाष्य ( १ )--चतुष्टयी शददानां अबृत्तिः जातिशब्दाः 
गुण शब्दा: क्रियाशवदाः यच्च्छाशबददाश्चेति। अथवा (२) साहित्य शास्त्र 
का जात्यादिवाद ( काच्यप्रकाश ) । 


रे ध् 
भारतवष की साषाए ऐड 


व्द ही सब काम चला लेते हैं। यह शब्द-मेद का अभाव इस 
त का प्रमाण है कि इन भाषाओं में अभी नाम और रूप का-- 
वद और अथे का--संबंध स्पष्ट और व्यवस्थित नहीं हुआ है। 
ह संबंध जितना ही सूक्ष्म और सुस्पष्ट होता है, भाषा उतनी ही 
दर और उन्नत मानी जाती है। असभ्य, आदिम अथवा अड्ू- 
ब्रेकसित भाषाओं में इसी संबंध की स्थिरता और रूप की व्यवस्था 
7 अभाव रहता है; उनमें ऐसे शब्द रहते हैं जे संज्ञा* और 
क्रया--सत्त्व*रे और भाव--देनें का ही काम करते हैं । 
चीनी-तिव्वती परिवार की सभी भाषाएँ एक समय इस शब्द- 

द-हीन अवस्था में थीं, पर चीनी तिव्बती और श्यामी आदि 
7हित्यिक भाषाओं ने निपात, स्वर आदि कई उपायों से भाव- 
काशन की शक्ति का बढ़ा लिया है और अपने शब्द-भेद-हीन 
ने के देष का दूर कर दिया है। अब वे भेद-भाव के संसार में 
च्छा स्थान पाने लगी हैं; पर इसी परिवार की अनेक तिब्बत- 
मी बोलियाँ अभी पुरानी अविकसित अवस्था में ही हैं। इस 
श की जा बालियाँ भारत में पाई जाती हैं वे आज भी अमूते भाव 
॥ बोध कराने योग्य नहीं हुई हैं। इनमें से अधिक बोलियों में 
नुष्य के लिए जातिवाचक कोई भी सामान्य शब्द नहीं है। वे एक 
मम से अपनी जाति के सनुष्य को पुकारेंगे, दूसरे से दूसरी जाति 
ग और तीसरे से तीसरी जाति का, पर सब जातियों अथवा वर्गों 
ऐ मनुष्य सात्र के लिए काई सामान्य शब्द का व्यवहार वे कभो 
हीं करते। जैसे वे अपने पास की एक जाति को जो? कहते हे, 
सरी जाति को 'क्ूकी? कहते हैं, एक तीसरी को 'सिंगफो? कहते 


(१ ) देखेा--पदली पादु-टिप्पणी--प्रिय्संव की सब की भूमिका, ए० ४६ । 

(२ ) संज्ञा (7007 ) और क्रिया ( ए2/'9 ) के लिए सत्त्त (०00- 
7868 ) और भाव (!8050780 ) 'का शयेय . अधिक शाखीय और 
एरिसाविक होता है। निरुक्त आदि प्राचीन शास्त्रों में इन्हीं शब्दों का 
यवद्वार हुआ है । 


१८० ... भाषा-रहस्य 
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, इसी प्रकार वे सांडे, गारा, सिकिर आदि शब्दों का भिन्न मिन्न 
जाति के लोगों के लिए व्यवहार करते हैं, उनके पास मनुष्य के 
लिए कोई भी शब्द नहीं मिलता। लुशेई वर्मी वर्ग की एक बोली 
है जिसमें भिन्न भिन्न प्रकार की चींटियों के लिए कोई नौ-दस 
शब्द हैं, पर चींटी के ल्लिए सामान्य ( जातिवाचक ) एक भी 
शब्द नहीं है । 

इसी प्रकार संवंधवाचक और भिन्न भिन्न अंगों के वाचक शब्द 
भी कुछ अमूरत कल्पना की अपेक्षा करते हैं। अत; तिव्वत-वर्मी 
वालियों में 'मेरा पिता”, तेरा पिता), उसका पिता?, मेरा हाथ, 
राम का हाथ! आदि के लिए शब्द मिलते हैं पर पिता? और 
हाथ! के लिए पृथक शब्द नहीं मिलते। धीरे धीरे कुछ निपात 
बढ़ती सभ्यता की आवश्यकताओं की साँगों का पूरा करने का यत्न 
कर रहे हैं। इस विकास के उदाहरण हिंदूकुश से लेकर चिन 
पहाड़ियों ( वर्मा ) तक मिलन सकते हैं? । 

इन भाषाओं .में यह भी देखते ही वनता है कि किस प्रकार संज्ञा 
से क्रिया का--मूर्त सत्त से अमूर्त भाव का--विकास हुआ है 
इन भाषाओं में सद्ची क्रिया न होने से कोई भी वाच्य नहीं होता। 
इसी से उनकी क्रियाओं में अर्थात्‌ क्रिया का काम देनेवाले शब्दों में 
सदा कठ वाच्य ही माना जाता है। इस सबसे अधिक महत्त्व- 
पूण इन भाषाओं की सस्वरता हे। स्वर से एक शब्द के अनेक अथ 
ही जाते इस स्वर से वल अघवा आधात का कोई संबंध नहीं 
है। अधिक उन्नत भाषाओं में स्वर का व्यवहार कम होता है। 
स्वर के अतिरिक्त शब्द-क्रम भी इस वर्ग की एक विशेषता है 
प्रत्यय और विभक्ति से रद्दित निर्योग भाषा में स्वर और शब्द- 
क्रम ही ते अथ का निर्णय करता है। 

आये भाषा परिवार के पीछे प्रधानता में द्रविड़ परिवार ही 
आता है ओर प्राय: सभी वातें में यह परिवार मुंडा से मिन्न 


8] 


द्ठ 


(१) ततछा8ताह िाएपांडय6 5िप्र'ए89, 9. 46 
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पाया जाता है। मुंडा में काई साहित्य नहों है, पर द्रविड़ भाषाओं 
में से कम से कम चार में ते सुंदर और उन्नत साहित्य मिलता 
है। मुंडा का संबंध भारत के बाहर भो है 
पर द्रविड़ भाषाओं का एकसान्र अभिजन 
दक्षिण भारत ही है। कील के प्रो० श्रेडर* (0. 86॥780०" 
० 6] ) ने द्रविड़ और फिने-अश्निक परिवारों में संबंध दिखाने 
का यत्न किया है। पेटरर श्मिट ने आस्ट्रेलिया की भाषाओं 
से द्रविड़ भाषाओं का घनिष्ठ संबंध सिद्ध करने का बड़ा यत्न किया 
है, तो भी अभी तक पूरा निश्चय नहीं हो सका कि द्रविड़ परिवार 
का कोई संबंध विदेशों से भी है। इसी लिए कुछ लोगों की यह 
कल्पना भी सान्‍य नहीं होा। सकी कि एक द्रविड़ बोली त्राहुई भारत 
के उत्तर-पश्चिमी द्वार पर मिलती है, अतः द्रविड़ लोग भारत में 
उत्तर-पश्चिम से आये होंगे। हो सकता है कि व्यापारी द्रविड़ 
पश्चिमी देशों के संबंध से वहाँ पश्चिसेत्तर में जा बसे हों । 
विद्यमान द्रविड़ भाषाएँ चार वर्गोरे सें बाँटी जाती हैं--(१) 
द्रविड़ वर्ग, (२) आंध्र वर्ग, (३) सध्यवर्ती वर्ग और (४) बहिरंग वर्ग 
अथांत्‌ ब्राहुई बेल्ली | तामिल, मलयालम, कनाडी शऔ,्रर कनाडी की 
बालियाँ, तुछु और कोडयू ( छुर्ग की वाली ) सब द्रविड़ वर्ग में 
हैं। तेलगू या आंध्र भाषा अकेली एक वर्ग में है। इन परिष्क्ृत 
भाषाओं की उत्तरी सीमा महाराष्ट्र (सी० पी०) का चाँदा जिला 
है। उसके आगे कुछ अपरिष्कृत बोलियाँ पाई जाती हैं। वे 


द्वविड़ परिवार 


(१ ) देखा--लेख 07 )7'9एव8९7 प्राप्र ए+छ780॥ ४709४ 
900897'80 | 6॥6 2थॉडटगप ई07 वात, प्र, ह780., 77, 
ह (२) ७०६ 7609... जे. छंद, 06 "ां&पेक्षप्रा2 
पै6०' #प्रश7880767 90"8९९7. 
(३ ) कुमारिल भट्ट ने द्वविड़- भापाओं के दो वर्गों में बाँदा धा--भ्राँध्र 
और द्वविड़। वास्तव में यही दे। प्रधाव भेद हैं सी। देखे--मीमसांसा० । 
(४ ) द्वविड़ परिवार और वर्ग का सेद स्मरण रखना चाहिए। - 


श्पर भाषा-रहस्य 


दूसरी भाषाओं के प्रवाह से घिरकर द्वीप सी वन गई हैं और 
धीरे धीरे लुप्त भो हो रही हैं। 

इन सब बोलियों सें अधिक प्रसिद्ध गोंडी वोली है। इस गोंडी 
का अपनी पड़ोसिन तेलगू की अपेक्षा द्रविड़ वर्ग की भाषाओं से 
अधिक साम्य है। उसके बोलनेवाले गांड 
लोग आंध्र, उड़ीसा ,बरार, चेदि-काशल (बुंदेल- 
खेंड ओर छत्तीसगढ़) और मालवा के सीसांत पर रहते हैं। पर 
उनका केंद्र चेदि-काशल ही माना जाता है। गोंड एक इतिहास- 
प्रसिद्ध जाति है, उसकी बोली गोंडी का प्रभाव उत्तराखंड में भी 
हूँढ़ निकाला गया है पर गोंडी बोली न तो कभी उन्नत भाषा 
बन सकी, न उसमें कोई साहित्य उत्पन्न हुआ और न उसकी कोई 
लिपि ही है। इसी से गोंडी शब्द कभी कभी भ्रमजनक भी होता 
है। बहुत से गांड अब आये भाषा अथवा उससे मिली गोंडी 
वोली बोलते हैं, पर साधारण लोग गोंड मात्र की बोली को 
गोंडी मान लेते हैं। इसी से गोंडी की ठीक गणना करना सहज 
नहीं होता । सन्‌ १७८२१ में गोंडी की जन-संख्या सोलह लाख 
से ऊपर थी, पर अब विचार किया जा रहा है कि उनकी संख्या 
बारह लाख से कम न होगी। गोंड लीग अपने आपकी 
'काइ! कहते हैं । 

गोंडी के पड़ोस में ही उड़ीसा में इसी वर्ग की कुईः नाम की 
बोली पाई जाती है। इसकी जन-संख्या चार लाख अस्सी हजार 
है। इसका संबंध तेलयू से विशेष देख पड़ता है। इसमें क्रिया 
के रूप बड़े सरल होते हैं। इसके बोलनेवाले सबसे अधिक 
ज॑गली हैं; उनमें अभी तक कहीं कहीं नर-वलि की प्रथा पाई जाती 
है। उड़िया लोग उन्हें कॉंघी, कांधी अथवा खांध कहते हैं।.. 

छुई के ठीक उत्तर छत्तीसगढ़ ओर छोटा नागपुर में ( अर्थात्‌ 
चेदि-काशल और विहार के सीमांत पर ) छुरुख लोग रहते हैं।. 
ये ओराँव भी कहे जाते हैं। इनकी संख्या गोंडों से छुछ कम 


मध्यवर्ती चर्ग 
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अर्थात्‌ आठ लाख छाछठ हजार है। इनकी भाषा कुरुख अथवा 
ओराँव भी द्रविड़ से अधिक मिलती-जुलती है। जनकथा के 
आधार पर यह माना जाता है कि ये लोग कर्नाटक से आकर 
यहाँ बसे हैं अर्थात्‌ उनकी बोली कर्णाटकी से संबंध रखती है। 
इस बेली में कई शाखाएँ अर्थात्‌ उपबोलियाँ भी हैं। गंगा के 
ठोक तट पर राजसहल की पहाड़ियों में रहनेवाली सल्ते! जाति की 
बेली 'मत्तो? कुरुव की ही एक शाखा है। बिहार और जड़ीसा 
में कुरुख वालियों का क्षेत्र मुंडा के क्षेत्र से छोठा नहीं है, पर 
अब कुरुख पर आये ओर मुंडा बोलियों का प्रभाव दिनों दिन 
अधिक पड़ रहा है। राँची के पास के कुछ कुरुख लोगों में 
सुंडारी का अधिक प्रयोग होने लगा है| 

गोंडी, कुई, कुरुख, मल्तो भ्रादि के समान इस वर्ग की एक 
बोली काोलामी है। वह पश्चिमी बरार सें बोली जाती है। उसका 
तेलयू से अधिक साम्य है; उस पर सध्यभारत की आर्य भीली 
बोलियों का बड़ा प्रभाव पड़ा है। टोडा की भाँत्ति वह भो भीली 
के दबाव से मर रही है। आजकल उसके बोलनेवाले लगभग 
तेईस-चे।बीस हजार हैं । 

सुदूर कल्लात में त्राहुई ले! एक द्रविड़ बोली बोलते हैं। इनमें 
से अनेक ने बलूची अथवा सिंधी को भ्रपना लिया है, तो भी अभी 
ब्राहुई के वक्ता छेढ़ लाख से ऊपर हैं। यहाँ 
के सभी स्त्री पुरुष प्राय: दुभाषिये होते हैं। 
कभी कभी ख्री सिंधी बोलती हैं और पति ब्राहुई॥ यहाँ किस 
प्रकार अन्यवर्गीय भाषाओं के बीच में एक द्रविड़ भाषा जीवित रह 
सकी, यह एक आश्चये की बात है। 

आंध्र वर्ग में केवल आंध्र अथवा तेलगू भाषा है और अनेक 
बोलियाँ। वास्तव में दक्षिण-प्‌र्व के विशाल क्षेत्र में केवल तेलगू 
भाषा बोलो जाती है। उसमें कोई विभा- 
पाएँ नहीं हैं। उसी भाषा का कई जातियाँ 


आाहुई वर्ग 
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अधघवा विदेशी व्यापारी थोड़ा विक्ृृत करके बोलते हैँ पर इससे 
भाषा का कुछ नहीं विगड़ता । विभाषाएँ तो तब बनती हैं जब 
प्रांतीय भेद के कारण शिष्ट ओर सभ्य लोग भाषा में कुछ उच्चारण 
ओर शब्द-भांडार का भेद करने लगें ओर उस भेदेांवाली बोली 
में साहित्य-रचना भी कर । ऐसी बातें तेज्नगू के संबंध में नहों 
हैं। तेलगू का व्यवहार दक्षिण में तामिल से भी अधिक होता है, 
उत्तर में चाँदा तक, पूर्वे में बंगाल की खाड़ी पर चिकाकाल तक 
और पश्चिस में निजाम के आधे राज्य तक उसका प्रचार है। संस्कृत 
प्रँथों का यही आंध्र देश है और सुसलसान इसी को तिलंगाना 
कहते थे । मैसूर में भी इसका व्यवहार पाया जावा है। बंबई श्रोर 
मध्यप्रदेश में भी इसके बोलनेवाले अच्छी संख्या में मिलते हैं। 
इस प्रकार द्रविड़ भाषाओं में संख्या" की दृष्टि से यह सबसे बड़ी 
है। संस्कृति और सभ्यता की दृष्टि से यह तामिल से कुछ ही कम 
है | आधुनिक साहित्य के विचार से ते तेलगू अपनी वहिन तामिल 
से भी बढ़ी-चढ़ी है। विजयानगरम्‌ के ऋष्णराय ने इसकी उन्नति 
के लिए बड़ा यत्न किया था, पर इसमें वाडः समय बारहवीं शताब्दी 
के पहले का नहीं सिलता । इसमें संस्कृत का प्रचुर प्रयोग होता 
है। इसमें स्वर-माधुय इतना अधिक रहता है कि कठोर तामिल 
उसके सौंदर्य का कसी नहीं पावी। इसके सभी शब्द स्वरांत 
होते हैं, व्यंजन पद के अंत में आता ही नहीं, इसी से कुछ लोग 
इसे 'पूर्वे की इटाली भाषा? (08)ए ०7 ६6 77880) कहते हैं। 
द्रविड़ वर्ग की भाषाओं में तामिल सबसे अधिक उन्नत ओर 
साहित्यिक भापा है । उसका वाड' मय बड़ा विशाल है। आठवीं 
शताब्दी से प्रारंभ होकर आज तक उसमें 
साहित्य-रचना होती आ रही है। आज भी 
वेंगला, हिंदी, मराठी आदि भारत की प्रमुख साहित्यिक भाषाओं 
की वरावरी में तामिल का.भी नाम लिया जा सकता है | तामिल्न 


द्रविद्ध वर्ग 


(१ ) सन्‌ २१ में इसकी जन-संख्या १६,७८३,६०१ थी । 
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की विभाषाओं में परस्पर अधिक भेद नहों पाया जाता, पर चलती 
भाषा के दो रूप पाये जाते हें--एक छंदस --काव्य की भाषा 
जिसे वे लोग 'शेनः (पूर्ण) कहते हैं और दूसरी बे'लचाल की 
जिसे वे काडुन (गँवारू) कहते हैं । 

मलयात्षम तामितल्न की जेठी बेटी? कही जाती है। नवीं 
शताव्दी से ही वह अपनी माँ तामिल से प्थक हो गई थी 
श्र भारत के दक्षिण-पश्चिसी समुद्गर-तट पर 
आज वही बोली जाती है। वह त्राह्मणों के 
प्रभाव के कारण संस्कृत-प्रधान हो! गई है। कुछ मोपतले अधिक 
शुद्ध और देशी मत्तयालम बोलते हें क्योंकि वे आये संस्कृति से 
कुछ दूर ही हैं। इस भाषा में साहित्य भी अच्छा है और 
त्रावणशकार तथा काचीन के राजाओं की छत्नच्छाया में उसका 
अच्छा वर्धन ओर विंकास भी हो रहा है। 

कनारी मैसूर की भाषा है। उसमें अच्छा साहित्य है, उसकी 
काव्यभाषा अब बड़ी प्राचीन और आपषे हो गई है। उसका 
अधिक संबंध तामिल भाषा से है, पर उसकी 
लिपि तेलगू से अधिक मिलती है। इस 
भाषा में भी स्पष्ट विभाषाएँ कोई नहीं हैं । 

इस द्रविड़ वर्ग की अन्य विभाषाओं में से टुब्ठ एक बहुत छोटे 
क्षेत्र में बोली जाती है। यद्यपि इसमें साहित्य नहीं है पर काल्ड- 
वेल ने उसका विकास और उन्नति की दृष्टि से बहुत उच्च भाषाओं 
सें माना है। कोडयू कनारी और तुखु के बीच की भाषा है-। 
उसमें दोनों के ही लक्षण मिलते हैं। भूगोल की दृष्टि से भी वह 
दोनों के बीच में पड़ती है। ठोडा और काटा नीलगिरि के जंग- 
लियों की बालियाँ हैं। उनके बोलनेवाले भी दे हजार से कम 
ही हैं। इनमें से टोडा जाति और उनकी भाषा मरणोन्सुख है। 

द्रविड़ू-परिवार की भाषाएँ प्रत्यय-संयोग-प्रधान और अनेका- 
क्र होती हैं, पर उनके रूप सुंडा की अपेक्षा कहीं अधिक सरल 
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कनारी 
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पश्रैर कम उपचय* करनेवाले होते हैं। द्रविड़ भाषाओं में संयोग 
बढ़ा स्पष्ट होता है और प्रकृति में कभी विकार नहों होता । द्रविड़ 
भाषाओं में निर्जीव और निश्चेतन पदाथे 
नपुंसक माने जाते हैं और अन्य शब्दों में पुलिंग 
श्र खीलिंग के सूचक पद जोड़ दिये जाते 
हैं। केवल अन्य पुरुष के सर्वनामों में और कुछ विशेषयों में 
ख्लीलिंग और पुँल्लिंग का भेद पाया जाता है। नपुंसक संज्ञाओं का 
प्राय: बहुवचन भो नहीं होता । विभक्तियों के लिये परसर्गों का 
प्रयोग होता है। जहाँ संस्कृत में विशेषण के रूप सर्वधा संज्ञा के 
समान होते हैं, द्रविड़ में विशेषण के विभक्ति-रूप होते ही नहीं। 
सुंडा भाषाओं की भाँति द्रविड़ में भी उत्तम पुरुष सर्वनाम के दे। 
रूप होते हैं जिनमें से एक में श्रोता भी अतर्भूत रहता है। इन 
भाषाओं में कमेवाच्य नहों होता । वास्तव में इन भाषाओं में 
सच्ची क्रिया ही नहीं होती। इन भाषाओं की वाक्य-रचना का 
अध्ययन बड़ा रोचक होता है। इन द्रविड़ भाषाओं का और 
आये भाषाओं का एक दूसरे पर बड़ा प्रभाव पड़ा है? । 


ह्वविडू-परिवार के 
सामान्य लक्षण 


तामिल 
तचामिल-- || मलयाक्षस 
९ कनारी 
2 चर तक 
| केडगू 
देडा-- | शेड्धा 
। [ कोादा 
गोंडी 
कुरुख कुरुख 
मध्यवर्ती वर्ग (ओोर्राव) | मास्तोा 
द्रविड़-परिवार | कूई (काँधी) 
कालामी 


आंध्र वर्ग--तेल्यू 
बहिवेर्ग--बाहुई 
(१ ) 02780॥79/07. ॥॒ 
(२ ) देखा--020छ८९7?8 (07704/786५78 (78777787' 0 
क्‍7/8फ7 087 78729 प792088. 
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भारतवर्ष की भाषाएं शृपप७ 
इस परिवार की भी तीन शाखाएँ भारत में पाई जाती हैं-- 
आय-परिवार ईरानी, दरद और भारतीय । इन सबका वर्गी- 
करण इस प्रकार किया जाता है-- 





पश्चिमी ईरानी... ... ... ,.« ... -००००००००००० ००० फॉरसी 
प्र | बलूची 
ली अफगान-बलूची- वर्ग । ओरमुरी (बर्गिस्ता) 
पूर्वी इरानी पुर 
गालचा (पामीर की भाषाएँ) 
काफिरवर्ग 
--दरद (अथवा पिशाच) | खावारचर्ग 
चर्गं शीना 
दरदवर्ग ! काश्मीरी 
कोहिस्तानी 
[ जिप्सी भापाएँ (आमनिया और यूरोप में) 
| [ परशिचोत्तर वर्ग | > 
| | 
हु ० मराठी 
घहिरंग भाषाएँ ! दक्षिणवर्ग सिंघली 
| उड़िया 
[ पूर्वीवर्गे विहारी 
बंगाली 
अआसामी 
मध्यवर्ती भाषाएँ... ......... ...... ...--* ए्वी हिंदी 
पश्चिमी हिंदी 


सारतीय थ्राय भाषा-वर्ग 


शुद्ध ! राजस्थानी 
(किंद्रीय वगे भीली-खानदेशी 


| आ्रारोपित | आप 
| अतरंग भापाए 4 | ' 


| न १ नेपाली (पूर्वी) 
( पहाड़ी श्रधवा हिसालयी वर्ग | २ कंद्रीय प० 


2३ पश्चिमी पहाड़ी 
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ईरानी भाषाएँ बलूचिस्तान, सीमाग्रांत और पंजाव के सीमांत 
पर बोली जाती हैं। उनमें सबसे अधिक महत्त्व की और उन्नत 
भाषा फारसी है, पर वह भारत में कहीं भी चोली नहीं जाती। 
भारत में उसके साहित्यक ओर अमर ( 0]988702 ) रूप का 
अध्ययन मात्र होता है। केवल वलूचिस्तान सें कोई साढ़े सात 
हजार लोग ऐसे पाये जाते हैं जे देवारी नामक फारसी विभाषा 
का व्यवहार करते हैं। पर भारत के शिष्ट मुसलमान जिस उर्दू 
का व्यवहार करते हैं उसमें फारसी शब्द ते वहुत रहते हैं पर वह 
रचना की दृष्टि से 'खड़ी वोल्ी? का दूसरा नास है। 

जो पूर्वी इशानी भाषाएँ भारत में बोली जाती है उनमें से 
वबलेाची वलेचिस्तान और पश्चिमी सिंध में बोली जाती है। 
वलेची ही ईरानी भाषा में सबसे अधिक संहित ओर आपे मानी 
जाती है। उसकी रचना में बड़ी प्राचीनता ओर व्यवहिति की 
प्रवृत्ति की कमी पाई जाती है। उसकी पूर्वी बालियों पर सिंधी, 
लहँदा आदि का अच्छा प्रभाव पड़ा है। उसमें अरबी ओर 
फारसी का भी पर्याप्त मिश्रण हुआ है। वल्लोची में ग्राम-गीतों 
ओर ग्राम-कथधाओ्रों का यत्किंचित्‌ साहित्य भी मिलता है । 

ओरमुरी अथवा वर्गिस्ता अफगानिस्तान के ठीक केंद्र में रहने- 
वाले थोड़े से लोगों की बोली हैं। इसके कुछ वक्ता सीमाग्रांत में. 
भी मिलते हैं । . 

अफगान भाषा की अनेक पहाड़ी बोलियाँ हैं पर उस भाषा 
की विभाषाएँ दे ही हँ---पश्चिमेत्तर की पख्ता और दक्षिण-पूर्व 
की पश्ते । दोनों में भेद का आधार प्रधानत: उच्चारण-भेद है । 
भारत का संबंध पश्ते से अधिक है ओर अपनी प्रधानता के कारण 
प्राय: पश्तो* अफगानी का पर्याय मानी जाती है । यह भाषा हे तो 

($ ) पर्तो--पख्तो के वेलनेवाले पश्वान या पण्तान कदलाते हैं । 
उसी से हमारा पठान शब्द बना है पर बहुत से अफयानें ने श्रपनी भाषा 
छोड़कर फारसी अ्रपना ली है | उन्हें पठान लग 'पार्सवान? कहते हैं । 


शा | ्ू 
भारतवष की भाषाएँ श्पड 


वड़ी शक्तिशालिनी और स्पष्ट पर साथ ही बड़ी कर्कश भी है। 
प्रियर्सन ने एक कहावत उद्धृत की है कि पश्तो गर्देभ का रेंकना है । 
कुछ भी हो, इस भाषा की शब्द-संपत्ति और रचना दोनों में ही 
भारतीय भाषाओं का ऋण अथवा प्रभाव स्पष्ट देख पड़ता है। हिंदू 
इतिहास के प्रारंभिक काल से ही अफगानिस्तान भारतीय राष्ट्र का 
एक अंग रहा है। वैदिक काल से लेकर आज तक उसका भारत 
से सदा संबंध रहा है। प्राचीन बौद्ध राज्यों में ते पक्थर और 
कांबोज का वर्णन आता ही है, सुगल काल में भी अफगानिस्तान 
भारत का ही एक ग्रांत था। अतः अफगानी पश्तो पर भारत की 
छाप होना कोई आश्वये की बात नहीं। गलचा पामीर की 
वेलियाँ हैं। उनमें कोई साहित्य नहीं है और न उनका भारत 
के लिए अधिक महत्त्व ही है, पर उनका संबंध भारत की आये 
भाषाओं से अति प्राचीन काल से चला आ रहा है। यास्‍्क, 
पाणिनि और पतंजलि ने जिस कंबाज की चर्चा की है वह गलचा 
भाषा का पहाड़ी क्षेत्र है। महाभाष्य में 'शवतिर्गतिकर्मा? का जे। 
उल्लेख मिलता है वह आज भी गत्नचा बोलियों में पाया जाता है। 
सुत्र का अथे गत: (गया) होता है। प्रियसन ने इसी गलचा धाठु 
का उदाहरण दिया है। 

पामीर ओर पश्चिमेत्तर पंजाब के बीच में दरदिस्तान है ओर 
वहाँ की भाषा तथा बोली दरद कहलाती है। दरद नाम संस्कृत 
साहित्य में सुपरिचित है। श्रीक लेखकों ने भी उसका उल्लेख 
किया है। एक दिन दरद भाषा के बोलनेवाले भारत में दूर तक 
फैले हुए थे इसी से आज भी लहँदा, सिंधी, पंजावी और सुदूर 
कोांकणी मराठी पर भी उसका प्रभाव ल्क्षित होता है। इस दरद 
भाषा को ही कई विद्वान) पिशाच अथवा पैशाची भाषा कहना 
अच्छा समभते हैं। पिशाचो के भेद ये हैं, 


( १ ) देखा--भारत-भूमि और उसके निवासी, छ० २२४ । 
(२) भियसेन इनमें मुख्य हैं। 
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रु चिचाली 
खोवारवर्ग ( > गढचा ) । ड्त्य 
कफरवर्ग चना देव्यादि 
गिलगिदी 


द्रदवर्य [शीना | ब्रोक-पा ( द्वाइलेंड ) 


| 

कश्मीरी भापा 
| काश्मीरी (दिलवाले 
| खिचड़ी वोल्ली (कश्मीरी और पंजाबी) 
| मैया 
( काहिसानी । यार्वो 


तेोरचाली 


खेवारी वर्ग ईरानी और दरद के बीच की कड़ी है। काफिर 
वोलियाँ चित्राल के पश्चिम में पहाड़ों में वोली जाती हैं। शीना 
गिलगिट की घाटी में बोली जाती है। यही मूल दरदस्थान 


माना जाता है अतः शीमा दरद की आधुनिक प्रतिनिधि है। 


काश्मीरी ही ऐसी दरद भाषा है जिसमें अच्छा साहित्य है। 
भारत में कहीं नहीं बोली जातीं। खेज की गई है कि कोई 
जिप्सी वेललिया ईसा की पाँचवीं शताब्दी में ये हब्सी भारत 
से बाहर चले गये थे । 
इनका विकास-क्रम आगे के प्रकरण में आवेगा पर 


थ्राधुनिक सारतीय. इनका साधारण परिचय यहीं दे दिया 


देशभाषाएँ जाता है। 


भारतवर्ष की आधुनिक आये* भाषाएँ उसी भारोपीय परिवार 
की हैं जिसकी चर्चा हम पिछले प्रकरण में कर चुके हैं। इनके 

(५१ ) इनके लिए आधुनिक विद्वाच [700-07"ए०॥0 ४९7४१7४९प४/, 
ए०एज़ 7700-.0-ए870, (०ए4ांध्र भ्ादि श्रगवेक नामों का व्यवहार 
करते हैं ओर हि दी में भी इसी अ्रकार 'हि'दी-आये देशभाषाएँ?, आाघु- 
निऊ भारतीय आये भापाएँ” आदि का प्रयोग होता है। केवल देशभापा 
कहने से आये और अनाये (द्वविढ़ ) सभी का बोघ छ्ोता है, श्रतः कुछ 
लेग गौड़ शब्द का ब्यवहार करते हैं, पर 7700-.0॥"एद॥/ भारतीय भ्राय 
अथवा हिंदी श्राय कहने से सारोपोय वंश की ओर भी संकेत किया जाता है, 
अतः यही नाम उत्तम समझता जाता हे । 


भारतवर्ष की भाषाएँ १<१ 


विकास और इतिहास का वर्णन आगे के प्रकरण में आवेगा | यहाँ 
केवल उनका वर्गीकरण और संक्षिप्त परिचय देना आवश्यक है। 
अपने भाषा सर्वे में प्रियर्सन ने भिन्न मिन्न भाषाओं के उच्चा- 
रण तथा व्याकरण का विचार! करके इन भारतीय आये भाषाओं 
को तीन उपशाखाओं में विभक्त किया है-- 
(१) अतरंग, (२) बहिरंग और (३) मध्यवर्त्ती । 
वह वर्गीकरण वृत्त द्वारा इस प्रकार दिखाया जाता है-- 
क., बहिरंग उपशाखा 
१७२१ में 
। बालनेवालें की संख्या 


वर्गीकरण 


( १) पश्चिमात्तरी वर्ग करोड़ लाख 
१--ल्हँदा ०--४७ 
२--सिंधी ७-४ ऐ 

(२) दक्षिणी वर्ग ' 
३--मराठी १--प८ 

(३) पूर्वी वग' । 
४--आसामी ०--१७ 
५--बंगाली ४---<&३ 
६--उड़िया ३१---० 
७--बविहारी ३-४३ 


ख, सध्यवरतों उपशाखा 
(४ ) मध्यवर्त्ती वर्ग 
८--र्वी हिंदी २--२६ 
ग. अतरंग उपशासखा 
(४) केंद्र बग 
<--पश्चिमी हिंदी ४-१२ 


( १ ) देखा--70"0प८४0०7 : फप॑७8०778 !,, 87 एछए 
9... 4477-20 


श्दर भाषा-रह॒स्य 


करोड़ लाख 


१०-पंजावी १-६२ 
११-गुजराती ०--<६ 
१२-भील्ी ०-१ 
१३-खानदेशी 8-२ 
१४-राजस्थानी १---२७ 


(६ ) पहाड़ी वर्ग 
१५४-पूर्वी पहाड़ो अथवा नैपाली ०--३ 
१६-केंद्रवर्ती पहाड़ी के 
१७-पश्चिमी पहाड़ों ०--१७ 
इस प्रकार १७ भाषाओं के ६ वर्ग और ३ उपशाखाएँ मानी 
जा सकती हैं, पर कुछ लोगों का! यह अंतरंग और वहिरंग का भेद 
ठीक नहीं प्रतीत होता । डा० सुनीतिकुमार चैटर्जी ने लिखा है 
कि सुदूर पश्चिम और पूर्व की भाषाएँ एक साथ नहीं रखी जा 
सकतीं। उन्होंने इसके लिए अच्छे प्रमाण भी दिये हैं? और 
भाषाओं का वर्गीकरण नीचे लिखे ढंग से किया है। 
(क) उद्दीच्य ( उत्तरी ) वर्ग 
१--सिंघी 
२--लहँदा 
३--पंजाबी 
(ख) प्रतीच्य ( पश्चिमी ) वर्ग 
४--गुजराती 
१----राजस्थानी 
(ग) मध्यदेशीय ( विचला ) वर्ग 
(१) १६२१ की मनुष्य-गणना सें केंद्रवर्ती पहाड़ी के बेललनेवाले हि दी- 
भापियों में गिन लिये गये हैं. अतः केवल श८घ३ ३ मनुष्य इसको बोलतनेवाले 
माने जाते हैं श्र्धात्‌ क्षाख सें उनकी गणना नहीं हा सकती । 
(२ ) देखे--58. है, ए॥860्॥ी :. 087 & 706ए४- 
[09707 07 8शाएवआ। 27826 ; $ 29-8 870 76-79. 
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६--पश्चिमी हि दी 
(घ) प्राच्य ( पूर्वी ) वर्ग 
७---पूर्वी हिंदी 
८--विहारी 
<&-+उड़िया 
१०--बेंगला 
११--आसामी 
(ड-) दाक्षिणात्य ( दक्षिणी ) व्गे 
१२--मराठी 
सचना--पहाड़ी बालियों का डा० चेटर्जी ने भी राजस्थानी 
का रूपांतर माना है पर उनको निश्चित रूप से किसी भी वर्ग में 
रख सकना सहज नहीं है। उन्तका एक अलग वर्ग सानना ही 
ठोक हो सकता है । 
इस प्रकार हम भियर्सन और चेटर्जी के नाम से दे पक्षतों* का 
उल्लेख कर रहे हैं--एक अतरंग और बहिरंग के भेद को ठीक 
माननेवाला और दूसरा उसका विरेधी । पर साधारण विद्यार्थी 
के लिए चेटर्जी का वर्गीकरण स्वाभाविक और सरल ज्ञात होता 
है; क्योंकि प्राचीन काल से आज तक मध्यदेश की ही भाषा सर्व- 
प्रधान राष्ट्रभाषा होती आई है, अतः उसे अर्थात्‌ पश्चिमी हिंदी? 
( अथवा केवल “हिंदी? ) को केंद्र सानकर उसके चारों ओर के चार 
भाषा-वर्गों की परीक्षा करना सुविधाजनक होता है। इसी से 
स्वयं ग्रियसेन ने अपने अन्य लेखों में सर्वप्रथम “हिंदी? को 
सध्यदेशीय वर्ग सानकर वर्णन किया. है और दूसरे वर्ग में उन 


(५१ ) इन दोनों पत्तों का विवेचन आगे इसी ग्थ में होगा । “"हि'दी 
भाषा थार साहित्य” में सी इसका संक्षिप्त वन मिलेगा । 

(२) ८९ खावांबा 657 परप्र'ए : 5पए०श०ा 07 
#ए7प्रछए, 493, ७. 7, 70 छपा&ढागा) ०४76० इला0 ग 
07 0746९708] 80प6468, ॥070070, 498, 


र्घ 
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भाषाओं को रखा है जे। इस मध्यदेशीय भाषा ( हिंदी ) ओर 
वहिरंग भाषाओं क॑ बीच में अर्थात्‌ सीमांत पर पड़ती हैं। इस 
प्रकार उन्होंने नीचे लिखे तीन भाग किये हैं--- 
क, मध्यदेशीय भाषा 
१-हिंदी ( हि ० ) 
ख, अतर्वर्ती अधवा मध्यम भाषाएँ 
(अ ) सध्यदेशी भाषा से विशेष घनिछतावाली 
२--पंजावी (्‌ पं०) 
३--राजस्थानी ( रा० ) 
४--ग़ुजराती ( ग़ु० ) 
५--पूर्वी पहाड़ो, खसकुरा, अथवा नेपाली (पू० प०) 
६--कंद्रस्थ पहाड़ी ( के० प० ) 
७--पश्चिमी पहाड़ी ( प० प० ) 
( आ ) वहिरंग भाषाओं से अधिक संबद्ध 
८--पूर्वी हिंदी ( पृ० हिं० ) 
ग. वहिरंग भाषाएँ- 
( अर ) पश्चिमेचर वग 
<--लहेँदा ( ल्ञ० ) 
५ ०--सिंधी ( सिं० ) 
( आ ) दक्षिणी वर्ग 
११--मराठी ( स० ) 
( ३ ) पूर्वी वर्ग 
१२--विहारी ( वि० ) 
१३--उड़िया ( उ० ) 
१४--वबंगाली ( व॑० ) 
१४५--आसामी ( आ० ) 
सूचना--भीली गुजराती में ओर खानदेशी राजस्थानी में अत- 
भूत हो जाती है। 


भारतवर्ष की भाषाएँ १&पूं 


हम ग्रियर्सन के इस अतिम वर्गीकरण को मानकर ही आधुनिक 
देशभाषाओं का संज्षिप्त परिचय देंगे। 
भारतवर्ष के सिंधु, सिंध और सिंधी के ही दूसरे रूप हिंदु, हिंद 
श्रौर हिंदी माने जा सकते हैं, पर हमारी भाषा में आज ये सिन्न 
का भिन्न शब्द माने जाते हैं। सिंधु एक नदी 
कक का, सिंघ एक देश का और सिंधी उस देश 
के निवासी को कहते हैं, तथा फारसी से आये हुए हिंदु, हिंद और 
हिंदी सर्वथा मिन्‍न अधथ में आते हैं। हिंदू से एक जाति, एक 
धर्म अथवा उस जाति या धर्म के माननेवाले व्यक्ति का बाध होता 
है। हिंद से परे देश भारतवष का श्रथे लिया जाता है और 
हिंदी एक भाषा का वाचक होता है। 
प्रयोग तथा रूप की दृष्टि से हिंदवी या हिंदी शब्द फारसी 
भाषा का है ओर इसका अथे हिंद का? होता है, अतः यह 
फारसी अंथों में हिंद देश के वासी ओर हिंद 
हिंदी शब्द के भिन्न देश की भाषा दोनों अर्थों में आता था और 
आज भी आ सकता है। पंजाब का रहने 
वाला दिहाती आज भी अपने का भारतवासी न कहकर हिंदी ही 
कहता है, पर हमें आज हिंदी के भाषा-संबंधों अ्रथे से ही विशेष 
प्रयोजन है। शब्दाथे की दृष्टि से इस अथे में भी हिंदी शब्द का 
प्रयाग हिंद या भारत में बाली जानेवाली किसी आये अथवा 


अनाये भाषा के लिए हो सकता है, किंतु व्यवहार में हिंदी उस सु 


बड़े भूमिभाग की भाषा सानी जाती है जिसकी सीमा पश्चिस में : 
जेसलमेर, उत्तर-पश्चिम में अंबाला, उत्तर में शिमला से लेकर ' 
नेपाल के पूर्वी छार तक के पहाड़ी प्रदेश, पूरब में भागलपुर, , 
दक्षिण-पूरव में रायपुर तथा दक्तिण-पश्चिस में खंडवा तक पहुँचती 
है। इस भूमिभाग के निवासियों के साहित्य, पतन्न-पत्रिका, 
शिक्षा-दीक्षा, बोत्चाल आदि की भाषा हिंदी है। इस अर्थ सें 
विहारी ( सेजपुरी, मगही कौर सैथिल्ली ), राजस्थानी (मारवाड़ी, 


१६ भाषा-रहेस्य 
मेवाती आदि ), पूर्वी हिंदी ( अवधी, बधेली और छत्तीसगढ़ी ), 
पहाड़ी आदि सभी हिंदी की विभाषाएँ मानी जा सकती हैं। 
उसके बोलनेवालों की संख्या लगभग ११ करोड़ है। यह हिंदी 
का प्रचलित अधथ है। भाषा-शास्रीय अथ इससे कुछ भिन्न और 
संकुचित होता है । 

भाषाशासत्र की दृष्टि से इस विशाल भूमिभांग अथवा हिंदी 
खंड में तीन चार भाषाएँ मानी जाती हैं। राजस्थान की राज- 
स्थानी, विहार तथा वनारस-गेरखपुर कमिभ्नरी की विहारी, उत्तर 
में पहाड़ों की पहाड़ी ओर अवध तथा छत्तीसगढ़ की पूर्वी हिंदी 
आदि पथक भाषाएँ मानी जाती हैं। इस प्रकार हिंदी केवल उस 
खंड की भाषा को कह सकते हैं जिसे प्राचीन काल में मध्य देश 
अधघवा अंतर्वेद कहते थे । अतः यदि आगरा को हिंदी का केंद्र 
माने ते उत्तर में हिमालय की तराई तक ओर दक्षिण में नर्मदा की 
घाटी तक, पूव्वे में कानपुर तक औरर पश्चिम सें दिल्ली के भी आगे 
तक हिंदी का क्षेत्र माना जाता है। इसके पश्चिम में पंजाबी और 
राजस्थानी वाली जाती हैं और पूर्व में पूर्वी हिंदी। कुछ लोग 
हिंदी के दे! भेद मानते हैं--पश्चिमी हिंदी और पूर्वी हिंदी। पर 
आधुनिक विद्वान्‌ पश्चिमी हिंदी" का ही हिंदी कहना शास्त्रीय 
समभते हैं। अतः भाषा-वैज्ञानिक विवेचन में पूर्वी हिंदी भी 
हिंदी? से प्रथकू भाषा सानी जाती है । ऐतिहासिक दृष्टि से भी 
देखें तो हिंदी शैारसेनी की वंशज है और पूर्वी हिंदी अधमागधी 
की । इसी से ग्रियसंन, चेटर्जी आदि ने हिंदी 
शब्द का पश्चिमी हिंदी के ही अधथे में व्यव- 
हार किया है और ब्रज, कन्नौजी, बुंदेली, वाँगरू और खड़ी बोली 
( हिंदुस्तानी ) को ही हिंदी की विभाषा माना है--अवधो, 
छत्तीसगढ़ी आदि का नहीं। अभी हिंदी लेखकों के अतिरिक्त 

(५ ) पश्चिमी दिंदी के बोलनेवालां की संख्या केवछ ४ करोड़ 
१२ लांख है । 


पहे'दी! का धाखीय अर्थ 
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अँगरेजी लेखक भी 'हिंदी? शब्द का मनचाहा अथे किया करते हैं 
इससे भाषा-विज्ञान के विद्यार्थी का हिंदी शब्द के (१) मूल 
शब्दार्थ, (२ ) प्रचलित और साहित्यिक अथे, तथा ( ३ ) शाखीय 
अथे का भली भाँति समझ लेना चाहिए। तीनों अथे ठीक हैं 
पर भाषा-विज्ञान में वैज्ञानिक खेज से सिद्ध ओर शास्तर-प्रयुक्त अथ 
ही लेना चाहिए। 

हिंदी ( पश्चिमी हिंदी अथवा केंद्रीय हिंदी-आये भाषा ) 
की प्रधान पाँच विभाषाएँ हैं--खड़ी बोली, त्रजभाषा, कन्नौजी, 
बाँगरू और बुंदेती। आज खड़ी बोली 
राष्ट्र की भाषा है--लाहित्य ओर व्यव- 
हार सब में उसी का बेलबाला है, इसी से वह अनेक नासों और 
रूपों में भी देख पड़ती है। प्राय: लोग श्जभाषा, अवधी आदि 
प्राचीन साहित्यिक भाषाओं से भेद दिखाने के ल्षिण आधुनिक 
साहित्यिक हिंदी को खड़ी बोली? कहते हैं। यह इसका 
सामान्य अर्थ है, पर इसका मूल अथे लें ते खड़ी बोली उस बोली 
का कहते हैं जे रामपुर रियासत, मुरादाबाद, विजनौर, मेरठ, 
मुजफ्फरनगर, सहारनपुर, देहरादून, अंबाला तथा कलसिया और 


छड़ी घोली 


(१ ) यह एक विचिन्न बात है कि जरा अन्य भाषाएं भिन्न भिन्न प्रदेशों 
में बोली जाने के कारण उस उस प्रदेश के नाम से अभिह्तित होती हैं 
अ्रवधी, ब्रज, छुंदेली, वहाँ खड़ी बोली का नाम सबसे भिन्न देख पढ़ता है । 
इसका नामकरण किसी प्रदेश के नाम पर, जहाँ इसका सुख्यतया प्रचार है या 
उद्भव हुआ है, नहीं है । हि दी-साहित्य में यह नास पहले पहल छरूछजी 
लाल के लेख में मिलता है। मुसलसानों ने जब इसे अपनाया तब इसे 
रेखता का नाम दिया। रेखता का श्रध गिरता या पड़ता है। क्या इसी 
गिरी या पड़ी हुईं भाषा के नास का विरोध सूचित करने के लिए इसका नाम 
खड़ी बेलली रखा गया ? कुछ ले।ों का कहना है कि यह 'खड़ो” शब्द 'खरी! 
( टकसाली ) का बिगड़ा रूप है। जो हो, इस नामकरण का कोई 
प्रामाणिक कारण श्रव तक्र नहीं ज्ञात हुआ है । क्‍या इसका नाम शअतवदी 
रखना अ्रनुपयुक्त पता ? पर अब खड़ी वेली नाम चर पड़ा है और उसे 
बदलने की चेष्टा व्यथ है । 


श्ख्प भापा-रहस्ये 


पटियाला रियासत के पूर्वी भागों में वोली जाती है। इसमें यद्यपि 
फारसी-अरबवी के शब्दों का व्यवहार अधिक होता है पर थे शब्द 
तद्भधव अथवा अधतत्सम होते हैं। इसके वोलनेवालों की संख्या 
लगभग ५३ लाख है। इसकी उत्पत्ति के विषय में अब यह माना 
जाने लगा है कि इसका विकास शारसेनी अपभ्रंश से हुआ है। 
उस पर कुछ पंजाबी का भी प्रभाव देख पड़ता है। 

यह खड़ी बोली द्वी आजकल की हिंदी, उदू' और हिंदु- 
स्तानी तीनों का मूलाधार है। जेसा हम कह चुके हैं, खड़ी बोली 
अपने शुद्ध रूप में केवल एक बोली है पर 
डउच हिंदी 

जब वह साहित्यिक रूप धारण करती है तब 

कभी वह 'हिंदी? कही जाती है श्रार कभी 'उद्‌?। जिस भाषा में 
संस्कृत के तत्सम ओर अधंवत्सम शब्दों का विशेष व्यवहार होता 
है वह हिंदी ( अथवा योरापीय विद्वानों की उच्च हिंदी ) कही 
जाती है। इसी हिंदी में वर्तमान युग का साहित्य निर्मित हो 
रहा है। पढ़े-लिखे हिंदू इसी का व्यवहार करते हैं। यही खड़ी 
बोली का साहित्यिक रूप हिंदी के नाम से राष्ट्रभापा के सिंहा- 
समन पर विठाया जा रहा है। 

जब वही खड़ी बोलो फारसी-अरवी के तत्सस श्रौर अर्धतत्सम 
शब्दों का इतना अपना लेती है कि कभी कभी उसकी वाक्य- 


४ रचना पर भो कुछ विदेशी रंग चढ़ जाता है 

ड्द ह्< 
श तब उसे उद्‌ कहते हैं। यही उदू भारत के 
मुसलमानों की साहित्यिक भाषा है। इस उर्दू के भी दे रूप 


देखे जाते हैं। एक दिल्‍ली लखनऊ आदि की तत्सम-बहुल्ा 
कठिन उदृ' और दूसरी हैदराबाद की सर दक्खिनी उदू ( अथवा 
हेंदुस्तानी )। इस प्रकार भाषा-वैज्ञानिक दृष्टि में हिंदी श्लौर 
उ्दू खड़ी वोली के दे साहित्यिक रूप मात्र हैं। एक का ढाँचा 
भारतीय परंपरागत प्राप्त है और दूसरी का फारसी का आधार 
वनाकर विकसित किया जा रहा है। 
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खड़ी बेली का एक रूप और होता है जिसे न तो शुद्ध 
साहित्यिक ही कह सकते हैं और न ठेठ बालचाल की वोली ही 
कह सकते हैं। वह है हिंदुस्तानी--विशाल 
हेंदी प्रांत के लोगों की परिमाजित बोली । 
इसमें तत्सम शब्दों का व्यवहार कम होता है पर नित्य व्यवहार 
के शब्द देशो-विदेशी सभी काम में आते हैं। संस्कृत, फारसी, 
अरबी के अतिरिक्त अँगरेजी ने भी हिंदुस्तानी में स्थान पा लिया 
है। इसी से एक विद्वान ने लिखा है कि “पुरानी हिंदी, उढूं और 
अगरेजी के मिश्रण से जे एक नई जबान आपसे आप बन गई है 
वह हिंदुस्तानी के नाम से मशहूर है |” यह उद्धरण भी हिंदुस्तानी 
का अच्छा नसूना है। यह भाषा अभो तक बोलचाल की बोली 
ही है। इसमें काई साहित्य नहीं है। किस्से, गजल, भजन आदि 
की भाषा को, यदि चाहें ते, हिंदुस्तानी का ही एक रूप कह 
सकते हैं। आजकल कुछ ज्ञोग हिंदुस्तानी का साहित्य की 
भाषा बनाने का यत्न कर रहे हैं पर वर्तमान अवस्था में वह राष्ट्रीय 
बोली* ही कही जा सकती है। उसकी उत्पत्ति का कारण भी 
परस्पर विनिमय की इच्छा ही है। जिस प्रकार उद्‌ के रूप में 
खड़ी बोली ने मुसल्लमानों की माँग पूरी की है उसी प्रकार अगरेजी 
शासन और शिक्षा की आवश्यकताओं की पूर्ति करने के लिए 
हिंदुस्तानी चेष्टा कर रही है। वास्तव में हिंदुस्तानी! नाम 
के जन्मदाता अँगरेज आफिसर हैं | बे जिस साधारण वोली में 


हि हुस्तानी 


(१) इसी से अियसेन ने हि'हुस्तानी का तरीए्रतप्र४क्षा॥ं 
पशामबरटप्रॉक्ष' श्र 9प #ध7९० कहा है ।  देखे--. 
श्यागरतृप्थाए,. 0, 498 (9. 9 0॥ ६6 8797]श7०70) 
हिंदुस्तानी का साहित्य के आासव पर विराजने की चंटा करना हिंदी और 
उदू दोनों के लिए अनिष्टकर सिद्ध हे सकता है । इसके प्रचार और विकास 
तथा साहित्योपयेयी होने से हि'दी उद्‌' दोनों अपने प्राचीन गोरव और परंपरा 
से एधक्‌ हो जायेंगो ओर दोनों अपभ्रष्ट होकर एक ऐसी स्थिति उत्पन्न करेंगी, 
जे भारतीय भाषाश्रों के इतिहास की परंपरा में उधलूपुधल कर देगी । 
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साधारण लेगों से--साधारण पढ़े और बेपढ़े दोनों ढंग के लोगों 
से---वातचीत और व्यवहार करते थे उसे हिंदुस्तानी कहने लगे। 
जब हिंदी ओर उदं साहित्य-सेवा में विशेष रूप से लग गई तब 
जा वोली जनता में वच रही है उसे हिंदुस्तानी कहा जाने लगा 
है। यदि हम चाहें ते हिंदुस्तानी का चाहे हिंदो का, चाहे 
उद्‌' का बोलचाल का रूप कह सकते हैं। अतः हिंदी, उदू , 
हंदुस्तानी तीनों ही खड़ी वोली के रूपांतर मात्र हैं। साथ ही हमें 
यह भी स्मरण रखना चाहिए कि शास्त्रों में खड़ी वोली का अधिक 
प्रयोग एक प्रांतीय बोली के अधे में ही होता है । 

(२) बाँगरू--हिंदी की दूसरी विभाषा वाँगरू वोली है। 
यह वाँगर अर्थात्‌ पंजाव के दक्षिण-पूर्वी भाग की वोली है। देहली, 
करनाल, रोहतक, द्विसार, पटियाला, नाभा और भ्लांद आदि की 
ग्रामीण वोली यही बाँगरू है। यह पंजाबी, राजस्थानी और खड़ी 
वोली तीनों की खिचड़ी है। वाँगरू वोलनेवालेें की संख्या बाईस 
लाख है। बाँगरू बोली की पश्चिमी सीमा पर सरस्वती नदी बहती 
है। पानीपत और कुरुक्षेत्र के प्रसिद्ध मैदान इसी बेल्ली की सीमा 
के अंदर पड़ते हैं । ह 

( ३ ) त्रजभापा--त्रजसंडल में त्रजभापा बोली जाती है| इसका 
विशुद्ध रूप आज भी मथुरा, आगरा, अलीगढ़ तथा घेलपुर में वेला 
जाता है। इसके वेलनेवालों की संख्या लगभग ७& लाख है। ब्रज- 
भाषा में हिंदी का इतना बड़ा ओर सुंदर साहित्य लिखा गया है कि 
डसे वाली अथवा विभाषा न कहकर भाषा का नास मिल गया था, 
पर आज तो वह हिंदी की एक विभाषा सात्र कही जा सकती है। 
आज भी अनेक कवि पुरानी अमर बत्रजभाषा में काञ्य-लिखते हैं । 

(४ ) कन्नौजी--र्ंगा के मध्य देझआाव की बोली कन्नोजी है । 
इससे भी अच्छा साहित्य मिलता है पर वह भी त्रजभापा का ही 
साहित्य माना जाता है, क्योंकि साहित्यिक कन्नौजी और ब्रज में 
कोई विशेष अंतर नहीं लक्षित होता | 
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(५ ) बुंदेली--यह बुंदेलखंड की भाषा है और ब्रजभाषा के 
क्षेत्र के दक्षिण में वाली जाती है। शुद्ध रूप में यह भ्ाँसी, जाली, 
हमीरपुर, ग्वालियर, भूपाल, ओड़छा, सागर, नरसिंहपुर, सिवनी 
तथा होशंगाबाद में बोली जाती है। इसके कई मिश्रित रूप 
दतिया, पन्ना, चरखारी, दमोह, बालाघाट वथा छिंदवाड़ा के कुछ 
भागों में पाये जाते हैं। बुंदेली के बोलनेवाले लगभग ६<€ लाख 
हैं। मध्यकाल सें बुंदेलखंड में अच्छे कवि हुए हैं पर उनकी भाषा 
त्रज ही रही है। उनकी ब्जभाषा पर कभी कभी चुंदेली की 
अच्छी छाप देख पड़ती दै । 

'सध्यवर्ती? कहने का यही अभिप्राय है कि ये भाषाएं सध्य- 
देशी भाषा और बहिरंग भाषाओं के बीच की कड़ी हैं अतः उनसें 
दोनों के लक्षण सिलते हैं । सध्यदेश के पत्मिस 
की भाषाओं में सध्यदेशी लतक्तण अधिक मिलते 
हैं पर उसके पूर्व की (पूर्वी हिंदी? में बहिरंग वर्ग के इतने अधिक 
लक्षण मिलते हैं कि उसे बहिरंग वर्ग की ही भाषा कहा जा सकता है। 

जैसा पीछे तीसरे ढंग के वर्गीकरण में स्पष्ट हो गया है, थे मध्य- 
वर्ती आषाएँ सात हैं--पंजाबी, राजस्थानी, गुजराती, पूर्वी पहाड़ी, 
केंद्रीय पहाड़ी, पश्चिसी पहाड़ी और पूर्वी हिंदी । ये सातें भाषाएँ 
हिंदी का--मध्यदेश की भाषा को--पघेरे हुए हैं। साहित्यिक और 
राष्ट्रीय दृष्टि से ये सब हिंदी की विभाषाएँ ( अथवा उपभाषाएँ ) 
मानी जा सकती हैं पर सापाशासत्र की दृष्टि से ये स्वतंत्र भाषाएँ 
मानी जाती हैं। इनमें से पहली छ: में सध्यदेशी लक्षण अधिक 
मिलते हैं पर पूर्वी हिंदी में बहिरंग लक्षण ही प्रधान हैं । 

पूरे पंजाब प्रांत की भाषा का पंजाबी? कह सकते हैं, इसी से 
कई लेखक पश्चिसी पंजाबी और पूर्वी पंजाबी के दे! सेद करते हैं 
पर भाषाशासत्री प्राय: पूर्वी पंजाबी को पंजाबी 

कहते हैं अत: हम भी पंजाबी का इसी अर्थ 
में व्यवहार करेंगे । पश्चिमी पंजाबी को लहँदा कहते हैं | अम्ृत- 
रद 


+>4 
मध्यवर्ती भाषाएँ 


पंजाबी 
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सर के आसपास की भाषा शुद्ध पंजाबी सानी जाती है। ययपि 
स्थानीय वेोलियों मं सेद मिलता है पर सच्ची विभाषा डोग्नी ही है। 
जंबू रियासत ओर कांगड़ा जिले सें डेग्नी बोली जाती है। 
इसकी लिपि तककरी अथवा ठकरी है। टक्‍्क जाति से इसका 
संबंध जोड़ा जाता है। पंजाबी से थेड़ा साहित्य भी है पंजावी 
ही एक ऐसी मध्यदेश से संबद्ध भाषा है जिसमें संस्कृत और 
फारसी शब्दों की भरती नहीं है। इस भाषा में वैद्क-संस्कृत- 
सुलभ रस ओर सुंदर पुरुषत्व देख पड़ता है। इस भाषा में 
इसके वोलनेवाले वलिए० और कठोर किसानों की कठारता और 
सादगी मिलती है। ग्रियसैन ने लिखा हे कि पंजाबी ही एक ऐसी 
आधुनिक हिंदी--आये भाषा है जिसमें वैदिक अथवा तिव्बत- 
चीनी भाषा के समास स्वर पाये जाते हैं? । 
पंजाबी के दक्षिण में राजस्थानी है। जिस प्रकार हिंदी का 
उत्तर-पश्चिम की ओर फैला हुआ रूप पंजाबी है, उसी प्रकार हिंदी 
का दक्षिण-पश्चिमी विस्तार राजस्थानी है। 
इसी विस्तार का अंतिम भाग गुजराती है। 
राजस्थानी और गुजराती वाखव में इतनी परस्पर संबद्ध हैं कि दोनों 
का एक ही भापा की दे विभाषाएँ मानना भी अछुचित न होगार | 
पर आजकल ये दे स्वतंत्र भाषाएँ मानी जाती हैं | दोनों में स्वतंत्र 
साहित्य की भी रचना हो रही है। राजस्थानी की मेवाती, सालवी, 
मारवाड़ी ओर जयपुरी आदि अनेक विभाषाएँ हैं, पर गुजराती में 
कोई निश्चित विभाषाएँ नहीं हैं। उत्तर ओर दक्षिण की गुजराती 
की वोली में थोड़ा स्थानीय भेद पाया जाता है। 
मारवाड़ी श्रार जयपुरी से मिलती जुलती पहाड़ो भाषाएं हिंदी 
के उत्तर में मिलती हैं। पूर्वी पहाड़ी नेपाल की प्रधान भाषा है 


राजस्थानी थ्रार गुजराती 


(५१ ) देखा--70737 . 577 पप्८/ए,. 5790], 498]. 
(6१४०), 5प707[०४267.. 9. 32, 
(२) उफांत, 
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इसी से बह नेपाली भी कही जाती है। इसे ही परबतिया अथवा 
खसकुरा भी कहते हैं। यह नागरी अक्षरों में लिखी जाती है। 
इसका साहित्य सर्वेधा आधुनिक है। केंद्र- 
वर्ती पहाड़ी गढ़वाल रियासत . तथा कुमारऊँ 
और गढ़वाल जिल्लों में वाली जाती है। इससें दे! विभाषाएँ हैं-. 
कुमाउनी और गढ़वाली। इस भाषा में भी कुछ पुस्तकें, घोड़े दिन हुए 
लिखी गई हैं | यह भी नागरी अक्तरें सें लिखी जाती है। पश्चिमी 
पहाड़ी बहुत सी पहाड़ी वालियों के समूह का नाम है। उसकी 
कोई प्रधान विभाषा नहीं है ओर न उसमें काई उल्लेखनीय साहित्य 
ही है। कुछ ग्राम-गीत भर मिलते हैं। इसका क्षेत्न बहुत विस्तृत 
है। संयुक्त प्रांत के जानस।र--बावर से लेकर पंजाब प्रांत में सिर- 
मर रियासत, शिमला पहाड़ी, छुड़ , मंडी, चंबा होते हुए पश्चिम 
में कश्मीर की भदरवार जागीर तक पश्चिसी पहाड़ी वालियाँ फैली 
हुई हैं। इसमें जेनसारी, कुड़ ली, चंवाली आदि अनेक विभाषाएँ . 
हैं। ये टकरी अथवा तकरी लिपि में लिखी जाती हैं। 
इसे हिंदी का पूर्वी विस्तार कह सकते हैं पर इस भाषा में 
इतने वहिरंग भाषाओं के लक्षण मिलते हैं कि इसे अधे-विहारी' भी 
कहा जा सकता है। यही एक ऐसी मध्यवर्ती 
भाषा है जिससे बहिरंग भाषाओं के अधिक 
लक्षण मिलते हैं। यह हिंदी और बिहारी के सध्य की भाषा है। 
इसकी तीन विभाषाएँ हैं---अवधी, बघेली औरे छत्तीसगढ़ी । 
अवधी की ही काशनी या बैसवाड़ी सी के । वास्तव सें 
दक्तिण-पश्चिमी अवधी ही वैसवाड़ी कही जाती है। पूर्वी हिंदी 
नागरी के अतिरिक्त कैथी में भी कभी कभी लिखी मिलती है | इस 


पहाए्ी 


पूर्वो हिंदी 


( १ ) अ्रधेसागधी का ही अजुवाद अधघ-विहारी है । पूर्वी हिन्दी प्राचीन 
काल्न की अ्रधसागधी पराकृत के छोत्र में ही बोली भी जाती है | ध्यान देने की 
बात है कि साहित्यिक और घामिक दृष्टि से अर्धभागधी भाएा का सदा से 
ऊँचा स्थान रहा है पर राष्ट्रीय दृष्टि से मध्यदेश की सापा ही राज्य करती रही है। 
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भाषा के कवि हिंदी-साहित्य के अमर कवि हैं जैसे तुलसी 
और जायसी । 

इनका सबसे बड़ा भेदक यह हे कि मध्यदेश की भाषा अर्थात्‌ 
हिंदी की अपेत्ता ये सब अधिक संहिति-प्रधान हैं। हिंदी की 
रचना सर्वधा व्यवहित हे पर इन बहिरंग 
भाषाओं में संहित रचना भी मिलती है। 
वे ज्यवहिति से संहिति की ओर जा रही हैं। मध्यवर्ती भाषाओं 
में केवल पूर्वी हिंदी कुछ संहित पाई जाती है । 

यह पश्चिम पंजाव की भाषा है, इसी से कुछ लोग इसे पश्चिमी 
पंजावी भी कहा करते हैं। यह जटकी, अच्छी, छिंदकी*, डिलाही 
आदि नामें से भी पुकारी जाती है। छुछ 
विद्वान इसे लहँदी* भी कहते हैं पर लहँदा ते 
संज्ञा है अत: उसका ज्रीलिंग नहीं हो सकता । लहँदा एक नया नाम 
ही चल पड़ा है; अब उसमें उस अथे के द्योतन की शक्ति आं गई है। 

लहँदा की चार विभाषाएँ हैं--( १ ) एक केंद्रीय लहँदा जो नमक 
की पहाड़ी के दक्षिण प्रदेश में वेली जाती है श.रैर जो टकसाली 
मानी जाती है, (२) दूसरी दक्षिणी अथवा सुल्तानी जो मुल्तान के 
आस-पास बोली जाती है, (३ ) तीसरी उत्तर-पूर्वी अथवा पेठवारी 
और (४) चौथी उत्तर पश्चिमी अर्थात्‌ धन्नी। यह उत्तर में हजारा 
जिले तक पाई जाती है। छहूँदा में साधारण गीते के अतिरिक्त 
काई साहित्य नहों है। इसकी अपनी लिपि लंडा है। 

यह दूसरी वहिरंग भाषा है, श्रार सिंघ नदी के देने तठों पर 
बसे हुए सिंध देश की बोली है। इसमें पाँच विभाषाएँ हैं-- 
विचेली, सिरैकी, लारी, घरेली और कच्छी । 
विचेली मध्य सिंध की टकसाली भाषा है। 


हिरंग सापा 


लहँदा 


सिंधी 


( $ ) श्री जयचंद्रजी ने हिंदक्की नाम ही श्रच्छा समझा है।  देखो-- 
सारतमूमि ओर टसके निवासी, छ० २१३--२३ $ ३० । 
(३२) श्री डा० सुनीतिकुमार चैटर्जो ने लहँदी नाम का प्रयोग किया है । 
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सिंधी के उत्तर में लहँदा, दक्षिण में गुजराती और पूर्व में राज- 
स्थानी है। सिंधी का भी साहित्य छोटा सा है। इसकी 
भी लिपि लंडा है पर गुरुमुखी ओर नागरी का भी प्राय: व्यवहार 
होता है । 

कच्छी बेली के दक्षिण में गुजराती है। यद्यपि उसका क्षेत्र 

हले बहिरंग भाषा का क्षेत्र रह चुका है पर गुजराती सध्यवर्ती 

भाषा है। अत: यहाँ बहिरंग भाषा की 
श्व'खतल्ता टूट सी गई है । इसके बाद गुजराती 
के दक्षिण में मराठी आती है। यही दक्षिणी बहिरंग भाषा है। यह 
पश्चिमी घाट और अरब समुद्र के सध्य की भाषा है। पूना की भाषा 
ही टकसाली मानी जाती है। पर मराठी बरार में से होते हुए 
बस्तर तक बोली जाती है। इसके दक्षिण में द्रविड़ भाषाएँ बोली 
जाती हैं। पूर्व में मराठी अपनी पड़ासिन छत्तीसगढ़ो से मित्रती है। 

सराठी की तीन विभाषाएँ हैं। पूना के आसपास की ठक- 
साली बाली देशी मराठी कहलाती है। यही थोड़े भेद से उत्तर 
कोॉकण में बेली जाती है, इससे इसे कॉकणी भी कहते हैं। .पर 
कोॉंकणी एक दूसरी मराठी बोली का नाम है जो दक्षिणी कॉकण 
में बोली जाती है। पारिभाषिक अधथ में दक्षिण काॉंकणी ही कॉंकणी 
मानी जाती है। मराठी की तीसरी विभाषा बरार की बरारी है। 
हल्‍बी मराठी और दविड़ की खिचड़ो बोली है जे! बस्तर में बेली 
जाती है। ह 

मराठी भाषा सें तद्धितांत, नासधातु आदि शब्दें का व्यवहार 
विशेष रूप से होता है। इसमें बैदिक स्वर के भी कुछ चिह्न 
मिलते हैं) । 

पूर्व की ओर आने पर सबसे पहली वहिरंग भाषा विहारी 
सिलती है। विहारी केवल बिहार में ही नहीं, संयुक्त प्रांत के 


मराठी 


( १ ) देखा--/'प्रा॥७' + ॥0॥8 [0600-(6९०॥१79४॥0 &९९७॥६ 
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पूर्वो भाग अर्थात्‌ गारखपुर-बनारस कमिश्नरियों से लेकर पूरे 
विहार प्रांत में तथा छोटा नागपुर सें भी वेली जाती है। यह 
पूर्वी हिंदी के समान हिंदी की चचेरी बहिन 
मानी जा सकती है। इसकी तीन विभा- 
पाएँ हं--.( १ ) मेघिलो, जे गंगा के उत्तर दरभंगा के आसपास 
बेली जाती है। (२) मगही, जिसके केंद्र पटना और गया हैं। 
( ३ ) भोजपुरी, जे गोरखपुर और वनारस कमिश्नरियों से लेकर 
विहार प्रांत के आरा ( शाहाबाद ), चंपारन और सारन जिलों 
में वेली जाती है। यह भोजपुरी अपने वग की ही मैथिली--- 
मगही से इतनी भिन्न होती है कि चैटर्जों! भेजपुरी को एक प्रथक्‌ 
वर्ग में ही रखना उचित सममभते हैं। ह 

विहार में तीन लिपियाँ प्रचलित हैं। छपाई नागरी लिपि में 
होती है। साधारण व्यवहार में कैथी चलती है और कुछ मैघिलों 
में मैधिल्ली लिपि चलती है 

ओद्री, उत्कल्ली अथवा उड़िया उड़ीसा की भाषा हैं। इसमें 
कोई विंभाषा नहीं है। इसकी एक खिचड़ी बोली है जिसे भत्री 
कहते हैं। भन्नी में उड़िया, मराठी और 
द्रविड़ तीनों आकर मिल गई हैं। जउड़िया 
का साहित्य अच्छा बड़ा है | 

बंगाल की भाषा वंगाली प्रसिद्ध साहित्य-संपन्न भाषाओं में से 
एक है। इसकी तीन विभाषाएँ हैं। हुगली के आसपास की 
पश्चिमी वाली टकसाली सानी जाती है। 
वँगला लिपि देवनागरी का ही एक रूपांतर है। 

आसामी बहिरंग समुदाय की श्रेतिम भाषा है। यह आसाम 
की भाषा है। वहाँ के लोग उसे असामिया कहते हैं। आसामी 


बिहारी 


उड़्या 


बंगाली 


(१) देखो--जिपं27 74 ॥06ए207977076 0० ४6 
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में प्राचीन साहित्य भी अच्छा है। आसामी यद्यपि बँगलेा से 
बहुत कुछ मिलती है ते भी व्याकरण और उच्चारण सें पर्याप्त भेद 
पाया जाता है। यह भी एक प्रकार की 
बँगला लिपि में ही लिखी जाती है। आसामी 
की काई सच्ची विभाषा नहीं है। 

पश्चिसेत्तर सीमाप्रांत की बुरुशास्की ( अथवा खजुना ) और 
अदमान की पेदमानी किसी भी भाषा-परिवार में नहों रखी जा 
न सकती। बरसा देश की कारेन ओर मान 
अनिशिचत "सवार बोलियाँ भी ऐसी ही हैं। पर भ्रियर्सन ने 
देनों का दो परिवार मान लिया है-- 

( १ ) कारेन-वंश और ( २ ) सानवंश | 


ओआखामी * 


( ३ 2) इन भाषाओं का भापा-वैज्ञानिक वणन शआगे के प्रकरणों 
में आवेगा । ह 


छठा प्रकरण 
ध्वनि और ध्यनि-विकार 

सामान्य परिभाषा के अज्ुसार भाषा ध्वनि-संकेतों का समूह 
मात्र है, इसी से 'ध्वनिः' में वर्ण, शब्द और भाषा सभी का अंतर्भाव 
हो जाता है। ध्वनि का यह वड़ा व्यापक अथे है पर सामान्य 
विद्यार्थी वर्ण के लिए ध्वनि का व्यवहार करता है और यही अधे 
हिंदीभाषा-शार्तियों ' द्वारा भी स्वीकृत हुआ है। इतना संकुचित 
अथे लेने पर भी ध्वनि? शब्द का व्यवहार कई भिन्न भिन्न अर्थों 
में होता है। ध्वनि से ध्वनि मात्र, भाषण-ध्वनि और वर्ण अर्थात्‌ 
ध्वनि-सामान्य तीनों का अथे लिया जाता है। वर्ण का सासानन्‍्य 
अथे वही है जे 'वर्णमाला? शब्द में वर्ण का अथे समझा जाता 
है। पर भाषण-ध्वनि ओर ध्वनि-मात्र का व्यवहार सर्वथा पारि- 
भाषिक अर्थ में ही होता है । 

सापणावयवों द्वारा उत्पन्न निश्चित श्रावण गुण ( अर्थात्‌ 
श्रावण प्रत्यक्ष ) वाली ध्वनि भापण-ध्वनि कही जाती है। एक 

(५ ) ध्वनि के इस व्यापक श्रर्थ के लिए 'स्फेटवाद” देखना चाहिए । 
आधुनिक भापाशास्री भी यह सानने लगे हैं कि व्यवहार में वाक्य एक ही 
अखंड ध्वनि हैं। इसके अ्रतिरिक्त ध्वनि का जो साहितिक्त अर्थ रस- 
सीमांसा में होता है, उससे यहां काई संबंध नहीं है । " 

(३ ) देखो--श्री नत्तिनीमेहन सान्‍्याल (भापा-विज्ञाच, इंडियन प्रेस); 
श्री दुनीचंद ( पंजाबी भाषा-विज्ञान ); श्ली धीरेंद्र वर्मा ( हिंदी भापा का 
इतिहास ); श्री घावराम सक्सेना ( हि'दुस्तानी पत्रिका); ना० प्र० पत्निका के 
कई लेखक, इत्यादि । 

( ३ ) देखा--.3 8068९॥-80फ7वे ३8 “6 6 80प्रापे 07 वैशी- 
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सिद्ध भाषण-ध्वनि में काई भेद अथवा अंतर नहीं हो सकता। 
किसी भी गुण के कारण यदि ध्वनि में किंचित्‌ भी विकार उत्पन्न 
होता है ते! वह विक्ृत ध्वनि एक दूसरी ही भाषण-ध्वनि कही जाती 
है। इससे परीक्षा द्वारा जे भाषण-ध्वनि का रूप और गुण 
निश्चित हो जाता है वह स्थिर और सिद्ध हो जाता है । 

कई भाषाओं सें इस प्रकार की भाषण-ध्वनि बहुत अधिक 
होती हैं पर उन सभी के लिये न ते प्रथक्‌ प्रथक्‌ लिपि-संकेत ही 
होते हैं और न उनका होना अत्यावश्यक ही समझ्का जाता है, क्योंकि 
कई ध्वनियाँ संबद्ध भाषण में विशेष स्थान में ही प्रयुक्त होती हैं और 
उनका वर्गीकरण ऐसी दूसरी ध्वनियों के साथ होता है जिनका 
उनसे कोई प्रत्यक्ष संबंध नहीं रहता। प्राय: ऐसी अनेक भाषण- 
ध्वनियों के लिये एक ध्वनि-संकेत का व्यवहार होता है। ऐसी सजा- 
तीय ध्वनियें के कुल्न का ध्वनि-मात्र अथवा ध्वनि-श्रेणी कहते हैं। 
यदि शाखोय विधि से कहें ते ध्वनि-सात्र किसी भाषा-विशेष की 
ऐसी संबंधी ध्वनियों के कुल का कहा जाता है, जिन ध्वनियों का 
स्थान एक संबद्ध भाषण में अन्य कोई ध्वनि नहीं ले सकती । इस 
प्रकार ध्वनि-मान्र एक जाति है, जिसमें अनेक भाषण-ध्वनियाँ होती 
हैं और प्रत्येक सापण-ध्वनि की एक अलग सत्ता या व्यक्तित्व होता 
है। द्वोनों में प्रधान भेद यही है कि एक ध्वनि-मात्र कई स्थानों सें 
सामान्य रूप से व्यवहृत होती है पर भाषण-ध्वनि में व्यक्ति-बैचित्रय 
(ं7वाएंपप्रश्ष प्रगंतुए०7७5४) रहता है, एक भाषण-ध्वनि के 
स्थान-विशेष में दूसरी भाषण-ध्वलि नहीं आ सकती। इसी से 
यह बात भी स्पष्ट हो जाती है कि व्यवहार और शिक्षा का संबंध 

(१ ) देखा--.0 .॥07076 ॥६8 >807॥  तेशीए6त 88 
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उस सामान्य ध्वनि से रहता है जिसे ध्वनिसात्र ( वर्ण! ) कहते 
हैं श्लार जिसके लिये लिखित संकेत भी रहता है। पर भाषण- 
ध्वनि शात्र ओर विज्ञान के ही कास सें आती है, ध्वनि-यंत्रों 
द्वारा उसकी प्रत्येक लहर की परीक्षा होती है, उसके गुण का 
निश्चय होता है ओर उसका व्यक्तित्व स्वीकृत होता है। इस 
प्रकार भाषण-ध्वनियों का विशेष प्रयोजन प्रयोगात्मक और परीक्षा- 
त्मक ध्वनि-शि्षा में ही होता है। ते भी ध्वनि के सामान्य 
शाज्जीय अनुशीलन के लिए भी ध्वनि-सात्र और भाषण-ध्वनि का 
भेद स्पष्ट समझ लेना चाहिए। 

जल्दी”* और 'माल्टा? शब्दों में एक ही 'ल॒? ध्वनि प्रयुक्त हुई 
है, पर परीक्षा करके विशेषज्ञों ने निश्चय किया है कि पहला लू 
दंत्य है और दूसरा ईपत्‌ मूर्धन्य है, अर्थात्‌ भाषण में (--बोलने में) 
देनों शब्दों में लू का उच्चारण एक सा नहीं होता। अतः 
ध्वनि मात्र ते एक ही है पर भाषण-ध्वनियाँ दे हैं। इसी लू! 
का महाप्राण उच्चारण भी होता है जैसे 'कल ही? में लू? पहले 
देनेों लू के समान अल्पप्राण नहीं है, प्रत्युत स्पष्ट महाप्राण है। 
वही लू तित्नकः शब्द में सर्वथा मूर्धन्य है। यद्यपि हिंदी अथवा 
उदू' में लू? मूर्धन्य चहीं होता; वह दंतमूल अथवा वत्से से उच्च- 
रित होता है, पर मराठी 'तिल्नकः शब्द के आ जाने पर उसका 
वैसा ही मराठीवाल्ला मूधेन्य उच्चारण किया जाता है। ये सब 
एक लू ध्वनिमात्र की भिन्न सिन्न भाषण-ध्वनियाँ हैं। एक दूसरा 
अः का उदाहरण लें तो अ वर्ण के दो सेद माने जाते हैं एक 
संबृत अ और दूसरा विवृत अ। ये दो ध्वनिमात्र हैं, पर एक 
संवृत अ!? की भी वक्ता के सापणावयदों में भेद होने से तथा 


(१ ) वर्ण लाकिक संज्ञा है श्रोर ध्वनि-मात्र सर्वधा अलै।किक और 
शाख्रोय । 

( र्‌ ) देखो--बंयला के अल्ता ( से अग्रलक्तक ८ महावर ) अपर उत्टा में 
भी एक ही लू ध्वनि-मात्र है पर दे भिन्न मिश्र भापण-ध्वनिर्मा दें । 
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भिन्न भिन्न स्थलों में प्रयुक्त होने से अनेक भाषण-ध्वनियाँ उत्पन्न हो 
जाती हैं। यद्यपि साधारण ओता का कान इन सूक्ष्म भेदों का 
भेद नहीं कर पाता तथापि वैज्ञानिक परीक्षा उन सब ध्वनियों को 
भिन्न मानती है पर व्यवहार में ध्वनिमात्र ही स्पष्ट रहती है, अतः 
संबृत अ के लिए केवल एक चिह्ृ रख लिया जाता है। अश्रैंगरेजी 
का एक उदाहरण लें तो कील और काल (7९९! ४९ ८७) ) 
में एक ही क-ध्वनिमात्र ( 7(-9॥070776 ) है, पर भाषण-ध्वनि 
दे भिन्न भिन्न हैं। कील में जे क्‌ ध्वनि है, वह ई के पूर्व सें आई 
है; वहाँ काल-वाली कू-ध्वनि कभी नहीं आ सकती। इसी प्रकार 
किंग और क्वीन ( [72 और (7९० ) में वही एक क्‌ ध्वन्ति- 
मात्र है। पर पहले सें कू ताल््य सा है और दूसरे सें शुद्ध 
कंब्य । और स्पष्ट करने के लिए हम वबँगला* की न और ह 
ध्वनि-मात्रों को लेंगे! बँगला की एक न-ध्वनि मात्र के प्रयोगा- 
चुसार भाषण में चार भेद हो जाते हैं--“-इस एक परिवार में चार 
व्यक्ति हैं। पहला “न? वत्खूये माना जाता है पर त और द के 
पूर्व में वही न्‌ सर्वधा दंत्य हो जाता है, ट और ड के पूर्व में ईषत्‌ 
मूधन्य हा जाता है श्लौर च तथा ज के पूर्ब में ईंषत्‌ तालव्य । 
इन सब भेदों में भी एक एकता है ओर उसे ही ध्वनिमात्र कहते 
हैं श्रैर उसी सामान्य ध्वनि के लिए एक संकेत भी बना लिया 
गया है। भिन्न भिन्न स्थलों में न्‌ की परवर्ती ध्वनियों से ही न 
का सूक्ष्म भेद प्रकट हा जाता है। इसी प्रकार फ और भरें 
एक ही ह ध्वनि का सिश्रण सुन पड़ता है पर वास्तव में फ में 
श्वास और अधेष ह_ है और भ में नाद और घोष? ह है। 

( १ ) देखो--36798!7 ?॥णा०ग० १ि९६४१९०/ ऐए $. हू, 
(8७७77 और श्रजुखारस्य ययि परसवर्णः । 

(२) इन संज्ञाओं की परिभाषा झागे आवेगी। छझुछ लेग घोप 
का विशेषण जैसा व्यवहार करना अनुचित समम्दकर ऐसे स्थलें पर 


सघाप”! अथवा 'घाषवद? लिखते हैं पर कुछ संस्कृतज्ञों का मत है कि 
नाद, घोष, ऊष्म, स्पर्श आदि संज्ञाओं का प्रयोण ही संस्कृत भापा 
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इस प्रकार ध्वनि मात्र और भाषण-ध्वनि में जाति श्र व्यक्ति 
का अथवा कुट्ंव ओर छुट्ंबी का संवंध मान लेने पर यह प्रश्न 
उठता है कि ध्वनि-मात्र का अथे ध्वनि-कुल, ध्वनि-श्रेणी' अथवा 
ध्वनि-जाति से अधिक स्पष्ट हो सकता है तब क्‍यों न वैसा ही 
कोई शब्द स्वीकार किया जाय । वास्तव में ध्वनि-मात्र? संज्ञा 
उस प्रकरण में प्रयुक्त होती है जहाँ भाषा के उच्चारण, रचना श्रौर 
' अधे अर्थात्‌ ध्वनि, रूप और अधे-शक्ति--इन तीन पक्षों अथवा 
अंगों का विश्लेषण ओर विवेचन किया जाता है। एक पक्त कहता 
है भापा ध्वुनिमय है। दूसरा पक्त कहता है रूप ही भाषा है। 
भाषा का प्रयोजन है भावों ओर विचारों का व्यवहार-विनिमय | 
यह तभी संभव होता है जब श्रोत्ा ( अथवा वक्ता स्वयं श्रोता के 
स्वरूप में ) भाषा की रूप-रचना समभता है। भाषा के श्गों में. 
उसके शब्दों में जो अथे प्रकाशन की शक्ति रहती है वह तभी समझ 
- में आती है जब उन शब्दों की रचना हमारे सम्मुख आ जाती है। 
तीसरा पक्त मन पर जार देता है। मनोविज्ञान कहता है भाषा 
जिस अथे का संकेत है वही अथे प्रधान है। पहले पक्त का विवेचन 
शरीर-शालर करता है, दूसरे का विचार लोक-शाल्र करता है और 
तीसरे का विचार भनोविज्ञान। अतः इन्हों के संबंधी शिक्षा, 
व्याकरण और साहित्य भी क्रमश: शब्द, शब्द-रूप श्रार शब्द- 
शक्ति का अपना विपय बनाते हैं, पर भाषा-विज्ञान तीनों पत्षों को 
लेता है। अत: जब वह शिक्षा-शासत्र की दृष्टि से भाषा का विचार 
करता है वह उसे ध्वनिमात्र कहता है, जब वह लौकिकर 
की शक्ति आर अब्वत्ति के अनुरूप है, उसमें 'स! अथवा व! लगाकर सघोष 
अयवा घोषवत्‌ बनाना कृत्रिम और असु दर है । श्रतः हम घेाप वर्ण, स्पर्श 
वर्ण भ्रादि शब्दों का प्रयोग करेंगे । ऐसा ही प्रयोग पतंजलि मुनि जैसे भाषा 
के मर्मझ करते थे । 
(१ ) देखा--श्री धीरंद्र वर्मा का हि'दी भापा का इतिहास । 
(२ ) शिक्षा आर साहित्य दोनों शास्त्र हैं पर व्याकरण सर्घधा लाकिक 
विद्या है। जब उसमें ध्वनि आर अर्थ का विचार ऐोने लगता है . तब ध्या- 
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व्याकरण की दृष्टि से भाषा की बनावठ की परीक्षा करता है बह 
भाषा को रूप-सात्र' समझता है श्रार जब वह साहित्यिक और 
दाशनिक की दृष्टि से भाषा की आत्मा का--उसकी शक्ति का-- 
अध्ययन करता है वह उसे अथे-सात्र समझता है। रूप-रचना वाक्य 
अर शब्द तक ही सीमित रहती है; अथे भी सामान्य व्यवहार में 
शब्द से ही संबंध रखता हे; केवल ध्वनि ही भाषा के चरस अवयवब 
वर्ण से प्रत्यक्ष संबद्ध रहती है, अत: रूप-सात्र और अधे-सात्र का 
प्रयोग शब्दों के विचार में ही हे।ता है पर ध्वनि-सात्र का व्यवहार 
शब्दों के अतिरिक्त वर्णों के विषय सें भी होता है। यही प्रकरणां- 
तर की संज्ञा यहाँ रखी जाती है। विचार कर देखा जाय ते 
ध्वनि-सात्र में रूप ओर अथे का बहिर्भाव और ध्वनि-जाति का 
अतर्भाव दोनों होता है। 

अत: हम ध्वनि श्रौर वर्ण का पर्याय के समान और भाषण- 
ध्वनि और ध्वनि-सात्र का पारिभाषिक अथ् सें प्रयोग करेंगे। 

भाषा की ध्वनियों का अध्ययन इतना अधिक महत्त्वपूर्ण है 
छोर आजकल उसका इतना विस्तार हो गया है कि उसके दे 
करण को विद्या नहीं शाख कहते हैं। हमारा अशिप्राय यह है कि व्याकरण- 
विद्या का प्रयोजन लैाकिक प्रयोण देखकर रूप रचना की व्यवस्था करना है, 
इसी से उसे लाकिक विशेषण मिल्ना है । 

(५१ ) रूप का यहाँ वही अर्थ है जे शब्द-रूप, धातु-रूप, रूपावतार 
आदि प्रयोगों में मिलता है। नाम! और 'रूप? से रूप का स्वेथा भिन्न 
अधे होता है ( रूप > अर्थ, पदाथे ) । 

(२ ) शास्त्र सें तो वर्ण-स्फेट भी माना जाता है श्रधाँत्‌ बे भी सार्थक 
पाता है। भारतीय व्याकरण-दुर्शन के अदुसार तो सच्चा श्रथ 'अव्यक्त शब्दः 
अर्थात्‌ 'स्फेाट' में रहता है ओर फिर वर्णों में व्यक्त ध्वनि सामने आती हैं । 
इन व्यक्त ध्वनियों का रूप शठ्दों आर पदों में देख पड़ता है पर श्वेत सें एक 
पूरे वाक्य में ही लेकाफ्येगी सच्चे अर्थ की कल्पना होती है श्रर्थाव्‌ लेक- 
व्यवहार की दृष्टि से केवल वाक्य साधक होता हैं ( वर्ण श्रधवा शब्द नहीं ) 


इसी से तो वाक्य-स्फाट ही प्रधान साना ज्ञाता है । दुखा--वेयाकर ण॒-भूपण 
झथवा मंजूपा । 
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विभाग कर दिये गये हैं--एक ध्वनि-शिक्षा* और दूसरा ध्वनि- 
विचार: अधवा ध्वन्यालेचन । भापण-ध्वनि का संपूण विज्ञान 
ध्वनि-विचार में आता है। उसमें ध्वनि के विकारों और परिवर्तनों 
का इतिहास तथा सिद्धांत दोनों ही आ जाते हैं पर ध्वनियों का 
विश्लेषण और वर्गीकरण, उनकी परीक्षा ओर शिक्षा, ध्वनि-शिक्षा? 
का विषयरई होती है। ध्वनि की उत्पत्ति, उच्चारण-स्थान, प्रयत्न 
आदि का सीखना-सिखाना इस ध्वनि-शिक्षा अधवा वर्ण-शिक्षा के 
अंतर्गत आता है। इसी से आजकल उसे परीक्षा-मूलक ध्वनि- 
शिक्षा? कहते हैं। इसकी परीक्षा-पद्धति इतनी बढ़ गई है कि 
बिना कोमेग्राफ ( /५770278|00 ) आदि यंत्रों और समीचीन 
प्रयोगशाला के शिक्षा? का अध्ययन संभव ही नहीं। उसकी 
परीक्षा-प्रधानता का देखकर ही अनेक विद्वान उसे ही विज्ञान 
मानते हैं श्र कहते हैं कि ध्वनि-विचार ते उसका आश्रित विवेचन 
मात्र है। हिंदी के कई विद्वान उस शिक्षा-शास्र के लिए 'ध्वनि- 
विज्ञान*?, वर्ण-विज्ञानःः आदि नामों का व्यवहार करते हैं। पर 
अध्ययन की वर्तेमान स्थिति में वश-विचार अथवा ध्वनि-विचार को 
ही विज्ञान कहना उचित देख पड़ता है। विज्ञान लक्ष्यों की परीक्षा 

(१) 27707670658. 

(२ ) 7?707002 0. 

(३) 67. प्रांड007'ए 07 क्‍,8727926 0ए &, 8एछ866, 0. 
32--7॥6 जछ]06 8680708 07 8986९2॥-80प्रावैंड 8 गाल प्र- 
प60 प्रा709' 77070089, एशएं 476प्रवे85 ४86 80079 
था ॥60"ए 07 80प7त-0॥870288 ; 06 ६207 १0॥078/608 
€रछपरव९३ 8, 0079 ९070शच6९प क्राध्ा।ए जरा) ४6 
धाणेएडां5 20 टीकव8ड68007 0/ ४6 8लपथे 80प्राप0, 
भारतवप में भी 'शिक्षा' का विपय क्या था इसके लिए शिक्षा और व्याकरण 
के अंध देखना चाहिए । 

(४ ) फिएश'ं९7४ ?॥7006068. 

€ & ) देखा--घीरंद वर्मा का हिंदी मापा का इतिहास । 

( ६ ) इेंखेा--डा० मंगलदेव का चु० भाषा-शाख । 
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और लक्षणों का विधान दोनों काम करता है ओर यदि परीक्षा 
और सिद्धांत दोनों का प्रथक्‌ अध्ययन किया जाय तो सिद्धांत 
के विचार की ही विज्ञान कहना अधिक उपयुक्त होगा। और यदि 
केवल वैज्ञानिक प्रक्रिया का देखकर विज्ञान नाम दें तो दोनों ही 
बातें ध्वनि-विज्ञान के अंतर्गत आ जाती हैं। आजकल ध्वनि-विज्ञान 
की सीमा बढ़ भी रही है इसी से हम ध्वनि-शिक्षा और ध्वनि-विचार 
का यहाँ प्रयोग करेंगे ओर ध्वनि-विज्ञान को दोनों के लिए एक 
सामान्य संज्ञा मान लेंगे । 
वर्ण का सच्चा स्वभाव उच्चरित ध्वनि है, लिपि नहीं; तथापि 
शास्त्रीय व्यवहार के लिए लिखित संकेतों का होना आवश्यक 
होता है; ध्वनियों का सम्यक्‌ विचार करने के 
लिए एक व्यवस्थित लिपि अवश्य चाहिए। 
यद्यपि प्रत्येक सभ्य भाषा में एक परंपराप्राप्त लिपि रहतो है 
तथापि भाषा-विज्ञानी को ध्वन्यनुरूप संकेतों की आवश्यकता 
होती है, इसी से भाषा-विज्ञान में परंपरा-लिपि के स्थान में 
वैज्ञानिक लिपि का व्यवहार होता है। वैज्ञानिक लिपि में जैसा 
उच्चारण होता है वैसा ही लिखा जाता है और इस कसौटी 
पर हमारी नागरी लिपि भी खरी उतरती है--इस दृष्टि से यह 
विश्व की सर्वेश्रेष्ठ लिपि है; पर भाषा-विज्ञान में एक बात और 
आवश्यक होती है कि अन्य भाषाओं ओर देशों सें पाई जानेबाली 
ध्वनियों के लिए भी संकेत रहें क्योंकि उनकी परस्पर तुलना की 
जाती है। इस अमाव की पूर्ति करने के लिए हमें वैज्ञानिक 
नागरी लिपि में सी कुछ परिवतेन और परिवर्धन की आवश्यकता 
पड़ती है। अभी तक साधारणतया भाषा-विज्ञानियों में अत- 
राष्ट्रीय ( [/शप्र/णाव ?07०00 48802 ६६07 ) ध्वनि- 
परिषत्‌ की लिपि अयुक्त होती है। हसने भी भारापीय भाषा के 
शब्दों को उसी विश्व-लिपि में लिखा है। शीघ्र ही वह दिन आा 
रहा है जब हसारी वैज्ञानिक नागरी का इतना अधिक प्रचार होगा 
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कि उसी के व्यवहार में सुविधा होगी। अभी जब तक ग्रीक, 
अवेस्ता आदि का समुचित विचार करके हमारे यहाँ ऐसी विश्व- 
लिपि परिग्रहीत नहीं हुई है हमें कभी कभी ग्रीक और अवेस्ता 
आदि की विशेष लिपियों का भी प्रयोग करना पड़ता है। सच 
पूछा जाय ते ध्वन्यनुरूप लिपि को छोड़कर अन्य किसी लिपि में 
किसी दूसरी भाषा की ध्वनि का लिखना सर्वधा अवैज्ञानिक 
होता है। ह 

ध्वनि-विज्ञान का मूल-भूत अंग ध्वनि-शिक्षा है। उससमें वैज्ञा- 
निक दृष्टि से वाणी का अध्ययन किया जाता हे--वर्णों की उत्पत्ति 
कैसे होती है, वर्ण का सच्चा स्वरूप क्‍या है, 
भाषण-ध्वनि, ध्वनि-सात्र, अन्य अवांतर श्रुति 
आदि क्या हैं ? ऐसे ही अनेक प्रश्नों का परीक्षा द्वारा विचार 
किया जाता है। अत: इन रहस्यों का भेदन ही--इस सूक्ष्म 
ज्ञान की प्राप्ति ही--उसका सबसे बड़ा प्रयोजन होता है। 

इस अलौकिक पुण्य और आनंद के अतिरिक्त ध्वनि-शिक्षा 
व्यवहार में भी वड़ी लाभकर होती है। किसी भाषा का शुद्ध 
उच्चारण सिखाने के लिए वर्षों की वैज्ञानिक व्याख्या करना आव- 
श्यक होता है। विशेषकर किसी विदेशी का उच्चारण सिखाने 
में इससे बड़ी सहायता मिल्लती है। प्राचीन भारत में वर्ण-शिक्षा 
की उन्नति के कारण ही वेदों की भापा का रूप आज भी इतना 
अक्षुण्ण पाया जाता है। वैदिक भाषा के सीखने में सबकी अपनी 
प्रांतीयता छोड़कर ध्वनि-शिक्षा से ही काम लेना पड़ता था। 

अभी कुछ ही दिन पहले लग दूसरी भाषाओं का उच्चारण 
शिक्षक का अनुकरण करके ही सीखते थे पर अब शिक्षक वर्णों का 
उच्चारण करके वबतलाने के अतिरिक्त यह भी सिखा सकता है कि 
किन अवयवों ओर स्थानों से तथा किस ढंग का प्रयत्न करने से 
कान वर्ण उच्चरित होना चाहिए। फोनेटिक रीडर ( ध्वनि-पाठा- 
वलियाँ ) ऐसे कार्यों के लिए ही बनती हैं। उनके द्वारा व्यवहार 


ध्वनि-विज्ञान के प्रयोजन 
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में उच्चारण भी सीखा जाता है ओर उस वर्ण-शिक्षा के आधार 
पर भाषा की ध्वनियों का विचार भी किया जाता है। 

इस वश-शिक्षा ओर ध्वनि-विचार का भाषा-विज्ञान से संबंध 
स्पष्ट ही है। तुलना और इतिहास भाषा-विज्ञान के आधार हैं। 
इन दोनों ढंगों की प्रक्रिया के लिए ध्वनि-शिक्षा आवश्यक है। हम 
वर्णों के विकारें और परिवर्तनें की तुलना करते हैं, उन्हीं का इति- 
हास खेजते हैं पर उनका कारण हूँढ़ने के लिए उनके उच्चारण की 
शिक्षा अनिवाये है। बिना उच्चारण जाने हम उनका कोई भी 
शाखोीय विचार नहीं कर सकते' | भाषा के वैज्ञानिक 
विवेचन के लिए ते यह परमावश्यक हा जाता है कि हम ध्वनियों 
के संपूरों जगतू से परिचित रहें, क्योंकि कभी कभी एक ध्वनि का 
विशेष अध्ययन करने सें भी उप सब ध्वनियों का जानना आवश्यक 
हो जाता है जिनसे उसका विकास हुआ है अथवा जिन ध्वनियों 
का स्थान ले सकना उसके लिए संभव है। अतः विकार और 
विकास के अध्ययन के लिए सामान्य ध्वनि-समूह का श्र किसी 
भाषा-विशेष के ध्वनि-समूह का अध्ययन अत्यंत आवश्यक है। 

अभी पीछे हम देख चुके हैं कि हम किसी भाषा की ध्वनियों 
का दे ढंगों से अध्ययन कर सकते हैं--एक ते प्रयोग द्वारा उस 
साथा की वर्तमान ध्वनियों का विश्लेषण और 
वर्गीकरण करके और दूसरे उन्त ध्वेनियों का 
इतिहास ओर सिद्धांत-प्रतिपादन करके । पहले ढंग से ध्यनियों का 
अध्ययन अर्थात्‌ सीखना-सिखाना ही ध्वनि-शिक्षा है। यह ध्वनि- 
शिक्षा जीवित साधा के ही अपना विषय वनाती है, क्योंकि परीक्षा 
और प्रयोग जीवित भाषा सें ही संभव हैं। संस्कृत की जे 
वर्ण-शिक्षा प्रसिद्ध है वह एक समय में वोजी जानेवाली संस्कृत- 

( १ ) इन प्रयेजनोां छा थे।ड़ा विस्तृत चुणुँन दढा० संगल्ददेव के भापान 
विज्ञान ( ए० २१३०-१६ ) में दिया हुआ है । 

(२) . 8ए6९६१8 प्रां500०ए 07 [,शाएप१०९७ ?., 8, 

र्प 


ध्यनि-शिक्षा 
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भाषा से संवंध रखती घी, पर आज वर्ण-शित्षा के अंध केवल इति- 
दास और सिद्धांत की सामी उपस्थित करते हैं । अँगरेजी, हिंदी, 
उदूँ , बंगला, पंजाबी आदि की प्रत्यक्ष ध्वनि-शिक्ता भी हे सकती 
है। अगरेजी ध्वनियों का आजकल डेनियल जोंस ने वड़ा अच्छा 
अध्ययन किया है। वंगाली की उस वोली का, जे कल्नकत्ते में 
वाली जाती है श्रार जिसका वर्तमान साहिल्य में प्रयोग होता है, 
डा० सु० चैटर्जी ने वैज्ञानिक अनुशीलन किया है; इसी प्रकार 
पंजाबी ओर दक्खिनी उदूं ध्वनियों का डा० वेली और डा० कादरी 
ने आधुनिक विधि से अच्छा विवेचन किया है पर अभी तक किसी 
ने न॒ ते हिंदी की राष्ट्रीय वोली---खड़ी वेल्ली--की ही ध्वनि-परीक्षा 
की है और न उससे संबद्ध उत्तरी हिंदुस्तानी की ध्वनियों का ही 
किसी ने प्रयोगात्मक अध्ययन किया है। खड़ी बाली झऔर उत्तरी 
हिंदुस्तानी की ध्वनियाँ अधिकांश में एक सी हैं, अतः एक के विवे- 
चन से दूसरी का सहायता मिल्त सकती थी | पर वर्तमान स्थिति 
में खड़ी वेली की ध्वनियों का विश्लेषण और वर्गीकरण हमें अपने 
निज के पर्यवेत्षण ओर युक्तियुक्त अनुमान के आधार पर ही 
करना होगा! | 

ध्वनि-शिक्षा के दे प्रधान अंग हें---पहला ध्वनियों की उत्पत्ति 
के स्थान और करण का अध्ययन, और दूसरा उन प्रयत्नों की 
परीक्षा जे उच्चारण में अपेक्तित होते है। इस प्रकार स्थान और 


(५१ ) बेली, कादरी, घेटअी थरादि ने श्रपनी अपनी भापाशों की ध्वनिय्रें 
का भ्रध्ययन किया है। हमारी हि दी उनकी सजातीय भाषा हे श्रतः हम 
चुलना द्वारा बहुत कुछ अद्यमान भी कर सक्षते हैं । 

(२ ) करण--उच्चारण की धान इंद्विय जिल्ठा के कहते हैं ( देखो-- 
साधकतम करणम ); इसी से आ्राभ्यंतर प्रयत्न के भी करण कहते हैं । अनेक 
लोग ते उद्चारण-घ्यान श्रोर करण का पर्याय के समान व्यवहार करते हैं । 
करण के श्ंतर्गत स्थान थ्रा सकते हैं. पर जिह्ठा का, जो उच्चारण का प्रधान 
साधन है, ट्यारण-स्थान नहीं कह सझते | 
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प्रयत्न का अध्ययन कर लेने पर ही ध्वनियों का विश्लेषण ओर 
वर्गीकरण संभव होता है। 

ध्वनि-शिक्षा के विद्यार्थी को सबसे पहले उन शरीरावयवों को 
जान लेना आवश्यक है जिनसे वाणी अर्थात्‌ शब्द की उत्पत्ति होती 
है। साधारणत: वेल-चाल में जिन श्रेगों अथवा अवयवों का उप- 
थोग होता है उनमें से मुख्य ये हैं-- 


( संकेत ) | 
फु० १--फुफ्फुस' अथवा फेफड़े 
का० २--काकल 


अ० ३--अभिकाकल 
तं० ४--स्वरतंत्री अथवा ध्वनितंत्री 
क० पि० ६--कंठपिटक 
अन्न० ६--अन्न-सार्ग अथवा अन्न-प्रणाली 
श्वा० ७--श्रास-मार्ग अथवा श्वास-प्रणाली 
ग० बि० ८--कँंठ-सार्ग, कंठ-बविल अथवा गल-बिल 
घ० &€--घंटी अथवा कौआा 
क० १०--कंठस्थान अथवा कैठ अर्थात्‌ कोमल वालु 
“( सू० ११-मूर्धा - ' ; 
| ता० १२--ताल्ु --.. | 
॥ व० १ ३--वबत्स रे ५००४६ १-०१ ६७६ दन्तमूलम्‌ 
$ ४४५... नै, 3व५ै+ ०४०८ दि्विग्प्पतालु' ।. 
(१ ) इन में के अधिकांश नाम प्राचीन संस्कृत वाइमय से प्रयुक्त हुए 
हैं, पर इस अंध में उनका जो श्र्थ लिया गया है उसे ध्यान से स्मरण रखना 
चाहिए, क्योंकि मिन्न भिन्न टीकाकारों ने एक ही नास की भिन्न भिन्न व्याख्याएँ 


की हैं। यधासंभव हमने पाणिनि, पतंजलि आदि के शाखीय श्र की रक्षा 
करने का यत्न किया है । 


(२ ) वेदिक वाढमय में दस्थे और वहूय शब्दों का ही प्रवेश पाया 
जाता है। केवल ःछक्प्रातिशाख्य के कुछ संस्करणों में वत्स और वर्स्य पाठ 
भी मिलते हैं पर ये दाने ( अशुद्ध ? ) शघ्द्‌ इतने प्रचलित हे। गये हैं कि वे 
भी शुद्ध ही समस्े जाते हैं। ॥ 
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१४--दंतमूल 
दं० १४--दंत 
ओ १४५--ओएछ 
१६--जिहानीक 
१७--- जिह्ाग्र 
१८--जिद्दो पाग्र 
१८--जिद्दामध्य 
अथवा पश्चजिह्ा 
२०--जिह्वामूल 
२१--जिह्ा 
२२---पुख-विवर 
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इन अंगों के रूप ओर व्यापार का ज्ञान न होने से प्राय: 
शिक्षा का महत्त्वपूर्ण ओर सरल विषय भी व्यथे श्र जटिल सा 
प्रतीत होने लगता है अत: हमें संक्षेप में इनसे परिचय अवश्य कर 
लेना चाहिए | 

प्राण-वायु के दो प्रधान काम हें--श्वास तथा प्रश्वास। 
शब्द की उत्पत्ति प्रश्वास* से ही होती है अर्थात्‌ जब वायु फेफड़ों 
से चलकर श्वास-नलिका द्वारा कंठपिटक सें आती है अधवा और 


(५ ) शब्द का उच्चारण श्वास अ्रथवा प्रश्वास किसी से भी हो सकता 
है पर अभ्यास यही पाया जाता है कि प्रश्वास ही शब्दोचारण का कारण 
होती ४ । भीतर को श्वास खींचते समय केवल 'सी-सी? जेली ध्वनि होती 
हैं। अ्रगरेजी में कमी कभी 70 का उच्चारण सास खींचते हुए किया जाता 
हैं; अश्रन्यथा सदा बाहर को निकलनेवाली प्रश्वास ही ध्वनि का उपादान 
बनती है । * | 
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थेड़ा बाहर निकलने लगती है तब स्वर-तंज्रियों के व्यापार से शब्द 
की उत्पत्ति होती है। साधारण भाषा में भी हम कहते हैं कि कंठ 
अथवा गले से ध्वनि अथवा वोली निकलती है। यह कंठ का 
बडा लीकिक और व्यापक अथे है। श्रीवा शब्द से प्राय: बाहरी 
अंग का वाध होता है और कंठ से भीतरी अंग का। पर संस्कृत 
शिक्षा-शात्र में कं3* से स्थान-विशेष का बोध किया जाता है जो 
जिहामध्य के ऊपर का छप्पर कहा जा सकता है। अत: हस गले 
के पूरे अवयव के लिए “गला? शब्द का ही व्यवहार करेंगे। 

हसारी शिक्षा-शासत्रीय-टष्टि से गत्ते का वह भाग सबसे 
अधिक प्रधान है जिसका उभार* पुरुषों के गले में हमें बाहर से भी 
देख पड़ता है। यह एक लंदूक अथवा पिटारी के समान है। 
इसी के द्वारा श्वास-नलिका मुख से संबद्ध रहती है। वायु इसी 
पिटक अथवा पिटारी में आकर ध्वनि अथवा स्वर का रूप घारण 
करती है। इसी से गले के इस अस्थिमय भाग को कंठ-पिठक, 
स्वर-यंत्र अथवा ध्वत्ि-यंत्र कहते हैं। यह कंठ-पिटठक एक अडा- 
कार संदूक जैसा होता है। इसके इस पार से उस पार तक दे। 
स्वर-तंत्रियाँ फैली रहती हैं। इनकी आड़ी स्थिति का अनुसान 
चित्र (पू० २२० ) से हो सकता है। ये द्वो तंत्रियाँ रबर 
की भाँति स्थितिस्थापक अर्थात्‌ खिंचकर -सिक्कुड़ जानेवाली होती हैं। 
ये श्वासमार्ग का इस प्रकार घेरे रहती हैं कि साधारण 
अवस्था में श्वासप्रश्वास में कोई वाघा नहीं पड़ती । इनके प्रधान 
काये ये हैं--.. 

( १ ) कभी कभी ये दोनों स्वर-तंज्ियाँ एक दूसरी से इतनी 
सिल जाती हैं कि श्वास का आना-जाना ही रुक जाता है। 


(१ ) कंठ +। ४ शप्रय और गला ७ 070 8:। इन शब्दों के लिए 
देखे परिशिष्ट में शब्द-सूची । - 

( २) इसे ही कंठ फूटना कहते हैं । बच्चों ओर ख्त्रियों के गन्ने सें यह 
उभार नहीं होता, इसी ले उनका स्वर श्रधिक कोमल होता है । 


श्र . भाषा-रहस्य 

(२ ) साधारण साँस लेने में ये भल्ती भाँति खुली रहती हैं। 

(३ ) कभी ये इतनी कम खुलती हैं कि इनके बीच में से प्राण- 
वायु निकल ते जाती है, पर उस कारण ये तंत्रियाँ स्वयं वीणा के 
तार के समान कनकना उठती हैं। इस कंपन का टेंदुए पर हाथ 
रखंकर अबन्ुभव किया जा सकता है। 

(४ ) ये तंत्रियाँ कभी कड़ी हो जाती हैं श्र कभी ढीली। 
इसी से कभी स्वर ऊँचा होता है ओर कभी नीचा । 

(५ ) और कभी कभी इन दोनों के बीच में से श्वास इस 
प्रकार निकल जाती है कि केवल फुसफुसाहट होती है--क्ंपन नहीं 
होता। इस समय जो ध्वनि उत्पन्न होती है उसे 'जपितः अथवा 
'कुसफुस” ध्वनि कहते हें । ७०५५ 

कंठ-पिटक में अवस्थित इन दोनों स्वर-तंत्रियों के बीच के 
अवकाश को काकल' कहते हैं। ऊपर के विवेचन से यह स्पष्ट हो 
जाता है कि स्वर-तंन्रियों का संकाच-विस्तार ही काकल का संकाच- 
विस्तार होता है। इसी से काकल सब ध्वनियों की ग्रकृति' माना 


(१ ) काकल से कई विद्वान्‌ कंठ के उस उद्चत € श्रर्थात्‌ उभरे हुए ) 
भाग के समसते हैं जे किशेरावस्था वीतने पर खियें की अ्रपेज्ञा पुरुषों में 
विशेष रूप से देख पढ़ता है। इसे ही घंटी श्रथवा कंठ फ़ूटना कद्दते हैं. पर 
शास्त्रीय प्रसंगों से सिद्ध होता है कि काकल गले के उस आभ्य'तर प्रदेश की 
कहते हैं जिसके आगे झास्य अथवा झुख की सीमा प्रारंभ हो। जाती है 'श्रोष्ठात्‌ 
प्रद्ुति श्रावकाकलकात्‌ श्रास्यम्‌! ओर काकली, सर का भी यही श्र होता है 
कि यला दबाकर मंद और मीठा खर गाना अ्धवा वेोढूना | देखे--'काकली- 
खरेण गीयते? ( नागानंद आदि नाटकों में ) 

(२ ) भ्रकृति का शर्थ है प्रयल्ल की प्रकृति ( जन्मस्थान )। किसी भी 
ध्वनि का जन्म काकल् में ही होता ऐ, वहीं प्राण-बायु के सब, निर्बल, 
कठोर, कोमल, श्रघाप, सघोष थझ्रादि होने का तथा उसके श्रयन्न का परिमाण 
ज्ञात हो जाता है । उसके भागे चलने पर केचल दे अंग ओर रद्द जाते हैं, कंठ- 
बिछू थार भुख्-विक । कंठ-विल के संकेच-विस्तार से भी अ्यत्न का कुछ ज्ञान 
होता है पर जब ध्वनि मुख-वित्ष में आ्राकर जिह्ा और कंठ, तालु, दंत थ्रादि 
स्थानें के बीच में पढ़कर स्पष्ट उच्चरित होती हे तब उसके स्थानच और प्रयत्त 
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जाता है। काकल के ऊपर गला होता है जिसे. गलविल अथवा 
कंठ-विज्न कहते हैं | सुख-विवर में से भेजन इसी गल-बिल में जाता 
है और वहाँ से अन्न-सार्ग द्वारा आमाशय में पहुँचता है। इस 
गल्ल-विल अथवा गले से लेकर कंठ-पिटक तक का श्वासं-साग शब्दो- 
त्पत्ति के समय खुला रहता है, पर सेज्य पदाथे निगलने के .समय 
यह श्वासमार्ग एक पर्दे अथवा आवरण से बंद हो जाता है। इस 
आवरण का अभिकाकल कहते हैं। इस प्रकार गल-विल के अध:भाग 
का संयोग कभी काकल (अथवा कंठ-पिटक) से होता है और कभी अन्न- 
मार्ग से। इसी से कभी कभी यदि हम भरे मुँह से साँस लेते हैं तो एकाघ 
टुकड़ा कुसार्ग में अर्थात्‌  काकलवाले ) श्वास-सार्ग में जा पहुँचता 
है और हम खाँसने लगते हैं। इसे ही गल्ला सरकना कहते 

इस गल-बिल अथवा कंठ-बिल के आकार-प्रकार का नियंत्रण 
(१) जिह्मा के निचले और पिछले भाग, (२) तथा कंठ* ( स्थाच ) 


का पूर्ण क्षात होता है। इसी से सुख-बिल में पड़नेवाले स्थान और उनसे 
संबद्ध जिल्ला के प्रयल ही वर्ण-प्रक्रित ओर ध्वनि-विवेचन में प्रधान माने जाते 
हैं। पाणिनि के 'तुल्यास्यप्रय्न' सवर्णम” में प्रयल का आश्य तर प्रयत् 
श्र लेने का यही रहस्य है। वे दे वर्ण सबर्ण ( जाति से एक ) माने 
जाते हैं जिनका स्थान और शाभ्य'तर प्रयल्ल एक ही हो, जेसे इ और ई 
अथवा झअ और ह। दोनें सवर्ण हैं, दोनों का जन्म एक ही कंठ-स्थान से 
हुआ, ओर देने को जन्म देनेवाला एक ही विद्वत-प्रयल्ल भी है। पर श्र 
ओर ह के संबंध में थोड़ा और विचार करना पड़ता है। इन देने का वर्ण 
जन्म से एक होते हुए भी ( दोनें में सावण्यं का लक्षण घटने पर सी ) दोनें 
के स्वभाव सें कुछ झेतर है---श्र! खर है और 'ह? व्यंजन | श्रत्तः ध्याकरण 
में सवर्ण वे माने जाते हैं जो समाव प्रयल और स्थान के होने पर एक ही 
चर्ग के है।, अर्थात्‌ खवर स्वर सवर्ण हो सकते हैं और व्यंज्ञन व्यंजन सबर्ण 
हा सकते हैं। देखा--माच्छला। १। १। २ 

(५ ) जेसा पहले लिखा जा चुका है, 'कंठ” शब्द के संस्कृत और हिंदी 
में कई अध होते हैं। इसी से श्रेतःकंठ और चहिःकंठ शब्दें। का धयेग 
क्रम से भीतर के यले ओर घाहर की घंटी के लिए होता है । गले अ्रधवा 
गल-विल को कंठ कहना प्रसिद्ध ही है । पर यहाँ ( शिक्षा-शाख्तर में ) कंठ से 
कामल ठालु ( 8076 [09]408 ) का श्थ लिया जाता है । 
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अर्थात्‌ मुख के ऊपरवाले छप्पर के पिछले कामल भाग से होता है। 
इस प्रकार जिह्दा आर कंठ इन दोनों अंगों के कारण कंठ-विल् में 
जो नाना प्रकार के परिणाम अघवा विकार होते हैं वे ही नाना 
प्रकार के स्वरें का जन्म देते हैं। अब इस कंठ-विल से निकलकर 
श्वास या ते नासिका-विवर सें जाती है अथवा मसुख-विवर में। 
जब कंठ की घंटी अर्धात्‌ काआ नासिका-विवर को बंद कर देता है 
तब ध्वनि मुख-विवर में से होकर आती है ओर वह अननुनासिक 
अथवा शुद्ध ध्वनि कहलाती है; पर जब नासिका और मुख दोनों 
के गार्ग खुले रहते हैं तव सानुनासिक ध्वनि उत्पन्न होती है। 

अब सुख-विवर सें आकर ही ध्वनि प्राय: अपना स्वरूप धारण. 
करती है। अतः: मुख-विवर के भीतर के श्रेगों और अवयवों का 
जानना परमावश्यक है। मसुख के ऊपर की छत कंठ-विल से 
लेकर ओछ तक फैली रहती है। यदि ओएछ्ठ से चलें ते पहले 
दाँत मिलते हैं। इन दाँतों के मूल से थोड़ा पीछे बढ़ने पर जो 
खुरदरा और उठा हुआ भाग है वह वत्से! अ्रथवा ताल्वग्र कहा 
जाता है, इसके पीछे तालुमध्य आराता है। इसे ही संस्क्रतज्ञ ताल 
कहते हैं। ताह्ु-मध्य के पोछे का भाग तालुप्ृष्ठ अथवा मूर्धारे 
कहलाता है। इसके भी पीछे जे कोमल साग आता है उसे 
संस्कृत-शित्ताकार कंठरं कहते हैं। ओर इसके नीचे लटकनेवांली पूँछ 
का काआ ( काक९ ), घंटो ( कंठी* ), शुंडिक्षा, अलिजिह्ा अघवा 
ललरी कहते हैं। इनमें से पहले तीन भागों का अर्थात्‌ वस्वे॑ (वर्स), 

(१ ) देखा--ऋषक्प्राति ०-9० ४०--चर्त्सशव्देन दंतसूलाहुपरिष्टादुच्छून। 
अदृश उच्यत । हे 

(२ ) यद्यपि श्रव मूर्धा उच्चारण स्थान नहीं माना जाता तथापि व्यवहार 
की रक्ता करने के लिए हम मूर्धा से तालुएप्ठ का अ्र्ध छूगे । 

(३ ) अ्रकृदविसजनीयानां कंठः में यही अर्थ है; पर विद्वण्चते कंठम! में 
कंडबिल का धर हैं । * 

(४ ) 'काक! और 'काकल? शब्द विचारणीय हैं 

(£ ) कंठ से ही विगढ़कर घंट और घंटी शब्द बने है । 
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ताल और मूर्धा को आधुनिक शिक्षा-शाख्रो कठार ताछु और कंठ की 
कोमल ताह्ु कहते हैं। इसी कंठ अथवा कामल तालु का अतिम भाग 
नासिका-विवर को उच्चारण-काल में अवरुद्ध अथवा विवृत करता है | 
इस ताह्ु रूपी छप्पर के नीचे भूमि के समान जिहा रहती 
है। उसके भी उसी क्रम से पाँच सेद किये जाते हैं---जिह्ानीक,' 
जिह्माग्म, जिह्ोपाग्न, जिहामध्य और जिह्ामूलर । काक अथवा घंटी 
जहाँ लटका करती है वहाँ से पीछे का भाग जिहामूल साना 
जाता है और घंटी तथा कंठ ( कामल ताह्ुु ) के सामने का जिह्ा 
का भाग जिहामध्य कहा जाता है। यही पिछला भाग जिहापएछ 
अथवा पश्चजिहा भी कहत्ावा है। उसके आगे का भाग अर्थात्‌ 
तालु और मूर्धा के सामनेवाला भाग जिह्रोपाग्र अथवा पूर्व जिह्ा 
कहा जाता है। जिहा का शेष अगला भाग जिह्ाग्र अथवा जिहा- 
फलक कहलाता है। इस जिह्माग्न का अग्रतम भाग (अर्थात्‌ जीभ 
की नाक) जिहानीक कहलाता है | 
मुख-विवर के ऊपर नीचे के इन उच्चारणापयोगी अवयबों से 
ही वास्तव में ध्वनि उत्पन्न होती हे अत: मुख की प्रधान वाग्य॑त्र 
कहना चाहिए। काकल और कंठ-विल में ध्वनि की प्रारंभिक 
अवरथा रहती है अतः उनका संबंध बाह्य माना जाता है और 
नासिका-विवर ते मुख का ही एक श्लेग साना जा सकता है। इस 

(१ ) जिह्वानीक के हि दी में जिद्वानाक भी कह सकते हैं। 

(३ ) देखे--महासाष्य ६--जिह्नाग्रोपाग्रमध्यमूलानि । जिल्ला का यह 
प्राचीन शिक्षाशाल्लीय विश्लेपण सर्ेधा आधुनिक प्रतीत हे। वा है । देखो [)2॥)8! 
थ०0768 ; 7"0)्रप7098607 0६ +५72778॥ 7, 8, इन अवयदवों के नामे। 
के भली भांति समर लेना चाहिए, क्ष्योंकि अनेक लेखकों ने अनेक अर्थ किये 
हैं। कई लेखकों ने 7'070 07 ६6 ६00076 को जिद्माएप्ड अथवा 
निह्लाअ से अनूदित किया है पर साधारण पाठक अग्न और ए्ृषष्ठ से जिह्ना के 
अगले और पिछुले भागों का ही ञ्रथ लेता है और /7'075 07 ६6 
६079 76 व तो अगद्मा साग है न पिछला और न वह ठीक मध्य में ही 


है अतः उसे उपाञ्न कहना ही उचित है । पश्च से संबंध दिखाने के लिए इसी 
भाग को पूर्वजिहा सी कह सकते हैं । 


ब्छ्ध 


श्र भाषा-रहस्य 


प्रकार अधिक से अधिक ये चार प्रधान अंग गिनाये जा सकते हैं--- 
काकल, कंठ-विल, मुख और नासिका। इन्हीं चार अवयवों के 
द्वारा वार्गिद्रिय अपना वाणी-व्यापार करती है। 

कंठ-पिटक में स्थित स्व॒र-तंत्रियाँ दो होठों के समान होती हैं । 
उनके वीच के अवकाश का काकल ( अथवा ग्लॉटिस ) कहते हैं। 
ये स्वर-तंन्नियाँ रवर की भाँति स्थिति-स्थापक 
होती हैं इसी से कभी वे एक दूसरी से अलग 
रहती हैं ओर कभी इतनी मिल जाती हैं कि हवा का निकलना 
असंभव हो जाता है। जव वे तंत्रियाँ परस्पर मिली रहती हैं ओर 
हवा धक्का देकर उनके घीच में से वाहर निकलती हे, तब जो ध्वनि 
उत्पन्न होती है वह 'नाद! कही ज्ञाती है। जब तंत्रियाँ एक दूसरी 
से दूर रहती हैं श्रार हवा उनके बीच में से निकलती है, तब जो 
ध्वनि उत्पन्न होती है वह श्वास”? कहलाती है। काकल की इन दोनों 
से भिन्न कई अवस्थाएँ होती हैं जिनमें फुसफुसाहट वाल्ली ध्वनि उत्पन्न 
होती है। इन्हें 'जपित?, 'जाप? अथवा “उपांशु ध्वनि? कहते हैं । 

व्यवहार में आनेवाली प्रत्येक भाषण-ध्वनि श्वास”! अथवा 
ज्ञादः होती है। श्वासवाली ध्वनि 'श्वास? और नादवाली ध्वनि 
'नाद! कहलाती है । पर जब कभी हम किसी के कान में कुछ कहते 
हैं तव नाद-ध्वनियाँ 'जपिवः हो जावी हैं ओर श्वास” ज्यों की त्यों 

रहती हें) जपित ध्वनियों का व्यवहार में अधिक प्रयोग न होने 

., से यहाँ उनक्ना विशेष विवेचन आवश्यक नहीं है। प,क,स 
आदि ध्वनियाँ श्वासःः हैं। व, ग, ज आदि इन्हीं की समकत् 
नाद-ध्वनियाँ हैं। स्वर ते सभी नाद होते हैं। ह? भी हिंदी 


ध्वास और नाद 


(१ ) ध्वासयुक्त, सथ्वास, श्वासवाली, श्वासालुप्रदान शादि कहने की 
अपेत्षा केबल श्वास! श्रधिक्र सु दर और शास्ीय माना जाता है । इसी प्रकार 
नादाजुप्रदान, नादयुक्त भ्रादि के स्थान में “वाद! का ही व्यवहार किया जाना 
चाहिए । सघाप अथवा घेपयुक्त के स्थान में 'वेषष” ही प्रयुक्त होना चादिए 
प्राचीन संस्कृत वाढ सब में ऐसा ही होता रहा है । 


ध्वनि और ध्वनि-विकार २२७ 


और संस्कृत में नाद होता है पर अँगरेजीर ? शुद्ध श्वास है। 
यही 'ह? जब ख, छ, ठ आदि श्वास-वर्यों में पाया जाता है तब 
वह हिंदी में भी श्वासमय माना जाता है । 

आजकल के कई विद्वान श्वास-वर्णों के! कठारर शऔर नाद- 
वर्णों को कोमल कहते हैं, क्योंकि नाद-वर्णों के उच्चारण में स्वर- 
तंत्रियों के बंद रहने से एक प्रकार का कंपन होता है श्रौर ध्वनि 
गंभीर तथा कोमल सुन पड़ता है। ह 

काकल में स्वर-तंत्रियों की स्थिति के अनुसार ध्वनियों का 
श्वास और नाद में सेद किया जाता है और वे ध्वनियाँ मुख से 
किस प्रकार वाहर आती हैं इसका विचार 
करके उनके स्वर श्रौर व्यंजन दे! भेद किये 
जाते हैं। जब किसी नाद-ध्वनि को मुख में से निकलने सें कोई 
रुकावट नहों होती और न निःशासरे किसी प्रकार की रगड़ खाती 
है तब वह ध्वनि स्वर कहलाती है। अर्थात्‌ स्वर के उच्चारण में 
मुखद्वार छोटा-बड़ा तो होता है पर वह कभी बिलकुल बंद नहीं 
होता; वह इतना छोटा अथवा बंद सा भी नहीं होता जिससे 
बाहर निकलनेवाली हवा रगड़ खाकर निकले । स्वरें के अतिरिक्त 
शेष सब ध्वनियाँ व्यंजन कहलाती हैं। स्वरों में न किसी प्रकार 
का 'पशेः होता है और न 'घर्षणः, पर व्यंजनों के उच्चारण में थोड़ा 
बहुत स्पशे अघवा घर्षण अवश्य होता है। इसी से स्वर-तंत्रियों से 
उत्पन्न शुद्ध नाद स्वरः ही माने जाते हैं | 

(१ ) हि ढी के साथ ही अगरेजी ओर संस्क्षत के उदाहरण देना विद्या- 
धिंयों के छुल्ननात्मक अध्ययन के लिए हितकर होता है । 

(२) ९०६. #9॥'4 धा॥।ऐ 8076, 

( ३ ) श्वास? पारिसापिक श्रथ में प्रयुक्त होता है अतः घाहर निकलने- 
वाली श्वास-वायु अधवा प्राण-चायु के अर में निःश्वास शब्द का प्रयोग 
किया जाता है । 

( ४ ) स्वर की घुरानी परिभाषा थी “स्वतंत्र उच्चरित होनिवाली ध्वनि का 
स्वर कहते हैं? । झच वह ठीक नहीं मानी जाती, क्योंकि कुछ व्यंजन भी 
बिना खरों की सहायता के स्वतंत्र उच्चरित होते हैं । 


ध्वनियों का वर्गीकरण 


श्य्प भापा-रहस्य 


यह सर्वर और व्यंजन का भेद वास्तव में श्रोता के विचार से 
किया जाता है। स्वरों में श्रावण-गुण अघवा श्रवणीयता अधिक होती 
है अर्थात्‌ साधारण व्यवहार में समान प्रकार से उदच्चरित होने पर 
व्यंजन की अपेत्ता स्वर अधिक दूरी तक सुनाई पड़ता है? । 'कः की 
अपेत्ता 'अ? अधिक दूर तक अधिक स्पष्ट सुन पड़ता है इसी से साधा- 
रगातया व्यंजनों का उच्चारण स्वरों के विना असंभव माना जाता है। 

स्वर ते सभी नाद होते हैं, पर व्यंजन कुछ नाद होते हैं और 
कुछ श्वास | सामान्य नियम यह है कि एक उच्चारण-स्थान से 
उच्चरित होनेवाले 'नाद? का प्रतिवर्ण श्वास! 
अवश्य होता है; जैसे- 


व्यंजन 


स्थान नाद श्वास 
कंठ ग कः 
ताल्लु ज चच्‌ 
मूर्धा ड ट 
ओषछ्ठ ब्‌ प्‌ 
दंत द्‌ त्त्‌ 
ज़ सः 


८ 

पर यह नहीं कहा जा सकता कि प्रत्येक भाषा अथवा बोली 
में देने प्रकार की सस्थानीय ध्वनियाँ अवश्य व्यवहृत होती हैं। 
जैसे अगरेजी में हू ॥ श्वास-ध्वनि है; उसका चादमय उच्चारण भी 
हा। सकता है पर होता नहों है--वेलनेवाले ॥ का नादमय उच्चा- 
रण नहीं करते । इसी प्रकार संस्कृत अथवा हिंदी में “ह? नाद है । 
उसका श्वासमय उच्चारण हो सकता है, पर होता" नहों। इसी 
प्रकार म? झोर 'ल्ः अँगरेजी, संस्कृत और हिंदी तीनों में नादमय 


(१)०, 7?#०प्राण॑ ४६07 ०0 फ्राष्टी850 97 28776! 
०0768 ?, 6, 


(२) इस पर मतभेद हैं। कई लेग हि'दी के ह का नाद भी मानते 
हैं। देखो झागे इसी प्रकरण में । | 


ध्वनि और ध्वनि-विकार २२८ 


उच्चरित होते हैं पर यदि काई चाहे ते उनका श्वासमय उच्चारण 
कर सकता है। इस प्रकार के उच्चारण की पहचान अपने कंठ- 
पिटक के वाह्म भाग पर अँगुली रखकर स और ज्ञ, जैसे वर्णों का 
क्रम से उच्चारण करने से सहज ही हो जाती है। रू में कोई फंपन 
नहों होवा पर ज्ञ_ में स्पष्ट कंपन का अनुभव होता है। 

व्यंजनें का विचार दे प्रकार से हो सकता है--( १) उनके 
उच्चारणापयोगी अवयवों के अनुसार और ( २ ) उनके उच्चारण की 
रीति* और ढंग के अनुसार। यदि उच्चा- 
रणापयोगी अवयवबों के अनुसार विचार करें 
ते व्यंजनों के आठ मुख्य सेद किये जा सकते हैं--काकल्य, कंठ्य, 
मूधन्य* तालव्य, वत्स्थे, दंत्य, ओष्ख्य और जिह्ामूलीय। 

( १ ) काकल्य ( अथवा उरस्य ) उस ध्वनि को कहते हैं जे 
काकल स्थान सें उत्पन्न हे! जैसे हिंदी 'ह? और अगरेजी ]3, 

(२ ) कंठ्यरे ध्वनि अर्थात्‌ कंठ से उत्पन्न ध्वनि। कंठ? से 
यहाँ ताल्लु के उस अंतिम कामल भाग का अथे लिया जाता है जिसे 
अंगरेजी में 5076 8]866 अघधवा ५७]प्रक/ कहते हैं। इसका 
वर्णन पीछे हे! चुका है। जब जिहामध्य कोमल ताल्लु का स्पशे 
करता है तब कंख्य ध्वनि का उच्चारण होता है; जेसे--क, ख। 

(१ ) इन्हीं दोनें भेदों को स्थान! ओर 'स्वरूप” १0]809? ॥0 
“90977 का भेद्‌ कहते हैं। हम शआगे “उच्चारणोपयेगी अचवयव” और 
“च्चारण-स्थान! अधवा स्थान! का पर्याय जैसा व्यवहार करेंगे । उच्चारण- 
स्वरूप के 'प्रयत्ष” भी कहते हैं । 

(२ ) मू्घन्य का अनुवाद अगरेजी में प्रायः 2७॥'७॥७]| अघचा ७8- 
०प्रंगधं किया जाता है पर आधुनिक विद्वान्‌ 7७४7065' शब्द्‌ 
का व्यवहार श्रधिक वेशञानिक सममते हैं; क्योंकि 7'8६7"0765 का अर्थ 
होता है पश्चोन्मुख अथवा पश्चादूवर्ती । क्योंकि प, ट आदि मूर्घन्य कही जाने- 
वाली ध्वनिर्या स, त भादि को जिह्ना पीछे ले जाकर बोलने से ही बनती- 
है आाज-कज की सूर्धन्य ध्वचि तो तातव्य से भी पीछे की मानी जाती हैं । 


( ३) ७प्राए/४), ५४०]७/ और [एप्रा्व' आदि सभी पर्वायों के 
लिए संस्कृत शिक्षाकार 'कंव्यः शब्द का प्रयोग करते हैं । 


व्यंजनों का वर्गीकरण 


२३० भापा-रहस्य 


ली, मूधन्य--कठार ताह्ुु के पिछले भाग और जिह्दाम्र से 
उच्चरित वर्ण; जैसे--ठ, ठ, प आदि। अँगरेजी में सूर्धन्य ध्वनियाँ 
होती ही नहीं। 

.. (४) तालव्य अर्थात्‌ कठार तालु कौर जिह्ोपाम्र से उच्चरित 
ध्वनि. जेसे--अंगरेजो ) अथवा हिंदी व, छ, ज | 

४९४ ) वर्त्स्थ! अर्थात्‌ ताह्ुु के अंतिम भाग, ऊपरी मसूड़ों और 

जिद्दानीक से उच्चरित वर्ण; जेसे---नः अथवा “नह? । दंतमूल के 
ऊपर जे उभरा हुआ स्थान रहता है डसे वत्स कहते हैं ( दंत- 
मूलादुपरिष्टादुच्छून: प्रदेश: )। 

(६ ) दंत्य* ध्वनियाँ ऊपर के दाँतों की पंक्ति श्र जिहानीक 
से उद्चरित ह्वोती हैं; उदाहरणाथे--हि'दी त, थ, द और थ। 
दंत्य के कई उपभेद होते हैं--पुरोदंत्य (अथवा प्रार्दंत्य), श्रेवर्दत््य, 
पश्चादइंत्य (अथवा दंतमूलीय) । हिंदी में तः पुरेदंत्य और 'घ? 
प्ंतर्दत्य होता है। अँगरेजी के त और द दंतमूलीय होते हैं । 

(७ ) प्रेष्ठय वर्णां का उच्चारण बिना जिह्ारे की विशेष 

हायवा के होठों द्वारा होता है। इनके भी दे भेद होते हैं-- 

(क) द्योष्ठय जेसे--हिंदी प और फ द्वयोष्टय वर्णो' का 
उच्चारण केवल दोनों ओठों से होता है। 

( ख ) दंतेछच, जैसे--फ़ श्र व। इनका उच्चारण नीचे 

होठ ओर ऊपर के दाँतें द्वारा होता है । 

(१ ) इसे ही 2080-06709), 08ए808]' ०" 78९६॥)-४१४० 
(0०780797 कहते हैं। प्राचीन वेदिक काल में पूरा तथर्ग 'चह्स्य 
अथवा दुंतमूलीय माना जाता था| देखा--3. 4, (४8606: 0/प 8277 
& 786ए200[0777९7/ 07 36729 9, 240 

(२) दुँत्य का 6768) थथचा [72 प्र कट्ठते हैँ । 

(३ ) काकल्य ओर ओप्टय वर्णों के उद्यारण में जिह्ला की विशेष आव- 
श्यकता नहीं पह्ती । इसी से जिल्ठहा की दृष्टि से कंव्य व्यंजनों का पश्च 
ब्यंदन ( 3907 207507व47 ) थार तालव्य ब्यंजनें को शझग्र व्यंघ्रन 
( 7५०7६ ९०7807॥7 ) कहते हैं. पर श्रोष्व्य व्यंजनों में ऐसा कोई 
भेद नहीं है । 
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(८) जिहासूलीय--हिंदी में कुछ ऐसी विदेशी ध्वनियाँ भी 
आ गई हैं जे जिहामूल से उच्चरित होती हैं; जेसे--कृ, ख़, गृ । 
इन्हें जिहामूलीय कह सकते हैं । 

यदि हम उच्चारण की प्रकृति और प्रयत्न के अचुसार व्यंजनें 
का वर्गीकरण करें अर्थात्‌ व्यंजनों का इस दृष्टि से विचार करें कि 
शरीरावयव उनका किस प्रकार उच्चारण करते हैं ते हम हिंदी में 
आठ वर्ग बना सकते हैं--- 

(१ ) रुप्श ( अथवा स्फोट' ) वर्ण बे हैं जिनके उच्चारण में 
अवयवबों का एक दूसरे से पूर्ण रपशे होता है। पहले मुख में हवा 
विलकुल रुक जाती है और फिर एक क्ांके में वह धक्का देकर बाहर 
निकलती है इसी से एक स्फोट की ध्वनि होती है. जेसे-क अथवा प | 

(१४४ (२ ) चष ( अथवा संघर्षी ) वर्णो के उच्चारण सें वायु-मार्ग 
किसी एक स्थान पर इतना संकीण होजाता है कि हवा के बाहर 
निकलने में सपे की जैसी शीत्कार अथवा ऊष्मर ध्वनि होती है। 
इस प्रकार इन वर्णों के उच्चारण में जिहा और दंतमूल अथवा बत्से 
के बीच का सार्ग खुला रहता है, विलकुल बंद नहीं हो जाता | इसी 
से हवा रगड़ खाकर निकलती है अतः इन्हें घपेरे अथवा विवृत५ 
व्य'जन कहते हैं । इनके उच्चारण सें हवा कहीं रुकती नहीं; इसी से 
इन वर्णों का सप्रवाह, अव्याहत अथवा अनवरुद्धर (007४7) 
भी कहते हैं। स, श, ष, ज़ आदि ऐसे ही घषे वर्ण हैं । 

(१ ) 8009, ए्ाषरा8, ९59098ए8, 00976, 00॑प्रशए९ 
हज 07 8#प( ९०080708765 आदि सब पर्याय के समान व्यवहृत 
हो 

(२ ) इसी से इन वर्णो को सोष्म ध्वनि (9]077'8700) अघवा ऊष्म ध्वनि 
(90970) भी कहते हैं । 

(३ ) ९ ४7१०४७४ए७. (अँगरेजी में 8)॥7द06 और 77708078 
का पर्याय के समान व्यवहार होता है। ) इन्हें [)पक0ए० भी कहते हैं। 

(४ ) 0]060 ९०07807ध9्रा5, 

( ९ ) अनवरुद्ध ( 0०7पगगप्रध्ा ) वगे में घप वर्णों के अतिरिक्त 
अनुनासिक, अद्धस्वर, पाश्विक आदि द्वव वर्णों का भी अंतर्भाव होता है। 


ही 
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( ३ ) स्पर्श-चर्ष '--छुछ वर्ण ऐसे होते हैं जिनके उच्चारण 
में स्‍्पशे ता होता है पर साथ ही हवा घोड़ी रगड़ खाकर इस प्रकार 
निकलती है कि उसमें ऊप्म ध्वनि भी सुन पड़ती है। इन्हें स्पश-घर्ष 
कहते हैं। जेसे हिंदी के च, छ, ज, रा । 

4 (४) अलनुनासिक--जिस वर्ण के उच्चारण में किसी एक 

स्थान पर मुख बंद हो जाता है और कोमल ताह्ल ( कंठ स्थान ) 
इतना कुक जाता है कि हवा नासिका में से निकल जाती है वह 
अनुनासिक कहा जाता है; जेसे--न, म । 

(५) पाश्विक--जिसके उच्चारण में हवा मुख के मध्य में 
रुक जाने से जीभ के अगल बगल से ( पाश्वे से ) बाहर निकलती 
है वह वर्ण पाश्विक* होता है; जेसे-हिंदी 'ल! अथवा अँगरेजी ! | 

(६ ) लुठित उन ध्वनियों को कहते हैं जिनके उच्चारण 
में जीभ वेलन की तरह लपेट खाकर ताह्लु को छुए, जेसे--र'रे | 

(७ ) उत्क्षिप्त्त उन्त ध्वनियों का कहते हैं जिनमें जीभ 
ताहु के किसी भाग को वेग से मारकर हट आवे; जेसे--ड़ और ढ़ । 

(८ ) इन सात प्रकार के व्यंजनों के अतिरिक्त कुछ ऐसे भी 
वर्ण होते हैं जे साधारणतया व्यंजनवत्‌ व्यवहृत होते हैं पर 
कभी कभी स्वर हो जाते हैं; जेसे--हिंदी य और व। ऐसे व्यंजन 
श्र रूवर कहे जाते हैं । 


(१) ए. अिप्रशशक्षा] ; 0 एणएक्षाद्वगए8 ७787- 
गा 07 6 7ा0व0०-एछ्ध्यांए धाएपए४2०४ ४०. 7 
& 822 9. 26--.8॥ रि7॥0806 48 7 ध ९5908ए8 छात्रा 
8 70077 070/'श 70 9770, 6. 8. 7. ७. (7, 
2 (+६8), ० (८5८) 77077 770, 2. 2, 6, 2. 

(२ ) पाश्धिक ( 806"8! 07 8706 ८०780797/ ) का विभक्त 
(0ए060) नी कहते दें; क्योंकि निःश्वास दे पाश्वों में विभक्त हो जाती है । 

(३) 'र! का व्चारण तीन प्रकार से होता है--छुंडित ( ॥'0]]80 ), 
उत्चिप्त ( ॥40060 ) श्रार 077]60 ( जिद्धोत्कंपी ); इसी से कादिरी 
( दवि० फा०, ४० ६४ ) आर चैटजी ने ( बे० ले० 6 १४० ) आधुनिक २! 
के उत्त्िप्त माना है पर सकसेना ने इसे लु'ठिव माना है । र का जिह्दोत्क॑पी 
व्यारण अभ्रेगरेजी में होता हैं पर वह दिदी के साधारण व्यवहार में नहीं श्ाता । 


ध्वनि और ध्वनि-विकार २३३ 


अलुनासिक, पाश्विक और छुंठित व्यंजन कभी फभी एक ही 

वर्ग में रखे जाते हैं प्लौर सब द्रव वर्ण * कहे जाते हैं। कुछ लोग अर 
स्वरों (इ ड ) को भी इसी द्वव वर्ग में रखते हैं; क्योंकि इन सब में 
एक सासान्य गुण यह है कि वे यथासमय स्वर का भी काम करते हैं। 

हिंदी व्यंजन का वर्गोकरण 

सूचना--( $ ) श्वास व्णों के नीचे लकीर खींच दी गई है, शेप वर्ण नाद हैं। 
( २ ) जो चर्ण केवल वोलियों में पाये जाते हैं वे का में दिये गये हैं। 
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३० 


२३४ भाषा-रहस्य 


किसी अवयव की--विशेषकर जिहा की--केवल अवस्था में 
होने से ध्वनि सुख से वाहर निकलकर उच्चरित हो जाती 
है-किसी प्रकार का स्पश अथवा घर्णण नहीं 
होता, तब उस उत्पन्न ध्वनि का स्व॒र; पर जिह्ा 
की उस अवस्थिति को स्वरावस्थिति अथवा शझत्चरावश्यिति कहते 
हूं। अभ्यास करने से हसारे कान इस प्रकार की न जाने कितनी 
अच्चरावस्थितियों की कर्पना कर सकते हैं--न जाने कितने सी अक्षर 
सुन सकते हैं, पर प्रत्यक्ष व्यवहार में प्रत्येक भाषा की स्व॒र-सेख्या 
परिमित ही होती है। हिंदी के सूलस्वर (अथवा समानाक्तर) थे हैं-- 

झआ आओ [ऑं][ ओऔओं][ आ] ओडउ [उ3]ऊ ई इ 
[इ]ए[ए][ए][एं] [एं][ अ ] इन मूलस्वरों अथवा 
समानातक्षरों के अनचुनासिक तथा संयुक्त रूप भी पाये जाते 
उनका वर्णन आगे आयगा | 

खरों का अधिक वर्णन करने के पूर्व हमें स्वर और अक्षर के 
अथे पर विचार कर लेना चाहिए। स्वर और व्यंजन--ये दे। 
प्रकार की ध्वनियाँ होती हैं। संस्कृत में “वर्ण 
से इन सभी ध्वनियों का अर्थ लिया जाता है, 
पर अक्षर से केवल स्वर का वाध होता है। हिंदी में कभी कभी 
वर्ण ओर अक्षर का पर्याय जेसा प्रयोग द्वोता हे ।* शास्त्रीय पद्धति 
का निर्वाह करने के लिए हम भी संस्कृत का अथे ही मानेंगे और 
वर्ण में स्वर और व्यंजन दोनों का झंतर्भाव करेंगे पर अक्षर का 
स्वर का पर्याय मात्र मानेंगे। जहाँ 'सुर! और बल! का वर्णन 
करना पड़ता है वहाँ यह भेद सुविधाजनक होता है । 

स्वस्वर्णों में विशेष गुण जिहा ओर होठों की अवस्थाओं से 
उत्पन्न होते हैं। अतः जिहा के प्रधान प्ोगों के अछुसार उनका 
वर्गीकरण फरना सहज और लाभकर होता है। सुस्पष्ट स्वरें की 


(१ ) अपर वर्ण-समूह के अर्थ में भी प्रयुक्त होता है | देखो--इसी प्रक- 
रण में श्रद्तर श्रार अक्तरांय । 


| 


श्र 


परिवते 


स्चर 


स्वर का वर्गोकरण 


ध्वनि और ध्वनि-विकार श्र 


उच्चारण-स्थिति पर विचार करने से जिहा की तीन प्रधान अवस्घाएँ 
ध्यान में आती हैं--एक सबसे आगे की ऊँची, दूसरी सबसे पीछे की 
ऊँची ओर एक वीच की सबसे 
नीचो । यदिआ का जीम 
की सबसे नीची अवस्था मान 
लें तो जीम ई के उच्चारण में 
आगे की ओर ऊँचे उठती है 
आर “'ऊ!? के उच्चारण में पीछे 
की ओर ऊँचे उठती है। 

चित्र २ के ई, ऊ और आ 





०. खिन्न सं० २ 
को मिलाकर यदि एक त्रिकोण विदा को. अवस्था 


बनाया जाय ते जिस स्वर के उच्चारण करने में जीभ स्वर-त्रिकोय 
की दाहिनी ओर पड़े वह पश्च ( पिछला ) स्वर, जिस सर के 


उच्चारण करने में जोभ बाई' ओर पड़े वह 
अग्र ( अगला ) स्वर और जिसके उच्चारण 
करने में इस त्रिकोण के भीतर पड़े वह सिश्र 
अथवा सध्य स्वर कहलाता है। इस 
प्रकार जिह्या उच्चारण के समय कहाँ रहती 
है इस विचार से ख्रों के अग्र, सिश्र (मध्य) 
छोर पश्च तीन* वर्ग किये जाते हैं। यह 
जीभ की आड़ी स्थिति का विचार हुआ; 
शौर यदि जीम की खड़ी स्थिति का विचार करें ते दूसरे प्रकार 
से वर्गीकरण किया जा सकता है। जिस स्वर के उच्चारण सें जीभ 
बिना किसी प्रकार की रगड़ खाये यथासंभव ऊँची उठ जाती है उस 
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(१ ) इस वर्गीकरण सें श्रम्म और पश्च खर ते सुस्पष्ट (07 फ़&]- 
(९॥॥९४१ (्‌ए०॥ ) छोते हैं ओर मिश्र (77580) खर अस्पष्ट (008- 
००१"७) होते हैं । पंजाबी में ऐसे अस्पष्ट खर होते हैं, आधुनिक हिंदी में नहीं 
ऐते। पर अ्रवधी सें श्स्पष्ट खर भी पाये जाते हैं; जेंसे--सेोरंही रामक। 


२३६ भाषा-रहस्य 


स्वर को संबत (बंद अथवा झुँदा) कहते हैं; और जिस 
स्वर के लिए जीभ जितना हो सकता है उतना नीचे आती है 
उसको विद्यत ( खुला ) कहते हं। इन दोनों स्थानों के बीच 
के श्लतर के तीन भाग किये जाते हैं। जो संबृत से १ 
दूरी पर पड़ता है वह ईपत्‌ संब्रत अघवा अद्ध-संबृत ( अधघसुँदा ) 
कहलाता है और जे विद्वव से ३ दूरी पर पड़ता है वह ईपद्‌ विद्वत 
अघवा अद्ध॑-विद्वत ( अधखुला ) कहलाता है। उदाहरण---अग्र, 
मिश्र और पश्च के उदाहरण क्रमश: ईख?, रईस? (पं०) और 'ऊपरः 
शब्दों में है, अ और ऊ हैं। संद्वत, ईपत्‌सेब्रत, ईपद्‌ विज्वत और 
विद्वत के उदाहरण क्रमश: ऊपर), अनेक?, बितल?, आम! सें 
ऊ, ए, ओ झोर आ हैं । 
व्प्ण् इसी प्रकार जीभ की अ्रवस्थाओं का विचार करके और अनेक 
भाषाओं कीं परीक्षा करके भाषा-शास्तरियों मे आठ प्राकृत अथवा 
प्रधान अक्षर स्थिर किये हैं; इन स्वर-ध्वनियों के लिए जीभ की 
आवश्यक अवस्थाओं का तथा उनके श्रावण गु्यों का वर्णन किया 
है। ये आर्ठों प्राकृत स्वर मिन्न मिन्न भाषाओं के स्वरों के अध्ययन 
के लिए वटखरों का काम देते हैं। इनका ज्ञान किसी विशेषज्ञ से 
मुखोपदेश* द्वारा कर लेने पर ध्वनि-शित्षा का अध्ययन आगे ग्रंथ 
द्वारा भी हो सकता हे। हम भी पहले इन प्रधान स्व॒रें। का चित्र 
(१ ) जिनका झुलेपदेश न मिल सके उन्हें अंध द्वारा जीस की शंव- 
स्थाओं का तथा आमेफोन द्वारा उनकी श्रुयम्नाण ध्वनि का परिचय कर लेना 
चाहिए, अन्यथा किसी भापा-विशेष के उच्चारण का जानना शोर सीखना 
कभी संभव नहीं । इस विपय के प्रामाणिक अंधों में ४ ५. 
पफ0गगा70ए दावे छा) 30060 : 7९ णाफ्राएं४शा०णा 
0 रिप्रश्शंधा, (ए2॥ा07702०, 928) और ७. ।९०४]-.॥77४- 
विश; ध९7९७/हों ?076065, (96 ९७६ां॥/00, 0०7४)77028, 
982,) उकलेखनीय हैं । दवव श्रधान खरों के आमेफोन रेकड स हिज 
मास्टसे ब्लाइस आमेोफोन कंपनी ने तेयार किये हैं. और ३६४३६ श्राक्सफोड 
स्ट्रीट, लंदन ४. 4. में मिलते हैं । उनका सूल्य केवल तीन शिलिंग छः पेंस 
हैं ( "४०02 प76 7२०, 3. 804 )। 
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खोँचेंगे और फिर उन्हीं से तुलना करते हुए हिंदी! के खरें का 
चिंत्र बनावेंगे ओर उन्तका सविस्तर वर्णन करेंगे । 


चित्र सं० ४ प्रधान स्वर ० 2 
अग्नम सच्य पर 
)॥॥५० सेंवृत-+-१ ड् 4 फ्प्प्पपभापप+जज+-+-+-- 4 ६ ऊ--संद्ृत 
भेच्प्य- 6ा9५८ 


अधसंबुत--२ ए.. अ्एणए--+ हर ---..+ ६ ओ--अद्धसंब्ृत 


शै०धयू. ००५०. हे 


४ ५ फ। ७ ऑ--अ्रद्ध विध्ृत्त 
अधविवृत--४ एँ है 5 


$ 5 थआा--विद्युत 
पश्च 





(४४« विवृत--४ अ९ हा 
भ्रञ्र 


चित्र सं० & प्रधान स्वर और हि'दी सर 





ध | पथ (22) (2 
सच्मु ८०६० ८७४६ था ५ नन्‍्मव 
(१ ) अ्रंगरेजी के खरों का चित्र गिक्7ं0 70768 दी शिए. 
70)00र7णा?9 96४0०ाव्वा'ए में (4, ऐ, 067 & 50॥8, 
],07007 ); बेंगढा का डॉ० सुनीतिकुमार चेटर्जी की बंगाली फेनेटिक रीडर 


हज 
अब णैफ 


श्श्८ भाँपा-रहस्य 


चित्र सं० ५ में जो अंतर्राष्ट्रीय लिपि में अक्षर लिखे हैं वे 
2) ४ “प्रधान स्वर ( 0थ'तांग्रश! ए०ए८४ ) हैं सर जो नागरी लिपि में 
लिखे अक्तर हैं वे हिंदी के मृलस्वर हैं; उनसें भी जे। काएक के 
भीतर दिये गये हैं वे केवल वोलियों में पाये जाते हैं। और एक 
ही क्रांस चिह्न (४) के सामने जे दे अक्तर लिखे गये हैं वे एक 
ही समान उच्चरित होते हैं क्योंकि जपित स्वर के उच्चारण में जिह 
द्वारा काई -प्रतर नहीं होता--क्ेवल काकल की स्थिति थोड़ी 
मित्र हो जाती है। इस प्रकार यय्पि साधारण स्वर कुछ 
१८ होते है, पर यहाँ जीभ की अवस्थाएँ केवल १६ चिह्नित 
की गई हैं। इसी प्रकार साठुनासिक और संयुक्त खरों का 
भी यहाँ विचार नहीं किया गया है; आगे होगा |... 
ख्रें का गुय ओठों की स्थिति पर निर्भर रहता है। उच्चारण 
करते समय ओएछ स्वाभाविक अर्धात्‌ उदासीन अवस्था में रहते हैं 
बृत्ताकार और अवृत्ताकार अथवा वे इस प्रकार संकृधित होते हँ कि 
ख्र उनके बीच में कभी गोल ओर कभी लंवा 
विवर वन जाता है। जिन ख्रों के उच्चारण में होठों की आकृति 
गोल सी हो जाती हे वे गोल अधवा बृत्ताकार* सर्वर कहलाते €ं 
और शेप अवृत्ताकार* कहलाते हैं। जैसे ऊ बृत्ताकार और ई, 
आ आदि अवृत्ताकार अक्षर हैं । 
मांसपेशियों की शिधिलता और दृढ़ता के विचार से भी स्वरों 
का विचार किया जाता है और खर दृढ़ श्रार शिथित्न माने जाते 
हैं; जेसे---ई और ऊ चढ़ स्वर हैं; इ और उ 
शिधिल स्वर हैं। कंठपिटक ओर चिदुक के 
बीच में अंगुली रखने से यह सहज ही अबुभव होने लगता है 


इढ़ ओर शिथिल्‍लू स्वर 


में और हिदुखानी का चित्र ढाँ० छादिरी की हिंदी फेानेटिक रीडर में 
मिलेगा । इनके देखने से हि'दी की विशेपता विद्यार्थी के ध्यान में आ जायगी । 
(१ ) 00ए४7460. 
(२) ए77007व6९, 
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कि हस्व इ के उच्चारण में वह भाग कुछ शिथिल हो जाता है पर 
दीर्घ ई के उच्चारण में वह सर्वथा दृढ़ रहता है । 

कंठ अर्थात्‌ कामल वाछु का भी स्वर-गुण पर प्रभाव पड़ता 
है। साधारण स्वरों के उच्चारण करने सें कंठ अर्थात्‌ कामल 
तालु उठकर गल-विल की सित्ति से जा लगता है (देखे। चित्र सं० २); 
इसलिए नासिका-विवर बंद हो जाता है ओर ध्वनि केवल मुख 
में से निकलती है । पर जब यह कोमल वालु थोड़ा नीचे आा 
जाता है तब हवा मुख* और नासिका दोनों में से निकलती है। 
ऐसी स्थिति में उच्चरित स्वर अनुनासिक कहे जाते हैं। शिष्ट हिंदी 
में सानुनासिकः स्वर प्राय: नहीं सिलते पर वेलियों में पाये जाते हैंरे | 
इन सानुनासिक स्वरें के अतिरिक्त अन्य कई प्रकार की ध्वनियाँ 
होती हैं, जेसे--संध्यक्षर, श्रुति, प्राय-ध्वनि आदि। 

हम पीछे अक्षर का स्वर का पर्याय सास चुके हैं। उसका 
संस्कृत म्रंथों में एक अथे और भी द्वोतरा रहा है। अक्षर उस 
ध्वनि-ससुदाय का कहते हैं जो एक आघात 
अथवा भटके में बेला जाता है। अतः 
'खप्लनरांग! पद का व्यवहार उन व्यंजनों के लिए होता है जो 
स्वर के साथ एक झटके सें बोले जाते हैं। 


अच्तर और अक्तरांग -. 


(१ ) सुखनासिकावचनेनुनासिक: । पाणिनि 

(३२ ) ७ ही 28007 7 लिशताों 70७१ ७/ए ए0/75 
0ए ॥%. शिवेवारशाफ़रद्या' 7४799, ( 9प्र00876त0 ॥7 हा 
चे0प्रापाक् 07 76 267987677९76 07 7,86०/8४ ए०), हा], 
929, ७४०7६8 ए7ए०/४0ए ), वास्तव में श्राज् पढ़े-लिखे लेग 
भी अचुनासिक स्वरों का प्रयोग करते हैं, पर लिखने में श्रनुवासिक स्चर का 
भयोग नहीं ही ऐता | 

(३ ) द्वव व्यंजन ( [0पां०0४ ) भी साहइनासिक हो जाते हैं और 
स्पर्श व्यंजन का साहुनासिक उच्चारण होने पर चह अपने वर्ग का अनुनासिक 
व्यंजन ही हो ज्ञाता ऐ जैसे प का म और क का ज। 
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उस ध्वनि-समुदाय में एक स्वर अथवा स्वर-सहश व्यंजन 
अवश्य रहता चाहिए। उसी स्वर अथवा स्व॒रवत्‌ व्यंजन के 
पूर्वींग अथवा परांग* बनकर अन्य वर्ण रहते हैं। इस प्रकार एक 
अक्षर में एक अथवा अनेक वर्ण हो सकते हैं। जैसे पत्‌ अधवा चटू 
शब्द में एक ही अक्तर है ओर उस अक्षर में तीन व हैं--एक 
स्वर और दे व्यंजन | इन तीनों में आधार-स्वरूप स्वर है, इसी से 
स्वर ही अक्षर कहा जाता है। शाखत्रोय आपषा में ऐसे स्वर को 
श्राक्षरिक ( 89॥9070 ) कहते हैं और उसके साध उच्चरित 
होनेवाले पूरे ध्वनि-समूह का अक्षर कहते हैं? । 
» जब एक स्वर एक झठके में बोला जाता है तब वह मूल स्वर 
अथवा समानाक्षररे कहलाता है, पर जब दे अथवा दे! से अधिक 
ञुँ..ईयचर अथवा सवेर एक ही भठके में वोले जाते हैं तब वे 
संयुक्त खबर मिलकर एक संयुक्त खर अथवा संध्यक्तर* को 
जत्म देते हैं | झअ, आ, ए आदि जिन १<खरों का हम पीछे वर्गेन कर 
चुके हैं वे समानाक्षर अर्थात्‌ मूलस्वर ही थे। संस्क्षत में ए ओ 
संध्यक्षर साने गये हैं पर हिंदी में वे दीध समानाक्षर ही माने जाते 
हैं, क्योंकि उनके उच्चारण में दे। अक्षरों की प्रतीति नहीं होती । 
ए अथवा ओ का उच्चारण एक अक्षर के समाच ही होता है। 
हिंदी में ऐे और ओ संध्यक्षर हैं; जेसे--ऐस7, और, से आदि | 
इनका वर्णन आगे आयगा | 


+ 


(१ ) भक्तर (59)]800]6) के पूवाँंग और परांय की चिंता प्रातिशास्यों 
में भी हुई है। देल्ला--क० प्रा० प० १॥२१ सूत्र । 

(२ )-देखो ऋष्प्रातिशाय्य--सब्यंजनः साहुस्वारः शुद्धों वापि 
स्वरो5बरम्‌ । एक अचर में ( $ ) कभी छुद्ध खर, (२) कभी स्वर और 
व्यंबन, (३) कभी स्वर और अजुस्वार; (४) ओर कमी स्वर, 
व्यंजन ओर अनुस्वार सभी रहते हैं । 

( ३ ) 77706 ए0फ़2. 

(४ ) 79]॥77907९2, 097]॥70॥072 थादि । 
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हम देख चुके हैं कि एक ध्वनि के उच्चारण करने सें अवयव- 
विशेष एक विशेष प्रकार का प्रयत्न करते हैं अत: जब एक ध्वनि 
के बाद दूसरी ध्वनि का उच्चारण किया जाता 

7 (५५०.) |: है तब उन्हें एक स्थान से दूसरे स्थान पर 
आना पड़ता है। उच्चारण-स्थानों की बनावट एक समस्थल नली 
के समान नहीं है जिससे हवा वराबर प्रवाहित होकर ध्वनि उत्पन्न 
करती रहे अत: स्थान-परिवरततेन अवश्य होता है| जैसे---एका? शब्द 
में तीन ध्वनियाँ हैं; उसके उच्चारण में जीभ का पहले ( १) ए-स्थान 
से क-स्थान का और फिर ( ९ ) क-स्थाव से आ-स्थान को जाना 
पड़ता है। इन परिवतनों के समय हवा ते निकला ही करती है 
और फलत: एक स्थान और दूसरे स्थान के बीच परिवर्तन-ध्वनियाँ 
भी निकला करती हैं? । ये परिवतैन-ध्वनियाँ श्रुति? कही जाती 
हैं। इनके दे सेद होते हैं। पूर्वश्रुतिर उस परिवर्तन-ध्वनि का 
कहते हैं जो किसी स्वर अथवा व्यंजन के पूर्व में आती है। शऔर 
जो पर में आती है उसे पर-श्रुतिः अथवा पश्चातृश्रुत कहते हैं। 
बहुत तेजी से ओर वेपरवाह होकर लिखने में लेखक की लेखनी जहाँ 
जहाँ रुकती है वहाँ वहाँ वर्णों ओर शब्दों के बीच में आपसे आप 
ऐसे चिह्न बन जाते हैं कि एक अजानकार को वे इतने बड़े दोखते हैं 
कि उसके लिए वह लेख पढ़ना ही कठिन हो जाता है। इसी 
प्रकार बोलने में भी ये लघु उच्चारणवाली श्रतियाँ कभी कभी 
इतनी प्रधान हो जाती हैं कि वे निश्चित ध्वनि ही बन जाती हैं। 


(१ ) प्रायः दो बर्णो के बीच सदा श्रति होती है पर कभी कभी श्रति-रहित 
संयोग भी होता है; जेघ्े--मयंक में ढः का ही अनुनासिक रूप क है श्रतः ढः 
आर क के बीच कोई स्थान-परिवर्तन नहीं ह्लोत्रा और इसी लिए कोई श्रति 
भी नहीं होती । 

(२) 008४. 

(३) ०0४०-९।06. 

(४) 07-72॥06. 
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श्र भाषा-रहस्य 


इसी से ध्वनि के विकार ओर विकास में श्रुति का भी महत्त्व माना 
जाता है। पहले श्रुति इतने लघु प्रयत्न से उच्चरित होती है कि 
उसे लघुप्रयत्नतर* भी नहीं कहा जा सकता, पर वही प्रवृत्ति यदि 
कारगवश थोड़ी बढ़ जाती है ते एक चाधाई अ्रथवा आधे वर्ण 
केर समान श्रति होती है। श्रुति जब आर भी प्रवल्त होती है तब 
स्पष्ट एक वर्ण ही बन जावी है। इस प्रकार श्रुति एक नये वर्ण का 
जन्म देती है। इस वृद्धि के उदाहरण सभो भाषाओं में मिलते हैं 

इंद्र, पर्वत, प्रकार, भ्रम आदि के संयुक्त वर्णों के बीच में जो श्रुति होती 
थी वही मराठी, हि'दी आदि भाषाओं में इतनी बढ़ गई कि ईंदर, 
परबत, परकार, भरमस आदि बन गया। इस प्रकार इस युक्त 


(१ ) ० च्योलंघुप्रयत्वतरः शाकटायनस्य (८५।३६।१८ पा०)। जब व भर 
य स्पष्ट सुन पढ़ते हैं तब उन्हें लघृष्चारणवात्ा मानते हैं. श्रौर उन्हें रूघु- 
प्रयल, छघुप्रयलतर अथवा लघूच्चारण कद्दते हैं। पर एक बात यहाँ 
ध्यान देने येग्य है. कि भद्दयोजी दीजित ने इस सून्न की टीका में लिखा है 
यस्योध्चारणे जिह्लाओपाग्रमध्यमूलानां शेथिल्यं जायते स छघूचवारण: । जिसके 
उधारण में जिह्ला के सभी भाग शिथित्र हो जाते हैं चह लघु उच्चारण की 
ध्वनि है; परिवर्तन-ध्वनि श्र्थात्‌ श्रुति के उच्चारण के समय जिह्मा सचमुच 
शिथिल रहती दे क्योंकि जिह्ना एक स्थान पर से दूसरे स्थान पर जाती रहती 
है, वह किसी एक स्थान पर इढ़ नहीं रहती; उसी समय श्रुति उच्चरित हो। 
जाती है श्रतः पायिनि ने श्रुति की बात का विचार बढ़ा सु'दर किया है। 
इसी लघुप्रवत्न श्रधवा लघूचारण य को हेमचंद्र ने यश्रति नाम दिया है। 
देखे--सि० है० ८।१।१८० । घ्राधुनिक देश-भाषपाश्रों में य और घ के अतिरिक्त 
६ की श्रति भी पाई जाती है; जेले--होठ, हाँ आदि में । कुछ लेग शअ्रत्ति 
का अयेग अच्तर ( 59]980]6 ) के लिए भी करते हैं। श्रतः हमारे इस 
पारिभाषिक थर्थ को ध्यान सें रखना चाहिए । देखा--(प्र|/8/ 
[भाएप्र82९ शा ॥6०४६प्र'९ ( ज्ञा[इका श)रण026द 
क्‍,९९७०४४.) 2, 78, 

(२ ) यह वात भी स्मरण रखनी चाहिए कि सरघर-भक्ति ( खर का एक 
भाग ) एक प्रकार की श्रति द्वी है और युक्त-विकप इसी प्रवृत्ति का विकास 
हैं--.इनका वर्णन आगे इसी प्रकरण में आवेगा। 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार २४३ 


विकर्षः का कारण श्रुति? में मिल्वा है। स्कूल और स्नान के 
लिए जो इस्कूल, अस्कूल, इस्नान, अ्रस्नान आदि रूप बोले जाते हैं 
वे पूर्वश्रुत के ही फल हैं। इन उदाहरणों में स्वर का आगस हुआ 
है; इसी प्रकार व्य'जन अ्रुति भी होती है, जेसे सुनर में जो न्‌ और 
श्र के बीच में श्रुति होती है वही इतनी बढ़ जाती है कि सुंदर 
शब्द बन जाता है; 'वानरः का बाँदर ( मराठी ), बंदर ( हिंदी ) 
आदि बन जाता है। ऐसे उदाहरण प्राकृतों ओर देश-भाषाओं में 
ही नहीं, स्वयं संस्कृत में मिलते हैं; जेसे--ऋग्वेद सें इंद्र का इंदर 
दशत का दरशत. लै।किक संस्क्ृत में स्वण का सुबर्ण, पृथ्वी का प्रथिवी 
सूनरी का सुंदरी आदि। म्रीक <>फक+प+ /:+ का पीछे से 8]6प- 
77004 और &#०४८/० का )7'800प7778 रूप ?]8प्रंप्र5 में पाये 
जाते हैं। अँगरेजी में भी छ७7/"ए के लिए ल७॥०'ए और (70- 
7९] के लिए (77006/'७॥% उच्चारण करना साधारण बात है? । 

बेालने में हम साँस लेने के लिए अथवा शब्दाथे स्पष्ट करने के 
लिए ठहरते हैं। जितने वर्णो'" अथवा शब्दों का उच्चारण हम विना , 
विराम अथवा विश्राम लिये एक साँस में कर 
जाते हैं उनका एक श्वास-वर्गर कहते हैं 
जैसे; हाँ, नमस्कार, मैं चलें गा। इस वाक्य में तीन श्वास-बर्ग 
हैं“ ( १) हाँ, (२ ) नमस्कार और (३) मैं चलूँगा । यदि किसी 
श्वास-वर्ग के आदि में स्वर रहता है तो उसकी ध्वनि का प्रारंभ? 
कभी क्रमिकः ३ होता है; कभी स्पष्ट 

जब काकल के श्वास-स्थान से नाद-स्थान तक आने में एक 
पूर्वश्रुति होती है तब ध्वति का प्रारंभ क्रमक होता है और जब 


श्वास-घर्ग 


(३१ ) देखा--0077278४ए8 ?]70008ए 9ए #077०705 
90. 36 


(२ ) श्वास-वर्ग! ( 5'8४४0॥-27'0प]0 ) का थोड़ा वर्णन भागे 
झावेगा ] 


( हे ) (७7४९४ 06९777787. 
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ध्वनि उत्पन्न होने तक श्वास सर्वधा अव॑रुद्ध रह जाती है तब 
प्रारंभ स्पष्ट होता है। साधारणतया इन दोनों ही दशाओं में वक्ता 
की ध्वनि का आधात ( अथवा बल्ाघात ) 
ठीक रघर पर ही पड़ता है पर कभी फभी 
वक्ता उस स्वर के उच्चारण के पहले से ही एक आघात प्रथवा 
भठके से वाोलता है--स्वर का उच्चारण करने के पूर्व ही कुछ जोर 
देकर वेज्ञता है । ऐसी स्थिति में उस स्वर के पूर्व एक प्राण-ध्वनि 
सुन पड़ती है जेसे ए, ओ, अरे की पूर्वश्रुतियों पर जोर देने से हे, 
हो, हरे वन जाते हैं। इसी प्रकार अस्थि और ओष्ठ के समान 
शब्दों में इसी जोर लगाने की प्रवृत्ति के कारण प्राण-ध्वनि ( ह ) 
अर मिलती है ओर हड्डी, होठ आदि शब्द वन जाते हैं। इस 
प्रकार हिंदी और अँगरेजी आदि का 'हः क्रमिक प्रारंभ वाली पूर्व- 
श्रुति का ही जोरदार! रूप है। यही कारण है कि आदि के ह 
की कई विद्वान्‌* अघेष और श्वास मानते हैं । 

इस प्राण-ध्वनि का आगम बोलियों में मध्य और अंत में भी 
पाया जावा है; जेसे--सिजपुरिया? फटा और खुला का फट्हा पर 
खुलूहा कहते हैं। ढुःख, छिः आदि में जो विसर्ग देख पड़ता है 
वह भी प्राण-ध्वनि ही है। ख, घ आदि में जे! प्राय-ध्वनि सुन 
पड़वी है उसी के कारण संस्क्ृत-भाषा-शाख्त्रियों ने अल्पप्राणर और 
सहाप्राण--दे प्रकार की घ्वनियों के भेद किये हैं । 

जब वही श्रुति आदि में न होकर किसी स्पशे और स्वर के बीच 
में आती है और उस पर जोर ( वल ) दिया जाता है तब 


प्राण-घ्यतनि 


(१ ) अंगरेजी में 'ह” सदा श्वास-ध्वनि होती है और संस्कृत में सदा 
नाद होती है; पर दि दी में श्रेत में आनेवाला ह श्वास होता हे और भादि 
में भानेवाले ह के विषय में मतभेद हे । हि'दी के होठ, हा, हूँ, गुजराती के 
हवे, एमारु', मार श्रादि में क्घुअयल् ह है, इसी से बसे अनेक विद्दान्र 
श्वास 'ह! मानते हैं। देखे--आगे इसी मकरण सें । 

(२ ) इनकी परिभाषा थागे मिलेगी । 


ध्वनि और ध्वति-विकार २४५ 


'सप्राणः* अर्थात्‌ 'भहाप्राएः स्पशों का उच्चारण होता है; जैसे-- 
क्‌+हू+अजख, गू+ हू +अ>घ। श्राचीन फाल में प्रीक्ष भाषा 
के ४, ० ,* ख, थ, फ ऐसे ही सप्राण 
स्पशी थे। आज जब कोई आयरिश 996 की 
7'0%&& अथवा ४०] को ६४७] उच्चारण करता है ते वहीं प्राण- 
घ्वनि सुन पड़ती है। संस्कृत के कपाल का देशभाषाओं में 
खेपड़ा और खप्पर रूप हा गया है। उसमें भी यह सप्राण 
उच्चारण की प्रवृत्ति लक्षित होती है। 

विश्लेषण की दृष्टि से वर्णन करते समय हम लघूच्चारणवाली 
श्रुति तक का विचार फरते हैं श्रैर जब हम ध्वनि को सेहिति और 


सप्राण स्पर्श 


(१) कई लेखक समप्माण स्पशों ( 38.77&06ऐ 5008 ) 
को भी आण-ध्वनि (/५७])7'8088) ही कहते हें पर हम शुद्ध प्राण-ध्वनि 
(?प7//6 48786) अर्थांवु ह को ही प्राण-ध्वनि कहेंगे और दूसरे वर्णों 
को सप्राय अथवा महाप्राण वर्ण । सापा-शाख में भी कारणवश एक ही अर्थ 
के लिए अनेक संज्ञाएँ चल पढ़ती हैं, जैसे--घप-वर्ण के लिए 99776 
प709078, धैप्रा'80ए७ आदि, अश्रतः उचके समम्नने में अम न होना 
चाहिए । इसी प्रकार एक शब्द 0 8]07'8:6 से पहले |7"९, /? , [0" आदि 
सप्राण स्पर्शों का बोध होता था। देखा--(97'88८ (७0877 099 
इभर्थभाठशंस 2४% 9 7, 728,) पर अब केवल 'ह! का अर्थ 
लिया जाता है, अतः भिन्न भिन्न लेखकों सें भिन्‍न भिन्‍न अर्थ देखकर अम में 
न पड़ना चाहिए । तीसरी वात ध्यान देने की यह है कि 28]7868 
और 8]07476 अथवा एप0४(ए8 और /77708(6 जैले समानाथक 
पतीत होनेवाले नासे। का अर्थ स्पष्ट समझ लेना चाहिए। 8])॥'98 
प्राण-ध्वनि को ओर 80870 घप -वर्ण का कहते हैं। 77प026ए९ 
घर-वर्ण (80777) का ही दूसरा नाम है पर ४080० घर्ष-सुपर्श 
व्यंजन को कहते हैं।  देखा--27770868९४ '००78786 0/ & 8600 
+#0॥0 ज़९्दे 9ए 606 ९0078४0००॥79 87777 ज6७7 900 
एशभ०्ाएर 50 ९ 58६76 5ए9४9]6 88 7 एशफाधा 277 
(2८68).-- 068: # ह80% खध्यापद्य 0. 00०एए. 
ए00, $74. इस प्रकार यच्पि 7770860ए76७ और 2*79502(6० में 
संबंध है पर बनमें भेद्‌ भी बड़ा है । 
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संश्लेप की दृष्टि से देखते हैं तव हमें वाक्य वक एक ध्वनि प्रतीत 
होता है। शालत्र और अनुभव दोनें का यही निर्णय है कि ध्वनि 
ओर अथे दोनों के विचार से वाक्य अखंड१ 
होता है। वाक्य का विभाग शब्दों में नहों 
होता पर मनुष्य की व्यवहार-पदु अन्बय-व्यतिरेक की बुद्धि ने व्यव- 
हार की दृष्टि ले विभाग शब्दों में ही नहीं वर्णा में भी कर डाला है पर 
ध्वनित: आज भी वाक्य अखंड ही उच्चरित होता है। यद्यपि लिखने 
में ओर व्यावहारिक दृष्टि से विचार प्रकट करने में शब्दों के बीच में हम 
अंतर छोड़ते हैं पर शब्दों के वोलने में वह अंतर नहीं होता । वाक्य 
के शब्दों के वीच में केवल तब विराम होता है जब हम साँस लेने 
के लिए ठहरते हैं। इस प्रकार जितने शब्द अघवा वाक्य एक 
साँस में वाले जाते हैं उन्हें मिलाकर एक श्वास-वर्ग कहते हैं। एक 
लंबे वाक्य में जितने गोण वाक्य होते हैं प्राय: उतने ही श्वास-वर्ग 
भी होते है पर ऐसा होना कोई नियम नहीं है। एक वात यहाँ 
ध्यान देने योग्य है कि रोमन काल के पूर्व श्रीक अमिलेखों में यह 
शब्दों में पतर छोड़ने की रीति नहीं मिलती । शऔर भारतवर्ष में 
भी प्राचीन हस्तलिखित पुस्तकों में यही वात मिलती है। 

अब ध्वनि की दृष्टि से वर्ण ओर वाक्य दोनों महत्त्व के हैं। 
दोनों के धीच में किस प्रकार ध्वन्यात्मक संबंध प्रकट किया जाता 
है, इसकी विवेचना के लिए परिमाण ( मात्रा ), बल , स्वर- 
विकार ( अधवा वाक्य-स्व॒र ), स्वर ( गीवात्मक स्व॒राघाव ) आदि 
का थोड़ा विचार करना पड़ता है। 


चाक्य के खंड 


( १ ) देखा---अखडवाफ्यस्फोट! (अर्थात्‌ एक पूर्ण वाक्य का जन्म) ही 
मारत के वंयाकरणों ने तथा शआ्राज-कल्ष के विद्वानों ने परमार्थ सत्य साना हैं प॑र 
कारणवश पदुस्फाट भर वर्युस्फेट भी सत्य माना जाता है । देखे--वैयाकरण- 
सूपय । 

(२ ) घल (507658 ), खर-विकार शआदि भाषा के श्रेगों का उल्लेख 
पीछे ए० ४४-४६ पर हो चुका हैं। धत्न ओर खर की पक सरव्व व्याख्या 
नागरी-प्रचारिणी पत्रिका के एक लेख 'वेंदिक स्वर! में भी हो चुकी है। 
( देखे--पत्रिका १४, श्रेक ३, ए० २८६ ) 
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उसकी पाश्व॑वर्ती ध्वनियों की तुलना में किसी ध्वनि के उच्चा- 
रण में जो काल लगता है उसे ध्वनि की लंबाई अथवा परिसाण 
कहते हैं। यह काल छुलना की दृष्टि से मापा जाता है अत: एक 
छोटे ( हस्व ) स्वर को जितना समय लगता है उसे एक मात्रा मान 
लेते हैं इसी लिए जिस अक्षर में दे! मात्रा- 
काल अपेक्षित होता है उसे दीध अक्षर ओर 
जिसे दे! से भी अधिक मात्रा की आवश्यकता होती है उसे प्छुत 
कहते हैं। (१) हस्व, (२) दीघ, ( ३ ) प्लुत इन तीन भेद के 
अतिरिक्त दो भेद और होते हैं। (४) हस्वाध (स्वर) और (५) 
दीर्घाड (स्वर) । जब कभी व्यंजन सवरवत्‌ प्रयुक्त होते हैं, उनका 
परिमाण अर्धमान्ना अर्थात्‌ हस्वाधकाल ही होता है । 
शब्दों के उच्चारण में अच्तरों पर जे जोर ( धक्का ) लगता 
है? उसे बल अथ्क-स्वसमत्त कहते हैं। ध्वनि कंपन की लहरों 
से बनती है। यह बल अथवा आघात 
(फटका) उन ध्वनि-लहरों के छोटी-बड़ी होने 
पर निर्भर होता है। 'सात्ना? का उच्चारण-काल के परिमाण से संबंध 
रहता है और “बल” का स्वर-कंपन की छुटाई-बड़ाई के प्रमाण सेर | 
इसी से फेफड़ों में से निःध्ास जितने बल से निकलता है उसके 
अनुसार बल अथम्म-स्कसश्मल में प्रेत्तर पड़ता है। इस बल के 
उच्च, मध्य और नीच होने के अनुसार ही ध्वनि के तीन भेद किये 
लाते ह--सबल, समवत, निवेत्र। जेसे-'कालिस? सें सा ते। 
सबल है इसी पर धका लगता है और 'का? पर उससे कम और 
लि पर सबसे कम बल पड़ता है, अतः 'का? समवल्त और “त्तिः 
निवेल है। इसी ग्रकार पत्थर में 'पत्‌, श्रतःकरण में “अ:?, चंदा 
में 'चन? आदि सबल अक्षर हैंरे | 


परिमाण श्रधवा मात्रा 


(१ ) 78 एशॉबाए6 पेपाद्ण) 8 पृषशा। ए, 
.,, (२) 50858 प९9शापेड पणा ६॥6 छांड8 ० (6 
ए0780078, 
( ३ ) देखे--ग़ुरु का व्याकरण, छ० ४९ ( हि० स्वराघात ) । 
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प्रीक और संस्कृत के छंद मात्रा से संबंध रखते थे पर अगरेजो 
के छंद वल पर निभर होते हैं। हिंदी के भी अनेक मात्रिक और 
वर्णिक छंदों का मूलाधार स्वरों की संख्या या 
सात्राकाल न होकर वास्तव में वल्न अथवा 
आघात ही होता है। छुंदों में उच्चारण की दृष्टि से हस्व अथवा 
दीर्घ है। जाना इस वात का प्रमाण है । 

हिंदी भार संस्कृत में 'खरः का अनेक अ्थोँ में प्रयोग होता 
है। वर्ण, अक्तर (59ए॥896 ), सुर ( छॉ०) ), आवाज 
(॥076 ० ए००७ ) आदि सभी के श्रथी में 
उसका व्यवहार होता है। यहाँ हम उसके 
प्रेतिम दे। अर्थों की अर्थात्‌ सुर और झआ्रावाज की व्यारुया करेंगे । 
इनके लिए हम स्वर अथवा पदरवर और स्वर-विकार अथवा 
वाक्यस्वर नामों का प्रयोग करेंगे। जिसे हस स्वर ( अघवा 
गीतात्मक स्वर ) कहते हैं वह अक्षर का गुण है और स्वर-विकार 
अघवा आंवाज का चढ़ाव-उत्तार वाक्य का गुण है। स्वर-विकार 
अथवा वाक्य-स्वर से वक्ता प्रश्न, विस्मय, घृणा, प्रेम, दया आदि 
के भावों का प्रकट करता है। यह विशेषता सभी भाषाओं में 
पाई जाती है अत: इसके उदात्तादि भेदों के विशेष वर्णन की 
आवश्यकता नहीं । पर स्वर अधांतू अक्षर स्वर कुछ भाषाओं में 
ही पाया जाता है। उसे समभने के लिए पहले हमें स्वर ओर 
बल के भेद पर विचार कर लेना चाहिए | हम देख चुके हैं कि वल 
जिन कंपनें से ध्वनि वनती है उनके असाण पर निर्भर रहता है 
पर स्वर इन कंपनों की उंझया (आत्ति) पर निर्भर होता है। इस 
प्रकार स्वर गेय होता है। चढ़ाव-उत्तार के अनुसार स्व॒र के तीन 
भेद किये जाते हैं---उदात्त, अनुदात्त ओर स्वरित |. शब्द के जिस 
अक्षर पर उदात्त स्वर रहता है वही सस्वर कहलाता है | प्राचीन 
प्रीक और वैदिक संस्कृत) में ऐसे ही स्वर पाये जाते हैं। लैटिन, 


). 


7॥६ 


छु मात्रा आर बल 


श्र 
रे 


न 


स्वर 


(५) देखेा--वैदिक खर का परिचय (ना० प्र० प०, भाग 4४, ए० २८४०-८६) । 
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अगरेजी, आधुनिक भ्रीक, लौकिक संस्कृत और हिंदी आदि में बल 
ही प्रधान रहा है। आधुनिक युग सें भी श्यामी, अनामी आदि 
अनेक भाषाएँ सस्वर मिलती हैं। 

अब ध्वनि के गुणों का इतना परिचय हमें मिल गया है कि 
हम हिंदी ध्वनि-समूह का थोड़े विस्तार में वर्णन कर सकते हैं। 
जिन पारिभाषिक शब्दों की पीछे व्याख्या हो चुकी है उन्हीं का हम 
प्रयोग करेंगे। जेसे यदि हम कहें कि 'कः 'श्वास कण्छ्य स्पशे! 
है ते इस वर्णन से यह समझ लेना चाहिए कि 'क! एक व्यंजन है 
जिसके उच्चारण में जिहासध्य ऊपर उठकर कंठ ( अर्थात्‌ कामल 
तालु ) का छू लेता है; कोमल ताहु इतना ऊँचा उठा रहता है कि 
हवा नासिक में नहीं जा पाती अर्थात्‌ यह ध्वनि अन्ुुनासिक नहीं 
है; हवा जब फेफड़ों में से निकततकर ऊपर का आती है ते स्वर- 
तंत्रियाँ कंपन नहों करतीं (इसी से तो वह श्वास-ध्वनि है), 
और जीम कंठ को छूकर इतनी शीघ्र हट जाती है कि स्फोट-ध्वनि 
उत्पन्न हे जाती है ( इसी से वह स्पशे-ध्वनि कही जाती है )। 
इसी प्रकार यदि 'इ? का सिंबृत अग्र! स्वर कहा जाता है ते! उससे 
यह समझ लेना चाहिए कि 'इ? एक खर है, उसके उच्चारण में 
जिद्ाग्न कोमल तालु के इतने पास उठकर पहुँच जाता है कि मार्ग 
बंद सा हो जाने पर घपण नहीं सुनाई पड़ता और कोमल ताल 
नासिकासाग को बंद किये रहता है। 


<3- कि 
श्‌ 3)0..-८ स्पर 

( १ ) अ--यह हस्व, अद्धविद्वत, मिश्र स्वर है अर्थात्‌ इसके 
उच्चारण में जिहा की स्थिति न बिलकुल पीछे रहती है और न 
बिलकुल आगे। और यदि जीम की खड़ी 
स्थिति अथांत्‌ झऊँँचाई-निचाई का विचार करें 
ते इस ध्वनि के उच्चारण में जीभ नीचे नहों रहती--घैड़ा सा 
ऊपर उठती है इससे उसे अद्धविवृत मानते हैं। इसका उच्चा- 

डर 


सम्ानाक्षर 
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रग-काल केवल एक मात्रा है । उददाहरण---अव, कमल, घर, सें झ्र, क, 
मं, घ। यहाँ यह ध्यान देने की बात है कि हिंदी शब्द शोर अक्षर 
के अंत में अर का उच्चारण नहीं होता | ऊपर के ही उदाररणशों में 
व, ल, र में हलंत उच्चारण होता है--अ का उच्चारण नहीं होता । 
पर इस नियम! के अपवांद भी होते हैँ जैसे दी स्वर अघवा संयुक्त 
व्यंजन का परवर्ती अ अवश्य उच्चरित होता है; जैसे--सत्य, सीय* | 
न! के समान एकाक्षर शब्दों में भो अ पूरा उच्चारित होता है; पर 
यदि हस वर्गमाला में अघवा अन्य किसी स्थल में क, ख, ग आदि 
वर्णो' का गिनाते हैं ते अर का उच्चारण नहीं होता अतः 'क? लिखा 
रहने पर भी ऐसे प्रसंगों में वह हलंत कू ही समझा जाता है। 

(२ ) आ--यह दीर्घ ओर विद्वत पश्च स्वर है और प्रधान 
आ से बहुत कुछ मिलता-जुलता है। यह्द अ का दी रूप नहों 
है क्योंकि दोनों में मात्रा-सेद ही नहीं, प्रयत्न-भेद -और रस्थान- 
भेदरे भी है। अर के उच्चारण में जीभ वीच में रहती है और 
आ के उच्चारण में विलकुल पीछे रहती है अतः स्थावच-भेद हो जाता 
है। यह स्वर हस्व रूप सें व्यवहत नहीं होता | 

डदा०--आदमी, काम, स्थान । 

(३ ) ऑ--अँगरेजी के कुछ तत्सम शब्दों के वेललने श्रैर लिखने 
में हो इस अर्धविद्वत पश्च आ का व्यवहार होता है। इसका 
स्थान) आ से ऊँचा और प्रधान स्वर ओ से थेडड़ा नीचा होता है । 

उदा०--कॉड गेस, लॉ । 

( १ ) गु० द्वि'० व्या०  श८। 

( २ ) इस प्रकार शब्द श्रथवा अचर ( शब्दांश )» के श्रेत में . उच्चरित्त 
पनेवाढा 'अ? कुद्ध दी पर विद्वत सा होता है । 

( ३-४ ) स्थान से साधारणतया कंठ, तालु ग्रादि उच्चारणस्थानों का 
घाध छ्लोता है पर कभी कमी जीम की श्रवस्था अथवा स्थिति (६02 6- 
0057007) के लिए भी स्थान का व्यवहार किया जाता है । संस्क्ृतज्ञ इसके 
प्रयत्न कहेंगे । पर अंगरेजी शब्द )808 और ?08॥707 दोनों के लिए 
एक ही भतिशब्द स्थान का प्रयोग प्रायः होता है, श्रतः प्रसंय से इसको 
समम्त लेना चाहिए ( स्थान (१ ) वच्चारणा-स्थान, ( २ ) जिद्धा-स्थान )। 
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(४ ) ऑ--यह अर्धविव्वत हस्व पश्च बृत्ताकार स्वर 
अर्थात्‌ इसके उच्चारण में जीभ का पिछला भाग (-- जिह्मास 
अर्धविवृत पश्च प्रधान स्वर की अपेक्ता थोड़ा ऊपर और भीतर 
ओर जाकर दव जाता है। होठ गोल रहते हैं। इसका : 
हार त्रजभापा में पाया जाता है। 

उदा०--अवलोकि हो” सोच-विमाचन की ( कवितावल्ी, 
कांड १); बरु मारिए मोहिं बिना पग घेए हा नाथ न नाथ चढ़ा; 
जू ( कवितावली, अयोध्याकांड ६ )। 

(५४ ) औं--यह अधरविद्वत दी्घ पश्च बृत्ताकार स्वर 
प्रधान? स्वर श्रों से इसका स्थान कुछ ऊँचा है। इसका व्यः 
भी ब्रजभाषा सें ही मिलता हे । 

उदा०--वाकों, ऐसे, गयों, भयों । 

ओ से इसका उच्चारण भिन्न होता है इसी से प्राय: 
ऐसे शब्दों में और! लिख दिया करते हैं| 

( ६ ) ओ--यह अर्धसंद्रत हस्व पश्च वृत्ताकार स्वर 
प्रधान स्वर ओ की अपेक्ता इसका स्थान अधिक -नीचा तथा 
की श्रेर कुका रहता है। ज्रजभाषा और अवधी में इसका 3 
मिलता है। पुनि लेत सोई जेहि लागि अरे ( कवितावली 
कांड, ४ ), आहि केर बिटिया, ( अवधी बोली )। 

(७ ) ओआ--यह अधविंवृत दीध पश्च वृत्ताकार स्व॒र 

हंदी में यह समानाक्षर अर्थात्‌ मूलस्वर है। संस्कृत २२ 
प्राचीन काल में ओ संध्यत्तर था पर अब ते न संस्कृत ही मे 
संध्यक्षर है और न हिंदी में | 

उदा०--ओर, ओला, हटा, घोड़ा । 


( १ ) एस वर्णन का समसझन के लिए चित्न सं० ४ आर & को 
सें रखना चाहिए ओर पिछुली परिभापाओं को सी विशेष रूप से स्मरण 
चाहिए; क्योंकि उन्हीं शब्दों से अन्य लेखक अन्य शअर्थों का भी 
कराते हैं । 


२एर भाषा-रहसंय 


(८) उ--चह संदत हस्त पश्च बृत्ताकार स्वर है। इसके 
उशारण में जिदह्ामध्य अर्थात्‌ जीस का पिछला भाग कंठ की ओर 
काफी ऊँचा उठता है पर दीध ऊ की अपेत्षा नीचा तथा आगे सघ्य 
की ओर क्ुका रहता हे । 

उदा०--उस, मधुर, ऋतु । 

(<€ ) उ--यह जपित हस्त संबृत पश्च वृत्ताकार स्वर है। 
हिंदी की कुछ वोलियों में 'जपित” अर्थात्‌ फुसफुसाहटवाला 
उ भी मिलता है। 

उदा०--त्र० जातूदू, त्र० आवत्‌ड; अव० भारडू। 

( १० ) ऊ--यह संबृत दीध पश्च वृत्ताकार खर है। इसका 
उच्चारण प्रधान स्वर ऊ के स्थान से घोड़े ही नीचे होता है। 
इसके उच्चारण में हस्व उ की अपेक्ता ओठ भी अधिक संकीर्ण 
( बंद से ) और गेल हो जाते हैं । 

उदा०--ऊसर, मूसल, आलू । 

( ११ ) ई--यह संबृत दीध अग्र खखर है। इसके उच्चारण 
में जिहाम्र ऊपर कठार ताल्लु के वहुत निकट पहुँच जाता है ते भी 
वह प्रधान स्वर ई की अपेक्ता नीचे ही रहता है। और “होठ भी 
फैले रहते हैं। 

उदा०--ईश, अहीर, पाती । 

(१२ ) इ--यह संबूत हस्व अग्र स्वर है। इसके उच्चारण 
में जिहा-स्थान ई की अपेक्षा छुछ अधिक नीचा तथा पीछे मध्य की 
ओर रहता है श्रोर होठ फैले और ढीले रहते हैं । 

उदा०--इमली, मिठाई, जाति। 


($ ) जहाँ बृत्ताकार ( ॥077060 ) नहीं छिखा रहता वहाँ सममझनता 
चाहिए कि ट्वौाठ गोल नहीं होते, श्रतः बिना लिखे दी इतना गताथे 
हो जाता है । 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार २५३ 


( १३ ) इ--यह इ का जपित रूप है। दोनों में पतर इतना 
है कि इ नाद और घोष ध्वनि है पर इ जपित है। यह केवल ब्रज 
अवधी आदि बोलियों में मिलती है। 

उदा०--त्र ० आवत्‌इ, अव० गोलि। 

( १४ ) ए--यह अर्धसंबृत दीघ अम्न स्वर है। इसका 
उच्चा रण-स्थान प्रधान स्वर ए से कुछ नीचा है? । 

उदा०--एक, अनेक, रहे । 

( १५ ) ए--यह अर्धसंबत हस्व अग्र खर है। इसके उच्चारण 
में जिहाम्न ए की अपेक्षा नीचा और मध्य की ओर रहता है। 
इसका भी व्यवहार विभाषाओं श्रौर बोलियों में ही होता है। 

उदा०--ब्र०-अवधेस के द्वार सकारे गई ( कवितावली ) अव० 
ओहि कर बेटवा | 

(१६ ) ए-नाद ए का यह जपित रूप है और कोई भेद नहीं 
है। यह ध्वनि भी साहिलिक हिंदीः में नहीं है, केबल बेलियों में 
मिलती है; जैसे-(अवधी)कहस  । 


(१७) ऐ-.यह अर्धविद्वत दीघे अग्र स्वर है। इसका स्थान 
प्रधान स्व॒र ऐएं से कुछ ऊँचा है। ओ फे समान एऐ भी त्रज॒की 
बाली की विशेषता है। 

उदा०--ऐसे।, के से । 

(१८) ए.--यह अधंविद्वत हस्व अग्न स्वर है। यह दीधे एऐं 
की अपेक्षा थोड़ा नीचा और भीतर की ओर झुका रहता है। 


(५ ) प्राचीन संस्कृत सें ए संध्यक्तर था पर हिंदी में तो वह एक 
समानाधर जैसा उच्चरित होता है । ह 
(२) जपित पु पश्चिमी हिंदी की वोलियों में भी नहीं है अतः उसका 


विधेचन वास्तव सें यहाँ श्रनावश्यक है क्योंकि हमें पश्चिमी हि'दी और उसकी 
बोक्षियों की ध्वनियों से ही प्रयोजन है। पूर्ची हि'दी तो शास्त्रीय दृष्टि से 
एक दूसरी भाषा है। देखो--पीछे छ० ६8६ । 


श्श्ष्ट भांपा-रहत्य 


छदा०--सुत गोद को भूषति है निकसे में के] हिंदी संध्यक्तर 
ऐ भी शीघ्र बोलने से हस्व समानाक्षर एँ के समान सुन पड़ता है। 

( १€) अ--चह अर्धविदृत हस्वार्ध मिश्र स्वर है और हिंदी 
अ! से मिलता-जुलता है । इसके उच्चारण सें जीभ अ? को अपेत्ता 
घेड़ा और ऊपर उठ जाती है। जब यह ध्वनि काकल से निकलती 
है तव काकल्न के ऊपर के गले और मुख में काई निश्चित क्रिया 
नहीं होती; इससे इसे अनिश्चित ([7प6६९८४7॥॥2/6) अघवा 
उदासीन* (॥6४४४]) स्वर कहते है । इस पर कभी बल-पयेग 
नहीं होता । अगरेजी में इसका संकेत 9 हे। पंजाबी) भाषा 
में यह ध्वनि चहुत शब्दों में सुन पड़ती है; जैसे -पं० रईस, वचारा 
( हिं० विचारा ), नोकर | झुछ लोगों का मत है कि यह उदा- 
सीन अ पश्चिमी हिंदी की पश्चिमी वाली में भी पाया जाता है। 
श्रवधी में ते यह पाया ही जाता है; जैसे--सोरही रामक३ । 

आजकल की टकसाली खड़ी बोली के उच्चारण के विचार से 
इन १८ अचतरों में से केवल € ही विचारणोय हैं--अर, आ, आ, 
६ ई, उ, ऊ, ए, ओ। उनमें भी आऑ केवल 
विदेशी शब्दों में प्रयुक्त होता है अर्थात्‌ 
हिंदी में समानाक्षर आठ ही होते हैं। इसके अतिरिक्त हिंदो में 
हस्व ऐँ ओर ओ का भी व्यवहार० होता है, जैसे--.ऐका 
सोनार, लाहार। शेष विशेष स्वर विभाषाओं और वोलियों 
में ही पाये जाते हैं | 


खड़ी बोली के स्वर 


(१५ ) देखेा--पीछे ४० १४२ का फुटनेट । इसके कई विद्वान्‌ श्रधमात्रिक 
झा भी कहते हैं आर थ्र॑ं से चिह्वित करते हैं पर हम भागे 4 ही लिखेंगे। 

(२) देखा--ठक76ए ; प्राण 2007660 १९४१९, 
70. ४. 

( ३ ) सक०, एु० श०, ५) ४८ ( श्रीधीरेंद्र वर्मा द्वारा हिंदी भरापा के 
विज्ञस में दद्धत, ए० ६२ ) । 

(४ ) देखे--चा० प्र० प०, भाग १३, ए० ४०। 


ध्वनि और ध्वनि-विकार २५५ 


ऊपर वर्णित सभी अक्षरों के प्राय: अबुनासिक रूप भी मिलते 
हैं. पर इनका व्यवहार शब्दों में सभी स्थानों पर नहीं होता--कुछ 
विशेष स्थानों पर ही होता है | हिंदी की 
नाल “7 ब्ोलियों में बुंदेली अधिक अनुनासिक-बहुला है। 
अनुनासिक और अननुनासिक खरों का उच्चारण-स्थान ते 
वही रहता है; अनुनासिक खबरों के उच्चारण में केवल कामल-ताल्ु 
और काआ कुछ नीचे कुक जाते हैं जिससे हवा सुख के अतिरिक्त 
नासिका-विवर में भी पहुँच जाती है और गूँजकर निकलती है । 
इसी से स्वर 'अन्नुनासिक? हो जाते हैं? । उदाहरण-- 
औ-...औगरखा, हँसी, गंवार । 
आँ--आँसू , बाँस, साँचा | 
ई---.विंदिया, सिंघाड़ा, धर्निया । 
ई-ईट, ईगुर, सींचना, आई । 
उँ-..घु घी, बुंदेली, सुँह । 
ऊँ--.ऊँंधना, सू घना, गेहूँ । 
एँ--गेंद, ऐंचा, बातें। 
इसके अत्तिरिक्त त्रज के लाँ साँ, हाँ,म आदि अवधी के 
घहुआ, गांठिवा ( गाँठ में बाँघूँगा ) आदि शब्दों में अन्य विशेष 
स्वरों के अनुनासिक रूप भी सित्षते हैं । 
संध्यक्तर उन असवयणो स्व॒रों के समूह को कहते हैं जिनका 
उच्चारण श्वास के एक ही वेग सें होता है अर्थात्‌ जिनका उच्चा- 


( १ ) देखो--पि8888007 7 मींगवी छाए 
पत्र छझए 97. 8, एशक्षणा4 ी गे0प्रापाध्ं 0/ ६76 
7002४०४४९॥६ 07 7,6४6९78, एंडचयटरप्रा+9. ऐगएलएशंए, 
५०१ #ए] 4929 

(२ ) हिंदी में झनुनासिक के लिए बिंद और चंद्रचिंद देने का अयेग 
होता है । साधारणतः चंद्रवविंदु तकूव हस्व अच्तरों में लगना चाहिए। दीघे 
अछरों में तो इसका चंद्रविंदुवत्‌ उच्चारण होता ही है । 


श्प्र्द्द भाषा-रहस्य 


रण एक अक्तरवत्‌ होता है। संध्यक्तर के उच्चारण में सुखावयव 
एक सर के उच्चारण-स्थान से दूसरे स्वर के उच्चारण-स्थान की 
संप्यचर अथवा आर बड़ी शीत्रता से जाते हैं जिससे साँस 
संयुक्त सर के एक ही भ्के में ध्वन्ति का उच्चारण होता 
है और अवयवों में परिवर्तन स्पष्ट लक्षित नहीं होता* | क्‍योंकि इस 
परिवर्तन-काल में ही ते ध्वनि स्पष्ट होती है। अत: संध्यक्षर 
अथवा संयुक्त स्वर एक अक्षर द्वो जाता है; उसे ध्वनि-समूह अथवा 
अक्तर-समूह मानना ठीक नहों। पर व्यावहारिक दृष्टि से देखा 
जाय ते कई स्वर निकट आने से इतने शीघ्र उच्चरित होते हैं कि वे 
संध्यक्षर से प्रतीत होते हैं। इससे कुछ विद्वान भ्रनेक रवरें के 
संयुक्त रूपों का भी संध्यक्षर मानते हैं* । 
हिंदी में सच्चे संध्यक्तर दे। और उन्हीं के लिए लिपि- 
चिह्न भी प्रचलित हैं। (१) ऐ हस्व अ शऔर हस्व ए की संधि से 
बना है, उदा०--ऐसा, कैसा, वेर। शहर (२) श्री हस्व भ्र शोर 
हस्व ओ की संधि से बना है. उदा०--ओऔरत, बोनी, काड़ी, सौ । 
इन्हीं दोनों ऐ, ओर का उच्चारण कई बेलियों में अइ, श्रउ के समान 
भी होता है. जेसे--पैसा और मैसी, पहसा और मउसी के समान 
उच्चरित होते हैं । 
यदि दे अथवा अनेक स्वरों के संयोग की संध्यच्तर मान लें ते 
भैशझारे, कीआ, आओ, वेोए आदि में श्रहझा, अउग्रा, आओ, 
झोए आदि संध्यक्तर माने जा सकते हैं। इन तीन अथवा दे 
अच्तरों का शीघ्र उच्चारण मुखद्वार की एक अवस्था से दूसरी 
अवस्था में परिवर्तित होते समय किया जाता है, इसी से इन्हें 


(१ ) देखो -- श»/07"8 ?॥0706808 07 +728]89, $ 69. 

(२) देखा--/)86] 3068: ?-#079प्रारं४६0॥ ० कह, 
7, 58 ४70 श्री धीरेंद्र वर्मा, हिंदी सापा का इतिहास, ए० ६४। 

(३ ) यह त्रिवर्शेव (077]0707072) संध्यक्र का ददाहरण है। 
द्विवर्णज संघ्यक्तर (07[078007298 ) ते अनेक होते हैं । 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार २७ 


लोग संध्यक्तर मानते हैं। इनके अतिरिक्त त्रज, अवधी आदि 
वेलियों में अनेक स्वर-समुह पाये जाते हैं जो संध्यक्षर जैसे उच्चरित 
होते हैं। उदा०--( त्र० ) अइसी, गऊ और ( अवधी ) होइहे 
होउ आदि* | 


व्यंजन 
(१ ) कर --- यह अल्पप्राणरे श्वास, अघेष, जिह्ामूलीय, 
स्पर्श व्यंजन है। इसका स्थान जीभ वथा ताछु दोनों की दृष्टि से 
सबसे पीछे है। इसका उच्चारण जिहासूल 
झौर कौए के स्पर्श से होता है। वासव में 
यह ध्वनि विदेशी है और अरबवी-फारसी के तत्सस शब्दों में ही पाई 
जाती है। प्राचीन साहित्य सें तथा साधारण हिंदी में कु के स्थान 
पर फ हो जाता है | 
उदा०--काबित, मुकाम, ताक । 


स्पर्श-प्यंजन 


($ ) देखे--श्री धीरेंद्र वर्मा ने अपने 'हि'दी भाषा के इतिहास? में 
श्रनेक उदाहरणों का संग्रह किया है । 

(२) क, ख भादि का शुद्ध व्यंजन रूप क, ख भादि हलंत रूप माना 
जाता हे; क्योंकि भर यहाँ उच्चारण के लिए उसमें क्षणा रहता है। व्यंजनों के 
प्रकरण में विना हलंत का चिह्न लगाये भी इस बात का बाघ हो जाता है । 
अतः अन्य विशेष स्थलें पर ही हम इलंत चिह्न का प्रयोग करेंगे। सामान्य- 
तया क को सर्वरहीन व्यंजन ही समझना चाहिए । 

(३) अल्पप्राण, घेष आदि सोलह प्रकार के प्रयत्नों का वन भागे 
इसी प्रकरण सें झायगा । आजकल के विद्वानों ने उसमें से केवछ चार को 
अपना किया है--श्ल्पप्राण, मद्ाप्राण, घोष और अधेपष। घेप ओऔर 
अ्धेप ते नाद और श्वास के पर्यायवत्‌ प्रयुक्त होते हैं; और 'झल्पप्राण तथा 
सद्दाप्राण का संबंध भ्राण-ध्वनि ( ह ) से है। आणवायु ते। सभी ध्वनियों 
का ( उपादान ) कारण है पर किसी सें वह अधिक रहती है और किसी में 
कम | ह में प्राणवायु इतनी अधिक रहती है कि उसे प्राण-ध्वनि ही कहते 
हैं, और जिन ध्वनियों में 'ह! प्राण-ध्वनि सुन पड़ती है वे सहाप्राण और 
जिनमें वह नहीं सुन पढ़ती वे अल्पप्राण कही जाती हैं । 

३३ 


श्श्प भाषा-रहस्य 


(२) क--यह अल्पप्राथ, अघेष, कंठ्य स्पर्श है। इसके 
उच्चारण में जीम का पिछला भाग धर्घात्‌ जिहामध्य कामल तालु 
का छूता है। ऐसा अबुमान होता है कि प्रा० भा० आ० काल सें 
कवर्ग का उच्चारण और भी पीछे होता था। क्योंकि कवरगे 
“जिहामूलीय!* माना जाता था। पीछे कंख्य हे। गया। कंप्य 
का अथे गले में उत्पन्न (2प6प्7'७) नहीं लिया जावा | हम पहले 
ही लिख चुके हैं कि कंठ कामल ताह्लु का पर्याय है, अतः कंख्य 
का अर्थ है कामल-तालव्यः | 

उदा०--कमरे , चकिया, एक । 

(३ ) ख--यह महाप्राण, अघेष, कंठ्य स्पश है। क और 
ख में केवल यही भेद है कि ख महाप्राण है। 

उदा०--खेत, मिखारी, सुख । 

( ४ ) ग--अल्पप्राण, घोष, कंठ्य स्पश है । 

उदा०--गमला, गागर, नागई । 

(५ ) घ--महाप्राण, घेष, कंठ्य-स्पश है। 

उदा०--धर, रिधाना, वधारना, करघा। 

(६ ) <--अल्पप्राथ, अघेष, सूर्थन्य, स्पर्श है। मूर्घा से 
कठार तालु का सबसे पिछला भाग समझता जाता है पर आज समस्त 
टवर्गी ध्वनियाँ कठोर वाह्लु के सध्यभाग में उल्टी जीभ की नाक के 
स्पर्श से उत्पन्न होती हैं। तुलना की दृष्टि से देखा जाय ते। अवश्य 
ही मूर्धन्य वर्णों का उच्चारण-स्थान तालव्य वर्णों की अपेक्षा पीछे 


( १ ) देखा--ऋक्प्रातिशास्य, ए० ४१--फऋकारल्कारावध पष्ठ ऊष्मा 
जिहामूलीया: प्रधमरुच वर्ग? । 

(३२ ) उदाहरय देने में तदूभव शब्द ही छुने गये हैं क्योंकि उन्हीं में 
ध्वनि का प्राकृत रूप देख पढ़ता हे । 

( ३ ) फु, प्र, ग़् भादि जिद्वामूलीय ध्वनिर्या केवछ विदेशी चत्सम शब्दों 
में पाई जाती €। हिंदी की घन, थ्रवधी आदि विभाषाशों में तथा श्राज- 
कल की घेज्चाल में भी वे कंव्य-स्पर्श क, ख, ग हो जाती हैं 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार २५-८६ 


है। वर्णमाला' में कंख्य, तालव्य, मूथन्य और दंत्य वर्णों को क्रम 
से रखा जाता है इससे यह न समझना चाहिए कि कंठ के वाद 
तालु और तब मूर्धा आता है। प्रत्युत कंव्य और वाल्ृव्य चथा 
मूर्धन्य* और दंत्य वर्षों के परस्पर संबंध का देखकर यह वर्ण॑क्रम 
रखा गया है--वाक से वाचू का और विकृत से विकद्ध का संबंध 
प्रसिद्ध ही है।... द 

उदा०--टठीका, रटना, चैपट | 

अगरेजी में ट, डू ध्वनि नहीं हैं । अंग्रेजी & और बसे हैं 
अर्थात्‌ उनका उच्चारण ऊपर के मसूढ़े के बिना उल्लटी हुई जीभ की 
नाक से छूकर किया जाता है; पर हिंदी में वत्स्य ध्वनि न होने से 
बेालनेवाले इन शंग्रेजी ध्वनियों को प्राय: मूधन्य बोलते हैं । 

(७ ) ठ5--महाप्राण, अधेष, सूधन्य, स्पश है। 

उदा०--ठाट, कठघंरा, साठ | 

(८) ड--अल्पग्राण, घाष, मूधन्य, स्पश-व्यंजन है । 

उदा०--डाक, गाडर, गँंडेरी, टेडर, गड़ढा, खड। 

( € ) ढ--महाप्राण, घेष, मूर्थन्य स्पर्श है। 


(१ ) वर्णमात्रा के क्र से यह कल्पना की जाती है कि पहले कंख्य, 
तालूप्य और वत्स्य ( दुंतमूलीय ) यह क्रम था । पीछे उसमें मूध॑न्य जोड़ा 
गया। मूर्घन्य वत्त्य वर्ण का ही विशेष रूप धा। उसका स्थान तालु का 
अग्न भाग ही था पर धीरे धोरे मूधन्य वर्णों का उच्चारण और भी पीछे से होने 
लगा । वचत्स्य तवर्ग का उच्चारण और आगे दुतों से होने लगा । तालव्य 

वर्ग का उच्चारण भी तालुमध्य से न होकर तालु के अ्रञ्म भाग से होने लगा 
ओर किन्हीं किन्हीं सापाञ्ों से तो तालब्य सर्वंधा दुंत्य घप-स्पर्श ही हा गया । 

(२ ) विद्वानों का मत है कि सूधन्य वर्ण भारोपीय भाषा में नहीं थे । 
भारत सें झाने पर इनका झ्राहुभांव हुआ । संसवतः तवर्ग के ही भारत के 
सूत्र निवासी इस प्रकार जीभ उल्टकर ओर कुछ पीछे ले जाकर बोलते थे कि 
वह वर्ग सूधेन्य टर्ग बन गया। कुछ भी हो, ऋग्वेद में मृधन्य ध्वनि का 
कम व्यवहार हुआ्ला है। पर हिंदी में उसका श्रदुर प्रयोग होता है । 


२६० भाषा-रहस्य 

उदा०--ढकना, ढीला, पंढ, पंढरपूर, मेंढक । 

ठ का प्रयोग हिंदी वद्भव शब्दों के आदि में ही पाया जाता 
है। पंढ संस्कृत का और पंढरपूर मराठी का है । 

(१० ) त--अत्पप्राण, अघेप, दंत्य-स्पश है। इसके 
उच्चारण में जीम की नेक दाँतें की ऊपरवाली पंक्ति को छूती है। 

उदा०--तबव, मतवाली, वाव । 

(११ ) घ--त और घ में केवल यही सेद है कि थ महाप्राण है । 

उदा०--थोड़ा, पत्थर, साथ | 

( १२ ) द--इसका भी उच्चारण त की भाँति होता है। यह 
अल्पप्राण , घोष, दंत्य स्पशे है। 

उदा०--दादा, मसदारी, चाँदी। 

(१३ ) घ--महाप्राण, घेष, दंत्य स्पर्श है। 

उदा०--धान, बधाई, आधा 

( १४ ) प--अल्पप्राणथ, अधेष, ओछ्ठ्य रपशे है। ओघछच 
ध्वनियों के उच्चारण में दोनों ओठों का स्पशे होता है पलौर जीभ से 
सहायता नहीं ली जाती | यदि कोई ओछच वर्ण शब्द अथवा अक्षर! 
के श्रत में आता है ते उसमें केवल स्पश होता है, स्फोट नहीं होता । 

उदा०--पत्ता, अपना, वाप । 

( १५ ) फ--यह महाप्राण, अधेष, ओछ्ठदय स्पशे है । 

उदा०--फूल, वफारा, कफ | 

(१६ ) व--अल्पश्राण, घेष, ओछ्ठय स्पशे है। 

उदा०--चघीन, घेवविन, अब | 

( १७ ) भ--बह महाप्राण, घेष, ओछ्ठच स्पश है । 

उदा०--भल्ला, मनभर, साँभर, कभी | 


(१) मेंढक, बेढंगा आदि कुछ ऐसे श्रपवाद भी हैं जिनमें ढ का स्पशे- 
उष्वारण होता है अन्यथा मध्य में उसका उत्तिप्त ढ़ जैसा उच्चारण होता है। 
इसी प्रकार डकार भी दे खरों के बीच में थाने पर, ड़ के समान उच्चरित 
होता है । वासखव में टोडर आर याउ्धर का सामान्य उच्चारण टोढ़र, गाडढ़र है । 
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( १८ ) च--च के उच्चारण में जिह्ोपाग्न ऊपरी मसूढ़ों के 
पास के ताल्व॑ग्र का इस प्रकार स्पशे करता है कि एक प्रकार 
की रगड़ होती है अत: यह घषे-स्पश अथवा 
स्पशे-संघर्षी ध्वनि मानी जाती है। ताहु 
की दृष्टि से देखें तो कंठ के आगे टवर्ग आता है श्र उसके आगे 
चवर्ग अर्थात्‌ चवर्ग का स्थान आगे की ओर बढ़ गया है । 

च--अल्पप्राण, अघेष, तालव्य घर्ष-स्पश व्यंजन है । 

डदा०--चमार, कचनार, नाच | 

( १६ ) छ--महाग्राण, अघेष, वालव्य घर्ष-स्पश वर्ण है। 

उदा०--छिलका, कुछ, कछार | 

(२० ) ज--अल्पप्राण, घेष, तालव्य स्पश-ध्ष वर्ण है। 

उदा०--जमना, जाना, काजल, आज | 

(२१ ) क--महाप्राण, घेष, तालव्य घे-स्पश वर्ण है। 

उदा०--भाड़, सुलर्ाना, वाँफ । 

(२२ ) उ--घेष, अल्पप्राण, कंठ्य, अनुनासिक स्पशे-ध्वनि 


एः |. 
घपे-सपश 


( $ ) प्रयोग करके विद्वानों ने यह निर्णय किया है कि आधुनिक 
भारतीय आय भाषाओं की चवर्म-ध्वनिर्यां शुद्ध स्पशे नहीं है। केवल 
बेली ने अ्रपनी पंजाबी रीडर में चवग के शुद्ध स्पश साना है (3९ए?8 
शिप्रणुंबं ?700०४0 ॥९०७१७' ?., जु),)। हिंदी का आदशे 
उच्चारण दिछी और सेरठ के आसपास की खड़ी बोली है। उसकी विशेष 
रूप से पशीक्षा होनी चाहिए तव इसका स्पष्ट निर्णय हो सकेगा । 

(२ ) भाचीन काल में शुद्ध तालव्यों का स्थान पीछे की ओर रहा 
होगा । तालव्य ध्वनियों के चार ऐतिहासिक काल माने जाते हैं---पहला 
भारोपीय काल जब तालव्य कंठ के वहुत पास उच्चरित होते थे। दूसरा 
काल धा भारतीय शुद्ध तालब्यों का, तीसरा काल था घप॑ं-स्पर्श तालब्यों का, 
चैथा फाल घा दंततालवब्य घप-र्पर्श वर्णों का। अंतिम दो हंग के तालव्य 
झ्राज भी विद्यमान हैं। मराठी में दोनें मिलते हैं। हिंदी में फ्रेचल 
तालच्य घप-स्पर्श ओर गुजराती, मारवाड़ी, पूर्वी बेंगढ्वां आदि में केवल 
दंततालब्य घप॑-सपर मिलते हैं । 


र्ध्र भाषा-रहरस्‍य 


। इसके उच्चारण में जिद्दामध्य कोमल तालु का स्पश करता है 
7र काआ सहित कोमल तालु कुछ नीचे कुक आता है जिससे 
कुछ हवा नासिका-विवर में पहुँचकर गूँज॑ 
उत्पन्न कर देती है। इस प्रकार स्पशे-ध्वनि 
अनुनासिक हो जाती है । 

शब्दों के बीच में कवर्ग के पहले डः सुनाई पड़ता श्ह््दों 
के आदि या पझेंत में इसका व्यवहार नहीं हाोता। खर-सहित 
ढः का भी व्यवहार हिंदी में नहों पाया जाता | 

उदा०--रंक, शंख, फंघा, भंगी* । 

(२३ ) जू--घेष, अल्पप्राण, ताल्मग्य, अछुनासिक ध्वनि है। 
हिंदी में यह ध्वनि होती ही नहीं श्र जिस संस्कृत शब्दों में वह 
लिखी जाती है उनमें भी उसका उच्चारण न्‌ के समान होता है 
जैसे--चच्चल, अध्वल आदि का उच्चारण हिंदी में चन्चल, 
अन्चल की भाँति होता है। कहा जाता है कि त्रज, अवधी 
आदि में व्य ध्वनि पाई जाती है; पर खड़ी बोली के साहित्य में 
वह नहीं मिलती । 

( २४ ) ण--अल्पप्राण, घेष, मूधन्य अलुनासिक स्पश है। 
स्वरसहित ण फेवल तत्सम संस्कृत शब्दों में मिलता है ओर वह भी 
शब्दों के आदि में नहीं । 

उदा०--शुण, सणि, परिणास । 

संस्कृत शब्दों में भी पर-सवर्ण 'श? का उच्चारण न! के समान 
ही होता हे। जेसे--सं० पण्डित कण्ठ आदि पन्डित, कन्‍्ठ आदि 
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झमुनासिक 


(१ ) आजकल हिंदी में स्तर-रहित अ्रनुनासिक् व्यंजनों के लिए अन्नु- 
सवार लिखा जाता है। केवल संस्कृत तत्सम शब्दों में पर-सचर्ण का कुछ 
लोग प्रयोग करते हैं। चासतव में विचार फिया जाय तो हिंदी ढ॑ , न , ण 
और न्‌ सबकी पर-सवर्ण-ध्वनिं एक सी होती है श्रतः उन सश्रके लिए एक 
ही भनुखार का प्रयोग ठीक प्रतीत होता ऐ श्रर जो स्वाभाविक पर-सवर्ण॑ता 
का रंग झञाना चाहिए चह थापसे शाप आ जाता है ।- 


ध्वनि और ध्वनि-विकार र६३ 


के समान रच्चरित होते हैं। अऊू खबरों के पहले अवश्य हलंत 
गण ध्वनि सुन पड़ती ह्‌ः जेसे--कण्व, गण्य, पुण्य आदि । इनके 
अतिरिक्त जिन हिंदी शब्दों में यह ध्वनि बताई जाती है उनमें “न? 
की ही ध्वनि सुन पड़ती है; जेसे-- कंडा, गंडा, भंटा, ठंढा । 

(२५ ) न--अल्पप्राण, घोष, वरत्स्थे, अलुनासिक स्पशे है। 
इसके उच्चारण में ऊपर के मसुढ़े से जिहानीक का स्पर्श होता है। 
अतः इसे दृत्य मानना उचित नहों | 

उदा०--नमक, कनक, कान, बंदर । 

( २६ ) नह--महाप्राण, घेष, वत्स्ये, अचुनासिक व्यंजन है। 
पहले इसे विद्वान संयुक्त व्यंजन साचते थे पर अब कुछ आधुनिक 
विद्वान* इसे घ, ध, भ आदि की तरह मूल महाग्राण ध्वनि 
मानते हैं। 

उदा०--उन्हें, कन्हैया, जुन्हैया, नन्‍हा। 

( २७ ) स--अल्पप्राण, घोष, ओष्ख्य, अनुनासिक स्पर्श है। 

उदा०--माता, रमता, कास | 

( र८ ) म्ह--महाप्राण, घेष, ओष्ठ्य, अलुनासिक स्पर्श है। 
नह के समान इसे भी अब विद्वान्‌ संयुक्त व्यंजन न सानकर 
मूल महाप्राण* व्यंजन मानते हैं । 

उदा०--पुम्हारा, कुम्हार । 

यहाँ एक वात ध्यान देने की यह है कि हिंदी के विचार से 
न, नह, स और मह, ये ही अनुनासिक ध्वनियाँ हैं। शेष तीन 
छू, और ण के स्थान में 'न! ही आता है। केवल तत्सम 
शब्दों में इनका प्रयोग किया जाता है। और अलुस्वार के विचार 
से ते दो ही प्रकार के उच्चारण होते हैं--च और म । 


(५१ ) देखा-- सं) वैप्रश/शायं 0॥076808 0ए 0४०7४ 89, 
( २) देखा--मांगतेप्रछाशां ?णारग्रए० ?, 87. भारत के 
प्राचीन-शिक्षा शाखियों ने भी रद्द के एक उधक्‌ ध्वनि माला है । 


२६० भापा-रहस्य 


( २६ ) ल--पाश्विक, अल्पप्राण, घेष, वरत्स्य, ध्वनि है। 
इसके उच्चारण में जीम की नाक ऊपर के मसूढ़ों का अच्छी तरह 
छूती है किंतु साध ही जीभ के दोनों ओर 
खुला स्थान रहने से हवा निकला करती है। 
यद्यपि ल ओर र एक ही स्थान से उच्चरित होते हैं पर ल पाश्विक 
होने से सरल होता है। 

उदा०--लाल, जलना, कल । 

(३० ) ल्वू--यह ल् का महाप्राण रूप है। नह और मह 
की भाँति यह भी मूल व्यंजन) ही माना जाता है। इसका प्रयोग 
फेवल वोलियों में मिलता है । 

उदा०--न्र०--काल्हि, कलह ( बुंदेलखंडी ), त्र० सल्हा 
(हिं० सलाह )। 'कलूही? जेसे खड़ी बोली के शब्दों में भी यह 
ध्वनि सुन पड़ती है। 

( ३१ ) र--छुंठित* अल्पप्राण,वत्स्येघेष-ध्वनि है। इसके उच्चा- 
रण सें जीम की नाक लपेट खाकर वर्त्स पश्रथांत्‌ 
ऊपर के मसूढ़े का कई वार जल्दी जल्दी छूती है। 

उदा०--रटना, करना, पार, रिणरे | 

(३२ ) रह--र का महाप्राण रूप है। इसे भी मूल ध्वनि 
माना जाता है। पर यह केवल बेलियों में पाई जातो है। जैसे-- 
करहाने, उरहाना आदि ( न्ज )। 

( ३३ ) डू--अल्पप्राण, घेष, सूघधन्य उत्त्तिप्त ध्वनि है। हिंदी 
की नवीन ध्वनियों में से यह एक है। इसके उच्चारण में उल्टी 
जीभ की नाक से कठार ताह्ुु का स्पशे ऋटके 
के साथ किया जाता है। ड़ शब्दें के आदि 

(१ ) देखो--नि707र४/ 8 0॥07600068 0ए 0७१४४, 7.90 

(२ ) चैटर्जी ( 82729! 7,820926 : 6 440 ) भौर कादरी 
( प्रांग्रवधड था ?॥076608 £., 64 ) शाधुनिक र को उत्तिष्ठ 
(१2]07080) मानते हैं। उनके श्रुसार जीम लपेट नहीं खाती । 


(३ ) ध्वनि की दृष्टि से ऋण को रिण ही लिखना चाहिए इसी से हमने 
स्वरों में 'ऋ' का विचार नहीं किया है । 


पाश्धिंक्क 


उत्लिप्त 
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में नहीं आता; केवल सध्य अथवां अंत में दे स्वरों के वीच में ही. 
आता है। 

उदा०--सूँड़, कड़ा, बड़ा, वड़हार । हिंदो में इस ध्वन्ति का 
वाहुल्‍य है । 

(३४ ) ढ़--महाप्राण, घेष, सूर्य, उत्स्तिप्त ध्वनि है। यह 
ड़ का ही महाप्राण रूप है। ढ, ढ रपशे हैं और ड़, ढ़ उत्चिप्त 
ध्वनि हैं। बस यही भेद है। ड, ढ का व्यवहार शब्दों के आदि 
में ही होता है और ड़, ढ़ का प्रयोग दे खरों के बीच में ही 
होता है। 

उदा०--बढ़ना, बूढ़ा, मूढ़ । 

( ३५ ) ह--काकल्य, घोष, घपे ध्वनि है। -इसके उच्चारण 
में जीभ, ताहु अथवा होठों से सहायता नहीं ली जाती। जब 
हवा फेफड़े में से वेग से निकलती है और 
मुखद्वार के खुले रहने से काकल के बाहर 
रगड़ उत्पन्न करती है तब इस ध्वनि का उच्चारण होता है। ह 
और अर में मुख के अवयव प्राय: समान रहते हैं पर ह में रगड़ 
होती है । 

उदा---हाथ, कहानी, टोह। 

ह के विषय में कुछ बातें ध्यान देने योग्य है। 'ह? शब्द के 
आदि आर प्ेत में अधेष उच्चरित होता है; जेसे--हम, होठ, हिंदु 
कौर छिह, छहू, कहू, यहू आदि। पर जब ह दे ख्रों के सध्य में 
आता है तब उसका उच्चारण घोष होता है, जेसे--रहन, सहन । 
पर जब वह महाप्राण व्यंजनों सें सुन पड़ता है तव कभी अधघेष ओर 
कभी घोष होता है। जैसे--ख, छ, घ में अघोष ह है और घ, कक, 
ध, ढ, भ, रह, नह आदि सें घोष है। अघेष ह का ही नास विसर्ग 
है। 'खः जैसे वर्णों में और छि: जैसे शब्दों के श्ेत में यही अघेषष 
ह अथवा विसर्ग सुन पड़ता है। यह सब कल्पना अनुमान और 
स्घूल पर्यवेक्तण से स्वेधा संगत लगती है पर अभो परीक्षा द्वारा 

३७ 


घप वर्ण 


श्ध्द भाषा-रहस्य 


सिद्ध नहीं हो सकी है। कादरी, सक्सेना, चेटर्जी आदि ने कुछ 
प्रयोग किये हैं पर उनमें भी ऐकमत्य नहों है । 

विस के लिए लिपि-संकेच हु अघवा : है। हिंदी ध्वनियों में इसका 
प्रयोग कम होता है। वास्तव सें यह अधेष 
ह है पर कुछ लोग इसे प्रथकू ध्वनि मानते हैं । 

( ३६ ) ख़--ख़ जिद्दामूलीय, अधेषप, ध्-ध्वनि है। इसका 
उच्चारण जिहामूल थार कामल ताह्नु के पिछले भाग से होता है, पर 
देने अवयवों का पूर्ण स्पशे नहीं होता । अतः उस खुले विवर से 
हवा रगढ़ खाकर निकलती है, अत: इसे स्पशे-व्यंजनें के वर्ग में 
रखना उचित नहीं माना जाता। यह ध्वनि फारसी-अरबी तत्सम 
शब्दीं में ही पाई जाती है और हिंदी वोलियों में रपशे ख के 
समान उच्चरित होती है | 

उदा०--ख़राव, बुखार और वलख़ । 

( ३७ ) ग्र--इसमें और ख में केवल्न एक भेद है कि यह घोष 
है। अर्थात्‌ गर जिहामूलीय, घोप, धप-ध्वनि हैे। यह भी भार- 
तीय ध्वनि नहीं है, केबल फारसी-अरवी तत्सम शब्दों में पाई 
जाती है। वास्तव में ग॒ श्र ग में काई संबंध नहीं है पर वेल- 
चाल में ग॒ के स्थान में ग ही वाला जाता है| 

उदा०--गरीब, चोगा, दाग । 

( ३८ ) श--यह अघेष, घर, ताल्नव्य ध्वनि है। इसके 
उच्चारण में जीम की नाक कठार तालु के बहुत पास पहुँच जाती 
है पर पूरा स्पश नहीं होता, अतः वाल्ु ओर जीभ के वीच में से 
हवा रगड़ खाती हुई बिना रुके आगे निकल जाती है। इसी से 
यह ध्वनि घर्ष तथा अनवरुद्ध कही जाती है । इसमें शी?, शी! 
के समान ऊपष्मा निकलता है इससे इसे ऊप्म ध्वनि भी कहते हैं। 
यह ध्वनि प्राचीन है। साथ ही यह ग्रँगरेजी, फारसी, अरबी 
आदि से आये हुए विदेशी शब्दों में भी पाई जाती है। पर हिंदी 
की बालियों में श का दंत्य ( स ) उच्चारण होता है। 


घिसर्ग 
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उदा०--शांति, पशु, यश; शायद, शाम, शेयर, शेड । 

( ३८ ) स--वत्स्ये, घष, अघेष ध्वनि है। इसके उच्चा- 
रण में जीभ की नाक और वर्त्स के बीच घर्षण ( रगड़ ) होता है । 

उदा०--सेवक, असशुन, कपास | 

(४० ) ज़--ज़ और स का उच्चारण-स्थान एक ही है। 
ज़ भी वत्स्ये, घप-ध्वनि है किंतु यह घेष है। अतः: झ् का संबंध 
स से है; ज से नहीं। ज़ञ भी विदेशी ध्वनि है और फारसी-अरबी 
तत्सम शब्दों में ही वोली जाती है। हिंदो वोलियों में ज़् का ज 
हो जाता है। 

उदा०--जुल्म, गुज़र, बाज़ । 

(४१ ) फू--दंतोष्ठय, घर, अधेष व्यंजन है। इसके 
उच्चारण में नीचे का होठ ऊपर के दाँतों से लग जाता है पर होठ 
श्र दाँत दोनों के बीच में से हवा रगड़ के साथ निकलती रहती 
है। इसको द्वद्योष्छ्य फ का रूपांतर सानना शास्रीय दृष्टि से 
ठीक नहीं है? । वास्तव में फू विदेशी ध्वनि है और विदेशी 
तत्सम शब्दों में ही पाई जाती है। हिंदी बोलियों में इसका 
स्थान फ ले ल्ञेता है । 

उदा०--फुस्त, कफून, साफ । 

._ ( ४२ ) व--उच्चारण फू के समान होता है। परंतु यह घेष 
है। अरधांत्‌ व दंतेष्ख्य घेष धप-ध्वनि है। यह प्राचीन ध्वनि है 
ओऔर विदेशी शब्दों में भी पाई जाती है? । 

उदा०--वन, सुवन, यादव | 


(१ ) यह घोष व का संबंधी साना जा सकता है । ह 

(२ ) यह ध्वनि व द्दयोप्ठय व ओर अद्धखर ( अंतस्थ ) व दोनां से 
भिन्न है। कादरी ने तो इसके महाप्राण रूप वह का भी उल्लेख किया है 
पर भभी उसका दिंदी सें चधिक व्यवहार नहीं होता। देखा--0080॥५ :; 
घरांगवंप्र्डद्ा।ं 007०708, ?, 94. 


श्ध्प भसापा-रुहत्त 


य ( अथवा इ )--यह वालव्य, घोष, अद्धस्वर है। इसके 
उच्चारण में जिद्दोपाम्त कठार वाल्ु की ओर उठता है पर स्पष्ट घषण 

नहीं होता। जिह्दा का स्थान भी व्यंजन च 
2 और स्वर इ फे बीच में रहता है इसी से इसे 
झंतस्थ अधात्‌ व्यंजन और स्वर के बोच की ध्वनि मानते हैं। 

वास्तव सें व्यंजन और स्वर के घीच की ध्वनियाँ हैं घप व्यं- 
जन | जब किसी घप व्यंजन में धर्ष स्पष्ट नहीं होता तब वह 
स्व॒रवत्त्‌ हो जाता है। ऐसे ही वर्णों को अधंस्वर अथघवा अंतस्थ 
कहते हैं' । य इसी प्रकार का अधंस्वर है । 

डदा०--कन्या, प्यास, हाँ, यम, धाय, आये | 

य का उच्चारण एञ सा होता है और कुछ कठिन होता है, 
इसी से हिंदी बालियों में य के स्थान में ज हो जाता है। जैसे-- 
यमुना--जमुना, यम--जम | 

(४४ ) ब--ओञ्म से चहुत कुछ मिलता है। यह घप व 
का ही अधप रूप हे। यह ध्वनि प्राचीन है। संस्कृत तत्सम 
श्र हिंदी तद्धव दोनें प्रकार के शब्दों में पाई जाती है । 

उदा०--क्वार, स्वाद, सर, भ्रध्वूर्यु आदि । 

ध्वन्ि-शिक्षा का प्रयोग से संबंध था पर ध्वनि-विचार ध्वनियों 
के इतिहास, तुलना ओर सिद्धांत आदि सभी का सम्यक विवेचन 
करता हे। ध्वनि-शाल्र के सिद्धांत इतिहास 
ओर तुलना की सहायता से ही बनते हैं, 
अत: ध्वनि-विचार के दे साधारण विभाग कर लिये जाते हैं--(१) 


श्रद्धस्वर ( चेतस्थ 


शध्वनि-विचार 


( १ ) देखा--276] 70768 ; ?#07प्रशाटे:07 ०0 42 - 
[80, ९, 88, अंगरेजी में भी फ्, 4, और ] (व, र और य ) शअध- 
स्वर माने जाते हैं । 

(२ ) हिंदी में केवछ व ऐसा घप वर्ण है जिसका -अस्पष्ट धर्षवात्या रूप 
अर्थात्‌ थर्धस्वर मिलता है। सिद्धांत तो यह है कि श्रत्येक घप वर्ण की 
बरावरी का श्रधेस्वर भी हे। सकता हैं । 


ध्वनि और ध्वनि-विकार २६< 


इतिहास और तुलना तथा (२) ध्वनि-संबंधो सामान्य और 
विशेष सिद्धांत । 

इसी प्रकरण के प्रारंभ सें ध्वनि के शाल्रीय विवेचन से यह 
स्पष्ट हो गया कि ध्वनि--कस से कस भाषण-ध्वनि--असंख्य होती 
हैं, अत: उनमें से प्रत्येक के लिए संकेत बनाना कठिन ही नहीं असे- 
भव है। वास्तव में देखा जाय ते व्यवहार में जे भाषा आती है 
उसकी ध्वनि-संख्या परिमित ही होती है अत: बीस या तीस 
लिपिचिहों से भी किसी किसी भाषा का सब काम चल जाता है। 
यहाँ एक वात ध्यान देने योग्य यह है कि प्रत्येक भाषा की परि- 
स्थिति ओर आवश्यकता एक सी नहीं होती, इसी से ध्वनियाँ भी 
भिन्न मिन्न हुआ करती हैं। कभी कभी ते एक ही वर्ण एक 
भाषा में एक ढंग से उच्चरित होता है और दूसरी भाषा में दूसरे 
ढंग से। उदाहरणाथे हिंदी श्रौर मराठी की लिपि नागरी है पर 
दोनों के उच्चारण में बड़ा अंतर पाया जाता है। इसी प्रकार 
अंगरेजी ओर फ्रेंच की वर्णमाला प्राया: समान हैं ते भी ध्वनियों 
के उच्चारण सें बड़ा तर है। अत: किसी विदेशी भाषा के ध्वनि- 
प्रबंध* ( अर्थात्‌ ध्वनि-सात्ा ) से परिचित होने के लिए--उस 
भाषा को ठीक ठीक लिख और बोल सकने के लिए--हमें या 
ते उस भाषा के विशेषज्ञ वक्ताओं के उच्चारण को सुनना चाहिए 
अथवा उसकी ध्वनियों का वैज्ञानिक वर्णन पढ़कर उन्हें सीखना 
चाहिए | पहली विधि व्यवहार के लिए और दूसरी विधि शाख्रीय 
विवेचन के लिए अधिक सुंदर और सरल होती है। इसी उद्देश्य 
से आजकल भाषा-वैज्ञानिक पाण्य-पुस्तकें' लिखी जाती हैं। उनसे 


( १) 80प70-8९7९776 

( २ ) श्रेंयरेजी, फ्र च, जमेन, इटाली, पंजञाघी, बंगाली झादि भापाश्रं 
की सुंदर फानेटिक रीडर ४ ( 7]07000 १९६१९ ) का डेनियल 
जोन्स ने संपादन किया है। इन्हें ([,0700॥0 ?[ण०6९ ९९४०१९४४) 
भापा-शख्र के विद्यार्थी के अ्रवश्य देखना चाहिए । 


र७ज० भाषां-रहस्य 


सहज ही विदेशी ध्वनियों का ज्ञान हा जाता है। पर किसी मस्त 
भाषा की--अमर वाणी कौ--ध्वनियों का ज्ञान इस प्रकार नहीं हो 
सकता। हमें उसके लिए बढ़ी खोज करनी पड़ती है और तब भी 
सर्वंधा संदेह दूर नहीं हा पाता । पर इतिहास की उत्सुकता शांत 
करने के लिए --भाषा के रहस्य का भेदन करने के लिए---अतीत 
काल की अ्रमर वोलियों के ध्वनि-प्रबंध की खोज करना आवश्यक 
होता है। यदि अँगरेजी अधवा फ्रेंच का हमें वैज्ञानिक श्रध्ययन 
करना है ते ग्रीक और लैटिन का उच्चारण जानना चाहिए, यदि हमें 
हिंदी, मराठी, वेंगला आदि का अच्छा अध्ययन करना है ते 
वैदिक, संस्क्ृत, प्राकृत आदि के उद्चारण का ज्ञान प्राप्त करना 
चाहिए। इन प्राचीन भाषाओं के उच्चारण का पता कई ढंगों से 
लगधा है। जैसे श्रीक और हैटिन का प्राचीन उच्चारण जानने के 
लिए विद्वान्‌ प्रायः निम्नलिखित वालों की खेज करते हैं--- 

(१ ) डायेनीसीअस ( ३० ई० पू० ) और व्हारे। ( ७० ६० 
पू० ) के समान लेखकों के ग्रंथों में ध्वनियों का वर्णन शोर 
विवेचन | ह 

(२ ) व्यक्तिवाचक नामों का प्रत्यच्ञरीकरण भी उच्चारण का 
ज्ञापक होता है; ले 0ए७प्5, 06 सा92. 78- 
९8079 $ 74, 497978009प8, 8704 (78९९, 0##न*9%98. +१०।५०२० 

(३ ) छुछ साहित्यिक श्लेप आदि के प्रयोगों पर । 

(४ ) शिलालेखें के लेखें की परस्पर तुलना से | 

(५ ) उन्हीं भाषाओं के जीवन-काल में ही जो वर्ण-विन्यास 
में परिवर्तन हो जाते हैं उनके आधार पर | 

(६ ) आजकल की आधुनिक श्रीक और इटाली, स्पेनी, आदि 
रोमांस भाषाओं के प्रल्नक्ष उच्चारण के आधार पर | 

(७ ) और साहित्य में पशु-पत्तियों के अव्यक्तानुकरणमूलक 
शब्दों का देखकर । 


ध्वनि और ध्वनि-विकार २७९ 


इस प्रकार हमें ईसा से चार-पाँच सौ वर्ष पूर्व की श्रीक भाषा 
तथा उसके उत्तर काल की लैटिन के उच्चारण का बहुत कुछ परि- 
चय मिल जाता है । 

संस्कृत के उच्चारण का भी पता इन सभी उपायों से लगाया 
गया है। संस्कृत के सबसे प्राचीन रूप बेदिक का भी उच्चारण 
हमें मिल गया है। अनेक ब्राह्मण आज भी वेद की संहिताओं 
का प्राचीन परंपरा के अनुकूल उच्चारण करते हैं। इसके अति- 
रिक्त प्रातिशाख्य और शिक्षा-प्रंथों में उच्चारण का सूक्ष्म से सूच्रम 
विवेचन मिलता है। पाणिनि, पतंजलि आदि संस्कृत वेयाकरणों 
ने भी उच्चारण का अच्छा विवेचन किया है। श्रीक, चीनी, 
तिव्ववी आदि लेखकों ने संस्कृत के चंद्रगुप्त आदि शब्दों का जो 
प्रत्यच्षरीकरण किया है वह भी प्राचीन उच्चारण का ज्ञापक होता 
है। इसके अतिरिक्त तुलनात्मक भाषा-विज्ञान की सहायता से 
संहिता का और उसके बाहर के ध्वनि-विकारों का देखकर यह 
पूण निश्चय हो गया है कि भारत के प्राचीन वैयाकरणों ने जो 
ध्वनि-शिक्षा का विवेचन किया था वह सर्चेथा वैज्ञानिक था* | 

इसी प्रकार पाली, प्राकृत और अपभ्रंश के उच्चारण का भी 
ज्ञान हमें शिलालेख, व्याकरण और साहित्य से लगर जाता है। 
भारतीय आयेभाषा के विद्यार्थी को श्रीक और लैटिन की अपेक्ता 
संस्कृत, प्राकृत आदि के उच्चारण की विशेष आवश्यकता होती है 
अत: हम नीचे वैदिक, परवर्ती संस्कृत, पाली, प्राकृत, अपभ्रंश, 
पुरानी हिंदी और हिंदी के ध्वनि-समूह का संक्षिप्त परिचय देंगे 
जिससे हिंदी की ध्वनियों का एक इतिहास प्रस्तुत हो जाय । 

हम पिछले प्रकरण में देख चुके हैं कि हमारी संस्कृत भाषा 
उस भारोपीय परिवार की फन्‍्या है जिसका सुंदर अध्ययन हुआ 
है। इस परिवार की अनेक भाषाएँ आज भी जीवित हैं, अनेक 


(१ ) देखा--90007९0४8 ए६6३०७ (ए+क्षाशाक्क' 0. 5. 
(२) देखे --१४/0००॥0"78 ॥70वप्रकांता $0 ?'शंतव. 


२७२ भाषा-रहस्य 
के साहित्य-चिह्द मिलते हैं ओर इन्हीं के आधार पर इस परिवार 


की आदिमाता अर्थात्‌ भारापीय माठ्भापा की भी रूप-रेखा 
खींचने का यत्न किया गया है। श्रतः हिंदी की ध्वनियों का 
इतिहास" जानने के लिए उस भारापीय साठ्भापा की ध्वनियों से 
भी संत्षिप्त परिचय कर लेना अच्छा होता है। चद्यपि आदिभाषा 
की ध्वनियों के विषय में मतभेद हे तथापि हम अधिक विद्वानों रे 
द्वारा यृहीत सिद्धांतों को मानकर ही आगे वढ़ेंगे। विशेष विवाद 
यहाँ उपयोगी नहों प्रतीत होता। उस मूल भारापीय भाषा में 
स्वर और व्यंजन दोनों की ही संख्या अधिक घी। कुछ दिन 
पहले यह माना जाता था कि संस्कृत की व्शमाला सबसे अधिक 
पूरे है। यहीं घ्वनियाँ घोड़े परिवर्तन के साथ मूल भाषा में रही 
होंगी पर अब खेोजों द्वारा सिद्ध हो गया है कि संस्कृत की अपेत्ता 
मूल भाषा में स्वर और व्यंजन ध्वनियाँ कहीं अधिक थीं । 


भारोपीय ध्वनि-समूह 
स्वर--उस काल के अच्तरों का ठीक उच्चारण सर्वधा निश्चित 
ते नहीं हो सका है तो भी सामान्य व्यवहार के लिए निम्न- 
लिखित संकेतें* से उन्हें हम प्रकट कर सकते है । 


ता 


(१ ) यदि हिंदी ध्वनियों के इतिहास के मुख्य काल-भाग करें ते 
($ ) भारोपीय काल, ( २) शभ्राय श्रर्थाव्‌ भारत-ईरानी कात्, ( ३ ) बै० 
संस्कृत, ( ४ ) पाली, (९) प्राकृत, ( ६ ) श्रपश्न थ, ( ७ ) पुरानी हिंदी 
शार ( ८ ) थ्राइनिक हि'दी--ये श्राठ प्रधान काछ माने जा सकते हैँ । इन 
सभी कालों की भापाएँ चढ़ी उन्नत श्ार साहित्य-संपन्न रही हैं । 

(३ ) जर्मन विद्वानां की सर्वमान्य खोजों के श्राधार पर दी सेकडा- 
नेल ( 7९०४० (#धवा78/' ) श्रोर ऊल्लेनवेग ( प्र 07 ४. 
77076008) ने श्रपने अंब छिखे हैं जिनके अंगरेजी रूपांचर भी मिलते हैं । 

(३ ) नागरी के चिह्नों का प्रयोग करने से कुछ भ्रम हा जाने का भय 
हैं। इससे चर्तमान परिस्थिति में हन रोमन शच्तरों की सद्वायता से ही काम 
चला लेना सुविधाजनक होता हैं। उस मातृ-भाषा का एक विशेष लिपि में 
लिखना ही भच्छा होता है । 
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समानाकर--3, 8; 6, 6; ०, 6; 9; ३9, ; 0७, ए; 
(१ ) इनमें से ६, ८, 6, 7,  हृस्व अच्तर हैं। नागरी लिपि 
में हम इन्हें अ, प्र , ओ, इ तथा उ से अंकित कर सकते हैं। 
(२) और ४ आ, 5 ए, ० ओ, ! ई और ' ऊ दीघे अक्षर 
होते हैं। (३) ?अ एक हस्वाध स्वर है जिसका उच्चारण स्पष्ट 
नहीं होता। इसे ही उदासीन ( ॥6प(०४! ) स्वर कहते हैं । 
स्वनत) वर्णग--उस मूल भाषा में कुछ ऐसे स्वत वर्ण भी थे जे। 
अक्षर का काम करते थे; जैसे--१ १ 2?) ]; नागरी में इन्हें हम 
मर न्‌ र्‌, छल लिख सकते हैं। 70, ? आज्षरिक अनुनासिक 
व्यंजन हैं और ?, ! आज्षरिक द्रव (अथवा अंतस्थ ) व्यंजन हैं । 
संध्यक्षर--अधेरवरों , अनुनासिकों और अन्य द्रव वंणों के साथ 
' खरों के संयोग से उत्पन्न अनेक संध्यक्तर अथवा संयुक्तात्तर भी उस 
मूलभाषा में सिल्ते हैं। इनकी संख्या अल्प नहीं है। उनमें से 
मुख्य ये हैं-- 
कं, पं, शुं, थे, 0, ण; 809, 2, ९पए, ढए, ०7, ठप; 


970, ०॥, 9, ०, 


व्यंजन---स्पशे-वर्णय-- 
( $ ) शओोष्ब्य वर्णो- 9, 90, 92, . 
(२) दुंत्य- 6 0, ४29, 060, 09, 


($ ) स्वनेत ( 80॥]9700 ) उन अ्रजुनासिक और अंतस्थ व्यंजनें को 
कद्दते हैं. जे अच्षर-रचना से स्वर॒ का काम करते हैं। इन्हें आउइरिक 
( 8५]9070 ) भी कह सकते हैं। समस्त वर्ण-समूह के दे चर्गों में 
वाट सकते हैं ( $ ) स्वनंत ( 90747 ) और ( २ ) ब्यंनबन_ ( 007॥- 
80700) | भ्राज्षरिक ध्वनि को स्वनंत कहते हैं भार उसके साथ श्ँग होकर 
रहनेवाली ध्वनि के व्यंजन । इस प्रकार स्वनंत् वर्ग में स्वर ते भा ही जाते 
हैं पर कुछ ऐसे व्य॑ज्ञन भो चाते हैं जे स्वर॒ के समान झआज्षरिक होते हैं । 
स्वर तो सभी स्वनंत और शआ्राक्षरिक होते हैं पर ध्यंजनों में कुछ ही ऐसे होते 
हैं, इसी से भधिक विद्वान्‌ 807श/ का 80ाथाह टणाइणादध्षाा के. 
भ्थ में ही प्रयोग करते हैं । 


3. 


र७छ भाषा-रह्स्य 


(३ ) फेंव्य- ५, ्,, 8, शा. 
(४ ) मध्य कंब्य-- फे, 3 एी, 82, शत. 
(२) वाल्व्य'- ६ 9, 8, (80. 
अनुनासिछ च्यंजन--ग), ),, 0 (७ ) और  (ज्‌ ) 
अधस्वर---- शोर ४ अर्थात्‌ य और व | 
द्रव-चण--अनुनासिक और अर्धरवर वर्णों के अतिरिक्त दे 
द्रववर्ण अवश्य सूल भारोपीय भाषा में विद्यमान थे अर्थात्‌ र्‌ 
और लू। 
सेष्म ध्वनि-- 8 स, ८ ज़,  य, १ वह, ? गरे , # थ, 
व द, ये सात मुख्य सोष्म ध्वनियाँ थीं। 
यह हमारी भाषा की प्राथमिक ध्वनियों का दिग्दशन' हुआ | 
आगे हम अवेस्ता, संस्क्रत आदि की ध्वनियों के विवेचन के समय 
इनकी भी यथाससय यथोाचित तुलना करेंगे। वास्तव में हम दे 
भाषाओं का---वैदिक संस्कृत और वर्तमान हिंदी को--ही उपमान 
मानकर अन्य भाषाओं का वर्णन करेंगे क्‍योंकि इनमें से एक संसार 
की सबसे अधिक प्राचीन भाषा है और दूसरी सर्वथा आधुनिक 
हमारी वेल्चाल की भाषा ( हिंदी ) है। इसी से जब हम अवेस्ता 
के अनेतर वेदिक ध्वनियों का परिचय पा जायँगे तभी सामान्य 
तुलना की चर्चा कर सकेंगे । 


(१ ) ये ताल्प्य संसक्रत के तालव्य घर्ष वर्णो से भिन्न थे। इसी प्रकार 
कंय्य और मध्य कंव्य को सी मिश्चव समकना चाहिए। संछेप में आगे तुलना 
की जायगी | 

(२ ) यह साप्म ग संस्कृत में श्राकर ह, शवेस्ता में ज़्, भीछ में गामा 
०, लैटिन में £ और जर्मन में क हे गया है। देखेा--7॥]०8960९४, 9. 
प8, $ 66. 

(३ ) यद्द वे ७१ से अ्रधिक ध्वनियें का नासेकलेख मात्र है । उनका 
संक्षिप्त विवेचन 07070 80४ की 5, .]070(08 में पढ़ना चाहिए । 
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अवेस्ता ध्वनि-समूह 
अवेस्ता की ध्वनियाँ--- 


स्दर-.- 

हस्व समाचाक्षर--9 अर, म इं, पं उ 

दीघ समानाक्र--6 आरा, ॥ ई, एऐ 
श्रार्श, 6, थे अथवा 

संध्यक्ष-्वं ऐ, हप्र औ, ठां शऑइ, 26 अए, 80 
श्रश्नो, ठप आठ 

ये सहज संध्यक्षर हैं। इनके अतिरिक्त शुण, वृद्धि, संप्रसारण 
आदि से भी अनेक संध्यक्षर बन जाते हैं | 

स्वनेत--- )' भी अवेस्ता में पाया जाता है । 


ध्क 


/ का 
अर, 8 9, 0 प्रा 
4 
शा 


9 
5 ए, ठ शो, 69 


है| 


व्यंजन-- 

कंव्य ४ के, 9 झ्ू, 2 गे, 9 घ 
तानव्य -+० च,  +ज-. ३ ज, +++ 

दुंद्य. नम त, £ यु, ते द, ता दू, ६ तृ 
ओप्ब्य “9 पे, ई फ, 92 व, एछ व 


अनुनासिक--2 ७, 7 मे, ॥ न, 7 और 

अधेखर --+ए य, ए व 

द्रव-च्ण -- र 

ऊषप्प --8, 8, $, &ै, 2, ४ 

प्राण-ध्वनि--) है, [] ६ 

बंधन शअ्धवा योग--]) छू 

नागरी लिपि-संकेतों से इनके उच्चारण का अनुमान किया 
जा सकता है; इसके सोष्म अर्थात्‌ घप वर्णों का उच्चारण विशेष 
ध्यान देने की वात है। 


(१ ) 7/7४०ईपा'8. 


शरण भाषा-रहस्य 


(१)१ ख़ 52८06॥ 7007 में 6१ के समान। 

(२) ४ जर्मन ५४९2०: में के  गृ के समान | 

(३) 7 घ अगरेजी के ६) में ६) के समान । 

( 9 ) 0 द्‌ अँगरेजी ६९7 में 6) के समान | 

(५) ४६ त्‌ कभी छुछ छुछ घ॒ के समान और कभी कुछ कुछ 
द्‌ के समान | 

(६ ) 7 फू अंगरेजी ईव॥ में £ के समान । 

(७ ) ए ठह (67787 ए अघवा 06677 (/ढशेर 8 
के समान । 

(८) 8 स 8808 में 8 के समान | 

(€ )2 ज़ श्रैंगरेजी 228) में ४ के समान (स का नाद 
प्रतिरृप )। 

( १० ) 8 श अंगरेजी 088) में 80 के समान । 

(११ ) 2 भू अँगरेजी के 9]64877'8 अथवा ध४प7४ में सुन 
पड़नेवाली रू ध्वनि के समान | 

( १२) ४ श और 

( १३ ) ६ दोनों ही ६ श के भेद हैं। इन तेरह सेप्म ध्वनियों 
के अतिरिक्त जो तीन प्राण-ध्वनियाँ आती हैं उन्हें भी सेप्स मान 
सकते हैँ क्‍येंकि वे 57876 ४ से ही उत्पन्न होती हं* । 

अवेस्ता खरों में गुण, इृद्धि, सं्रसारण आदि का वर्णन प्रसंगा- 
नुसार आगे आवेगा पर यहाँ तीन प्रकार की विशेष ध्वनियों का 
विचार कर ल्लेना उच्चारण की दृष्टि से आवश्यक है। अवस्ता के 
अनेक शब्दों में कमी आदि में, कभी मध्य में ओर कभी अंत में 


($ ) इन अवेस्ता ध्वनियों का सु'दुर विवेचन ० ०९८।४०0778 37९88 
(शागरापरक्षा' [87 3 में दिया हुआ है । नागरी लिपि में उच्चारण देने 
के साथ ही कहाँ कहीं थैंगरेजी, जन भआ्रादि के उदाहरण इसलिए दिये गये हैं 
जिसमें अभिज्ञ विद्यार्थी विशेष ज्ञाम,ठठा से । यही तुलना की पद्धति है । इस 
शास्त्र के विद्यार्थी से संस्क्ततत श्रार अंगरेजी का ज्ञान ते अवश्य अपेष्ित होता है । 
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एक प्रकार की श्रुति होती है। इस घ्वनि-कार्य के तीच नास हैं-- 
पुराहिति, अपिनिहिति और स्वरभक्ति | 

(१ ) शब्द के झ्ादि में व्यंजन्न के पहले उच्चारणार्थक इ 
अथवा उ के आगम को पुराहिति अथवा पूवागम कहते हैं। जेसे-- 
क्षात्त (सं० रिणक्ति ) में और पहघए व ( सं०८८ 
रोपयंति ) में ५ । यह पूर्वह्डिति अथवा पुराहिति अवेस्ता में र से 
प्रारंभ होनेवाले शब्दों में सदा होती है। पर ४ थ्‌ के पूर्व में भी 
इसका एक उदाहरण मिलता है। 

(२ ) अपिनिहिति का अधथे है शब्द के मध्य में इ अथवा उ 
का आगसम | यह मध्यागम तभी होता है जब उसी शब्द के उत्तर 
ओश अर्थात्‌ पर अक्षर में इ, ई, 7, ए, य, उ अथवा व रहता है। 
र, न, त, प, व, वह आदि के पूर्व में इ का आगमस होता है पर उ 
का आगम केवल र के पूर्व में होता है। पूर्वहिेति के समान 
अपिनिहिति भी एक प्रकार की पूर्वश्रति* ही है। 

उदाहरण--.)0879 9 ( सं० भवत्ति ). 86 ४ ( से० एति ) 
8790 (सं० अये:); ७ 7'पा8 (से० अरुण); 8 7'ए७77 (सर्वाम) । 

(३ ) इसका शब्दाथे है स्वर का एक भाग और इस प्रकार 
पुराहिति ओर अपिनिहिति भी इसी के शअ्रेतर्गत आ सकती है 
क्योंकि उनसें भी तो स्वर का एक भाग ही 
सुन पड़ता है। पर स्वर-भक्ति का पारिभाषिक 
अथे यहाँ पर यह है कि अवेस्ता में दे संयुक्त व्यंजनों के बीच में 


स्र-भसरक्ति 


(५ ) प्वश्नति ( 00-2706 ) की व्याख्या पीछे इसी प्रकरण में हो। 
चुकी है। वास्तव सें यहाँ इ और उ को झ्ागस कहना उचित नहीं है क्योंकि 
पूर्ण ध्वनि का आगम नहीं हेता--क्षेवछ एक लघु स्वर की श्रति होती है 
श्र जब आगम द्वोता है तथ ते वह पूर्णोच्चरित इ अधवा उ वर्ण ही घन 


चेठता है। अतः आगमस का साधारण अर्थ थाना? (807 007) ही 
यहाँ अम्रिग्रेत है। 


र्ष्८ भाषा-रहत्य 


एक ऐसा स्वर आ जाता है जिसका छेद से कोई संबंध नहीं 
रहता। इन दे व्यंजनों में से एक प्रायः र रहता है। इसके 
अतिरिक्त अवेस्ता में स्वर-भक्ति तिम र के बाद अवश्य उच्चरित 
होती है। स्वर-भक्ति श्रधिकतर 9 की ओर कभी कभी 9, ! अघवा 
5 की भी होती है। 

उदाहरण--ए20 0'8 ८ शब्द ( सं० वकक्‍त्र ); 2276 प्ृथिवी 
का (ब्मा); 8०7 776 गर्म (सं० घसे:); 7" भीवर (सं० प्लेतर); 
॥ए87 7 सूर्य (सं० स्व:) | 


वैदिक ध्वनि-समूह 


अब हम तीसरे काल की ध्वनियों का विचार करेंगे । वेदिक 
ध्वनि-समूद, सच पूछा जाय ते इस भारोपीय परिवार में सबसे 
प्राचीन है। उस ध्वनि-समह में ५२ ध्वनियाँ पाई जाती हैं---१३ 
स्वर और ३७ व्यंजन। 


स्वर 
€ 
नव समानाक्षर---अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ, लू 
चार संध्यक्तर--ए१, ओ, ऐ, और 
व्यंजन-- 
फंब्य--क, ख, ग, घ, ढः 
वालन्य---च, छ, ज, कर, भ 


(+ )ए भार और के सूल रुप भट्ट, अरठ थे पर वदिक संल्कृत में भी ये 
दोनें वण समानाक्षर के समान उच्चरित्त होते थे । ; 

( २ ) बाखव में ऐ, थे वंदिक संध्यच्र थे। इनका उच्चारण शर्ट, 
अ्रढ के समान होता था; पर इनकी वत्एचि आइ, आए से हुई थी । देखे-- 
फमापलए णथा 6. 97. 440 2706 7, 77. 77, 29 अथवा 
एक्ञोशफ्रेल्टए8 चिद्यागपर्चा. 0... ॥४9८०ण०ाणाए४.. एढ०ा० 
(97' धागा", 
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मूर्धन्य--ट, ठ, ड, ढ, छ?,०्ह, थ 
दंत्य--त, घ, द, घ, न 
ओपछच--प, फ, व, भ, से 
अतस्थ--य, र, ल, वे 
ऊणप्म--श, प, स 
प्राणध्वनि--ह 
अनुनासिक---- ( अनुस्वार )* 
अधेष सेष्म वर्णग--विसरजनीय, जिहामूलीय और उप- 
ध्मानीय । 


ऐतिहासिक तुलना की दृष्टि से देखें तो वैदिक भाषा में कई 
परिवरवन देख पड़ते हैं। भारापीय मूलभाषा की अनेक ध्वनियाँ 
उसमें नहीं पाई जातीं। उसमें ( ९ ) हरव 
४, 6 और 9; (२) दीष ८6; 
(३) संष्यच्तर 2, 9, ढग, ०४; थ, मं, ठ॑ं, बेप, 
69, 50 ; (४ ) स्वनेत अनुनासिक - व्यंजन, ( ५ ) और. नाद 
सोष्म ८ का अभाव हो गया है। 
वैदिक में (१) 6, 6 के स्थान में ६ अ, 9 के स्थान में इ, 
(२) दीघ 5, ठ के स्थान में आ; (३) संध्यक्षर ६, 6] के 
कर स्थान में ६ ए, ६0, ठं८ के स्थान में 6 श्रो; 
और ६४, ४६५, 65 फे स्थान में भी 6, 6; 
(४) के स्थान में इर, ऊर,] के स्थान में . क; (५) &॑, कं, 


अभाव 


ईके फोर ईडय ; मीढ् हुष और मीड्वान्‌ 

(५४) ड और ठ दो स्वरों के घीच में 8 और 8ह हो जाते हैं । जैसे- 
ईशपे-पर ईदव,-सी ६ हुपे--पर-मीह्न्‌ । देखे--कऋषक्प्रातिशास्य द्वमेश्चास्य 
स्वरवेमेध्यसेत्य संपयते सडकारो कक्वारः। १ ।<२। यही नियम हिंदी में 
एू, ढ़ के विषय में भी लग सकता हैं । 


(२) छ, ज, ण, न और सम भी अजुनासिक हैं पर शुद्ध श्रनुनासिक 
एक अनुस्वार ही है । 


र्प० भाषा-रहस्य 


पं के स्थान में हा ऐ; दप, 6०, ०ए के स्थान में 6 शो; आता है। 
इसके अतिरिक्त जव ऋ के पीछे झनुनासिक आता है, ऋ का ऋ्‌ हो 
जाता है। अनेक कंण्य वर्ण तालव्य हो गये हैं। भारापीय काल 
का तालव्य स्पश वैदिक में सेष्म श के रूप में देख पड़ता है। 

अर्जन--सात सूर्धन्य व्यंजन और एक मू्धघन्य प ये आठ 
ध्वनि वैदिक में नई संपत्ति है* । 

प्राजकल की भाषाशास््रीय दृष्टि से ५२ वेदिक ध्वनियों का 
वर्गकरण इस प्रकार किया जा सकता है--- 


स्व्र-- ( तेरह स्वर ) 





पश्च | सध्य अथवा श्र 
मिश्र 








इक (उच्च ) ऊ, 3 
अधेसंवृत ( उच्च-मध्य ) ष्नो 


अरध-विव्ृत ( नीच-मध्य ) 





विद्वतत ( नीच ) थ्रा, 
ि। स्वर श्र 
झआात्तरिक 


है अल » थ ए 


(५ ) विशद विवेचन के लिए देखा--77]0762 788 (७॥प्र) 
07 छश्याहरपी; फतर07606९8 च्रर 8८१ ०ा०ी?४8ह एलतां2 
(7'४॥॥797', 
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वर्य॑जन-- 

काकक्य ||. कंव्य.. | ध्ालव्य मरधन्य | वत्स्प | हथोष्ठथ 
स्पर्श के, ग॒| च ज | टखतिदप थे 
सप्राण स्पर्श ख घ | छ मऊ |ठढठ धधघ।फ मभ 
अनुनासिक ह्ः ज। शु/ न म 
घप वर्ण 8,: (विस०) (जिद्वा०) श प | स 7 (उप० 

पारिषिक व्ठ।क्ष 

लठ्ह 

उत्जिप्त कलर 

श्रद्धंस्‍्व॑र ड्‌. (य) ड॒ (व) 





इस सब ध्वनियों के उच्चारण के विषय में अच्छी छानवीन हो 
चुकी है। (१) सबसे बड़ा प्रमाण कोई तीन हजार वर्ष पूर्व से 
अविच्छिन्न चली आनेवाली वैदिकों और संस्क्ृतज्ञों की परंपरा है | 
उनका उच्चारण अधिक भिन्न नहों हुआ है। (२) शिक्षा और 
प्रातिशाख्य आदि से भी उस काल के उच्चारण का अच्छा परिचय 
मिलता है। इसके अतिरिक्त दूसरी निम्नलिखित सामग्री भी बड़ी 
सहायता करती है। (३) भारतीय नामों और शब्दों का श्रोक 
भत्यक्तरीकरण ( चीनी लेखों से विशेष ल्ञाभ नहीं होता पर ईरानी, 
सेन, ख्मेर, स्थामी, तिव्वती, वर्मी, जावा और मलय, मंगोल 
श्रौर अरबी के प्रत्यच्चरीकरण कभी कभी मध्यक्रालीन उच्चारण के 
निश्चित करने सें सहायता देते हैं।) ( ४) मध्यकालीन आये- 
भाषाओं ( अर्थात्‌ पाली, प्राकृत, अपभ्रेश आदि ) और आधुनिक 
आये देश-भाषाओं ( हिंदी, मराठो, वैंगला आदि ) के ध्वनि- 

३६ 





ग्प्र सापा-रहस्य 


विकास से भो प्रचुर प्रमाण मिलता है। ( ४ ) इसी प्रकार अवेस्ता 
प्राचीन फारसी, झीक, गाधिक, तटिन आदि संस्कृत को सजातीय 
भारापीय भाषाओं की तुलना से भी सहायता मिलती है। (६ ) 
श्र इन सवक्ी उचित खेाज करने के लिए ध्वनि-शिक्षा के सिद्धांत 
कार भाषा के सामान्‍य ध्वनि-विकास का भी विचार करना पड़ता है। 
इस प्रकार विचार करने पर जो प्राचीन उच्चारण की विशेषताएं 
ध्यान में आती हैं उनमें से कुछ मुख्य वातें जान लेनी चाहिएँ | सबसे 
पहली वात यह है कि आज हस्व अ? का उच्चारण संबूत होता है। 
उसका यही उच्चारण पाणिनि ओर प्रातिशाख्यों के समय भो होता 
घा पर वैदिक काल के प्रारंभ सें अ विश्वत उच्चरित होता था। वह 
विद्वत आ का हस्व रूपघा। (२ ) इसी प्रकार ऋ और लू का 
उच्चारण भी आज से भिन्न होता घधा। आज ऋ का उच्चारण 
रि अधवा रु के समान किया जाता है पर प्राचीन काल में ऋ्‌ 
स्वर थी--आज्चषरिक र थी। ऋकक्‍प्रातिशाख्य में लिखा है कि ऋ 
के मध्य में र का प्रेश मिलता है (ऋ> है अ+ई र+है अ)। 
इस प्रकार वैदिक ऋ प्राचीन ईरानी ( अर्थात्‌ श्रवेस्ता ) की (99) 
ध्वनि की वरावरी पर रखी जा सकती है। (३) लू का प्रयाग ते। वेद 
में भी कम होता है शौर पीछे ते सर्वथा लुप्त ही हो गया । उसका 
उच्चारण वहुत कुछ अगरेजी के 06]6 शब्द में उच्चरित आक्ष- 
रिक लत के समान होता था। (४ ) संध्यक्षर ए, ओ का उच्चा- 
रण जिस प्रकार आज दीध समानाक्षरों के समान होता है वैसा 
ही संद्विता-काल में भी होता था कयेंकि ए और ओ। के परे अ का 
अभिनिधान हो जाता था। यदि ए, ओ संध्यक्षरवत्‌ उच्चरित होते 
वा उनका संधि में अय ओर अझव रूप ही हाता। पर अति प्राचीन 
काल में वैदिक ए, ओ संध्यक्तर थे क्योंकि संधिमें वे अ+इ और 
अ+उ से उत्पन्न होते हैं। श्रोढ् और अ्रव: ऐति और अ्रयन जैसे 
प्रयोगों में भी यह संघ्यत्तरत्व स्पष्ट देख पड़ता है। अत: वैदिक ए, ओ 
उच्चारण में तो भारोपीय मूलभाषा के समानाक्वर से प्रतीत होते हैं 
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पर वास्तव में वे अड्ट, अठ संध्यक्षरों के विकसित रूप हैं। (५) 
दीप संध्यक्षर ऐ, ओ का प्राचीनतम उच्चारण ते आइ, आउ है पर 
प्रातिशाख्यों के वैदिक काल सें ही उत्का उच्चारण अइ, अड होते 
लगा था और यही उच्चारण आज तक प्रचलित है। (६) 
अवेस्ता के समान वैदिक उच्चारण की एक विशेषता स्वर-भक्ति भी 
है। जब किसी व्यंजन का रेफ अधवा अनुनासिक से संयोग होता 
है तब प्राय: एक लघु स्वर दोनों व्यंजनों के बीच में सुन पड़ता है। 
इस स्वर को स्वस्भक्ति कहते हैं। जेसे इंद्र का इंदर ( [0087& ), 
ग्ना का गना। इस खर-सक्ति की मात्रा है, है अथवा $ सानी 
गई है पर वह पूर्ण स्वर नहीं है। (७ ) इसके अतिरिक्त वैदिक 
उच्चारण सें भी दे स्वरों के वीच में उसी प्रकार विवृत्ति पाई जाती 
थी जिस प्रकार पीछे प्राकृत में और आज देश-भाषाओं सें मिलती 
है, परवर्ती लाकिक संस्क्॒त सें विवृत्ति नहीं पाई जाती पर वैदिक 
में तितड (चलनी) के समान शब्द ते थे ही; 'ज्येष्ठ” के समान शब्दों 
में भी ज्य +इछ अ और इ का उच्चारण पृथक्‌ एथक्‌ होता था । 

व्यजनों का उच्चारण श्राज की हिंदी में भी बहुत कुछ वैसा 
ही है। वैदिक तालव्य-स्पशों में सोष्सता कुछ कम थी पर पीछे 
सोप्स श्रुति इतनी बढ़ गई है कि ताल्नव्य वर्ग को घप-स्पश मानना 
ही उचित जान पड़ा। तालव्य श पहले ते कंठ ओर ताल के मध्य 
में उच्चरित होता था इसी से कभी क श्रौर कभी च के स्थान में 
आया करता था पर पीछे से ताह्ु के अधिक आगे उच्चरित होने 
लगा इसी से वेद्क सें श ओर स एक दूसरे के स्थान में भी आने- 
जाने लगे थे । 

भूधन्य वर्ण तालु के सूर्धा से अर्थात्‌ सबसे ऊँचे स्थान से उच्च- 
रित होते थे। इसी से मूधेन्य प का प्राचीन उच्चारण जिहामूलीय 
४ के समान माना जाता हैं। इसी कारण सध्यकाल में प के 
स्थान सें 'खः उच्चारण मिलता है। उस प्राचीन मूर्धन्य उच्चारण 
से मिलता-जुलता ख होने से वही मध्यकाल से लेकर आज तक प 
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का समीपी समझा जाता है। संस्कृत का स्नुपा, स्लाव्ह का 
सुख़ा (87759), पप्ते आर पख्ते आदि की तुल्नना से भी प के 
प्राचीन उच्चारण की यही कल्पना पुष्ट होती है। छ, रूह ऋग्वेद 
की किसी विभाषा में प्रयुक्त होते थे इसी से पाली से होते हुए अप- 
अ्रश और हिंदी मराठी आदि में तो आ गये पर वे साहित्यिक 
संस्कृत, प्राकृत आदि से वाहर ही रहे। 
द्रद्योप्ख्य ध्वनियों की अर्थात्‌ प, फ, व आदि की कोई विशेषता 
उल्लेखनीय नहीं है पर उपध्मानीय फृ (7?) के उच्चारण पर ध्यान 
देना चाहिए। दीपक थुकाने में मुख से दोनें होठें के बीच से जे 
घैंकनी की सी ध्वनि निकलती है वही उपध्मानीय ध्वनि है। यह 
उत्तर भारत की आधुनिक आये भाषाओं में साधारण ध्वनि हो 
गई है। प्राचीन वैदिक काल में प के पूर्व में जो अधघेष ह रहता 
था वह उपध्मानीय ध्वनि इसी [" (फु) की प्रतिनिधि थी | जैसे-- 
पुन »< पुन:। जिहामूलीय और उपध्मानीय दोनें को ही संस्कृत 
में >< इस चिह्न से प्रकट करते हैं। और उपध्सानीय की भाँति 
जिहामलीय भी विसरजजनोय का एक भेद है। जो विसग “कः! के 
पूर्व में आवे वह जिहामूलीय है, जेसे--तत: किस में विसर्ग जिह्ा- 
मूलीय है। इसका उच्चारण जर्मन भाषा के ४८) में ०॥ के रूप में 
मिलता है। 
अद्धस्वर ६, ३ (य, व) वैदिक काल में स्व॒रवत््‌ काम में आते 
थे पर पाणिनि के काल्न सें आकर ३ सोष्स वबकार हो गया। 
उसके दंतोप्य्य उच्चारण का वर्णन पाणिनीय व्याकरण में मिलता 
है पर व का द्वथोष्य्य उच्चारण भी उसी काल में प्रचलित हो गया 
घा शोर आज तक चल्ला जा रहा है। इस प्रकार परवर्ती सेस्कृत- 
काल में साष्म व के दे उच्चारण प्रचलित थे पर आरचीनतर वैदिक- 
काल में उसमें स्व॒रत्व अधिक था। इ भी पीछे सोप्म ध्वनि हो 
गई जिससे यथः के स्थान में 2! ज्ञ के समान ध्वनि वैदिक काल 
में ही सुन पढ़ने लगी घी । 
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' अ्नुस्वार का वैदिक उच्चारण भी कुछ सिन्न होता था। आज 
अनुस्वार का उच्चारण प्राय: म अथवा न के समान द्वेता है पर 
प्राचीन वैदिक काल में अल्लुस्वार स्वर के पीछे सुर पड़नेवाली एक 
पअलुनासिक श्रुत धघो। इसका विचार वैदिक भाषा में अधिक 
होता था पर आजकल उसका विचार अनुनासिक व्यंजनों के अत- 
गत मान लिया गया है । 

वैदिक के बाद मध्यकालीन भारतीय आये-भाषा के दो प्रारं- 
मभिक रूप हमारे सामने आते हैं। लै।किक संस्क्रत श्र पाली। लाकिक 
संस्कृत उसी प्राचीन भाषा का ही साहित्यिक रूप था और पाली 
उस प्राचीन भाषा की एक विकसित बोलती का साहित्यिक रूप | 
हम देनें की ध्वनियों का दिग्दशेन सात्र करावेंगे। पाणिनि के 
चेदह शिव-सूत्रों में बड़े सुंदर ढंग से परवर्ती साहित्यिक संस्कृत 
की ध्वनियों का वर्गीकरण किया गया है। उसका भाषा-पबैज्ञानिक 
क्रम देखकर उसे घुणात्षरन्यायेन वना कभी नहीं कहा जा सकता । 
उसमें भारतीय वैज्ञानिकों का तप निहित है। वे सूत्न ये हैं,-- 


१--अइडउण्‌ ८-भेभनग_ 
२--ऋलूकू <--घढधपष्‌ 
३--एओडः १०-जबगडदश्‌ 
४--ऐश्रौचू ११-खफछठघच टतवू 
५--हयवरटू १२-कपयू 

६--लख्‌ १३-शषसर्‌ 
७--अमढ्शनस्‌ १४-हलू .. 


पहले चार सूत्रों में स्व॒रों का परिगणन हुआ है। उनमें से भी 
पहले तीन में समानाक्षर गिनाये गये हैं । 

(१ ) आ, आ, ३, ई, उ, ऊ, के, ऋ, लू, ए, ओ--ये ग्यारहों 
वैदिक काल के समानाक्षर हैं; परवर्ती काल में भ्र का उच्चारण 
संबृत ॥ होने लगा था और ऋ तथा लू का प्रयोग कम और उच्चा- 
रण संदिग्ध हो चला था। 


श्पद भाषा-रहस्य 


(२) चौथे सूत्र में दे संध्यक्तर आते हैं। ऐ, भोी। 

( ३ ) पाँचवें और छठे सृत्नों में प्राण-ध्वनि ह और चार प्ेत:स्थ 
वर्णों का नामेद्देश मिलता है। अ, इ, उ, क्र, ल के क्रमश: 
बराबरी वाले व्यंजन ह, य, व, र, ल हैं। खबरों के समान ये पाँचें 
व्यंजन भी घोष होते हैं। 

(४ ) सातवें सूत्र में पाँचें अनुनासिक व्यंजनों का वर्णन है । 
यहाँ एक बात ध्यान देने योग्य यह है कि स्वर ओर व्यंजनों के 
बीच सें श्रेतस्थ ओर अनुन्नासिक व्यंजनों का आना सूचित करता है 
कि इतनी ध्वनि आक्षरिक भी हो सकती हैं । 

(५ ) इसके वाद ८, &, १०, ११ और १२ सूत्रों में २० स्पशे- 
व्यंजनों का परिगणन है। उनमें भी पहले ८, €, १० सूत्रों में घाष- 
व्यंजनों का वर्णन है; उन घोष-स्पशों में से भी पहले महाप्राण 
घ, फ, ढ, घ, भ आते हैं तब अल्पप्राण ज, व, ग, ड, द आते हैं। 
फिर ११ और १२ सूत्रों में अघेष रपशों का वर्णन महाप्राण श्र 
अह्पप्राण के क्रम से हुआ है--ख, फ, छ, ढ, थ और क, 
च, ट, व, प। 

(६ ) १३ और १४ सूत्र सें अधेष सेष्म वर्णों का उल्लेख है-- 
श,प,स और ह। संस्कृत में ये ही घर्ष-व्यंजन हैं। इन्हें ही 
ऊप्मा कहते हैं। 'पंतिम सूत्र हलू ध्यान देने योग्य है। बीच 
में पाँचवें सूत्र में प्राण-ध्वनि ह की गणना की जा चुकी है। यह 
श्रत में एक नया सूत्र रखकर अधेष तीन सोष्म ध्वनियों की ओर 
संकेत किया गया है। विसरजनीय, जिहामूलीय, उपध्मानीय ये 
तीन प्राण-ध्वनि ह के ही अधेषप रूप हैं । 

इस प्रकार इन सूत्रों में क्रम से चार प्रकार की घ्वनियाँ आती 
हें--पहले स्वर; फिर ऐसे व्यंजन जे स्वनेत स्वरों के समानधर्मा 
(००7५४४ए००7५॥४7४४) व्यंजन दा तब स्पश-व्यंजन और झत में घप- 
व्यंजन | आजकल के भापा-वैज्ञानिक भी इसी क्रम से वर्णों का 
वर्गीकरण करते हैं । 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार र्प७ 


(१) अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, क, ऋ, ल, ए, ओ, ऐ, थे । 

(२) ह, य, व, र, ल, दढ., ञ, ण, न, से । 

(३) क, ख, ग, घ; च, छ, ज, रू इत्यादि चीसों स्पश । 

(४ ) श, प, स, ह। 

पाली ध्व॑नि-ससूह 

पाली में दस स्वर अर आ इ ई उ ऊ ऐ ए ओ ओ पाये जाते हैं । 
कर ऋ, ल, ऐ, औ का सर्वधा अभाव पाया जाता है। ऋ के 
स्थान में अ, इ अथवा उ का प्रयोग होता है। ऐश के स्थान 
में पाली में ए ओ हो जाते हं। संयुक्त व्यंजनों के पहले हस्व ए 
आओ भी मिलते हैं। वैदिक संस्कृत की किसी किसी विभाषा सें हरव 
ऐ झो मिलते थे पर साहित्यिक वैदिक तथा परवर्ती संस्कृत में 
ते उनका सर्वेधा अभाव हो गया था ( तेपां हस्वाभावात्‌ )। 
पाली के बाद हस्व ऐ ओ प्राकृत और अपभ्रंश में से होते हुए हिंदी 
में भी आ पहुँचे हैं। इसी से छुछ लोगों की कल्पना है कि हस्व 
ऐ झो सदा बेले जाते थे पर जिस प्रकार पाली शऔर प्राकृत तथा 
हिंदी की साहित्यिक भाषाओं के व्याकरणों में हस्व ए ओ का वर्णन 
नहीं मिलता उसी प्रकार वैदिक श्रोर लौकिक संस्कृत के व्याकरणों 
में भी ए ओ का हस्व रूप नहों य्हीत हुआ पर वह उच्चारण में 
सदा से चलना आ रहा है । 

व्यंजन 

पाली में विसजनीय, जिह्ामूलीय तथा उपध्मानीय का प्रयोग 
नहीं होता। अंतिम विसगे के स्थान में ओ तथा जिहामूलीय और 
उपध्मानीय के स्थान में व्यंजन का प्रयोग पाया जाता है; जेसे-. 
सावकी, दुक्ख, पुनप्पुनम्‌ | 

अनुस्वार का अनुनासिक व्यंजनवत्‌ उच्चारण होता घा। 

पाली में श, प, स तीनों के स्थान में स का ही प्रयोग होता 
घा। पर पश्चिमात्तर फे शित्लालेखों में तीनों का प्रयोग मिलता 


पप८ भाषा-रहृस्य 


धर 


है। परवर्तो काल की मध्यदेशीय प्राकृत में अर्थात्‌ शौरसेनी सें 
ते निर्चय से केवल स का प्रयोग होने लगा । 

संस्कृत के अन्य सभी व्यंजन पाली में पाये जाते हैं। तालव्य 
आर वत्स्थे स्प्शों का उच्चारण-स्थान थोड़ा और आगे बढ़ आया 
घा। पालो के काल में ही वत्स्व॑ वर्ण अतर्दत्य हो गये थे। तालव्य 
स्पश-वर्ण उस काल में तालु-वत्स्ये घपे-स्पश वर्ण हा। गये थे । तालज्य 
व्यंजनों का यह उच्चारण पाल्ली में प्रारंभ हो गया घा और मध्य 
प्राकृतों के काल में जाकर निश्चित हा गया। श्रंत में किसी किसी 
आधुनिक देश-भाषा के प्रारंभ-काल में वे ही ताह्मग्य च, ज दंत्य 
धर्ष-स्पशे 68, 05 ओर दंत्य ऊष्स स, ज़ हा गये' । 

प्राकृत ध्वनि-समूह 

पाली के पीछे की प्राकृतों का ध्वनि-समूह प्रायः समान ही 
पाया जाता है! उसमें भी वे ही स्वर और व्यंजन पाये जाते 
विशेषकर शोरसेनी प्राकृत ते पाली से सभी वातें में मिलती 
उसमें पाली के ड़, ढ़ भी मिलते हैं। पर न और य शौरसेनी में 
नहों मिलते। उन्तके स्थान में ए ओर ज हो जाते हैं। 

अपभ्र श॒ का ध्वनि-समूह 

अपभश्रंश काल में आकर भी ध्वनि-समूह में काई विशेष अंतर नहीं 

देख पड़ता | शारसेन अपभ्र'श की ध्वनियाँ प्राय: निम्नलिखित थीं-- 


स्वर 
श्र पश्च अगर 
संघ्ृत 
इंपत्स॑चृत ऊ, 3 रू ह्‌ 
थरो, झ्ो ए्‌ प्र 
इंपत्विवृत्त श्म 
विद्वत 





(१ ) देखा --95.0, (॥9॥0प7), 0/प877 270 ॥06ए72॥09- 
7९70 0: 50728 $83-82 





ध्वनि ओर ध्वनि-विकार श्प< 


व्यंजन 








स्प्शं के, ग | द ड तदपयन 
सप्राण स्पश ख,घ [-ठढ, थध(फभ 

९ ९ ॥। 
स्पर्श-घप | चज 

छुस 
पनुनासिक ह्ः णु ञ न्हि,न नह, म 
के ही; बढ 

पाश्धिक 2 लः ग 
उत्छिप्त - * | र 

हे | ०>4 
घप अर्थात्‌ सोप्म हृ ि । से वि, ये 

€ हि । * 
धर स्वर ४» | य च्‌ 





हिंदी ध्वति-समूह 


ये अपभंश-काल की ध्वनियाँ ( १० खर और ३७ व्यंजन ) 
सभी पुरानी हिंदी में मिलती हैं। इनके अतिरिक्त ऐ ( अए ) और 
औ ( अओ ) इन दे संध्य्तरों का विकास भी पुरानी* हिंदी में 
मिलता है। विदेशी भाषाओं से जो व्यंजन आये थे वे सब तद्भव 
बन गये थे । श्लंत में आधुनिक हिंदी का काल आता है। उसमें 
स्वर ते वे ही पुरानी हिंदी के १२ स्वर हैं, पर व्यंजनों में वृद्धि हुई 
है। क॒, ग॒, ख़, ज़, फ के अतिरिक्त ऑ तथा श आदि अनेक 
ध्वनियाँ तत्सम शब्दों में प्रयुक्त होते लगी हैं। केवल ऋ, ष, जे 
ऐसे व्यंजन हैं जे नागरी लिपि सें हैं और संस्कृत तत्सम शब्दों में 
आते भी हैं पर वे हिंदी में शुद्ध उच्चरित नहों होते, अतः उनका 
हिंदी में अभाव ही सानना वांहिए। इन हिंदी घ्वनियों का 
विवेचन पीछे हो चुका है? । 

($ ) पुरानी हिंदी से कई विद्वान्‌ परचर्ती अपभ्रश का बोध कराते हैं 
( देखे--वा० श्र० पत्रिका, साग २, नवीन सेस्करण, ए० १३-१४), पर हमने 


पुरानी ऐंदी से उड़ी वाली के गद्य-काल के पूर्व की हि'दी का अरे लिया है । 
(२ ) देखेा--पीछे इसी प्रकरण में पएु० र८८। 


३७ 


२७६० सापा-रहस्य 


इस प्रकार भिन्न सिन्न काल की भारतीय आये भाषाओं के 
घ्नि-समूद्द से परिचय कर लेने पर उनकी परस्पर तुलना करना, 
ठुज्षना के आधार पर ध्वनियों के इतिहास का विचार करना भाषा- 
शात्र का एक आवश्यक शअंग माना जाता है। यह ध्वनि-विकारों 
का अथवा ध्यनियों के विकास का अध्ययन कई प्रकार से किया जा 
सकता है। (१) एक विधि यह है कि किसी भाषा की ध्वनियों का 
इतिहास जानने फे लिए हम उस भाषा की पूर्वज किसी भाषा की 
एक एक ध्वनि का विचार करके देख सकते हैं कि उस प्राचीन एक 
ध्वनि के इस विकसित भाषा में कितने विकार हो गये हैं; जेसे---.हम 
संस्कृत की ऋ के स्थान में पाली में अ, इ, उ, रि, रु आदि अनेक 
ध्वनियाँ पाते हैं । प्रचचीनतर संस्कृत भाषा के झुत्यु, ऋषि, परिवृत्त:, 
ऋत्विज, ऋते, इच्त आदि और पाली के मच्चु, इसि, परिवुते, 
इरित्विज, रिते, रकख आदि की ठुल्लनना करके हम इस प्रकारं का 
निश्चय करते हैं। इसी प्रकार का अध्ययन भारत के अनेक 
वैयाकरणों* ने किया था। वे संस्क्रत की ध्वनियों को प्रकृति मानकर 
तुलना द्वारा यह दिखलाते थे कि संस्कृत की किस ध्वनि का पाली 
अथवा प्राकृत सें कौन विकार हो गया है। इसी ढंग से कई 
विद्वान्‌ आजरे हिंदों की ध्वनियों का संस्कृत से संबंध दिखाकर 
हिंदी ध्वनियों का अध्ययन करते हैं। (२ ) दूसरी विधि यह है 
कि जिस भाषा का अध्ययन करना हो उसकी एक एक ध्वनि को 
ल्लेकर उसके पूर्वजों का पता लगाना चाहिए। यदि संस्कृत के 
ध्वनि-समूह का अध्ययन करना है तो उसकी एफ एक ध्वनि को 
लेकर प्राचीन भारोपीय भाषा से उसका संबंध दिखाने का यत्न 


(१ ) देखा--कच्चायन का पाली व्याकरण, चररुचि का प्राकृत-्प्रकाश, 
चंड का प्राकृत-ठक्षण, ऐमचंद्र का हँस-ब्याकरण आदि । 

( २) देखे--बीम्स (०0770. 60', !,24---860) शरीर भांडार- 
कर (०,.8.7९..8, ५97!, ॥॥, 99-82) ने श्राधुनिक भारतीय भाषाओं 
की ध्वनियों का विचार संस्कृत की दृष्टि से किया है । 
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करना चाहिए | उदाहरणाथ--संस्क्ृत की अ ध्वनि को लेते हैं । 
संस्क्रव अर! भारोपीय अ  ओे, ओ, सु, न सभी के स्थात में आता है । 
संस्कृत के अंबा, जनः, अस्थि, शतम्‌, मत: क्रमशः पाँचों के 
उदाहरण हैं। ऐसा ऐतिहासिक अध्ययन बड़ा उपयोगी होता है। 

यदि ऐसा ही ऐतिहासिक विवेचन किसी आधुनिक आये 
भाषा३ का किया जाय ते केवल भारोपीय भाषा से नहीं, वैदिक, 
पाली, प्राकृत, अपभ्र शा आदि सभी की ध्वनियों का विवेचन करके 
उनसे अपनी आधुनिक भारतीय आये भाषा की ध्वनियों की तुलना 
करनी होगी। इसी प्रकार हिंदी के ध्वनि-विकारों का ऐतिहासिक 
अध्ययन करने के लिए उसकी पृ्वेवर्ती सभी आये भाषाओं का 
अध्ययन करना आवश्यक है | अभो जब तक इन सब भाषाओं का 
इस प्रकार का अध्ययन नहों हुआ है तब तक यह किया जाता है 
कि संस्कृत की ध्वनियों से हिंदी की ध्वनियों की तुलना करके एक 
साधारण इतिहास बना लिया जाता है; क्योंकि संस्क्रत प्राचीन काल 
की और हिंदी आधुनिक काल की प्रतिनिधि है। हिंदी-ध्वनियों 
का विचार ते तभी पूरे हो सकेगा जब मध्यकालीन भाषाओं का 
भी सुंदर अध्ययन हा जाय । 

इस प्रकार तुलना और इतिहास की सहायता से भिन्न भिन्न 
कालों की ध्वतियों का पश्रष्ययन करके हम 
देखते हैं कि ध्वनियाँ सदा एक सी नहीं 
रहतीं---उनमें विकार हुआ करते हैं। इन्हीं विकारों के अध्ययन 


ध्वनि-विचार 


(१ > अनेक जर्मन विद्वानों ने संस्कृत की ध्वनियों का ऐसा तुलना- 
मूलऊ पेतिहासिक अध्ययन किया है। इस विपय पर श्रेंगरेजी में दे गंध 
देखने योग्य हैं--१, [॥]0796008 श्वाप्श 0 8, ?॥07७60९8 
मोर २. शि०१०ाश]?8 ए2०60०९ ए+शा्शाएधवा', 

(२) एक भाषा का ही नहीं, पूरे भापा-परिवार का ध्वनि-दिचार और 
भी शधिक लामकर होता है। हमारी हिंदी जिस हि द-ईरानी अ्यवा आर्य 
परिवार की दंशज है उसका धध्ययन पे ने अपने “हिंदी-इरानी ध्वनि-विचार!? 
में किया ऐ--९६. [॥60-[द्वागं का) 0]07002ए ७ए (४ए. 


र्ख्रे भाषा-रहस्य 
को ध्वनि-विचार कहते हैं । ध्वनि-विकारों के भेद, उनके कारण 
तघा उनके इतिहास का अध्ययन ओर इसी अध्ययन के आधार 
पर स्थिर किये हुए सामान्य तथा विशेष नियम सभी ध्वनि- 
दिचार के अंतर्गत आते है! 

प्रत्येक्त भापा के ध्वनि-विचार की कुछ अपनी विशेषताएँ होती 
हैं अत: सभी भापाओं के ध्वनि-विकारों के सभी भेदों का वर्णन 
एक र्घान में नहीं हो सकता, ते! भी कुछ सामान्य भेदें का परि- 
चय यहाँ दिया जाता है--- 

अर्थात्‌ हस्व स्वरों का दीधे हो जाना तथा दीध का हस्व हो 
जाना ध्वनि-विकार का एक सामान्य भेद 


१ ) सात्रा-भेंद नस 
१ / हैं। जेसे-* 
(ः 
हस्त्र से दीघ है| जाना 
से० अपभ्रंश हिंदी 
भक्तः भत्तु भाव 
खद्वा खट्टा खाट 
पक्त: पक्क्ु पकी, पका 
जिद्दा जिव्भा जीभ 
मृत्यु: मिच्चु मीच 


यह दीधे करने की प्रवृत्ति मराठी में इतनी अधिक बढ़ी हुई है 
कि संप्रदाय, मदन, रघ, कुल आदि जेसे तत्सम शब्द भी मराठी में 
सांप्रदाय, मादन, राध, कूल आदि अध-तत्सम रूप में पाये जाते हैं। 
पुर, वहिन, परख आदि के लिए मराठी पूर, वहीन,'पारख आदि 
रुप प्रसिद्ध हैं । | 


दीघ॑ का हस्त्र हे जाना 
सं० चख्रठ स० हु० 
कीटक: कीडी किडा कीडा 
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कीलक: कीलडउ खिला खीला 
घेटक: घोडउ घोडा 
दीपालय:. दोवालउ (वं० दिवार) दीवाल 


यद्यपि यह हस्व करने की प्रवृत्ति आदश हिंदी की खड़ी बोली में 
नहीं है तथापि पूर्वी हिंदी, बंगला, सराठी, शुजराती आदि में प्रचुर 
मात्रा में है। यह मात्ना-भ्ेद बत्त अर्थात्‌ आधात के अनुसार 
होता है औ्रौर वह हिंदी में भी देख पड़ता है; जैसे--मीठा, बाट, 
कास, भीख आदि में पहले अक्षर पर बल है पर जब वही बल का 
झटका आगे के अक्षर पर आ जाता है तब दीघ स्वर ह॒स्व 
है। जाता है; जैसे-- मिठा स, बटोही , कर्माउ, सिखारी आदि | 

कई प्रकार का होता है--वर्णलाप, अन्षरत्लाप, आदि-लेप, 
मध्य-लोप, अत-लेप आदि | वर्ण-लाप के भी 
दो भेद होते हें--स्वर-ले।प और व्यंजन-तलेप । 

( अर ) प्राक्ृतों में व्यंजन-लेप के अनेक उदाहरण सि्षते हैं। 
प्राकृत पदों के अत में व्यंजनों का सदा लाप हा जाता है और 
सध्य सें भी प्राय: व्यंजन-लेाप का काये देखा जाता हे*। हिंदी 
में व्यंजनें! का लेप नहीं देखा जाता, प्रत्युत वैदिक संस्कृत के समान 
हिंदी में भी पद के प्मत में सभी व्यंजन पाये जाते हैं। यद्यपि 
लिखने में स्वर की मात्रा प्रायः रहती है तथापि वास्तव में अधिक 
शब्द हलंत (अर्थात्‌ व्यंजनांत) ही होते हैं; जेसे--माडः , माँग, सीखू 
आदि हलंत पद ही हैं जो स्वरांत लिखे जाते हैं। आदि-उ्यंजन- 
लेप के उदाहरण भी प्राचीन आप अपभ्रंश ( वैदिक ) में श्चंद्र: 
से चंद्र और स्तारा से तारा आदि मिलते हैं। 

आदि-न्यजन-लाप 

आादि-व्यंजन-लेाप के उदाहरण अँगरेजी, ईरानी आदि मापाओं 

में भी प्रचुर सात्रा में मिलते हैं; जेसे--( १) आदि-व्यंजन-ले।प--- 


(३ ) लाप 


( ६ ) देखा--श 60678 वच्र-0्तेपट्ताणा ४0. ?'बतत 
«६ 42-6, 


अ्च्टठ आजा छ्रेच 


है] 


अगरेजी पिधंश ॥007, ॥श/ आदि, अवे० हंजुमन (सभा) 
> पेजुमन ( आ० फा० ), से० हस्त > का० अघ, सिंहली अत; 
से० शुप्त्ष > का० उश्कुदन; अवे० हुस्क > प्रा० फा० ठ्स्क, सं० 
स्थान > हिं०घान, ठाँव; से० स्थाणु > प्रा० घाणू; ख० 50800 
> हिं० टेशन; सं: ज्वल > बलना; सं० द्वे से बे आदि सब में 


आपदि-लेप ही ते हुआ है। 


मध्य-व्यंजन-लेप 
सं० प्रा" 
सागर: साअरेा 
वचसे वअरां 
सूची सुई 
प्रियगमन पिशञ्नगमर्णं 
नगर णअर 
उत्तान उतान 
कवित्तावली कवितावली 
घरद्वार घरवार 


अँगरेजी में भी 77200, 2॥0, 6978009/ जैसे मध्य-व्यंजन- 
लेप के अनेक उदाहरण मिलते हैं। 


अत-व्यंजन-लाप 
सं० | प्रा० 
पश्चात्‌ पश्चा 
यावत्त्‌ जाव 
पुन्र्‌ पुण 
सम्यक्‌ सरम्म॑ 
अभरत्‌ 696५6, ( शरीक ) 


ग्रीक का ददाहरग इसलिए दिया है कि प्राकृत की भाँति 
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ग्रोक में भी अंतिम व्यंजन का लोप हा जाता है। संस्कृत में 
शब्द के श्रेत में व्यंजन ते रहते हैं पर पदांत में यदि कोई संयुक्त 
व्यंजन आ जाता है ते प्तिस का प्राय: लोप हो जाता है। जैसे-- 
अमरंत्‌ से अभरन, वाक्‌ू +स से वाक्‌। 

( आ ) सखर-लोप*- 


आदि-स्वर-लोप 
सं० हिं० 
अध्यंत्तर भीतर 
अभि + अचब्ज्ज्‌ भीजना 
आझपि भी 
प्ररघट्ट रहटा 
अतसी तीसी 
उपविष्ट बैठा 
अर्ति हद 
उपायन बायन, वैना 
एकादश ग्यारह 

मध्य-स्वर-लेप 


जेसे राजन में अ का लोप होने से ही राकज्ञा श्रथवा शाज्ञी 
वनता है, वैसे ही गम्‌ धातु से जग्युः, 6९६४६९/०४५ से हौ० 
१०:5४७/', ढुहिता से धीदा, धीआ आदि में भी वही मध्य-लेप देख 
पड़ता है और जेसे मराठी में पल्‍डा, वराल्डा आदि सध्य-त्लोप 
वाले शब्द होते हैं वेसे हिंदी में भी वहुत होते हैं पर लिखने में वे 
हलंत नहों लिखे जाते । इस लिपि का एक कारण यह भी है कि 
वास्तव सें मध्य-स्वर का लेप नहीं होता है, केवल उसका उद्यारण 
अपूर्ण होता है; जैसे-- 

( + ) देखा--388776/800ग्राए47४४ए९ (आ्या॥797, $ 46, 
हि दी शब्दों में खर-ले।प के भच्छे उदाहरण संग्ृह्दीत हैं । 


बन्द सावा-रहस्य 
लिखित रूप उद्चरित रूप 
इमली इमूली 
वेलना बोलना 
गरदन गन 
तरबूज तबूजञ 
समझना सममभूना 

अत्य-स्वर-लेप 


मध्यकालीन भारतीय आये भाषा काल के श्रंत में संस्कृत फे दीधे 
स्व॒र--आ, ३, ऊ--प्राकृत शब्दों के शत में पाये जाते थे पर आधु- 
निक काल के प्रारंभ में ही ये हस्व स्वर द्वो गये थे और धीरे धीरे लुप्त 
हो गये। इस प्रकार हिंदी के अधिक तद्भव शब्द व्यंजनांत होते हैं 


से० हिं० 
निद्रा से नींद 
दूवा 9 दब 
जाति 9 जात 
ज्ञाति १9 नात्‌ 
भगिनी १ वहिन्‌ 
वाहु है? बाँहू 
संगे 9 संग 
पाश्वे 9 पास 


शब्द के अंत सें जे व्यंजन अथवा स्वर रहते हैं वे धीरे धोरे 
चीण होकर प्राय: लुप्त हो जाते हैं। वेदिक से लेकर हिंदी तक की 
ध्वनियों का इतिहास यही बताता है । 

(१ ) अ्रक्षर-ले प *--छ:ः प्रकार के वर्ण-लेप के अतिरिक्त अक्तर- 
लेप के भी अनेक उदाहरण मिलते हैं। अच्ञषर का पारिभापिक 


(१ ) आदि-वर्ण-केप का 203]0778/"6878, मध्य-वर्ण-लेप के 
59700]08, थ्रेद्य वर्ण-ल्लेप का 3]0900]08 श्शर अक्तर-लाप को 
79]00!02ए कहते हैं। अधिकांश अगरेजी और जन लेखकां ने इन शब्दों 
का यही पधर्य दिया है तो भी कुछ ेखक अपने विशेष श्र्थों में मी उनका 
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अर्थ पीछे दिया जा चुका है। जव एक ही शब्द में दे समान 
अथवा मिलते-जुलते श्रक्तर एक ही साथ आते हैं ते प्राय: एक झक्षर 
का लोप हो जाता है; जैसे--वैदिक भाषा में मधुदुघ (मधु देनेवाला) 
का म-दुघ हो जाता है। ऐसे अनेक उदाहरण वैदिक और लै।किक 
संस्क्त में मिलते हैं; जेसे--शेवद्ध: से शेश्रध:, तुवीरववान्‌ से छुवीर- 
वान्‌, शप्पपिंजर से शबष्पिजर:, आदत्त से आत्त, जहीहि से जहि। 
हिं० वीता (वितस्ति), हिं० पाधा (उपाध्याय), स० सुकेलें (सुके+ 

केंसें ), गुराखी ( गुरे+राखी ) आदि भी अच्छे उदाहरण हैं। 

पर्यक-पंथि से पलत्थी और 'मानत हते! से मानत थो ( सानता 
हता से मानता था ) में भी अक्षर-लेप का प्रभाव स्पष्ट है। 

आगम भी ल्ोप ही के समान र्वर शहर व्यंजन दोनों का 
होता है। और यह द्विविध वर्णागस शब्द के आदि, अत और मध्य, 

सभी स्थानों में होता है; जैसे-(१) आदि 

(3) भागस. उ्य॑जनागम ओछ्ठ, अस्थि से होठ, हड्डी । 

(२) मध्य व्यंजनागस--निराकार, व्यास, पण, शाप, वानर, 
सूनरी, सुख से क्रमश: निरंकाल, त्रासु, प्रण, श्राप, बंदर, सुंदरी, सुक्ख । 
य श्र व की श्रुति ते संस्कृत, प्राकृत, अपभ्र'श, हिंदी आदि सभी 
में पाई जाती है, विष्णय इह् ८ विष्णविह, मर्लनक - सर्यक, गत: > 
गञ्म > गया आदि श्रुतियों के उदाहरण सभी काल में प्रचुर 
मान्ना में मिलते हैं। पाली में अन्य व्यंजनों के मध्य आगम के 
उदाहरण भी अनेक मिलते हैं, जेसे--संम +ज्ञा ८ संमद॒आा ( सम्यक 
ज्ञान), आरगो +इव - आरमगेारिव ( आरी के समान )। वोलचाल 
में लगा, निंदा, रेल आदि निहंग, निन्‍्या, रेहल आदि हो जाते हैं। 
संस्कृत सें संयुक्त व्यंजनें के साथ जे। यम? का वर्णन आता है वह 
भी एक प्रकार का सध्यागस ही है। गुजराती का अमदावाद हिंदी 
में प्रहमदाबाद हो जाता है। यह ह भी सध्यागम ही है | 


प्रयोग करते हैं भ्रतः विद्यार्थी को प्रसेगानुसार पारिभाषिक शददों का श्र्थ 
समझने का यक्ल करना चाहिए । इसी से इस मंध में जे श्रधे सृहीत हुए दें 
ये यधास्थान स्पष्ट कर दिये गये हैं । 


शेप 
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(३ ) श्रेत्य व्यंजवागस--छाया > छावें > छा ह; - कल्य -> 
कलन्ल > कल > कलह । 

(४ ) आदि खरागम'--लै० 50॥08 > फ्रॉ० 6८० प्र, 
स्कूल से इस्कूल, स्टेशन से इस्टेशन, से० स्तान से अस्नान, खत्री सं 
इस्री, इत्थिया, इत्थी आदि आदि स्वरागमस के उदाहरण हैं 
यहाँ एक वात ध्यान देने योग्य है कि उसी खत्री शब्द से आदि 
लोप द्वारा तिरिया ओर आदि-आगम द्वारा इत्थिया के समाः 
शब्द बनते हैं। प्रीक, अवेस्ता आदि कई भाषाओं में यह आर 
स्वरागम अथवा पुरोहिति की विशेष प्रवृत्ति देख पड़ती है। 

(५ ) मध्य सवरागम---ईंद्र का ईंदर, दशेत ( दरशत - बै० ), अर 
का भरस, प्रकार का परकार, ख्वयण से सुवर्ण; सुवर्ण से सुवरन, कला 
से किलिंत, स्निग्ध से सिणिद्ध, पत्नी से पतनी, मनेथे से मनोरथ 
मध्य स्वरागम के भी दे भेद किये जाते हैं--..( क ) जब दे संयुत्त 
व्यंजमों के बीच में किसी स्वर का आगम होता है तब वह स्वर 
भक्तिरे अथवा युक्त-विकर्ष के कारण होता है; जेसे--सं० श्लाघा 
पा० सिलाघा, प्रा० सलाहा, हि ० सराहना । 

(ख ) दूसरे प्रकार का स्वरागस अपिनिहितिरे के कारण होत 
है; जैसे--वेल्म-का-बेहल्म--बेल-से-वेइल-असदि । इसके उदाहरण 
अवेस्ता में अधिक मिलते हैं । 

अपिनिहिति के उदाहरण हिंदी में कम मिक्षते हैं पः 
स्वर-भक्ति के आगमवाले तद्भव शब्द हिंदी में बहुत हैं 

(१ ) आदि स्वरागम का ही पुरोहिति श्रधवा ?07768$8 कह 
हैं। इसका वर्णन पीछे इसी प्रकरण में आरा छुका है । 

(२ ) स्व॒र-भक्ति श्रार अपिनिद्धिति के लिए भी देखे पीछे इसी प्रकरर 
में पृष्ठ १४६६। स्वर-भक्ति और युक्त-विकप का प्राचीन संरक्षत में कु 
मिन्न शर्घ होता था । 

(३ ) अ्रपिनिहिति और स्वर-भमक्ति में स्थूल भेद यह हे कि पु 
असंयुक्त व्यों के बीच में आर दूसरी संयुक्त वर्गों के बीच में श्रति श्धव 
झागम का कारण बनती ह । 

+ नली > बइलि > ८इल , बदुस्त |, बइज्धु > बेल , बेल £€ 

अर््धी (लता) )> अइजिि > लइला > जेला ) थेतली ,लेला * 
पर्व > प55 9 प5२ > पार | 
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जैसे--अगनी, अ्रगनवेट, हरख, परताप, मिसिर, सुकुल, पुरुष, 
भगत आदि। 
(६) प्रत्य स्वरागस--शब्द के अत में स्वर और व्यंजन का लोप ते 
प्राय; सभी काल के भा० आये भाषाओं में पाया जाता है पर पत 
में स्वर का आगम नहीं पाया जाता । कुछ लोगों की कल्पना है कि 
प्राकृत काल के भन्न* और भद्र जेसे शब्दों के पत में आ? का आगम 
हुआ है पर यह सिद्धांत अभी विद्वानों द्वारा स्वीकृत नहीं हुआ है 
प्राचीन ईरानी भाषाओं सें अंत्य स्वरागस भी पाया जाता हे 
जैसे--सं० अंतर , अवबे० में ४080' के समान उच्चरित होता है । 
अनेक शब्दों के वर्णों का आपस में स्थान-परिवरतेन हे जाने 
से नये शब्दों की उत्पत्ति हो जाती विपयेय की प्रवृत्ति 
कई भाषाओं सें अधिक ओर कई में कस-- 


(० ) वर्णे-विषयय ते भाषाओं में कुछ न छुछ पाई जाती है। 
हिंदी में भी इस विपयेय अथवा व्यत्यय के सुंदर उदाहरण मिलते हैं-- 
स्वर-विपयंय 
सं० हु हिं० 
उल्का . लूका 
श्रेगुली उँगली 
एरंड रेंडू, रेंड़ी 

अम्लिका इमली 
विंदु बुंद, दूँद 
इ्च्चु ऊुख 


(१ ) खड़ी बोली की संज्ञा्थों मर विशेषणों के अत में पाया जामे- 
बाला झा झाधुनिक विद्वानों के अनुसार 'कः प्रत्यय का विकार है अर्धात्‌ 
घेटकः, भद्दकः भादि से घोड़ा, भत्ता भादि बने हैं, पर ऐसी भी कल्पना की 
जाती है कि यह खड़ी वोली के छोत्र की उच्चारणनात विशेषता है कि 
वर्हा के लग दीघविद्वत 'झा? का विशेष प्रयोग करते, हैं। शत्तः इसझे 
लिए एक काह्पनिक 'क! की करपना धावश्यक नहीं है | 
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से० हिं० 
श्मश्र सूछ 
सन्धि सेंघ 
पशु पोहे ( बे ० ) 
ससुर (वा०). छुसर 
व्यंजन-विपयेय 
विडाल विल्लार 
लघुक हलुक 
गृह घर 
परिधान पहिरना 
गरुड गडुर 
लखनडउ नखलउ 
चाकू काचू 
नुक्सान नुस्कान 
आदमी आमदी 
बताशा बसाता 
पहुँचना चहुँपना 


भाषा में अनेक ध्वनि-विकार संधि द्वारा होते हैं। खरों के 
बीच में जे। विवृत्ति रहती है वह संधि द्वारा प्राय; विकार उत्पन्न 
५ किया करती है. जेसे---स्थविर का गिरसार 

और एक्ीमाव" 
(४) सैथि और पकीभाव: 3 शिलालेख में 'थडरः रूप मिलता है; अब 
अ--इ के बीच की विवृत्ति मिटकर संधि हो जाने से थेर! (- बृद्ध) 
रूप बन जाता है। भाषा के विकास में ऐसे संधिज विकारों का 


बड़ा हाथ रहता है । 


आधुनिक भारतीय आये भाषाओं का उदाहरण लें ते सथ्य- 
व्यंजन-ले।प होने पर स्वरें की तीन ही गतियाँ होती हैं--(१) या ते 
($ ) ब्यंजन-संधि के विकारों को सावण्य और श्रस्तावण्ये के व्यापक 


भेदें में ले लेने से यहाँ संधि का श्र स्वर-चंधि दी लेना चाहिए । 
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खरे के वीच में विव्वत्ति रहे जैसे हुआ; अथवा (२ ) बीच में य 
अथवा व का आगम हो जैसे गत: से गञ् होने पर गवा और गया 
रूप बनते हैं; अथवा (३ ) संधि द्वारा दोनों स्वरों का एकीभाव 
हा जाय, जैसे चल्लइ का चलै, मई का मैं आदि । ऐसे तीसरे प्रकार 
के ध्वनि-विकारों* का अर्थात्‌ स्वर-संधि द्वारा हुए परिवतनों का 
हमारी आधुनिक देश-भाषाओं में बाहुल्‍य देख पड़ता है। उदा- 
हरण---खादति > खाझइ > खाइ और खाय; राजदूत: > राअउत्तु 
> राउत; चर्मकार: > चम्म आरु > चमार; वचलने > वश्॒र्ण > 
वयणु > वइन; नगर > णअरों > नयरु > नइर > नेर ( हि ०); समपै- 
यति >सऑप्पेइ > स्ँपे >सैंपे; अपर: > अवरु> और; सुंकुट > 
मउडु > मै।र; मयूर > सऊरो > सऊर > मे र; शर्त > सअ, स-ओ और 
सएरे >सउ, सइ > सब, सौ, से, सय से (गु०) इत्यादि । 
भाषा की यह साधारण प्रवृत्ति है कि ध्वनियाँ एक दूसरे 
पर प्रभाव डाला करती हैं, कभी कोई वर्ण दूसरे वर्ण को 
( ६ ) स्ावण्य'* सजातीय तथा सरूप बनाता है और कभी 
अधवा सारुष्य सजातीय का विजातीय और विरूप। एक वर्ण 
के कारण दूसरे वर्ण का सजातीय अथवा सवर्गीय बन जाना 
सावण्य कहलाता है ओर विजातीय हो जाना असावण्ये | सावण्य 
श्रेर असावण्ये दोनों ही दे दे प्रकार के होते हैं-- (१) पूर्वे-सावण्ये, 
(२) पर-सा वर्ण्य, (३) पूर्वांसावर्ण्य, (अथवा पूर्व बैरूप्य) (४) परा- 
( १ 2) इनके उदाहरणों के लिए देखा--(37797'80॥: 07 [॥070- 


00ए7 0०0०7 ६6 (0469 मर्0०-2ैएथआ एश7३८प्रौध'8, 
(2. 0. 00, ७. 4895 ?., 47-2) 


(२ ) प्राकृत-काक्ष में ये तीनां रूप पाये जाते हैं । 

(३ ) सबरणे होना सावप्य' कहलाता है। सवणे उन वर्णो' के कहते 
हैं जिनका प्रयल और स्थान एक हेता है । देखे--तुल्यास्याश्रयस्ने सवर्णम-- 
पाणिनि० अप्टा० । यहाँ सवर्खसज्ञा पारिभापिक अर्थ से कुछ अधिक 
व्यापक अर्थ में ली गई है। इसी से प्रयत्न का अर्थ केवल आाभ्य'तर प्रयत्न 
नहीं किया गया है, क्योंकि पुरानी परिभापा के अनुसार क और ग सब हैं 
पर एक अघेप है और दूसरा घोष, अतः यहाँ देने! सवर्ण नहीं माने ज्ञाते । 
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सावण्य। जब पृर्व-वर्ण के कारण पर-वर्ण में परिवर्तन होता हे 
तब ( के ) यह काये प्रवंसावरर्य कहलाता है; जैसे--चक्र से चक; 
सपत्नी से सवत्ती, अग्नि से अग्गी इत्यादि। यहाँ चक्र में क ने र 
को, सपत्नी में त ने न का और अग्नि सें ग॒ ने न का अपना सवर्ण 
बना लिया हं। प्रकृत में इस प्रकार के मुक्क ( मुक्त ), तक्‍क 
( तक्र ), वब्ब ( व्याप् ), वेरग ( वेराग्य ) आदि असंख्य शब्द 
इसी सावर्ण्य विधि से निष्पन्न होते ह। यही सावण्ये देखकर दी 
मूर्थन्यभाव! का नियम बनाया गया है। उसी पद में र* और प के 


बन अतीत ओी द+न+ज>+-+००-«-त नम गििकक न कक 


पर में जो दंत्य-व्ण आता है वह मूधन्य हो जाता है, जेसे--हण 


मगाल, रामेग, मग्यमाण, स्तृणाति, मण्मय आदि । यह नियम वैदिक 
प्राकृत सभी में लगता है। वेदिक मूर्थन्य वर्णों के विषय में ते 
यह नियम कद्दा जा सकता है कि वे दंत्य वर्णों के ही विकार हैँ । 
ढठुस +तर>हुप्टर, निज़ दरे -नीड, सप्‌ू +त--सृष्ट, ढुस, + धी 

८ ( ह्ढ के 
रू दृढी . ( दुबुद्धि ), धृहू+ त--दृढ, उ+ नाम्‌- जणास्‌ आदि की 
रचना में पूर्व-सावर्ण्य का कार्य स्पष्ट है। वेदिक भाषा में ते यह 
पूर्व-साव्ण्य विधि केवल दे। वर्णों की संधि में अथवा समानपद में 
ही नहीं, दे भिन्न मिन्न पदों में भी कार्य करती है; जैसे--इंद्र एयं 
( ऋ० ११६३१॥२ ); परा छ॒दस्व इत्यादि९ | 

(१ ) सूघन्य भाव के नियम ( 7/8ए 07 ८९७॥'207'8॥886007 ) 
के आतिशास्यकार, पाणिनि और वरदचि जैसे चैयाकरण तथा ०20९०), 
४९१०॥९)] ध्ादि आधुनिक विद्वान्‌ श्रादि सभी ने माना है । 

(३ ) देखा--रपाभ्यां नाणः समानपदे (पा० ); भाषा-विज्ञान की 
दृष्टि से यहाँ र से र, ऋ, ऋ श्र प से मूत्न स, श, ज आर ह का अहण होता 
है। देखा--8९00072०078 १९१० धद्वा0797 707 प्रपै&॥88 
$. 6 इसी नियम के अजुसार बहू > श्रवाह्‌ू +त्‌ > श्रवाट_ जैसे रूप बन 
जाते थे । 

(४ ) प का घोष रूप ड़ ( शर्थात्‌ प्राचीन 2 अथवा 8) मूधन्य भाव 
करके सदा लुप्त हो जाता हैं। यह भी मध्य-ब्यंजन-लेप का सुद्र उदा- 
इरथ है । 

(४ ) देखे--छऋक्ग्रातिशाखस्य --प० €, सू० <६-६१ । 
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( ख ) जब परवर्ती वर्ण अघवा अक्षर पूर्व-वर्ण अथवा अक्षर 
को अपना सवर्ण बनाता है तब यह क्रिया परसावण्य कहलाती 
है; जेसे--कर्म से कम्म होने में पूर्ववर्ती र को परवर्ण सम अपना सवण 
वना लेता है। लै० में 7076 से धरपां7(7९ भी इसी नियम 
से हुआ है। काये से कज्ज* , खप्न से सिविण आदि प्राकृत 
में इसके अनेक उदाहरण मिलते हैं। लाौकिक संस्कृत की संधि 
में भी पर्याप्त उदाहरण मिलते हैं। ( देखेा--'मत्नां जश_ रशि! 
जैसे सूत्र परसवर्णादेश के विधायक हैं।) छुलनात्मक भाषा- 
शाख के अनुसार खशुर और स्मश्रु का दंत्य स इसी परसावर्ण्य 
के कारण ही वाल्मव्य हो गया है। यथा-शशुर, श्वश्रू, 
श्मश्रु इत्यादि । 

इसी सावण्ये विधि के अंतर्गत स्वरानुरूपता का नियम भी 
थआो जाता है; जेसे--छग-हृष्णिका के म अ तण्हिआ और मि अ्रति- 
ण्हिआ दे रूप होते हैं श्र्थात्‌ म अ अथवा मि अ के अलुसार ही 
“तः में अकार अथवा इकार होता है। 

सावण्ये के विपरीव कार्य को असावण्य अथवा बैरूप्य 
( विरूपता ) कहते हैं । जब एक ही शब्द में दे समान ध्वनियाँ 
उच्चरित होती हैं तब एक को थोड़ा परि- 
वरतित करने की अथवा लुप्त करने की प्रवृत्ति 
देखी जाती है, जैसे--ककन को लोग कंगन और नूपुर 
(नूडर) का नेठर कहते हैं। पहले उदाहरण में पूर्व-वर्ण के 
अनुसार दूसरे में विकार हुआ है ओर दूसरे में पर-वर्ण के 
अनुसार पूर्च-चर्ण में विकार हुआ है। दूसरे ढंग के उदाहरण 
प्राकत्तों में अनेक मिलते हैं; जेसे--मुकुट > मज्ड, गुरुक > 
गरुआ, पुरुष > पुरिस, लांगल से नांगल ( म० नांगर ) इत्यादि । 


(७ ) अ्रस्तावण्ये 


($ ) कार्य में पहले य का ज होता है और तब ज अपने पूछे के र को 
सवर्ण बना लेता है। इसी प्रकार स्वप्त > सुविश > सिविण होता है। 
यहाँ इ के अनुरूप उ में विकार हो जाता है। 
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पिपीलिक से पिपिल्लिक्ा। श्ासमानच का नियम) इस प्रकार के 
विकारों का अच्छा निदशन है 

कुछ ऐसे ध्वनि-विक्तार भी हुआ करते हैं जे विकास के इन 
साधारण नियमों के विपरीत एकाएक हो जाते हैं। प्राय: विदेशी 
ओर अपरिचित शब्द जब व्यवहार में आते 
हैं तवव॒ साधारण जनता उनका अपने मन का 
अथ समभक लेती है और तदनुकूल उच्चारण भी करती है। अधे 
समभक्र उच्चारण करने में अवयदबें को सीधा प्रयत्न करना 
पड़ता है; वह सुखकर होता है। गुजराती में व्हेल शब्द बैलगाड़ी 
फे लिए आता था। रेलवे का उसी व्हेल से संबंध जोड़कर 
गुजराती लाग वेल वेल ( /धा।ए०ए ) कहने लगे । इसी प्रकार 
48)00॥076 का वँगला में हाधीचाोख हो गया। हाथीचेाख 
का अथ होता हैँ हाथी की आँख। ऑगरेजी के 0ए४70९ की 
साधारण नौकर अठवांस कहा करते हैं क्योंकि वह अठवाँ पेश! 
के समान समभा जाता है। ईंतकाल का प्रतकाल, आर्ट कालेज 
का आठ कालेज, 79077 का रायबरेली, !४००६९एढां९ 
का मक्खनजी, [.70]0ए का लड़ूडइ, )7900677700 का दल्- 
माट, ४06 को टाटिल (ठाट से बना प्रष्ठ ) इसी मनचाही* 
व्युत्पत्ति के कारण वन जाता है। अँगरेजी में भी 5ए९९तं 
से 57९९६-॥6व5%, 7॥6 छ८टाथागबो8 से ॥फ९ छ8 0०0 
एशञा3इ, 2809"22४४७ से 5]20/7'0ए-270'988 आदि इसी प्रकार 
वन जाते हैं । 


(८ ) आमकब्युत्पत्ति 


( १) देखे--श्रागे इसी प्रकरण में । 


(३ ) देखा--7007707008, (0०77708777ए6 ?7]0029ए 9. 
80-8, इसी लीाकिक व्युव्वत्ति (207प्रोक्ष' 77/970089) के कारण 
जन-कथाएं भी चत्न पढ़ती हैं । जैसे क्षतीफशाह और भोकारेश्वर से छत्ता- 
शाह अथवा हुकालेशन बन गया णार फिर लोग उनके क्षत्रा और हुक्का सी 
घढ़ाने छागे | 
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कुछ ध्वनि-विकार ऐसे होते हैं जे किसी देश-विशेष अथवा 
भाषा-विशेष में ही पाये जाते हैं; जेसे--संस्क्रत में शब्द के आदि में 
है हाँ स आता है वहाँ पअवेस्ता और फारसी 
(३) लिंग जफिलिकार के ह हो जाता है। इसी प्रकार के परिवतैनों 
की तुलना द्वारा समीक्षा करके ध्वनि-नियसों क्वा निश्चय किया जाता 
है और प्रत्येक भाषा के विशेष ध्वनि-नियम बनाये जाते हैं। तुलना- 
त्मक भाषा-शाखत्र ने भाषा-परिवार के कुछ ध्वनि-नियम बनाये हैं। 
उनकी चर्चा यथास्थान इसी प्रकरण में होगी । 
इन सब प्रकार के ध्वनि-विकारों के कारणों की सीमांसा करें 
ते हमें ध्वनि-विकारों का द्विविध वर्गीकरण करना पड़ेगा । छुछ 
विकार आश्यंतर ( भीवरी ) होते हैं और कुछ बाह्य ( बाहरी ) | 
आशभ्यंतर ध्वनि-विकारों के दे प्रकार के कारण हो सकेते हैं, 
कुछ श्रुतिजन्य श्रौर छुछ मुखजन्य, क्योंकि ध्वनि की उत्पत्ति और 
प्रचार के चक्र को चलानेवाले दे ही अवयव होते हैं. मुख और 
कान। एक वक्ता के मुख द्वारा ध्वनि उत्पन्न होती है और दूसरा 
व्यक्ति उसके सुबता है ओर वह भी उसी ध्वनि का उच्चारण 
करता है। इस प्रकार श्रवण शेर अनुकरण द्वारा ध्वनि-परंपरा 
अथवा भाषा-परंपरा आगे बढ़ती जाती है। हम पीछे भी देख 
चुके हैं कि इस ध्वनि-परंपरा को यथासंभव अविच्छिन्न और अक्षत 
रखने का सदा यत्न किया जाता है जिसमें वह दुर्वोध्य न होने 
पावे । यही ध्वन्तिमयो भाषा समाज के विनिमय का साधन होती 
है, अतः उसकी अविकृत ज्यों की त्यों रखने की ओर वक्ता और 
श्रोता द्वोनों की सहज प्रवृत्ति होती है। इतने पर भी ध्वनियों में 
(१ ) इन ध्वनि-विकारों को विद्वानों ने प्रा7020070॥70779] अथवा 
8[00708760प8 'स्वयंम्‌ विकारों माना है, क्योंकि दूसरे प्रकार के ध्वनि- 
विकार अपनी पढ़ोसी ध्वनियों के प्रभाव से प्रभावित होते हैं पर ये स्वयंमू 
ध्वनि-विकार अकारण होते हैं। इनका कारण तो अवश्य होता दे पर 


वह शब्द के घाहर जाकर कहीं भूगोल, हतिहास आदि में मिद्धता है । 
( २ ) देखेा--40770708 : 00770. ?9002ए. ७9- 428, 


३८ 
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विकार होते हैं। इसका कारण प्राकृतिक देपष ही हे! सकता 
है--चाहे वह देष मुख का हो अथवा कान का, वक्ता का हो 
अथदा आता का। वक्ता म॑ मुखसुख अघता प्रयत्नलाघव 
की सहज प्रश्त्ति हावी है, पत्येक वक्ता सहज से सहज 
ढंग से घोड़े से घोड़े प्रवत्न में बोलने का काम कर लेना 
चाहता है । इसी से इतने आगस, लेप आदि विकार होते हैं पर 
इससे भी अधिक देष उस श्रोता का होता है जे असावधानी से 
सुनवा है और अपूर्ण अनुकरण द्वारा ध्वनि का विक्ृत करता है। 
वालक, अपड़ श्रार विदेशी आदि इसी श्रेणी में आते हैं। इनके कारण 
जो ध्वनि-विकार होते हैँ वे अपूर्ण अलुकरण के ही फल हैं। अपूर्ण 
अनुकरण में यह स्मरण रखना चाहिए कि श्रुतिगत देोप ही नहीं 

हता किंतु मुख अर्थात्‌ उच्चारणोपयोगी अवयवों का भी देोप 
रहता है। श्रोता जब वक्ता वनकर उस ध्वनि का अनुकरण करता 
है तभी ध्वनि की उत्पत्ति होती है। इस प्रकार श्रवण और 
उच्चारण दोनों के देष अपूर्ण अनुकरण में आ जाते हैं। यदि 
विचार कर देखा जाय ते वह मुख-सुख जा संधि अघवा श्रुति का 
कारण होता है बहुत थोड़े विकार उत्पन्न करता है और यह 
अपूर्त अनुकरण? ही ध्वनि-विकारों का प्रधान कारण होता है। 
इस अ्रपृणे अनुकरण का कारण भो मसुख-सुख अथवा प्रयत्नलाघव 
ही माना जाता है, पर उस मुख-सुख अथवा संक्षेप करने की इच्छा 
का ठीक अध समभने में भूज्त न होनी चाहिए। प्राय: विद्वान 
कह दिया करते ह कि जिन घ्वनियों का उच्चारण कठिन होता 
है उन्हें सरल बनाने के लिए आल्लस्यवश वक्ता उन्हें विगाड़कर--- 
विकृतव आर परिवर्तित करके बोलते हैँ, पर वास्तव में प्रयत्नलाघव 
का इस प्रकार का आलस्य” अथ नहीं है। इस उच्चारण-विकार 
के कार्य में आलस्य का श्रेश कम रहता हे प्र॒त्युत वक्ता की अ- 
योग्यवा--शारीरिक और मानसिक अयोग्यता--हीं उसका कारण 
होती है। इसी से ते ध्वनि-विकार योग्य और संस्कृत वक्ताओं 
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की भाषा में नहीं देखा जाता। सबसे पहले लो और बालक 
भाषा का कोमल, सघुर और सरल वनाने का यत्न करते हैं। 
इसका स्पष्ट कारण उनकी श्रयोग्यता और अशक्ति है; वही ख्री 
अथवा बालक जब वैसा ही सयाना और शिक्षित हो जाता है, 
जैसे समाज के अन्य लोग, तब वह भी ठीक परंपरानुकूल 
उच्चारण करने लगता शिक्षा से तात्पये पाठशाला की शिक्षा 
से ही नहीं है; या तो संसर्ग और व्यवहार द्वारा वह डच्चारण- 
शिक्षा मिलनी चाहिए अथवा पढ़ाई-लिखाई द्वारा होनी चाहिए, 
किसी भी प्रकार सब वक्ताओं की योग्यता बराबर हो जानी चाहिए 
तब वहुत ही कस ध्वनि-परिवर्तन होते हैं जेसे लिथुआनिन भाषा 
अथवा अरबी भाषा में। पर जब एकता का वंधन कुछ शिथित होने 
लगता है तव भाषा में भी विकार आता है| जब दूर दूर जा बसने 
के कारण व्यवहार कम हो जाता है अथवा परस्पर शिक्षा और 
संस्कृति का भेद हो जाता है, तभी ध्वनियों में विकार प्रारंभ होते हैं, 
क्योंकि जो मनुष्य पहले कई ध्वनियों के उच्चारण का कठिन सम- 
भता है वही, शिक्षित होने पर, उन्हों ध्वनियों को सहज समभने 
लगता है। अतः किसी ध्वनि का कठिन अथवा सरल कह सकता 
शालत्रीय सत्य नहीं हो सकता। परिचित ध्वन्ियाँ सदा सरत्त 
होती हैं ओर अपरिचित ध्वनियाँ कठिन। अरब वक्ता हजारों 
वर्ष से अपने कंख्य-व्यंजनों को अक्षुण्थ रूप में वेल्ते आ रहे हैं, 
आज भी उन्तका सीखने में अरबी बच्चों को कोई कठिनाई नहों 
पड़ती । पर उन्हों ध्वनियों का असीरिअन, हित्र ,इधिआऑपिक 
आदि अन्य सेमेटिक भाषाश्रों में लेप हो गया है। इसका कारण 
काठिन्य नहीं, प्रत्युत विदेशी संसर्ग श्रेर सामाजिक वंधन में 
शिथिलता फे कारण उत्पन्न अपू्ं अनुकरण ही इसका कारण 
माना जा सकता है। इसी प्रकार वैदिक काल की भाषा में हम 
भारापीय काल की अनेक प्राचीन ध्वनियाँ ते पाते हैँ पर प्राकृत, 
अपभ्रंश आदि में उत्तका ऐसा विकार देखकर हम कभी नहों कह 
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सकते कि इस परवर्ती समय के भारतीय आलसी श्रार श्रमपराडः - 
मुख हा गये थे । सच्ची बात यह थी कि जब कोई जाति अपनी 
भाषा को साहदित्विक श्रार उन्‍नत बनाने लगती है तब प्राय: ख्री, 
बच्चे आर इतर अनेक लोग उससे दूर जा पड़ते हैं ओर वे अपने 
अनुकूल ही उस भाषा की धारा का बहाया करते हैं, तो भी विकार 
बहुत धीरे धीरे होते दे पर कहीं इसी बीच में किसी विदेशी संसर्ग 
ने प्रभाव डाला ते विकार वहुत शीघ्र होने लगते हैं, क्योंकि विदे- 
शियों से व्यवहार ते करना ही पड़ता है ओर विदेशी उन ध्वनियों 
फा जो विकृत टच्चारण करते हैं उसका अनुकरणा करनेवाले ओर 
सुधारने का यत्न न करनेवाले देशी वक्ता भी प्राय: अधिक मिल 
जाया करते हैं। ऐसी स्थिति में विदेशियों द्वारा विकृत ध्वनियाँ भी 
सुवेध्य और व्यवहार हा जाती हैं और परिवर्तन बढ़ी शीघ्रता से होता 
है, अत: प्रयत्नलाधब का सदा आलस्य-अथ नहीं करना चाहिए। 
प्रयत्नल्लाघव अघवा मुख-सुख की प्रश्नत्ति का सच्चा अ्रथ है उचित 
शिक्षा अधवा संसर्ग के अभाव और अवयव-देपष से हानेवाली उच्चा- 
रण के सरल वनाने की प्रवृत्ति। अपढ़ सयाने लोग पहले 
कारणों से और वाल्क तथा विदेशी अवयव-देष के कारण मुख- 
सुख की ओर प्रवृत्त होते हं। इसी से गोपेंद्र श्रथवा गवेंद्र का 
गोविंद कहने की प्रवृत्ति आज भी बालकीं अघवा अपढ लोगों 
में ही देखी जाती है | अत: मुख-सुख ( अधघवा प्रयत्नलाघव ) का 
आलत्य धर विश्वामप्रियता अर्थ लगाना ठीक नहीं, उसमें आलस्य, 
प्रमाद, अशक्ति अदि सभी का समावेश हो। सकता है। 

इतने विवेचन से यह निष्कर्ष निकलता है कि ध्वनि-विकार के 
प्रधान कारण दो ही हैं--मुख-सुख और अधृर्ण अनुकरण । यदि इन 
देना कारणों का सूच््म विवेचन करें ते दोनों में काई भेद नहीं देख 
पड़ता । हम सुख-सुख का जे अथ ऊपर कर आये दें वही अपूर्ण 
अनुकरण का भी अध है। यदि हम मुख-सुख का सर्वधा शाब्दिक 
अथ लें अर्थात्‌ उचारण में सुविधा और सरलता, ते यह सम 
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में नहीं आता कि किस ध्वनि को कठिच और किसको 
सरल कहें। थे ते तुलनावाची शब्द हैं। जो ध्वनि एक सयाने 
के लिए सरल्न है वही एक वच्चे के लिए कठिन होतो है, जिस 
वर्ण का उच्चारण एक पढ़े-लिखे वक्ता के लिए अति सरल है वही 
एक अपढ़ के लिए अति कठिन हो जाता है, जिस ध्वनि का उच्चा- 
रण एक देश का वासी अ्रभायास कर लेता है उसी ध्वनि का 
उच्चारण दूसरे देश के वासी के लिए असंभव होता है, अतः कोई 
भी ध्वनि कठिन या सरल नहीं होती । उसकी सरलता और कठि- 
नाई के कारण कुछ दूसरे होते हैं। उन्हों कारणों के वशीभूत 
होकर जब उच्चारण पूर्ण नहीं होता तभी विकार प्रारंभ होता है, 
इसी से अपूर्ण अनुकरण का ही हम सब ध्वनि-विकारों का मूल 
कारण मानते हैं । ५2 

यह जान लेने पर कि ध्वनि-विकारों को एकमात्र कारण अपूर्ण 
उच्चारण है, इसकी व्याख्या का प्रश्न सामने आता है। अपूर्ण 
अनुकरण क्यों और कैसे होता है ? दूसरे शब्दों में हमें यह 
विचार करना है कि वे कौन सी बाह्य परिस्थितियाँ हैं जे। अपूर्ण 
उच्चारण का जन्म देती हैं ओर कान सी ऐसी शब्द की भीतरी 
बातें ( परिस्थितियाँ ) हैं जिनके द्वारा यह अपूर्ण अनुकरण अपना 
काये करता है। ध्वनि-विकार के कारण की व्याख्या करने के लिए 
इन दोनों प्रश्नों का अवश्य हत्त करना चाहिए | 

ध्वनि का ग्रत्यक्ष संबंध तीन बातों से रहता है--व्यक्ति, देश 
और काल | ये ही तीनें ऐसी परिस्थिति उत्पन्न करते हैं जिनसे 
ध्वनि सें विकार होते हैँ। व्यक्ति का ध्वनि 
से संबंध स्पष्ट ही है। अनुकरण से ही एक 
व्यक्ति दूसरे से भाषा सीखता है ओर प्रत्येक व्यक्ति में कुछ 
न कुछ व्यक्ति-वेचित््य भी रहता है, अतः कोई भी दे। मनुष्य 
एक ध्वनि का समान उच्चारण नहीं करते; इस प्रकार ध्वनि 
प्रत्येक वक्ता फे मुख में थोड़ी मिन्‍त्र हो जाती है। ध्यान देने 


घाद्य परिस्थिति 
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पर व्यक्ति-वेचित्य के कारण उत्पन्न यह ध्वनि-वचित््य सहज ही 
लक्तित हो जाता है। पर भाषा ते एक सासाजिक वस्तु है। 
समाज में भाषा परस्पर व्यवहार का साधन बनी रहे इसलिए 
व्यक्ति-वेचित्य का उच्चारण पर कोई प्रभाव नहीं पड़ता। इस 
अपरिव्तेव के उदाहरण अरबी, लिथुआनिन आदि के इतिहास में 
मिलते हैं। यद्यपि किसी भी ध्वनि के उत्पादन और अनुकरण का 
कर्त्ता एक व्यक्ति होता है तथापि उसका आल्वस्य, प्रमाद श्रथवा 
अशक्ति जब तक सामूहिक रूप से समाज द्वारा ग्ृहीत नहीं हो जाती 
तब तक भाषा के जीवन पर उनका कोई प्रभाव नहीं पड़ता; अतः व्यक्ति 
का कार्य, देश, काल आदि प्नन्‍्य परिस्थितियों के अधीन रहता है। 
ध्वनि की उत्पत्ति जिस वाग्यंत्र से होती है उसकी रचना पर 
देश का प्रभाव पड़ना सहज ही है, इसी से एक देश में उत्पन्न 
देश मनुष्य के लिए दूसरे देश की अनेक ध्वनियों 
अर्थात्‌ भूगोल. का उच्चारण कठिन ही नहीं, असंभव हो 
जाता है। जेसे वही संस्कृत का स ईरानी में सदा ह हो जाता 
है। बंगाल में मध्यदेश का स सदा तालव्य श हो जाता है। 
इसी प्रकार प्राचीन काल में जे भेद भारापीय भाषा तथा भारत 
की संस्कृत की ध्वनियों में पाये जाते हैं उनका भैागोलिक 
परिस्थिति भी एक बड़ा कारण थो। साथ में यह ते भूलना 
ही न चाहिए कि भाषा के परिवर्तन में कई कारण एक साथ 
ही कास किया करते हैं । 
ध्वनि के उच्चारण पर व्यक्ति ओर देश से भी बढ़कर प्रभाव 
पड़ता है काल का। काल से उस ऐतिहासिक परिस्थिति का 
काल झर्थात.. थे लिया जाता है जो किसी भाषा-विशेष 
ऐतिट्वासिक प्रभाव के वक्ताओं की किसी विशेष सामाजिक, 
सांस्कृतिक अधवा राजनीतिक अवस्था से उत्पन्न होती है। भारो- 
पीय भाषा में जो सूर्धन्य ध्वनियाँ नहीं हैं वे भारतीय भाषाओं में 
द्रविड़ संसर्ग से आ गई थीं। ये ध्वनियाँ दिनांदिन भारतीय 
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भापाओं में बढ़ती ही गई | इनके अतिरिक्त यहाँ जितने प्राकृतें और 
अपभ्र शों में ध्वनि-विकार देख पड़ते ह उनके निमित्त कारण द्वविड़ों के 
अतिरिक्त आभीर, गुर्जर आदि आक्रमणकारी विदेशी माने जाते हैं । 

यह इतिहास ओर अछुभव से सिद्ध बात है कि जिस भाषा 
के वक्ता विदेशियों! श्रौर विजातीयों से अधिक मिलते-जुलते हैं उसी 
भाषा की घ्वनियों में अधिक विकार होते हैं” । जब कोई इतर भाषा- 
भाषी दूसरी दूर देश की भाषा को सीखता है तब प्राय: देखा जाता 
है कि वह विभक्ति और प्रत्यय की चिंता छोड़कर शुद्ध (प्रातिपदिक) 
शब्दों का प्रयोग करके भी अनेक स्थलों में अपना काम चत्ना लेता 
है। यदि ऐसे अन्य भाषा-भाषी व्यवहार में प्रभावशाली हों--- 
धनी-मानी अथवा राज-कर्मचारी आदि हों ओर संख्या में भी काफी 
हँा---ते। निश्चय ही वैसे अनेक विक्षत ओर विभक्ति-रहित शब्द चल 
पड़ते हैं। जब अपढ़ जनता के व्यवहार में वे शब्द आ जाते हैं 
तब पढ़े-लिखे लौंग भी उनसे अपना काम चलाने लगते हैं। जब 
दक्षिण और उत्तर के विजातीय और अन्य भाषा-भाषी मध्यदेश के 
लोगों से व्यवहार करते रहे होंगे तब वे अवश्य आजकल के विदे- 
शियों के समान अनेक विकार उत्पन्न करते होंगे | इसी से प्राकृत 
छोर अपभ्र'श में संसक्षत की अपेक्ता इतने अधिक विभक्ति-ल्ेप 
श्रौर अन्य ध्वनि-विकार३ देख पड़ते हैं। आधुनिक्र वक्ता के लिए 


( १ ) देखा--787/'9]0076ए 2] : 06 ]8770708 07 ६6 
50ं९॥०७ 07 7,/शाह००७2०, 0. 474--75& अरघी ओर फारखसी 
भाषाएँ दे ढंग के उदाहरण उपस्थित करती हैं" । इसी प्रकार उत्तर अमेरिका 
की अंगरेजी संसगगंजन्य उत्तरोत्त सरलता का और दक्षिण अमेरिका की 
स्पेनिश अपरिवर्तव का उदाहरण है । | | 

(२ » संस्कृत की रूप-संपत्ति--छिंग, वचन, कारक आदि की विभक्तियों 
की संपत्ति--थआ्ाभीर, द्वविड़ आदि के संसर्ग से ही नष्ट हुईं है। आज भी जो 
विकारी रूप हिंदी में घचे हैं वे भी विदेशियों के कारण नष्ट हो रहे हैं । 
खड़ी बोली के सर्वेधा रूपहीन होने के कारण हमारे सुखक्षमांव, अगरेज और 
स्वयं भारत के अमध्यदेशीय वक्ता हैं । 
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ते प्राकृत, अपभ्र'श आदि से संस्क्तत ध्वनियाँ ही अधिक सरल 
मालूम पड़ती हैं, अत: संस्कृत की कठिनाई इन विकारों का कारण 
कभी नहीं मानी जा सकती । 

इस विजाति-संसर्ग के अतिरिक्त सांस्कृतिक विभेद भी भाषा में 
विभेद उत्पन्न करता है। यदि सभी वक्ताओं की संस्कृति एक हो 
ओर वे एक ही स्थान सें रहते हों तो कभमो विभाषाएँ ही न 
बनें; पर जब यह एकता कम होने लगती है तभी भाषा का नाम- 
रूप-मय संसार भी वढ़ चलता है। यदि ख्री, वालक, नोकर-चाकर 
आदि सभी पढ़े-लिखे हों ते वे भ्रशुद्ध उच्चारण न करें और न 
फिर अनेक ध्वनि-विकार ही उत्पन्न हों | ध्वनि-विकार अपढ़ समाज 
सें ही उत्पन्न होते हैं । इसी से ध्वनि-विकार और शिक्षा का संबंध 
समझ लेना चाहिए | 

इन तीन बड़े और व्यापक कारणों की व्याख्या के साथ ही 
यह भी विचार करना चाहिए कि वे भीवरी कौन से कारण हैं 
जिनके सहारे ये विकार जन्म लेते और बढ़ते हैं | 

..._ (१ ) श्रुति--पीछे हम पूर्व-श्रुति और पर-श्रुति का वर्णन कर 
चुके हैं। यदि विचार कर देखा जाय तो अनेक प्रकार के आगसों 
का कारण श्रुति मानी जा सकतो है। ली से इश्ली, धर्म से धरम, 
झोठ से होठ आदि में पहले श्रुति थी वही पीछे से पूरा वर्ण 
वन वैठी। यऔर व के आगम को ते यश्रुति और वश्रुति 

कहते भी हैं । 

(२ ) कुछ आगमस उपसान ( अथवा अंधसाहश्य ) के कारण 
भी होते हैं; जेसे--ठुकख की उपमा पर सुक्ख में कू का आगम। 
इसी प्रकार चमेली के उपमान पर वेला को लोग वेली 
कहने लगते हैं। 

(३ ) कुछ आगम छंद और मात्रा के कारण भी आ जाते हैं; 
जेसे--ऋग्वेद में वेद का वेदा हो जाता है, प्राकृतों में कम्म का 
काम हो जाता है। 
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(४ ) वर्ण-विपयेय के उदाहरणों का हम प्रमाद और पशक्ति 
का फल कह सकते हैं। तभी ते आदमी, चाकू, वतासा आदि 
का भी कई ले।ग आमदी, काचू, बसाता आदि बना डालते हैं । 

(५ ) भुख-सुख--संधि और एक्रीमाव के जे। उदाहरण हस 
पीछे विकारों में दे आये हैं उनका कारण स्पष्ट ही मुख-सुख होता 
है। चलइ को चत्ने और झडर का ओर कर लेने में कुछ सुख 
मिलता है। पूर्व-सावण्ये, पर-सावण्ये आदि का कारण भी यही 
सुख-सुख होता है । 

(६ ) जो लैकिक व्युत्पत्ति-जन्य एकाएक विकार हो जाते हैं 
उन्हें हम अज्ञान का फल मान सकते हैं। पर उसमें भी वही 
प्रमांद और मुख-सुख की प्रवृत्ति काम करती है। 

( ७ ) ज्ञोप, मात्रा-भेद आदि का प्रधान कारण स्वर तथा वल 
का आधात होता है। प्राचीन संस्कृत भाषा में जो अपश्रुति* 
( अर्थात्‌ अक्षरावस्थान ) के उदाहरण मिलते हैं वे स्वर के 
कारण हुए थे। प्राकह्ृतों में जे अनेक प्रकार के ध्वनि-ल्लोप हुए 
हैं उनमें से अनेक का कारण बल का हटना वढ़ना माना जाता है। 
जे! वर निवेल रहते थे वे ही पहले लुप्त होते थे, जे स्वर निवेत् 
होते थे वे हस्त हो जाते थे, इत्यादि । 

मिन्न भिन्न भाषाओं सें एक ही काल में ओर एक ही भाषा सें 
भिन्‍न सिन्‍्त कालों में होनेवाले इस ध्वनि-विकारों की यथाविधि 


(१) ९, श4्ी8पा 0" ए०शएश-शपे४00 | ०0 
जआा9. 260779॥0089ए 9. 42---26 (02९९७ एकराएश/"४ए 
उपाशाा। ४0, रुएा इतव आइटतगाशार8ह प०००७ 0७४- 
797", 


(२) ९४. 9. 898 8072888-.0 ९८९7६ ॥7 ६॥6 . 8, ५७- 
॥8९प्रध'8 गरी छाप॑शा8णा३8 छार्फाएं४ 00 06 70700 8फए 
07 6 ०तश९ना पाव०-07एथशआ एडापाइठप्रीद्वा5 (2, 0. हैं. 
(5. 4695-...98). 
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छुलना करने से यह निश्चित हो जाता हे कि ध्वनियों में विकार 
कुछ नियमों के अनुसार होते हैं और जिस प्रकार प्रकृति के अनेक 
कार्यों को। देखकर कुछ सामान्य श्र विशेष 
नियम वसा लिये जाते हैं उसी प्रकार ध्वनियों 
में विकार के कार्यों को देखकर ध्वनि-नियस ” स्थिर कर लिये जाते 
; पर प्राकृतिक नियसों और ध्वनि-नियसों में बड़ा अंतर यह होता 
है कि ध्वनि-नियस काल और कार्यक्षेत्र की सीमा के भीतर ही 
अपना काम करते हैं। जिस प्रकार न्‍्यूटव का गति-नियम! 
( ]9णश 07 770007 ) सदा सभी स्थानों में ठीक उत्तरता है उसी 
प्रकार यह आवश्यक नहीं कि प्रत्येक ध्वनि-नियम सभी भाषाओं 
में अथवा एक ही भाषा के सभी कालों सें ठीक समस्या जाय। 
ध्वनि-नियम वास्तव में एक निश्चित काल के भीतर होनेवाले किसी 
एक भापा के अथवा किन्हों अ्रमेक भाषाओं के ध्वनि-विकारों का 
कथन सात्र है। अत: किसी भी ध्वति-नियम के वर्णन में तीन 
बातों पर विशेष ध्यान देना चाहिए--( १) वह नियम किस काल 
से संबंध रखता है; ( २) किस भाषा अथवा भापाओं पर लगता 
है ओर (३) किस प्रकार किन सीमाओं के भीतर वह अपना 
कास करता है । उदाहरण के लिए प्रिम-नियम एक प्रसिद्ध 
ध्वनि-नियम है। उसके दो भाग हैं! उत्तका दर्शन आगे असी 
हागा। उनमें से दूसरे वर्ण-परिवर्तन-संबंधी थ्रिस-नियस का संबंध 
केवल जसेन भाषाओं से है। वह लगभग ईसा की सातवीं शताब्दी 
में लागू होता है, और उसकी सीमाओं का विचार कई प्रकार 
से किया जाता है; जेसे--.इस ग्रिम-नियस के अबुसार अगरेजी का 
£ त जर्मन में 2 त्स हो जाता है; जैसे--80000 का 2977 अथवा 
४ए० का 25एछ0ं; पर 80076 का जर्मन में भी ४०४ ही पाया 
जाता है। यह नियम का अपवाद मालूम पड़ता है पर वास्तव में 
यह नियम का अपवाद नहीं है, क्योंकि नियम ६ से संबंध रखता है 


(१) ०. 80प्राव 78ए8 07 2]॥07०60 7,9ए8, 
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नकि85६ से। जर्मन 5 का विकास 80 से हुआ है और 90 के 
समान दे सप्राण ध्वनियों का एक साथ आना भाषा की ग्रइत्ति के 
विरुद्ध होता है, अत: इस परिवर्तन का न होना नियमानुकूल ही 
हुआ । इसी प्रकार सामान्य संहिति,* आधात, स्वर-विकार 
आदि का विचार करके ध्वनि-नियरसों के समझते का यत्न 
करना चाहिए | 

इस प्रकार ध्वनि-नियम की तीनें बातें का विचार करने पर 
भी यदि उसके काई अपवाद रूप उदाहरण मिलें ते उन्हें 
सचमुच नियम-विरुद्ध नहीं भान सकते, क्योंकि ऐसे अपवादों के 
कारण बाह्य हुआ करते हैं और नियम का संबंध आभ्यंतर कारणों 
से रहता है। जैसे अँगरेजी में नियमानुसार 888८ और ७97०४) 
के भूतकालिक रूप 8/0976 और 797० होते हैं, पर आधुनिक 
अँगरेजी में 90076 और ])/'0/:७ रूप प्रचलित हो गये हैं। इसका 
कारण उपसान ( अथवा श्रेघसाहइश्य ) है। 970:श॥, 097%छा 
आदि के उपमान के कारण ही ७ के स्थान सें ० का आदेश 
हो गया है अत: इस प्रकार का ध्वनि-विकार उस नियम का कोई 
अपवाद नहीं माना जा सकता । वास्तव सें यह विकार नहों, 
एक ध्वनि के स्थान में दूसरी ध्वनि का आदेश-विधान है। प्रत्येक 
भाषा ऐसे आादेश-विधान से फल्नती-फूलती है। इसी से उपमान 
आधुनिक भाषा-शासत्र के अचुसार भापा-विकास के बड़े कारणों 
में से एक माना जाता है। जो अपवाद उपभान से नहीं सिद्ध 
किये जा सकते वे प्रायः विभाषाओं अथवा दूसरी भाषाओं के 
मिश्रण के फल होते हैं। इस प्रकार यदि हम उरपंमान, विभाषा- 


(१) सासान्य संहिति ( 22787'8! 8णए707698785 ) से मात्रा, 
बल (आघात), स्वर श्रादि सभी का अर्थ लिया जाता है| देखा--8एछ/66/ 
0. 47. 8700 28, 

( २) देखे--050274 ०0॥४॥989 79 9ज९७६४१४ मांठ07ए 
0 क्ाइ००2९., 0. 28. 
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मिश्रण आदि वाघकों का विवेक्त करके उन्हें अलग कर दे ते यह 
सिद्धांव मानने में कोई भी आपत्ति नहीं हो सकती कि सम्य 
भाषाओं में होनेवाले ध्वनि-विकारों के नियम निरफ्वाद होते 
अर्थात्‌ यदि वाह्य कारणों से कोई भाषा दूर रहे ते! उसमें सभी 
ध्वनि-विकार नियसानुकूल होंगे। पर इतिहास कहता हैं कि 
भाषा के जीवन में बाह्य कारणों का प्रभाव पड़े विना नहीं रह 
सकता। अद: ध्वनि-नियमों के मिरपवाद होने का सच्चा अथे 
यह है कि यदि सुख-जन्‍्य अथवा श्रुति-जन्य विकारों के अतिरिक्त 
कोई विकार पाये जाते हैं ते उपमान आदि वाद्य कारणों से उनकी 
उत्पत्ति समक्षनी चाहिए 

इस प्रकार के ध्वनि-विकार के नियम प्रत्येक भापा और 
प्रत्येक भाषा-परिवार में अनेक होते हैं' । हम यहाँ कुछ प्रसिद्ध 
ध्वनि-नियमों का विवेचन करेंगे, जैसे प्रिम-नियंम, श्रासमान का 
नियम, उ्हर्नर का नियम, तालव्य-भाव का लियम, ओप्ख्य-भाव 
का नियम, मूर्धन्य-भाव का नियम आदि । 

प्रिस ने जिस रूप सें अपने ध्वनि-नियस का वर्णन किया घा 
उस रूप में उसे आज वैज्ञानिक नहीं माना जा सकता। उसमें 
तीनों प्रकार के देष थेर । ग्रिम ने दे भिन्न 
ेु मिन्‍न काल के ध्वन्ि-विकारों को एक साथ 
रखकर अपना सूत्र चनाया धा। उसने जिन दो वर्ण-परिवतनों 
का संबंध स्थिर किया है उनमें से दूसरे का क्षेत्र उतना बड़ा नहीं 
है जितना वह समझता है। वह परिवर्तन केवल व्यू टानिक 


3॥/४ 


ग्रिम-नियस 


( $ ) संत्छृत शब्दों के आदि स के स्थान में अवेखा में सदा ६ पाया 
ज्ञाता एैें। ऐसा नियम भी ध्वनि-नियम्म कहा जाता है। इसके विस्तार 
ओर स्वरूप के अचुसार ही उसका महत्त्व वढ़ता-बटठता है। 

( २ ) इन दोपों का न्नति संत्षिप्त वर्णव ०620९7'807 ने अपने 
वरद्रा2प्४26०7 ( 78 गर्वापर'8, 07277, ९६९,) के ए० ४४ पर 
दिया है। 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार ३१७ 


भाषा में ही हुआ था, उसका आदि-कालीन भारोपीय भाषा से 
कोई संबंध नहीं है श्रार तीसरी वात यह है कि प्रिस ने अपने 
मियम की उचित सीमाएं भरी नहीं निर्धारित की थों। अत: उसके 
ध्वनि-नियस के अनेक अपवाद हो। सकते थे। इन्हीं अपवादों को 
समझाने के लिये श्रासमान ओर उव्हनर ने पीछे से उपनियम बनाये 
थे। इस प्रकार प्रिम-नियम एक सदेष ध्वनि-नियसम था। अतः 
अब जिस परिष्कृत रूप में उस नियम का साषा-विज्ञान सें प्रहण 
होता है, हम उसका ही संक्षिप्त परिचय देंगे। 

प्रारंभ में उस नियम का यह सूत्र था कि (१) जहाँ 
संस्कृत, ग्रीक, लैटिन आदि में अधोष अल्पप्राण स्पश रहता है वहीं 
गाथिक, अगरेजी, डच आदि निम्न जर्मन 
भाषाओं में महाप्राण ध्वन्ति श्रोर उच्च जमेन 
में सघाष वर्ण होता है; इसी प्रकार ( २) संस्कृत आदि का महा- 
प्राण -- गाधिक आदि का सघोष -- उच्च जन का अधेष वर और 
( ३ ) सं० का सघाष --गा० अधेष+ - उच्च जमेन का महाप्राण 
होता है। 

(१ ) संस्कृत आर ग्रीक (२) गाधथिक (३) उच्च जर्मन 


सदेाप नियम 


प्‌ घ्द फ घन चे 
फ च प्‌ 
च प्‌ फ 
कक हु ग 


| 

&॥ 
अमन 
| 


क ' खत 
त्त घर द्‌ 
थ द्‌ द 
द्‌ त्त त्स 


._( ९ )वर्दहा अधाष, सवाप, महाप्राण ऋमशः #शाए्र०४, ४९०४, 
आर 88]7'8/6 के लिए भयुक्त हुए हैं । इनका सच्चा श्र्थ इससे 
कहीं अधिक व्यापक होता है ॥ 
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अर्धातू--( १ ) अधेष ८ महाप्राण -- सघाप 
(२ ) महाप्राण - सघेप -- अधघाप 
(३ ) सघाप- अधाष - महाप्राण 
प्र यदि आदि के अ, स और स वर्णों के संकेत मानकर 
एक सूत्र बनावे' ते 'अससमसासाभ? के समान सूत्र वन सकता है। 
मैक्समूलर के समान भाषा-वैज्ञानिक इन तीन प्रकार के वर्ण- 
विकारों का देखकर यह कल्पना किया करते थे कि मूल भारोपीय 
भाषा तीन भागों में--चीन विभाषाओं के रूप में---विभक्त हो गई 
थी। इसी से व्यंजनों में इस प्रकार का विकार पाया जाता है, 
पर अब यह कल्पना सर्वथधा असंगत मानी जाती हैं। प्रधमत: 
ये विकार केवल जर्मन ( अधांत्‌ व्यू टानिक ) वर्ग में पाये जाते हैं, 
अन्य सभी भारापीय भाषाओं में इनका अभाव है। उस जर्मन 
भाषा-वर्ग की भी अधिक भाषाओं में केवल प्रथस वर्ण-परिवर्तन* 
के उदाहरण मिलते हैं। अ्रब यह भी निश्चित हो गया है कि 
द्वितीय वर्ण-परिवर्तन का काल बहुत पीछे का है। प्रथम वर्ण- 
परिवतैन ईसा से पहले हो चुका था और. द्वितीय वर्ण-परिवर्तन 
ईसा के कोई सात सी वर्ष पीछे हुआ था। जिस उच्च जर्मन 
में द्वितीय वर्ण-परिवर्तन हुआ था उसमें भी वह पूर्ण रूप से नहीं 
हो सका। इसी से यह नियम सापवाद हो जाता है। अतः 
अब द्वितीय वर्ग-परिवर्तेन को केवल जमेन भाषाओं की विशेषता 
सानकर उसका प्रथक्‌ वर्णन किया जाता है और केवल प्रथम वर्ण- 
परिवतेन 'ग्रिम-नियम! के नाम से पुकारा जाता है। 
जेकब श्रिस ने सन्‌ १८२२ में लैटिन, ग्रीक, संस्कृत, गाधिक, 
जन, अंगरेजी आदि अनेक भारापीय भाषाओं 
के शब्दों की तुलना करके एक ध्वनि-नियम 
बनाया था । उस नियम से यह पता लगता 


प्रिम-नियम का 
निर्दोष अश 


( १ ) भ्रथम और छ्वितीय वर्ण-परिवर्तनें। का साधारण वर्णन भ्रागे इसी 
धकरण से होगा । 
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है कि किस प्रकार जर्मन-वर्ग क्षी भाषाओं में मूल भारापीय स्पशों 
का विकास ग्रीक, ढौटिन, संस्कृत आदि अन्यवर्गोय भापाओं की 
अपेक्षा भिन्न प्रकार से हुआ है। उदाहरणाथे-- 


सं० ग्री० लै० अंगरेजी 
द्वि 8० 00०0 0 ए़0 
पाद 08-58 7९05 400६ 
कक; (प४७ रा0 


इस प्रकार तुलना करने से यह ज्ञात द्वोता है कि सं०, भी०, 
ले० आदि के 0 द, 9 प, ; क के स्थान में अँगरेजी आदि जमेन 
भाषाओं में त ६, फ 7, वह एञ। हो जाता है। इसी प्रकार की 
तुलना से ग्रिम ने यह नीचे लिखा निष्कप निकाला था--- 
संस्कृत आदि में 7. 7', 9, | ७. 0. 8. | 60. 09, 8॥. 
अंगरेजी आदि में प.7%.9, | 7. प, 2, 6. 2. 8. 

अंगरेजी को जन भाषाओं का और संस्कृतर का अन्य 
भाषाओं का प्रतिनिधि सानकर हस अधिक उदाहरण इन्हीं दोनें 
भाषाओं से लेंगे । 

उदाहरण-- 

( १ ) सादोपीय [९-... 

से० कः, लैटिन धुण्ांई, गाथिक ॥ए8, आधुनिक अँग- 
रेजी एए)०। 

सं० कद्‌; लैटिन (ुप०0 (८सींध); एंग्लोसैक्सन (- प्रा०), 
अगरेजी ॥ए680 ; आ० श्रे० छल | 

से० शअ्रतू, मो० ०-० , लै० ००/त-8 आ० थअ० ॥687%.। 





(१ ) घ्यंजनें की दृष्टि से संस्क्तत ने सबसे अधिक सूलभापा की ध्वनियें 
का सुरक्षित रखा है । अगरेजी के हस सब झंशों से प्रतिनिधि नहीं 
समान सकते। सर्वीश में गाधिक निम्न जरमंच सापाओं की प्रतिनिधि सानी 


जाती है। 
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से० शतम्‌, त्रो० 6-८8६07 लै० ९७7४प7॥, गाधिक शाप्रा0, 
प्रा० उच्च जसेन ँपा0, जमेच #पयाते-6, आ० पले० #प70-20, 
टाखारिश रिद्वात॥ | 

से० श्वा, ्री० टिपणा, लै० €शाां5, टोखारिश एप, जमेंन 
प्॒प्त१, अगरेजी ॥0प70, 

से० शिरप्‌ , ० ॥0707 ( सींध )। । 

इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि भारापीय [ए जर्मन भाषाओं में 
॥ या ॥फ़ (८ फ़0) हो जाता है। अन्य भाषाओं सें [ट ही पाया 
जाता है। संस्कृत सें शतस्‌ आदि सें जे श पाया जाता है वह भी 
भारोपीय (का ही प्रतिनिधि है* | 

(२) भारापीय ६८ जर्मन ६3.७३ लं० त्रि या त्रय:, प्री० 
$7९8, लै० ६728, प्रा० ० ६77, गा० ६728, आ० श्र० ६88, 

०. ७ ४. # 070 %75 हे 

से० दंत, प्री० <0->|७*, ले० 0७769, गा० ईप्र7धिए्र8, 
आ० थे ६000॥॥ 

श ग्ग्फ 0०5 8 ४ 

स० दल, भी० -०२-५३५-७-०-०-४; लै० &€प्रांठह अ० ४777॥ 

४ ६८ ४ड०* ८ 3 ९४5०० 

ले० ठुपा, दृष्णा, श्री० , लै० 0५७ 
(007 ६0789), ०5४-६0778; आ० ॥]780, इच सब उदाहरणों की 
तुलना से यह सिद्ध होता है कि भारोपीय ६ जमेन आषाओं में 
£॥ हा गया है पर अन्य भाषाओं में सुरक्षित रहा! । 

(३ ) भारेपीय ?- जर्मन वर्ग का /। 

सं० पिता*3ग्री० 78६6७, लै० ६680, प्रा० अऔ० /426७/", थे ० 


($ ) ८६, कइम्‌ (0४7प्रा7॥) शऔर सतम (58877) वर्ग का सेद 
पृष्ठ ४०-४१ | इसका विवेदन एक दूसरे ध्वनि-नियम के अदर्त भरा सकता है । 

(२ ) 6766 घोर 0700॥07 में ६ के दो भिन्न उच्चारण होते हैं । 

(६ ) यह हस्त ० पुरोहिति (?/0006898) के कारण ओऔीक में 
थ्रायया है। 

(४ ) संस्कृत में जे त का सूधन्य भाव होता है उसका गिम-निय्रम से 
कोई संबंध नहीं है । 

(६ ) 'पिता! शब्द त से थ होने का भी उदाहरण है। इसी 
प्रकार श्रनेक उदाहरण कई वर्णों के परिवर्तनां के समा सकते हैं । 
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48670', गाधिक १804/7', जमेन ४७87१, 

सं० प्र०ग्री० 770, लै० ?7'0, गा०78- ० 707-27५6, 07५ 

सं० पशु, प्री० ?९४एप77, लै० 0०९४४, अँगरेजी /९6, गा० 
#शीधा 

सं० परा अथवा परि, ग्री० 7७७४, ९९४, छैं० ?९/, प्रा० 
अर 780', आ० अ० ई७/', 

सं० उपरि, श्री० उपर, लै० 5787 (सुपर), प्रा० अ० 0९7 
( ऑफर ), आ० आ० 0ए७/ ( ओव्हर ), 

सं० पंच, ग्री० पेंक, छै० परपां॥प४९ (80०' 920४९)३, जमेन 
शिए[, औआ० आ० गी98, प्रा० ० सी. 

(४9 ) भारापीय 6, 7?) कौर 8- (क्रमशः) क, त, प, 

सं० गो, औ० ८09, जर्मन ८प, मी०, 

सं० जाबुधग्री० (0०7५, लै० 8थाप्र, प्रा० लैे० ट665, आ० 
छ० ९788. 

सं० योग, ज्लै० ॥7207, अ० ४0९९, 

से० शान, ल्तै० (९) 76800, िए0एफ, 

से० ज्ञाति, भ्रवेस्ता 20707, (छुट्ंब), लै० 8०70४, भ० [ए, 

सं० द्वि; श्री० 07०, ल्ली० पैप०, झे० ६ए०, 

सं० दशन्‌ ग्री० १९९७, लै० 6९९00, गा० ६ क्ंप्रिपा), आ० ६७7१. 

से० दम, ग्री० 60708, छै० (0फराप85, ञ० धण९ं, 
स्े० अद्धि, प्री० ९१०7७, लै० ९१०, प्० ९४६. 


(१ >) इसका उच्चारण फातर होता है। जर्मन में ४ का 'फ!, ते का 
या, 2 का 'त्स' आदि उच्चारण होता है अश्रतः रोमन में लिखने पर भी 
प्रत्येक सापा का उच्चारण समझकर करना चाहिए । 

(२ ) 8-एा)-७० में 5 पुराने ७४ का अवशेप है । 

( ३ ) (४ से प का सावण्य ( &59गग5007॥ ) ध्यान देने योग्य 
है। [ में जे दूसरा है वह भी सावण्य-विधान का ही फछ है । 

(४ ) सं० ज॑ भारोपीय तालन्य 2 थार कंब्य ग दोने का प्रतिनिधि 
प्रायः होता है । 

(६ ) बीच में घ का आगम हुआ है इसी प्रकार लै० ६070, ज० 
00770 झादि से #॥ए7006 की तुछना करने से पता चदधता है कि 
चह्ा भी 0 का आगम हुआ है। ये सब श्रुति-जन्ध श्रागम हैं । 
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श्श्र भाषा-रहस्य 


सं० सीदति, लै० 8९0९०, श० ह(. 

सं० श्रद्‌ (व्‌ ), श्री० ह७7049, लै० ०07व9 झे० 7687. 

सं० डद्‌, आदर, लै० ड्न्द्‌, झे० जा३087', ए९6, 06067: बे 

लै० 99077, 700, ० ॥9, [80 आदि 

लै० ]प्रताप॑ंटप8, ० 70, 29[/0/ए. 

(५ ) भारोपीय महाप्राण स्पशे 8"३, 6", 0७" जर्मन 
भाषाओं में अल्पप्राण रपशे 2, 0, ४ 

हआ ग्री हक करा 
(६78, मि० 20086 


स० हस कल 2/7 7 ५०६७), लै० ॥070 (£99,68); 
प्रा० ग्रे० 2805079, आ० भर० ४९४६९०९६५ 

से० दुहिता, हक १:27 (0' रप्राप४99), लि० 
छएप्रलठ९, गा० तैप्रश0०, ० पै8प्४706५ 

लै० ॥॥0808 > ० १ए68 


(५ ) भिन्न मिन्न सापाओं से जे उदाहरण दिये गये हैं वे सदा 
समानार्थक नहीं होते । उनके मूल में एकता रहती है । 

(२) बप के उदाहरण सब भापाश्रों में नहीं मिलने । व वर्ण तो 
मूल भारोपीय भापा में भी कछचित्‌ ही प्रथुक्त होता था। अ्रतः उसके 
उदाहरण न मिलना श्राश्रर्य की बात नहीं है । 

(३ ) भारोपीय 27 घ (रू), ते घ, [07 भ का औ०, लै० और सँ० 
में भिन्न भिन्न ढंग से विकास हुआ है, पर उन सब में महाप्राणत्व था। 
जमेन भाषपाशरं में आकर ये व्यंजन अल्पप्राय हो गये थे । 67. (807]7व45 
ज़रा #8ए९७ त०ए००09०6 त7०७९७४४ए?! 9. 474--76 ॥7 
॥0770709?! 007779%780ए6 70)]]0]029. यहाँ तुल्लनना करने में 
तीन घातें ध्यान देने योग्य हैं--(१) एक ही 27 ध्वनि >से० हल्‍ूओरी०) 
“लै० ]] श्रथवा लेप >- जर्मन ग के रूप में मिलती है; (२) जब एक ध्वनि 
का समान उदाहरण सब भाषाओं में नहीं मिलता तथ मिलते जुछते दूसरे 
शब्दों से ही काम चढाया जाता है। (३) तीसरी वात यह है कि ग्रीक आदि 
में प्राचीन उद्यारण आधुनिक उच्चारण से कभी कभी सर्चधा भिन्न होता था 
जैसे # उस समय शोमन 7 के समान नहीं था। 


० ६॥४8-९४१ (#0% 79780), जन 
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ती+-- 

से० घा, ग्री० /70067॥गं, लै० 60, पे० 00. 

से० घिति, अ० १९९0. 

से० विधवा, औी० 7०७८००5, ले० प्रांपप्रप४ तांप्रांत0, प्लै० 
ज़ाप0फ़ । 

सं० घूम:, श्री० ?प708, लै० एप्राएप8, ज० पाए 
(+ए9]0007), औ० तप । 

सं० द्वार, भी ० ॥7प्र'६, लै० 407'68, 707"78, शै० 0007', 

0॥--- 

से० भरासमि, ग्री० ५७० , लै० ९70, आ० ७9९४/', 

से० अत, च्री० $/#०7१०५ लै० 77'8067', गा० 9700097', ज० 
740०१, श्रे० 07067. 

से० भर गी० पर, एं० सेक्‍्सन 075 , श्ले० 70छ- 

से० भूज, भ्री० $0/८७ (सफेद), ज० 97008, 977:8, 
आ० |070, 

इस प्रकार प्रिम-नियम का आधुनिक रूप यह हे कि भारापीय 
अधघेष रपशे [(, १', ? जमेन वर्ग में अघेष घरषे* ॥, 60, 4 हो 
जाते हैं; भारोपीय घोष-स्पश 2, 0, ७ जर्मन में ॥, ६, 9 अघेोष 
है। जाते हैं; और भारापीय महाप्राण-स्पश 8), 6), ४७0 जमैन में 
अल्पप्राण ग, द, व हो जाते हैं। व्यंजनों में यह परिवर्तन ईसा से 
पू्वे ही हे। चुका था । 

इस ग्रिस-नियस का ही जन भाषाश्रों का प्रथम वर्ण-परि- 
वर्तनःरे भी कहते है। 


(१ ) देखा--सुपर्श (500.) और घ्ष (9]ओर70) का भेद पीडे, 
पू० २३१। 

(२) प्रिस का जो द्वितीय वर्ण-परिवत्तेन असिद्ध है वह परचर्ती 
काल का ऐ ओर उसका संबंध केवल उच्च जर्मन भापाशों से है। जैसा 
संबंध सं०, ग्री० आदि के व्यंजनों से अ०, गा०, ज० झादि का दे वैसा ही 
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सिद्धांतत: ध्वनि-नियम का कोई अपवाद नहीं होता । अत: 
जब ग्रिम-नियम के विरुद्ध कुछ उदाहरण मिलने लगे ते भाषा-वैज्ञा- 
निक उन्तका समाधान करने के लिए अन्य 
नियमों की खोज करने लगे ओर फल-स्वरूप 
तीन उपनियस स्थिर किये गये--(१) पग्रासमान का उपनियस, (२) 
उहनेर का उपनियम और (३) ग्रिम-नियम के अपवादों का नियम 
अर्धात्‌ एक यह भी नियम बना कि कुछ संधिज ध्वनियों सें ग्रिस- 
नियम नहीं ज्वगता | 

(१) साधारण प्रिम-नियम के अनुसार , 7', और 7? का %, 
6४0 भार / होना चाहिए श्रत: भी० «३१०००, 70९)08, ४०४०8 से 
शंगरेजी में क्रश: ॥0, ॥0प्रा४0 श्रार 4007 बनना चाहिए पर 
वास्तव में 90, (५770 और 0०१ए मिलते हैं। यह नियम का 
स्पष्ट अपवाद जान पड़ता है पर आसमान ने यद् नियम खोज 
प्रायः शे०, ज० आदि का उच्च जर्मन भाषाओं के व्यंजनें से है; जैसे-- 


अपयाद 


अँगरेजी उच्च जर्मन 

? के स्थान में रिया फी 
00070 ड़ 9 प्रा 
१6९७ ५५ है ॥ 72॥॥ 
87९69 न 50॥8 

पु अं पु अथवा 
६6000 भर 297प 
[0४0] ;) 2ज़ 6) 

छः हे (ा 
8]0९2)९ न 90780॥67 
(2 4 ! 
पप्.्ट)७7 2 406९76७१ 
07/ंगार ४3 74767 
फ्' के छ 

[ह॥॥ 2॥4 पर 9369 

पा 9 


97'000067' 


उ्ा्रवढ 
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निकाला कि प्रीक और संस्कृत में एक अक्षर ( अर्थात्‌ शब्दांश ) 
के आदि शौर अंत दोनें स्थानों में एक ही साथ प्राण-ध्वनि अधवा 
महाप्राण-स्पश, नहीं रह सकते; अर्थात्‌ एक अक्षर में एक ही 
प्राण-ध्वनि! रह सकती है। अत: श्लोक सें-- 
जांकुप्गठ >अवरेसमो० के स्थान में ४६७६० ही जाता हे (>फुलोगै०5 ॥' 
60%)२०8 शैर गा ए$१08 हद 
4९908 4५ 7608 डर 
और >व, ४४, कक भारापीय 20, 00, 99 के प्रतिनिधि हैं अतः 
उसके स्थान पर जमेन वर्ग में 2, 0, 9 का आना नियमानुकूल ही 
होगा। इसी प्रकार सं० में दुहििता देखकर यदि हम कल्पना 
करें कि अगरेजी 0802६७/ का ते नियमविरुद्ध है तो ठीक नहों 
है, क्योंकि प्रासमान के अनुसार सं० दुहिता में द भारापीय घ का 
प्रतिनिधि है। दुहिता सें दुह् एक अक्षर है उसका पहला रूप 
ह था पर द्वो प्राण-ध्वनि इस प्रकार आदि में और अत में भी 
नहों आ सकतीं इसी से ध का द हो गया। कामघुक्‌, दूध, 
देह भ्रादि शब्दों की तुलना से भी ग्रासमान का नियम ठीक 
प्रतीत होता है । 
से० बाघ और औरी० ?४प/ धातुओं की बरावरी की गाधिक 
क्रिया 009 है । ग्रिम के अनुसार 909 अथवा 'थिगवे 
हाना चाहिए। इसी प्रकार सं० वंध और ग्रीक ?९४४९-08 ' 
से गा० 97708, श्ँ० 0770 आदि का संबंध भी अपवाद का सूचक 
है। याते से० ब का जर्सन-वर्ग में प हेना चाहिए था अथवा 
प्री० प का फ हो जाना चाहिए था पर ऐसा नहीं हुआ; क्योंकि मूल 
भारोपीय भाषा में घातु 00000] * और |॥०70] सें सूल्ष्वनि 
भ थी अतः: भ के स्थान में गाधिक में व नियमानुसार ही हुआ है। 
( १ ) धाण-ध्वनि 08]0]7'806 केवल ह ]) का कहना चाहिए । देखे--- 


पीछु ए० २४४। पर यहां प्राण-ध्वनि से महाप्राण-ध्वनि का भी वोध किया 
गया है | 
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और ग्रीक तथा संस्कृत में भ के व अथवा प हो जाने का कारण 
यही ग्रासमाव का नियम था। इस प्रकार आसमान का नियम 
देखने से 7704 अपवाद नहीं मालूम पड़ता | 

( २ ) ग्रासमान ने ते यह सिद्ध किया था कि जहाँ शरीक 
ए, १, ? के स्थान में जमेन 8, 0, 9 होते हैं, वहाँ समभकना 
चाहिए कि 7९, ', 7? ग्राचीनतर महाप्राण-स्पर्शों के स्थानापतन्न 
पर कुछ ऐसे भी उदाहरण मिलने लगे जिनमें शुद्ध १, 7, 7? 
स्थान में जर्मन भाषाओं में 2, 0, ० हो जाते हैं। 

से० प्री० ले० प्रा० आअ० आ० आ० गाधिक 


(2 
छ्‌ 
पु 
कक 


5. शतम्‌ ॥९-)-४६६०४ ९९१पा0 क्रषराकाल्वे गाते 
&8॥00%058 #0%ए४8  एृ&थप. पए०७वे 
879]008  प्8&. €क्षेत 00 
ए, युवर्क: ॥क्ष्योप्-नंत708 लै० पुंपएशा०प४, गा० उंप282-8, 
घे० ए0प्रा2. 
?, लिम्पासि श्री० [99/80, लै० !7ए9प8, गा० 97-098, भै० 
9०-३७ (4 फल्याथा॥ ) 
8. खुपा ग्री० 0708, लै० प्रप्ा'प5, आा० प्य० 87077 ( बहू ) । 
साधारण नियम के अनुसार ॥प700760., ए87600, ०॥६॥, 
ए0प7, ([ए-8), 0979 ( गा० ) ओर 8708प* आदि रूप 
होने चाहिएं। इनका समाधान ग्रासमान 
का नियम भी नहीं कर सकता अत: इनको 
समझाने के लिए उहनर ने एक तीसरा ही नियम वनाया--शब्द 
के मध्य में आनेवाले ८, ६, 9, ओर 8 के अव्यवहित पूवे में यदि 
भारापीय काल में कोई उदात्त खर रहता है तव उनके स्थान में 
0,0,/ और ४8 आते हैं अन्यधा 8 (2), 0, 0, पर # आते 


ब्नेर का नियम 


($ ) ग्रिम के श्रजुसार 5 के स्थान में 5 ही आता है पर डउदाहरणों 
में । मिलता है इसी से ब्हनर का उसका भी विचार करना पड़ा । 
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हैं। भारापीय स्वरों फा निश्चय अधिकतर संस्कृत से और कभी 
कभी त्रीक से होता है । 

ऊपर के उदाहसों में शर्त', युवक, लिम्पामि, स्पा आदि के 
त, क, प और स के पीछे (- पर में ) उदात्त स्वर आया है अतः 
उनमें श्रिम-नियम के अनुसार परिवतेन नहीं होता । 

इन नियसों के भी विरुद्ध उदाहरण मिलते हैं पर उनका कारण 
उपसान (८अंध साहृश्य ) होता है. जेसे--भ्राता में त छे पूर्व में 

उदात्त है अत: 07/06006/ रूप होना ठीक 

अ ज है पर पिता, माता में त के पूवे में उदात्त 

नहों है अत: ॥9097', 77009/' होना चाहिए पर उपमान की 
लीला से ही 7586787' अर 70606' चल पड़े । 

(३ ) विशेष अपवाद--कुछ संयुक्त वर्ण ऐसे होते हैं जिनमें 
ग्रिम-नियम लागू नहीं होता। हम पीछे कह आये हैं कि परि- 
स्थिति के अठुसार ध्वनि-नियम फास करता है। प्रिस का नियम 
असंयुक्त वर्णों में सदा लगता है । यह ग्रासमान और उहनेर ने सिद्ध 
कर दिया है पर कुछ संयुक्त वर्णों में उसकी गति रुक जाती है । 
इसके भी कारण होते हैं? पर उन्तका विचार यहाँ संभव नहीं है 

व्हनेर ने लिखा है कि )]8, 78, 76, 78, 80, 858, 80--इन 
जमेन संयुक्त वर्णों में उसका नियम नहीं लगता | इनका विचार हम 
इस तीसरे नियम के अंतर्गत इस प्रकार कर सकते हैं; यथा-- 

(अ ) भारोपीय 80, 85, 870-इनसें कोई विकार नहीं 
होता। 

(५ ) देखो ४४ ३५४ पीछे । वहाँ 50॥8 और 8006 फा वदा- 
हरण दिया गया है । बात यह है कि ऐविद्दास्िक क्रम यह हैं ( $ ) 7, 
॥, ९, 8 जआारोपीय सापा में अघेष स्पर्श थे, ( २) पीछे श्रदोप घ-चर्ण 
हुए, (३ ) तथ सघाप घप-वर्णे हुए बौर ( ४ ) अन्त में घेप-ह्पर्श 2, 
0, 9, ० हुए। इसी से जब 87 श्रयवा ईई में प्रिस-नियमानुसार पर और 
का घप उच्चारण होना छुरू होता हैँ तभी वह प्रवृत्ति रुक जाती है क्‍यों कि 
दे। सप्राण ध्वनियों का उच्चारण भाषा की भवृत्ति के विरुद्ध होता हैं | 
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लै० एांशितं3 (808) -गा० गी9758, 

लै० 0508, गा० 24808, मै० 2प6४(. 

लै० ८०7४8])0००, गा० 5900077, ० 8086-श776. 

ग्री० 48४0९7'श० डॉ 

( आ ) भारोपीय 77६ और 9४ में ६ निर्विकार रहता है-- 

ग्री० 07१0, लै० 0०60, गा० क्राईकप, प्रा० ० ९७७ 
छे० ९27६, 

लो 705, गा० गधा58, अआ० 7277 

लै० [7]090९४, गा० शाप, और? 08 

कुछ विकार ऐसे होते हैं जिनका संबंध केवल अँगरेजी से रहता 
है उन्हें श्रम से इस नियम का अपवाद न समझना चाहिए | 


ग्री० गा० च्््० 
57005 5080 प्र5 5)908 
57 9]000 5780 ॥7 9]9ए6 
5 प्रा05 58675 95]06 


अँंगरेजी में 9 का 8) होना ही नियस है अत: जिन शब्दों 
में 5; रहता है वे विदेशी शब्द माने जाते हैं; जेसे--8/7 और 
शीत) (82६70) 8०000. (#707 7,807 8000]9) आदि। 

इस तीसरे नियम में जो अपवाद संयुक्ताक्षर गिनाये गये हें वे 
भी सच्चे अपवाद नहीं हैं। ऐतिहासिक दृष्टि से देखने पर यही 
मालूम पड़ता है कि जिस परिस्थिति सें वे थे वह विकास के विरुद्ध 
थी। प्रत्येक में एक प्राण-ध्वनि है। इस प्रकार ये अपवाद भी 
मनसाने नहीं माने जा सकते । उनका सी अपना एक नियस है | 

प्त में प्रिम-नियम ओर उसके अपवादों का विचार कर चुकने 
पर यही निष्कप निकलता है कि ध्वनि-नियम के अपवाद होते हैं 
पर वे अपवाद सका रण होते हैं अतः यदि उपसान, स्वर आदि उन 
कारणों का देखकर ध्वनि-नियम की स्रीमा निश्चित कर दी जाय 
ते वह निरपवाद साना जा सकता है। 
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विना काल, कार्यक्षेत्र ओर उसकी परिस्थिति का उचित विचार 
किये किसी भी ध्वनि-नियम का विचार करना अवैज्ञानिक होता है । 
अत: थिस-नियम हिंदी में किसी भी प्रकार 
लागू नहीं हो सकता। काल के विचार से 
जब प्रिम-नियम अगरेजी तक में पूरे रूप से नहों घटता तब हिंदी में 
कैसे लग सकता है ? कायैज्षेत्र के विचार से भी प्रिम-नियम 
जर्मन-वर्ग में कार्य करता है, अन्य किसी सें नहीं। और सीमा 
के विचार की तो आवश्यकता नहों है। वह ते पूर्व दो बातों 
--काल और कार्यक्षेत्र--के पीछे होता है। 

मूल भारापोय भाषा में दंत्य और ओरोष्छ्य व्यंजनों के अतिरिक्त 
तीन प्रकार के कंख्य-स्पश थे--शुद्ध कंछ्य, मध्य कैव्य और 

ताल्म्य* । इनका विकास परवर्ती भाषाओं 

तालव्य भाव का नियम .. हा हि 5 
में भिन्न भिन्न ढंग से हुआ है। पश्चिमी 
भारोपीय भाषाओं में अर्थात्‌ औक, इटाली, जर्मन तथा केल्टिक 
वर्ग की भाषाओं में मध्य कंछ्य और ताल्ृज्य का एक तालव्य-वर्ग 
वन गया और कंस्य-स्पशों में एक ओष्छ्य ए ध्वनि सुन पड़ने लगी, 
जैसे--ले० धुप० क्ये सें। पूर्वी भाषाओं सें--.आर्मेनिञ्नन, अल्वे- 
निञ्न, बास्टो सलावहोलिक, तथा आये वर्गों में कंख्य-ध्वनियों सें 
ओषप्ख्य-भाव नहीं आया, पर कंछ्य-ध्वनियाँ मध्य कंठ्य-ध्वनियों के 
साथ मिलकर एक वर्ग वन गइ। इन्हों पूर्वी भाषाओं में सूल 
तालठ्य आकर घपं-वर्ण बच गये । 

आये-(भारत-ईरानी) वर्ग की भाषाओं में एक परिवर्तन और 
हुआ थधा। कंख्य-स्पर्शों में से कुछ तालव्य धर्ष-स्पश हो गये। 
यह विकार जिस नियम के अचुसार हुआ उसे तालव्य-भाव का 
नियम कहते हैं । 


हिंदी और ग्रिम-नियस 


( १ ) देखा-- 07९९8 शैश्ाएव्ों ० 9, ?)ण000 
$ 82, 0. 68, 


४२ 
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नियस *--आये काल सें अर्थात्‌ जब हस्व ए 8 का हख अ 8 
नहीं हो पाया था उसी समय जिन कंख्य-स्पर्शों के पीछे ( पर में ) 
हस्व 9, इ अथवा यू; आता था वे तालव्य घष-स्पश हो जाते थे | 
अन्य परिस्थितियों में कंख्य-स्पर्शों में कोई विकार नहीं होता था। 
( इस ध्वनि-नियम में भी काल, कार्यक्षेत्र और परिस्थिति-- तीनों 
का उल्लेख हो गया है। ) 

उदाहरण--- 

संस्कृत च, ज और ह (-रू) ८ प्राचीन कंख्य-स्पश । 

भारोपोीय 08, से० च, ग्री० (९, लै० तप. 

7... ध०/ए8, से० चरु: 
(४४०/४४, से० चत्वार:, ह्ञै० तुएकंप०', 

?. 9670९, सं० पंच, ग्री० ? ९7९, ले० (ृ्पा।वुप्र6. 
धप्र868, से० ओज ( देखे उम्र: ) 
शाशाएंं, से० हन्मि, शी ० [शांत0, 
270/08, से? हर: ( गर्मी ), ग्री० (0708, 
(व, सं० चिद्‌, लै० पृषांव, ग्री० 70, 
त्पीतं8, से० शुचि: ( शुक्र: )। 

जहाँ पर सें हस्व 7, इ अछवा इ नहीं रहता वहाँ विकार न 
होने के उदाहरण-- 

भा० (परत, से० ककुदू, लै० ०8८परा॥९॥, 

हिद्वा।र, से० कके:, कट: ( कोंकड़ा ), लै० ९8067, 
7 व्]08, सं० काल: ( काला ) । 

207, सें० युगस्‌ 

8॥0708, से० घन” ( मारनेवाला बै० ) 

2०8, सं० गिरि: 

इस तालव्य-भाव-विधि की जब से खोज हुई है तब से अब 

यह धारणा कि मूलभांपा में केवल्त अ, इ, उ ये तीन ही स्वर थे, 

(५१ > देख्ला--[79877 ९८८ 9. 64. ६ 88, 
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मान्य नहों रह गई है। अब ए, ओ आदि अनेक सूल स्वर 
माने जाते हैं! । 

इसी प्रक्तार के अन्य अनेक ध्वनि-नियस भाषा-विज्ञान में बनाये 
जाते हैं। उन्हों के कारण व्युत्पत्ति में तथा तुलनात्मक ध्वनि- 
विचार के अध्ययन में वड़ी सहायता मिलती है। जेसे--भारतीय 
आये भाषाओं के मूधन्य-भाव* का नियम अथवा,स्वनंतरे वर्णों का 
नियम आदि जाने विना भारतीय शब्दों का संबंध ग्रोक्त आदि से 
जोड़ने में कोरी कल्पना से काम लेना पड़ेगा और तुलना अथवा 
व्यन्पत्ति आदि वैज्ञानिक विषय न होकर खेल हो। जायंगी । 

पीछे हमने आधुनिक भाषा-चैज्ञा निक प्रणाली के अनुसार हिंदी- 
ध्वनियों के स्थान और प्रयत्न का विवेचन किया है ओर प्रसंगत: 
जहाँ आवश्यकता हुई हे वहाँ संस्कृत व्या- 
करण में प्रयुक्त नांद, श्वास, घोष, अधेाष 
आदि का प्रयोग भी किया है। स्थान के 
लिए प्रयुक्त पारिभाषिक शब्द ते इतने स्पष्ट और अन्वर्थ हैं कि 
उनकी व्याख्या पाद-टिप्पणियों में ही कर दी गई है पर भारतीय 
वैयाकरण ने प्रयत्व के जो पंद्रह सेद साने हैं, उनको स्पष्ट 


सेस्कृत व्याधरण में 
स्थान-प्रयत्न- विवेक 


( १ ) देखा---97'पश7 7778 (007047'४0ए९४  ('श्ययागाक्षा' 
07 वाव०-एछशफाबांह ्वाएप्र4968 7 9. 80 $ 28, 

(२ ) ९६. ,8ए 07 ८४/'९०१७।88/07). इसका वैदिककालीन 
रूप १08000708॥7"8 ५९१४० ("877779/' (]0. 88) में मिलेगा और 
प्राकृतवाक्षा रूप नि णश आदि प्राकृत के सूत्रों में मिलेगा । देखे--प्राकृत- 
प्रकाश अथवा ४४०0076778 770970. 60 ?होताफं, 

(३) ९ शद्याप्॥) 07 (00770. ?9002ए 09ए (98, 
$ (9. 854--52). 

(४ ) सिद्धांत-कीमुदी के कर्ता ने प्रयत्तां के पंद्रह सेद साते हैं पर अन्य 
कई विद्वान 'ईपट्विदृत' झास्वंतर प्रयत्न एक झौर अधिक सानते हैं । उनके 
अनुसार कछुल्न अ्यत्व सोलह साने जा सकते हैं। इन सोहलेई में से तीन स्वरों 
को पतंजलि ने अपने सहाभाष्य में प्रयत्न नहीं साना है श्रतः उनके अनुसार 
प्रयत्नों के तेरह सेद मानने चाहिए । 
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समझे बिना सामान्य विद्यार्थी श्रम में पड़ सकतो है अत: उनका 
संज्षिप्त परिचय यहाँ दे दिया जाता है | 

बर्णों के उच्चारण करने में जे प्रयत्न होता है वह दे प्रकार 
का होता हैं---आमभ्यंतर ओर बाह्य । आस्य के भीतर होनेवाला 
प्रयत्न आश्यंतर प्रयत्न कहलाता है और जो आस्य से वाहर 
काकल्त से संबंध रखता है वह वाद्य प्रदत्त कहलाता है। आमभ्यंत्तर 
प्रयत्न चार प्रकार का होता है --स्पृष्ट, ईपत्सप्ट, विद्वत ओर संबत। 
(१) जिस ध्वनि के उच्चारण में उच्चारण-स्थान और जिह्मा का 
पूर्ण सस्‍्पश होता है उसका स्पृष्ट प्रयत्न होता है। संस्क्रत वर्णमाला 
फे क से लेकर म तक सभो स्पश-वर्ण रूपुष्ठ स्यत्ल से उच्चरित 
होते हैं। (२) कुछ वर्ण ऐसे होते हैं जिनके उच्चारण में पूर-स्पश 
नहीं हाता अत: वे ईपत्सपुष्ठ कहे जाते हैं। भ्रंतस्थ वर्ण ईपत्सपृष्ट 
होते हैं) (३) जिम वर्यों के उच्चारण में जिहा और उच्चारण- 
स्थान के वीच में अंतर रहता है अर्थात्‌ मुख खुला रहता है उनका 
विवृत अयत्य माना जाता है। ऊषप्म ( श, प, स, ह ) श्रार 
स्वर (अ, आ, इ आदि ) वर्णों का प्रयत्न विद्वत होता है। 
(४) जिसके उच्चारण में मुखद्वार जिहा से संबृत्त (बंद ) हो 
जाता है उस वर्ण का प्रयत्न संवृत प्रयत्त होता है। पायणिनि के 
काल में हस्व अ का संबृत प्रयत्न था? | 

वाह्य प्रयत्न के ग्यारह भेद होते हैं--विव्रार, संवार, श्वास, 
नाद, घेष, अघेष, महाप्राण, अल्पप्राण, उदात्त, अजुदात्त और 
स्वरित | इन ग्यारहों प्रयत्नों की उत्पत्ति काकत्न में होती है; 

(१ ) भाषा-विज्ञान से यद्द निश्चय हुआ है कि श्रति प्राचीन काल की 
चेंदिक संस्कृत में दस्व श्र विद्वत उच्चरित होता था और पाणिनि के भर 
अट ८। ४। ६८ से भी यही कात होता हैँ कि श्रव प्रयोग में श्र संचृत हो 
गया था पर प्रक्रिया सें ञ्र चित्वत ही माना जाता या क्योंकि मअक्रिया का संबंध 
ते विशेष कर प्राचीन सेस्क्रत से दी रहता है। श्रतः पहले सब स्वरों का 


विश्वृत्त प्रयत्न लिखकर फिर श्र का संचूत प्रयत्न लिखने में कोई विरोध नहीं 
पढ़ता । श्र के दोनों प्रयत्न होते थे । 
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काकल प्रधान वाग्यंत्र अर्थात्‌ आस्य के बाहर होता है अत: ये सब 
वाह्म! कहे जाते हैं' । यही भेद (१) प्रदान और अनुप्रदान 
अथवा (२) करण और प्रकृति कहकर भी प्रकट किया जाता है। 
आशभ्यंतर प्रयत्न प्रदान! कहा जाता है क्‍योंकि इसी के द्वारा 
शब्द का (5 शब्द की उत्पन्न करनेवाली प्राणवायु का ) प्रक्ृष्ट 
रूप से दान किया जाता है ( प्रदीयते अनेन इति प्रदानम्‌ | ) 
और वाह्म प्रयत्न तो पीछे मूल में रहता है अतः वह अलुप्रदान? 
कहा जाता है। आमसभ्यंतर प्रयत्न ही ध्वनि के उच्चारण का 
प्रधान कारण होता है अत: उसे करण कहते हैं ओर श्वास और 
नाद आदि ते। ध्वनि की प्रारंभिक अवस्था से संबंध रखते हैँ इसी 
से उन्हें प्रकृति कहते हैं। इस प्रकार बाह्य प्रयत्न के दूसरे पर्याय 
अनुप्रदान और प्रकृति उसके अथे का बहुत कुछ स्पष्ट कर देते हैं । 
आशभ्यंतर प्रयत्न का संबंध उच्चारण-स्थान ओर जिहा से रहता है। 
बाह्य प,्रयत्नों के उदाहरणरे --- 


( १ ) संवार --ह, य, व, र, ल, ज, म, ड, ण, न, क, भ, 
व, ढ, घ, के व, ग, ड, द्‌ । 

( र्‌ ) नाद--- १) १9 

(३ ) घेप--- | १) 


(१ ) बाह्य प्रयत्न का संबंध केवल काकल से रहता है। इसी से एक 
वैयाकरण ने लिखा है--'उक्तस्थानवहिद्शजातत्वेन वाह्मत्वर! । हम पीछे इसी 
प्रकरण में देख चुके हैं कि ध्वनि काकल में ही उत्पन्न हो जाती है पर उसका 
पूर्ण उच्चारण मुख में आकर होता है। इसी काकल्न और सुख के भेद 
के अ्जुसार ही बाह्य और श्राम्यंतर प्रयत्न का भेद किया गया है । 


( २ ) खरो विवारा श्वासा अधेपारच हशः संचवारा नादा घेपाश्च । 
वर्गाणां अधमतृतीयपंचमा यणर्चाल्पप्राणा: वर्गाणां द्वितीयचतुर्था शलश्च 
महाप्राणाः ॥ 


( सिद्धांत-कासुदी 'तत्त्ववेधिनी? ) 
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(४) विवार--ख, फ, छ, ठ, थ, च, ट, त, के, प, श, प, 
स, विसर्ग, जिद्वामूलीय और उपध्मानीय । 

(भर ) श्वास--- | 9 

( ६ ) अधेप-- का ५ 

(७ ) महाप्राश--ख, घ, छ, के, थ, घ, ठ, ढ, फ, भ, श, 
प,स,ह। 

(८) अल्पप्राण--क, गे, ड., च, ज, मू, ते, द, न, ट,ड 
ण, प, व, सम, थ, र, ल, व । 

( € ) उदात्त, अनुदात्त और स्वरित स्वर के मेद हैं श्र इनका 
संबंध केवल अच्तरों से रहता है। वैदिक संस्कृत में तीनों प्रकार 
के स्वर पाये जाते हैं । 

बाह्य प्रयज्ञों की अधिक स्पष्ट व्याख्या करने के लिए हमें इन 
ग्यारहों भेदों को तीन भागों में बाँठ लेना चाहिए। अंतिम तीन 
उदातत, अनुदात्त और स्वरित का संबंध सुर ( स्वर ) से रहता है। 
धीच के दे महाप्राण तथा अल्पप्राण का भेद प्राण-ध्वनि के विचार 
से किया गया है और शेष छ: संवार, नाद आदि का संबंध शब्द 
की उत्पत्ति--फेफड़ों से बाहर आनेवाली वायु के निकलने की 
प्रक्रिया से विशेष रहता है। अत: तीनों को एथक्‌ पृथक समभने 
का यत्न करना चाहिए। सुर ( स्वर ) का थोड़ा वर्णन पीछे आा 
चुका है और इसका संबंध वैदिक संस्कृत से अधिक है अतः हम 
यहाँ अधिक नहीं लिखेंगे | 

महाप्राण! और अल्पप्राण स्वयं अन्वर्थ संज्ञाएँ हैं । जिन वर्णों में 
प्राण-ध्वनियाँ सुन पड़ती हैं वे महाप्राण कही जाती हैं और जिनमें वे 
नहीं सुन पड़ती वे अत्पप्राण होती हैं। प्राय-वायु ते सभी का उपा- 
दान कारण होती हे इसी से अप्राण कहने की अपेक्षा अल्पप्राण कहना 
अच्छा समझा गया है पर हम सुविधा के लिए महाग्राण को सप्राण* 


) 


(१) देखेा--४2० २९०४-४९, भाण-ध्वनि और सप्राण का विवेचन हो 
चुका हैं । 
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और अरत्पप्राण का अप्राण सी कह सकते हैं, क्‍योंकि हम प्राण से 
प्राणवायु नहीं, परंतु प्राण-ध्वनि! अथवा प्राणत्व (0 8॥7'&00) 
का अर्थ लेते हैं। 

अब हम शेष छ: वाह्य प्रयत्मों को लेते हैं--घेष, नाद, संवार, 
अघेष, श्वास और विवार। घोष स्वरू-तंत्रियों के उस कंपन 
अथवा अनुरणन को कहते हैं जे बंद काकल में से वायु के निक- 
लने पर उत्पन्न होता है। हम पीछे ( ४० २२१, २२२ पर ) देख 
चुके हैं कि जब हवा काकल में से निकलती हुई ध्वनि को जन्म 
देती है तव यदि काकल बंद रहता है ते स्व॒र-तंत्रियों में एक प्रकार 
की भनभनाहट होती है, कंपन होता है, भ्र्थात्‌ घेष सुन पड़ता 
है; और यदि स्वर-तंत्रियाँ एक दूसरी से दूर रहती हैं अर्थात्‌ काकल 
खुला रहता है ते काई अनुरणन अथवा धोष नहीं होता । अतः 
ध्वनि का यह भेदर किया जाता है कि वह घोषवाली हैे 
अथवा घोष-रहित । घोषवाली ध्वनि को सघोष, घोषवत्‌, घोषी 
अथवा केवल घोष कहते हैं और घोष-रहित का अघोष । 

सघाष ध्वनि जब उत्पन्न होती है तब काकल का द्वार खुला 
रहता है अतः उसका संवार अथवा संबुतरे प्रयत्न होता हे और 
अधेप ध्वति की उत्पत्ति के समय काकल खुला रहता है अतः 
उसका विवार अथवा विदृत प्रयत्न माना जाता है। इस प्रकार 
फाकक्ष के बंद होने ओर खुले रहने का संवार और विवार से 
बाघ होता है । 

( १ ) देखे--छ० २४४ । 

(२ ) भ्राजकल्ल के ध्वनि-शिक्षाविद्‌ सी इस- भेद को महत्त्व देते हैं। 
देखा--7॥९ रात छ0वे ]886 टॉव5डांगीएक्ला)0॥ 00 ७०790- 
78708 6679श7प8 00 08 9088708 07 07"882708 0०/ ६९ 
एं97007 04 6 ए0९७) र07वं8 तैप्ापाए क6 छामाई- 
80 0 #6 50078 .--9. 28, (९7७7४) ?॥0768८5 ७ए 
(. ९०९-/१४४१०९, 

(३ 2 संद्रव और विव्वत दे। थ्रास्यंतर प्रयत्न भी होते हैं अतः उन्हें 
इनसे मिन्न समझना चाहिए । 


३१६ भाषा-रहस्य 


इस विवेचन से यह भी स्पष्ट हो जावा है कि वाणी अथवा 
ध्वनि के दे। रूप होते हैं--एक कण्ठस्थ अस्पष्ट रूप और दूसरा मुख्य 
स्पष्ट रूप। दूसरे प्रकार की ध्वनि ही श्रोता को सुन पड़ती है, 
पहले प्रकार की ध्वनि का स्वयं वक्ता ही अनुभव कर सकता है| 
उस अस्पष्ट ध्वनि-रूप वायु का ही हम वर्शन खास अघवा नाद के 
द्वारा करते हैं। जब काकल का द्वार खुला रहता है, शुद्ध श्वास 
निकलती है और जब बंद रहता है तव श्वास के साथ तंत्रियों का 
अनुरणन मिल जाता है, इसी से अधेप ध्वनियों की प्रकृति श्वास को 
और घेषप घ्वनियों की प्रकृति नाद को सानते हैं। दूसरे शब्दों में 
स्पष्ट करके कहें तो काकल के संवार१ द्वारा उत्पन्न घेषवान्‌ ध्वनि 
का नाद और काकल के विवार के कारण ( बिना किसी घोष के 
उत्पन्न ) अधेष ध्वनि को श्वास कहते हैं। 

प्रत्येक भाषण-ध्वनिरे अधवा वर्ण सें नाद अथवा श्वास-ध्वनि 
रहती है अतएवं ( १ ) नादालुप्रदान और ( २ ) श्वासानुप्रदान 
ये दे भेद किये जाते हैं। सुविधा के लिए वैयाकरण अनुप्रदान 
का लेाप करके श्वास और नांद का ही इस अधे में भी 
प्रयोग करते हैं । 

इस प्रकार संवार, घेष और नाद तीनों एक ही प्रक्रिया से 
संबंध रखते हैं पर उनसे तीन भिन्न भिन्न बातों का वेध होता है३। 

यदि हम प्राचीन भारतीय शिक्षाशा्त्रियों के स्थान-प्रयत्न-विवेक 
को ध्यान से देखें तो हमें उनकी पद्धति ओर आधुनिक पद्धति में 


(१ ) (70659) ९0578. 

(२) नाद को भी हमने ध्वनि ( 50प्रात8 ) कह्दा था इसी से भापण- 
ध्वनि रखकर नादु-ध्वनि थ्रोर नादाजुप्रदान-ध्वनि में भेद कर दिया है ।. 

(३ ) कुछ केय वर्णों की व्याख्या करने में घेप और नादु का पर्यायवत्‌ 
प्रयोग करते हैं । इससे व्यवहार में उस्ती प्रकार छाई हानि नहीं होती जिस 
प्रकार अ्रंगरेजी में शाजकल हम ह5प्ा9, 97१, 978867080., प्रत- 
ए04080 धा0्ते ॥076 8, का थबचा 50770, 85070, प्रत068॥0- 
€0, ए०0९९0 और ]९778 का पर्यायचत्‌ प्रयोग कर सकते हैं । 
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कोई अंतर नहों देख पड़ेगा । आधुनिक ध्वनि-शिक्षा का विद्वान 
वबर्णों का तीन प्रकार से वर्गीकरण करता है--( १ ) वे कहाँ उत्पन्न 
होते हैं, ( २) वे कैसे उत्पन्न होते हैं और ( ३ ) अमुक वर्ण श्वास 
है अ्रथवा नाद | संस्कृत शिक्षा-शास्तरी भी इसी प्रकार तीन भेद 
करता है--( १ ) उच्चारण-स्थान, ( २ ) आश्यंतर प्रयत्न ओर 
(३ ) बाह्य प्रदत्त । इस प्रकार के तैल्लनिक अध्ययन से अनेक 
प्रकार के लाभ हो सकते हैं। 

नीचे लिखे उदाहरणों की यदि तुलना करें ते हम देखते हैं कि 
एक ही धातु से बने दे। या तीन शब्दों में केवल अक्षर-परिवतन होने 
से अधे और रूप में भेद हा गया है, व्यंजन 
सर्वथा अक्षुण्ण हैं, केघल स्वर-वर्णों में परि- 
वर्तन हुआ है। संबद्ध शब्दों में इस प्रकार का काये अनेक 
भारापीय तथा सेमेटिक भाषाओं में पाया जाता है। इसी काये 


के सिद्धांत को अपश्रुति अथवा अक्षरावस्थान कहते हैं। 
डिाठ ६०६07 €!का# ०: 
ग्री० २0७, --६६००४०५ था।तै ८489% 


ले० #00, १0९१प४, 27व 7068. 

स० 9579, 5979, धग१ 57९: 

जमेन |॥70900, 0870, 87ते €७0प्रातेदा 

से० भ्रत:, भरति 700 बभार। 

सं० उदित्त:, वद॒ति ७70 वाद। 

हि'० मिलना और सेल | 

अरबी० हिमर और हसीर। 

अपश्रुति के द्वारा शब्दों आर रूपों की रचना में बड़ा भेद हो 
जाया करता है। प्राचीन भारोपीय काल में ते अपश्रुति का बड़ा 
प्रभाव रहा होगा । उस प्रभाव के अवशेष 
आज भी ग्रीक, संस्क्रत आदि में देख पड़ते 


(१) जिस प्रकार थ्रेंगरेजी 908प, ध00०0707ए, ए0फ़८] 
87'809807॥ आदि पर्यायवत्‌ अयुक्त होते हैं उसी अकार हिंदी से सी हम ' 


४३ 


ध्रपश्चति 
डा 


अपश्व॒ति की उत्पत्ति 
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हैं। यह अपश्रुति स्वयं खवर और वल के कार्यों का फल है 
अर्थात्‌ अपश्रुति का अध्ययन करने के लिए स्वर और बल्ल का 
विचार करना चाहिए | 

स्वर और वल का साधारण परिचय हम पीछे दे चुके हैं। 
स्वर को प्रभाव स्वर-वर्णों क्रे स्वभाव पर अधिक पड़ता है और वल 
फी प्रवृत्ति अपने पड़ोसी अन्तर को लुप्त अधवा क्षीण करने की ओर 
देखी जाती है। ये दाने ही वाते' अपश्रुति सें देखने को मिलती हैं। 
इसी से यह निश्चय किया गया है कि सूल भारापीय माद्भाषा सें 
स्वर और बल देने का ही प्रावव्य रहा होगा। उस मूल भाषा 
में स्वर कभी प्रकृति सें श्र कभी प्रत्यय में लगता था। आज 
संस्कृत में प्राय: स्वर का एक निश्चित स्थान रहता है। ग्रीक में 
ते इससे भी कठार नियम है कि पद के अंत से स्वर केवल तीसरे 
अक्षर तक जा सकता है, और आगे नहीं जा सकता। ये नियम 
मूल भाषा सें नहीं थे। उस ससय स्वर का संचार अधिक स्वच्छंद 
था। शब्दों ओर रूपों की रचना में स्वर कभी प्रकृति से ग्रत्यय पर 
ओर कभी कभी प्रत्यय से प्रकृति पर चला जाया करता था, इससे 
कभो अच्तर में वृद्धि हो जाती थी और कभो हास। एक ही 
प्रकृत्ति से उत्पन्न शब्दों में इसी वृद्धि ओर हास* फी देखकर हस 
अपश्रुति का निश्चय करते हैं । 

प्रीक में जब शब्द अथवा अक्षर पर उदात्त स्वर रहता है तब 
प्र पाया जाता है पर जब उदात्त स्वर नहीं रहता तब ओ पाया 
जाता है। 9 को उद्च-श्रेण अथवा उच्चावस्था और ओ को 


अपश्रति, अत्वरावस्थान ओर अ्र्षर-श्रेणीकरण का एक ही शअ्थे में प्रयोग 
करेंगे । 


(१ ) एक ही धातु से घने अनेक रूपों की तुलना करने पर सहज ही 
देख पड़ ता है कि उसी स्थान पर कभी हुस्व स्व॑ थ्राता हैं कभी दीघ, कभी 
समानाचर आता है और कभी गुण श्रमवा वृद्धि । इसी विनिसय के सिद्धांत 
का विचार भपन्षति के नाम से किया जाता हे ! 
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मिम्न श्रेणि अथवा नीचावस्था कहते हैं । इसी प्रकार की एक श्रेणि 
और होती हैं जिसे निवेल अथवा शुन्य श्रेणि कहते हैं । जिस प्रभार 
रबर के हट जाने से उच्च श्रेणि से अक्षर निम्न श्रेणि सें चलता जाता 
है उसी प्रकार 'वल्ः के अभाव में निवेल श्रेणि की उत्पत्ति होती है । 
इस श्रेशि में मूल शब्द अधवा अक्षर का सबसे निरवेल अथवा संक्षिप्त 
रूप देखने का मिलता है। बल्न के लुप्त होने से ते प्राय: अनेक 
वर्णो' का भी लोप हे। जाता है। 
इन तीनों श्रेणियों के उदाहरण थे हैं-- 
उच्च श्रेणि नीच श्रेणि. शूल्य श्रेणि 
( १ )म्रो० ?९/पाठ ?०ए७णंध्रा॥. दैएंप्रा०म 
ग्री० 78067'8 . ९प्र0/0078. ]8/"0/8 
इस प्रकार 6: ०: शी के श्रीक और लैटिन में अनेक उदा- 
हरण मिलते हैं अत: यह प- ओ ओशिमाला इस भाषाओं के लिए 
बड़े महत्व की है। 
इसी प्रकार की दो मालाएँ शऔर स्थिर की जाती हैं--- 
(२) ए- ओ माता अर्थात्‌ 6:65 8९7०४ में ए के स्थान में 
ओ, पाया जाता है। यहाँ भी कारण/खिर-संचार होता है। 
ह्‌ ठ 8 
6 ६6708 ६&76008 (70' ४ 799608) 
हले उदाहरण में उदात्त स्वर ४ पर है ओर ६! के अन॑तर जो 
5 है उसके स्थान में दूसरे उदाहरण में ० पाया जाता है, क्‍योंकि 
उदात्त स्वर हटकर शब्द के अत में आ जाता है। तीसरे उदाहरण 
में न ० है शोर न ०, पर एक निरबंल हस्व स्वर 9 है। पोछे से कारण- 
वश यह ० परिवतित होकर हस्व ० हो जाता है। पहली-दूसरी 
अवस्थाएँ सबल कही जाती हैं और तीसरी निर्वल कही जाती है। 
सवंल अवस्थाओं सें से जिसमें उदात्त स्वर रहता है उसे उदात्त 
अथवा उच्च अवस्था कहते हैं और दूसरी का अनुदात्त अथवा नीच 
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कहते हैं। इसी प्रकार अन्यत्र भी स्वर देखकर इन अवस्थाओं 
का समझ लेना चाहिए । 

(३) आ : ओ माला ( अर्घांतू 8९४५०७४ ) के उदाहरण-- 

शिद्राएओ 76776 7॥097767 

इन तीनों मालाओं की अच्चषरावस्थाओं अथवा अन्तरश्रेणियों 
में एक अचक्षर दूसरे अक्षर का स्थानापन्न ह। जाता है--अर्थात्‌ 
अक्तर के गुण में विकार आ जाता है | इसी से 
इस प्रकार के अन्ञरावस्थान ( अथवा अच्षर- 
ओेणिकरण ) के गेतशण अक्षरावस्थान कहते 
हैं। दूसरे प्रकार के अच्चरावस्थान में केवल अच्षर के परिमाण 
में हास अघवा वृद्धि होती है अतः: उसे परिमाणज अथवा 
साचिक अच्षरावस्थान कहते हैं। श्रीक तथा हीटिन में इस प्रकार 
के मात्रिक अक्षरावस्थान के उदाहरण कम मिलते हें पर संस्क्रत में 
केवल मसात्रिक अपश्रुति के ही उदाहरण मिलते हैं। अत: हम नीचे 
संस्क्रत से ही उदाहरण देंगे? । 


गाण थार मान्रिक 
अचक्षरावस्थान 


उच्चा वस्था नीचावस्था 

श है 

एमि मं: 

( मैं जाता हूँ ) ( हम जाते हैं ) 
आप्रॉसि आप्लुर्म: 

( मैं प्राप्त करता हूँ ) ( हम प्राप्त करते हैं ) 
दर्धाय वृधाय 

( बढ़ती के त्विए ) 


इन डदाहरशों में स्पष्ट हो! जाता है कि एक ही प्रकृति से बने 
दे रूपों में स्वर-भेद से अक्षर की सात्रा में मेद आ जाता है| एमि 


(१ ) औक ओर लैटिन के उदाहरणों के लिए देखे--[00/0708: 
(0770. 20970089: 9. 352-6, 

(२ ) अ्रधिक उदाइरणों के लिए देखा---](8८6070]78 ए००॥८ 
छा ग्यागद्वा' 07 5प्रपेशाए 7. 5 $ 8 
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में ए उदात है पर जब इस: में उदात्त अंत में चला जाता है ते ए 
के स्थान में इ हो जावी है। इसी प्रकार ओ से उ और अर 
(अलू ) से ऋ (ल) के उदाहरणों का भी समक लेना चाहिए । 

संस्कृत वैयाकरणों की दृष्टि से यदि इस प्रकार के अन्षर- 
विनिमय के देखकर हम उसकी दे श्रेणी बचावें तो वे ( १ ) संप्र- 
सारण और ( २ ) गुण होंगी। गुण श्रेणी* में अ, अर_, अलू, ए 
कौर ओ रे पाते हैं। इन्हों के र्वर-रहित नीचावस्था के रूप 
संप्रसारण श्रेणी में मिर्ते हैं अर्थात्‌ स्वर-रहित अ, ऋ, लू, इ 
और उ। माजत्रिक अक्तरावस्थान में एक श्रेणी का और विचार 
करना चाहिए। गुण-अक्षरों की मात्रा बढ़ने से वृद्धि-अत्तररे बन 
जाते हैं यथा आ, आर्‌, आलू, ऐ और औ। इस प्रकार उच्चा- 
वस्था के दे। भेद होते हैं--गुण ओर बृद्धि। और इन दोनों के 
स्वर-रहित ( >अनुदात्त ) रूप नीचावस्था अथवा निम्न श्रेणी में 
मिलते हैं | इस नीच श्रेणी में शून्य, अ, इ, ३, उ, ऊ, इर, इर, उर 
ऊर, आदि सभी आ जाते 

भारोपीय भात्भाषा में सी अक्तरावस्थान की तीन ही अवस्थाएँ 
मानी जाती हैं--( १ ) इड्धि, ( २ ) गुण और ( ३ ) निर्मुण श्रर्थात्‌ 
निवेत्लरे | पहले दो भेद उच्चावस्था में आ जाते 
हैं और तीसरा भेद नीचावस्था में आता 
है। इन तीनों में जिन अक्तरों का संग्रह 
किया गया है उनकी छः मालाएँ बनाई गई हैं--( १ ) 7-माल्ा, 


भारोपीय भापा में 
भ्रक्तरावस्थधान 


( १ ) अ्रदेक गुणः--१ | $। २ पा०। 

(२ ) इद्धिरादैचू--4 । ३ । $ पा०। 

( दे ) इन नामों के कारण अपश्रुति ( श्रधवा अक्षरावस्थान ) के समस- 
सने में भ्रम न होना चाहिए। संस्कृत के गुण और बृद्धि अक्षर एक श्षेणी 
में भेर समानाधर तथा संप्रसारणाच्र दूसरी श्रेणी में आते हैं । 

संस्कृत अछरों की यही दे श्रेणियाँ ( अ्धवा अवस्घाएँ ) देे। सकती हैं, 
भ्रधिक नहीं | अत्तः संप्रसारण-गुण-ब्ृद्धि के सापा-विज्ञान की मसाए), 
7,0५9 970 ए५७४४४ आदि तीन अ्रवस्धाओं का ठीक पर्याय मानना उचित 
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(२) अ-माला, (३) ओ-माला; (४) अनमात्ना, (५) 
आ-माला, ( ६ )ओ-माला । यहाँ विस्तार के भय से इनका 
अधिक वर्णन नहीं किया जा सकता?) | इनमें से अनेक के 
उदाहरण वैदिक संस्कृत में मिलते हैं । पहले के विद्वान अपश्रुतति 
के उदाहरण ग्रीक और लैटिन से ही अधिक दिया करते थे पर 
अ्रव दिनों दिल सिद्ध होता जा रहा है कि गुण से संबंध रखनेवाली 
अपश्रुति सच्ची अ्रपश्रुति नहों है? । उसका झअंतर्भाव एक विशेष 
ध्वनि-नियम रे सें किया जा सकता है, अत: संस्कृत में पाई जानी- 
बाली अपश्रुति अर्थात्‌ सान्निक अक्षरावस्थान ही विशेष ध्यान देने 
योग्य है। इसी का वास्तव में स्वर-संचार से संबंध है| 


नहीं हाता । अपश्रति का विपय बढ़ा गहन है, अतः ध्यान से समझने का 
त्र करना चाहिए । 

(१) ऊप्श्णक्ाा) -- ७००7४. एन्‍क्गाधव्वा 4 9. 244, 
९७07 270 809 

(२) 42280९8 ए7ए0०/80ए 8.6४॥7 स्‍९०, हज ए॥ (98) 
0व छा2. ४0%॥0029 : 97 8. 7. 8४ए ; 9, 26. 

(३) पर अ्रपश्चति को ध्वनि-नियम नहों मान सकते। 
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नये लिपि-चिह्न 

नागरी तथा रोमन लिपि के चिह्रों के अतिरिक्त जे। विशेष चिह्न 
इस ग्रंथ के प्रथम भाग में आये हैँ उनका वर्णन नीचे किया जाता 
है। शेमन और नागरी के अतिरिक्त जो लिपि-चिह्न विशेष स्थत्तों 
में विशेष प्रयोजन से प्रयुक्त किये गये हैं उनकी व्याख्या वहीं कर 

मी गई। उनकी पुनरावृत्ति से यहाँ काई लाभ नहीं । 

अ५प॒ विवृत अग्न दोघे आ; यह आठ प्रधान खरों में चौथा 
वर्ग दै। श्रेतर्रष्रीय लिपि में यह 2 लिखा जाता है। 

अर अर्ध-विवृत मध्य हस्वाध अथवा डउदासीनः स्वर | यह 
स्वर पंजाबी तथा अवधी हिंदी आदि में पाया जाता है। देखे। पृ० 
२५४, उदा० पं० नौर्कर अव० सोरहीं । अंतर्राष्ट्रीय लिपि में 
इसके लिए ० लिखते हैं । 

अरे. संस्कृत का संबृत अ। कई लेखक अं से ही 'डदासीन 
स्वर! का भरी बोध कराते हैं | देखे पए० १४० । पर इस थंथ के प्ृ० 
१४२ को छोड़कर ओर सब स्थानों में अ अघवा ० का ही प्रयोग 
हुआ है। 

आ अद्ध-विवृत्त पश्च दीधे स्वर; देखे ए० २५०। कुछ 
अंगरेजी विदेशों शब्दों में यह हस्व स्वर के लिए भी आता है। 
जपित इ | देखे प्ृ० २५३ । 
अधस्वर य का प्राचीन रूप | देखे प्ृ० २७४। 
जपित उ। देखे पए० २५२। 
अधंस्वर व का प्राचीच रूप । 

3 अधरसंब्रत हस्व अम्म स्वर | देखा पृ० २५३। 
जपित रूप । प्ृ० १५३। 


छ 
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ऐ. अधविबवृत अग्र हस्वस्वर | प्ृ० २५३ 


हि 


बज 


ऐ. प्रधविद्वत अग्र दीधस्वर | पृ० २५३ 

ऐ ) इन दोनें संकेतों से अनेक लेखक हस्व ए का बोध 
प्रो | कराते हैं। इस अंध में भी इनका प्रयोग हुआ है | ऊपर 
जो दो प्रकार के हस्व ए आये हैं उनके लिए तथा उनके अतिरिक्त 
अन्य प्रकार के हस्व ए के लिए भी सासान्यतया इन दोनों संकेतों 
का प्रयोग होता है । 

ओ अर्धसंवृत्त हस्व पश्च स्वर। यह ओ का हस्व रूप है। 
पृ० २४५१ पर भूल से ओ “अरधविद्वतः छप गया है। वास्तव में 
वह अधसंबत होता है; देखे चित्र सं० ५, ए० २३७॥। 

ओर प्रर्थविदृत पश्च हस्व स्वर । 

आँ ” » दीघे ” । खड़ी बोली के अधसंबूत 
ओ, से इसका भेद दिखाने के लिए ऊपर लगाया गया है। 

कू जिहामूलीय स्पशे-व्यंजन । यह केवल विदेशी शब्दों में 
आता है। देखा पृ० २५७ | 

ख़ जिह्ामूलीय धर्ण-व्यंनन | यह भी विदेशी ध्वनि है। 
देखा ० २६६ । 

ग॒ जिहामूलीय घर्प घोष-व्यंजन । यह भी विदेशी ध्वनि 
है। देखे प० २६६। 

न भारापीय ताल्ृव्य स्पश-उयंजन | इसे शेमन लिपि में 
टि लिखते हैं। देखे प्र० २७४ । 

ज्ञ॒ घर्ण-वयंजन | यह अघोप स का सधोप रूप हे। 
पृ० २६७ | 

त्स दत्य-तालव्य स्पश-घर्ण-व्यंजन | 


ता 


[&. ९ 
डर अब्पप्राण, घोष, मूथन्य उत्त्रिप्त ध्वनि । 
ढ़ ग्रहाप्राग 7) #. # ॥| 


परिशिष्ट , इछए 


व्वसूर्धन्य पाश्विक घोष अल्पप्राण । 

छठ्ह ? ४. » सहाप्राण | ये. दोनों ध्वनियाँ 
प्राचीन वदिक में थीं । 

न स्नेत न । भारापीय माठ-भाषा सें यह स्वर के समान 
प्रयुक्त होता था। देखे *, घ० २७३ । 
यह दंतेष्छ्य घप-उयंजन विदेशी ध्वनि है । 
स्वनंत म अर्थात्‌ भारापीय मात्भाषा का आक्षरिक वण। 
अधस्वर हे अर्थात्‌ है का रूपांतर है। 
भारापीय स्वनंत र अर्थात्‌ वैदिक ऋ के समान स्वर वर्ण। 
भारा० खत ल अर्थात्‌ वेदिक लू का प्रतिवर्ण । 
कंठोष्ख्य अधस्वर। हिंदी शब्द के मध्य में आनेवाला 
हलंत व का उच्चा रण व फे समान होता है । देखे पृ०२६८। अँग- 
रेजी, फारसी आदि में भी यह ध्वनि पाई जाती है। घर्ष व से भेद 
दिखाने के लिए नीचे बिंदु लगाया गया है ( पर यह अधंस्वर 
सर्वथा वैदिक इ जेसा ही नहीं माना जा सकता )। 

हु विसर्ग। इसे (:) से भी प्रकट करते हैं । देखे ॥. | 

>< संस्कृत में यह उपध्मानीय तथा जिहामूलीय दोनें का 
चिह है। इस प्रकार यह वैज्ञानिक लिपि के 7 तथा हे 
देने संकेतों का काम करता है। 

विशेष चिह्न 
> यह चिह्न पूवरूप से पररूप का होना बताता है; जेसे-सं० 
सया > अप० सई > हिं० में। 

< यह चिह् पररूप से पूर्वरूप के परिवर्तन का द्योतक है; 
जैसे--हिं० आग (अथवा आगी) < श्रप० अरिगि < प्रा० अग्गि 
< से5 अग्नि। 

# यह चिह्न उन्त शब्दों पर लगाया जाता है जे। कल्पित अधवा 
संभावित होते हैं, जेसे मूल भारापीय भाषा में अनेक शब्दों की 
कल्पना की गई है। 

४४ 


ब्य 8] ० 3 ०# | 


३४६ 


सापा-रहस्य 


»” यह धातु का द्योतक है; जेसे--.../ गम्‌। 

' उदाच स्वर अथवा बल। प्रीक, संस्कृत आदि के उदाहर्यों 
में इसे स्वर का चिह्न आर अगरेजी, फ्रेंच, हिंदी आदि में वक्त का 
चिह्न समझना चाहिए | 

< यह वरावरी का चिह् है, जे दे! समानाथेक शब्दों अथवा 
रूपों के बीच लगता है 

इस गथ के उद्ध रणों में प्रयुक्त कुछ संकेत 


कं 


लिन 


नन्‍्ड ०००४४ )%४ )"४ ० ७6 ४७ ०(४०(४७( ७ 


१0१६ 


र) 


फ 
संवृत अ 
उदासीन स्वर 


प्राकृत, अपभ्रृंश आदि सें 
हरव अ, ए, भझरो के लिए 


सामान्तया हस्व अ, ए, ओ 
के लिए 


अर्धस्वर ३ (य ) 
अर्धशवर ६ (4) 
स्वनेत म ( ध्ववर्ण ) 
स्वनंत ल 

ढ़ 

ढ़ 

भारापीय तालव्य च 


परिशिष्ट---२ 
अत्यक्षतीकरण की आचीन पद्धति 
प्रद्मत्रीकरण की निम्नलिखित पद्धति १८८४ ईस्वी की पंतर्राष्ट्रीय 
प्राच्य महासभा ( ॥70740078] 0779709] (७0०727688 ) 
द्वारा स्वीकृत हे। चुकी है और उसे प्रियसेन महोदय ने, रॉयल एशिया- 
टिक सोसाइटी ( 09०७ 38860 50009 ) के १७२५ के 
जनैल्ल ( 00०प्79] ) में, प० २१२-२१४ में, उद्धृत किया है :-- 


( के) देवनागरी श्रश्नरों का प्त्यक्षरीकरण 


श्र 9, लू ]0# ) 

थ्रा द्व जे १? २ 
द््‌ व्‌ ल््‌ ।]0४9 | 

ड् || 

2 प्‌ फु 807 6 

ऊ प्‌ ऐे ध्ां 

प्र ! 07 श्रो[ 00/6 ३ 

न & 07 | 4 श्र कप 


(१--२ ) जिस वर्ण के नीचे ( ० ) शून्य लगाया जाता है वह आक्ष- 
रिक ( अथवा स्वनंत ) वर्ण माना जाता है और जिसके नीचे केवल चिंदु 
( * ) लगाया जाता है वह मूर्घन्य वर्ण माना जाता है अ्रतः 7', | भादि ऋक 
ओर लू के लिए और )' ] ढ़, व के लिए अयुक्त होते हैं पर कई लेखक ऋ, 
लू के लिए ॥., | ( बिंदु सहित ) प्रयोग भी कर चुके हैं शरतः उन संकेतों को 
प्रसेध से समझ लेना चाहिए। 

( ३ ) जिस स्वर-वर्ण के ऊपर भआाड़ी रेखा (--) लगी रहती है अ्रधवा 
जिसके पर में दे विदु (: ) लगे रहते हैं वह दीघे समममा जाता है, जैसे-- 
थ अधचा 8: -; दीघे आ होता हैं। इसी से 6, 6 दीर्घ ए, थ्रो के क्षिए 
और €, 0 हृस्व 9, आ के लिए प्रयुक्त होते हैं पर जे लेखक ए, श्रो के हस्व 
रूप को नहीं मानते थे उन्होंने प्रायः ७, 0 का ही दी के लिए प्रयोग किया 
है। यह प्रसंग से ही स्पष्ट होता है । 
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क [च2। न 78 
स्तर ॥/३॥ (| प 998 

ग 9 फ 978 

घ 879 घ 98 

ह्च 79 सर 978 

च्च ९8 ०0" ही8 $. मे 7798 

छ 079 07' ०7708$ व ए8 

जञ प8 र 8 

६६7 ॥78 लत [& 

ञ्ञ 28 च्‌ ए& 

ट ६8 श 88, 

ठ ६98 प 98 

ड (& स्‌ 88 

ढ़ ॥॥42| ह्ृ 7& 

यु ]& छ [8 07 [8 २ 
॥ रे ” (श्रन्नुखार) 7४॥ 

द्‌ प5 7 (भनुनासिक) पा | अर कं 
घ (॥98 :... (बिसर्ग) ] ४ 


(१ ) केवछ शराधुनिक भारतीय देशभापाओं के प्रत्यच्तरीकरण में 
विद्वात्‌ 0)8 जैसे संकेत का प्रयोग करते थे । पर प्राचीन संस्कृत के 'च! 


के ज्षिए ० का द्वी प्रयोग करते थे और शआ्राज् भी करते हैं । 

(२ ) ]9 भ्रव छ के लिए अयुक्त नहीं होता । 

(३ ) धिद्वान्‌ भअलुनासिक, अ्नुस्वार तथा नूने-युत्ना तीनों के लिए 
एक द्वी संकेत ५ का प्रयोग करते है । 

( ४ ) यह विसर्य तथा अ्रधोप प्राय-ध्वनि ( छू ) के लिए आचीन संक्रेत 
हैं। भ्राजकल शुद्ध !) से ही इन देने का संकेत किया जाता है । देखे--- 


आगे अंतर्राष्ट्रीय ध्वनि-परिपत्‌ के कुछ जल्विपि-संकेत! । 


परिशिष्ट ३४८ 


2 (निहामूलीय) | ४ 
4 (उपध्यानीय) []* स्वरित 
5... (च्रवग्नह) ! अजुदात्त 


केवल आधुनिक भाषाओं में प्रयुक्त 
ड्‌ 8९ 
779 
(व) अरबी फारसी श्रादि लिपियों का अत्यक्षरी करण 
| शब्द के आदि में लुप्त माना जाता है और अन्यत्र ? से 
सूचित किया जाता है। कभी कभी - अघवा ० का भी प्रयोग 
किया जाता है। 


९ 9 ७० 8 

६3 | (* 807 8 
५ ६०० 6 (७० 8 

बे 09 क्षू ७० 9 

ट्‌ छ 2] 607 ६ 
हे ] ७ ता 5 4207 5५% 
७ पे & हे 

5 ६ 0००१) & ड्ूणः्छ्ा 
) (४ ः 

] 2 (5 े। 


( १ ) उपध्मानीय के लिए संस्कृतज्ञ >< अथवा ० का, ग्रिय्सन आदि 


( पा शप&ंणाद्नों 07९706090 (४०7287658 वाले ) ]] का और 
फशफथ्)004 ?॥07600 2088009 70॥ ( अ्रतर्राष्ट्रीय-ध्वनि- 
परिषत्‌) चाले #' का अयोग करते हैं। 

(२) भिन्न भिन्न वेदों में उदात्तादि स्वरों के लिए भिन्न भिन्न चिह् मिलते 
हैं। अत्तः यही ' एक चिह्न स्ेन्र सेस्क्ृत में तथा ओक आदि प्राचीन सापाशों 
में भी आजकल व्यवहत होता है । ह 

( ३ ) नवीन ध्वन्यनुरूप लिपि का भी चही संछेत है। नवीन लिपि के 
लिए देखे तीसरा परिशिष्ट । 


३५० भाषा-रहस्य 


9 || 


सा र 
० ] डे ६ 07 | 
88 ८ ९4 पु 
न 8] स्वर “ध4:74+ “| 
कं 8 श्र 
$ छ0/ए दीघे ।द, 6.7, | ७, 


अलिफ मकूपूरा का प्रतिनिधि ये हो। सकता है। 

संध्यत्तर (66 8ए था 4 बज (07 डु॑ था छापे २ 80) 

कहीं कहीं ' ओर ए के स्थान में क्रमश: ९० शौर ० भी 
प्रयुक्त होते हैं| 

भारतीय विभाषाओं में 5 और ० और तुर्की में ० और ० 
का भी प्रयोग होता है। 

भारत में भारतीय विभाषाओं[ के प्रद्मचरीकरण में श्लौर फारसी 
में £ के लिए 5 , ० के लिए 2 श्रौर ७० के लिए 2 रखा जाता है। 
वश्ल ?। 

प्त में आनेवाला अनुच्चरित ! का प्रत्यच्षरीकरण करना आव- 
श्यक नहीं है। जेसे ५००० का बंदा ( 9870& ) द्वोगा बंदः 
(792702॥ ) नहीं.। किंतु उच्चरित ? अवश्य लिखा जाना 
चाहिए। जैसे गुना, ०४ ( 8णाद ) 


कुछ अतिरिक्त वर्ण 
फारसी, हिंदी, उदू' और पश्ते-- 
ष्ट् ए $ द्र्0 2) 
हः ९,९०7 (28 पड 2 


हिंदी, उदू' और पश्तो-- 


०0" & ; 9०३ !' 
३ 07 ० प्‌ ५3 चिने गुनच्ना) ० 


परिशिष्ट ह ३५१ 
( ग)ग्रीक खक्षरों का अत्यक्षरीकरण 


उच्चारण 
| 
। 

ग्रीछ लिपि-सैंकेत.. रोमन नागरी नांस 

ढ व 07" दव श्र श्रथवा भरा ए78 

8 छ घ 09669 

३ 2(88 77 ९०४४७) गे 82877798 
8 | ड(द)"१ 0९१७ 

८ हः प्र ९(08807 
( /2/ ज् “/282। 

ग ह ए्‌ 69 

9 (| थ' ६808 

६ प्र्०प ह श्रथवा ई 60& 

नर . कक 0]0]09 

] ल्ञ [7069 
/ गा 4 शाप 

0 ॥8 न 80३8 | 

डर नर कस अधवा क्ष श्र 

० ठ श्रो ण््मोफणा 
मम 0 प्‌ 7 

? 8 र 765 

० ०9" [ग्राह्व)8 8 स (कभी कभी ज्) 82779 
7 ८ (त)"* दच्ध्प 

!' 80% ए उ अथवा ऊ प0शो०07 
रफ छ फर ए॥ 


($ ) इनका उच्चारण न हिंदी दुत्यवत्‌ हे और न मूधन्यचत्‌ । इनकी 
तुलना श्रेंगरेज्ञी के दंत्य 6, £ से की जाती है । झीक उच्चारण के छिए कोई 
भाषा-पैज्ञानिक अंथ देखना थच्छा प्ोगा । 


इश्र भाषा-रहस्य 


उच्चारण 
ग्रीक लिपि-संकेत.. रोमन नागरी नाम 
फ्‌ ०, ?(॥ ख दा 
् छः प्स (उ्ज) एप 
ध ठ थ्रो 6628 
॥ ब्घु प्रयत्न ह रि0प्रथ्टा 


87'४०६॥478 
(2.९. /8]0'606)% 
श्रनुघ्चरित ह-श्रति_ 97700 
37९82 
(2.९. 2009] ४६00) 


( १ ) भीक प्राणध्वनि, जिसे 2 8]07'8/6 अथवा 5]7पध8 88]087' 
कट्ठते हैं, एक घप ध्वनि ( 2]0009 77709078 ) है श्र ओऔक 
59708 [९7४8 एक काकत्य स्पश ध्वनि ( 2]0009] 8:09 ) है । 
९. (6९४ $ 85 पे 77., क्ाकल्य स्पर्श ( 205 8009 ) के 
विशेष चर्यन के लिए देखा--.7 0प0-॥76 07 ग्ि2॥8509 7?॥076- 
हं08 0ए एथग6! छद्चए९७-$ 952---84,. 3०क - 


परिशिष्ट--३ 
ध्वन्यनुरूप लिपि 
( धंतरांष्ट्रीय ध्वनि-परिषत्‌ द्वारा स्वीकृत लिपि-संकेत ) 


जिनीवा पद्धति अथवा अवर्राष्ट्रीय प्राच्य कांग्रेसवाली लिपि 
फा सामान्य परिचय हम परिशिष्ट २ में दे चुके हैं। अब अत- 
राष्ट्रीय ध्वनि-परिषत्‌ के कुछ आवश्यक लिपि-संकेतों को नीचे देते 
हैं। आ्राजकल इन्हीं का व्यवहार अधिक होता है । इसका पूर्ण 
परिचय ०॥6 शित्राशं9688 0 ६086 वरम्रशियाणाओं 2॥0- 


7९४४० 08802८६६07', 7.0700॥, 92 से मिल्न सकता है। 
(७. 7४०९]-.७॥१शगछ0१४ एशा००४ ?॥07७0४08 (876 ९१. 
(०7777 १2०, 924) में भी इसका कुछ वर्णन है। पुरानी और 
नवीन देने परिपाटियों से परिचित होना अच्छा होते है। 


2। 9, ख ॥/३॥| 
झा 98: ण ९ 
द््‌ ्‌ घ 8 
इ [६ हः ४। 
ठ प्र चच्‌ ० (चैदिक) 
ऊ पः छ्ृ ०)) (चैदिक) 
प्र €& जञ है! 
ष्‌ 8: ३] वि 
। ०0 घ्व 72 
द्यो 0: ट £ 
ऐ्‌ 8: ३ € चैदिक ) ठ | 
। 8: पं ( चैदिक ) ड॒ 0 
न्न्टू हे ढ 0/ 
ट यु 8] 
है [ तत 


8. 


एप भाषा-रहस्य 

क्क प्र थ दी 

द्‌ | त्न ] 

घर 0/ च्ठ ॥ 

न ॥| व्य्ह ॥# 

प एछ शा ९ 

फ़ ए7 प / 

| 9 स 8 

मम 9/£ ह्ठ ६ € सध्ाष ) 
मम 88] हु 0 ( अधघेोष ) 
य्‌ 0) १९ : विसर्ग |) 

च पं (१०) । >-< जिह्मामूलीय 5 

र ५ >< उपध्मानीय की 


स्पशे-घर्ष च ( ट्विंदी या वेंगला का ) ८) 
१ छ 99 ०फ 
५१ ज् 99 र्तेद्र 
9 कक है 928 
द्वद्योष्ठथ अन्तस्थ व! 
घेष तालव्य घर्ष 'यः ( जैसा ए७४ में ) 
आज्षरिक ( अर्थात्‌ स्वनंत ) स 
उदासीन अ ( जैसे अ्रगेन ७४०व॥ अथवा रतन में ) 
संबृत अ( जेसा ।/697 रतन के पहले अ्र में ) 
उच्च-मध्य अग्र स्वर ( जेसा जर्मन 50067 में ) 
जिह्ामूलीय सेप्म ख । 
पेतदनन्‍त्य अधघेप घप थ ( जैसा ञ#० ६॥77॥ में ) 


8 “3 


कक. >< 68- ४७ ०.५ 


(१ ) पुराने लेखक अधेस्वर य, व के लिए ४, ए्‌ लिखते थे । इन 
भेदीं पर ध्यान देना चादिए । 


(२ ) पहले सघोप के लिए )। और श्रधाप के लिए | छिखते थे। 


परिशिष्ट---४ 


संक्षेप 

भ्र०--भर्वाचीन ( झाधुनिक ते दे०-देखे, देखिए 

प्राचीनतर » ना० प्र० प०--नागरीप्रचारिणो 
झे०--अँंगरेजी पतन्निका 
झा०--आधुनिक पं०--पंजाबी 
थआथा० फा०--थआधुनिक फारसी पा०--पाली 
इृध्या०--इव्यादि पु०--पुछ्लिंग 
उ3०--उड़िया पू० ई०--पूर्ष ईसा 
झ० तत्स०--अद्धंतत्सम पृ०--एषछ्ठ 
श्र० मा० ( साग० )--अरद्धमागधी. पै०--पैशाची 
झप०--अपभ्र श प्रा०--प्राक्ृत 


अर०---श्ररथी 

अव०--श्रवधी 

झा० भा० आ०--आधुनिक भारतीय 
झआायभापा 

ह० ब्रि०--इन्साइड्रोपीडिया ब्रिदे- 
निका 

४६०--ईस्ी 

उदा०--उदाहरण 

एक०--एकवचन 

काद्री, हि० फे। ०--ऋाद्री,हिंदुस्तानी 
फानेटिक्स 

का०---काश्मी री 

कृ०--कृदंत 

ख० वो०--खड़ी बोली 

गु० हि० व्या०-सगुरु--कामताप्रधाद, 
हिंदी ष्याकरण 

त०--तद्वित 

तत्स०--तव्सम 

तहत ०--तदूभव 


प्रा० ( किसी और शब्द के साथ )-- 
प्राचीन ( प्रसंगानुसार ) 

प्रा० सा० आ्रआ०--आ्राचीन भारतीय 
आयभापा 

फा०--फारसी 

बैं०--वंगाली 

बहु०--बहुवचन 

वि०--विहारी 

घी० क० आ०--चीमरुस की कम्पेरेटिव 
गञामर आफ दी साडने एरिश्रन 
लेंग्वेजेज भ्राफ इंडिया ( भा० $॥ 
१७८२ इ०; साथ २, १८७४६; भाग 
३, १८७६ ) 

भसा०--भारतीय 

सा० प्रा० लि०--भारतीय प्राचीन 
लिपिमाला ( ओमा १६१८) 

सा०--भाषपा 

बे०--वेली 

प्र०-प्रजञ 


शरद भाषा-रहर्य 


सा० श्राॉ०--भारतीय थाय सापा लिं० स०-हलिं० सर्चे आफ 


मा० ई०--भारत ईरानी इंडिया 
सारो०--भारोपीय पे०---वेदिऋ 
भार०--भारती य व्या --ध्याकरण 
म० भा० आ०--मध्यकाक्नीन शौ०, शौर०--शौर सेनी 
भारतीय ध्रायभापा स५प्--मैस्‍्कृत 
म०--सराठी हि'०--हिंदी 
महा०--महाराष्ट्र हि० झ्रा० भा०--हिंदी श्रायमापा 
मा०--मागधघी हि! ० ई०--हिंद ईरानी ह 
राज ०--दाजख्थानी हिंदु ०--हिंहुस्तानी 


परिशिष्ट--- ५ 


भाषावेज्ञानिक शब्दावली 
( क ) हिंदी से अगरेजी 


अ्रेग 

अंग था चिकारी रूप 

अत्यागस 

पअतःप्रस्यय 

घंतर्भांव 

अतभेक्त ( श्रेतर्भावित, गतार्थ ) 
झेतभोग 

अतसुखी विभक्ति- प्रधान 


अंतर्राष्टरीय ध्वनि-परिपत्‌ 
अंतस्थ 


अचर 
अचरांग 


अज्रावध्धान 


अत्तरावस्थिति 
अचरलेप, सरूपाक्तरलेाप 
अच्तरक्षेणीकरण, अपक्षति, अच्रा- 
चच्यान 
अप्रावस्थान, अक्षरत्रेणी करण, अप- 
श्न्ति 
हि 
अखंड वाकय-हफाट 


ए&४, 770, 
0790०९ #00॥ 
प्पं)क्न 80799 क्‍087800.7067 
795 

[लापडांएण7 

॥77060 

ए08/70॥ 

ए0886888 ॥70छफ७॥ ॥- 
१666007 

[797%007  ?॥076606 
3.88009607 
5077-ए0ए ७०), 
पंप 
4,26606', ४०ए९!, 59ए)]90]९ 
27 8प्रप्राक 50 8 ए0ज़छे 
07 8 8579॥80]8 (8. ९., & 
९०078077977(.) 


4 0]प्रार्ल 


7587770- 


५०फछ़७0-2१४१४६४०7० . ( देखो 
3.0[8प६ ) 

ए०ए९2-790०86007 

स28070029 

23 0]8प्ॉ, 3]070079, 
ए0छए०े-278098607 

3.0]8पॉ0 3790००॥०॥ए, 


ए०ज्रछ७-2९7०४९५(१07 
+_र्फ्ा0507 07 ०6 एतांएं- 
50]९ 88770९708 


शघ८ 


अधघोष 


अधेप 

अनवरद, सप्रवाद, अव्याहत 

अनुकर णमूलकतावाद ( अ्नुकृतिवाद 2 
अनुदात 

अनुनासिक, नासिक्य 
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अत्यय-प्रधान 


निधात, अनुदात्त 

अधोप 

आधात 

स्वर 

बढ 

सस्वर, सबल 

श्रावण शुण 

उदात्त 

प्रयय 

घर्-स्प्श, स्पर्श-संघर्षी, स्पर्श-घर्ष 

संयोग-प्रधान, प्रत्यय-प्रघान 

संयोग 

वर्यमाला 

वरव्य , वर्स्य 

वध, वरत्से 

श्रापम्य, साइश्य, उपमान 

व्यवहित 

युक्त-विकप, विप्रकर्प (विशेष श्रसंग में) 

मानव-विज्ञान 

अन्त्यवर्ण -ले।प 

अपश्रुति, श्रक्षरावस्थान, श्र्चरश्रेणी- 
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श्र 


शादिवरण-ले।प 

यच्च्छा संबंध 
पुरातत्त्व 

आपे- 

कला 

उपपद 

व्यक्त 

व्यक्त ध्वनि 
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चाग्य न्र, आर्य 
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सापा-रहत्य 


परिवर्तन, विकार 

विकार ओर विकास 

स्वरित 

सस्क्ृत 

लै।किक संस्कृत 

सैस्कृतवाद, शाखवाद 

संवृत्त 

सजातीय 

बरण | 
छुलनात्मक प्रक्रिया था तोलनिक पद्धति 
जटिल 

स्पर्श 


६7786 .त्रिवर्ण, त्रेवर्णि कल 


स्वरसंधि (जिसमें दुकादेश और 
प्रकृतिभाव दोनों था जाते हैं ) 

सप्रवाह, श्रव्याहत, श्रनवरुद्ध 

सांकेतिक 

साधुता 

समानधर्मा 

प्रतिध्चनि, प्रतिचर्ण 

प्रतिवर्ण 

प्रतिशव्द 

राजभाषा 

एकादेश, एकीमाव, प्रश्लेप 

विभाविका शक्ति 

कुटिल 

लक्षण, परिभाषा 

अ्रवस्था ( देखे अवस्थिति ) 

दंत्य 

वर्णेनात्मक व्याकरण 

दिव्य उत्पत्ति 

उपभाषा, विभाषा 
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विभाषा-मिश्रण 
संध्यक्तर, संयुक्ताइर £ 
संप्रसारण 

विरूप 

असावण्य , वैरूप्य 
विभक्त (>-पाशिविक ) 
घर्ष ( संघर्षी ) 
प्रतिध्वनि 

अदुर्शन, लेप 

भाव, सनेभाव, सनेविकार 
बलवान 

नामोदश 

झपिनिहिति 
झमिकाकछ 

वंशान्चय शास्त्र 

संधि, संहिता 
यूरेशिया 

लक्ष्य, वदाहरण 
अपवाद 

बहि्भांव 

प्रश्वास, निःश्वास 
पशीक्षा-मूलक 
व्याख्यास्मक व्याकरण 
अखंड-वाक्य -स्फेट 


स्फेट वर्ण 
अभिव्यक्ति 

स्कंघ 

लक्ष्य 

अघसाध्श्य 

प्रथम वर्ण-परिवतेन 
उत्छिप्त 
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भाषा-रहसुय 


अ्न्नमार्ग, भन्नप्रयाली 
घर ( संधर्षी ) 
घपण 

फ्रिज्िश्चन 

जिद्दोपाम् 

सामान्य 

सामान्य व्याकरण 
सामान्य संहिति 
पघाघरणीकरण 

श्रुति 

काकल्य 

उरस्य (प्राचीनतर शब्द ) 
काकल्य रपर्श 


काकत्य घ्ष 


काकक्ष 

श्रपश्र॒ ति 

फ्रमिक प्रारंभ 

संस्कार-प्रधान, विक्ृति-प्रधान 
अनुदात्त 

कंख्य 

झअच्र-ले।प, सरूपाज्तर-नाश 
कठोर 

विद्वृत्ति 

बच श्रेणी, उच्चावस्था 
पेतिहासिक व्युत्पत्ति 
ऐतिहासिक व्याकरण 
ऊष्म-ध्वनि 

भाव 

अ्रव्यक्तानुकर ण, शब्दालुक्ृति 
अ्रज्नक्षत, श्रनुकरणमूल्क 
अपूर्य श्रनुकरण 

झन्तभोंग, निद्दितार्थ, श्तर्भाविता्थ 
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झन्तभुक्त 

अब्यक्त शब्द 

झव्यक्त शब्द (-- भाषण ) 
अन्वरभांच 

समास-प्रधान, संघाती, संघात-प्रधान 
घद्धि 

वृद्धि 

अब्यय 

व्यक्तिवैचित्र्य 

भारोपीय 

भारोपीय साथा 


अभिसंक्रमण, अभिश्र॒ुति 

अंतःप्रत्यय 

पद 

विभक्ति 

विभक्ति-प्रधान,संस्कार-प्रधान; विक्ृति- 
प्रधान 

सहज सत्कार 

श्राभ्य तर 

निरिंद्विय, निरचयव 

उत्कीणें लेख 

झागम 

करण 

वोद्ध नियम 

असिप्राय 

सनेमावाभिव्य जक, विस्मयादिवेधक, 
अनुभावक 

पेतःस्थ 

अंतर्राष्ट्रीय ध्वनि-परिपत्‌ 


संस्था 
व्यत्यय 
च्यासप्रधान, अ्रयोगात्मक 
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सापा-रहत्य 


भ्रयेोगात्मक श्र्पात्‌ घातु अवस्था 
ध्वनियंत्र 

ओपष्व्य 

भापा 

भाषा-सासान्य 

कंठ-पिटक 

काकल्य स्पर्श 


पाश्विक 

चालव्य भाव का नियम 
शिथिन्ष स्वर 

चद्धि 

अच्तर, वर्ण 

समीकरण 

सरूप 

झरग, अवयव 

राष्ट्रीय भाषा,जेकभाषा,बाजारू मापा 
भोष्ठ 

द्वववर्ण 

वादसय 

दीघ 

लेप, नाश 

नीच श्रेणी 

फुप्फुस, फेफड़ा 

प्रयत्ष 


यदच्छा संबंध 

थर्थ, श्रभिधेय, शब्दार्थ 
सवोप ( विशेष असग में ) 
कुट्टंवी 

टपचार 

ओीपचारिक प्रयोग 
चर्णे-विपयंय 

प्रक्रिया 
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. रेप 


मिश्र 

एकाक्षर, एकाच्‌ 
एक-संहित 
मात्रा 

रूपमात्र 
रूप-विचार 
आकऊतिमूलक 
घास्य, वाग्यंत्र 
सुख-विवर 
स्पर्श 
अभिश्रुति 


अनुनासिक, सानुनासिक 
नासिका-विवर 

प्राकृत 

गऔवा 

शअ्रेग, विकारी रूप 
समकक्ष 

पश्चातश्र॒ति, परश्रुति 
पूर्वश्र॒ति 

विचृत 

सुखापदेश 

अवयव ( देखो---शरीरावयव ) 
उच्चारख॒स्थान, स्थान 


सावयव 

मूलखर, समानाक्षर 
बाह्य 

तालब्य 

ताह्मन्य भाव 

चालु 

प्राचीन शोध 

झेग 

निपात 
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भाषा-रहस्य 


विशेष 

चोली 

डपधा 

कंठबिल, कंठमार्ग, गल्बित् 

दाशंनिक अध्ययन 

ध्वनि-प्रेणी (देखे--ध्वनिकुल) , 
ध्वनिमान्र, ध्वनिकुत्त 

ध्वन्यलुरूप 

ध्वनि-विकार 

चैज्ञानिक लिपि 

ध्वनि-शिक्षा, घर्ण-शिक्षा 
ध्वनि-विज्ञान, वर्णु-विज्ञान 


शिक्षाशासत 

ध्वनि-विचार, ध्वन्ि-विकार, बरणै- 
विचार 

फ्रीजिशन 

सुर ( खर ) , खर 

खर 

उच्चारण-स्थान, स्थान 
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